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  Voor Jester


  Mijn maatje, die kwam toen ik hem het meeste nodig had,


  maar veel te snel weer vertrok.


  Ik zal je altijd missen, en altijd van je blijven houden.


  Hij ruste in vrede.


  Dankbetuiging


  Zoals gewoonlijk is er ook nu weer een aantal mensen dat ik wil bedanken omdat ze me met hun technische of psychologische adviezen, dan wel met hun morele steun tijdens het schrijven van dit boek terzijde hebben gestaan. Daar gaan we.


  Mijn oprechte dank gaat uit naar John Petovich, gepensioneerd rechercheur van het politiekorps van Los Angeles, die me heeft doorverwezen naar zijn beide collega’s Jeffrey Sandefur en Humberto Fajardo, wie ik eveneens dank verschuldigd ben. Verder dank ik Jim Stith, de eenvoudige advocaat uit de provincie en deskundige op het gebied van de internationale misdaad, en Eileen Dreyer, die altijd antwoord heeft op vragen over geestelijk gestoorde of geperverteerde lieden.


  Ik dank dr. Toni Bernay en dr. Robert Gerner. Gray O’Brien en het personeel van Robert Forster Physical Therapy. Ik hoef jullie niet te vertellen wat jullie hebben bijgedragen. Mijn lichaam en geest zijn jullie dankbaar.


  Ik dank Nita, Irwyn, Danielle, Andrea, en anderen, voor jullie buitengewone geduld. Jullie mogen ladderzat zijn geweest, maar nooit in mijn bijzijn, en dat waardeer ik meer dan jullie beseffen. De muze wacht op niemand, maar iedereen moet op de muze wachten.


  En ten slotte dank ik Lynn Cardoso, Betsy Steiner en de Diva’s - Eileen, Karyn en Kim - voor het vasthouden van mijn handje, het luisteren, de sympathie en het medeleven, de adviezen, en voor het feit dat ze zulke goede vriendinnen zijn. Seizoenen en mannen komen en gaan, maar vriendinnen blijven.


  Hoofdstuk 1


  


  Typisch LA-verkeer. Spitsuur. Een spitsuur dat al om vier uur begint en waar geen eind aan lijkt te komen. Elke inwoner van Los Angeles stortte zich erin voor de wolken zich als een barstende blaas zouden openen en de regen in bakken uit de hemel zou komen. Het was de hele dag al grijs, grauw en drukkend geweest. Een schier oneindige, dreigende schemering in de betonnen ravijnen tussen de wolkenkrabbers van het centrum. De lucht zwanger van de aanstaande bui.


  Pompende benen. De vingers strak om het stuur. Gevoelloze vingertoppen. De blik strak gericht op het gaatje tussen een Jaguar en een bestelwagen van FedEx. Gloeiende dijspieren. Keiharde kuiten. De smaak van uitlaatgassen. De ogen droog en prikkend achter de glazen van een duikbrilletje. Op zijn rug een tas vol kartonnen, met blauwdrukken gevulde kokers.


  De radio, die als een pistool om zijn dij zat gegespt, zond een statisch gekraak uit, en vervolgens de hese stem van Eta Fitzgerald, de telefoniste van de koeriersdienst. Hij wist niet hoe ze in het echt heette. Ze noemden haar Eta omdat ze voortdurend ‘ETA’ zei - de afkorting van Estimated Time of Arrival, waarschijnlijke tijd van aankomst. ETA, zestien? Basis voor Jace: ETA?


  Hij had op de kop af drie minuten om naar het kantoor van de projectontwikkelaar op de zeventiende verdieping van een gebouw verderop te komen. De portier was een klootzak. Om klokslag zes uur deed hij de deur op slot, en hij had geen greintje sympathie voor degene die op straat stond en naar binnen wilde. Hij zou zelfs nog niet voor zijn eigen moeder open hebben gedaan, vooropgesteld dat hij een moeder had - iets wat Jace betwijfelde. De man leek op iets dat aan de aarde was ontsproten. Een menselijke paddestoel.


  Verplaats je gewicht naar rechts en haal de Jaguar in.


  De claxon toeterde luid in zijn oor nadat hij op zijn pedalen was gaan staan om op een paar centimeter afstand van de voorbumper van de auto te komen. Het stoplicht was op oranje gesprongen, maar de bestelwagen van FedEx begon de kruising op te rijden. Jace, die rechts naast het busje was gaan fietsen, greep zich boven het achterwiel aan het voertuig vast en liet zich naar de overkant van het kruispunt, en een stuk verder de straat af trekken.


  Hij was een meester in het vinden van de dode hoek. Als een bestuurder je zag en niet wilde dat je aan zijn auto hing, kon het binnen enkele ogenblikken met je gedaan zijn. De chauffeurs van FedEx waren doorgaans toffe jongens. Ze hadden met je te doen. Koeriers onder elkaar. Niemand interesseerde zich voor de koerier zelf, tot het moment waarop een bezorging te laat op de bestemming arriveerde, en dat gold net zo goed voor de jongens van FedEx als voor hem.


  Het gebouw kwam in zicht. Jace keek over zijn schouder, liet de bestelwagen los en schoof op naar de volgende rechterrijstrook wat hem opnieuw luid getoeter opleverde. Hij zag het plekje waar hij de stoep op wilde springen - vóór een brandkraan en achter een Cadillac die met draaiende motor stilstond op een plek waar niet geparkeerd mocht worden. Het portier van de auto zwaaide open toen hij de stoep op reed.


  Verdomme.


  Jace trok het stuur met een harde ruk naar rechts en draaide zijn heupen naar links op het moment dat de fiets in volle vaart het trottoir op sprong. De oude dame die uit de auto wilde stappen slaakte een gil en liet zich weer op de voorbank vallen. Het voorwiel van de fiets landde hard op de stoep.


  Jace bleef overeind. Hij remde meer in gedachten dan in werkelijkheid, maar het was precies voldoende om zijn fiets onder controle te houden.


  Geen paniek. Paniek is moordend. IJswater. Blijf kalm. Gefocust.


  Hij hield zijn blik strak op het doel gericht, en zag de portier met de sleutels in zijn hand naar de voordeur komen.


  Verdomme.


  Paniek. Niet omdat hij gewond zou kunnen raken, maar omdat hij buitengesloten zou kunnen worden. Het kon de klant niets schelen dat hij zijn vrachtje op het allerlaatste moment had verzonden, of dat de koerier op een haar na door het portier van een Cadillac tegen de stoep was geslagen. Als het pakket niet op tijd bezorgd werd brak de hel los.


  Op drie meter van de deur liet hij zijn fiets op het trottoir vallen. Hij moest er niet aan denken dat zijn voertuig verdwenen zou kunnen zijn tegen de tijd dat hij weer buiten kwam, maar er was geen tijd om het op slot te zetten. Hij rende naar de deur, struikelde, viel en gleed, wild met zijn armen en benen maaiend, verder over het gladde plaveisel. De kartonnen kokers vlogen uit zijn tas en rolden over de stoep.


  Geen tijd om de schade op te nemen of om te kijken waar, en hoe erg het pijn deed.


  Hij dwong zichzelf overeind te krabbelen en ondertussen de verschillende kokers bij elkaar te graaien. De portier stond vanachter de glazen deur naar hem te kijken. Een zuur en afkeurend kijkende, vette, grijze kop. Hij draaide zijn sleutel in het slot en liep weg.


  ‘Hé!’ riep Jace uit, terwijl hij op de ruit bonkte. ‘Toe, doe me een lol!’


  De man deed alsof hij hem niet hoorde. Lui. Het was één minuut voor zes en het enige waar die zak aan kon denken was in zijn auto stappen om stapvoets naar Pomona te rijden, of naar de Valley, of naar welke nietszeggende buitenwijk dan ook waar hij zijn nachten doorbracht. Hij verdomde het om drie minuten langer te blijven om een bestelling aan te nemen. Waarschijnlijk was dit de enige manier waarop de stakker zijn machtsgevoel kon uitleven.


  ‘Klootzak!’ schreeuwde Jace. Hij zou tegen de glazen deur hebben geschopt, maar omdat hij nu eenmaal een pechvogel was, zat het er dik in dat hij door de ruit zou gaan, met het gevolg dat hij in de gevangenis zou belanden. Niet dat hij de rust en drie maaltijden per dag niet zou kunnen gebruiken. Maar uitrusten was nu eenmaal geen optie in Jace Damons leven.


  Met de kartonnen kokers onder zijn arm trok hij zijn fiets van de stoep en klom erop. De ingang van de parkeergarage van het gebouw bevond zich in een zijstraat. Het rolluik was natuurlijk dicht, maar hij zou naar binnen kunnen glippen wanneer er een auto naar buiten kwam. Als God werkelijk bestond - hetgeen hij met uitzondering van tijden van beproeving betwijfelde - zou er nog iemand aanwezig zijn in het kantoor van de projectontwikkelaar. Hij hoopte dat die iemand Lori was, de blonde en opgewekte receptioniste die hem altijd een Snickersreep gaf van het voorraadje dat ze in de onderste la van haar bureau bewaarde. Hij had sinds zijn ontbijt van een oud broodje en een gestolen PowerBar niets meer gegeten.


  Hij ging rechts van de ingang van de parkeergarage staan, precies ver genoeg om niet opgemerkt te worden door de bestuurder die de helling op kwam rijden. Hij was de kunst van het onzichtbaar en vindingrijk zijn, van laag onder de radar door vliegen, al heel lang meester. Eigenschappen die voor een kind dat op straat opgroeide onmisbaar waren.


  Zijn radio maakte een geluid als van loslatend klittenband. ‘Zestien? Ben je daar? Basis voor Jace. Basis voor Jace. Hé, Lone Ranger, waar ben je? Ik zit met ongeduldige poen.’


  ‘Poen’ was Eta’s woord voor klant. De projectontwikkelaar ging door de telefoon tegen haar tekeer.


  ‘In de lift,’ antwoordde Jace. Hij zette de radio een paar keer aan en uit. ‘De ontvangst is heel slecht.’


  Een gemeen uitziende, gifgroene Chrysler kwam de garage uit rijden. De klootzak van een portier zat achter het stuur. Jace stak zijn middelvinger naar hem op terwijl hij zijn fiets op de helling zette en in volle vaart naar beneden reed.


  De Koreaan achter de kassa keurde Jace amper een blik waardig toen hij om de slagboom heen fietste die moest voorkomen dat de auto’s zomaar doorreden. Hij reed rechtstreeks door naar de lift en sprong van zijn fiets op het moment dat de deuren openschoven en een verzameling keurig geklede lieden, die na een dag lang werken eindelijk uit hun hokjes mochten, naar buiten stapten. Een vrouw met een helm van blond haar en een regenjas met tijgermotief keek hem aan alsof hij een hondendrol was, en klemde haar dure merktas stevig onder haar arm toen ze hem voorbijliep.


  Jace forceerde een grijns. ‘Hoe is het met je?’


  Ze snoof en liep haastig door. De meeste mensen die in kostuum liepen en kantoorpersoneel in het algemeen hadden de neiging om fietskoeriers te wantrouwen. Een fietskoerier was een rebel, een krijger van de weg, een randverschijnsel binnen de burgermaatschappij, een wezen dat zich vreemd uitdoste, en een onwelkom fenomeen binnen de respectabele zakenwereld. De meeste koeriers die Jace kende zaten onder de tatoeages en piercings. Ze waren lopende reclameborden voor het leven aan de zelfkant van de maatschappij en lieten op alle mogelijke manieren blijken dat ze vrijbuiters wilden zijn.


  Jace had geen tatoeages en geen piercings. Zijn kleding bestond uit wat hij voor een habbekrats bij de kringloopwinkel op de kop kon tikken - wijde shorts en sweatshirts met afgeknipte mouwen die hij over zijn fietsbroek en T-shirt met lange mouwen droeg. Met zijn duikbrilletje en zijn haar dat in piekjes door de gaatjes van zijn helm omhoogstak, zag hij eruit als een wezen van een andere planeet.


  Hij trok zijn bril omlaag en wreef in zijn ogen terwijl hij zijn fiets de lift in reed en op het knopje van de zeventiende verdieping drukte. Hij kon zichzelf ruiken - een mengeling van ranzig zweet en uitlaatgassen. Hij had die dag drieëntwintig bestellingen afgeleverd en voelde hoe het vuil van de stad in een dunne laag aan zijn huid zat gekleefd. Hij had zijn knie opengehaald toen hij voor de hoofdingang was gestruikeld. Het bloed liep in een trage, dikke straal langs zijn vuile blote scheen naar de bovenkant van zijn lubberende grijze sok.


  Wanneer hij straks thuiskwam en kon douchen, zou de dag als een berg modder van hem af glijden en werd hij weer het blanke, blonde joch dat hij was. Hij zou een paar uur doorbrengen met Tyler, zijn broertje, en zich daarna over de boeken buigen tot hij in slaap viel. En voor hij het wist was het dan weer halfzes en begon er een nieuwe dag met het scheppen van ijs voor de koelinstallaties van de vismarkt in Chinatown waar ze boven woonden.


  Wat een klotebestaan.


  Dat was een gedachte die hij zichzelf alleen bij wijze van uitzondering toestond. Wat had het voor zin om daar langer bij stil te staan? Hun toekomst zou duizenden keren beter zijn dan wat het leven hun tot op dat moment had geboden. Het was slechts een kwestie van tijd, concentratie en volharding.


  Het belletje van de lift ging, en de deuren schoven open. Het kantoor van de projectontwikkelaar was aan het eind van de gang, links. Nummer 1701. Major Development. Lori, de knappe receptioniste, was al naar huis, en daarmee was zijn kans op een Snickers verkeken. Meneer Major Development stond achter zijn bureau in de telefoon te schreeuwen. Op het moment dat


  Jace met de kartonnen kokers binnenkwam hield hij zijn mond en smeet de hoorn terug op het toestel.


  ‘Nou, dat werd me verdomme tijd ook!’ brulde Major. ‘Mijn tachtigjarige moeder zou met haar rollator nog sneller zijn geweest dan jij met je fiets!’


  ‘Het spijt me,’ zei Jace, terwijl hij het formulier ter ondertekening overhandigde. Hij bood excuus noch uitleg omdat hij uit ervaring wist dat het toch niets uitmaakte. Het enige dat meneer Major Development interesseerde was dat hij zijn blauwdrukken had en verder kon met zijn leven.


  Major griste het formulier uit zijn hand, zette er een krabbel op en gaf het terug. Geen dankjewel en geen fooi. Hij stelde zich voor hoe Lori, de receptioniste, het bloed op zijn been zou hebben gezien en hem, afgezien van haar medeleven en een Snickers, een pleister zou hebben gegeven. Het enige dat hij had was zijn fantasie. En in gedachten stelde hij zich voor hoe hij het meisje mee uit eten zou nemen naar een behoorlijk restaurant.


  Terug op straat zocht hij contact met Eta om te melden dat de zending was afgeleverd. Hij zou een kwartier nodig hebben om naar kantoor terug te komen, en daarna nog een halfuur om zijn bonnetjes met die van Eta’s aantekeningen van welke opdracht ze aan welke koerier had gegeven, te vergelijken. Om kwart over zeven zou hij onder de douche kunnen staan.


  ‘Zestien voor Basis. Jace voor Basis. De zak van Major Development heeft getekend.’


  ‘Tien-vier, lieverd. Je bent een engel. Je komt nog in de hemel.’ ‘Ik geloof niet in de hemel.’


  ‘Kom op, schat, er moet een betere wereld zijn dan deze.’


  ‘Die is er ook. Hij heet Malibu. Zodra ik rijk en beroemd ben koop ik er een huis.’


  ‘En dan word ik je maîtresse en zal ik je eens lekker verwennen, lekker ding dat je bent.’


  Eta woog ruim tweehonderd pond, had lange paarse nagels en een hoofd met talloze kleine vlechtjes.


  ‘Daarmee kom je dan op de derde plaats, achter Claire Danes en Liv Tyler.’


  ‘Lieverd, ik eet die magere blanke grietjes voor de lunch en gebruik hun botjes als tandenstokers.’


  ‘Eta, je maakt me bang.’


  ‘Mooi zo. Op die manier weet ik tenminste dat je naar me zult luisteren en zult doen wat ik van je wil. Ik heb namelijk nog een opdracht voor je.’


  Zijn kreun kwam uit zijn tenen. ‘Dat kun je vergeten. Ik doe niets meer vandaag. Bel maar iemand anders.’


  ‘Er is niemand anders meer. Je bent de enige, Lone Ranger, en lieverd, je bent de beste.’


  Ze noemde de adressen waar de zending gehaald moest worden en waar hij naar toe moest, en zei dat hij van de tip een diamanten ring voor haar moest kopen.


  Jace zat in het licht van de schijnwerper naast de ingang van de garage op zijn fiets en keek naar het briefje waar hij de namen en adressen op had geschreven. Hij dacht aan de enige echt waardevolle tip die hij ooit had gekregen: het is beter om geluk te hebben dan om een goed mens te zijn.


  Toen hij het briefje opvouwde begon het te regenen.


  Hoofdstuk 2


  


  De televisie in de overvolle boekenkast stond aan, terwijl Lenny Lowell het pakje voor de koerier klaarmaakte. Zijn kantoor was een oase van amberkleurig licht in de rij sjofel aandoende winkelpuien - een yoga-instituut, een helderziende en een nagelstudio die voornamelijk door hoeren werd bezocht. Verderop, aan de overkant, was het kantoor van de premiejagers dat nog open was, en nog een eindje verder had je het overdreven verlichte benzinestation.


  De bediende van het benzinestation zat normaliter al als een kalf in zijn hokje achter een aantal centimeters dik kogelvrij plexiglas opgesloten, maar die avond zouden hij en de premiejager nauwelijks iets te doen hebben en hoefde de pompbediende ook niet bang te zijn. Het regende. En wanneer het regende in LA, hielden zelfs de criminelen het voor gezien.


  Een sexy brunette op de televisie bracht verslag uit over de meest recente misdaad van de eeuw. De selectieprocedure van de jury voor de ophanden zijnde rechtszaak tegen acteur Rob Cole, die was beschuldigd van de brute moord op zijn vrouw Tricia, was in volle gang.


  Lenny keek met één oog en luisterde met één oor. Het enige dat bij hem volop functioneerde was zijn jaloezie. Cole had niet hém, maar Martin Gorman ingehuurd, de advocaat die met name voor de belangrijkste plaatselijke klungels werkte, zoals Lenny, op zijn beurt, met name voor de meest beruchte klootzakken werkte.


  Dat betekende niet dat hij slecht geboerd had. Er liepen massa’s recidivisten rond die aan de ene kant te veel geld bezaten om voor een pro-Deoadvocaat in aanmerking te komen, en aan de andere kant te stom waren om uit handen van de politie te blijven. Lenny had een bloeiende praktijk. En dankzij die nevenpraktijken die hij er sinds kort op nahield, had hij een nieuwe Cadillac kunnen kopen en een ticket naar Tahiti kunnen betalen.


  Dat nam niet weg dat hij altijd heimelijk jaloers was geweest op beroemde advocaten als Martin Gorman, Johnnie Cochran en Robert Shapiro. Hoewel hij naar de schijnwerpers verlangde was het hem nooit gelukt om daarin zonder de combinatie van talent en de juiste maatschappelijke contacten terecht te komen.


  Het scherm werd gevuld door een foto van Tricia Crowne-Cole. Ze was niet bepaald aantrekkelijk, maar eerder wat mollig en muizig met bruin haar dat te lang was voor een vrouw van haar leeftijd. (Ze moest ergens begin vijftig zijn - beduidend ouder dan Cole, vooropgesteld dat hij inderdaad in de veertig was zoals hij beweerde.) Ze droeg een bril waarmee ze eruitzag als een ongehuwde bibliothecaresse.


  Je zou verwacht hebben dat de dochter van een miljardair wat van dat geld gebruikt zou hebben om iets aan haar uiterlijk te doen. Helemaal in deze stad, waar de vrouwen de telefoonnummers van hun favoriete plastisch chirurg en modeontwerpers uit hun hoofd kenden. Met al dat geld kon iemand met een gemiddeld uiterlijk gemakkelijk in een aantrekkelijke schoonheid veranderen.


  De gemiddelde burger kon zich niet voorstellen dat iemand haar dood gewild had. Ze hield zich met toewijding bezig met het beheer van haar vaders filantropische stichtingen. Er was geen ziekte die Norman Crowne niet probeerde te genezen, geen progressief maatschappelijk initiatief dat hij niet ondersteunde, geen bombastische kunstvorm die hij niet sponsorde - en dat alles via Tricia. Tricia was het sociale geweten van haar vader.


  Het was voor de meeste mensen onbegrijpelijk hoe iemand haar op zo’n wrede wijze vermoord kon hebben. Nadat de dader haar gewurgd had, had hij haar gezicht vermorzeld met een beeld ter grootte van een bowlingbal. Lenny was niet ‘de meeste mensen’. Hij had het verhaal al zo vaak gehoord en hij wist als geen ander waartoe een mens in staat was - waar jaloezie en haat een mens toe konden drijven.


  Het gerucht ging dat Tricia, die schoon genoeg had van Coles avontuurtjes en eindeloze drama’s, eindelijk had besloten om van hem te scheiden. De carrière van Cole, die van Tricia’s geld leefde, kenmerkte zich door humeurigheid, stompzinnigheid en een minder dan mager talent. Hij had al zijn eigen geld, en een groot deel van het hare, erdoorheen gejaagd. Een niet geringe hoeveelheid daarvan via zijn neus. Er was een aanzienlijk vermogen - zoals was gebleken in de vorm van schenkingen - naar afkickcentra gegaan. Rob Cole was niet in staat om zonder Tricia het hoofd boven water te houden, terwijl hij tegelijkertijd te stom was om zijn zwakheden geheim te houden.


  De ideale cliënt voor Leonard Lowell, dacht Lenny verdrietig. Als hij vrijspraak voor Cole had gekregen, zou hij naam voor zichzelf hebben kunnen maken en de erkenning van mensen zonder strafblad kunnen verwerven. Maar Cole was Martin Gormans probleem. Lenny had andere dingen aan zijn hoofd.


  Er werd aangebeld. Dat was de koerier. Terwijl Lenny achter zijn bureau vandaan kwam viel zijn blik op de folders die hij van die vrouw met dat rode haar van het reisbureau op de eerste verdieping had gekregen, en hij vroeg zich af of hij haar zou kunnen overhalen om met hem mee te gaan. De Caymaneilanden en een lekker wijf. Het paradijs.


  



  Jace drukte voor de tweede keer op de bel, hoewel hij zag dat Lenny Lowell uit zijn kantoor het hokje binnenging dat overdag bezet werd door Lowells secretaresse, een vrouw met blond suikerspinhaar en een bril met katmontuur die bekendstond als ‘Doll’. Lenny was het type van de acteur uit een oude film waarin alle mannen hoeden en ruimvallende kostuums droegen, en iedereen rookte en snel praatte.


  Dit was al de zoveelste keer dat Jace bij Lowell op kantoor kwam. Koeriers moesten - tot hun ongenoegen - regelmatig vrachtjes van het ene naar het andere advocatenkantoor brengen. Advocaten stonden erom bekend dat ze voor een dubbeltje op de eerste rang wilden zitten. Op hun jaarlijkse fuif met Thanksgiving hadden de koeriers altijd een pinata in de vorm van hun minst populaire advocaat van het jaar. Ze maakten de kop extra stevig om iedereen de kans te geven er naar hartelust op los te rammen.


  Jace speelde het spelletje mee en vertelde niemand dat hij van plan was om zich te zijner tijd onder de gelederen van de gehate rechtsgeleerden te scharen. In zijn jeugd had hij meer dan eens gezien hoe mensen, en met name kinderen, slachtoffer van het rechtssysteem waren geworden. Zijn idee was om daar zijn voordeel mee te doen - om zijn leven, en hopelijk ook dat van anderen, ten goede te doen keren. Maar hij liep maar twee colleges per semester, en dat betekende dat de meesten van zijn collega’s van het koeriersbedrijf tegen de tijd dat hij afstudeerde, dood waren of verdwenen zouden zijn. Als Jace ooit tot pinata zou worden gemaakt, zou hij door vreemden tot moes worden geslagen.


  Ondertussen deed hij altijd zijn best om waar hij maar kon met advocaten in contact te komen, om een goede indruk te maken en om zoveel mogelijk te weten te komen over het vak en de mensen die erin werkzaam waren. Netwerken. Alles ter voorbereiding van de dag waarop hij op zoek zou gaan naar een baan, een aanbeveling of een beroepsadvies.


  Lowell trok de deur open terwijl er een onnatuurlijk witte glimlach op zijn lange, paardachtige gezicht doorbrak.


  ‘Noch regen, noch damp, noch nachtelijk duister,’ declameerde hij. Hij had gedronken. Jace rook het mengsel van goedkope eau de cologne en cognac.


  ‘Hé, Lenny,’ zei hij, terwijl hij langs hem heen naar binnen stapte. ‘Het komt met bakken uit de hemel.’


  ‘Daarom worden jullie ook zo goed betaald, knul.’


  ‘Ja, wat je zegt. Ik zwem in de centen,’ zei Jace. Het liefste zou hij de regen als een natte hond van zich hebben afgeschud, maar hij beheerste zich. ‘Ik doe dit werk alleen maar voor de kick.’ ‘Maar je leidt een eenvoudig leven,’ zei de advocaat, terwijl hij terugliep naar zijn kantoor. ‘Daar valt veel voor te zeggen.’


  ‘Hou toch op, man. Echt hoor, Lenny, ik zou veel liever in jouw nieuwe Cadillac zitten dan op die fiets van mij. En vanavond al helemaal. Jezus, ik heb een bloedhekel aan regen.’ Lowell wuifde zijn woorden weg. ‘Ach wat. It never rains in Southern California, je kent het nummer toch. Met uitzondering dan van zo’n arme lui als Rob Cole. Die krijgt een berg stront over zich heen.’


  Jace keek om zich heen naar de stapels boeken, papieren en dossiers. Op het bureau stond een bowlingtrofee uit 1974 die geflankeerd werd door twee ingelijste foto’s - de ene van een winnend renpaard met een bloemenkrans om zijn hals, en de andere van een knappe jonge vrouw met lang donker haar en een zelfverzekerd glimlachje - Lenny’s dochter, Abby. Lenny had hem verteld dat ze rechten studeerde.


  ‘Wedden dat Gorman vrijspraak voor hem krijgt?’ zei Jace. Hij pakte de trofee om de inscriptie te lezen: TWEEDEPLAATS BIJ DETEAMS. HOLLYWOOD BOWL, 1974. Het was niet moeilijk om je Lenny voor te stellen met een vetkuif en zo’n bowlingshirt uit de jaren vijftig. ‘Gorman is goed. Hij is beter dan goed.’


  ‘Je kunt beter geluk hebben dan een goed mens zijn, knul,’ vond Lowell. ‘Martin speelt tegen het huis in een van tevoren uitgemaakt spel. Geld heeft het voor het zeggen, onthou dat.’ ‘Jammer dat ik dat niet heb, want anders zou ik het zeker onthouden.’ Jace zette de trofee terug en krabde zijn arm onder de mouw van zijn goedkope plastic regenjack. Hij had er bij de 99 Cent Store zes stuks van gekocht omdat ze tot kleine pakjes waren op te vouwen die in zijn koerierstas nauwelijks plaats innamen. Meestal gingen ze maar één regenbui mee, maar met een beetje geluk zou hij met die zes de winter door kunnen komen.


  ‘Hier,’ zei Lowell, terwijl hij hem een briefje van twintig dollar toestopte. ‘Voor de moeite, knul. Probeer het niet in één keer uit te geven.’


  Jace wilde het biljet tegen het licht houden.


  Lowell snoof. ‘Het is echt. Jezus. De laatste verspreider van vals geld die ik verdedigd heb is in 1987 achter de tralies van San Quentin geëindigd. Tegenwoordig is het eigenlijk alleen nog maar de Russische maffia die geld vervalst. Daar doe ik niet aan mee. Vergeleken met die schoften is Hannibal Lecter alleen maar een humeurig type met eetproblemen.’ Hij hief zijn glas en bracht een toast uit op zichzelf. ‘Op een lang leven. Het mijne. Drink je een slokje mee, knul?’


  ‘Nee, bedankt. Ik drink niet.’


  ‘Hebben ze jou tot chauffeur benoemd?’


  ‘Zoiets, ja.’


  Ze hadden hem al vele jaren geleden tot volwassene benoemd, maar dat vertelde hij Leonard Lowell niet. Hij vertelde niemand iets over zijn leven. Hij probeerde zo min mogelijk op te vallen. Hoe minder de mensen van hem wisten, des te minder nieuwsgierig ze waren en des te geringer de kans dat ze wilden ‘helpen’. Een extra twintig dollar was de enige hulp die Jace interesseerde. ‘Bedankt, Lenny. Die komen goed van pas.’


  ‘Dat weet ik, knul. Zeg maar tegen je moeder dat ze een kei van een zoon heeft opgevoed.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei hij, hoewel hij het niet zou doen. Zijn moeder was zes jaar eerder gestorven. Hij had grotendeels zichzelf opgevoed, en Tyler ook.


  Lowell gaf hem een bruine gewatteerde envelop van tien bij veertien centimeter. Hij klemde een sigaret tussen zijn lippen die op en neer wipte terwijl hij sprak en in zijn broekzak naar een aansteker zocht. ‘Fijn dat je dit voor me wilt bezorgen, knul. Heb je het adres?’


  Jace noemde het.


  ‘Zorg dat het droog blijft,’ zei Lowell, terwijl hij rook naar het plafond blies.


  ‘Daar kun je van op aan.’


  Hoofdstuk 3


  


  Misschien had hij dat nooit moeten zeggen, dacht Jace achteraf wanneer hij terugkeek naar deze avond. Maar toen hij de regen weer in ging en het U-slot van zijn fiets haalde, dacht hij aan niets.


  In plaats van de envelop in zijn tas te doen, stak hij hem onder zijn T-shirt, waarna hij het shirt en het pakje in de tailleband van zijn fietsbroek klemde. Warm en droog.


  In het blauwe neonschijnsel van de helderziende klom hij op zijn fiets, en begon te trappen. Zijn benen voelden zwaar, zijn rug deed pijn en zijn koude vingers gleden van het natte stuur. Hij verplaatste zijn gewicht van de ene naar de andere pedaal waarbij de fiets aanvankelijk, tot de vaart erin zat, afwisselend van links naar rechts en terug helde. Niet veel later hadden zijn pijntjes plaatsgemaakt voor het vertrouwde, verdoofde gevoel.


  De laatste rit.


  De administratie kon tot morgen wachten. Hij zou de envelop bezorgen, naar huis gaan en een warme douche nemen. Hij probeerde het zich voor te stellen: het hete water dat op zijn schouders kletterde en zijn stijve spieren ontspande, terwijl de warme damp de stank uit zijn neusgaten bande en zijn longen reinigde die de hele dag uitlaatgassen hadden ingeademd. Hij dacht aan de pikante en zure soep van Madame Chen en de schone lakens op zijn futon, en deed zijn best om de koude regen die hem in het gezicht sloeg, en de kleurige plasjes olie op het asfalt te negeren.


  Afwezig, met zijn gedachten bij prettiger zaken, fietste hij verder. Voorbij het benzinestation, en dan rechtsaf. Derde links. De zijstraten waren stil en donker. In dit deel van de stad was niemand op straat die buiten niets te zoeken had. De bedrijfjes - een glashandel, een zaak waar airconditioning werd verkocht, een meubelstoffeerder en een carrosseriebedrijf- in de vervuilde, lage gebouwen, sloten om zes uur.


  Als het pakje niet van Lenny afkomstig was geweest, zou hij vraagtekens bij zijn bezorgadres hebben geplaatst. Maar Lenny was een advocaat en Lenny’s cliënten waren kleine beroepscriminelen.


  Voor zover de straatverlichting het toeliet controleerde hij de huisnummers die hij passeerde. Het opgegeven adres moest het eerste huis rechts van het volgende blok zijn. Maar het eerste huis rechts van het volgende blok was een onbebouwd terrein.


  Jace reed erlangs en controleerde het huisnummer van het eerstvolgende gebouw waar alles, afgezien van de lamp boven de ingang, donker was.


  Hij werd bekropen door een akelig voorgevoel, en nadat hij gekeerd had reed hij opnieuw langzaam langs het onbebouwde terrein.


  Een auto deed zijn koplampen aan waardoor hij heel even verblind werd.


  Wat zat er in Lenny’s envelop? Drugs? Omkoopgeld? Wat het ook zijn mocht, Jace deed hier niet aan mee. Je moest wel heel achterlijk zijn om dit veldje op te rijden en om een handtekening van ontvangst te vragen.


  Hij was boos. Boos en bang omdat hij bij donker niet naar een gewoon adres, maar naar deze plek was gestuurd. Krijg de kelere. Lenny Lowell kon de pot op met dat pakje van hem.


  Jace ging op zijn pedalen staan en wilde ervandoor gaan.


  De auto begon plotseling te rijden en kwam met luid ronkende motor recht op hem af.


  Heel even was Jace als verlamd, maar het volgende moment kwam hij in beweging en maakte dat hij wegkwam. De banden van zijn fiets slipten op het natte asfalt. Als hij rechtuit zou blijven rijden, zou hij een makkelijke prooi voor de auto zijn. In plaats daarvan gaf hij een ruk aan het stuur en maakte een bocht van 180 graden naar links. Het achterwiel van de fiets slipte op het glibberige wegdek. Hij haalde zijn voet van de pedaal en hield hem boven de grond om een eventuele val te voorkomen, en trok de fiets weer onder zich. En toen reed hij recht op de auto af.


  Met wild kloppend hart gaf hij op het allerlaatste nippertje een ruk naar rechts en reed pal langs de grote, donkere auto, eerst de stoep, en toen het onbebouwde terrein weer op. Hij hoorde het schuren van metaal op het trottoir op het moment dat de auto er


  veel te snel vanaf reed en de onderkant de stoeprand raakte. De banden gierden op het asfalt toen de bestuurder snel aan het stuur trok en de auto slipte.


  Jace maakte zo snel hij kon dat hij bij het steegje kwam, ondertussen vurig biddend dat het niet dood zou lopen. In het centrum was hij als een rioolrat die elke rioolbuis, elke container en elk gat in de muur kende, en die precies wist wat de allersnelste route was om ergens te komen of te ontsnappen. Hier was hij even kwetsbaar als een konijn op het open veld. Een prooi.


  De auto kwam als een roofdier achter hem aan. Het schijnsel van de koplampen ging op en neer toen de auto de stoep weer op reed.


  Het was niet de eerste keer dat Jace een auto achter zich aan had. Meer dan eens was hij in het verkeer achtervolgd door gevaarlijk rijdende kinderen, door mannen die nijdig waren omdat hij hen had gesneden, bergopwaarts aan hun bumper had gehangen of een buitenspiegel had geschampt. Idioten die iets probeerden te bewijzen en hem bang wilden maken. Maar hij was nog nooit eerder in een val gelokt en er was nog nooit eerder jacht op hem gemaakt.


  Als het hem lukte om het eind van het steegje te halen voor de auto erin reed en hem in het licht van de koplampen zag, had hij vijftig procent kans om te ontkomen, maar het eind leek oneindig ver weg.


  En het was al te laat.


  De bundels van het grote licht gleden als een uitgestoken klauw over zijn rug. De auto kwam met het denderend geraas van een goederentrein achter hem aan. Omvergereden vuilnisbakken rolden als bowlingkegels over straat.


  Verdomme, verdomme, verdomme.


  Dit redde hij nooit. De auto was sneller dan hij. Keren en de auto ontwijken was onmogelijk. Links van hem waren aaneengebouwde huizen met vuilnisbakken en afval ervoor - een hindernisbaan. Rechts van hem een afrastering met prikkeldraad erboven langs. En op zijn hielen, de engel des doods.


  Jace reikte met zijn hand naar achteren en trok het U-slot uit zijn koerierstas. De voorbumper van de auto raakte zijn achterband en het scheelde een haar of hij was geschept en op de motorkap van de auto terechtgekomen. Nadat hij zo dicht mogelijk langs het hek was gaan rijden trapte hij licht op zijn rem zodat hij net achter de bumper van de auto kwam te rijden.


  Met het zware U-slot in zijn linkerhand haalde hij uit naar de voorruit, die in een spinnenweb van barsten explodeerde. Roofdier trok het stuur naar rechts en drukte hem zijwaarts tegen het hek. Jace draaide zich opzij, greep zich met beide handen aan het traliewerk vast en bleef eraan hangen terwijl zijn fiets onder zijn billen vandaan werd gerukt. De neus van zijn rechterschoen bleef in de pedaalclip hangen, en doordat de auto doorreed en zijn fiets meesleurde, werd zijn lichaam met een woeste ruk zijwaarts getrokken.


  Het hek sneed in zijn vingers terwijl de fiets hem mee probeerde te sleuren. Het voelde alsof zijn armen uit de kom werden getrokken en zijn voet bij de enkel van zijn been werd gerukt, maar het volgende moment schoot zijn voet los en liet hij zich vallen.


  Jace belandde op zijn rug op het asfalt, rolde door en krabbelde overeind op zijn knieën, terwijl hij zag hoe zijn fiets onder het achterwiel van de auto kwam en daar een roemloze dood stierf.


  Zijn enige vervoermiddel. Zijn levensonderhoud. Weg.


  Hij was een geheel op zichzelf aangewezen ridder te voet. En van één voet miste de schoen. Jace ging staan, en hoewel zijn verrekte enkel ontzettende pijn deed, maakte hij, voordat de auto geheel tot stilstand zou zijn gekomen, dat hij naar de kant van de huizen kwam.


  De stem van zijn overlevingsinstinct schalde door zijn hoofd: Gauw! Gauw! Gauw!


  Hij was jong, hij was snel en hij was bijzonder gemotiveerd. Zijn blik viel op een halfhoge muur tussen twee gebouwen in. Hij zou er in volle vaart tegenop rennen, eroverheen springen en ontkomen. Pijnlijke enkel of niet, het moest een koud kunstje zijn om Roofdier te snel af te zijn.


  Maar een kogel te snel af zijn was iets heel anders.


  Op hetzelfde moment dat hij de knal hoorde trof het schot de vuilnisbak dertig centimeter van hem vandaan.


  Fuck!


  Hij moest over dat muurtje zien te komen. Hij moest eroverheen zien te komen. Hij moest maken dat hij eroverheen kwam en het op een lopen zetten.


  Achter zich hoorde hij voetstappen.


  Het tweede schot trof een andere vuilnisbak, eentje die wat verder van hem af stond.


  Een man riep: ‘Fuck!’


  Te dichtbij! Te dichtbij!


  De voetstappen kwamen dicht achter hem.


  Jace sprong tegen de muur maar werd vrijwel op hetzelfde moment weer omlaag getrokken toen zijn achtervolger de koerierstas beetpakte die hij om zijn rug had gegespt.


  Hij viel tegen Roofdier op met het gevolg dat ze alle twee achterovervielen - Jace boven op zijn achtervolger. Jace probeerde overeind te krabbelen en weg te komen, maar de man weigerde zijn tas los te laten.


  ‘Vuile kleine etter!’


  Jace haalde met zijn elleboog hard uit naar achteren en trof de man in het gezicht. Het krakende bot maakte bijna evenveel lawaai als het pistoolschot had gedaan, en terwijl Roofdier in luid vloeken uitbarstte liet hij hem even los. Jace maakte zich klein, wurmde zich onder de riem van de tas uit en probeerde opnieuw de muur over te komen.


  Roofdier greep Jace met een hand bij zijn regenjack en haalde met zijn andere vuist naar hem uit. Het goedkope jack scheurde even gemakkelijk als een natte tissue. De kolf van het pistool schampte de achterkant van Jaces helm, en hoewel hij sterretjes zag bleef hij in beweging.


  Over de muur! Over de muur!


  Hij sprong er met een vaart tegenop en eroverheen, viel er aan de andere kant vanaf en rolde door modder, stront, afval en water.


  De sleuf tussen de beide gebouwen was volkomen donker, en het enige licht aan het eind van de tunnel was het zwakke, zilverachtige schijnsel van een straatlantaarn in de verte. Hoewel hij niet geloofde dat hij het ooit zover zou brengen, begon hij ernaar toe te rennen. Elk moment verwachtte hij een kogel in zijn rug te voelen die zijn organen en bloedvaten zou verwoesten en hem op slag van het leven zou beroven.


  Hij liep zo hard als zijn benen hem maar dragen wilden.


  En de kogel kwam niet.


  Hij bereikte het einde van de steeg, sloeg linksaf en rende, over struikjes en lage muurtjes van afgezaagde tuintjes heen springend, langs de gevels van donkere huizen. Toen hij aan de andere kant van een rij wat hogere struiken landde, zakte hij door zijn pijnlijke enkel en viel, en haalde zijn handen open aan het grind. Hij verwachtte voetstappen achter zich te zullen horen, en een volgend schot, maar vooralsnog hoorde hij niets.


  Buiten adem en duizelig krabbelde hij overeind en strompelde de smalle steeg tussen twee gebouwen in. Hij bleef staan, viel tegen de ruwe, betonnen muur en wilde overgeven maar was bang dat het geluid de aandacht van Roofdier zou trekken en hem het leven zou kosten.


  Voorovergebogen en met zijn handen tegen zijn mond gedrukt probeerde hij zijn ademhaling onder controle te krijgen. Hij had een gevoel alsof zijn hart uit zijn borstkas zou barsten, op de grond zou vallen en als een gevangen vis een paar keer op en neer zou stuiteren. Zijn hoofd tolde. Zijn brein voelde alsof het in een closetpot rondkolkte en elk moment door de afvoer zou kunnen verdwijnen.


  O, God. O, goeie God.


  De God waarin hij niet geloofde.


  Iemand probeert me te vermoorden.


  Jezus christus.


  Jace beefde over zijn hele lichaam en had het opeens ijskoud terwijl hij zich bewust werd van de regen en van het feit dat hij volkomen doorweekt was. Zijn enkel bonsde en klopte en brandde van de pijn. Zijn voet deed ook pijn, maar dat was een ander soort, meer stekende pijn. Hij betastte zijn natte sok en de onderkant van zijn voet en haalde er een glasscherf uit. Nadat hij zich op zijn hurken had laten zakken, sloeg hij zijn armen om zijn benen en leunde tegen de muur.


  De radio zat nog steeds om zijn dij gegord. Hij zou kunnen proberen om naar kantoor te bellen, maar Eta was allang naar huis, naar haar kinderen. Als hij een mobiele telefoon had gehad, zou hij de politie hebben kunnen bellen. Maar hij kon zich geen mobieltje veroorloven en hij had ook geen vertrouwen in de politie. Behalve in zichzelf had hij in niemand echt vertrouwen, en dat was eigenlijk altijd al zo geweest.


  De duizeligheid maakte plaats voor een golf van zwakte - de nawerking van de eerdere stoot extra adrenaline. Hij deed zijn best om ondanks zijn eigen ademhaling en het dreunen in zijn oren iets te horen. Hij probeerde te luisteren of hij Roofdier hoorde en te bedenken wat zijn volgende stap zou moeten zijn.


  Het leek hem het beste te blijven waar hij was. Hij was uit het zicht, en als zijn achtervolger hem ontdekte had hij een ontsnappingsroute. Tenzij ze met zijn tweeën waren - achtervolgérs, meervoud. Eén aan elk uiteinde van deze steeg, en in dat geval was hij er geweest.


  Jace dacht aan Tyler die zich intussen af zou vragen waar hij bleef. Niet dat het joch ergens in zijn eentje op hem zat te wachten. Tyler was nooit alleen. Een superintelligent blank jongetje dat in Chinatown woonde en vloeiend mandarijnenchinees sprak, viel op. De mensen mochten hem en waren tegelijkertijd verbijsterd over hem. De Chens behandelden hem als een soort van wonderkind en waren ervan overtuigd dat hij geluk bracht.


  Dat nam niet weg dat de beide broers Damon eikaars enige familie waren. En die familieband met Tyler was ongelooflijk hecht. Jace leefde voor die band, en het was de drijfveer achter alles wat hij deed, achter elk doel dat hij zich stelde.


  Ik moet hier weg.


  Voetstappen op plaveisel. Jace kon niet zeggen uit welke richting ze kwamen. De steeg? De straat? Hij maakte zichzelf zo klein mogelijk, een kleine, menselijke bal die tegen de zijkant van het gebouw zat gedrukt, en telde zijn hartslagen onder het wachten.


  Op de stoep aan het einde van de steeg stond een donkere gestalte die aarzelend om zich heen keek. Er was niet voldoende licht om meer van hem te kunnen zien dan zijn vage omtrekken. Hij had geen gezicht. Geen kleur.


  Jace drukte zijn handen tegen zijn buik, tegen de envelop die hij voor de veiligheid onder zijn shirt had gestopt. Waar was hij door Lenny’s toedoen in vredesnaam in terechtgekomen?


  De donkere gestalte aan het eind van de steeg draaide zich om en liep terug in de richting waar hij vandaan was gekomen.


  Jace wachtte en telde in gedachten verder tot hij had vastgesteld dat Roofdier niet terug zou komen. Toen kroop hij door resten afval en plassen en glasscherven langs de muur en gluurde voorzichtig om een hoekje. Zijn uitzicht werd belemmerd door een afvalcontainer. Het enige dat hij zag was een deel van een, als een boosaardig rood oog oplichtend, achterlicht.


  Zijn verkreukelde fiets lag een eindje van de auto op de grond.


  Jace hoopte tegen beter weten in dat het frame niet verbogen was, en dat de schade beperkt zou zijn tot een wiel. Dat kon hij repareren. Hij kon heel wat schade aan zijn fiets repareren. Maar een verbogen frame was een ander verhaal.


  In gedachten kon hij Mojo horen zeggen dat de fiets vervloekt was. Mojo, de lange, magere Jamaicaan met dreads tot op zijn billen, die een speciale, voor blinden bestemde donkere bril droeg. Mojo was een jaar of dertig, en dus was hij met de andere koeriers vergeleken stokoud. Sommigen beschouwden hem als een sjamaan. Hij zou heel wat over de fiets te vertellen hebben.


  Jace had de fiets bij wijze van spreken geërfd. Dat wil zeggen dat, toen het ding twee jaar geleden opeens beschikbaar was gekomen, niemand de fiets had willen hebben. Zijn vorige eigenaar, een jongen die zichzelf King noemde en die ’s avonds vermomd als Elvis als stripper werkte, had tijdens het koerieren de macht over het stuur verloren en was onder de wielen van een vuilniswagen geëindigd. De fiets had het overleefd. King zelf niet.


  Koeriers waren een bijgelovig soort. King was in het harnas gestorven. Niemand wilde de fiets van een jongen die tijdens het werk was omgekomen. Hij had een week achter in het kantoor gestaan in afwachting van iemand van Kings familie die hem op zou komen eisen, maar uiteindelijk was gebleken dat hij geen familie had, of in ieder geval geen familie die om hem gaf.


  Jace was niet bijgelovig. Hij was ervan overtuigd dat je zelf voor je eigen geluk moest zorgen. King was onder de wielen van die vrachtwagen terechtgekomen omdat hij het grootste gedeelte van de tijd aan de speed zat en daardoor moeite had met het juist inschatten van verkeerssituaties. Jace geloofde in je hoofd koel houden en je kostje bij elkaar scharrelen. Hij had naar die fiets gekeken en een robuust Cannondale-frame met twee goede banden en een zacht zadel gezien. In gedachten zag hij zichzelf nog snellere bezorgtijden maken, waardoor hij meer opdrachten aan zou kunnen nemen en meer geld zou kunnen verdienen. Hij sloeg alle waarschuwingen in de wind, zette zijn oude rammelkast tegen de krantenautomaat voor degene die hem wilde stelen en reed op de Cannondale naar huis. Hij doopte hem Het Beest.


  De motor startte en even later was het achterlicht uit het zicht verdwenen. Roofdier hield het na een zware dag van mensen proberen te vermoorden voor gezien, dacht Jace. Hij rilde van de regen en van de opluchting. En deze keer, toen hij dacht dat hij moest overgeven, deed hij dat ook.


  Auto’s reden door de straat. De auto van Roofdier kwam langs. De zware motor gromde als een panter, en in de verte loeiden politiesirenes.


  Jace liep naar zijn fiets en stelde vast dat het achterwiel niet meer te redden was. Als Het Beest een paard was geweest zou iemand het doodschieten om het uit zijn lijden te verlossen. Maar het was een fiets en het frame was nog intact. Een wonder van God, zou Preacher John hebben gezegd. Wanneer het stil was ging Preacher John tussen zijn ritten door op de hoek van Fourth en Flower Street voor het chique Bonaventure Hotel staan waar hij, voor de onfortuinlijke voetgangers die hem moesten passeren, uit de bijbel voorlas.


  Jace geloofde niet in wonderen. Hij had gewoon mazzel gehad. Dubbel mazzel, als je meetelde dat hij nog leefde.


  Hij keek of hij zijn tas ergens zag, maar hij was weg. Hij nam aan dat Roofdier hem als troostprijs had meegenomen. Of misschien dacht hij wel dat hij zijn ware missie volbracht had. Iemand wilde hebben wat er in Lenny Lowells pakje had gezeten, het pakje dat veilig in de tailleband van Jaces fietsbroek zat.


  Jace wist niet wat het was, maar daar kwam hij wel achter. Lenny had heel wat goed te maken.


  Hij raapte zijn fiets op, liet hem op het voorwiel rijden en begon te lopen.


  Hoofdstuk 4


  


  ‘Trap niet op zijn hersens,’ waarschuwde Kev Parker. Kev Parker, drieënveertig, rechercheur tweede klasse, weggepromoveerd naar een van de minder prominente afdelingen om daar, in de vergetelheid, de rest van zijn loopbaan uit te zitten.


  Renee Ruiz, zijn meest recente stagiaire, keek neer op haar modieuze schoen van bruin suède met tijgermotief. De naaldhak stak al in een kledder grijze massa die op enige afstand van het slachtoffer op de vloer terecht was gekomen.


  ‘Jezus allemachtig, Parker!’ riep ze geschrokken uit. ‘Had je me niet even kunnen waarschuwen?’


  ‘Dat heb ik zojuist gedaan.’


  ‘Ik had mijn schoen wel kunnen verpesten!’


  ‘O ja? Nou, je hebt op dit moment wel belangrijkere dingen om aan te denken dan je schoen. En aangezien je aan de verkeerde kant van de deur stond toen het nuchtere verstand werd uitgedeeld, zal ik het je nog maar eens zeggen: draag geen naaldhakken als je moet werken. Je wordt geacht een rechercheur, en geen hoer te zijn.’


  Ruiz kneep haar ogen halfdicht en slingerde hem een aantal beledigende Spaanse termen naar het hoofd.


  Parker liet zich er niet door van de wijs brengen. ‘Heb je dat van je moeder geleerd?’ vroeg hij, terwijl hij van haar naar het lijk op de vloer van het kantoor keek.


  Rechercheur in opleiding Ruiz stapte zo ver mogelijk bij de prut vandaan en probeerde Parkers aandacht te trekken. ‘Je hebt me met respect te behandelen, Parker.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei hij, zonder haar aan te kijken. Het lichaam van het slachtoffer genoot zijn onverdeelde aandacht. Zwaar hoofdletsel. De moordenaar moest van zijn werk hebben genoten. ‘Als je het verdient,’ voegde hij eraan toe.


  Opnieuw een lading Spaans.


  Sinds Parker vier jaar eerder was begonnen met het opleiden van nieuwe rechercheurs had hij nog nooit zo’n waardeloze kandidaat gehad als Ruiz. Op zich had hij geen enkele moeite met vrouwen. Hij had ook geen moeite met Zuid-Amerikanen. Waar hij moeite mee had was verwaandheid, en Renee Ruiz met dat mooie Jennifer Lopez-achtige kontje en die superstrakke rokjes van haar, leek verwaandheid te hebben uitgevonden. Parker was nog geen week met haar aan het werk, en hij popelde nu al om haar te wurgen.


  ‘Let je eigenlijk wel op?’ vroeg hij ongeduldig. ‘Voor het geval het je nog niet is opgevallen, er is hier een moord gepleegd. Er ligt een dode man op de vloer en het aanzien van zijn hoofd, dat in elkaar is geslagen, heeft veel weg van een verrotte bloemkool. Wat word je geacht te doen, in plaats van je druk te maken over je schoenen?’


  Ruiz trok een beledigd gezicht. Ze was een stuk. Een lijf dat elke nietsvermoedende hetero met enig gevoel op slag in een kwijlende idioot kon veranderen. Ze had een volle, sexy mond. Ze zette de omtrek van haar lippen aan met een kleur die drie tinten donkerder was dan de nat glanzende gloss die ze voor de rest ervan gebruikte. Rechercheur Kray omschreef haar look als de ‘Mali Mexican’.


  ‘Waar is je notitieboekje?’ vroeg hij streng. ‘Je moet alles opschrijven. En als ik alles zeg, dan bedoel ik ook alles. Je had al met schrijven moeten beginnen op het moment dat je gebeld werd. Hoe laat je werd gebeld, wie je wat heeft verteld, hoe laat je die kont van je in je rok hebt gewurmd en die achterlijke schoenen hebt aangetrokken. Hoe laat je op de plaats van het misdrijf bent aangekomen, wie je het eerste hebt gesproken, wat je zag toen je door de voordeur naar binnen stapte, en toen je deze kamer binnenkwam. De positie van het stoffelijk overschot, de positie van het moordwapen, hoe zijn brein is verspreid en hoe ver de verschillende klodders van het hoofd af liggen, of zijn gulp al dan niet openstaat. Alles wat je ziet.


  ‘Je hoeft maar iets te vergeten, en ik geef je op een briefje dat de een of andere hufterige advocaat van de verdediging je in het getuigenbankje laat verschijnen en je over dat ene, schijnbaar onbelangrijke onderwerp het hemd van het lijf vraagt, waarna hij de argumenten van de officier zonder enige moeite van tafel zal vegen. De ergste twee woorden die er binnen ons vak bestaan, schat, zijn: redelijke twijfel.’


  Parker weigerde haar als rechercheur te beschouwen tot het moment waarop ze haar politiepenning in de hand had. Ze was niet zijn gelijke en daar zou hij haar haar hele verdere opleidingsperiode op subtiele en niet zo subtiele wijze aan blijven herinneren. Er was binnen zijn werk veel waar hij geen invloed op uit kon oefenen, maar zolang hij met Ruiz zat opgescheept verkeerde hij in ieder geval in de waan dat hij de baas over haar kon spelen.


  ‘En vergeet ook niet de afstanden op te meten,’ zei hij. ‘Als je iets op de vloerbedekking vindt, dan wil ik precies weten waar dat voorwerp lag in relatie tot het lijk. Schrijf voor jezelf de exacte afstanden op, maar zorg ervoor dat je ze in je uiteindelijke rapport alleen maar bij benadering aangeeft. Als je de exacte afstanden in je officiële rapport zet en die niet tot op de millimeter overeenkomen met die van de criminologen, zal de advocaat van de tegenpartij proberen om je daarop te pakken.’


  Ruiz trok een brutaal gezicht. ‘Het is jouw zaak, jij hebt de leiding. Waarom zou ik al die rotklussen voor je moeten opknappen? Doe het zelf.’


  ‘Dat zal ik ook,’ zei Parker. ‘Al was het maar omdat ik betwijfel of jij het goed zult doen. Maar jij doet het ook, zodat je bij de volgende moord, als jij de leiding over het onderzoek krijgt, ten minste de indruk kunt wekken dat je weet waar je mee bezig bent.’ Hij keek de overvolle kantoorruimte rond. Troep en collega’s. Een van de wijkagenten van het team dat op de melding gereageerd had stond bij de voordeur en schreef de namen op van iedereen die binnenkwam. Zijn partner - een oudere, zwaargebouwde en kalende man - stond aan de andere kant van de kamer en wees een van de deskundigen op iets waarvan hij vermoedde dat het weleens belangrijk bewijsmateriaal zou kunnen zijn. Jimmy Chewalski. Jimmy was een goeie vent. Hij praatte te veel, maar hij was goed in zijn werk. Iedereen noemde hem Jimmy Chew.


  Ruiz deed alsof de politiedeskundigen en agenten lucht voor haar waren. Ze had het schriftelijke gedeelte van het rechercheurexamen achter de rug en voelde zich superieur. Het maakte niet uit dat ze niet eens zo heel erg lang geleden zelf nog wijkagente was, nu was ze ver boven het gewone volk verheven. Ruiz keek op Jimmy Chew (Choo) neer alsof hij een paar smerige schoenen was.


  Parker liep naar de agent terwijl hij het aan Ruiz overliet om een manier te verzinnen om te bukken en het bewijsmateriaal te bestuderen zonder alle aanwezigen een blik op haar billen te gunnen.


  ‘Jimmy, waar is de lijkschouwer?’ vroeg Parker. Hij stapte voorzichtig om het slachtoffer en een aantal op de grond gevallen papieren heen. De lijkschouwer was als eerste aan de beurt. Niemand mocht zelfs maar in de zakken van het slachtoffer kijken voordat hij of zij klaar was met het onderzoek.


  ‘Kan nog wel even duren,’ antwoordde Chewalski. ‘Ze is bij een moord-zelfmoord.’


  ‘Nicholson?’


  ‘Ja. De een of andere mafkees heeft zijn vrouw en twee kinderen overhoopgeschoten omdat vrouwlief thuiskwam met een portie gewone Kentucky Fried Chicken in plaats van met de extra krokante variant. Daarna is hij naar de badkamer gegaan en heeft hij zichzelf door het hoofd geschoten. Ik heb gehoord dat het zo erg was dat de politie met paraplu’s de badkamer in moest. Het grootste gedeelte van het gezicht van die man zat tegen het plafond geplakt. En we weten allemaal dat wat naar boven gaat, uiteindelijk vanzelf weer omlaag komt. Ik heb me laten vertellen dat Kray een oogbal op zijn kop heeft gekregen.’ Parker grinnikte. ‘Jammer dat hij niet wat hersens heeft op kunnen doen. Een iets hoger IQ zou hem geen kwaad hebben gedaan.’


  Chew grinnikte. ‘Die man is de grootste idioot die er rondloopt. Wat een ingebeelde lui.’


  Parker keek naar het lijk. ‘En wat weet je van deze zaak?’ Chew rolde met zijn ogen. ‘Nou, Kev, degene die hier levenloos op de vloerbedekking ligt is een ongeliefd lid van de balie dat het opnam voor het gajes.’


  ‘Kom op, Jimmy, dat de man een gevoelloze en immorele zak was betekent nog niet dat hij het verdiende om op deze wijze aan zijn eind te komen.’


  ‘Pardon? Wie heeft de leiding hier?’


  Parker keek om en zag een knappe brunette van een jaar of twintig in een dure Burberry-trenchcoat die een meter van hem vandaan bij de gang naar de achterdeur stond.


  ‘Dat ben ik. Parker, recherche. En wie bent u?’


  Ze keek eerst hem, en vervolgens Chewalski met een strak gezicht aan. ‘Abby Lowell. De gevoelloze en immorele zak die daar levenloos op de vloerbedekking ligt is mijn vader. Leonard Lowell.’


  Hoofdstuk 5


  


  Jimmy Chew maakte een geluid alsof iemand hem een fikse dreun in zijn maag gaf. Voor Parker voelde het als een stevige kaakstoot, maar zijn enige uiterlijke reactie was een licht trekken van de spieren rond zijn ogen. Hij deed zijn hoed af en bood Abby Lowell zijn hand. Ze keek ernaar alsof ze vermoedde dat hij nooit zijn handen waste na het plassen.


  ‘Mijn deelneming met uw verlies, mevrouw Lowell,’ zei Parker. ‘Het spijt me dat u dat heeft gehoord.’


  Ze trok haar volmaakte wenkbrauwen op. ‘Maar niet dat u dat heeft gezegd?’


  ‘Het was niet persoonlijk bedoeld. En u weet vast wel hoe er bij de politie over advocaten wordt gedacht.’


  ‘Dat klopt,’ zei ze. Ze had een krachtige, ietwat hese stem die het in de rechtszaal goed zou doen. Ze bleef hem onafgebroken vernietigende blikken toewerpen, maar had nog steeds niet naar haar vader gekeken. Ze stond met opgeheven kin, dacht Parker, om het lijk niet te hoeven zien. ‘Ik studeer zelf rechten. Dus u kunt nu alvast beginnen met het verzinnen van originele minachtende termen om mij over een paar jaar mee te beschrijven.’


  ‘Ik geef u de verzekering dat we elke moord op dezelfde wijze behandelen. Ongeacht wie of wat het slachtoffer is.’


  ‘Ik kan niet zeggen dat ik dat een geruststellende gedachte vind.’ ‘Ik sta op een score van zesentachtig procent opgeloste zaken.’ ‘En wat gebeurt er met die overige veertien procent?’


  ‘Daar ben ik nog mee bezig. Ik blijf er net zo lang aan werken tot de dader is gevonden. Het kan me niet schelen hoe lang het duurt. En het maakt me niet uit of de dader, tegen de tijd dat ik hem in de kraag vat, een oude man met een bochel is en ik hem met mijn rollator achterna moet gaan,’ zei Parker. ‘Ik ben de beste rechercheur Moordzaken die er in Los Angeles te vinden is.’ ‘Als dat zo is, Parker, waarom werk je dan niet voor ons?’


  Dat vroeg Bradley Kyle, rechercheur tweede klasse van de afdeling Roofmoorden, het topteam van het LAPD - de gemeentepolitie van Los Angeles. De eenheid was een bastion van patsers en ingebeelde idioten. Dat wist Parker uit eigen ervaring omdat hij in het verleden deel van dat team had uitgemaakt en de meest verwaande opschepper van Parker Center was geweest. In die tijd had hij het leuk gevonden om te zeggen dat het gebouw naar hem was genoemd. Hij was in de wieg gelegd voor de roem. De herinnering drong zich op dit moment aan hem op en bezorgde hem een bittere smaak in de mond.


  Parker wierp Kyle een nijdige blik toe. ‘Ach, kijk aan. Het lijkt wel een feestje hier. Mag ik misschien ook weten, Bradley, hoe jouw naam op de lijst van genodigden is gekomen? Of was je toevallig in de buurt?’


  Kyle negeerde hem en keek de kamer rond. Zijn partner, een blonde, dikke man zonder nek en met een donkere bril op zijn neus, begon, zonder iets tegen de anderen te zeggen, aantekeningen te maken. Parker sloeg het stel een poosje gade terwijl hij een akelig voorgevoel kreeg. Roofmoorden kwam niet zomaar uit nieuwsgierigheid een kijkje nemen. Ze hielden zich alleen met heel belangrijke zaken bezig zoals die van O.J. Simpson, Robert Blake en Rob Cole - LA’s bekendste moordenaar van de dag.


  ‘Waag het niet om mijn werk hier te dwarsbomen, Bradley, wil je?’ Hij sprak de naam van zijn collega extra nadrukkelijk en langgerekt uit omdat hij wist dat Kyle daar een hekel aan had. Hij wilde Kyle worden genoemd, of desnoods nog Brad. Bradley was een goede naam voor een kapper of een binnenhuisarchitect, maar niet voor een stoere, keiharde rechercheur.


  ‘Wie zegt dat het jouw zaak is?’ Kyle keek hem doordringend aan.


  ‘Mijn wijk, mijn oproep, mijn slachtoffer,’ zei Parker, terwijl hij een paar passen in de richting van zijn jongere collega deed.


  Kyle deed alsof hij lucht was en hurkte naast wat kennelijk het moordwapen was geweest - een oude bowlingtrofee die nu onder Lenny Lowells bloed, haar en een deel van zijn schedel zat.


  In de tijd dat Parker uit Roofmoorden werd verdreven, was Kyle hard bezig geweest om daar carrière te maken. Inmiddels had hij de bovenste sport van de ladder bereikt en probeerde hij zoveel mogelijk in de schijnwerpers te komen - iets waar hij van genoot en wat helaas maar al te vaak gebeurde.


  Het was een knappe vent die het goed deed op de televisie, en zijn eeuwige bruine kleurtje was zo perfect dat het wel opgeschilderd leek. Hij was atletisch gebouwd, maar een tikje aan de kleine kant - een gevoelig punt voor hem. Wanneer hij maar de kans kreeg liet hij weten dat hij één meter zevenenzeventigeneenhalf was, alsof dat hem tot een onoverwinnelijke krachtpatser zou maken. Parker, die zelf één negenenzeventig was, hield Kyle op één zevenenzeventig en geen millimeter meer.


  Parker hurkte naast hem. ‘Wat kom je hier doen?’ vroeg hij zacht. ‘Waarom is Roofmoorden geïnteresseerd in de moord op zo’n onbeduidend advocaatje als Lenny Lowell?’


  ‘Als we de opdracht krijgen om een zaak te onderzoeken, dan onderzoeken we een zaak, nietwaar, Moosie?’ Kyle keek even naar zijn partner. Moose gromde en ging verder met schrijven.


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg Parker. ‘Wil je daarmee zeggen dat jullie deze zaak voor je rekening nemen? Waarom? Het zal niet eens in de krant komen. De man werkte voor pooiers en criminelen.’


  Kyle deed alsof hij hem niet had gehoord en kwam overeind. Ruiz stond enkele centimeters bij hem vandaan. Op haar bespottelijke hakken was ze bijna even lang als hij.


  ‘Inspecteur Kyle,’ begon ze, op haar meest sexy toontje, terwijl ze hem haar hand bood. ‘Renee Ruiz, recherche. Ik wil uw baan.’ Dit zei ze op hetzelfde toontje als ze ‘Ik wil met u naar bed’ gezegd zou kunnen hebben. Niet dat Parker dat van haar wilde horen. Hij ging staan en wierp zijn partner de meest vernietigende blik toe. ‘Ruiz, schep niet zo op. Je bent nog steeds in opleiding. Heb je alles opgeschreven?’


  Ze slaakte een beledigd zuchtje, wierp Kyle een sexy blik toe en liep weg op de manier van een vrouw die weet dat een man naar haar billen kijkt.


  ‘Zet dat maar uit je hoofd, Kyle,’ zei Parker. ‘Je zult niet meer dan een lunchhapje voor haar zijn. En bovendien ben je te klein voor haar.’


  ‘Heren, neemt u mij niet kwalijk.’ Abby Lowell kwam bij hen staan. ‘Als ik uw spelletje van wie de grootste piemel heeft even mag onderbreken...’ Ze was een en al zakelijkheid terwijl ze Kyle een hand gaf. ‘Abby Lowell. Het slachtoffer is - was - mijn vader.’ ‘Gecondoleerd, mevrouw Lowell.’


  ‘U bent van Roofmoorden,’ zei ze. ‘Ik heb u op de televisie gezien.’


  ‘Ja.’ Kyle keek even voldaan als een tweederangs acteur die verwachtte dat hem om een handtekening zou worden gevraagd.


  Parker had gedacht dat Abby Lowell zou zeggen: ‘O, wat ben ik blij dat u er bent.’ In plaats daarvan keek ze Kyle recht in de ogen en zei: ‘Wat komt u hier doen?’


  Kyle trok een pokerface. ‘Pardon?’


  ‘Toe zeg, ik ken de praktijk van mijn vader als mijn broekzak. Zijn cliënten en de misdaden waar ze van beschuldigd worden zouden u helemaal niet moeten interesseren. Wat denkt u dat zich hier heeft afgespeeld? Weet u misschien iets wat ik niet weet?’


  ‘Er is een moord gepleegd. Wij zijn van Moordzaken. Weet ü soms iets wat ik niet weet? Wat denkt ü dat zich hier heeft afgespeeld?’


  Abby Lowell keek naar de enorme bende in de kamer alsof ze het sinds haar binnenkomst voor het eerst zag. Haar blik ging over de papieren en dossiers die overal in het rond lagen, en over de omvergeworpen bureaustoel, mogelijk het gevolg van een worsteling, mogelijk was het kantoor na de moord geplunderd.


  Parker observeerde haar aandachtig en had het gevoel dat er heel wat schuilging achter die schijnbaar kalme façade. Hij zag het aan haar ogen en het lichte trillen van haar lippen. De angst en de schok en de worsteling om haar emoties de baas te blijven. Ze hield haar armen strak over elkaar geslagen om het beven van haar handen tegen te gaan. En ze deed zichtbaar haar best om niet naar de vloer voor haar voeten te kijken.


  ‘Ik weet niet,’ zei ze zacht. ‘Mogelijk een ontevreden cliënt, mogelijk iemand die de dupe is geworden van een door Lenny gewonnen zaak. Of misschien iemand die iets hebben wilde wat Lenny hem niet wilde geven.’


  Haar blik bleef rusten op een lage kast aan de andere kant van haar vaders bureau waar een kubusvormige zwarte brandkast in stond. Het deurtje ervan was open. ‘Hij bewaarde contant geld in die safe.’


  ‘Parker, heb je die safe gecontroleerd?’ vroeg Kyle, de baas van het spul.


  Parker wendde zich tot Jimmy Chew. ‘Jimmy, heb jij, toen je hier kwam, in die safe gekeken?’


  ‘Natuurlijk, meneer. Natuurlijk heb ik in die safe gekeken,’ antwoordde Chew op een gespeeld officieel toontje. Hij keurde Kyle nog geen blik waardig. ‘Toen mijn partner en ik hier om veertien minuten over zeven arriveerden, hebben we de boel eerst verzegeld en daarna hebben we Moordzaken gebeld. Tijdens de inspectie van het kantoor stelde mijn partner vast dat de safe openstond en dat er blijkbaar alleen documenten in lagen die we verder niet bekeken hebben.’


  ‘Geen geld?’ wilde Parker weten.


  ‘Nee, meneer. Geen geld. In ieder geval niet op het eerste gezicht.’


  ‘Ik weet zeker dat er geld in zat,’ zei Abby Lowell op scherpe toon. ‘Veel van Lenny’s cliënten betaalden hem in cash.’


  ‘Nou, daar kijk ik van op,’ mompelde Jimmy Chew, terwijl hij zich terugtrok.


  ‘Hij had nooit minder dan vijfduizend dollar in die safe - doorgaans meer. Hij bewaarde het geld in een tas van de bank.’


  ‘Had uw vader problemen met een van zijn cliënten?’ wilde Kyle weten.


  ‘Hij sprak nooit over zijn cliënten, rechercheur. Zelfs gevoelloze immorele zakken hebben hun principes.’


  ‘Vanzelfsprekend, mevrouw Lowell. Mocht iemand hier de indruk hebben gewekt dat we daaraan zouden twijfelen, dan bied ik u namens diegene onze excuses aan. Ik ben ervan overtuigd dat uw vader er principes op nahield.’


  En die bewaarde hij waarschijnlijk in een potje achter in de kast, naast de zoetzure uitjes en verjaarde blikjes zalm die hij nu nooit meer open zou maken, dacht Parker. Hij had Lenny Lowell in de rechtszaal aan het werk gezien. Lowell, die een duidelijk gebrek aan scrupules en principes vertoonde, zou zijn eigen moeder nog hebben verraden als hem dat vrijspraak voor zijn cliënt zou hebben opgeleverd.


  ‘We moeten de gegevens van zijn cliënten bekijken,’ zei Kyle. ‘Geen probleem, maar dan moet iemand wel eerst even de grondwet herschrijven,’ zei Abby Lowell. ‘Die informatie is privé.’


  ‘In dat geval wil ik een lijst van zijn cliënten hebben.’


  ‘Ik studeer rechten en ik ben niet achterlijk. Tenzij u een rechterlijk bevel kunt overleggen blijft alle vertrouwelijke informatie hier.’


  Kyle begon rood aan te lopen boven zijn gesteven witte boord. ‘Wilt u dat wij de moordenaar van uw vader vinden, mevrouw Lowell? Of is er soms een reden waarom u dat liever niet zou willen?’ ‘Natuurlijk wil ik dat,’ snauwde ze. ‘Maar ik weet ook dat ik een zekere verantwoordelijkheid jegens de cliënten van mijn vader heb en dat ik over zijn praktijk moet waken. Stel dat ik u zomaar alle vertrouwelijke gegevens zou geven. In dat geval zou ik niet alleen cliënten van mijn vader in moeilijkheden kunnen brengen, maar zou ik ook mijzelf de toegang tot het door mij gekozen beroep kunnen ontzeggen. Ik wil niet worden geschorst nog voor ik mijn bul heb gehaald. Deze zaak zal volgens het boekje behandeld moeten worden.’


  ‘U hoeft uzelf helemaal niet te compromitteren, mevrouw Lowell. Namen en adressen vallen niet onder vertrouwelijke informatie,’ zei Parker kalm, haar aandacht van Kyle afleidend. ‘En we hoeven die dossiers van uw vader helemaal niet te hebben. Het is voor ons een kleine moeite om aan de criminele gegevens van zijn cliënten te komen. Wanneer heeft u uw vader het laatst gesproken?’


  Het leek hem veel verstandiger om Abby Lowell aan zijn zijde te krijgen dan om haar via een autoritair optreden tot zijn tegenstandster te maken. Kyle wou dat ze een zwak, hysterisch vrouwtje met angst voor de politie was, maar dat was ze niet. Ze had al heel duidelijk laten blijken dat ze zich niet liet overdonderen of intimideren.


  Ze wreef met een licht bevende, zorgvuldig gemanicuurde hand over haar voorhoofd en slaakte een bibberig zuchtje waarbij ze heel even iets van haar emoties toonde. ‘Ik heb hem om halfzeven nog gesproken. We zouden samen bij Cicada gaan eten vanavond. Ik was er aan de vroege kant, bestelde iets te drinken en belde hem. Hij zei dat hij iets later zou komen,’ vertelde ze, terwijl haar ogen vochtig werden. Ze knipperde om de tranen de baas te blijven. ‘Hij zei dat hij op een fietskoerier wachtte die iets op kwam pikken.’


  ‘Heeft hij ook gezegd wat?’


  ‘Nee.’


  ‘Een beetje laat om nog een koerier te bestellen.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Waarschijnlijk iets dat nog naar een cliënt toe moest.’


  ‘Weet u ook welk bedrijf hij gebruikte?’


  ‘Het bedrijf dat het goedkoopste en het snelste was.’


  ‘Als we erachter kunnen komen om welk koeriersbedrijf het gaat, zullen zij ons kunnen vertellen wat het adres van bestemming was en welke koerier ze gestuurd hebben, en mogelijk hebben ze ook een idee wat er verzonden moest worden,’ zei Parker. ‘Weet u of de koerier is geweest?’


  ‘Nee. Ik zei u al dat Lenny, toen we elkaar de laatste keer spraken, op de koerier zat te wachten.’


  Parker wierp een fronsende blik op de brandkast.


  ‘Dat zou stom zijn,’ zei ze, zijn gedachten lezend. ‘U zei zelf al dat het bedrijf moet weten welke koerier ze hebben gestuurd.’ Hetgeen nog maar de vraag was, dacht Parker. Fietskoeriers stonden niet bekend als betrouwbare familietypes. Het waren in de regel eenlingen, rare snuiters die van de hand in de tand leefden. De manier waarop ze door het centrum raceten - een en al lef, de dood trotserend en met geen enkel ontzag voor zichzelf of anderen - deed maar al te gemakkelijk vermoeden dat ze aan het een of ander verslaafd waren.


  Dus een aan lager wal geraakte, verslaafde koerier komt hier binnen om een pakje te halen, werpt een blik in Lowells openstaande safe, besluit zijn levensstandaard te verhogen, vermoordt Lowell, pakt het geld en verdwijnt letterlijk als een dief in de nacht waarna er nooit meer iets van hem wordt vernomen. Voor hetzelfde geld zat hij inmiddels in de bus naar Las Vegas terwijl zij hier over de kwestie stonden te praten.


  ‘Het is niet aan mij om conclusies te trekken, mevrouw Lowell. Ik moet alle mogelijkheden onderzoeken.’


  ‘Wie heeft 911 gebeld?’ vroeg hij, zich opnieuw tot Jimmy Chew wendend.


  ‘De altijd even populaire anonieme burger.’


  ‘Is er in deze buurt iets open of bewoond?’


  ‘Niet met dit weer. Verderop in de straat, aan de overkant, is een kantoor van premiejagers en een benzinepomp. En de wasserette die zeven dagen per week vierentwintig uur per dag open is.’


  ‘Ga kijken of iemand in de wasserette iets te vertellen heeft.’ ‘Ze zijn dicht.’


  ‘Maar je zegt net dat ze altijd open zijn.’


  ‘Het regent,’ zei Chew verbaasd. ‘Stevie en ik zijn er rond kwart over zes langsgereden en alles zat potdicht. En afgezien daarvan zijn ze, sinds een halfjaar of zo, toen de vrouw die er werkte beroofd en verkracht is, niet meer zeven dagen per week en vierentwintig uur per dag open.’


  Kyle grijnsde. ‘Lekker buurtje waar je werkt, Parker.’ ‘Moordenaars zijn moordenaars, Bradley, de buurt maakt niets uit,’ zei Parker. ‘Het enige verschil is dat je met een moord die hier wordt gepleegd niet in het journaal komt.’


  Hij wendde zich opnieuw tot Abby Lowell. ‘Hoe heeft u van de dood van uw vader gehoord?’


  Ze keek hem aan alsof ze bang was dat hij haar een streek zou leveren. ‘Ik ben gebeld door de politie.’


  Parker keek naar Chew die ontkennend zijn handen opstak, en vervolgens keek hij naar Chews partner, en die schudde zijn hoofd.


  ‘U bent door iemand gebeld. Op uw mobiel,’ zei Parker.


  Abby Lowell keek onzeker van de ene man naar de andere. ‘Ja, hoezo?’


  ‘Wat heeft de opbeller precies gezegd?’


  ‘Dat mijn vader vermoord was en of ik naar zijn kantoor wilde komen. Hoezo?’


  ‘Mag ik uw mobiel even zien?’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze, terwijl ze de telefoon aarzelend uit de zak van haar regenjas trok.


  ‘Het LAPD zou u zoiets nooit via de telefoon hebben meegedeeld, mevrouw Lowell,’ zei Parker. ‘U zou thuis bezoek hebben gehad van een agent of een rechercheur die het u persoonlijk verteld zou hebben.’


  Ze zette grote ogen op toen de betekenis van zijn woorden tot haar doordrong. ‘Wilt u daarmee zeggen dat ik met de moordenaar van mijn vader heb gesproken?’


  ‘Hoe laat bent u gebeld?’


  ‘Pakweg twintig minuten geleden. Ik was in het restaurant.’ ‘Kunt u op dat ding zien door wie u gebeld bent?’ vroeg Parker, met een knikje op de telefoon in haar hand.


  ‘Ja.’ Ze zocht het schermpje met de lijst van ingekomen gesprekken. Haar hand beefde. ‘Het nummer zegt me niets.’


  ‘En u hebt de stem ook niet herkend?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  Parker stak zijn hand uit. ‘Staat u mij toe?’


  Abby Lowell gaf hem de telefoon aan. Ze wist niet hoe snel ze het ding los moest laten. Parker controleerde het nummer, drukte op de toets van terugbellen, en luisterde vervolgens naar hoe het toestel aan de andere kant overging.


  ‘O, mijn god,’ verzuchtte de dochter van Lenny Lowell. Ze drukte haar hand tegen haar lippen en knipperde de opkomende tranen terug.


  Parker wendde zich tot Chew. ‘Ik wil dat je de eigenaar van de wasserette voor me vindt. Zoek uit wie er vandaag gewerkt heeft en hoe laat ze hebben gesloten. Ik wil met die persoon spreken. Ik wil weten of er tussen halfzeven en kwart over zeven ook maar één levend wezen in de buurt van dit kantoor is geweest. Als er een rat de achterdeur is gepasseerd en iemand dat heeft gezien, dan wil ik dat weten.’


  ‘Komt in orde, baas.’ Chew retourneerde Kyles grijns toen deze zich omdraaide om met zijn partner te overleggen.


  Parker liep naar het bureau van het slachtoffer. De oude Rolo-dex was dicht. Hij pakte een pen om het deksel op te tillen en wendde zich tot de specialist van de Sporendienst. ‘Cynthia, ik wil dat je alle sporen van dit ding - vanbinnen en vanbuiten -voor me analyseert. Van elke kaart, maar in het bijzonder van deze.’


  De kaart van Abby Lowell. Onder haar naam stond haar telefoonnummer, het nummer van haar mobiele telefoon en haar adres.


  ‘Ga je gang en doe het basiswerk maar voor ons, Parker,’ zei Kyle zuinig, terwijl hij bij Parker achter het bureau ging staan. ‘Maar denk niet dat je de hele zaak voor je rekening kunt nemen. Zodra hogerhand zegt dat je de boel moet overdragen, lig je eruit.’


  Parker keek hem even strak aan, en toen klonk er een nieuwe stem uit het halletje. ‘Parker, doe me een lol en zeg dat je slachtoffer aan een hartaanval is overleden. Maak me blij met een “dood door natuurlijke oorzaak” zodat ik naar huis kan gaan. Het regent.’


  Diane Nicholson, de patholoog-anatoom van het district Los Angeles, was een verleidelijke, pittige verschijning van tweeënveertig. Ze accepteerde geen nonsens, en daarmee had ze de angst en het respect van elke agent van de hele stad verdiend. Niemand probeerde iets te ritselen met een door haar behandelde zaak.


  Ze bleef bij de deur van Lowells kantoor staan en keek neer op het slachtoffer. ‘O, verdomme,’ kwam het eerder teleurgesteld dan ontzet over haar lippen. Er was niet veel dat haar schokte.


  Nadat ze een totaal uitdrukkingsloze, niets verradende blik op Parker had geworpen, keek ze naar Kyle en ze leek zijn aanwezigheid een belediging te vinden.


  ‘Parker is met deze zaak belast,’ verklaarde ze. ‘Zolang ik van geen van je superieuren hoor dat het tegendeel het geval is, Bradley, overleg ik uitsluitend met Parker.’


  Ze wachtte niet op een reactie van Kyle. Het interesseerde haar niet wat hij te zeggen zou kunnen hebben. Ze werkte voor de rechter van instructie, en het was niet ondenkbaar dat die gevoelig zou zijn voor een bevel van de hoge pieten van Parker Center, maar Diane Nicholson was dat niet.


  Ze trok een paar latex handschoenen aan en knielde om aan het onderzoek van het stoffelijk overschot te beginnen.


  Lenny Lowells broekzakken leverden drieënveertig cent, een stukje kauwgom en een verschoten, geplastificeerd en beduimeld kaartje van een paardenrace in Santa Anita op.


  ‘Dat had hij bij zich om hem geluk te brengen.’


  De stem die eerder zo krachtig had geklonken, was nu nauwelijks hoorbaar. Parker keek naar Abby Lowell en zag hoe haar ogen opnieuw volschoten terwijl ze naar het rode bewijsje in Ni-cholsons hand keek. Deze keer probeerde ze niet haar tranen de baas te blijven. Ze rolden, druppel voor druppel, over haar wimpers en haar wangen. Haar gezicht was wit, doorschijnend bijna, als kostbaar porselein. Parker vreesde dat ze flauw zou vallen, en duwde Kyle opzij om bij haar te komen.


  ‘Dat kaartje,’ zei ze. Ze probeerde een sarcastisch glimlachje te forceren, maar haar lippen beefden. ‘Dat had hij bij zich om hem geluk te brengen.’


  Parker legde zijn hand op haar arm. ‘Kunt u bij iemand logeren, mevrouw Lowell? Ik zal u er door een agent naartoe laten brengen. Ik bel u morgen, en dan spreken we af wanneer u naar het bureau kunt komen om me meer over uw vader te vertellen.’


  Zonder hem aan te kijken trok Abby Lowell haar arm weg. Ze hield haar blik strak op de schoenen van haar vader gericht. ‘U hoeft niet te doen alsof u zich zorgen om mij maakt,’ zei ze op bittere toon. ‘Ik heb geen behoefte aan uw valse medeleven. Ik kom zelf wel thuis.’


  Niemand zei iets terwijl ze de kamer uit, en de gang af liep, en via de achterdeur naar buiten ging.


  Nicholson was degene die de stilte verbrak. Ze stopte Lenny Lowells talisman in een envelop voor het geval het later belangrijk zou blijken te zijn. ‘Jammer dat hij het niet verzilverd heeft terwijl hij dat nog kon.’


  Hoofdstuk 6


  


  Jace keerde zoveel mogelijk via donkere steegjes en straatjes naar de buurt van Lenny Lowells kantoor terug. Hij meed straatlantaarns en open ruimtes, en telkens wanneer hij ergens een auto zag rijden sloeg zijn hart op hol. Hij had er geen idee van waar Roofdier naartoe was gegaan. Hij kon niet weten of de schoft een straat verderop langs de stoep stond geparkeerd en de koerierstas doorzocht op het pakje dat het doel van zijn aanval was geweest - om dan tot de ontdekking te komen dat het er niet in zat en dat zijn taak er nog niet op zat.


  Het leek eeuwig te duren voor hij met Het Beest terug was op bekend terrein. Hij probeerde de verbogen fiets op het goede voorwiel te laten rijden en er tegelijkertijd zó tegenaan te leunen dat hij hem tot een soort van kruk diende. Zijn verrekte enkel klopte en bonsde. Uiteindelijk had hij zijn laars teruggevonden, maar de enkel was zo opgezet dat hij de veters niet goed strak kon trekken. Als hij een gazelle was geweest, uit die natuurprogramma’s op Discovery Channel waar Tyler zo graag naar keek, zou hij door de eerste de beste jagende leeuw worden geveld.


  Hij kwam vanuit de steeg bij het benzinestation, zette zijn fiets tegen de achterkant van het gebouw, en gluurde vervolgens om het hoekje naar het verlichte eiland rond de pompen. Er stond niemand te tanken. Er reden nauwelijks auto’s op straat. En die weinige auto’s die voorbijreden, deden dat met hoge snelheid met de brandstof die ze nog in hun tank hadden zitten.


  Het regende nog steeds. Jace rilde van de kou en de angst, van de adrenaline en de uitputting. Hij voelde zich zwak, bibberig en zenuwachtig tegelijk. Het was nog een heel eind lopen naar huis. Zodra hij ergens een functionerende telefooncel zag zou hij de Chens bellen en naar Tyler vragen. De driekamerflat van de Damons boven de vismarkt was niet voorzien van een telefoon. Jace kon zich er geen veroorloven en bovendien wist hij niet wie hij met een zekere regelmaat zou moeten bellen.


  Was dat die avond maar anders geweest, dacht hij. Het zou een ideale avond zijn geweest om een vriend te bellen en hem om een lift te vragen. Maar hij had geen vrienden. Hij had alleen maar kennissen, en het leek hem beter om niemand te betrekken bij de puinhoop waar hij ongewild in terecht was gekomen. Zijn instinct had hem geleerd om zich zoveel mogelijk van de maatschappij te isoleren, om zo min mogelijk andere mensen in zijn leven toe te laten om eventuele complicaties te voorkomen. Laten we eerlijk zijn, vanavond zou hij een stuk beter af zijn geweest als hij Lenny Lowell niet had gekend.


  Zijn maag knorde en begon krampen te vertonen. Hij moest iets eten. Hij had brandstof nodig voor wat de rest van de nacht nog zou kunnen brengen. De twintig dollar die hij van Lenny had gekregen zaten in zijn zak. Daarmee zou hij een blikje fris en een reep van het een of ander kunnen kopen. In tegenstelling tot het merendeel van de koeriers stopte hij nooit geld of iets van persoonlijke waarde in zijn koerierstas, want hij wist maar al te goed dat hij in principe elk moment beroofd zou kunnen worden.


  Onder het afdak van het gebouwtje was het droog. Een magere, donkere man met een oranje tulband op zat in het hokje achter het kogelvrije glas. Hij schrok van Jaces onverwachte binnenkomst, pakte de microfoon en zei met een Engels accent: ‘De politie staat om de hoek.’


  Alsof hij ze al gebeld had in het vooruitzicht dat hij beroofd zou worden.


  ‘Een Snickers en een Mountain Dew.’ Jace haalde twee vochtige en verkreukelde dollarbiljetten uit zijn zak en legde ze in het laatje.


  ‘Ik heb niet meer dan vijftig dollar in kas,’ ging de man verder. De goedkope luidspreker deed zijn stem blikkerig en veraf klinken. Hij wees op het bordje dat tussen de vele stickers met waarschuwingen voor de ruit hing. Blootstelling aan uitlaatgassen kon misvormingen aan de foetus veroorzaken. Van roken kreeg je kanker, maar als dat je niet kon schelen en je toch sigaretten wilde kopen, zou het personeel van de 76-benzinestations je - in overeenstemming met de wet - om een legitimatie vragen. Na zes uur ’s avonds zat er nooit meer dan vijftig dollar in de kassa.


  ‘En ik heb een wapen.’


  Hij haalde een zwaar kaliber pistool onder het rommelige werkblad vandaan en richtte het op Jaces gezicht terwijl hij met zijn andere hand de twee dollar uit het laatje griste.


  ‘Is dit dan geen kogelvrij glas?’ vroeg Jace.


  De man trok een gezicht. ‘Ja. Dus je kunt niet op me schieten.’


  ‘Ik heb geen pistool,’ zei Jace. ‘En als je probeert om op mij te schieten, zal het glas jouw kogel tegenhouden en zal hij mogelijk terugketsen in je gezicht. Heb je daar weleens bij stilgestaan?’


  Jace spreidde zijn handen zodat de man hem kon zien. ‘En ik ben ook helemaal niet van plan om je te beroven. Ik wil alleen maar een Snickers en een Mountain Dew. Kom op, man. Het regent.’


  Vanuit zijn ooghoeken zag Jace door de natte ruit het rode zwaailicht van een politieauto en zijn hart begon sneller te slaan. De auto stond stil. En datzelfde gold voor de andere auto’s die voor hetzelfde huis stonden geparkeerd.


  ‘Wat is daar aan de hand?’


  Misschien had Lenny de politie wel gebeld toen hij ontdekt had dat de bestelling niet was afgeleverd. Misschien zat de envelop wel vol met geld en ging iedereen ervan uit dat de koerier er met de poet vandoor was gegaan. Misschien was er op dit moment, terwijl Jace een reep en een blikje fris probeerde te kopen van een man met een oranje tulband op die hem onder schot hield, wel een opsporingsbevel voor hem van kracht en werd er door de politie naar hem gezocht.


  De man legde het pistool even achteloos neer alsof hij een sigaret op de rand van een asbak legde. ‘Er is een moord gepleegd,’ zei hij. ‘Ik luister naar de scanner.’


  Jace voelde het bloed uit zijn gezicht trekken.


  ‘Wie?’ vroeg hij, terwijl hij strak naar de geparkeerde auto’s verderop in de straat keek.


  ‘Misschien jij wel,’ zei de verkoper.


  Jace keek hem aan en het was als een vreemd soort déjà vu. Was hij vermoord? Misschien was hij wel dood. Misschien had de kogel van zijn achtervolger hem doorboord en was deze surrealistische situatie het leven na de dood. Misschien was deze man wel de wachter aan de poort.


  ‘Misschien ben jij de dader wel,’ zei de man, waarop hij lachte alsof hij niet nog maar enkele seconden tevoren had aangenomen dat Jace hier was om hem te beroven.


  ‘Wie is er vermoord?’ vroeg Jace opnieuw. Het rillen dat hij voor een deel aan de honger had toegeschreven werd erger, maar hij was zijn lege buik intussen al vergeten.


  ‘Ze noemen geen namen - alleen maar codes,’ antwoordde de man. ‘Codes en het adres.’


  Hij sprak het adres hardop uit. Jaces lippen bewogen mee als die van de pop van een buikspreker. Ze vormden de woorden en de getallen, maar er kwam geen enkel geluid over zijn lippen.


  Het adres van Lenny Lowell. De enige die er in Lenny’s kantoor was geweest om vermoord te worden, was Lenny.


  Jace vroeg zich af wanneer de advocaat vermoord was - voor of nadat Roofdier had geprobeerd hem naar de eeuwige jachtvelden te helpen. Het kon alle twee, tenminste, als de moordenaar uit was op de envelop die onder de tailleband van Jaces fietsbroek zat geklemd. Of misschien had Lenny Roofdier wel vermoord. Dat kon ook. Alleen was de advocaat te dronken geweest om in een rechte lijn te kunnen lopen, laat staan dat hij een wapen af zou kunnen vuren en iemand treffen.


  Een patrouillewagen kwam langzaam de straat af rijden en reed het platform van het benzinestation op. Jace onderdrukte de neiging om ervandoor te gaan. Met bevende handen pakte hij zijn reep en blikje uit het laatje. Hij propte de reep in zijn zak, trok het blikje open en nam er haastig een paar grote slokken van.


  De politie stopte op pakweg drie meter van het gebouwtje. De bijrijder opende het portier en stapte uit. Een te dikke man met een papperig gezicht in een lange regenjas.


  ‘Hé, Habib,’ riep de agent, op een jolige toon die in strijd was met de regen. ‘Wat een weertje, hè?’


  ‘Jimmy Chew!’ riep Habib uit, en hij grijnsde van oor tot oor. Een van zijn boventanden had een grauwe tint en er zat een gouden randje langs. ‘Wat een regen! Ik had net zo goed in Londen kunnen blijven.’


  De agent lachte. ‘En hóe! Niet te geloven.’ Hij grijnsde opnieuw. ‘Geef mij mijn vaste prik,’ ging hij verder, terwijl hij zijn portefeuille onder zijn regenjas vandaan haalde. Terwijl hij zijn hoofd boog om het geld te pakken, liep de regen in een stroompje van zijn capuchon. ‘Wat een weer,’ zei hij opnieuw.


  ‘Zeg dat wel,’ zei Jace. ‘Kloteweer.’


  ‘Heb je motorpech, knul?’


  ‘Zoiets, ja.’ Jace zette het blikje opnieuw aan zijn lippen en probeerde een zo nonchalant mogelijke indruk te maken, maar zijn hand beefde en hij wist dat de agent het zag.


  ‘Wat heb je met je gezicht gedaan?’


  ‘Hoezo?’


  Chew wees op zijn kin en kaak. ‘Dat is een flinke schaafwond die je daar hebt. Van het scheren?’


  Jace bracht zijn hand naar zijn kin en kromp ineen bij het aanraken van de huid die hij op het grind had geschaafd toen hij was gevallen terwijl hij voor zijn leven had gerend. Zijn knokkels waren er al niet veel beter aan toe.


  ‘Ik ben gevallen,’ zei hij.


  ‘Toen je wat deed?’


  ‘Zomaar.’


  ‘Heb je onderdak, knul? Vader Mike van de Midnight Mission kan je aan een maaltijd en een droog bed helpen.’


  De agent zag hem aan voor een dakloze - een straatkind. Hij dacht waarschijnlijk dat Jace met gappen en het verkopen van drugs de kost verdiende en dat hij door de een of andere dealer of pooier te grazen was genomen. En waarschijnlijk, dacht Jace, zag hij er op dat moment ook zo uit.


  ‘Ik red me wel,’ zei hij.


  ‘Heb je een naam?’


  ‘John Jameson,’ rolde het zonder ook maar enige aarzeling van zijn lippen.


  ‘Kun je je identificeren?’


  ‘Ik heb niets bij me. Word ik opgepakt omdat ik een blikje fris heb gekocht?’


  ‘Hoe oud ben je?’


  ‘Eenentwintig.’


  Hij wist dat de agent hem niet geloofde, dat hij aannam dat Jace probeerde om voor volwassen door te gaan. Met zijn kleine, pezige postuur zag hij er jonger uit dan hij was. En nu hij bovendien nog drijfnat en gewond was, en de indruk van een zwerfkat maakte, was het niet ondenkbaar dat hij nóg jonger leek.


  ‘Wat doe je op straat met dit weer?’ wilde de agent weten. ‘En zonder regenjack en niets op je hoofd.’


  ‘Ik had honger. Ik had me niet gerealiseerd dat het zo hard regende.’


  ‘Woon je hier in de buurt?’


  ‘Ja.’ Hij noemde een adres twee straten verderop en verwachtte dat de agent hem daarop zou willen controleren.


  ‘Ben je hier voor die moord, Jimmy Chew?’ vroeg Habib op hetzelfde jolige toontje, alsof hij zijn vriend vroeg of hij was gekomen om een feestje te bouwen. ‘Ik hoorde het op de scanner.’ Chew beantwoordde de vraag met een andere vraag. ‘Heb je hier vanavond iets bijzonders gezien, Habib? Zo tussen halfzeven en zeven uur?’


  Habib tuitte zijn lippen en schudde zijn hoofd. Hij legde een extra grote Baby Ruth-reep in het laatje, zette er twee blikjes suikervrije cola naast, en schoof het naar de agent toe. ‘Alleen maar normaal langsrijdende auto’s. Niemand die snel is weggereden. En eerder een arme stakker op de fiets. Stel je voor, met dit weer.’ ‘Hoe laat was dat?’


  ‘Zo rond de tijd die je noemde. Ik heb niet op de klok gekeken. Ik zit aan mijn scenario te werken,’ zei hij, terwijl hij op de vellen met tekst wees die op zijn werkblad lagen. Zijn pistool was nergens meer te zien.


  ‘Van welke kant kwam die fietser?’ wilde Chew weten.


  ‘Uit dezelfde richting als jij. Hij fietste langs en sloeg bij de hoek rechtsaf.’


  Jace had het gevoel dat zijn hart in zijn keel terecht was gekomen. Het wilde kloppen zorgde ervoor dat hij niet kon slikken. ‘Hoe zag hij eruit?’


  Habib haalde zijn schouders op. ‘Als een zielige, arme sloeber die met dit weer moest fietsen. Ik heb niet echt opgelet. En zeg nou zelf, zou jij op de fiets gaan als je een moord wilde plegen?’ ‘We zijn alleen maar op zoek naar voorbijgangers, naar mensen die mogelijk iets hebben gezien. Je weet hoe het is,’ zei de agent terloops, de Indiër in het politiewereldje betrekkend, alsof Habib hulpagent was. Hij wierp een blik op Jace. ‘En jij? Was jij hier rond halfzeven, zeven uur in de buurt?’


  ‘Ik heb geen horloge,’ loog Jace. ‘En ik heb niets gezien.’


  ‘Zelfs die man op de fiets niet?’


  ‘Wie is er zo stom om met dit weer te gaan fietsen?’


  ‘Nou, een fietskoerier, bijvoorbeeld. Ken je van die jongens?’


  ‘Waarom zou ik?’


  ‘Ze hebben een ontmoetingsplek onder de brug op de hoek van Fourth en Flower Street,’ zei Chew. ‘Ik dacht dat je ze misschien wel eens tegenkwam.’


  ‘Ik bemoei me alleen maar met mijn eigen zaken,’ zei Jace, die zijn angst probeerde te verbergen. ‘Kan ik nu gaan? Of ben ik gearresteerd?’


  ‘Is daar een reden voor?’


  ‘Ja. Ik heb de Nationale Bank leeggeroofd,’ gooide hij eruit. ‘En ik hang hier alleen maar zo rond uit heimwee naar vroeger. Kan ik gaan? Het regent, verdomme.’


  De agent nam een halve minuut om na te denken, maar het voelde als een halfuur. Jace bleef Jimmy Chew uitdagend en strak aankijken.


  ‘Een ogenblikje,’ zei de agent.


  Jace zag hoe de man terugliep naar de patrouillewagen en vroeg zich af of hij niet beter zou kunnen maken dat hij wegkwam. De politie hield hem waarschijnlijk alleen maar voor een dakloze jongere die geen problemen wilde. Of misschien had Chew Jaces bevende hand wel beschouwd als teken dat hij aan iets verslaafd was, of dat hij cocaïne of ander spul in zijn zak had om te versjacheren.


  Als de agent zou besluiten om hem naar drugs te fouilleren, zou hij de envelop vinden met als afzender het adres van de vermoorde erop.


  De spieren van Jaces kuiten en dijen spanden zich. Hij plaatste zijn gewicht op de ballen van zijn voeten en hoopte maar dat zijn verstuikte enkel hem niet al te veel last zou bezorgen tijdens de sprint.


  De agent stak zijn hoofd in de auto, wisselde een paar woorden met zijn partner en kwam het gebouwtje weer in met iets in zijn hand.


  Jace verlaagde zijn zwaartepunt met enkele centimeters zodat hij met gemak naar links of naar rechts, of kerend zou kunnen ontkomen.


  ‘Hier, jong.’


  Chew gooide wat hij in zijn hand had gehad naar hem op. Jace ving het in een reflex. Toen hij zag wat het was, moest hij bijna lachen. En blauw plastic wegwerpregenjack uit de 99 Cent Store.


  ‘Beter laat dan nooit,’ zei de agent. ‘Als je droge kleren nodig hebt, dan kun je die op de missiepost krijgen.’


  ‘Ja. Bedankt,’ mompelde Jace.


  ‘Weet je zeker dat je geen lift wilt? We kunnen je afzetten bij -’ ‘Nee, dat hoeft niet. Maar toch bedankt.’


  ‘Zoals je wilt,’ zei de agent schouderophalend. Jace wist dat Chew niets van zijn verhaald geloofde, maar dat hij hem alleen maar niet interessant genoeg vond om er werk van te maken. ‘Habib, bel je als je iets mocht horen?’


  ‘Je bent de eerste die het te weten komt, agent,’ klonk de verrukte stem van de Indiër krakend door de luidspreker.


  Misschien dacht hij wel dat hij iets zou horen dat doorslaggevend voor het oplossen van de zaak zou zijn. Misschien zou de dader wel bekennen onder het tanken. Dan zou Habib daar een toneelstuk over kunnen schrijven en in de hoofdrol van de film kunnen schitteren, of in ieder geval zijn naam op de aftiteling kunnen zien. LA. Iedereen droomde ervan om iets in de showbusiness te betekenen.


  De patrouillewagen reed weg en sloeg bij de hoek rechtsaf. Jace dronk zijn fris op en keek de agenten na. Toen gooide hij zijn lege blikje in de afvalcontainer, zei ‘tot kijk’ tegen Habib, en liep naar buiten alsof hij zich nergens zorgen over maakte.


  Vijf straten verder knikten zijn knieën nog steeds.


  Hoofdstuk 7


  


  ‘Wat een hufter.’


  Naakt, en met in elke hand een glas wijn, liep Parker de slaapkamer in. De wijn was een lekkere, volle cabernet uit Peru. Hij had bijna niet meer gedronken sinds ongeveer twee maanden nadat hij van Roofmoorden was weggepromoveerd. In die twee maanden had hij voldoende gezopen om een boot in te water te kunnen laten. Toen was hij op zekere ochtend wakker geworden, had tegen zichzelf gezegd dat het zo wel mooi genoeg was geweest, en was met tai-chi begonnen.


  ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’


  De vrouw in bed bleef strak naar de televisie kijken. Haar gezicht was een zuur masker van afkeer. ‘Rob Cole, wat een smeerlap. Voor mij mag hij het doodvonnis krijgen. En als hij dan dood is, zou ik niets liever doen dan hem weer opgraven om hem nóg eens de doodstraf te geven.’


  ‘Dat vind ik nu zo mooi aan je, Diane. Die enorme menselijkheid en die vriendelijkheid van je.’


  Hij gaf haar een glas aan, zette het zijne op het nachtkastje en kroop tussen de lakens.


  Hij en Diane Nicholson hadden wat volgens hen beiden de ideale relatie was. Ze mochten en respecteerden elkaar, waren verschrikkelijk goed in bed samen, en geen van tweeën wilde meer dan vriendschap van de ander.


  Parker omdat hij het nut van trouwen niet inzag. Hij had nog nooit een succesvol huwelijk gezien. Zijn ouders hadden gedurende vijfenveertig jaar koude oorlog met elkaar gevoerd. De meeste agenten die hij kende waren minstens één keer gescheiden. En zelf had hij nog nooit een relatie gehad die niet als gevolg van zijn werk op de klippen was gelopen.


  Diane had haar eigen redenen, al had ze hem die nooit toevertrouwd. Hij wist dat ze in het verleden getrouwd was geweest met een bestuurslid van Crowne Enterprises en dat die man aan een hartaanval was overleden. Maar wanneer ze over hem sprak - en dat was zo goed als nooit - deed ze dat zonder ook maar een spoortje emotie, net alsof hij alleen maar een kennis, of een schoen, was geweest. Niet haar grote liefde.


  Degene die haar had genezen van het idee van de eeuwige liefde, was na haar huwelijk gekomen. Parker, die van nature en op grond van zijn roeping nieuwsgierig was, had, toen ze een jaar tevoren voor het eerst iets met elkaar hadden gehad, geprobeerd uit te vinden wie die persoon was geweest. Hij had niets kunnen ontdekken. Niemand, maar dan ook niemand wist met wie Diane na de dood van haar man een relatie had gehad. Het enige dat hij van sommigen had gehoord was dat ze dachten dat ze een vriend had gehad maar dat het niets was geworden tussen hen.


  Parker hield het erop dat de man in kwestie getrouwd was geweest of dat hij als schoonmaker op het kantoor van de lijkschouwer had gewerkt, of beide. Uiteindelijk had hij de zaak laten rusten. Als Diane zo voorzichtig en zo discreet was geweest dat zelfs haar vriendinnen er niets van wisten, ging het hem immers ook niets aan. Ze had recht op haar geheimen.


  Zelf had hij ook geheimen die hij liever niet kwijt wilde. Hij was er altijd van uitgegaan dat, hoe minder de mensen van hem af wisten, hoe beter. Kennis was macht en kon tegen hem worden gebruikt. Dat wist hij uit eigen ervaring. Sindsdien hield hij zijn privéleven privé. Niemand op het bureau hoefde te weten met wie hij een relatie had of wat hij in zijn vrije tijd deed.


  Ze maakte een honend geluid. ‘Die kerel verdient een bad zwavelzuur.’


  Ze keken naar het nieuws op CNN. Diane had overal in haar huis televisietoestellen staan, en soms had ze ze allemaal tegelijk aanstaan om, zonder iets te hoeven missen, van kamer naar kamer te kunnen gaan.


  Het was laat, maar na een moord hadden ze altijd wat extra tijd nodig om zich te kunnen ontspannen. Agenten waren de buurt afgegaan, maar de winkels waren al gesloten en er was geen kip te bekennen geweest. Was dat wel zo geweest, dan zou Parker de hele nacht hebben doorgewerkt. In dit geval had hij de advocatenpraktijk verzegeld en was naar het bureau gegaan om met de administratieve afwikkeling van de zaak te beginnen. Om te voorkomen dat Ruiz als een bronstige kat achter Bradley Kyle aan zou gaan, had hij haar meegenomen naar het bureau. En van daaruit was hij naar Dianes bungalow in Westside gegaan.


  ‘In een vat van vijfenveertig liter met veertig liter zwavelzuur,’ zei hij op zakelijke toon. ‘En dan laat je dat vat gewoon in je kelder staan wanneer je het huis verkoopt, terwijl de nieuwe eigenaar het ding dan weer voor de eigenaar na hem kan laten staan.’ De meeste vrouwen zouden waarschijnlijk geschokt zijn over dit soort gedachten van hem. Diane volstond met een afwezig knikje.


  De reportage ging over de selectie van de jury voor Coles aanstaande rechtszaak, en in dat verband werd het hele drama nog eens zorgvuldig op een rijtje gezet - vanaf het moment waarop het stoffelijk overschot van Tricia Crowne-Cole ontdekt was, tot de begrafenis waarbij Norman Crowne snikkend over de gesloten doodkist van zijn dochter had gehangen terwijl zijn zoon, in een poging hem te troosten, jammerend op zijn schouder had gesteund, en haar huwelijk met Rob Cole. Een bijna bizar aandoend plaatje: Cole die als een model van Armani in zijn smoking poseerde, en Tricia die eruitzag alsof ze zijn oudere, muizige zuster was die nooit aan een man had kunnen komen. In welk geval ze beter af zou zijn geweest.


  ‘Moet je die paljas toch eens zien,’ zei Diane, terwijl er beelden werden uitgezonden van Cole die de hoofdrol speelde in zijn weinig succesvolle televisiedrama dat de titel van B.S.: Bomb Squad had meegekregen. ‘Hij doet net alsof hij iemand is.’


  ‘Dat was hij ook.’


  ‘Ja, in zijn verbeelding. Die man is bezeten van zichzelf.’


  Voor Diane was alles zwart of wit. Bij het horen van de naam van Bob Cole aarzelde ze geen moment om haar mening te spuien. Intussen was het ruim een jaar geleden dat ze zich met de zaak had beziggehouden. Sindsdien hadden zij en Parker het regelmatig en met lichte variaties over dit onderwerp gehad. Telkens wanneer de zaak om wat voor reden dan ook weer in het nieuws kwam, was dat voor haar een aanleiding om haar woede en verontwaardiging te uiten.


  ‘Ik heb hem ooit eens op een feest ontmoet,’ zei ze.


  ‘De herinnering had onmogelijk levendiger kunnen zijn als ik daar persoonlijk getuige van was geweest,’ reageerde Parker op droge toon. Sinds de moord had ze hem dat verhaal al minstens honderd keer verteld. Op de een of andere manier zorgde het noemen van Coles naam ervoor dat haar kortetermijngeheugen ineens niet meer leek te functioneren.


  ‘Hij probeerde je te versieren.’


  ‘Hij zei dat hij bezig was met de voorbereidingen voor een nieuwe serie en vroeg of ik hem bij de research wilde helpen. Het zou over een lijkschouwer schuine streep privédetective gaan. Wat een onzin.’


  ‘Hij wilde alleen maar in je broek,’ zei Parker.


  ‘Terwijl zijn vrouw op nog geen drie meter van ons af stond,’ vervolgde ze walgend. ‘Hij heeft alleen maar oog voor mij. Hij is de slechterik. Een en al charme en brede grijns.’


  ‘Hij is de man die elke man wil zijn en met wie alle vrouwen mee naar huis willen,’ zei Parker.


  ‘Hij is een schoft.’


  ‘Je bent zeker nog niet op de “Rob Cole Moet Vrij”-website geweest,’ zei Parker, terwijl hij haar schouders begon te masseren. Haar spieren waren keihard en gespannen.


  Ze trok een gezicht. ‘Hoe stom kunnen mensen wel niet zijn.’ Parker sloeg zijn arm om haar heen, en ze het haar hoofd met een zuchtje tegen zijn schouder vallen.


  ‘Dat zal ik niet tegenspreken,’ fluisterde hij. ‘Hoe doortrapt en schuldig een misdadiger ook mag zijn, je hebt altijd mensen die daar niets van willen weten.’


  ‘Je haalt me de woorden uit de mond. En dat zijn dezelfde mensen die niet onder hun juryplicht uit kunnen komen. Cole wordt de Ted Bundy van deze eeuw genoemd, en midden in het proces zal hij een dommer-dan-domme vrouw uit de jury zover weten te krijgen dat ze met hem wil trouwen.’


  Rob Cole kon Parker geen barst schelen. LA was het soort stad waar werd gekeken naar wie wat deed om iemand te helpen, en afgezien van het feit dat Cole van moord was beschuldigd, had hij in de afgelopen tien jaar nauwelijks iets gedaan wat de aandacht van het publiek waard was geweest. De ene na de andere door hem opgezette productie was geflopt. Die paar keer dat hij in een serie een hoofdrol had weten te bemachtigen, had het niet lang geduurd voor hij was weggeschreven naar een van tijd tot tijd verschijnende gastrol, en ook de rolletjes die hij in weinig imposante films van de week had mogen spelen waren nauwelijks het noemen waard.


  Parkers aandacht werd getrokken door de beelden van Cole die door de sterren van Roofmoorden - onder wie Bradley Kyle en zijn maat Moose - Parker Center werd binnengeleid. Cole - die rood zag van woede - in zijn originele bowlingshirt uit de jaren vijftig, en de jongens van de politie in hun dure pak met stropdas, en met een spiegelende zonnebril op de neus. Iedereen had zijn kostuum aan en speelde de rol die van hem werd verwacht.


  ‘Waarom waren Kyle en de Hulk er vanavond eigenlijk bij?’ vroeg Diane.


  Parker haalde zijn schouders op alsof het hem niet kon schelen. ‘Geen idee. Ik had ze niet uitgenodigd.’


  ‘Denk je dat het slachtoffer met iets belangrijks en sappigs te maken had?’


  ‘De Lenny Lowells van deze wereld zijn de Lenny Lowells van deze wereld omdat ze niets groots en sappigs te pakken kunnen krijgen, zelfs al vallen ze er nog middenin.’


  ‘Nou, je kunt denk ik wel stellen dat hij érgens in is gevallen, en dat heeft hem het leven gekost. En het moet belangrijk zijn geweest, want anders zou hij nooit bezoek van die jongens van Parker Center hebben gehad.’


  ‘Het is mijn zaak tot ik van de commissaris hoor dat ik eraf ben gehaald,’ zei Parker. ‘En dan trek ik me er onmiddellijk uit terug.’ Diane lachte - een hees, sexy geluid waarbij ze haar schouders naar achteren draaide. ‘Dat lieg je. Je hebt er alles voor over om Bradley erbuiten te houden. Deze moord is jouw baby.’


  ‘Goed, ik geef toe dat ik die man niet uit kan staan.’


  ‘Met recht. Het is een verwaande zak. Ik kan hem ook niet uitstaan. Iedereen heeft een bloedhekel aan hem. Ik wed dat zijn moeder hem al haatte toen hij nog in haar baarmoeder zat,’ zei ze. ‘Maar dat doet er even niet toe. Ik vraag me alleen maar af waarom Roofmoorden geïnteresseerd is in de moord op zo’n laag-bij-de-gronds schepsel als die advocaat.’


  ‘Geen idee,’ zei Parker, terwijl de nieuwslezer op de televisie van het verhaal over Cole overschakelde op een reportage over de, in Los Angeles, plotseling gestegen verkoop van bowlingshirts uit de jaren vijftig. ‘Maar daar kom ik nog wel achter. Morgenochtend vroeg ga ik eerst op zoek naar die fietskoerier.’


  Hoofdstuk 8


  


  Chinatown van LA is niet te vergelijken met Chinatown van San Francisco. In LA zijn geen mooie trammetjes. Er zijn ook veel minder winkels waar goedkope souvenirs en gejatte handtassen van dure merken tegen een spotprijs worden verkocht.


  Chinatown van LA was het eerste moderne, door de Chinezen zelf ontworpen Chinatown van de Verenigde Staten, en intussen wonen er meer dan vijftienduizend Aziaten. De laatste jaren neemt de populariteit van de buurt gaandeweg toe en komen er steeds meer kunstenaars en jonge mensen met een hogere opleiding wonen, met het gevolg dat het tegenwoordig een hippe, trendy wijk is.


  Chinatown van LA is een florerende, avant-gardistische buurt van mensen die er wonen en werken. Je vindt er talloze slagerijen met karkassen van eenden in de etalage, vismarkten waar de verkopers vlijmscherpe messen hanteren en zaakjes waar de medische kruiden en geneeswijzen worden verkocht die al duizenden jaren door de Chinezen worden gebruikt. Uithangborden zijn in het Chinees. De voertaal is er Chinees in zijn talloze dialecten. Maar je vindt er ook eigentijdse kunstgaleries, boetiekjes en yogascholen.


  Jace en Tyler waren er na de dood van hun moeder komen wonen. Ze hadden hun schamele bezittingen in een paar waszakken gestopt die ze uit een achter een restaurant geparkeerde bestelwagen hadden gegapt, en waren op een bus gesprongen. Elke avond wanneer Jace Chinatown binnenreed, herinnerde hij zich de dag waarop hij zijn broertje had meegenomen naar deze plaats waar niemand hen ooit zou zoeken.


  Alicia Damon was naamloos gestorven. Dat wist Jace, want hij had haar zelf naar de Eerste Hulp van het Good Samaritan-zie-kenhuis gebracht. Dat had hij gedaan met de auto die hij had ‘geleend’ van een verslaafde buurman die te ver heen was om te beseffen dat het magere joch dat naast hem woonde, zijn sleuteltjes had gepakt.


  Zijn moeder had de receptioniste niet gezegd hoe ze heette of waar ze woonde. Ze had Jace niet toegestaan om met haar naar binnen te gaan, om op wat voor manier dan ook de aandacht te trekken, iemand te zeggen hoe hij heette of te vertellen waar ze woonden.


  Alicia vertrouwde geen enkele autoriteit. Haar grootste vrees gold de mensen van de Kinderbescherming die voldoende macht hadden om haar zoontjes bij haar weg te halen. De paar brieven die ze ontvingen werden naar een gehuurde postbus gestuurd, en nooit naar de sjofele appartementen die ze bewoonden. Ze hadden geen telefoon. Jace was als John Charles Jameson op de openbare lagere school ingeschreven. Ze leefden van het beetje geld dat Alicia verdiende met zwart schoonmaakwerk en van de maandelijkse, aan Allison Jennings uitgeschreven cheque van de Sociale Dienst.


  Ze hadden geen familie en geen vrienden. Jace bracht nooit vriendjes van school mee naar huis. Hij had zijn vader nooit ontmoet en zelfs nog geen foto van hem gezien. Toen hij kleiner was had hij een paar keer gevraagd waarom, maar tegen de tijd dat hij zes was hield hij daarmee op omdat die vragen zijn moeder zo van streek maakten dat ze zich terugtrok in een andere kamer en huilde.


  Hij had een vaag idee wie Tylers vader zou kunnen zijn - de barkeeper van een bar waar zijn moeder korte tijd gewerkt had. Hij had de man een paar keer gezien omdat hij zijn moeder stiekem naar haar werk was gevolgd aangezien hij bang was om alleen in de gehuurde kamer te blijven waar ze destijds woonden. Twee keer had hij door het raam gezien hoe ze elkaar kusten nadat alle andere mensen naar huis waren gegaan. Kort daarna waren de Damons heel plotseling naar een ander deel van de stad verhuisd. Een paar maanden later was Tyler geboren. Jace had de barkeeper nooit meer gezien.


  De keren dat Jace zijn moeder vroeg waarom ze zo leefden als ze deden, antwoordde Alicia altijd: ‘Een mens kan niet voorzichtig genoeg zijn.’


  Jace had haar op haar woord geloofd. Na het overlijden van zijn moeder had hij haar lichaam niet opgeëist om te voorkomen dat hij vragen zou moeten beantwoorden. Vragen moesten zoveel mogelijk vermeden worden. Hoewel hij op dat moment nog maar net dertien was geweest, wist hij, zonder dat iemand hem dat ooit had verteld, dat de Kinderbescherming als haviken op hen af zou duiken en hem en Tyler - en waarschijnlijk niet eens samen - in pleeggezinnen zou plaatsen.


  Er was hoe dan ook geen geld voor een begrafenis. En daarbij was de moeder zoals hij en Tyler haar gekend hadden, er toch niet meer. Haar levenloze lichaam had niets te maken met wie ze was geweest en die ze nooit meer zou zijn. En dus waren haar stoffelijke resten overgebracht naar het lijkenhuis van LA, waar ze, met die van de andere pakweg driehonderd anonieme burgers die er jaarlijks werden binnengebracht, werden opgeslagen tot er zich iemand zou melden die voldoende om de overledene gaf om ze op te eisen.


  Met stompjes blauwe votiefkaarsen uit de katholieke kerk verderop in de straat waar ze woonden, en verlepte, niet meer te verkopen bloemen van de Koreaanse markt om de hoek, hadden Jace en Tyler hun eigen rouwdienst om hun moeder gehouden nadat ze in de zitkamer een soort van altaartje voor haar hadden gebouwd. Het voornaamste altaarstuk was een foto geweest die jaren eerder, in betere tijden, van Alicia was genomen.


  Tyler had de foto uit de met stof beklede kartonnen doos gehaald die, zo lang als Jace het zich maar kon herinneren, in het bezit van zijn moeder was geweest. Vaak had hij, wanneer ze weg was, in die doos gekeken, maar nooit wanneer ze thuis was. Ze had hem niet één keer gevraagd om er samen met hem in te kijken. Een doos vol herinneringen zonder verhalen, zonder uitleg. Foto’s van mensen die Jace nooit had gekend, genomen op plaatsen waar hij nooit was geweest. Geheimen die altijd geheim zouden blijven.


  Jace had een korte lijkrede gehouden, waarna hij en Tyler eigenschappen van hun moeder hadden opgenoemd die hun het meest dierbaar waren geweest en die ze het meeste zouden missen. Ten slotte hadden ze afscheid genomen en de kaarsen uitgeblazen, waarna Jace zijn broertje in zijn armen had genomen en ze alle twee gehuild hadden - Jace zo geruisloos mogelijk omdat hij nu alles was wat ze nog hadden en hij sterk moest zijn.


  Alicia had altijd tegen Jace gezegd dat hij zich geen zorgen moest maken wanneer haar iets mocht overkomen, en dat hij, voor het geval het een tragedie betrof, een telefoonnummer moest bellen dat hij van haar uit zijn hoofd moest leren, en naar Alli moest vragen. Maar toen Jace naar een telefooncel was gegaan om te bellen, had hij te horen gekregen dat het nummer niet langer in gebruik was. En dus was er geen Alli en had hij zorgen te over.


  De volgende dag was Jace op zoek gegaan naar een ander onderkomen. Zijn keus was om meerdere redenen op Chinatown gevallen. Ten eerste wilde hij dat Tyler zou opgroeien in een buurt waar hij niet voortdurend bang hoefde te zijn dat een junk hem voor een stuiver in elkaar zou slaan, of hem aan een pedofiel zou verkopen om aan geld voor zijn volgende shot te komen. Ten tweede omdat het zo’n eclectische wijk was dat ze er niet uit de toon zouden vallen. En ten slotte omdat, als het hem lukte een plekje binnen de Chinese gemeenschap te veroveren, hij nooit bang zou hoeven zijn dat iemand hen aan de Kinderbescherming zou verraden. De Chinezen hadden hun eigen maatschappelijke organisatie waarbij de buitenwereld zoveel mogelijk op afstand werd gehouden en het begrip familie veel meer was dan alleen maar een woord op papier. De enige moeilijkheid was de acceptatie van de Chinezen.


  Jace was, op zoek naar een simpel baantje, de straten af gegaan, maar had overal nee te horen gekregen. Er was niemand die hem aan wilde nemen en niemand die hem vertrouwde, en de meesten wisten hem dat zonder ook maar één woord Engels duidelijk te maken.


  Op het eind van de derde vruchteloze dag, toen hij het bijna op had willen geven, had Tyler hem bij de hand gepakt en een vismarkt binnengetrokken om naar de levende meervallen te kijken die daar, in de etalage, in een groot aquarium zwommen.


  Tyler - zo was hij nu eenmaal - was rechtstreeks afgestapt op degene die eruitzag alsof hij iets méér wist dan de gemiddelde persoon die er rondliep, en had hem de oren van het hoofd gevraagd - waar kwamen de meervallen vandaan, hoe oud waren ze, wat voor soort was het, waren het jongens of meisjes, wat aten ze, hoe vaak moest het aquarium worden verschoond.


  De persoon van zijn keuze was een klein Chinees vrouwtje met een vorstelijke uitstraling geweest. Ze was keurig gekleed en droeg haar haren in een knotje. Jace schatte haar een jaar of vijftig, en ze zag eruit alsof ze, zonder te morsen, met een vol glas champagne op haar hoofd naar het eind van de straat en terug zou kunnen lopen.


  Ze luisterde met opgetrokken wenkbrauwen naar Tylers vragen, pakte zijn hand, nam hem mee naar het aquarium en begon ze de een na de ander te beantwoorden. Tyler zoog de informatie, alsof hij nog nooit zoiets interessants had gehoord, als een spons in zich op. Hij keek met grote, verwonderde ogen op naar de vrouw, en het duurde niet lang voor haar hart was gesmolten.


  Dat was de uitwerking die Tyler op mensen had. Hij straalde iets uit van een mengeling van onschuld en wijsheid. Madame Chen noemde hem een oude ziel. Ze had hun in het restaurantje naast de vismarkt, waar iedereen zich haastte om haar op haar wenken te bedienen, te eten gegeven.


  Ze had Jace naar hun achtergrond gevraagd. Hij had zich zoveel mogelijk op de vlakte gehouden, maar wel verteld dat hun moeder was overleden en dat ze geen familie hadden. Ook had hij bekend dat ze bang waren om van elkaar gescheiden in pleeggezinnen te worden geplaatst, met het risico dat ze elkaar nooit meer zouden zien. Tyler, die nog jong was, had een redelijke kans om geadopteerd te worden. Jace was eigenlijk al te oud om daar nog voor in aanmerking te komen.


  Onder het drinken van haar thee had Madame Chen al deze gegevens tegen elkaar afgewogen. Ze bleef er zo lang het zwijgen toe doen dat Jace er bijna zeker van was geweest dat ze hun zou zeggen dat ze op moesten duvelen. Maar toen ze uiteindelijk haar mond opendeed, en Jace en Tyler om beurten in de ogen keek, zei ze: ‘Familie is alles.’


  Dat zinnetje weergalmde door Jaces hoofd terwijl hij in het holst van de nacht door de achterafsteegjes van Chinatown strompelde. In het beste geval voelde hij zich los van het grootste deel van de maatschappij, de eenling, de buitenstaander. Er was niemand die hij vertrouwde, niemand die hij in vertrouwen durfde te nemen en niemand van wie hij iets verwachtte. Hij was opgevoed met het idee dat niemand te vertrouwen was, en hij was per definitie wantrouwend omdat hij uit eigen ervaring wist dat het beter was om te wantrouwen.


  Maar hij mocht de Chens en hij was hun intens dankbaar. Hij genoot van het gezelschap van de andere koeriers, maar vond het te ver gaan om hen vrienden te noemen. Dit waren de mensen met wie hij en Tyler contact hadden, een los-vast-contact dat, indien nodig, elk moment verbroken kon worden.


  Iemand had geprobeerd hem te vermoorden. In het beste geval wilde de politie hem ondervragen, in het slechtste geval wilden ze hem beschuldigen van de moord op Lenny Lowell. Er was niemand met wie hij zijn zorgen kon delen. Iemand anders vertrouwen betekende afhankelijkheid en van iemand afhankelijk zijn impliceerde een te groot risico. En waarom zou iemand van de mensen die hij kende bereid zijn om een deel van zijn of haar leven voor hem op het spel te zetten?


  In gedachten zag Jace de los-vaste kring van mensen om hem heen uit elkaar vallen waarbij ze uit zijn leven verdwenen als evenzovele deeltjes van een meteoor die door de atmosfeer van de aarde suisde. Het verbaasde hem dat veel van die schijnbaar oppervlakkige contacten toch zoveel voor hem betekenden. Sinds de eerste tijd na het overlijden van zijn moeder had hij zich niet meer zo leeg en eenzaam gevoeld.


  Familie is alles.


  Zijn enige echte familie was een jochie van tien, en Jace had er alles voor over om hem zo ver mogelijk uit de buurt van dit gevaar te houden.


  Het was hem gelukt om, afgezien van enkele daklozen die in de steegjes die hij had genomen in kartonnen dozen sliepen, zonder de aandacht te trekken naar Chinatown terug te keren. Maar morgen zou de politie bij alle koeriersdiensten langsgaan om te informeren naar de koerier die de opdracht had gekregen om naar het kantoor van Lowell te gegaan om daar een pakje op te halen. Vanaf dat moment zou hij door iedereen worden verdacht. Tegelijkertijd was het niet ondenkbaar dat de man die hém wilde vermoorden dezelfde ronde zou maken. Om aan het pakje te komen dat Jace nog steeds onder zijn kleren bewaarde, zou zijn achtervolger proberen te ontdekken waar de koerier woonde.


  Ze zouden hem niet gemakkelijk kunnen vinden. Het adres dat hij op het sollicitatieformulier van Speed had ingevuld was niet het adres waar hij en Tyler woonden. Dat adres gaf hij aan niemand. Hij werd contant en zwart betaald, iets dat bij de kleinere koeriersbedrijfjes niet ongebruikelijk was. Een zwart salaris betekende dat hij er niets van aan de overheid hoefde af te staan, en daardoor wist de overheid niet dat hij bestond, terwijl het kantoor ook geen sociale lasten voor hem hoefde te betalen.


  Op het eerste gezicht leek dat een riskante formule. Als hij tijdens het werk een ongeluk kreeg had hij geen ziektekostenverzekering. En ongelukken waren onvermijdelijk. Uit de statistieken bleek dat de gemiddelde fietser elke drieduizend kilometer die hij fietsend aflegde een zwaar ongeluk had. Jace schatte dat hij per twee maanden zo’n drieduizend kilometer fietste. Maar op deze manier verdiende hij meer - schoon vijftig procent per bestelling - en als het bedrijf sociale lasten voor hem betaalde zouden de rekeningen van het ziekenhuis weliswaar betaald worden, maar zou er, wanneer hij eruit kwam, geen nieuwe baan op hem wachten. Het bedrijf zou hem als risico bestempelen en hem ontslaan.


  Ook zou hij niet via de rekeningen van de nutsbedrijven opgespoord kunnen worden, want hij betaalde de Chens contant voor water en licht, en voor de kabelaansluiting van de televisie in de flat. De huur zelf betaalde hij met het scheppen, ’s ochtends vroeg, van de ijsschilfers in de vakken van de vismarkt. Hij ontving thuis geen bezoek, want hij kende niemand goed genoeg om degene thuis uit te willen nodigen. Een meisje mee uit nemen deed hij zelden, en voor een vaste relatie had hij geen tijd. De paar meisjes met wie hij ooit eens was gaan stappen wisten amper iets van hem af, laat staan waar hij woonde. In overeenstemming met wat zijn moeder hem van jongs af aan had bijgebracht, lette hij erop geen sporen na te laten op grond waarvan iemand hem of Tyler zou kunnen vinden.


  Hoewel Jace wist dat hij praktisch onvindbaar was, aarzelde hij om naar huis te gaan. Hij mocht dan geen politie zijn tegengekomen en de auto van Roofdier niet nogmaals hebben gezien, maar hij ontkwam niet aan het gevoel dat iemand op hem lette en hem volgde. Een alwetend kwaad dat onder het wolkendek boven de stad hing. Of misschien rilde hij alleen maar van de kou, dacht hij, toen hij via de achteringang de vismarkt binnenging en de trap naar de bescheiden woning op liep.


  Toen hij de deur naderde hoorde hij stemmen. Mannenstemmen. Boze stemmen. Jace hield zijn adem in, drukte zijn oor tegen de deur en probeerde het gesprek boven het suizen van het bloed in zijn oren uit te volgen. De stemmen zwegen. Zijn hart sloeg harder. Toen klonk er een luidere stem die riep dat je, als je op zoek was naar een auto, naar Cerritos Auto Square moest gaan.


  ‘Wij kopen voordelig in, en daar kunt u van profiteren! Cerritos Auto Square.’


  Jace liet de ingehouden adem uit zijn longen ontsnappen en ging naar binnen.


  Het enige licht was afkomstig van de televisie in de hoek van de kamer. Het kleurige schijnsel viel de kamer in en bescheen de twee gestalten die op de futon lagen - Tyler, languit, zijn hoofd, op zijn arm, half van het kussen gezakt, en de oude man die Tyler ‘opa Chen’ noemde, de stokoude vader van Madame Chens overleden echtgenoot. Opa Chen zat rechtop op de futon, zijn hoofd met open mond naar achteren gezakt, en zijwaarts uitgestrekte armen waarvan hij de handen met de palmen naar boven gedraaid hield - hij leek op een schilderij van de een of andere gemartelde heilige die God om redding smeekte.


  Jace liep naar zijn broertje, legde hem goed op het kussen en dekte hem toe met de deken die op de grond was gegleden. Tyler verroerde zich niet en sloeg zelfs zijn ogen niet op. Opa Chen maakte een kermend geluid en werd met een ruk wakker terwijl hij zijn handen in een defensief gebaar voor zijn gezicht sloeg. ‘Niet schrikken,’ fluisterde Jace. ‘Ik ben het maar.’


  De oude man liet zijn armen zakken, keek Jace nijdig aan en begon hem in rap mandarijnenchinees uit te foeteren. Hoewel Jace al zes jaar in Chinatown woonde, was hij die taal nog steeds niet meester. Hij kon een paar dingen zeggen - dank u wel, goedemorgen - maar daar bleef het bij. Hij hoefde opa Chen evenwel niet letterlijk te verstaan om te begrijpen wat hij zei: het was erg laat en Tyler had zich zorgen om hem gemaakt. De oude man ratelde er als een automatisch wapen op los, waarbij hij achtereenvolgens op zijn horloge, op Tyler, en met een bestraffend schuddende vinger op Jace wees.


  Jace hief zijn handen op en maakte een gebaar van overgave. ‘Het spijt me. Er zijn onvoorziene dingen gebeurd en ik weet dat ik veel later ben dan normaal. Het spijt me.’


  Opa Chen zweeg niet eens om adem te halen. Woedend hield hij zijn duim en pink bij zijn oor en deed alsof hij aan het telefoneren was.


  ‘Ik heb geprobeerd te bellen,’ zei Jace, alsof uitleggen enige zin zou hebben. De oude man woonde al vijftig jaar in de Verenigde Staten en had in al die tijd geen enkele moeite gedaan om de taal onder de knie te krijgen. Alleen al bij de gedachte haalde hij zijn neus op, alsof het spreken van Engels iets minderwaardigs was, iets van mensen die te dom waren om Chinees te leren.


  ‘Het was in gesprek.’ Jace hield zijn hand bij zijn oor alsof hij telefoneerde en deed de ingesprektoon na.


  Opa Chen maakte een puffend, afkeurend geluid en gebaarde naar Jace alsof hij hem de kamer uit wilde jagen.


  Dat was het moment waarop Tyler wakker werd. Hij wreef zijn ogen en keek naar Jace. ‘Je bent ontzettend laat.’


  ‘Dat weet ik, knul. Het spijt me. Ik heb geprobeerd om Madame Chen te bellen, maar de lijn was bezet.’


  ‘Opa Chen was op het internet naar de sites met Chinese meisjes aan het kijken.’


  Jace wierp een afkeurende blik op de oude man, die met het ijzige, ondoorgrondelijke gelaat van een boeddha voor zich uit zat te kijken.


  ‘Ik wil niet dat jij naar die sites kijkt,’ zei Jace tegen zijn broer. Tyler rolde met zijn ogen. ‘Ze waren heus niet naakt of zo. Hij is op zoek naar een postorderbruid.’


  ‘De man is honderdtwaalf jaar oud, wat moet hij in vredesnaam met een postorderbruid?’


  ‘Hij is zevenennegentig,’ corrigeerde Tyler hem. ‘De Chinezen beschouwen de dag waarop je wordt geboren als je eerste verjaardag. Dus volgens onze manier van tellen is hij nog maar zesennegentig. Wij vieren niet onze geboortedag zelf, maar het feit dat we een jaar eerder zijn geboren.’


  Jace luisterde geduldig naar de les van zijn broer. Hij probeerde hem altijd met respect te behandelen. Tyler was ongelooflijk intelligent, maar tegelijkertijd erg gevoelig voor Jaces mening.


  ‘Hoe dan ook,’ zei Jace, ‘de man is antiek. Wat moet hij met zo’n jong bruidje?’


  ‘In technisch opzicht is hij nog niet antiek, want je bent pas antiek als je honderd jaar oud bent. En wat die bruid betreft -’ Tyler haalde op overdreven wijze zijn schouders op. ‘Hij zegt: “Als ze doodgaat, dan gaat ze dood.’”


  Hij keek op naar de oude man naast hen en zei iets in het Chinees. Opa Chen antwoordde, en vervolgens schoten ze alle twee in de lach.


  De oude man woelde Tyler liefdevol door het haar, sloeg zich op de dijen en kwam van de futon. Hij was even lang als Jace, en zijn kaarsrechte gestalte was brood- en broodmager, bijna op het skeletachtige af. Zijn gezicht was half verschrompeld, terwijl zijn huid even doorschijnend was als nat crêpepapier - een wegenkaart van blauwe adertjes vlak onder de oppervlakte. Hij keek Jace fronsend aan, wees op zijn blauwe plekken en schaafwonden, en zei iets op heel ernstige toon, maar zo zacht dat Tyler hem niet kon verstaan. Hij was bezorgd, dacht Jace, hoewel hij ook iets van afkeuring bespeurde. Opa Chen veronderstelde - terecht - dat de reden dat Jace zo laat was thuisgekomen, niets goeds kon zijn geweest.


  De oude man wenste Tyler welterusten, en ging weg.


  Tyler deed de tafellamp aan en nam zijn grote broer met ernstige ogen op. ‘Wat is er met je gezicht gebeurd?’


  ‘Ik heb een ongeluk gehad.’


  Hij ging op de houten Chinese kruk zitten en trok zijn laarzen uit - de linkerlaars langzaam en voorzichtig vanwege de pijn in zijn enkel.


  ‘Wat voor soort ongeluk? Ik wil precies weten wat er is gebeurd.’


  Dit was niets nieuws. Tyler wilde zich een exact beeld kunnen vormen van elk aspect van Jaces werk - van het allerkleinste detail - maar wat hem vooral fascineerde waren de soorten van ongelukken die zijn grote broer - of welke andere koerier dan ook -had gehad.


  Jace wilde het hem niet vertellen. Hij had het één keer gedaan, en sindsdien wist hij dat zijn broertje zich zulke zorgen om hem maakte dat hij er letterlijk ziek van werd. Hij wist zich elk detail, en elke verschrikkelijke mogelijkheid, zó levendig voor te stellen, dat hij voortdurend bang was dat Jace op zekere dag niet terug zou komen.


  ‘Ik ben gevallen, dat is alles,’ zei hij, Tylers al te ernstige blik ontwijkend. ‘Een oude vrouw deed het portier van haar Cadillac open op het moment dat ik langsfietste. Ik heb mijn enkel verzwikt en een aantal schaafwonden opgelopen. Mijn voorwiel is verbogen en ik ben met Het Beest naar huis komen lopen.’


  De verkorte versie van het gebeurde. En Tyler wist het. De tranen sprongen hem in de ogen. ‘Ik was bang dat je nooit meer terug zou komen.’


  Alsof Jace niet tot op het bot doorweekt was, stond hij op, ging naast zijn broertje op de futon zitten en keek hem aan.


  ‘Ik kom altijd terug, knul. Alleen voor jou.’


  Er rolde een traan over Tylers wang. ‘Dat zei mam ook altijd,’ bracht hij Jace in herinnering. ‘En dat was niet waar. Soms gebeuren er dingen die je niet kunt voorkomen. Dat is karma.’


  Hij kneep zijn ogen dicht en citeerde uit het hoofd wat hij had gelezen in het verklarend woordenboek dat hij elke avond bestudeerde. ‘Karma is de kracht die veroorzaakt wordt door de daden die de mens in zijn leven pleegt, en waarvan de ethische gevolgen bepalend zijn voor het lot dat hem in zijn volgende aards leven is beschoren.’


  Jace wilde zeggen dat dit onzin was, dat het bestaan zinloos was en dat er geen volgend aards leven bestond. Maar hij wist dat het voor Tyler belangrijk was om ergens in te geloven, om in een onlogische wereld naar logica te zoeken, en dus maakte hij zich er met zijn standaardgrapje vanaf. ‘Ja, en terwijl je daarover loopt te piekeren, steek je zonder uit te kijken over en kom je onder een bus.’


  ‘Het enige dat ik zeker weet, knul, is dat ik van je hou en dat ik er altijd voor je zal zijn, ook al moet ik op handen en knieën over de glasscherven kruipen om bij je te kunnen komen.’


  Hij trok de jongen dicht tegen zich aan en omhelsde hem innig. Tyler had de leeftijd bereikt waarop hij het idee begon te krijgen dat een echte man niet omhelsd hoefde te worden, en hij schaamde zich voor het feit dat hij er toch nog steeds behoefte aan had. In plaats van zich tegen de behoefte te verzetten, liet hij zich nu tegen Jaces borst leunen en luisterde naar het slaan van diens hart.


  Terwijl Jace zijn broer in zijn armen hield, vroeg hij zich af wat het karma voor hem in petto had nu hij Tyler slechts een deel van de waarheid had verteld. Vanavond was hij zich maar al te bewust van zijn eigen sterfelijkheid. De dood had op zijn deur geklopt en hem in een duistere spiraal gezogen waarin hij, om er levend uit te komen, enkel en alleen op zijn eigen wil was aangewezen. Nu nog, met Tyler die tegen hem aan zat geleund, kon hij Lenny Lowells pakje onder zijn shirt tegen zijn buik voelen drukken.


  Morgenochtend zou hij een aantal dingen moeten uitleggen, maar niet nu. Het enige waar hij op dit moment behoefte aan had was een warme douche en slapen. Morgenochtend zou de wereld er niet beter uitzien, maar tegen die tijd zou hij tenminste de kracht hebben om te doen wat hem te doen stond.


  Nadat Tyler weer in slaap was gevallen, stond Jace op, ging naar hun nauwe badkamer en bekeek zichzelf in de kleine spiegel boven de wastafel en onder het lampje dat als een gloeiende wrat op de muur zat.


  Hij zag er behoorlijk beroerd uit. Zijn gezicht was bleek en weggetrokken. De donkere kringen onder zijn ogen, de veeg modder op zijn wang en de felrode schaafwond op zijn kin vormden de enige kleurige toetsen op zijn gezicht. Zijn onderlip was gespleten - de scheur een streep slordig opgedroogd bloed. Geen wonder dat de agent, Jimmy Chew, hem voor een dakloze had aangezien.


  Jace waste zijn handen en kromp ineen toen de zeep in de open huid van zijn vingertoppen en handpalmen beet. Het inzepen van zijn gezicht bezorgde hem dezelfde soort pijn, terwijl het ijskoude water waarmee hij zich afspoelde zijn adem deed stokken. Toen ging hij rechtop staan en begon voorzichtig zijn natte sweatshirt en strakke T-shirt uit te trekken. Zijn schouders deden pijn, zijn rug deed pijn, zijn borst deed pijn. Er was nauwelijks een deel van zijn lichaam dat geen pijn deed, niet klopte, niet was gezwollen, niet bloedde of niet blauw was.


  Het pakje van Lenny Lowell zat nog steeds in de tailleband van zijn strakke fietsbroek. De gewatteerde envelop was vochtig, maar verder onbeschadigd. Jace trok hem eruit en bekeek hem van alle kanten. Zijn handen beefden. Onder normale omstandigheden zou hij het niet in zijn hoofd halen om een bestelling van een klant te openen. Rocco, de eigenaar van Speed Couriers, zou hem op staande voet ontslaan. Nu moest hij bijna lachen. Rocco’s problemen waren niets vergeleken bij de zijne.


  Hij ging op het deksel van de wc zitten, werkte zijn vinger onder de flap van de envelop door en scheurde hem open.


  Er zat geen briefje in. En ook geen dik pak geld. Tussen twee stukjes karton zat een envelopje met fotonegatieven. Jace haalde het stripje uit het envelopje en hield het tegen het licht. Twee mensen die iets uitwisselden of elkaar een hand gaven. Het was niet zo goed te zien.


  Iemand was bereid om hier een moord voor te plegen.


  Chantage.


  En ik zit er middenin.


  En hij kon nergens naartoe. Hij kon niet naar de politie omdat hij de politie niet vertrouwde. En al gaf hij hun de negatieven, zijn achtervolger, die geen idee had wat Jace wel of niet wist, zou nog steeds proberen om hem te vinden. Roofdier kon niet weten of Jace de negatieven wel of niet had gezien, of dat hij ze had ontwikkeld, of aan de politie had gegeven. Voor de moordenaar was hij een los draadje dat weggewerkt moest worden.


  Als dit karma was, dan was het een klotekarma.


  Hij kon het zich niet veroorloven om het uit te zoeken. Jace had zich nog nooit van zijn leven slachtoffer gevoeld. Dat had zijn moeder nooit toegestaan - niet voor Jace en niet voor zichzelf. Een mens werd geconfronteerd met problemen, maar die waren er om opgelost te worden, en daarna kon je dan weer verder. Hij zou deze kwestie op dezelfde manier moeten bekijken. Alleen op die manier kwam je verder in het leven.


  Ieder mens had problemen, en hij zat er tot over zijn oren in. Er zat niets anders op dan ermee aan de slag te gaan.


  Hoofdstuk 9


  


  Langzaam, treetje voor treetje, hinkte Jace op zijn sokken de trap af. Zijn laarzen, die met de veters aan elkaar waren geknoopt, hingen over zijn schouder. Hij had bij elkaar misschien anderhalf uur geslapen. Om vier uur, net toen hij weer was ingedut, was Tyler bij hem in bed gekropen en had gefluisterd dat hij bang was. Jace had gezegd dat het goed was, en dat hij weer moest gaan slapen.


  Tyler was nog steeds jong genoeg om te geloven in de dingen die hij wilde geloven. Jace kon zich niet herinneren dat hij ooit zo jong was geweest. Een dergelijke buffer was een luxe geweest die hij zich niet had kunnen veroorloven. Alicia had hem misschien wel willen beschermen, maar dat had ze geen verstandig idee gevonden. In plaats daarvan had ze hem het grootste geschenk gegeven dat ze naar haar idee te bieden had gehad: de kunst van het overleven.


  Een van de eerste dingen die ze hem had bijgebracht was dat bang zijn zonde was van de tijd. Bang zijn was zinloos en leverde niets op. Maar in plaats van te slapen had hij uren liggen piekeren. Afgezien van de pijn waren het vooral angstige gedachten die hem uit de slaap hadden gehouden. Uiteindelijk was hij om halfvijf op handen en voeten uit bed gekropen om vervolgens vast te stellen welk deel van zijn lichaam het meeste pijn deed.


  Zijn enkel was opgezet en deed pijn bij het bewegen. Voor hij naar bed was gegaan had hij er ijs op gedaan om de zwelling tegen te gaan. Hij hoopte dat de verstuiking met een rekverband te verhelpen zou zijn en dat de schade aan de enkelbanden mee zou vallen. Hij pakte zich vast aan de Chinese kruk, haalde diep adem en kwam langzaam overeind.


  Zelfs een normale, drukke dag op het werk kon zich de volgende dag als een zware kater wreken. Rugpijn, keiharde dijspieren en stijve achillespezen. Blauwe plekken, snijwonden en schaafwonden. Longen die pijn deden van de ingeademde uitlaatgassen. Brandende ogen, en vingers die krom stonden alsof ze nog steeds het stuur vasthielden.


  Deze dag leek niet erger dan elke andere ochtend na een zware dag, maar er was één verschil. Deze dag werd overschaduwd door het idee dat iemand hem wilde vermoorden.


  Hij ging de badkamer in, nam een snelle koude douche tegen het bonzen van zijn hoofd, en verbond zijn enkel zo strak als hij maar durfde. Hij was nog steeds veel te dik, maar hij kon er redelijk op staan en dat was het enige dat telde.


  Nadat hij op de onderste tree van de trap was gaan zitten trok hij, met opeengeklemde kaken, zijn laarzen aan. Het zweet brak hem uit. Hij hoorde de vrachtwagen die het ijs kwam brengen met draaiende motor voor het laadperron staan. Het eerste teken van een nieuwe dag in Chinatown en in alle andere etnische buurten die Jace kende: de vrachtwagens die de wijk in reden om de kleine levensmiddelenzaakjes, slagerijen en restaurants te bevoorraden. Eén keer per week werden er bij de slager aan de overkant kratten met levende kippen en eenden bezorgd, wat voor extra kabaal zorgde. De herrie en het vaste ritme hadden een kalmerende uitwerking op Jace. Hij verbeeldde zich dat het vergelijkbaar moest zijn met het leven in een groot gezin.


  Het ratelen van een ketting. Het knarsen van de motor die de hoge deur opentrok. De stem van Madame Chens neef, Chi, die bevelen snauwde tegen zijn achterneef Boo Zhu. Het schrapen van metaal over beton doordat Boo Zhu op het laadperron was gesprongen en zijn schep achter zich aan sleepte.


  Jace snoof de vochtige vislucht diep in zich op en ging aan het werk. Hij vertelde Chi niets van zijn verwondingen. Chi stelde geen vragen. Chi, die belast was met het dagelijks beheer van de vismarkt, had een hekel aan Jace en nam het zijn tante kwalijk dat ze Jace en Tyler had opgenomen. Na zes jaar dacht hij er nog net zo over.


  Jace trok zich niets van Chi aan. Hij deed zijn werk en gaf Chi geen aanleiding om zich over zijn werk te beklagen. Het enige waar hij bezwaar tegen kon maken wat dat Jace geen Chinees was en geen Chinees sprak. Iets dat Chi, ondanks het feit dat hij in Pasadena was geboren en even goed Engels sprak als Jace, onverteerbaar vond.


  Madame Chen had Chi er in niet mis te verstane termen op gewezen dat tweetaligheid geen vereiste was voor het verplaatsen van bergen ijsschilfers. Boo Zho, die zevenentwintig en geestelijk gehandicapt was, sprak vrijwel helemaal geen taal en had geen enkele moeite met zijn werk.


  De regen was overgegaan in een gestage, koude motregen, maar Jace zweette als een otter en was misselijk en draaierig van de pijn die bij elke schep vol ijs in zijn enkel brandde. Toen hij er ongeveer een kwartier op had zitten, verscheen Madame Chen op het laadperron - een tengere gestalte in een enorme trenchcoat en met een grote geruite paraplu van Burberry in haar hand. Ze riep Jace en zei dat hij naar haar kantoor moest komen, hetgeen hem een vernietigende blik van Chi opleverde.


  ‘Ik hoor van mijn schoonvader dat je gewond bent,’ zei ze, terwijl ze de paraplu sloot en voor hem uit haar kleine, overvolle kantoortje binnenging.


  ‘Het valt heel erg mee, Madame Chen.’


  Ze wierp een bedenkelijke blik op zijn bleke, geschaafde gezicht met de blauwe plekken. ‘Het valt helemaal niet mee.’


  ‘Het was alleen maar een ongeluk. Het werk van koerier brengt risico’s met zich mee, dat weet u best.’


  ‘Ik weet dat je nooit zo laat thuiskomt van je werk. Is er iets gebeurd? Heb je moeilijkheden?’


  ‘Moeilijkheden? Hoe komt u daarbij? Het is niet de eerste keer dat ik een ongeluk heb gehad.’


  ‘Ik hou niet van antwoorden die geen antwoorden zijn, JayCee.’ Jace zette zijn handen in zijn zij en keek weg. Hij richtte zijn blik op de muurkalender van een plaatselijke bank die iedereen een gelukkig Chinees nieuwjaar wenste. Madame Chen bukte zich om het kleine kacheltje onder haar bureau aan te zetten. Het ding maakte een zoemend geluid en verspreidde een onaangename elektrische geur. Hij vroeg zich af wat hij haar moest vertellen. Ze had waarschijnlijk alleen al uit respect recht op de waarheid, maar hij wilde de Chens niet bij deze toestand betrekken. Hij begreep zelf nauwelijks wat er gaande was. Niemand zou erachter kunnen komen waar hij woonde, dus hij zag niet in waarom hij haar onnodig bang zou maken.


  ‘De waarheid is zo verteld,’ zei ze op nadrukkelijke toon. ‘Alleen over een verzinsel moet zo lang worden gedacht.’


  Jace zuchtte. ‘Ik kreeg gisteravond laat nog een opdracht, en ik ben bijna overreden met het gevolg dat ik een gemene val heb gemaakt.’


  ‘En toen heb je de politie gebeld om dat te melden, en daarom kwam je zo laat thuis,’ zei ze. Uit haar toon bleek duidelijk dat ze daar niets van geloofde.


  ‘Nee. Het was donker. Het ging allemaal zo snel dat ik het kenteken niet heb kunnen zien.’


  ‘Dus toen ben je naar de Eerste Hulp gegaan om je door een arts te laten onderzoeken.’


  Opnieuw wendde Jace zijn blik af - ditmaal eerder uit ergernis dan omdat hij haar niet aan wilde kijken. Behalve zijn moeder was Madame Chen de enige mens die zijn leugens niet geloofde. Alle andere mensen kon hij van alles op de mouw spelden. Omdat het niemand voldoende interesseerde wat hij hun vertelde. Hij was slechts een koerier, en iedereen hoorde wat hij wilde horen.


  ‘Ik ben naar huis komen lopen,’ zei hij. ‘Het was een heel eind, en mijn fiets is kapot, dus het heeft een hele tijd geduurd.’


  Madame Chen zei iets in het Chinees dat waarschijnlijk niet erg damesachtig was.


  ‘Waarom heb je geen taxi genomen?’


  ‘Taxi’s kosten geld.’


  ‘Je had mij ook kunnen bellen,’ zei ze, beledigd.


  ‘Dat heb ik geprobeerd, maar de lijn was in gesprek.’


  ‘Je hebt geen respect,’ zei ze, terwijl ze haar handen in haar zij zette. ‘Zes jaar lang maak ik me al zorgen om je. Je respecteert me niet.’


  ‘Dat is niet waar,’ protesteerde Jace. ‘Ik heb juist heel veel respect voor u, Madame Chen. Ik wil alleen niet dat u zich zorgen maakt.’


  Ze siste als een slang en schudde haar vinger voor hem heen en weer. ‘Doe je nu ineens alsof je Boo Zhu bent? Met stenen in je hoofd? Of denk je soms dat Ik Boo Zhu ben?’


  ‘Nee, mevrouw.’


  ‘Je bent als familie voor me, JayCee,’ zei ze zacht.


  Jace voelde zijn ogen branden. Hij stond zichzelf nooit toe om daarnaar te verlangen, in ieder geval niet op een manier die meer inhield dan de los-vaste relatie waar hij eerder over had gedacht. Tyler was zijn enige familie.


  ‘Het spijt me,’ zei hij.


  ‘Dat je me beledigd hebt of dat ik je als familie beschouw?’ Zijn mond vertrok zich in een scheve grijns. ‘Alle twee, denk ik. Ik wil u niet tot last zijn.’


  Verdrietig schudde ze haar hoofd. ‘Je bent oud geboren. Niet zoals je broer, maar als een man die te veel heeft meegemaakt.’ Het was niet de eerste keer dat ze dit zei. Jace ging er nooit op in. Wat had het voor zin - het was immers zo duidelijk.


  ‘Ik moet weg, Madame Chen. Ik moet van alles doen. En ik moet mijn fiets laten repareren.’


  ‘En hoe wil je daar komen, waar je naartoe wilt? Op een vliegend tapijt?’


  Hij gaf geen antwoord. Ze haalde een sleutelbos van een haakje aan de muur. ‘Je kunt mijn auto nemen. En zeg niet dat je dat niet wilt. Ik sta erop.’


  ‘Ja, mevrouw. Dank u.’


  



  Madame Chen bezat een twee jaar oude Mini Cooper - zwart met een roomkleurige bovenkant en een schuifdak. Jace schoof Het Beest heel voorzichtig in de auto en mengde zich tussen het vroege ochtendverkeer. De auto stond borg voor een zekere vermomming. Zijn achtervolger zocht een fietskoerier, geen autobestuurder.


  De truc van de dag zou zijn om ongezien het kantoor van Speed in en uit te komen. Hij moest Eta spreken vóór de politie dat deed.


  Hoofdstuk 10


  


  ‘Hier heb je die kloteopdracht van je,’ zei Ruiz, terwijl ze een enkel A-4’tje op Parkers bureau liet vallen. Het papier bleef even zweven en landde toen zachtjes op een stapel dossiers, waardoor het effect van haar vertoning teniet werd gedaan.


  Parker keek ernaar. Een lijst van koeriersdiensten in een straal van tien kilometer rond Lenny Lowells kantoor. Het moest haar hooguit tien minuten hebben gekost om dat met de zoekmachine van Yahoo!te vinden.


  ‘Ik hoop dat je je realiseert dat “kan goed opschieten met anderen” onderdeel van je eindbeoordeling is,’ zei hij, terwijl hij opstond om naar de koffieautomaat te gaan.


  Het was kwart voor zes ’s ochtends. Hij had amper twee uur geslapen. Er waren nog twee andere rechercheurs op de afdeling. Yamoto en Kray waren bij de familiemoord geweest waar Nicholson vandaan kwam toen ze op Lowells kantoor was verschenen. Meervoudige moord en zelfmoord. Alleen al het afwikkelen van de formaliteiten nam een hele nacht in beslag.


  Yamoto, een andere stagiair, schreef zijn rapport op een flitsende laptop die hij zelf had meegenomen. Hij was een keurige, beleefde man die pakken droeg die van een betere kwaliteit waren dan het gemiddelde dat je bij de politie zag. Hij was een betere leerling dan Kray verdiende.


  Kray lag met zijn hoofd op zijn bureau te slapen. Zijn kwijl verzamelde zich in een plasje op een heldergroene memo die iedereen eraan herinnerde dat het nog niet te laat was om je in te schrijven voor de workshop stressmanagement: Leven en dood hoeven nog niet jouw dood te worden.


  Parker liep terug naar zijn bureau en ging weer zitten. ‘Je zult toch moeten leren om die driftige uitvallen van je een beetje in te tomen, lieverd,’ zei hij ernstig. ‘Wat gebeurt er als je de een of andere smerige moordenaar moet verhoren en hij een spelletje met je probeert te spelen?’ vroeg hij. ‘Hij zal je uitmaken voor de


  hemel weet wat, je termen naar het hoofd slingeren die zelfs jij nog niet kent en je suggereren om hem drieëntachtig verschillende onnatuurlijke houdingen op je naakte lichaam te laten uitproberen. Je moet een bekentenis van die man zien te krijgen, maar in plaats daarvan begin je hem de huid vol te schelden. En dat is niet aanvaardbaar.’


  ‘Zoiets zou ik nooit doen,’ zei ze verongelijkt.


  ‘Nou, je hebt het anders net wel bij mij gedaan.’


  ‘Jij bent geen verdachte.’


  ‘Nee, ik ben je baas. Dat zul je moeten respecteren, of je dat nu leuk vindt of niet. In dit vak zul je altijd een baas boven je hebben, en in vergelijking met de meesten van hen ben ik een lot uit de loterij. De kans dat je tussen nu en de tijd dat je aan je eerste facelift toe bent voor een van die rotzakken zult moeten werken is levensgroot.’


  Hij stond op en gooide zijn koffie in de prullenbak. Twee slokken van het spul waren voldoende om een vrachtwagenmotor aan de praat te krijgen. ‘Pit in je lijf is iets positiefs, en probeer er vooral zoveel mogelijk gebruik van te maken. Maar als je er niet de baas over bent, hou je het in dit vak echt niet lang vol. Je kunt er een tijdje mee voort, maar dan houdt het op. Het heeft een nadelige invloed op je oordeelsvermogen, mensen die je nodig hebt willen niets meer met je te maken hebben, en je maakt er vijanden mee.’


  ‘Je spreekt uit ervaring,’ zei ze.


  ‘Ja,’ beaamde hij zacht. ‘Inderdaad. Je bent in de leer bij een meester.’


  Hij had het gevoel dat hij honderd was, en dat hij het grootste gedeelte van dat lange leven bezig was geweest om, zelfverzekerd en ingebeeld als hij was, tegen een steile berghelling op te rennen om er uiteindelijk aan de andere kant vanaf te glijden.


  Parker trok zijn donkergrijze regenjas aan - Armani’s versie van de klassieke trenchcoat. Een overblijfsel uit zijn vroegere bestaan. Hij zette de kraag op en pakte de oude, breedgerande hoed die hij al had sinds de dag waarop hij tot rechercheur was benoemd. Hij was van een andere rechercheur geweest, en van een andere vóór hem - een hoed die vanaf de jaren dertig van de ene rechercheur op de andere was overgegaan. De goeie ouwe tijd waarin LA nog een grensstad was en de rechters nog echte


  rechters waren. De tijd waarin de rechercheurs onder aan de vliegtuigtrap op de uit New York of Chicago afkomstige gangsters stonden te wachten, ze in elkaar ramden en ze terugstuurden naar waar ze vandaan waren gekomen.


  ‘Kom mee,’ zei hij tegen Ruiz. ‘We gaan met die koeriersdiensten beginnen. Als eerste nemen we het bedrijfje dat het dichtste in Lowells buurt is, en dan werken we net zo lang in een cirkel naar buiten toe, tot we weten wie de opdracht heeft gekregen.’


  ‘Kunnen we dat niet per telefoon doen?’ vroeg ze op zeurderige toon. ‘Het regent.’


  ‘Over de telefoon kun je mensen niet inschatten,’ snauwde Parker. ‘Als je mysteries via de telefoon wilt oplossen, kun je beter bij de Hotline van Helderzienden gaan werken.’


  Ze stak haar middelvinger naar hem op.


  Een echte dame.


  



  Het eerste bedrijf waar ze gingen kijken bleek failliet te zijn. Volgens de zwerfster die in de lege portiek haar tenten had opgeslagen waren ze zes dagen eerder dichtgegaan. Parker bedankte haar en gaf haar zijn kaartje en twintig dollar.


  ‘Waarom deed je dat?’ vroeg Ruiz, toen ze weer in de auto zaten. ‘Dat mens is gek. Ze is een zwerfster. En ze stonk een uur in de wind.’


  ‘De Midnight Mission voorziet nu eenmaal niet in stoombaden en aromatherapiebehandelingen. En ze was helemaal niet gek. Ze was volkomen helder - in ieder geval vandaag. Wie weet wat ze vanuit die portiek allemaal ziet. Als we haar met een paar dollar zover kunnen krijgen dat ze met de politie wil praten...’ Parker keek Ruiz vanuit zijn ooghoeken aan. ‘Hoe lang ben je al bij de politie?’


  ‘Vijf jaar.’


  ‘Heb je in die vijf jaar dan helemaal niets geleerd?’


  ‘Misschien ben ik alleen maar gierig,’ zei ze, en ze deed haar best om niet boos te worden.


  ‘Dat hoor je mij niet zeggen. Dat zou te gemakkelijk zijn.’ ‘Wat ik bedoel is dat ik het me niet kan veroorloven om zwervers geld te geven.’


  ‘Ja hoor. Dan kun je die dure schoenen niet meer kopen.’


  ‘Kun jij het je dan wel veroorloven om links en rechts geld uit te delen?’


  Parker keek haar onderzoekend aan. ‘Twintig dollar? Het is echt niet zo dat ik daardoor ineens geen biefstuk meer zou kunnen eten. Het investeren in mensen zoals die Mary is iets waar je op de lange termijn je voordeel mee kunt doen. Goed, misschien levert het niets op, dat kan. Maar voor hetzelfde geld levert ze je de gouden tip. Werkten jullie niet met verklikkers in die eenheid waar je voorheen bij zat?’


  ‘Niet bij wat ik deed. Ik werkte undercover. En geen leuke opmerkingen, alsjeblieft.’


  Parker trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik heb niets gezegd.’


  ‘En hou jij maar op over schoenen. Die Tod’s die jij daar aanhebt hebben je minstens zeshonderdvijftig dollar gekost. Ik ken niet één agent die zulke dure schoenen draagt.’


  ‘Met uitzondering van jouw persoon.’


  ‘Dat is iets anders.’


  ‘O ja? Ik wed dat je kast uitpuilt van de Manoio’s en Jimmy Choo’s. Ik heb je de hele week nog niet twee keer dezelfde schoenen zien dragen. Zelf heb ik hooguit vijf paar.’


  ‘Weet jij veel? Misschien heb ik wel een vriend die het leuk vindt om mooie spullen voor me te kopen. Kleren, schoenen -’ ‘Heb je een vriend?’


  Ze hapte niet. ‘Wie weet, misschien heb jij wel zo’n vriendin,’ zei ze sluw. ‘Misschien heb je wel verborgen talenten. Zeg op, Parker. Ben je het speelknaapje van een rijke oude dame? Heb je die Jaguar waar je in het weekend mee rondrijdt van haar gekregen? Als je echt zo goed bent, moet ik misschien nog maar eens wat beter naar je kijken.’


  ‘Wat weet jij van mijn auto?’


  Ze haalde haar schouders op en deed gemaakt schuchter. ‘Er gaan geruchten.’


  Parker wierp haar een zijdelingse blik toe, en toen het verkeerslicht op groen sprong, keek hij weer voor zich uit. ‘Ikzelf vind het voor iemand die bij de politie werkt niet verstandig om dure cadeaus aan te nemen. Je weet maar nooit. Die man of vrouw van je dromen zou vroeg of laat weleens met de politie te maken kunnen krijgen. En dan zou hij of zij je om een gunst kunnen vragen. En zelfs al zou je dat weigeren en zou je die ander niet tegemoet willen komen, dan is er altijd nog wel een advocaat die erachter komt dat die Rolex om je pols een cadeau van de verdachte is, en dan ben jij aan de beurt om door de mangel te worden gehaald. Je wordt verdacht van corruptie en voor je het weet heb je zo’n jongen van Interne Zaken op je dak.’


  ‘Als je niets verkeerds hebt gedaan heb je ook niets te verbergen,’ merkte Ruiz op.


  ‘Iedereen heeft altijd wel iets te verbergen, lieve schat.’


  ‘O ja? En wat heb jij dan te verbergen, Parker?’


  ‘Als ik je dat zou vertellen, zou het niet langer geheim zijn, wel? Zorg ervoor dat je nooit laat blijken dat je ergens bang voor bent, of dat je ergens een zwak voor hebt, schat. Voor je het weet keert iemand zich tegen je, en haalt hij je ermee onderuit.’ Ze reden een poosje in stilte door de ochtendspits. Advocaten en nog meer advocaten, accountants en nog meer accountants en bankiers en nog meer bankiers die op weg waren naar hun kantoren in de wolkenkrabbers van het centrum. Mercedes, BMW en Porsche waren de overheersende merken. De rechercheurs reden in een onopvallende personenwagen van Amerikaanse makelij uit een onduidelijk jaar. Bij Roofmoorden hadden ze betere auto’s. Ze moesten er goed uitzien op de televisie. Op Parkers afdeling ging het er in de eerste plaats om dat de auto’s niet gestolen werden.


  Bij de tweede koeriersdienst - Reliable Couriers - werden ze ontvangen door een knappe jongeling met hippe bril. Rayne Carson spelde zijn naam voor hem om er zeker van te zijn dat hij correct in een mogelijk rapport vermeld zou worden. Hij vertelde hun dat ze in het verleden voor Leonard Lowell gewerkt hadden, maar dat hij zijn rekening weigerde te betalen en dat ze daarom niet meer voor hem reden.


  ‘Wilt u wel geloven dat het vooral advocaten zijn die hun rekeningen niet betalen?’ vertrouwde hij Parker toe, waarbij hij op de zwarte lijst wees die op de muur achter de balie was geprikt.


  ‘Advocaten willen alleen hun eigen rekeningen maar betaald zien,’ reageerde Parker meelevend.


  De telefoon ging, en Rayne Carson stak zijn vinger op terwijl hij Parker een verontschuldigende blik toewierp, een knopje op het telefoonpaneel indrukte en met zijn pen boven een blocnote via zijn draadloze koptelefoon naar de opbeller luisterde.


  Hij zag eruit alsof hij portier in een populair hotel, of een kelner in een trendy restaurant in West-Hollywood had moeten zijn, dacht Parker. Maar dit waren moeilijke tijden. De beroepen met de betere fooien werden bezet door werkeloze schrijvers en acteurs die slachtoffers waren van de gekte van reality tv.


  Ruiz keek naar Parker, rolde met haar ogen en slaakte een diepe, intens verveelde zucht. ‘Volgens mij wil hij je vragen om een avondje mee te gaan stappen,’ mompelde ze.


  Carson maakte het ‘praat, praat, praat’-gebaar, waarna hij op Parker wees en met zijn lippen de woorden ‘Te gekke hoed’ vormde.


  ‘Iedereen is smoor op me, schat,’ fluisterde Parker met een Bogart-accent tegen Ruiz. ‘Dat krijg je, als je bent zoals ik.’


  ‘Ik ben anders niet dol op je.’


  Rayne Carson maakte een eind aan zijn gesprek door heel nadrukkelijk te zeggen: ‘Joel, ik moet ophangen. De politie wil me spreken in verband met een heel belangrijke zaak... Nee, het gaat niet over jou. Maar als je dat graag wilt, kan ik je wel een handje helpen.’


  Hij hing op en verontschuldigde zich tegenover Parker. ‘Mijn agent - zo is hij nu eenmaal. Ik ben geknipt voor een nieuwe reality show over gays die Fox uit wil gaan zenden, en die idioot krijgt het niet voor elkaar om me erin te krijgen.’


  ‘Jammer voor je,’ zei Ruiz liefjes. ‘Wij kunnen het ook niet voor je doen.’


  ‘O, maar jullie kunnen me vast wel in America’s Most Wanted krijgen, dat programma waarin het publiek wordt opgeroepen om de politie te helpen met het opsporen van zware criminelen. Er is vast wel een gruwelijke moord of zo, die ik na zou kunnen spelen. Zoiets staat altijd goed in een cv.’


  ‘Een ander keertje,’ zei Parker. ‘Heb je er enig idee van welke koeriersdienst Lowell, met die slechte naam van hem, zou kunnen gebruiken?’


  ‘Een van de kleinere, wanhopige bedrijfjes waar ze zwartwerkers aannemen. Die zijn een stuk goedkoper.’


  ‘Ja? Noem er eens een paar?’


  ‘Right Fast, Fly First, Speed Couriers.’


  Hoofdstuk 11


  


  Eta Fitzgerald was een gewoontedier. Elke ochtend om kwart voor zes gooide ze het restje van haar koffie door de gootsteen, gaf haar bejaarde moeder een zoen op de wang en ging de deur uit.


  Ze woonde met haar moeder en vier kinderen in een onopvallend huisje in een keurige arbeidersbuurt onder een van de meest gebruikte vliegroutes van en naar Los Angeles Airport. De Fitzgeralds waren acht jaar eerder van New Orleans naar Los Angeles verhuisd, in een periode van sterke economische groei. Dat was voordat de luchtvaartindustrie onder faillissementen en terroristische aanslagen te lijden had gekregen. Haar man, Roy, die vliegtuigmonteur was, had een baan bij Delta Airlines gevonden waarbij hij, na zes jaar zonder ook maar één dag ziekteverzuim, om het leven kwam toen de steiger instortte waarop hij aan een 747 stond te werken.


  Om kwart voor zes was er nog zo weinig verkeer dat Eta heel snel in het centrum kon zijn. Als ze om kwart voor zeven het huis uit zou gaan, zou ze er twee keer zo lang over doen. Om kwart voor acht zou er zoveel verkeer op de weg zijn dat ze tussen huis en werk ruimschoots de tijd zou hebben om de LA Times van de eerste tot de laatste letter te lezen.


  Haar eerste stop op weg naar het werk was Carl’s Jr., op de hoek van Fifth en Flower Street, waar ze uitgebreid ging zitten voor een tweede kop koffie en een vet, calorierijk en cholesterol bevorderend broodje met worst en ei. Meestal trof ze daar dan ook een aantal van haar koeriers. Soms maakte ze een praatje met hen en luisterde ze naar wat ze over hun privéleven te vertellen hadden. Soms observeerde ze alleen maar.


  Ze zou beter betaald werk hebben kunnen vinden. In New Orleans had ze als telefoniste op het hoofdbureau van politie gewerkt, en daarna had ze een paar jaar bij een particulier ambulancebedrijf in Encino gezeten. Maar ze had haar buik vol van al


  die situaties waarbij het om leven en dood ging, en ze hoefde geen miljonair te worden. Roys verzekering en pensioen waren voldoende om rond te kunnen komen. Eta werkte met plezier voor Speed. De koeriers waren vreemde en interessante persoonlijkheden, een ratjetoe van opgeschoten jongeren en volwassen kerels die de gebaande paden van het leven niet aantrekkelijk vonden. Ze waren een soort familie voor haar, en zij was hun kloek.


  Mojo stak zijn hand op om haar te begroeten. Hij stond - met een voet op zijn stoel - bij het tafeltje achteraan terwijl hij twee koeriers van een ander bedrijf op een van de fantastische verhalen uit zijn verleden trakteerde. Met zijn dreads en donkere huid, die strak over een lang, mager lijf was gespannen, zag hij eruit als een wilde. Hij liep erbij als een dakloze en kleedde zich in lagen vodden, en wanneer hij grote ogen opzette, had hij iets van een bezetene.


  Het was bekend dat Mojo taxichauffeurs die hem hadden gesneden aan een voodoovloek had onderworpen, en ooit was hij bijna in de gevangenis terechtgekomen omdat hij een chauffeur een eethuis in had gejaagd, hem in de kraag had gegrepen en hem vervloekt had terwijl hij zijn ketting van kippenbotjes en klauwen en de hemel weet wat niet al, voor ’s mans gezicht had laten bungelen.


  Op die manier zorgde Mojo ervoor dat de mensen niet te dicht in zijn buurt kwamen. Eta wist toevallig dat hij in werkelijkheid Maurice heette, dat hij gedichten las en waanzinnig goed saxofoon speelde op jamsessions in een jazzclub in West-LA.


  Ze nipte van haar koffie en keek rond om te zien of er nog andere ‘kinderen’ van haar aan het ontbijten waren. Gemma, een meisje met rood haar in een fietsbroek en een strakke, bonte trui, zat met een rietje een extra grote cola te drinken en de LA Weekly door te bladeren. Ze had haar studie een jaar onderbroken om wat geld te verdienen en het stadsleven te leren kennen.


  Buiten kon Eta Preacher John de stoep op en neer zien lopen. Hij begon al aardig op gang te komen en had al een paar preken weggegeven. Mojo dééd alsof hij gek was, en Preacher John was het écht, maar desondanks was hij een goede koerier. Eta vermoedde dat God hem terzijde stond. Zolang hij zijn medicijnen maar slikte werkte hij als ieder ander. Maar wanneer hij ze ver-


  gat in te nemen kon hij opeens wekenlang spoorloos zijn. De baas, Rocco, hield hem in dienst omdat hij een neef of zo van hem was, en omdat de familie hem op die manier op het spoor kon blijven.


  Eta zette haar blad weg en ging naar buiten. Preacher John kwam haar, met zijn oude, beduimelde bijbel zwaaiend, tegemoet en riep: ‘Zuster! Zuster!’


  ‘Hé, je hoeft bij mij echt niet aan te komen met die preken van je, John,’ zei Eta, haar hand opstekend. ‘Ik ben een goede, godvrezende burger, en ik ga elke zondag naar de kerk.’


  Hij bleef staan, hield zijn hoofd schuin en keek haar onnozel aan. ‘Eta! Eta, mijn koningin van Afrika!’


  ‘De koningin van je reet,’ blafte ze. ‘Vooruit, schattebout, slik je pillen en kom mee naar kantoor.’


  Terwijl ze hoofdschuddend doorliep naar haar bestelwagen, mompelde ze: ‘Dat die jongen nog nooit onder de wielen van een vrachtwagen is gekomen, is me een raadsel.’


  Ze ging achter het stuur van haar busje zitten en wilde het sleuteltje in het contact steken. Opeens lag er een hand op haar mond. ‘Niet schreeuwen.’


  Dat had je gedacht, schoot het door haar heen, terwijl ze zich naar voren probeerde te buigen zodat hij haar los zou moeten laten. Ze keek in de achteruitkijkspiegel. Ze wilde hem zien om, voor ze zijn smoel tot pulp zou rammen, de politie achteraf te kunnen vertellen hoe hij eruit had gezien.


  ‘Ik ben het.’


  De hand viel omlaag en ze voelde de spanning uit haar lichaam wegvloeien.


  ‘Jezus, heb jij me even goed laten schrikken,’ beet ze hem toe, terwijl ze hem via de spiegel aan bleef kijken.


  ‘Het spijt me,’ zei Jace. ‘Ik wist dat je het op een krijsen zou willen zetten, maar in dat geval zou je mogelijk de aandacht hebben getrokken. Van de politie, bijvoorbeeld.’


  Eta draaide zich met een ruk om en keek met een bedenkelijk gezicht naar de jongen die achter in in de laadbak zat. Jongen. Hij beweerde dat hij eenentwintig was, maar daar geloofde ze niets van, en wanneer ze naar zijn lieve gezicht keek kon ze hem alleen maar ‘jongen’ noemen.


  ‘En waarom wil je niet de aandacht van de politie trekken?’ vroeg ze, terwijl ze haar blik over zijn gehavende gezicht het gaan. ‘Wat heb je uitgespookt, Lone Ranger?’


  ‘Gisteravond, tijdens de laatste rit, heeft iemand geprobeerd me van de sokken te rijden.’


  ‘De mensen hier kunnen niet tegen regen.’


  ‘Heb je toevallig iets op het nieuws gezien over die advocaat? Over Lenny Lowell?’


  ‘Ik lig al in bed wanneer het nieuws wordt uitgezonden. En het is toch altijd alleen maar kommer en kwel. Wat is er met die Lenny?’


  ‘Je weet wel, Lenny Lowell. Mijn laatste rit van gisteravond. Die advocaat?’


  ‘O ja. Wat is er met hem?’


  Hij liet een dubbelgevouwen pagina van de Times naast haar op de zitting vallen. ‘Hier staat het. Hij is gisteravond vermoord. Nadat ik bij hem was geweest om het pakje te halen.’


  Eta keek hem met grote ogen aan. De kans dat deze jongen iemand zou vermoorden was even groot als dat haar moeder op zou staan en de hip-hop zou dansen. Maar hij was bang voor de politie en er was een dode gevallen.


  ‘De politie is naar me op zoek,’ zei hij. ‘Het zit er dik in dat ik de laatste ben die hem in leven heeft gezien - afgezien dan van zijn moordenaar.’


  ‘Dan vertel je ze toch wat je weet,’ zei Eta.


  ‘Geen schijn van kans. Ik ga niet naar de politie. Ik was gisteravond bij die man op kantoor. Ik heb er dingen aangeraakt en mijn vingerafdrukken achtergelaten. Als ze me verhoren en mijn vingerafdrukken nemen... dan ben ik erbij. Ik verdom het.’ ‘Maar, schat, iemand heeft geprobeerd je te vermoorden,’ zei Eta redelijk.


  Jace keek haar stomverbaasd aan. ‘En dacht je echt dat ze me zouden geloven? Ik kan niets bewijzen. Ik heb geen getuigen.’ ‘Lieverd, heb je vanochtend in de spiegel gekeken?’


  ‘Dat is een reden temeer om mij te verdenken. Er heeft een worsteling plaatsgevonden. Eta, je moet me helpen. Vroeg of laat staat de politie bij Speed op de stoep. En ze zullen van alles van je willen weten.’


  ‘Wil je dat ik tegen de politie lieg?’ vroeg ze met een bedenkelijk gezicht. ‘Dat is niet goed, jongen. Als je niets te verbergen


  hebt, dan moet je ook niets verbergen. Ik heb in mijn tijd heel wat politiemensen gekend, en een groot aantal rechercheurs van Moordzaken. Als ze iets op het spoor zijn, dan zijn ze daar niet vanaf te brengen. En hoe moeilijker je het hun maakt, des te moeilijker maken zij het jou.’


  ‘Eta, alsjeblieft. Je hoeft niet tegen ze te liegen. Zolang je ze... zolang je ze maar aan het lijntje houdt.’


  De jongen had de helderste, blauwste ogen die ze ooit had gezien. En op dat moment stonden ze vol angst.


  Hij legde zijn hand op haar arm. ‘Zeg ze alleen maar dat je niets van me weet.’


  Ik weet ook niets van je, dacht ze. In de paar jaar dat ze hem kende was ze niets over hem te weten gekomen. Ze wist niet of hij familie had, wist niet waar hij woonde, wist niet wat hij deed wanneer hij niet werkte. Na al die tijd was hij nog een even groot mysterie voor haar als in het begin. Niet dat hij asociaal was, dat was het niet. Hij was heel stil en teruggetrokken. En introvert kon ze hem ook niet noemen, nee, hij was meer iemand die voortdurend van alles observeerde. Als hij een vaste vriendin had, was er bij Speed niemand die dat wist. Hij lachte om een goede grap, had de glimlach van een filmster, maar het grootste gedeelte van de tijd lag er een... oplettende blik in zijn ogen. Het was geen achterdochtige blik, nee, dat niet, maar je voelde je bij hem niet geroepen om een praatje aan te knopen.


  Eta zuchtte. ‘Wat ben je van plan, J.C.? Wil je vluchten?’


  ‘Ik weet niet,’ antwoordde hij.


  ‘Dat is geen goed antwoord, knul. Als je vlucht kun je er gif op nemen dat ze je deze zaak aan je broek zullen hangen. En wat dan? Wil je de rest van je leven op de vlucht blijven?’


  Hij sloot zijn ogen, haalde diep adem, kreunde van de pijn en zuchtte. ‘Ik verzin wel wat. Ik heb geen keus. Ik heb alleen wat tijd nodig.’


  Eta schudde verdrietig haar hoofd. ‘Je wilt je door niemand laten helpen.’


  ‘Ik vraag jou toch of je me wilt helpen. Alsjeblieft.’


  ‘Wat heb je nodig? Onderdak?’


  ‘Nee, dank je, Eta.’ Hij keek beschaamd weg. ‘Maar als je me wat geld voor zou kunnen schieten... Je weet dat ik het altijd terugbetaal.’


  ‘Ik weet helemaal niets van je af,’ zei ze, terwijl ze de motor startte. ‘Ik heb geld op kantoor. In de brandkast.’


  ‘Daar kan ik niet naar toe.’


  ‘Je kunt in de auto blijven. Ik parkeer in de steeg achter het kantoor, en dan breng ik het wel naar je toe.’


  ‘En als de politie de zaak in de gaten houdt?’


  ‘Waar zie je me voor aan? Lieverd, ik weet meer van de politie dan jij ooit te weten zult komen.’


  Of dat hoopte ze in ieder geval. Ineens wilde ze hem alles vragen wat ze niet van hem wist, maar ze geloofde nooit dat hij haar iets over zichzelf zou willen vertellen. ‘Lieverd, die dode advocaat, dat is echt geen sleutelfiguur. Het is heus niet zo dat hij de baas van de maffia zou zijn, en het kost de politie en de belastingbetalers veel te veel geld om elke koeriersdienst in de stad te laten bewaken. Tenzij hij natuurlijk een keurige man was, zo eentje die al zijn rekeningen netjes bijhoudt en zo. Heb je het idee dat hij zo iemand was?’


  Jace schudde zijn hoofd.


  ‘Ga dan maar op de vloer liggen en blijf daar tot ik je zeg dat je weg kunt.’


  ‘Eta, je bent een kei.’


  ‘Dat heb je goed,’ mompelde ze, terwijl ze wegreed. ‘Jullie hebben geen idee van wat Miss Eta allemaal voor jullie doet. En ik zou niet weten wat jullie zonder mij moesten beginnen.’


  Hoofdstuk 12


  


  Speed Couriers. Fraai logo in een soort van art-decostijl uit de jaren veertig. Allemaal hoofdletters, een beetje naar voren hellend, en aan de linkerkant horizontale streepjes om beweging te suggereren. Het uithangbord had waarschijnlijk meer gekost dan een maand huur van de gribus waarin het bedrijf gehuisvest was.


  De ruimte had ooit onderdak geboden aan een Indiaas restaurant, en dat kon je nog steeds ruiken, stelde Parker vast toen ze naar binnen gingen. De bedompte, zure geest van oude kerrieschotels had zich diep in de koningsblauwe wanden en het gouden plafond genesteld. Ruiz trok haar neus op en keek Parker aan alsof het zijn schuld was.


  ‘Welkom in ons huis.’ De man die de deur open had gedaan en een stapje naar achteren deed om hen binnen te laten, was lang en dun en had de donkere, glanzende ogen van een geloofsfanaticus.


  Een joch met drie neusringen en een blauw indianenjack zat aan een tafeltje bij het raam een sigaret te roken. Nadat hij een vluchtige blik op Parker en Ruiz had geworpen, zette hij een gebogen zilveren zonnebril op, kwam van zijn stoel en ging naar buiten.


  ‘Alle gasten zijn welkom, alle zondaren verlost,’ liet hun portier hun weten. Hij wierp een afkeurende blik op Ruiz en de rode kanten beha die onder de revers van haar zwarte jasje uitkeek. ‘Bent u vertrouwd met het verhaal van de vrouw van Heber?’


  Parker keek om zich heen. De lange, smalle gang was voorzien van een goedkope, met nieten vastgezette lambrisering van namaakhout, die als een groot prikbord werd gebruikt. Affiches en politieke propaganda. VERKLAAR DE OORLOG AAN DE AUTOCULTUUR. Er hing een folder met de aankondiging van een koeriersrace die twee maanden geleden had plaatsgevonden. Een poster met oproep om tegen betaling bloed af te staan. Foto’s van koeriers op feestjes en op fietsen, en koeriers die gekke bekken trokken. Handgeschreven briefjes waarop van alles en nog wat te koop werd aangeboden. Iemand was op zoek naar een niet-rokende flatgenoot. Iemand ging naar Nederland verhuizen: ‘Waar hasj officieel is toegestaan en je voor nop seks kunt hebben. Zoek het maar uit, stelletje stommelingen!’


  Parker toonde hun spirituele gids zijn legitimatie. ‘We willen jullie telefoniste spreken.’


  De portier glimlachte en wees op een uit baksteen en gekrast plexiglas opgetrokken hokje, waarin een dikke vrouw met een hoofd vol vlechtjes, die door een bonte sjaal bijeen werden gehouden, en met de hoorn van de telefoon tussen haar schouder en oor geklemd, met één hand aantekeningen zat te maken en met de andere een microfoon vastpakte. ‘Eta, de Koningin van Afrika.’


  De stem van de vrouw schalde door een blikkerig aandoende speaker. ‘John Remko! Maak dat je met die gestoorde kont van je op je fiets komt! Je hebt een bestelling. Hier heb je het formulier en duvel op!’


  De man liep naar de opening in het ruitje van plexiglas. ‘Miss Eta, wat een taal -’


  De vrouw keek hem strak aan. ‘Bemoei je met je eigen zaken, Preacher John! Je bent geen familie van me. En als je niet heel gauw maakt dat je op je fiets komt, dan heb je straks helemaal geen familie meer, want dan heb ik je nek omgedraaid!’ Preacher John pakte het formulier aan en haastte zich de gang af.


  Parker ging voor de opening in de ruit van plexiglas staan. De vrouw keurde hem geen blik waardig. Ze klemde haar briefje op een magneetbord. Elke magneet was voorzien van een woord - MOJO, JC, GEMMA, SLIDE. Het briefje in kwestie kwam onder de magneet waar PJOHN op stond.


  ‘Als je op zoek bent naar werk, schat, dan kun je zo’n geel formulier invullen. En als je werk voor ons hebt, dan moet je het bovenste vel van het opdrachtformulier invullen,’ zei ze, terwijl ze de rinkelende telefoon opnam. ‘En mocht je iets anders willen, dan ben je hier aan het verkeerde adres.’


  ‘Speed Couriers,’ blafte ze in de telefoon. ‘Wat kan ik voor je doen, schat?’


  Parker stak zijn hand door de opening in de ruit en toonde haar


  zijn politiepenning. ‘Parker en Ruiz van de recherche. We willen u graag een paar vragen stellen, mevrouw.’


  De telefoniste keek niet naar Parker maar naar de penning terwijl ze luisterde naar degene met wie ze aan de telefoon was.


  ‘Nou, Todd, het kan me niet schelen wat je hebt, lieverd, maar voor mijn part val je dood. Ik kom al een koerier tekort... Lopende longontsteking? Voor mij hoef je niet te lopen, schat, ik wil je op je fiets.’ Ze luisterde even, slaakte een gekwetste zucht en vervolgde: ‘Waar het op neerkomt is dat je gewoon niet van me houdt.’


  Ze smeet de hoorn terug op het toestel, draaide haar hoge bureaustoel opzij naar Parker en keek hem vanuit de hoogte aan. ‘Ik heb geen tijd voor jullie, Blauwoog. Jullie zorgen alleen maar voor ellende. Vertel mij wat. Een keurig geklede man met hoed betekent niets anders dan problemen. Jullie soort kost alleen maar tijd en geld.’


  Parker zette zijn hoed af, grinnikte en hield zijn regenjas open. ‘Vindt u dit geen mooi pak? Het is van Canali.’


  ‘Ik vind het vooral mooi vanaf een afstand. Vooruit, zeg op, wat wil je weten? Dit is niet het kantoor van GQ magazine. Hier wordt gewerkt.’


  ‘Heeft u, gisteravond rond halfzeven, een koerier naar het kantoor van advocaat Leonard Lowell gestuurd om een pakje op te halen?’


  Ze stak haar kin naar voren en vertrok geen spier. ‘We sluiten om zes uur.’


  ‘Dat is fijn voor jullie,’ zei Parker. Hij onderdrukte een grijns en er verscheen een kuiltje in zijn rechterwang. ‘Maar dat vroeg ik niet.’


  ‘Ik heb een groot aantal koeriers met een groot aantal opdrachten op pad gestuurd.’


  ‘Wilt u dat we ze stuk voor stuk ondervragen?’ vroeg Parker op beleefde toon. ‘Ik kan mijn verdere afspraken voor vandaag afzeggen, dat is geen probleem. Maar dan zullen ze natuurlijk wel naar het bureau moeten komen. Hoeveel hebben jullie er? Ik kan een busje sturen.’


  De vrouw vernauwde haar ogen.


  ‘Hoe noemen jullie die briefjes die u daar op dat bord hebt hangen?’


  ‘Floaters.’


  ‘Elke bestelling krijgt een floater, en elke floater gaat op het bord, onder het magneetje met de naam van de koerier erop die de bestelling verzorgt. Klopt dat?’


  ‘Wil je mijn baan?’ vroeg ze. ‘Ben je op zoek naar ander soort werk? Wil je dat ik je de fijne kneepjes bijbreng? Je kunt mijn baan van me krijgen, hoor. Dan kan ik elke dag mijn nagels vijlen en op mijn gemak naar Oprah en Dr. Phil kijken.’


  Haar nagels, die zo lang waren dat haar handen klauwen leken, waren voorzien van glanzende paarse nagellak met handgeschilderde roosjes erop.


  ‘Het enige dat ik wil, mevrouw, is antwoord op een simpele vraag. U kunt mijn vraag beantwoorden, of ik kan alle floaters die u gisteren heeft uitgeschreven meenemen en ze een voor een doornemen. En hoe staat het met de bezorgformulieren? Ik neem aan dat u beide formulieren op het eind van de dag met elkaar vergelijkt. Die kan ik dan ook meteen meenemen. En dan kunt u ondertussen gewoon verder met uw werk.’


  ‘Je krijgt niets van mij zonder een bevel van de rechter,’ snauwde Eta. Ze griste de microfoon van de radio bij de strot toen die krakend tot leven kwam en een onduidelijke stem begon te spreken. ‘Tien-negen? Tien-negen? PJ? Hoe bedoel je, verdomme, dat je verdwaald bent? Je bent nog maar amper twee minuten weg. Je bent verdwaald in je kop, man, daar ben je verdwaald. Waarom kijk je niet hoe de straat heet waar je bent?’


  De koerier gaf antwoord en Eta rolde met haar ogen. ‘Je bent amper aan de overkant, man! Ik zweer je, John Remko, als je niet als de donder je pillen slikt, dan douw ik ze persoonlijk door je strot! Vooruit, schiet op, maak dat je naar je bestemming komt voordat ik hier op kantoor gelazer krijg.’


  Ruiz bemoeide zich ermee. ‘We kunnen naar de rechter stappen,’ zei ze op agressieve toon. ‘Geen probleem. En we kunnen het u heel lastig maken. Weet u wat obstructie betekent?’


  Eta keek Ruiz aan alsof ze een lastig kind was. ‘Ja hoor,’ zei ze. ‘Weet je dat er een heleboel goede middeltjes tegen verstopping in de handel zijn? Er is een drogist om de hoek.’


  Ruiz kreeg een kleur. Eta keek haar aan en snoof minachtend. ‘Lieverd, ik heb acht jaar lang als telefoniste op het hoofdbureau van politie in New Orleans gewerkt. Ik ben heus niet bang voor je.’


  De telefoon ging opnieuw en ze nam op. ‘Speed Couriers. Wat kan ik voor je doen, schat?’


  Parker keek Ruiz van terzijde aan en probeerde niet te lachen. ‘Wat een mens.’


  Ruiz was beledigd en boos omdat ze belachelijk was gemaakt. ‘Zet haar niet te veel onder druk,’ zei Parker zacht. ‘We willen haar te vriend houden. Bij vrouwen kun je het beter over een wat subtielere boeg gooien.’


  ‘Moet jij nodig zeggen,’ mompelde Ruiz. ‘Je bent begonnen met haar te dreigen.’


  ‘Maar dat deed ik op een beleefde manier en met een charmant glimlachje.’


  De telefoniste boog zich over de microfoon heen terwijl ze een bestelling opschreef. ‘Basis voor Acht, Basis voor Acht. Gemma, ben je daar, schat?’


  De koerier antwoordde en kreeg opdracht om een pakje op te halen bij een advocatenkantoor in het centrum, en dat bij het kantoor van de officier van justitie in Los Angeles Street te bezorgen. Vervolgens hing Eta de floater onder het magneetje waar Gemma op stond op het bord.


  ‘Weet u wat ik zo vreemd vind?’ vroeg Parker, terwijl hij beide ellebogen op de toonbank steunde en daarmee de indruk gaf dat hij alle tijd van de wereld had. ‘U heeft helemaal niet gevraagd waaróm we zo graag willen weten of u een koerier naar dat kantoor heeft gestuurd. Waarom niet?’


  ‘Het gaat me niets aan.’


  ‘Er is daar gisteravond een man vermoord. Zijn dochter heeft ons verteld dat hij op een fietskoerier wachtte. En wij hebben het idee dat deze koerier ons mogelijk iets zou kunnen vertellen dat voor de zaak van belang kan zijn.’


  Eta slaakte een diepe zucht. ‘De Heer zij hem genadig.’


  ‘Wie bedoelt u? Het slachtoffer of de koerier?’ vroeg Ruiz.


  ‘U maakt me nieuwsgierig, weet u dat?’ zei Parker nonchalant, terwijl hij haar, op een intieme manier, alsof ze elkaar al jaren kenden en hij al eerder met deze blik iets van haar gedaan had gekregen, vanonder zijn wimpers aankeek. ‘U doet zo moeilijk, en dat geeft me het idee dat u misschien weleens iets te verbergen zou kunnen hebben.’


  De vrouw wendde haar blik af en dacht na. Misschien woog ze de voor- en nadelen wel tegen elkaar af, of misschien realiseerde ze zich dat ze er verkeerd aan had gedaan zich zo hard op te stellen.


  ‘We komen er toch wel achter,’ merkte Parker op. ‘Maar het is voor iedereen beter als we dat op een vriendelijke manier kunnen doen. U wilt toch niet echt dat we gerechtelijke bevelen gaan halen om de boel hier binnenstebuiten te keren en de koeriers naar het bureau te halen, of wel? Bent u de eigenaar van dit bedrijf, mevrouw...’


  ‘Fitzgerald. Nee, dit is mijn bedrijf niet.’


  ‘In dat geval moet u zich tegenover uw baas verantwoorden. U zult hem moeten vertellen waarom er een hele dag niet gewerkt is, waarom de boekhouding in beslag is genomen, en waarom de politie de personeelsgegevens en de afdracht van sociale lasten wil controleren.’ Hij schudde verdrietig zijn hoofd. ‘Daar schiet niemand iets mee op.’


  Ze keek hem doordringend aan, mogelijk om zich af te vragen in hoeverre hij blufte.


  ‘Ik ken mijn koeriers,’ zei ze. ‘Het zijn individualisten, maar het zijn geen slechte jongens en meisjes.’


  ‘We willen ze alleen maar een paar vragen stellen. Als ze niets verkeerds hebben gedaan hoeven ze ook nergens bang voor te zijn.’ Eta Fitzgerald keek weg en zuchtte opnieuw. Ze leek te beseffen dat ze verloren had. De telefoon ging. Ze nam op en vroeg de opbeller beleefd om een ogenblikje geduld.


  ‘Het telefoontje kwam op het laatste moment binnen,’ zei ze tegen Parker, waarbij ze omlaag, naar de toonbank keek.


  ‘Waar is het formulier?’


  ‘De koerier heeft het nog niet ingeleverd. Hij was niet op tijd terug voor de administratieve afhandeling van zijn dag. Het regende. Ik heb gesloten en ben naar huis gegaan, naar mijn kinderen.’ ‘Werkt hij vandaag?’


  ‘Hij is nog niet binnen.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze trok een gezicht. ‘Geen idee! Ik ben zijn moeder niet. Sommige koeriers houden er eigen werktijden op na omdat ze er nog een andere baan naast hebben. Ik hou dat niet bij.’


  Parker haalde zijn notitieboekje tevoorschijn. ‘Hoe heet hij?’ ‘J.C.’


  ‘Waar staan die letters voor?’


  ‘Voor J.C.,’ zei ze, onzeker. ‘Wij noemen hem zo. J.C. Nummer Zestien.’


  ‘Waar woont hij?’


  ‘Weet ik niet.’


  ‘Er zal toch wel iets in zijn dossier staan.’


  ‘We hebben geen dossier van hem. Hij werkt voor eigen rekening.’


  ‘Een vrije ondernemer,’ zei Parker. ‘Geen administratieve gegevens, geen sociale lasten.’


  ‘Precies.’


  ‘En laat me een gokje wagen. Hij krijgt contant betaald.’ ‘Daar ga ik niet over,’ snauwde Eta.


  ‘Zullen we dan toch maar naar de rechter gaan?’ vroeg Ruiz aan Parker, terwijl ze haar mobiele telefoon uit haar tas pakte.


  Parker stak zijn hand op om haar tegen te houden, maar bleef de telefoniste ondertussen strak aankijken. ‘U heeft zijn telefoonnummer.’


  ‘Hij heeft geen telefoon.’


  Ruiz snoof en begon een nummer in te toetsen.


  ‘Hij heeft echt geen telefoon! Ik heb geen nummer van hem.’ Parker keek ongelovig. ‘En hij heeft u nooit gebeld? Om te zeggen dat hij ziek was, of om iets te vragen, om te zeggen dat hij verlaat was?’


  ‘Hij belt via de radio. Ik heb geen telefoonnummer van die jongen.’


  Ruiz sprak in haar telefoon. ‘Ruiz, recherche. LAPD. Ik bel voor een bevel tot inbeslagname.’


  ‘Misschien heb ik wel een adres van hem,’ zei de telefoniste met tegenzin.


  Er kwam een nieuw gesprek voor haar binnen, terwijl het andere nog steeds in de wacht stond. Ze nam op, drukte op het knopje van de tweede lijn, en zei: ‘Bel me later nog maar eens, schat. Ik word op het moment lastiggevallen door de politie.’


  Ze liep naar een archiefkast in de hoek van haar hokje, trok een la open en haalde er een dossiermap uit.


  ‘Het is alleen maar zo’n postbusadres,’ zei ze, terwijl ze hem de map aangaf. ‘Meer weet ik niet. Al zou je me martelen, dan zou ik je nog niet meer kunnen vertellen.’


  Parker trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik hoop niet dat we zover zullen hoeven gaan. Kunt u zijn uiterlijk beschrijven?’


  ‘Hij heeft het uiterlijk van een blonde jongen met blauwe ogen.’


  ‘Staat hij op een van die foto’s daar op de muur?’ vroeg hij, met een knikje naar de houten schrootjes.


  ‘Nee.’


  ‘Bedankt voor de medewerking, mevrouw Fitzgerald. U bent een goede burger.’


  Eta Fitzgerald keek hem nijdig na terwijl ze de rinkelende telefoon opnam en deed alsof hij had opgehouden te bestaan. Parker sloeg de dossiermap open en bekeek het enige velletje papier dat erin zat - een sollicitatieformulier.


  NAAM: J.C. Damon.


  Parker sloeg de map dicht en gaf hem aan Ruiz. In plaats van naar de uitgang te lopen, liep hij verder de gang af naar de achterzijde van het restaurantkoeriersbedrijf. De telefoniste rukte de telefoon bij haar oor vandaan en riep hen nijdig achterna.


  ‘Hé, waar gaan jullie naartoe?’


  Parker wuifde haar woorden weg. ‘Doet u geen moeite, mevrouw Fitzgerald, we komen er wel uit. De auto staat achter.’


  Hij keek een kleine ruimte in die een aparte eetzaal was geweest maar nu het domein van de Speed-directie was. Geen van beide directieleden was aanwezig. Te oordelen naar de toestand waarin het kantoor verkeerde, bood Speed geen interessante promotiekansen. De carrièreladder van dit bedrijf was tot dit ene niveau beperkt. Er stonden twee gammele, oude bureaus die vol lagen met papieren. Op de lage tafel voor de bank die eruitzag alsof hij bij het vuil vandaan kwam, stond een volle, donkergroene asbak.


  Verderop in de gang was de gewezen garderobe veranderd in een donkerrode kast waarin archieven waren ondergebracht.


  Parker duwde de draaideur open naar de keuken, waar de gesprekken verstomden en het naar sigarettenrook, en ook vagelijk naar marihuana rook. Het joch met het blauwe jack zat op een roestvrijstalen keukentafel. Hij verstijfde als een knaagdier dat weet dat het door een roofdier is opgemerkt dat hem, als hij zich zou bewegen, zal verslinden. Een wild uitziende man met een rastakapsel stond met zijn rug tegen het aanrecht een sigaret te roken. Hij keek amper op toen de politie binnenkwam.


  ‘Beste mensen, waar kunnen we u mee helpen?’ vroeg hij. Een Jamaicaan.


  ‘We zijn op zoek naar J.C. Damon. Kent u hem?’


  Het blauwe jack zei niets. De Jamaicaan nam een trekje van zijn sigaret. ‘J.C.? Ja.’


  ‘Heeft u hem vandaag gezien?’


  ‘Nee. Vandaag niet.’


  Parker keek langzaam om zich heen de ruimte rond die duidelijk door de koeriers was opgeëist als hun domein. Tegen de muur stonden een paar fietsen die allang niet nieuw meer waren. Losse fietsonderdelen, lege bierflesjes en blikjes fris lagen overal in het rond. Alle apparatuur die er eerder had gestaan was verwijderd. Een smerige oude koelkast die ooit eens wit was geweest, stond op de plek waar voorheen een veel groter exemplaar had gestaan. Op de plaats van het vroegere fornuis stond nu een gifgroene bank. De tafel met een allegaartje van stoelen, die bij de achterdeur stond, lag vol met tijdschriften en papieren. In het midden stond een wieldop die als asbak werd gebruikt.


  ‘Weet u waar hij woont?’


  De Jamaicaan schudde zijn hoofd. ‘Waar heeft u hem voor nodig?’


  Parker haalde zijn schouders op. ‘We denken dat hij gisteravond iets gezien kan hebben.’


  Geen reactie.


  Ruiz stapte op het blauwe jack af. ‘En jij? Heb jij niets te zeggen?’ ‘Ik weet niets van niemand.’ Brutaal. Hij kon geen kant op en besloot het over de brutale boeg te gooien. ‘Mooie beha.’


  Ruiz trok haar blazer recht. ‘De jongen die we zoeken werkt hier. Natuurlijk ken je hem.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik hem niet zou kennen. Ik maar dat ik niets van hem af weet.’


  ‘Zou je dat wel doen als ik je tegen de muur zette en drugs in


  je zakken vond?’


  Het blauwe jack fronste zijn voorhoofd. Parker schudde zijn hoofd en rolde met zijn ogen. ‘Je moet het mijn partner maar vergeven. Ze is nogal lichtgeraakt. En daar heeft ze het niet gemakkelijk mee.’


  Ruiz keek hem venijnig aan. ‘Hij is zonde van onze tijd. Wat doen we? Blijven we hier om een joint met ze te roken?’


  ‘Dat zou in strijd zijn met de voorschriften,’ zei Parker meteen.


  Ze maakte hem in het Spaans uit voor drol.


  De Jamaicaan blies de rook uit door zijn neusgaten. ‘J.C. Wij noemen hem de Lone Ranger.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Parker.


  ‘Omdat hij graag alleen is.’


  ‘Niemand is een eiland.’


  De koerier zette zich af tegen de gootsteen. Hij had een indrukwekkend lichaam - lang, slank en prachtig gespierd. Zijn gespierde dijen, die omsloten werden door het zwarte latex van zijn fietsbroek, zagen eruit alsof ze de creatie van een meesterbeeld-houwer waren. De klemmen van zijn fietsschoenen klikten ritmisch op de betonnen vloer toen hij naar de asbak op tafel liep.


  ‘Hij wel,’ zei hij.


  Parker pakte zijn portefeuille en toonde een dikke stapel dollarbiljetten terwijl hij er zijn visitekaartje uit pakte en het in de richting van het blauwe jack op tafel liet gooide. ‘Bel me als jullie iets van hem horen.’


  Hij stopte zijn portefeuille terug in zijn zak en ging via de achterdeur naar buiten. Ruiz haastte zich achter hem aan en duwde hem bijna omver toen ze hem passeerde en voor hem ging staan.


  ‘Wat had dat te betekenen, verdomme?’ vroeg ze zacht maar fel.


  ‘Wat?’


  ‘Waarom heb je mijn spelletje niet meegespeeld? Met de drugs? We hadden die etter goed onder druk kunnen zetten.’


  Parker keek naar de twee fietsen die met een ketting aan een gasmeter stonden. ‘Ja, dat zou een mogelijkheid zijn geweest. Maar zo wilde ik het niet spelen. Als het mijn zaak is dan speel je het zoals ik het wil. Als het jouw zaak is dan moet je zelf maar zien wat je wilt doen om je van zoveel mogelijk tegenwerking te verzekeren.’


  Het steegje verschilde niet van elke andere steeg in het centrum - een smal, smerig dal vol afval tussen twee uit baksteen opgetrokken gebouwen. De smalle streep lucht boven hun hoofden was donkergrijs en het motregende nog steeds. De weinige parkeervakken aan de achterzijde van de bedrijven stonden vol met bestelwagens.


  ‘En jij geeft er de voorkeur aan om je getuigen om te kopen,’ zei Ruiz.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt, Ruiz. Er is geen cent van eigenaar veranderd.’


  In een parkeervak tussen de muur en een groene afvalcontainer stond een donkerblauwe bestelbus. Op de achterruit zat een sticker met de tekst: TROTSE OUDER VAN EEN UITMUNTENDE LEERLING. Dit moest Eta Fitzgeralds auto zijn.


  ‘Ik heb ze alleen maar het idéé gegeven dat er geld beschikbaar is,’ zei Parker, om de auto heen lopend. ‘Ik heb er geen woord over gezegd. Ik heb niemand iets gegeven. Maar je weet maar nooit. Het kan best zijn dat het blauwe jack denkt dat ik hem iets heb aangeboden. En dat zou hem ertoe kunnen brengen ons iets te vertellen wat hij anders verzwegen zou hebben.’


  Ruiz was nog steeds boos. Parker had het gevoel dat ze het fijn vond om boos te zijn. Boos zijn gaf haar energie. En waarschijnlijk voelde ze zich op die manier ook groter en sterker dan ze in werkelijkheid was of ooit kon zijn.


  ‘En wat dan?’ vroeg ze kribbig. ‘Hij meldt zich, vertelt je iets, en dan geef je hem geld?’


  ‘Als hij zich meldt en me iets vertelt, dan ben jij van hem verlost. Ik wou dat ik iemand had die zoiets voor mij deed.’


  Hij keek in de auto. De gebruikelijke familietroep. Een rugbyhelm, actiefiguurtjes, een zwarte barbie. Losse flesjes bronwater die onder het rijden over de vloer heen en weer moesten rollen.


  ‘En waarom loop je eigenlijk met zoveel geld op zak?’ wilde Ruiz weten.


  ‘Je weet niet hoeveel geld ik op zak heb. Het kunnen briefjes van twintig dollar zijn, maar voor hetzelfde geld zijn het briefjes van één dollar. En verder gaat het je niets aan.’


  Ze besloot om beledigd te zijn, trok een pruillip, sloeg haar armen over elkaar en duwde haar boezem met het rode kant erlangs omhoog. ‘Wat zoeken we?’


  Parker haalde zijn schouders op. ‘Ik ga graag op verkenning.’ ‘Kom op, laten we die jongen zoeken. Ik heb het ijskoud.’ ‘Zestig procent van de lichaamswarmte ontsnapt via de kruin.’ ‘Hou je mond.’


  Hij begon bij de auto vandaan te lopen, keek achterom en bleef staan. Hij fronste, draaide zich om en ging weer naar binnen. Ruiz volgde hem op de voet.


  Eta Fitzgerald, die nog steeds met de telefoon en de microfoon


  in de weer was, verstijfde toen ze hen opnieuw naar haar loket zag komen. ‘Wat nu weer?’ vroeg ze. ‘Jullie zijn verdomd lastig, weten jullie dat? Waarom gaan jullie niet iemand anders pesten?’ Parker grinnikte en legde zijn hand op zijn hart. ‘O, en ik had nog wel zo gehoopt dat u het heerlijk zou vinden om mij terug te zien. Ik ben er kapot van.’


  ‘Je zou eens moeten weten wat ik kapot wil maken. Vooruit, schiet op. Jullie zijn nog erger dan een klein kind.’


  ‘Uw auto,’ zei hij. ‘Zou u even met ons mee willen lopen?’


  Ze werd lijkbleek, zette de microfoon uit en legde de telefoon terug op de haak. ‘Mijn auto? Wat is er met mijn auto?’


  Parker gebaarde haar dat ze hem moest volgen en liep de gang weer af.


  Buiten begon het te misten en het regende iets harder. Parker zette zijn hoed recht en liep naar de achterkant van het busje.


  De telefoniste volgde hem met tegenzin. Ze was kortademig, alsof ze had hardgelopen.


  ‘Uw achterlicht,’ zei Parker, en hij wees. ‘Kapot. De schade valt mee, maar toch. U moet niet vreemd opkijken als u er met regenachtig weer voor wordt aangehouden.’


  Eta Fitzgerald staarde naar de achterkant van haar auto en trok een gezicht alsof ze ineens moest overgeven.


  ‘Niet door mij,’ ging Parker verder. ‘Ik mag tegenwoordig geen bekeuringen meer uitschrijven. Maar ik wilde u alleen maar een tip geven.’


  ‘Dank u,’ zei ze zacht, en ineens beleefd. ‘Dat is vriendelijk van u.’


  Parker tikte tegen de rand van zijn hoed. ‘We zijn er om de burger te helpen.’


  Hoofdstuk 13


  


  Jace, die aan de overkant van de steeg in een natte, kartonnen doos zat die daar door een Italiaanse meubelzaak was achtergelaten, had alles gezien. Restjes piepschuim aan verpakkingsmateriaal zaten als vlooien aan zijn kleren geplakt.


  Hij had het te riskant gevonden om in Eta’s auto te blijven zitten. Hij zou er een te gemakkelijke prooi zijn geweest. Wat hij nodig had waren ruimte en ontsnappingsmogelijkheden. Op het moment dat ze naar binnen was gegaan, was hij uit de auto gestapt en naar de overkant van de steeg gelopen. De doos stond half zichtbaar voor de vrachtwagen van de meubelzaak die pas over een aantal uur open zou gaan. Voorlopig zat hij daar veilig.


  Eta had beloofd dat ze hem het geld meteen zou brengen, maar ze was nog geen halve minuut binnen of Preacher John was op komen dagen, had zijn fiets met een ketting aan de afvalcontainer vastgezet, en was het kantoor ingegaan. Daarna was Mojo verschenen, en toen ook de jongen die ze Hardware noemden omdat hij zoveel piercings had. Waarschijnlijk waren ze de vorige dag vanwege de regen vroeger naar huis gegaan dan anders, en waren ze nu eerder gekomen om de administratie van gisteren te doen.


  En Eta kwam niet terug. En Eta kwam maar niet terug.


  Het enige dat ze hoefde te doen was het geld in een envelop stoppen en die in haar auto leggen. Geen spoor van Rocco, de baas, of van zijn hulpje, Vlad, die de hele dag niets anders leek te doen dan kettingroken, op zijn mobiel met andere Russen praten, en golfballen in het kantoor heen en weer slaan. Rocco kwam meestal rond negen uur. Vlad verscheen zelden voor twaalf uur ’s middags, en dan meestal nog met een kater.


  Schiet op, Eta. Schiet op.


  Jace zat weggedoken in zijn oversize leger jack en keek naar de krantenpagina die hij haar in de auto had willen laten zien. Hij las het artikel zeker al voor de honderdste keer door. De brute


  moord op Lenny Lowell was samengevat in een klein artikeltje op pagina zoveel van de LA Times. Er stond dat hij was gevonden door zijn dochter Abigail (een drieëntwintigjarige studente rechten) en dat hij in zijn kantoor was doodgeknuppeld. Er moest nog autopsie op zijn stoffelijk overschot worden verricht en de recherche van het LAPD had een onderzoek ingesteld.


  Abby Lowell. De knappe brunette van de foto op Lenny’s bureau. Ze studeerde rechten. Jace vroeg zich af of ze iets had gezien. Misschien had ze zijn achtervolger wel zien ontkomen. Misschien wist ze wie haar vader had willen vermoorden en waarom. Misschien kende ze de mensen op de negatieven.


  De achterdeur van Speed ging open en er kwamen twee mensen naar buiten. De eerste was een man - gemiddelde lengte, duur uitziende regenjas en een hoed die in detectivefilms uit de jaren veertig door de recherche werd gedragen. Sam Spade. Philip Marlowe. Gevolgd door een tenger vrouwtje in een zwart pak met iets roods in de V van de revers. Boos. Van Zuid-Amerikaanse afkomst. Sam Spade negeerde haar.


  Politie. De man in ieder geval, hoewel hij in werkelijkheid te goed gekleed was. Jace had een zesde zintuig voor politie. Ze hadden een bepaalde houding, een bepaalde manier van lopen en bewegen, en in een nieuwe situatie keken ze voortdurend om zich heen. Ze namen hun omgeving aandachtig op voor het geval ze zich er later details van moesten herinneren.


  Deze hier liep langzaam om Eta’s auto heen en keek door de raampjes naar binnen. Jace huiverde en kreeg kippenvel. De vrouw leek het belangrijker te vinden om tegen de man tekeer te gaan dan om naar de auto te kijken. Geen van tweeën probeerde een portier open te maken, en even later gingen ze weer naar binnen.


  Jace rilde. Waarom zou de politie in Eta’s auto geïnteresseerd zijn tenzij iemand hen getipt had? Ze had hem gezegd dat hij naar de politie moest gaan. Misschien had ze wel voor hem beslist, in plaats van dat aan hem over te laten.


  Hij hield zichzelf voor dat hij niet teleurgesteld kon zijn omdat hij goedbeschouwd nooit iets van iemand verwachtte. Maar hij was wél teleurgesteld. Mensen zeiden van alles, maar ze meenden het nooit. Of ze meenden het wel op het moment dat ze je iets beloofden, maar als puntje bij paaltje kwam zagen ze er toch


  maar liever vanaf. De kleine lettertjes: ‘Niet van toepassing onder buitengewone omstandigheden.’


  Eta behandelde de koeriers alsof ze hun humeurige surrogaatmoeder was. Ze had een goed hart. Maar waarom zou ze haar nek voor hem uitsteken wanneer de politie haar onder druk zette? Ze had haar eigen leven, haar eigen echte kinderen. Hij was geen familie van haar. Of misschien was ze wel het soort moeder dat haar kinderen ‘voor hun bestwil’ bepaalde dingen liet meemaken, en dat waren dan meestal geen prettige dingen.


  Jace hield zichzelf voor dat het stom van hem was geweest om haar om hulp te vragen, om haar te vragen voor hem te liegen. Wanneer je andere mensen ergens bij betrok had je het niet langer helemaal zelf voor het zeggen. Maar hij had een gemakkelijke manier gezien om snel aan een paar honderd dollar te komen. Geld dat hij kon gebruiken om zich, als dat nodig was, een poosje gedeisd te houden. Hij wilde geen geld van de bank halen, hoewel dat geen echte bank was maar een klein metalen kistje dat hij in de ontluchtingskoker van de badkamer had verstopt. Dat geld was voor Tyler om van te leven voor het geval hem iets overkwam.


  En nu was hem iets overkomen.


  Het was tijd om te verdwijnen.


  Met de vrachtwagen als dekking kroop hij uit de doos. Hij zette de kraag van zijn jack omhoog, trok zijn schouders op, hield de krant als een tent boven zijn hoofd en begon de steeg uit te lopen. Hij probeerde niet te hinken, probeerde niet te lopen alsof hij haast had, alsof hij dakloos was, alsof hij niet wilde rennen. En daarbij keek hij strak naar de grond.


  En wat nu, J.C.?


  De negatieven zaten in hun envelop onder zijn shirt. Hij had hem met pleister op zijn buik geplakt. Hij moest een plek vinden om hem te verstoppen, maar niet in de buurt van Tyler en niet in de buurt van de Chens. Het was duidelijk dat de foto’s voor iemand grote waarde hadden. Desnoods, als de boel nog verder uit de hand liep, zou hij ze als pressiemiddel kunnen gebruiken. Hij moest een veilig, neutraal terrein zien te vinden. Een openbare plek. En hij moest Abby Lowell spreken.


  Er kwam een auto om de hoek van de steeg, die hem langzaam tegemoet reed. Misschien wel de twee agenten.


  Een donkere personenauto.


  Een gebarsten voorruit.


  De angst voelde als een stomp in zijn maag en een injectie kwik in zijn bloedbaan. Snel en giftig. Hij wilde kijken om Roofdier een gezicht te kunnen geven. Om het monster tot mens te maken. Om te zien dat de man bij daglicht alleen maar een onbeduidend kereltje was voor wie hij niet echt bang hoefde te zijn. Maar zo was het natuurlijk niet. Hij wilde iets wat in Jaces bezit was, en zelfs al zou Jace het hem vrijwillig geven, dan was het nog steeds meer dan waarschijnlijk dat hij Jace hoe dan ook zou vermoorden omdat hij te veel wist - hoewel hij in werkelijkheid helemaal niets wist.


  De auto was vlak bij hem en minderde vaart. Jaces maag balde zich samen. Hij liep aan de kant van de bestuurder. Zou de man hem herkennen? Beelden van de afgelopen nacht flitsten Jace door het hoofd. Hij zat op zijn fiets en ramde zijn U-slot tegen de voorruit. Hij kon zich het gezicht van de bestuurder niet herinneren - kon de bestuurder zich zijn gezicht wel herinneren? Hij had zijn helm op gehad. En zijn zwembril.


  Op het moment dat de auto op gelijke hoogte met hem was, keek hij vanuit zijn ooghoeken opzij.


  Een hoofd als een vierkant blok graniet, kleine, valse oogjes, donker, opgeschoren haar. De man had een bleke huid met een blauwachtige tint onder zijn baard. Er zat een witte pleister over zijn neus geplakt, en hij had een dikke moedervlek in zijn nek. Het soort moedervlek dat meer op een wrat leek en uitpuilde.


  De auto reed langs als een panter in de jungle - geruisloos en dreigend.


  Jace liep door en weigerde achterom te kijken. Zijn benen voelden als rubber.


  De man reed langs het kantoor van Speed. Natuurlijk wist hij waar Jace werkte. Hij had Jaces koerierstas. Nog een herinneringsflits: de man greep hem bij de riem van zijn tas en rukte hem naar achteren. Er zat niet veel bijzonders in zijn tas - een fietspomp, een reserveband, een paar bestelbonnen... met het logo en het adres van Speed in de linkerbovenhoek.


  Nu Roofdier wist waar Jace werkte, zou hij willen weten waar hij woonde. Net als de politie. Maar niemand zou daarachter kunnen komen, stelde hij zichzelf gerust. Het enige adres dat


  Speed van hem had was dat van zijn vroegere postbus. En het enige adres dat de mensen van de postbus van hem hadden was een appartement waar hij heel lang geleden, nog vóór Tyler was geboren, met zijn moeder had gewoond. Niemand zou hem kunnen vinden.


  Maar de haaien waren naar hem op zoek. Ze waren in het water en maakten jacht op hem.


  Twee smerissen en een moordenaar.


  En ik heb nog wel altijd zo mijn best gedaan om geen populaire jongen te zijn, dacht hij, terwijl hij overstak. Hij had geen behoefte aan alle problemen die populariteit met zich mee kon brengen.


  Hij keek achterom. De achterlichten van de personenauto gloeiden op aan het andere uiteinde van de steeg.


  Jace begon te joggen en negeerde de pijn in zijn enkel. Hij kon zich geen pijn veroorloven. Hij had geen tijd om de verstuiking in rust te laten genezen. Hij had al zijn energie nodig om te overleven.


  Hij moest Abby Lowell zien te vinden.


  Hoofdstuk 14


  


  ‘Wat vind jij?’ vroeg Parker, toen ze weer in de auto zaten.


  ‘Nou, ik ben blij dat ik niet zo’n rotbaan heb,’ zei Ruiz, terwijl ze het zonneklepje omlaag deed, in het spiegeltje keek en haar haren in model duwde. Het vochtige weer deed het kroezen.


  ‘We weten waar de verdachte werkt,’ zei ze, ‘maar het zit er niet in dat hij zich hier weldra weer vertoont. En we weten waar zijn post wordt bezorgd, maar niet waar hij woont. We hebben zo goed als niets.’


  Parker maakte het onaangename geluid van een zoemer in een quizprogramma. ‘Fout. Om te beginnen hebben we, als we dat zouden willen, zijn sollicitatieformulier voor zijn vingerafdrukken. We weten hoe hij heet, of in ieder geval, hoe hij zich laat noemen. Als hij een strafblad heeft kunnen we dat opvragen. Kijken wat hij zoal op zijn kerfstok heeft. En de kans dat hij een strafblad heeft is groot, want hij is een eenling, laat zich in contanten uitbetalen en heeft een postbus. Geen woonadres en geen telefoon. Zijn gedrag is dat van een misdadiger.’


  ‘Misschien is hij wel een zwerver,’ merkte Ruiz op. ‘En als hij geen strafblad heeft?’


  ‘Als we een goede vingerafdruk van het sollicitatieformulier kunnen krijgen en als die overeen blijkt te stemmen met een vingerafdruk op het moordwapen, dan is dat een leuk begin. En die telefoniste weet meer dan ze zegt.’


  ‘Ja, maar ze zegt het niet.’


  ‘Ze heeft een geweten en ze houdt zich bij voorkeur aan de regels. Aan de andere kant probeert ze haar koeriers zoveel mogelijk in bescherming te nemen. Ze vormen een familie en zij is de moederkloek. We geven haar wat tijd om erover na te denken, en dan brengen we haar een tweede bezoekje. Volgens mij is ze iemand die graag doet wat juist is.’


  ‘Volgens mij is ze een kreng,’ mompelde Ruiz.


  ‘Je moet het niet persoonlijk opvatten. Doe je dat wel, dan raken


  de verhoudingen uit verband. En ik moet zeggen, je doet het lang niet slecht als gemene agent,’ zei hij. ‘Je hebt het juiste gereedschap in huis, maar je moet nog leren om niet meteen bij elke getuige of verdachte die je tegenkomt met de hele kist te gaan smijten.’ Vanuit zijn ooghoeken zag hij haar naar zich kijken. Ze wist niet wat ze van hem moest denken. Zijn adviezen zetten haar op het verkeerde been en ze wantrouwde zijn complimentjes. Mooi. Haar onzekerheid kon geen kwaad. Ze moest leren door de mensen heen te kijken en zich aan te passen. En eigenlijk had ze die dingen allang onder de knie moeten hebben.


  ‘Jezus,’ verzuchtte hij, ‘ik lijk wel een leraar.’


  ‘Dat ben je ook. Of dat zou je in ieder geval moeten zijn.’ Parker zei niets. Hij was in een goede bui. Het grootste gedeelte van de tijd probeerde hij alleen maar braaf zijn plicht te doen. Hij zag zichzelf helemaal niet als een leraar. Waar hij op hoopte was een kans op een comeback.


  Hij had ontslag kunnen nemen. Hij had het geld niet nodig en hij kon al het gedoe missen als kiespijn. Zijn bijbaan leverde voldoende op voor het aflossen van zijn schulden, en voor het betalen van zijn Jaguar en zijn garderobe. Maar hij was te koppig om zijn pet aan de wilgen te willen hangen. En telkens wanneer hij door een zaak werd gegrepen en hij de adrenaline door zijn aderen voelde stromen, realiseerde hij zich weer dat hij dol was op dit werk. Hij was ouderwets genoeg om toe te willen geven dat hij er trots op was dat hij bij de recherche zat.


  En telkens wanneer hij door een zaak werd gegrepen en hij de adrenaline door zijn aderen voelde stromen, realiseerde hij zich weer dat hij ergens diep in zijn hart nog steeds hoopte dat dit de zaak was die alles ten goede zou keren. En dat zou gebeuren wanneer het hem lukte om zichzelf te bewijzen en hij opnieuw het respect van zijn collega’s en vijanden zou winnen.


  Alleen, als dit de zaak was die alles ten goede zou kunnen keren, dan zou het niet lang duren voor Roofmoorden zich ermee bemoeide en hem zijn klus afhandig maakte.


  Hij reed de parkeerplaats op van een klein winkelcentrum met een aantal eetgelegenheden - Noah’s Bagles, Jamba Juice en Starbucks. De chauffeur koos de radiozender, de passagier het restaurant. Meestal koos Parker een door de politie gefrequenteerd café voor het ontbijt - niet omdat hij zo dol was op politie, maar om de algemene stemming te peilen en omdat hij graag afluisterde voor het geval hem de een of andere nuttige roddel ter ore zou komen. Ruiz koos Starbucks. Haar bestelling was altijd lang en ingewikkeld, en als er iets niet precies zo was als ze het hebben wilde, liet ze het de serveerster of de kelner - soms door een scène te maken en soms door met haar wimpers te wapperen - opnieuw maken. Bipolair typetje, die Ruiz.


  Parker ging bij Jamba Juice naar binnen en bestelde een vruchtensmoothie stampvol proteïne en vezels, waarna hij naar Starbucks ging en een tafeltje met vrij uitzicht op de deur koos, ging zitten en een katern van de Times pakte die een vorige klant had laten liggen.


  Het zat hem nog steeds dwars dat Roofmoorden bij Lowell had rondgesnuffeld terwijl het zijn zaak was. Daar moest meer achter zitten. Die jongens hielden zich alleen maar met voorpaginazaken bezig. Lenny Lowell was geen voorpaginanieuws geweest. De Times zou waarschijnlijk nog geen druppel inkt aan hem willen verspillen.


  ‘Bang om dik te worden?’ vroeg Ruiz, terwijl ze bij hem aan tafel kwam zitten.


  Parker bleef naar zijn krant kijken. ‘Mijn lichaam is een tempel, schat. Je eerbied is welkom.’


  Er was niet één journalist op de plaats van het misdrijf geweest, en hij was de leider van het onderzoek...


  ... maar daar stond het, onder aan de linkerpagina, naast een advertentie over afgeprijsde autobanden. ADVOCAAT DOOD AANGETROFFEN.


  Leonard Lowell, vermoedelijk het slachtoffer van moord, is gevonden door zijn dochter, Abigail Lowell (drieëntwintig, rechtenstudente). Alles lijkt erop te wijzen dat hij met een zwaar voorwerp is doodgeknuppeld, enzovoort, enzovoort, enzovoort.


  Parker hield zijn adem even in terwijl hij zich de gebeurtenissen van de afgelopen avond voor de geest haalde. Abby Lowell die ter plekke was verschenen en haar emoties maar met moeite onder controle had kunnen houden. Jimmy Chew die zei dat degene die had gebeld om de moord te melden, anoniem was gebleven. Abby Lowell die zei dat ze, terwijl ze bij Cicada op haar vader zat te wachten, een telefoontje van de politie had gekregen met de mededeling dat hij dood was.


  Het was te vroeg om het restaurant te bellen om haar alibi te controleren.


  Het artikeltje was van ‘de redactie’.


  Ruiz had niets in de gaten. Ze had het te druk met het drinken van haar extra hete, half cafeïnevrije, vanillemokka zonder slagroom met een roze en een blauw zoetje, en met het flirten met de knappe kelner.


  ‘Ruiz.’ Parker boog zich over de tafel heen, hield zijn hand voor haar gezicht en knipte met zijn vingers. ‘Ben je dat telefoonnummer nog nagegaan dat ik je heb gegeven? Van die man die Abby Lowell heeft gebeld?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Dan wil ik dat je dat nu meteen doet.’


  Ze begon te protesteren. Parker schoof de krant naar haar toe en wees op het artikeltje. Hij stond op, haalde zijn mobiel uit zijn zak en zocht het nummer dat hij hebben wilde terwijl hij naar buiten, de natte kou in liep.


  ‘Kelly.’ Andi Kelly, politieverslaggever van de LA Times. Eén brok energie met rood haar. Vasthoudend, sarcastisch en een liefhebster van dure whisky.


  ‘Andi. Kev Parker.’


  Parker luisterde naar de geladen stilte. In gedachten zag hij achtereenvolgens een uitdrukking van verwarring en een van herkenning over haar gezicht glijden.


  ‘Wauw,’ zei ze ten slotte. ‘Ik heb ooit eens iemand gekend die zo heette. Kev Parker.’


  ‘In de tijd dat ik nog goed was voor een vette kop,’ merkte Parker ironisch op. ‘Maar tegenwoordig laat je nooit meer iets van je horen. Ik heb echt het gevoel dat je me gebruikt hebt.’


  ‘Je hebt een ander nummer en ik weet niet waar je woont. Ik dacht eigenlijk dat je met Mark Fuhrman naar Idaho was gegaan om in een commune te gaan wonen. Wat is er gebeurd? Hadden ze daar problemen met je roken, drinken, rokkenjagen en verwaande houding?’


  ‘Ik ben tot inkeer gekomen en een zuiver leven gaan leiden. En ik ben priester geworden.’


  ‘Dat bestaat niet. Zo’n woest type als jij? En nu ga je me zeker ook nog vertellen dat je tegenwoordig aan yoga doet.’


  ‘Aan tai-chi.’


  ‘Krijg wat! Waar zijn alle mooie jongens gebleven?’


  ‘Deze hier is al een poosje niet meer wat hij was.’


  ‘Ja,’ zei Kelly, opeens ernstig. ‘Dat heb ik in de krant gelezen.’ De beste manier om je vrienden te leren kennen was, in het openbaar voor gek te worden gezet. De ingebeelde, verwaande toprechercheur van Roofmoorden was, hoe onterecht ook, flink op zijn nummer gezet door de even ingebeelde en verwaande advocaat van de verdachte tijdens een belangrijke moordzaak die in de publieke belangstelling had gestaan.


  Die advocaat had zijn huiswerk goed gedaan en een groot aantal gegevens verzameld om aan te tonen dat het rijke, kakkineuze studentje medicijnen, dat beschuldigd werd van de brute moord op een vrouwelijke eerstejaars, onschuldig was.


  Parker was nummer twee van het rechercheteam dat naar de plaats van misdaad was gezonden, en hij was nummer twee in het onderzoek geweest. Hij had de reputatie zijn mond voorbij te praten, zich niet al te stipt aan de regels te houden en graag in de schijnwerpers te staan, maar afgezien daarvan was hij verdomd goed in zijn werk. Dat was de waarheid geweest waar hij zich tijdens het proces aan had vastgeklampt terwijl de peperdure advocaten van de verdachte zijn karakter met halve waarheden, niet relevante feiten en regelrechte leugens aan flarden scheurden. Ze hadden zijn integriteit aangevochten en hem verweten dat hij met de bewijzen had geknoeid. Dat konden ze niet aantonen, maar dat was ook niet nodig geweest. De mensen waren maar al te bereid om het slechtste van iemand te geloven.


  Anthony Giradello, de officier die zich had voorgenomen om met deze zaak carrière te maken, had, toen hij Parker kopje-onder zag gaan, gedaan wat elke officier gedaan zou hebben - hij pakte zijn eigen zweep en voegde zich bij de verdedigers van de verdachte.


  Giradello had gedaan wat hij kon om zich zoveel mogelijk van Parker te distantiëren en Parkers rol in het onderzoek zo onbeduidend mogelijk te laten lijken. Goed, goed, Parker was een lui, maar hij was vooral een onbeduidende lui die zelf weinig met het onderzoek of met het verzamelen van bewijzen te maken had gehad. En ten slotte had ook de progressieve lokale pers - die allang blij was met een kans om een agent die gewoon zijn werk


  deed aan de schandpaal te nagelen - zich als aasgieren op de zaak gestort.


  Andi Kelly had het als enige voor hem opgenomen door erop te wijzen dat de verdediging gebruikmaakte van de aloude maar beproefde techniek ‘Als je het echt niet meer ziet zitten, geef dan de schuld maar aan de agent’. Dit spel werd in de regel gespeeld om de aandacht af te leiden van een overweldigende forensische bewijslast, en om de juryleden aan het twijfelen te brengen. Daarvoor hoefden ze maar één jurylid ervan te overtuigen dat Parker een regelrechte schurk was, dat hij er geen enkele moeite mee zou hebben om met de bewijslast te knoeien en dat hij op grond van het een of andere sociaaleconomische vooroordeel een persoonlijke hekel aan de beklaagde had.


  Ze kregen het voor elkaar om daar niet één, maar twaalf juryleden van te overtuigen, en de moordenaar ging vrijuit.


  De politieke gevolgen waren lang niet fraai geweest. Het openbaar ministerie drong aan op Parkers ontslag, en veroorzaakte een schandaal om te voorkomen dat het feit dat ze de zaak hadden verloren en de moordenaar vrij rondliep, aandacht zou trekken. De hoofdcommissaris, die de officier niet kon uitstaan en bovendien bang was voor de politievakbond, had geweigerd Parker eruit te gooien, ook al werd daar bij hem vanuit de leiding van het korps van alle kanten op aangedrongen. Hij werd afgeschilderd als een probleem, als een rebel die slordig te werk ging. En daarmee kwam vooral Parker, en niet zozeer de zaak zelf, in de publieke belangstelling. Hij was het blauwe oog van het openbaar ministerie dat zich niet nog een schandaal kon veroorloven.


  Het enige interview dat Parker tijdens die hele rel had willen geven, was aan Andi Kelly geweest.


  ‘En hoe gaat het nu met je, Kev?’ vroeg Kelly.


  ‘Ouder en wijzer, net als iedereen,’ zei Parker, terwijl hij langzaam de stoep op en neer liep.


  ‘Weet je toevallig iets meer van die zaak tegen Cole?’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat jij daar meer vanaf weet dan ik. Jij bent elke dag op de rechtbank. Ik ben tegenwoordig niet meer dan een pion die agenten mag opleiden,’ zei Parker. ‘Dat neemt niet weg dat ik me heb laten vertellen dat die Cole een zak is.’


  ‘Kom je daar nu pas achter? Hij heeft zijn vrouw het hoofd ingeslagen met een beeld dat driekwart miljoen dollar waard is!’ ‘Hij probeerde een vriendin van mij te versieren terwijl zijn vrouw pal naast hem stond.’


  ‘Iedereen weet dat hij haar bedroog. Robbie is niet slim genoeg om discreet te werk te gaan, ook al doet hij nog zo zijn best. Het mag een wonder heten dat, met alles wat Tricia Crowne van die idioot heeft moeten slikken, ze hem niet al jaren geleden zijn lui heeft afgehakt,’ zei Kelly. Ze slaakte een diepe zucht. ‘Nou, Parker, als je geen nieuwtje voor me hebt, dan kun je de pot op.’ ‘Dat is niet erg aardig. Ik lig in de goot en eet uit afvalcontainers. Is het te veel gevraagd om een oude vriend een plezier te doen?’


  ‘Als je zo’n goede vriend bent, waarom heb je me dan met Goran laten trouwen?’


  ‘Ben je met iemand getrouwd die Goran heet?’


  ‘Kijk, dat bedoel ik nou,’ zei ze. ‘Hoe dan ook, laat maar zitten. Het is me ook gelukt om zonder jou van hem te scheiden. Zeg op, man-van-wie-ik-in-jaren-niets-heb-gehoord, wat wil je van me?’


  ‘Een kleinigheid,’ zei Parker. ‘Ik werk aan een moord die gisteravond is gepleegd, en vanochtend stond er een artikeltje over in de Times. Ik vraag me af wie het heeft geschreven. Kun je daarachter komen?’


  ‘Waarom?’ Net als elke goede journalist zag Kelly altijd meteen overal een verhaal in. Als ze een jachthond was geweest zou ze een spoor te pakken hebben.


  ‘Ik vind het alleen maar vreemd,’ zei Parker terloops. ‘Ik heb met niemand gesproken. Ik ben tot in de kleine uurtjes op de plaats van de misdaad geweest en heb geen journalist gezien.’


  ‘Je hebt van die types die alles van de scanner oppikken. Wie is het slachtoffer?’


  ‘Een onbeduidend advocaatje van twijfelachtig allooi. Het verbaast me dat de Times er ruimte aan heeft besteed.’


  ‘En?’


  ‘En wat?’


  ‘En waarom kan het jou iets schelen dat het in de krant stond als die man zo onbelangrijk was?’ wilde Kelly weten.


  ‘Omdat er een paar details niet kloppen.’


  ‘Nou en?’


  Parker zuchtte en haalde zijn hand over zijn gezicht. ‘Jezus, ik kan me niet herinneren dat je vroeger ook zo’n doordouwer was.’


  ‘Dat ben ik altijd geweest.’


  ‘Het is een wonder dat je moeder je niet, toen je twee was, in een zak heeft gestopt en je verdronken heeft.’


  ‘Volgens mij heeft ze dat wel geprobeerd,’ zei Kelly. ‘Ik heb psychische problemen.’


  ‘Lieverd, die problemen van jou zijn niets vergeleken met de mijne.’


  ‘Nu bezorg je me een minderwaardigheidscomplex.’


  ‘Ik vraag me af waarom ik je heb gebeld,’ verzuchtte Parker. ‘Omdat je iets te weten wilt komen en je denkt dat ik altijd opensta voor een goed verhaal.’


  ‘Ben je journalist of niet?’


  ‘En dat brengt ons weer bij mijn vorige vraag. Waarom maak je je druk over een paar regeltjes in de Times}’


  Parker draaide zich half om en keek bij Starbucks naar binnen. Ruiz was nog steeds aan het bellen, maar hij zag haar iets opschrijven. Even overwoog hij of hij Kelly over het officieuze bezoek van Roofmoorden aan de plaats van het misdrijf zou vertellen, maar hij besloot het niet te doen. Het leek hem beter om zijn kaarten één voor één uit te spelen.


  ‘Ik kan het nog niet precies omschrijven, Kelly. Het is een gevoel. Maar misschien ben ik alleen maar achterdochtig omdat ze me niet vaak genoeg uit de kooi laten.’


  ‘Zit je nog steeds in de onderste rangen?’


  ‘Ja, ironisch, vind je ook niet? Ze wilden van me af omdat ik een waardeloze rechercheur zou zijn, maar ondertussen moet ik wel nieuwe talenten opleiden.’


  ‘Management op zijn best,’ zei Kelly. ‘Maar er zit wel een methode achter. Ieder ander zou naar South Central zijn gestuurd om daar met drugsdoden en gedumpte lijken te werken, maar ze hadden heel goed in de gaten dat je daar helemaal in je element zou zijn. Ze wisten dat je eerder ontslag zou nemen als ze je een baantje zouden geven waarbij je je doodverveelde.’


  ‘Ja, nou, dan hebben ze dus pech gehad,’ zei Parker. ‘Maar even in alle ernst. Kun je dat voor me uitzoeken?’


  ‘En als het iets interessants blijkt te zijn?’


  ‘Je nummer zit in het geheugen van mijn mobiel. Je kunt een fles Glenmorangie van me krijgen.’


  ‘Je hoort van me.’


  ‘Bedankt.’


  Parker stopte zijn telefoon in zijn zak en ging het restaurant weer binnen.


  ‘Het nummer is van een prepay-mobiel,’ zei Ruiz. ‘En dus niet te vinden.’


  ‘Het favoriete speeltje van elke crimineel,’ zei Parker. Elke drugsdealer, bendeleider en boef in de stad had er een. Het nummer werd samen met de telefoon verkocht. Geen administratieve gegevens, geen spoor. Hij pakte de krant en liep terug naar de deur. ‘Kom mee.’


  ‘Met wie belde je?’


  ‘Ik heb een oude vriendin van me gebeld. Ik wil dat ze voor me uitzoekt wie dat stukje heeft geschreven.’


  ‘Omdat er fouten in staan?’


  ‘Stel dat het geen fouten waren? Als Lowell door zijn dochter is gevonden -’


  ‘Dan is ze een verdachte.’


  ‘Ze zal hoe dan ook doorgelicht moeten worden. De meeste slachtoffers van moord zijn omgebracht door iemand die ze kennen. Je moet altijd naar de familie kijken.’


  ‘Maar ze heeft een alibi.’


  ‘Ik wil dat je daar later op de dag achterheen gaat, en dat je een praatje gaat maken met de maître en de kelner van de Cicada. Ga na of ze daar is geweest, hoe laat ze er gearriveerd is, wanneer ze weg is gegaan, wat ze aanhad, of ze met iemand heeft gesproken, of ze getelefoneerd heeft, of ze de telefoon van het restaurant heeft gebruikt, of ze langere tijd achtereen van haar tafel weg is geweest.’


  ‘Maar als ze haar vader heeft gevonden, hoe kan het dan dat die journalist daarachter is gekomen en wij dat niet weten?’


  ‘Dat is mijn vraag,’ zei Parker, terwijl hij de auto startte. ‘Het is heel goed mogelijk dat het niet waar is, dat een onbeduidend journalistje het bericht op de scanner heeft gehoord en vervolgens het een of ander heeft opgepikt van een van de technici in een bar. Wie zal het zeggen? De helft van wat er in de krant


  staat is immers onzin. Je kunt een journalist nog zo’n goed en duidelijk verhaal vertellen, ze maken er vrijwel altijd een potje van.’


  ‘Ik neem aan dat je uit ervaring spreekt,’ zei Ruiz.


  Parker wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Lieverd, daar zou ik een boek over kunnen schrijven. Maar op dit moment hebben we belangrijker dingen te doen.’


  Hoofdstuk 15


  


  Volgens de Pakistaanse vrouw die sinds drie maanden op het postbusadres werkte, stond Postbus 501 op naam van Allison Jennings, die ze niet kende en die de postbus in 1994 had gehuurd. De huur werd betaald middels een cheque die eenmaal per jaar in de postbus werd gelegd. Deze feiten waren opgetekend in een dossier - elk jaar in een ander handschrift. Het leek alsof heel wat mensen Box-4-U als springplank naar betere banen hadden gebruikt.


  Box-4-U bezette een diepe, smalle ruimte tussen een Libanees afhaalrestaurant en een helderziende die in tarotkaarten was gespecialiseerd. De postbussen vormden een lange gang vanaf de ingang naar een ruimte, achteraan, waar zich een toonbank bevond met, tegen de muur, planken vol pakketten, gewatteerde enveloppen, rollen plakband, bobbeltjesplastic en enorme zakken met piepschuimverpakkingsmateriaal.


  Wanneer je achterin stond was het door alle rommel niet gemakkelijk om, zelfs als je daarin geïnteresseerd was, te kunnen zien wie er binnenkwam en wegging. Het zat er dik in dat het grootste gedeelte postbushuurders ongezien kwam en ging. Zolang ze de huur maar op tijd betaalden kon het niemand iets schelen wie ze waren.


  De beheerder die Postbus 501 aan Allison Jennings had verhuurd, had een kopie van haar rijbewijs gemaakt en dat, volgens de eisen, aan het formulier geniet. Het rijbewijs was uit Massachusetts. De foto op de kopie was een onherkenbare inktvlek. Parker liet de vrouw beide documenten kopiëren, waarna hij en Ruiz weer naar buiten gingen, naar de auto die ze op een laad-en-losplaats hadden gezet.


  Tijdens het instappen bleef Parker even staan om naar het uithangbord van de helderziende te kijken. De lavendelkleurige neonletters zeiden: ‘Madame Natalia, Helderziende van de Sterren.’ Visa en MasterCard werden door haar geaccepteerd.


  ‘Wil je naar binnen?’ vroeg Ruiz. ‘Misschien kan ze je toekomst wel zien.’


  ‘Waarom zou iemand een helderziende in zo’n sjofel pandje willen raadplegen? Als Madame Natalia de toekomst kan zien, waarom heeft ze dan nog niet de hoofdprijs in de loterij gewonnen?’


  ‘Misschien is dat wel niet haar karma.’


  Parker schakelde en reed weg. Hij had willen zeggen dat iedereen zijn eigen karma bepaalt, maar daarmee zei hij iets negatiefs over zichzelf en daarom hield hij zijn mond. Hij wist dat het zijn eigen schuld was dat Roofmoorden hem eruit had gezet. Hij was te verwaand en te ingebeeld geweest, en had veel te veel in de schijnwerpers willen staan. En hij had zelf gekozen voor de plek waar hij nu was - een doodlopend zijspoor. Daarnaast had hij zich ook voorgenomen om zichzelf opnieuw te bewijzen, om zich niet zomaar gewonnen te geven. Maar volgens Ruiz’ logica was het nog maar de vraag of dat zijn karma was.


  Ruiz belde naar het hoofdbureau om naar Allison Jennings te informeren. Wie weet, misschien was de vrouw wel voortvluchtig.


  Het fysieke adres dat de vrouw op het formulier voor de postbus had ingevuld was een uit rode baksteen opgetrokken gebouw in een dubieuze achterbuurt waar alles en iedereen al tientallen jaren verwaarloosd was. Het landschap werd gekleurd door zwervers die in afvalcontainers graaiden en in portieken sliepen. Tegenover het gebouw van Allison Jennings liep een gestoorde man in een parka die ooit wit was geweest, te vloeken en te schelden naar de bouwvakkers die bezig waren om de gevel te restaureren.


  Het gebouw was vanbinnen en vanbuiten leeggehaald om er een mooi, duur pand voor yuppies van te maken. Volgens het reclamebord realiseerde het betreffende bouwbedrijf luxe één-, twee- en driekamerflats in de meest hippe buurt van LA. Op de tekening van het voltooide gebouw kwam de schreeuwende zwerver niet voor.


  ‘Volgens mij zijn ze geschift,’ zei Ruiz. ‘Wie zou er in vredesnaam in deze buurt willen wonen? Het enige dat je hier tegenkomt zijn drugsdealers en gestoorde daklozen.’


  ‘Wacht maar tot ze er een Starbucks openen,’ zei Parker. ‘Daar gaat je buurt. Haal de yuppies binnen en voor je het weet is de prijs voor illegale waar vervijfvoudigd. De gemiddelde gebruiker kan zich die bedragen niet veroorloven en zal zijn heil elders moeten zoeken. Een ware maatschappelijke ramp.’


  ‘Denk je dat die vrouw hier nog woont?’


  Parker haalde zijn schouders op. ‘Wie zal het zeggen? Sinds ze dat formulier heeft ingevuld zijn er tien jaar verstreken. Voor hetzelfde geld leeft ze niet meer. Het is niet ondenkbaar dat die Damon de postbus van haar heeft overgenomen, en als hij hem gebruikt moet hij hier ergens in de buurt zijn.’


  ‘Ergens’ kon in feite overal zijn. Het territorium van Central Bureau, het bureau van het centrum, besloeg het hele hart van de stad met inbegrip van Chinatown, Little Tokyo, het financiële district, het juwelen- en modedistrict en het congrescentrum. Een enorm gebied met een enorm aantal inwoners.


  Parker zette de auto op een vrij plaatsje voor het station en wendde zich tot zijn partner. ‘Je begint met Damons sollicitatieformulier op vingerafdrukken te laten onderzoeken. Misschien vinden ze wel iets wat overeenkomt met de afdrukken op het moordwapen. Vervolgens bel je Massachusetts. Dan kijk je of er plaatselijk Allison Jenningsen bestaan. En daarna kijk je op de computer of er in de afgelopen twee jaar moorden zijn gepleegd in de stijl van die op Lowell. En je belt het telefoonbedrijf voor een gedetailleerd overzicht van de gesprekken van Speed Couriers.’ Ruiz keek hem bezorgd aan. ‘Is dat alles, heer?’


  ‘Loop de gesprekken na. Misschien heeft die Damon echt geen telefoon, maar misschien ook wel. En vraag een lijst met gesprekken op van Lowells kantoor en zijn huis.’


  ‘En wat doe jij wanneer ik me met al die rotklussen bezighoud?’ ‘Ik ga een praatje maken met Abby Lowell. Uitzoeken hoe haar naam in de krant is gekomen. Ze zal liever met mij willen praten dan met jou.’


  ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’


  Hij schonk haar de beroemde Kev Parker-grijns. ‘Omdat ik ben wie ik ben, schat.’


  



  Nadat Parker Ruiz had afgezet, reed hij rechtstreeks door naar Lenny Lowells kantoor. Hij wilde de plaats van de misdaad overdag zien, zonder te worden afgeleid door collega’s, technici, een leerling en die schurken van Roofmoorden. Op de een of andere


  manier ging er, hoe macaber ook, voor hem iets kalmerends uit van de plek waar iemand was gestorven.


  Hij wist niet zeker of hij in spoken geloofde, maar dat zielen bestonden daar twijfelde hij niet aan. Hij geloofde in de essentie van elk wezen, de energie die iemand tot een levende persoon maakte. Soms, wanneer hij alleen en ongestoord op de plaats kon zijn waar een moord was gepleegd, meende hij die energie om zich heen te voelen. Maar het kon ook zijn dat hij helemaal niets, een leegte voelde.


  Als populaire bink van Roofmoorden had hij nooit bij dit soort ideeën stilgestaan. Hij was te zeer van zichzelf vervuld geweest om zich van iemand anders, levend of dood, bewust te zijn. Door alles wat hem was overkomen was hij nu in staat een stapje terug te doen en op die manier een duidelijker beeld te krijgen van wat er om hem heen was.


  De buurt was overdag niet aantrekkelijker dan de vorige avond in de regen het geval was geweest. Integendeel. Het grauwe ochtendlicht leek de leeftijd, de armoedigheid en vermoeidheid van het gebouw alleen maar te benadrukken.


  Zo op het eerste gezicht leek de kleine winkelgalerij waarin Lowells kantoor zich bevond in de jaren vijftig te zijn gebouwd. Harde hoeken, plat dak, metalen platen waarvan de kleur was verschoten - licht turkoois, verwassen roze, kotsgeel. Aluminium raamkozijnen. De wasserette aan de overkant bevond zich in een laag gebouw waar zelfs helemaal geen stijl aan te ontdekken viel.


  De betere advocaat van onderwereldfiguren had een kantoor in Beverly Hills en Century City, waar de wereld prachtig was. Dit was het deel van de stad waar de allerarmsten hun onderkomen hadden gezocht.


  Lowells Cadillac was bij de achteringang van het kantoor vandaan gesleept om door de Sporendienst onderzocht te worden. De auto, die nieuw was, was vernield. Hij woonde in een chique flat in een gewilde buurt vlak bij Staples Center. Een prijzig optrekje voor een man wiens cliënten vaste bajesklanten waren geweest.


  Parker vroeg zich af waarom de moordenaar zover was gegaan om de ramen van de Cadillac in te slaan als hij alleen maar geld uit de brandkast had willen stelen.


  Was het een vergeldingsdaad geweest? Een gewezen cliënt, of een familielid van een cliënt die veroordeeld was en daar Lowell de schuld van gaf? Was wraak het motief van de moord, en het geld alleen maar een leuke bijkomstigheid geweest? Of was de moordenaar op zoek geweest naar iets wat hij niet in het kantoor had kunnen vinden? Als dat het geval was geweest, was deze moord veel gecompliceerder dan op het eerste gezicht had geleken. Wat kon iemand als Lenny Lowell, afgezien van het geld in zijn brandkast, hebben dat de moeite van het doden waard was?


  Parker haalde de politietape van de verzegelde achterdeur en ging naar binnen. De nephouten schrootjeswanden stonken naar verschaalde sigarettenrook die de plastic plafondtegels een geel aanzien had gegeven. De kleur van de slijtvaste vloerbedekking was zo gekozen dat niet opviel hoe smerig hij was.


  Links was een wc. De technici hadden de boel op vingerafdrukken onderzocht en haren uit de wastafel gehaald, maar ze hadden geen bloedsporen aangetroffen. Als de moordenaar Lenny’s bloed op zijn lijf of kleren had gekregen, was hij in ieder geval zo slim geweest om het niet ter plekke af te wassen.


  Als volgende was Lenny’s kantoor aan de beurt. Een behoorlijke ruimte die vol lag met papieren en resten van het stof dat gebruikt werd voor het nemen van vingerafdrukken. De tape op de grond gaf de houding van de dode aan. Het bloed van de advocaat had een nauwelijks zichtbare vlek op de vloerbedekking achtergelaten (nog een verkoopargument voor dit type vloerbedekking: absorbeert grote bloedvlekken!). Laden die uit de kasten waren getrokken lagen overal in het rond.


  ‘Het kantoor was verzegeld,’ zei Parker.


  Abby Lowell, die achter het bureau van haar vader zat, schrok en keek op, en stootte haar knie toen ze probeerde op te staan om achteruit te deinzen.


  ‘O, mijn god! U heeft me laten schrikken!’ riep ze uit, terwijl ze haar hand tegen haar borst drukte alsof ze bang was dat haar hart eruit zou springen.


  ‘Ik moet u vragen wat u hier doet, mevrouw Lowell,’ zei Parker, terwijl hij tegenover het bureau ging zitten. De armleuning van de stoel zat onder de bloedspatten. ‘Dat een plaats waar zich een misdrijf heeft afgespeeld wordt verzegeld, heeft een reden.’


  ‘En regelt u ook de begrafenis?’ vroeg ze, nadat ze weer een


  beetje van de schrik was bekomen. ‘Kunt u mij vertellen waar mijn vader de polis van zijn levensverzekering bewaarde? En was u van plan om de begrafenisondernemer te bellen? En zijn testament? Ik weet zeker dat hij er een had, maar ik heb er geen idee van waar hij dat ding bewaarde. Ik weet niet eens of hij begraven of gecremeerd wilde worden. Kunt u mij daar meer over vertellen?’


  Parker schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat kan ik niet. Maar als u mij gebeld had, zou ik hier met u hebben afgesproken om samen met u te zoeken. Dan zou ik hebben geweten wat u aangeraakt en verplaatst had. En dan zou ik ook hebben geweten of u, afgezien van uw vaders verzekeringspolis en testament, nog iets anders had meegenomen.’


  ‘Probeert u mij soms ergens van te beschuldigen?’ vroeg ze. Ze ging rechtop zitten en keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  ‘Nee. Ik zeg het alleen maar. Zo werkt het nu eenmaal op de plaats van een misdaad. Het maakt mij niet uit dat het slachtoffer uw vader was. Evenmin of u het recht meent te hebben om hier binnen te komen. Mijn taak is duidelijk. Vanaf het moment dat uw vader zijn laatste adem heeft uitgeblazen is hij mijn verantwoordelijkheid. Vanaf dat moment ben ik zijn beschermer.’


  ‘Jammer voor mijn vader dat u er niet eerder was om hem te beschermen, want dan zou hij nu nog geleefd hebben. En met dat “u” bedoel ik niet u persoonlijk, maar de politie van LA in haar totaliteit.’


  ‘Wij kunnen niet voorspellen wanneer er iemand vermoord gaat worden,’ zei Parker. ‘Was dat wel het geval, dan zou ik geen werk hebben. En eigenlijk zou u uw vader veel beter hebben kunnen beschermen dan wij. U kende zijn gewoontes, zijn vrienden en mogelijk zelfs zijn vijanden. En misschien wist u zelfs ook wel dat hij zich met iets bezighield wat hem de kop zou kunnen kosten.’


  Ze keek hem stomverbaasd aan. ‘Wilt u daarmee zeggen dat het mijn schuld is dat iemand bij mijn vader heeft ingebroken en hem vermoord heeft? Hoe bestaat het. Hoe kunt u zo bot zijn?’


  ‘U zou eens moeten weten,’ zei Parker. Hij zette zijn hoed af, sloeg zijn benen over elkaar en ging gemakkelijk zitten. ‘U maakte gisteravond anders ook niet bepaald een gevoelige indruk, als u er geen bezwaar tegen heeft dat ik dat zeg, wat u waarschijnlijk wél heeft. U komt binnen en ziet uw vader dood op de grond liggen. U leek eerder van streek over het feit dat uw etensplannen waren verstoord.’


  ‘Hoezo? Omdat ik niet snikkend op mijn knieën ben gevallen? Omdat ik niet hysterisch heb gejankt?’ vroeg ze. ‘Ik ben niet het hysterische type, rechercheur. En ik huil niet waar mensen bij zijn. U weet niets van de relatie tussen mij en mijn vader.’


  ‘Nou, waarom vertelt u me daar dan niet eens wat over? Hadden u en uw vader een nauwe band?’


  ‘Op onze manier, ja.’


  ‘En wat voor manier was dat?’


  Ze zuchtte, wendde haar blik af en keek hem toen weer aan. De band tussen haar en haar vader was, zoals de meeste relaties, ingewikkelder geweest dan ze uit wilde spreken, of het was zo’n ingewikkelde verhouding geweest dat ze bang was dat hij het niet zou begrijpen.


  ‘We waren vrienden. Als vader stelde Lenny niet veel voor. Hij was er nooit. Hij bedroog mijn moeder. Hij dronk te veel. Toen ik klein was nam hij, als hij iets leuks met me wilde doen, me mee naar de renbaan of naar een bar waar gegokt kon worden, waar hij dan vrijwel meteen vergat dat ik er was. Mijn ouders zijn gescheiden toen ik negen was.’


  ‘Waarom haatte u hem niet?’


  ‘Omdat hij de enige vader was die ik had. En omdat Lenny, met al zijn tekortkomingen, geen slecht mens was. Zijn enige fout was dat hij niet aan de verwachting voldeed.’


  Parkers onderzoekende blik maakte haar zenuwachtig en ze stond op waarna ze, met de armen over elkaar geslagen, voor de boekenkasten heen en weer liep en naar de paar dingen keek die tijdens de plundering op de planken waren blijven staan. Ze was een supermodel, zoals ze eruitzag in haar saffierblauwe kasjmieren trui, bijpassende rok en haar prachtige zwarte laarzen. ‘Na zijn vertrek ben ik lange tijd boos op hem geweest. Voornamelijk omdat ik met mijn moeder zat opgescheept.’


  ‘Maar u heeft hem vergeven?’


  ‘Toen ik ben gaan studeren hebben we elkaar min of meer gevonden. Opeens was ik volwassen. Konden we met elkaar praten. Ik wilde advocaat worden en ineens vond hij me interessant.’


  ‘U werd vrienden,’ zei Parker. ‘En daarom noemde u hem Lenny in plaats van papa.’


  Opnieuw wendde ze haar blik af. Ze wilde niet dat hij zou zien dat ze emotioneel reageerde op de herinnering aan haar vader. Maar hij zag het toch - de donkere ogen die opeens vochtig waren geworden, en het verstrakken van haar mond. Parker was onder de indruk van de manier waarop ze haar gevoelens wist te beheersen.


  Dat was waarschijnlijk wat je als klein meisje leerde als je vader nooit thuis was, en hij, als hij wel thuis was, voortdurend ruziemaakte met je moeder, en als je vader met de noorderzon vertrok om pas veel later opnieuw in je leven te verschijnen. Ze leerde haar emoties de baas te blijven. Ze onderdrukte haar reacties. Er was geen uitdaging die ze niet de baas kon zolang ze haar emoties maar op een afstand hield.


  ‘Weet u wie de vrienden van uw vader zijn?’ vroeg Parker zacht. ‘En zijn vijanden? Of hij wel of niet betrokken was bij iets wat gevaar inhield?’


  Even leek het alsof ze voor zich uit lachte. Het een of andere intieme grapje dat ze niet met hem wilde delen.


  ‘Lenny was voortdurend op zoek naar nieuwe invalshoeken. Misschien dat hij er juist een had gevonden. Ik weet niet. En als hij ergens bij betrokken was... Geen idee. Hij heeft me niets verteld. We spraken over mijn colleges, en over dat hij wilde dat ik na mijn afstuderen voor hem kwam werken. We gingen samen naar de paardenraces.’


  Het kostte haar moeite om die laatste zin uit te spreken. In tegenstelling tot vroeger gaf haar vader haar nu wel de aandacht die ze als kind had moeten ontberen. En niet alleen dat, ze had zijn liefde zo verschrikkelijk gemist dat ze - bewust of niet -voor zijn beroep had gekozen om door hem gezien te worden.


  Parker zei even niets en liet zijn blik intussen over de voorwerpen op het bureau gaan. Abby Lowell bleef langzaam heen en weer lopen. Hij vermoedde dat ze weg wilde. Zelfs onschuldige mensen waren niet graag in de buurt van politie. En hij had er geen idee van hoe onschuldig of schuldig ze was.


  ‘Moet u alles voor de begrafenis regelen?’ vroeg hij. ‘Heeft hij geen andere familie?’


  ‘Hij heeft een broer ergens in de staat New York. En hij heeft een dochter uit zijn eerste huwelijk. Ann. Ik heb haar al jaren niet meer gezien. Ik geloof dat ze tegenwoordig in Boston woont. En hij heeft drie ex-vrouwen. Voor zover ik weet zouden ze nog niet eens op zijn lijk willen spugen.’


  ‘Dus dan bent u de enige van het stel die hem heeft vergeven.’ Ze deed alsof ze hem niet had gehoord, en pakte een grote, zwartleren tas van de vloer en zette hem op het bureau. Hij paste bij haar laarzen.


  ‘Heeft u er bezwaar tegen dat ik rook?’ vroeg ze, terwijl ze al een pakje Newports uit haar tas had gehaald.


  Hij wachtte tot ze er een in haar mond had gestopt en er een aansteker bij hield, en zei toen: ‘Ja, dat heb ik.’


  Ze keek hem vanonder neergeslagen wimpers aan en stak haar sigaret toch op. Terwijl ze de rook naar boven, naar het door nicotine vergeelde plafond uitblies, zei ze: ‘Ik vroeg het alleen maar voor de vorm.’


  Abby Lowell leunde tegen de zijkant van het bureau. Haar profiel was als een tekening van Erté - de lange, sierlijke, lichtgebogen lijnen uit de begintijd van de art deco. Haar huid was als porselein. Haar haren vielen als een donkere waterval over haar rug. Zo op het eerste gezicht leek ze helemaal niet op Lenny. Parker vroeg zich af of die andere dochter ook zo had geboft. Hij vroeg zich af of deze hier hem probeerde af te leiden.


  ‘Heeft u gisteravond, nadat u hier weg bent gegaan, met iemand gesproken?’


  ‘Nee, ik ben rechtstreeks naar huis gegaan.’


  ‘U hebt uw moeder niet gebeld? Om te zeggen dat haar ex de geest had gegeven?’


  ‘Mijn moeder is al vijf jaar dood. Kanker.’


  ‘Neemt u mij niet kwalijk,’ zei Parker automatisch. ‘En u heeft ook geen vriendin gebeld? Een vriend?’


  Ze zuchtte ongeduldig, drukte haar sigaret uit en begon weer op en neer te lopen. ‘Wat wilt u van me horen? Als u een vraag heeft, waarom stelt u die dan niet. Ik heb geen zin in vraag-en-antwoordspelletjes over mijn privéleven. Ik moet van alles regelen en om elf uur heb ik college. Dus kunnen we opschieten?’ Parker trok zijn wenkbrauwen op. ‘College? U neemt niet eens een dag vrij om te rouwen? Om te wennen aan het idee dat uw vader nog geen vierentwintig uur geleden vermoord is?’


  ‘Mijn vader is dood. Daar kan ik niets aan veranderen.’ Ze begon iets sneller te lopen. ‘Hij is vermoord. Dat is een idee waar ik nooit aan zal kunnen wennen. Wat heeft het voor zin om thuis in pyjama te zitten treuren en te piekeren over de zinloosheid van het bestaan?’ vroeg ze. ‘Ik kan me voorstellen dat u denkt dat ik een ijskouwe ben, rechercheur, maar ik probeer hier op de enig voor mij mogelijke manier mee om te gaan - doorgaan met het leven en doen wat er gedaan moet worden omdat er niemand anders is die het voor mij kan doen.’


  ‘Nu flink zijn om later in te storten,’ zei Parker, terwijl hij opstond uit de stoel met bloedspetters. Hij ging staan waar zij eerder had gestaan, en leunde op zijn beurt tegen de zijkant van het bureau. ‘Ik zit al bijna twintig jaar bij de politie, en ik weet dat iedereen zijn eigen manier heeft om verdriet te verwerken.


  ‘Ik had ooit eens een zaak,’ ging hij verder, ‘waarbij een vrouw om het leven kwam nadat haar man haar uit de auto had gegooid en haar jas tussen het portier was gekomen. Ze is een heel eind meegesleurd. Het was verschrikkelijk. Haar man was een redelijk succesvolle kunstschilder. Om zijn verdriet- en schuldgevoelens te verwerken sloot hij zich zesendertig uur in zijn atelier op en schilderde aan één stuk door zonder te slapen of iets te eten. Gedurende die zesendertig uur leefde hij zich als een bezetene uit in dat atelier door huilend en schreeuwend te smijten met penselen, verf en alles wat hij maar te pakken kon krijgen. Ik kreeg een telefoontje van zijn assistente die bang was dat hij zijn verstand kwijt was en zou proberen om zich van het leven te beroven.


  ‘Uiteindelijk werd de man weer rustig. Hij kwam uit zijn atelier, sprak geen woord, nam een douche en ging naar bed. De assistente en ik gingen het atelier binnen om te kijken wat hij al die tijd had gedaan. Hij had een stuk of twaalf grote doeken gemaakt. Fantastisch werk, echt geniaal, stukken beter dan hij ooit gemaakt had. Als Pollock ervan had geweten zou hij er een vermogen voor over hebben gehad. Elke hartverscheurende emotie van die man was op die doeken te zien.


  ‘Toen hij wakker werd is hij zijn atelier weer binnengegaan en heeft hij de doeken stuk voor stuk vernietigd. Hij zei dat ze privé waren en dat ze verder niemand iets aangingen. Hij had zijn vrouw begraven en kon verder met zijn leven.’


  Abby Lowell keek hem strak aan en vroeg zich af hoe ze geacht werd te reageren, wat ze geacht werd te denken en wat voor soort truc dit zou kunnen zijn.


  Parker spreidde zijn handen. ‘Iedereen gaat er op zijn eigen manier mee om.’


  ‘Waarom oordeelt u dan over mij?’


  ‘Dat doe ik niet. Ik moet overal het waarom van weten. Dat is mijn werk. In die zin moet ik bijvoorbeeld weten waarom er vanochtend in de Times stond dat u, een drieëntwintigjarige studente rechten, het stoffelijk overschot van uw vader heeft gevonden.’ Er flitste iets in haar ogen en over haar gezicht, maar het was vrijwel meteen weer verdwenen. Woede was het niet. Hooguit verbazing. Daarna haar pokerface. ‘Ik weet niet. En het is ook niet waar. U weet dat het niet waar is,’ zei ze defensief. ‘Ik was in het restaurant toen ik gebeld werd. En ik ken geen journalisten. En al deed ik dat wel, dan zou ik nog niet met ze praten.’ ‘En u heeft met niemand gesproken sinds u hier gisteravond weg bent gegaan?’


  Wanhoop. ‘Dat heb ik u toch gezegd.’ Ze keek op haar horloge, ging op haar andere been staan en legde haar hand op haar tas.


  ‘En ervóór? Heeft u vanuit het restaurant iemand gebeld? Of vanuit de auto op weg hiernaartoe? Een vriendin, iemand van de familie?’


  ‘Nee. En als u me niet gelooft moet u mijn gegevens maar bij de telefoondienst opvragen.’ Ze hing de riem van haar tas over haar schouder en keek naar de hoofdingang van het kantoor. ‘Ik moet weg,’ zei ze kortaf. ‘Ik heb om elf uur een afspraak met de directeur van de begrafenisonderneming.’


  ‘Ik dacht dat u college had.’


  Ze wierp hem een geïrriteerde blik toe. ‘Mijn college is om één uur. Ik heb me vergist. Ik heb een heleboel aan mijn hoofd. U kunt mij bellen als u nog wat wilt weten.’


  ‘Ik weet waar ik u kan vinden.’


  Ze passeerde hem op weg naar de deur. Parker legde zijn hand op haar arm en hield haar staande. ‘Wilt u niet horen wanneer het stoffelijk overschot van uw vader wordt vrijgegeven? Ik kan me zo voorstellen dat ze dat bij de begrafenisonderneming zullen willen weten.’


  Abby Lowell keek hem recht aan. ‘Dat gebeurt pas na de autopsie. Ik heb me laten vertellen dat dat meerdere dagen, of zelfs een week kan duren. Ik wil alles alvast regelen om dit zo snel mogelijk achter de rug te hebben.’


  Parker liet haar gaan. Ze had de zelfbeheersing van de assistente van een messenwerper, dat moest hij haar nageven. Hij vroeg zich af of er meer achter zat dan het eenzame meisje dat zichzelf in bescherming probeerde te nemen.


  Terwijl hij dat dacht ging zijn blik over het bureau. Ze was met lege handen vertrokken, geen spoor van de dingen die ze had gehoopt te zullen vinden - de polis van Lenny’s levensverzekering en zijn testament.


  Hij ging naar buiten, naar zijn auto, haalde de polaroidcamera uit de kofferbak en ging weer naar binnen. Hij maakte foto’s van het bureau, de open archiefkasten en de vloer rond het bureau. Daarna haalde hij heel voorzichtig een langwerpige envelop van zwart plastic uit de half openstaande bureaula. Op de voorkant stond, in een opdruk van gouden letters: CITY NATIONAL BANK. De envelop was leeg. Er zat een kleiner envelopje van ondoorzichtig plastic in, en aan de afdruk die in het plastic was achtergebleven was te zien dat er een sleuteltje in had gezeten. Het sleuteltje van een safeloket.


  Parker naam plaats op Lenny Lowells grote, zwartleren bureaustoel. Hij keek om zich heen en probeerde zich voor te stellen wat Lenny bij het overzien van zijn domein zou hebben waargenomen. Waar zijn aandacht in eerste instantie naar uit was gegaan. Abby’s foto was van het bureau gestoten. Hij keek naar de vloer naast de stoel. Een aantal reisfolders lag op een slordig stapeltje half onder het bureau. Parker schoof ze er met de punt van zijn schoen onderuit.


  VERDWAAL IN HET PARADIJS. DE CAYMANEILANDEN.


  ‘Nou, Lenny,’ zei hij in de lege ruimte, ‘ik hoop voor jou dat je op dit moment in een ander paradijs bent, maar ik kan me voorstellen dat je bij alle andere advocaten van jouw slag terecht bent gekomen. Ik hoop dat je je zonnebrandcrème hebt meegenomen.’


  Hoofdstuk 16


  


  Jace bracht Het Beest naar een fietsenzaak in Korea Town, waar hij niemand kende en niemand hem kende.


  ‘Mijn fiets moet gerepareerd.’


  De man achter de toonbank keek naar een programma op de televisie die aan het plafond hing. Hij keurde Jace amper een blik waardig. ‘Drie dagen.’


  ‘Nee. Hij moet vandaag gerepareerd. Het is een spoedgeval.’


  De man bleef naar de televisie kijken. ‘Drie dagen.’


  ‘U begrijpt het niet, meneer,’ zei Jace, terwijl hij in het blikveld van de man probeerde te komen. ‘Ik heb mijn fiets nodig. Ik ben koerier. Zonder fiets kan ik niet werken.’


  ‘Drie dagen.’


  De man had hem nog steeds niet aangekeken. Opeens wees hij op de televisie en begon in het Koreaans te kwekken. Martin Gorman, raadsman der sterren, stond op een met microfoons overladen podium een persconferentie te geven. Onder aan het scherm stond te lezen: ‘Tricia Crowne-Cole: dood van een debutante.’ Te oordelen naar de foto die in de linkerbenedenhoek te zien was, zag ze eruit alsof ze in de tijd van Kennedy debutante was geweest.


  Jace zuchtte, schraapte zijn keel en overwoog om weg te gaan, maar hij kon het zich niet veroorloven om de hele dag naar een andere fietsenzaak te lopen zoeken.


  ‘Ik zal u er extra voor betalen,’ zei hij. ‘In contanten. Twintig dollar extra.’


  De man keek hem aan en zei: ‘Twintig nu. Kom terug over twee uur.’


  Het deed Jace pijn dat hij het geld af moest staan, maar hij had geen keus. Daar ging Lenny’s fooi. Hij had maar tweehonderdveertig op zak. Hij dacht aan Eta en het voorschot en voelde een steek van het een of ander. Teleurstelling, angst, onzekerheid. Hij wilde niet geloven dat ze alles aan de politie had verteld. Niets


  was zo belangrijk voor Eta als familie, en ze beschouwde de koeriers als haar familie.


  ‘Ik blijf wel wachten,’ zei Jace.


  De man trok een zuur gezicht. Jace hield het briefje van twintig op, maar net zo dat hij er niet bij kon.


  ‘Als ik je twintig geef, wil ik dat mijn fiets nú gemaakt wordt.’


  De man vloekte zacht, maar knikte. Nog voor Jace zijn arm helemaal had laten zakken, had de man het biljet al uit zijn hand gegrist. Het was zo snel gegaan dat hij in de verleiding kwam om te kijken of al zijn vingers er nog wel aan zaten.


  De monteur die achter in de werkplaats aan het werk was, had een sik en droeg een rode lap om zijn hoofd, waardoor hij eruitzag als een piraat. Zijn handen waren zwart van de smeerolie. De man van de toonbank liet hem op onvriendelijke toon weten dat hij moest ophouden met waar hij mee bezig was om Jaces fiets te repareren.


  ‘Hele belangrijke klant,’ zei de man, om vervolgens zijn eigen belangrijke werkzaamheden weer voort te zetten.


  De monteur keek Jace aan. ‘Hoeveel heb je hem gegeven, man?’


  ‘Hoezo? Wil jij ook nog eens wat van me hebben? Ik ben een fietskoerier. Zie ik er soms uit als iemand die in de centen zwemt?’


  ‘Nee. Ik wil niets van jou,’ zei hij, ‘maar van hem.’


  



  In het telefoonboek stonden twaalf Lowells vermeld. Drie van hen hadden de voorletter A: Alyce, Adam en A.L. Lowell. Abby Lowell studeerde rechten aan de Southwestern University School of Law, aan de Wilshire Boulevard op pakweg vijf kilometer van het centrum. Ervan uit gaande dat Lenny’s dochter in de buurt van haar faculteit woonde, en aangenomen dat ze in het telefoonboek stond, moest ze A.L. Lowell zijn.


  Jace legde het verjongde Beest achter in de Mini en reed weg in westelijke richting. Zijn radio lag naast hem op de voorbank. Het geknetter en gekraak had een kalmerende uitwerking op hem. Het was net alsof hij op die manier niet helemaal alleen was, maar vrienden om zich heen had. Alleen had hij niet echt vrienden - alleen maar kennissen. En hij was verdomde alleen.


  Zijn hoofd dreunde, zijn enkel bonkte. Hij stopte bij een 7-Eleven en kocht een hotdog, een kaasburrito, een flesje Gatorade en Tylenol tegen de pijn. Benzine voor de auto. Hij gapte een paar PowerBars. Hij hield niet van stelen, maar het ging om overleven. Overleven woog zwaarder dan kleine criminaliteit.


  Hij at, voorzichtig om niet te kruimelen in de auto - Madame Chen was heel netjes op haar Mini - en bedacht wat hij zou doen als Abby Lowell thuis was. Hij zou kunnen aanbellen en zeggen: ‘Hallo, volgens de politie ben ik de moordenaar van je vader.’ Nee. Geen goed idee. Maar wie zou hij dan moeten zeggen dat hij was? Een cliënt van Lenny? Een journalist op zoek naar een verhaal?


  Dat laatste idee beviel hem. Lenny’s cliënten waren criminelen. Waarom zou ze zo iemand binnen willen laten? Maar een jonge journalist die de waarheid op het spoor probeerde te komen... Als ze de deur niet voor zijn neus dicht zou slaan, zou hij haar mogelijk een paar vragen kunnen stellen en antwoorden van haar kunnen krijgen. Maar voor hetzelfde geld keek ze door het kijkgaatje en belde de politie. Met zijn bont-en-blauwe kop en baard van een dag zag hij er gevaarlijk, of op zijn minst gestoord uit. Wie ook maar een beetje verstandig was deed niet voor hem open.


  ‘Basis voor Zestien. Basis voor Zestien. Lone Ranger, waar ben


  je?’


  Hij schrok. Eta.


  ‘Basis voor Zestien. Ik heb een vrachtje voor je. Zestien, ontvang je mij?’


  Jace keek naar de radio maar pakte hem niet op. Zijn brein werkte op volle toeren. Stond de politie naast hem en probeerden ze hem in de val te lokken?


  ‘Basis voor Zestien. Ik heb ongeduldige poen, lieverd. Dat laat je toch zeker niet wachten.’


  Bedoelde ze dat hij geld kon verdienen, of bedoelde ze dat ze geld voor hem had? Geld was een lokmiddel bij uitstek. Hij dacht aan de twee smerissen die hij in de steeg had gezien. De man met die hoed en dat mooie meisje. Of dat meisje een smeris was, dat wist hij niet zeker, maar die man met die hoed was dat wel. Moordzaken, vermoedde hij.


  Goed, ze wisten waar hij werkte, maar dat betekende nog niet dat ze wisten waar hij was. In het allerergste geval, als er echt geen andere oplossing was, zou hij Tyler altijd nog bij de lurven kunnen grijpen en kunnen onderduiken. Jace vond het een ver-


  schrikkelijke gedachte om zijn broertje uit zijn omgeving weg te moeten rukken, om hem weg te moeten halen bij de surrogaatfamilie die hem het gevoel gaf dat hij ergens thuishoorde. Maar hij had geen keus.


  Het antwoord lag als een loodzware steen op zijn maag en woog zwaarder dan de burrito die hij had gegeten. Zijn moeder had hem niet geleerd om er als een hondje met de staart tussen de poten vandoor te gaan. Tyler was zijn enige familie en hij zou hem niet in de steek laten.


  



  A.L. Lowell woonde in een rechthoekig, een enkele verdieping tellend wit flatgebouw met een vagelijk Spaans aandoende gevel. Het gebouw stamde uit de jaren twintig of dertig, toen de mensen nog smaak hadden. De buurt was een funky mengeling van West-Hollywood hip, Hancock Park yuppie chic en Wilshire verlopen arbeidersklasse. Je kon er van alles vinden - gevaarlijke straten, stille straten, ongure straten, straten waar overwegend jonge gezinnen woonden, of straten waar je een transseksuele hoer kon vinden.


  Jace reed langs het gebouw om te zien of er iemand thuis was.


  Te oordelen naar de indeling van de ramen moest elk gebouw uit vier flats bestaan - twee op de begane grond en twee op de eerste verdieping. Er was geen conciërge en geen geüniformeerde portier.


  Hij parkeerde de Mini om de hoek en aan de overkant, en wel zo dat hij de voordeur onopvallend in de gaten kon houden, en besloot te wachten.


  Het was een koude, natte, sombere dag, het soort dag waarop je het liefste binnenbleef. Door de hoge bomen links en rechts op het trottoir en in de tuinen, was het even duister als midden in een bos. De reusachtige esdoorns voor de flat waar A.L. Lowell woonde, overkoepelden de straat.


  Als kind had Jace er altijd van gedroomd om in zo’n soort buurt op te groeien. Hij nam aan dat de mensen die hier woonden elkaar kenden en, wanneer ze hun hond uitlieten of een eindje met de kinderwagen gingen wandelen, bleven staan om een praatje met elkaar te maken. Er woonde hier niemand die zijn post ergens anders en onder een andere naam ontving, en niemand die in het holst van de nacht verhuisde.


  Er kwam een oudere vrouw met een bochel naar buiten om haar grote witte poedel uit te laten. Zowel de vrouw als haar hond droeg een doorschijnend plastic regenkapje dat onder hun kin zat gestrikt. Ze kwamen met een slakkengangetje de stoep af gelopen waarbij de hond, net als een paard, onder het gaan drollen achter zich liet vallen. De vrouw leek het niet te merken - niet dat ze zich gebukt zou kunnen hebben om de vuiligheid op te rapen. Het stel stak over en liep in de richting van de Mini.


  Ze hadden ongeveer een jaar nodig om Jace te passeren. Hij keek in de achteruitkijkspiegel tot de vrouw en de hond - die nog steeds poepte - ver genoeg waren doorgelopen. Misschien hadden ze dat spoor van drollen wel nodig om de weg naar huis terug te kunnen vinden. Alsof het een spoor van kruimels was.


  Het was tijd voor actie - al dan niet met een plan. Hij stapte uit en liep, alsof het de normaalste zaak van de wereld was, naar de overkant. Hij ging bij iemand op bezoek en had geen enkele reden om zenuwachtig te zijn of om geheimzinnig te doen.


  Naast de deur, bij de bellen, stonden de namen van de bewoners. Jace hoefde niet aan te bellen omdat de vrouw de deur niet met voldoende kracht had opengetrokken om hem achter zich in het slot te laten vallen. Jace keek welke flat hij moest hebben en ging naar binnen.


  In het midden van het portaal was een trap die naar de twee flats op de eerste verdieping voerde. Jace ging naar boven en luisterde eerst aan de deur van de andere flat om na te gaan of er iemand thuis was. Het enige dat hij hoorde was een piepende en kakelende vogel.


  Jace klopte meerdere keren op de deur van de flat van Lowell. Geen reactie. Hij keek achterom, voelde aan de deurknop in de verwachting dat de deur op slot zou zitten, maar hij gaf mee. Nadat hij opnieuw achterom had gekeken, ging hij naar binnen, veegde de deurknop af met de mouw van zijn trui en deed de deur achter zich dicht.


  De flat zag eruit alsof er in de buurt een zware aardbeving was geweest. Alles wat zich in en op de kasten had bevonden lag op de vloer, en alle stoelen lagen op hun kop. Iemand was de bekleding van de bank en de leunstoel met een mes te lijf gegaan, en had de vulling eruit getrokken. Kartonnen verpakkingen van etenswaren waren opengerukt en op de vloer gegooid.


  Jace nam het schouwspel in zich op en deed zo hard zijn best om de indrukken te verwerken dat hij vergat om adem te halen. Iemand was naar iets op zoek geweest. Hij vroeg zich af of dat ‘iets’ soms op zijn buik zat geplakt.


  Hoewel hij zijn best deed om nergens op te trappen, kraakte er iets onder zijn schoen toen hij langs de keuken de gang af liep. In de kleine badkamer heerste een even grote chaos als in de rest van de flat, maar afgezien daarvan had iemand met rode lippenstift iets op de spiegel van het medicijnkastje geschreven: jij BENT DE VOLGENDE.


  ‘Allejezus,’ fluisterde hij. ‘Het lijkt wel een film, verdomme. Het lijkt wel alsof ik midden in een film zit.’


  Alleen waren in deze film de kogels en de slechteriken echt, en vielen er echte doden.


  Hij haalde snel en oppervlakkig adem. Het zweet brak hem uit en hij sloot zijn ogen terwijl hij probeerde te kalmeren en zich afvroeg wat zijn volgende stap zou moeten zijn.


  Hij moest hier weg. Even flitste het door hem heen dat hij Lenny’s dochter zou moeten waarschuwen. Maar hoe moest hij haar vinden? Moest hij in haar faculteit op de gang gaan zitten in afwachting van het moment waarop ze toevallig langs zou lopen? Of moest hij in de auto wachten tot ze thuiskwam om dan naar haar toe te rennen en te zeggen dat iemand haar dreigde te vermoorden? Het zat er dik in dat ze zou denken dat hij die iemand was.


  Hij sloeg zijn handen voor zijn ogen en probeerde de spanning in zijn voorhoofd weg te masseren.


  De dreun tegen zijn rug kwam zo onverwacht dat hij even nodig had om te begrijpen wat er aan de hand was. Zonder dat Jace daar toestemming voor had gegeven, vloog zijn lichaam naar voren om het volgende moment met zijn onderbuik hard tegen de wastafel, en met zijn hoofd tegen de spiegel te slaan. Hij zag sterretjes voor zijn ogen maar probeerde desondanks naar achteren uit te halen. Zijn aanvaller greep hem bij zijn haren vast en ramde zijn hoofd keer op keer tegen het medicijnkastje. Hij hoorde het glas barsten en voelde de scherven tegen zijn wang.


  Misschien was dit wel het deel van de film waarin hij op verrassende wijze aan zijn eind kwam. Die dwaze gedachte schoot hem door het hoofd op het moment dat zijn belager hem liet vallen en hij met zijn kin op de rand van de wastafel knalde. Toen lag hij op de vloer te wachten tot hij - op zijn best - getrapt, en - op zijn slechtst - doodgeschoten zou worden. Hij wist niet of hij terug moest vechten, of zich moest overgeven aan het verlangen om flauw te vallen, hoewel die keus in werkelijkheid niet echt aan hem was.


  Jace had er geen idee van hoe lang hij daar half bewusteloos had gelegen, maar na een tijdje kon hij weer wat scherper zien. De vloer was een zee van gedateerd aandoende, kleine achthoekige tegeltjes met vuile, afgebrokkelde voegen. Hij zag de omtrekken van de overjarige witte badkuip en, dichterbij, de zuil van de wastafel, en de roestige waterleidingen die uit de muur kwamen en onder de wastafel door naar de kranen liepen.


  Je moet opstaan, J. C. Je moet hier weg.


  Op de een of andere manier leek zijn lichaam de boodschap van zijn hersenen niet uit te willen voeren.


  Beetje bij beetje werd hij zich bewust van iets vochtigs onder zijn kin, en nadat hij zich met moeite op handen en knieën had gehesen, zag hij het bloed op de vloer waar zijn gezicht had gelegen. Duizelig, en met slappe, trillende armen en benen, greep hij zich vast aan de rand van de wastafel en trok zichzelf overeind.


  Zijn mond en kin voelden alsof iemand hem met een honkbalknuppel had bewerkt. Helderrood bloed druppelde in de wastafel. Het gezicht dat hem vanuit de spiegel aankeek leek regelrecht uit een horrorshow afkomstig te zijn. Zijn rechterwang en wenkbrauw waren opgezet door de hardhandige manier waarop hij tegen het medicijnkastje was geramd. Op zijn wang zat een bloedende snee en hij had een bloedneus. Een veeg van de lippenstift van de boodschap op de spiegel zat als oorlogsverf op zijn wang.


  Voorzichtig voelde hij aan zijn neus om te zien of hij was gebroken. De linkerkant van zijn kin vertoonde een harde bobbel en begon al aardig blauw te worden van de harde klappen tegen de rand van de wastafel. Zachtjes kreunend betastte hij zijn kaak om na te gaan of er iets gebroken was. Hij had een open lip en er was een stukje van zijn voortand af.


  Het was stil in de flat. Jace hoopte dat dit betekende dat zijn belager weg was, en niet dat hij ergens zat te wachten tot Jace bij


  bewustzijn was gekomen om hem er opnieuw van langs te geven.


  Nog steeds slap en trillerig draaide hij de kraan open, waste zijn gezicht en handen, vond een handdoek, droogde zich af en veegde de wastafel schoon. Toen hij zich bukte om de vloer schoon te maken, tolde alles opeens om hem heen en moest hij gaan zitten om niet te vallen. Even later zat hij met zijn rug tegen het bad op de vloer.


  Hij moest hier weg. Het beste zou zijn wanneer hij gewoon nonchalant en zonder aandacht te trekken de deur uit zou kunnen lopen, maar als hij iemand tegenkwam, of als iemand vanachter het raam naar hem zou kijken, zou diegene onmiddellijk aan zijn gezicht kunnen zien dat er iets aan de hand was.


  De voordeur van de flat ging open en dicht. Jace ging rechterop zitten en luisterde. Was er iemand weggegaan, of was er iemand binnengekomen?


  Hij wachtte tot iemand een verbaasde uitroep zou slaken, maar aanvankelijk hoorde hij niets. Als Abby Lowell binnen was gekomen en de bende had gezien, als ze had gezien hoe haar huis ondersteboven was gekeerd, zou er toch op zijn minst een verbaasd geluid aan haar lippen ontsnapt moeten zijn. Misschien zou ze meteen weer naar buiten zijn gegaan, naar een buur, om hem om hulp te vragen. Of om de politie te bellen.


  Hij kon iemand langzaam door de kamers aan de voorzijde horen lopen. Het was alsof iemand iets zocht. Er werden voorwerpen verschoven.


  Misschien dat de man, toen Jace binnen was gekomen, in paniek was geraakt en ervandoor was gegaan zonder datgene waarvoor hij had ingebroken. Misschien was hij wel teruggekomen om het alsnog te zoeken. Misschien was hij wel teruggekomen met een wapen.


  Een wapen. Hij had een wapen nodig.


  Er stak een lange, driehoekige glasscherf uit de gebroken spiegel. Jace wikkelde de bebloede handdoek om zijn hand en trok de scherf los, waarna hij achter de deur van de badkamer ging staan wachten.


  Of misschien had iemand van de buren de politie wel gebeld en werd de flat op dit moment doorzocht door twee geüniformeerde agenten met getrokken wapens.


  De verbrijzelde spiegel gaf een vertekend, surrealistisch beeld van degene die aarzelend de badkamer in kwam - een oog hier, een neus daar, een levend schilderij van Picasso.


  Jace liet zijn wapen vallen, trapte de deur dicht en greep Abby Lowell beet, waarbij hij een hand op haar mond drukte om te voorkomen dat ze het luidkeels uit zou schreeuwen. Ze probeerde hem met haar elleboog te stompen en schopte hem met haar laars hard tegen zijn scheen. Jace hield zijn arm strak om haar middel geslagen en drukte zijn hand harder op haar mond toen ze hem probeerde te bijten. Ze was sterk en atletisch en had zich voorgenomen hem van zich af te schudden. Jace gaf haar, net als zijn belager met hem had gedaan, een harde zet naar voren en hield haar tegen de wastafel gedrukt.


  ‘Niet schreeuwen,’ beval hij zacht, met zijn mond bij haar oor. ‘Ik ben niet hier om je pijn te doen. Ik wil je helpen. Ik heb je vader gekend en hij was een goed mens.’


  Ze keek hem via de spiegel aan met ogen die groot waren van angst en wantrouwen.


  ‘Ik ben hier om je te spreken,’ zei hij. ‘Iemand heeft hier de boel ondersteboven gekeerd. Hij heeft me in elkaar geslagen en is hem vervolgens gesmeerd.’


  Zijn kin lag op haar schouder. Hij zag zichzelf in de kapotte spiegel. Met zijn opgezette gezicht, de blauwe plekken en het bloed zag hij eruit alsof hij uit een griezelfilm was gestapt. Abby Lowell keek niet meer naar hem maar naar de boodschap die ze had ontdekt. De lippenstift van het woordje ‘Jij’ was half uitgeveegd, maar de tekst was nog goed te lezen.


  Jij bent de volgende.


  ‘Dat heb ik niet geschreven,’ zei Jace. ‘Ik heb niet gezien wie het wél heeft gedaan, maar ik zweer je dat ik het niet was.’


  Ze verzette zich niet langer en hij hield haar iets minder stevig vast.


  ‘Beloof je dat je niet zult gillen?’ vroeg hij. ‘Als je belooft dat je niet zult schreeuwen haal ik mijn hand weg.’


  Ze knikte. Langzaam haalde Jace zijn hand van haar mond. Ze schreeuwde niet en ze verroerde zich niet. Hij liet zijn arm van haar middel glijden en deed een stapje naar achteren zodat ze niet langer tegen de wastafel gedrukt stond, maar hij bleef op zijn hoede. Mocht ze aanstalten maken om ervandoor te gaan, dan zou hij haar zó weer klem zetten.


  ‘Wie ben jij?’ vroeg ze, terwijl ze hem via de kapotte spiegel aan bleef kijken.


  ‘Ik heb je vader gekend.’


  ‘Was je een cliënt van hem?’


  ‘Ik deed af en toe een klusje voor hem.’


  ‘Wat voor soort klusjes?’


  ‘Dat doet er niet toe.’


  ‘Voor mij wel,’ zei ze. ‘Hoe kan ik er zeker van zijn dat je niet zijn moordenaar bent? Hoe kan ik er zeker van zijn dat jij niet degene bent die de boel hier doorzocht heeft?’


  ‘En mijzelf vervolgens voor pampus heeft geslagen?’ vroeg Jace. ‘Hoe had ik dat voor elkaar moeten krijgen?’


  ‘Misschien heeft Lenny je wel in elkaar geslagen voor je hem vermoord hebt.’


  ‘En ik bloed nog steeds? Misschien ben ik wel een hemofiliepatiënt.’


  ‘Hoe kan ik zeker weten of jij hem niet vermoord hebt?’ vroeg ze opnieuw. ‘Voor hetzelfde geld ben je nu hier om mij om het leven te brengen.’


  ‘Waarom zou ik jou dood willen hebben? Waarom zou iemand jou dood willen hebben?’


  ‘Ik weet niet. Het ene moment was mijn leven volkomen normaal, en het volgende is mijn vader dood, wil de politie van alles van me weten en moet ik een begrafenis regelen, en nu dit,’ zei ze, terwijl de tranen haar in de ogen sprongen. Ze drukte haar hand tegen haar mond en probeerde de emoties die haar te veel dreigden te worden, de baas te blijven.


  ‘Ja, ik snap precies wat je bedoelt,’ zei Jace zacht. ‘Ik snap precies wat je bedoelt.’


  Ze draaide zich naar hem om. Ze stonden zo dicht bij elkaar dat ze wel geliefden leken die een geheim met elkaar deelden. Hij kon haar zoete, muskusachtige parfum ruiken. ‘Weet je wat er met hem gebeurd is?’


  ‘Ik weet dat hij vermoord is,’ zei Jace. ‘En ik heb in de krant gelezen dat hij door jou is gevonden.’


  ‘Dat is niet waar. Ik weet niet hoe ze daaraan zijn gekomen.’ ‘Ze leken heel wat van je af te weten.’


  Ze wendde haar blik af en leek dat een bepaald onplezierig idee te vinden. ‘Ik ben pas gekomen nadat... erna.’


  ‘Dus dan heb je niemand zien vluchten?’


  ‘Nee. De politie was er al toen ik kwam. En waarom vraag je dat? Weet je wie hem heeft vermoord?’


  Jace schudde zijn hoofd, hoewel hij in gedachten de zwarte auto langs zich heen zag rijden met, achter het stuur, Roofdier met dat strakke gezicht van hem. ‘Nee. Jij wel?’


  ‘Ze hebben me verteld dat hij verrast is door een inbreker.’


  ‘En jouw flat dan?’ vroeg hij. ‘Stel dat hij vermoord is door een willekeurige inbreker, en dat die inbreker dan bij jou de boel overhoophaalt en dat dreigement op je spiegel schrijft. Dat lijkt me een beetje vergezocht, jou niet? Volgens mij heeft iemand hier naar iets specifieks gezocht. Weet je wat dat geweest kan zijn?’


  ‘Geen idee,’ zei ze, waarbij ze hem met een totaal uitdrukkingsloos gezicht opnam. ‘Jij wel?’


  ‘Ontbrak er iets uit Lenny’s kantoor?’


  ‘Geld. Ik weet niet hoeveel. Hij had geld in de brandkast. Hij zat gisteravond op een fietskoerier te wachten. De politie denkt dat die koerier de dader is. Ze denken dat hij Lenny vermoord heeft, het geld heeft gestolen en de benen heeft genomen.’


  ‘Ik heb persoonlijk niet de indruk dat die koerier de benen heeft genomen,’ zei Jace.


  ‘Misschien is dit hier wel niet het werk van de moordenaar. Misschien was dit alleen maar een inbreker.’


  ‘En waarom zou een doorsnee-inbreker zoiets op je spiegel schrijven?’ vroeg hij. “‘Jij bent de volgende”. Het zou wel heel toevallig zijn als je de dag nadat je vader is vermoord, bezoek krijgt van een seriemoordenaar die totaal niets met de moord op je vader te maken heeft.’


  Abby Lowell sloeg haar handen voor haar gezicht, probeerde de spanning weg te masseren, boog haar hoofd naar achteren en zuchtte. ‘Ik moet gaan zitten.’


  Jace hield haar niet tegen toen ze langs hem heen stapte en op de rand van het bad ging zitten. Zelf ging hij op het wc-deksel zitten. Zijn hoofd voelde alsof er iemand met een loden pijp op stond te rammen. Hij betastte zijn gezicht om te voelen of hij nog bloedde.


  ‘Wie ben jij?’ vroeg ze opnieuw. ‘Wat kom je hier doen? Ik ken je niet. Je bent niet zoals Lenny’s gewone klanten. En zelfs als je


  wel een klant van hem was, dan is dat nog geen reden voor je om hier te komen. Wat heb je met deze zaak te maken?’


  Jace nam haar even aandachtig op. Ze zat, heel damesachtig, met een kaarsrechte rug en haar benen over elkaar geslagen. Hoe kwam Lenny in vredesnaam aan zo’n keurige dochter? Misschien was ze wel geadopteerd.


  ‘Je hebt mijn vragen nog niet beantwoord,’ zei ze.


  Ze hield haar hoofd schuin en haar haren zakten als een gordijn achter haar oor vandaan. Ze duwde het terug en keek hem vanonder haar oogleden aan. Sexy.


  ‘Als je iets van de moord op Lenny weet,’ zei ze, ‘zou je dat aan de politie moeten vertellen. Aan rechercheur Parker. En als je weet wie er bij mij heeft ingebroken, dan moet je dat ook aan die Parker vertellen. Je kunt mijn telefoon gebruiken,’ bood ze aan. ‘Of anders wil ik ook wel voor je bellen.’


  Jace keek weg. Ze probeerde hem klem te zetten. Hij bleef kalm. ‘De politie interesseert me niet.’


  ‘Dat vermoedde ik al.’


  ‘Weet je waar je vader bij betrokken was?’


  ‘Ik weet van niets.’


  ‘Daar schijnt iemand anders over te denken,’ zei Jace, met een blik op de spiegel. ‘Er is iemand die denkt dat wat hij niet bij je vader heeft kunnen vinden, bij jou te vinden moet zijn.’ ‘Waarom wil je niet met de politie praten?’ vroeg ze. ‘Als je er zelf niet mee te maken hebt, en als je nergens vanaf weet, waarom stel je dan zoveel vragen?’


  ‘Daar heb ik mijn redenen voor.’


  ‘Omdat je iets weet,’ zei ze, terwijl ze opstond. Jace zag dat haar geduld op was, en ze begon nijdig heen en weer te lopen. ‘En je kunt alleen maar iets weten als je erbij betrokken bent.’ ‘Gisteravond heeft iemand geprobeerd me te vermoorden,’ zei Jace, die zelf boos begon te worden en opstond. ‘Dat is het enige dat ik weet. Ik deed een klus voor je vader en iemand probeerde me om zeep te helpen. En toen ik terug wilde naar je vader om hem te vragen wat dit verdomme te betekenen had, bleek hij dood te zijn. Op grond daarvan vind ik dat ik het recht heb om naar de zaak te informeren, vind je ook niet?’


  ‘Jij bent de fietskoerier, klopt dat?’ vroeg ze.


  In een flits was ze de deur uitgeglipt en trok ze deze hard achter zich dicht. Jace vloog haar achterna, rukte de deur open en probeerde haar in te halen.


  Op weg naar de voordeur griste ze een snoerloze telefoon van een kastje, maar struikelde vervolgens over een aantal boeken die door de inbreker op de grond waren gegooid.


  Jace dook boven op haar, en beiden vielen languit op de grond. Ze riep om hulp, draaide zich half om en haalde met de telefoon naar hem uit. Ze trof hem vlak boven zijn rechterwenkbrauw en hij zag sterretjes, maar toen ze hem een tweede dreun wilde verkopen wist hij haar af te weren en probeerde hij de telefoon uit haar hand te slaan.


  ‘Verdomme, hou op je te verzetten!’ riep hij uit. ‘Ik wil je helemaal niets doen.’


  ‘Wat is daar verdomme aan de hand?’ riep een mannenstem van ergens buiten de flat.


  Abby begon om hulp te schreeuwen, maar Jace drukte zijn hand op haar mond. Buiten, in het trappenhuis, klonken voetstappen die naar boven kwamen.


  ‘Mevrouw Lowell? Is alles in orde daar?’


  Ze draaide haar hoofd opzij om onder zijn greep uit te komen, en beet hard in een van zijn vingers. Jace rukte zijn hand terug en riep, voor hij hem opnieuw op haar mond kon drukken: ‘Nee!’


  Op de trap hoorde hij een man tegen iemand anders roepen: ‘Bel 911!’


  ‘Verdomme!’


  Jace duwde zich van haar af en rende naar de deur.


  Verdomme, verdomme, verdomme!


  Een oudere man met dun grijs haar en borstelige wenkbrauwen sprong geschrokken naar achteren. Hij had een zware moersleutel in zijn hand.


  Jace vloog langs hem heen en rende zo snel de trap af dat hij amper kon geloven dat hij niet onderuit was gegaan. Op de begane grond keek de vrouw van de poedel met grote ogen en openhangende mond om het hoekje van haar voordeur.


  Jace maakte, half slippend op de gladde tegels, een scherpe bocht rechtsom en rende zo hard als hij kon naar de achterdeur. Hij hield zijn blik strak op de dubbele deur en het plaatsje erachter gericht.


  In volle vaart duwde hij de deuren open en vloog naar buiten.


  Het plaatsje was voorzien van bloempotten en struiken. En was omgeven door een ruim twee meter hoge, witte muur.


  Niet denken, schoot het door hem heen. Niet denken maar dóen.


  Hij greep de houten bank die er stond vast en sleurde hem naar de muur.


  Deed een stap naar achteren en haalde diep adem.


  De man met de moersleutel kwam schreeuwend het plaatsje op.


  Jace sprong in volle vaart op de bank en nam een duik.


  Greep de bovenkant van de muur vast. Zwaaide zichzelf eroverheen.


  Hij kon het niet helpen dat hij het uitschreeuwde toen hij op zijn voeten landde en de pijn als versplinterend glas via zijn enkel door zijn been omhoogschoot.


  Doorgaan. Doorgaan. Doorgaan.


  Hij klemde zijn kiezen op elkaar, krabbelde overeind en hinkte verder. Hij móest hier weg. Hij kon zich hier nergens verstoppen. De politie zou met honden komen. En het zou niet lang duren voor er een helikopter werd ingezet.


  Naar de overkant van de straat, de steeg in. Tussen twee huizen door. De volgende straat over, en nog een steeg in. Terug naar de Mini. Als hij met Het Beest was geweest in plaats van met de auto, had hij hem allang gesmeerd kunnen zijn. Zou niemand hem hebben kunnen vinden.


  Zijn hoofd dreunde. Hij kon niets horen. Kon geen sirene horen. Het enige dat hij hoorde was het dreunen van zijn voetstappen op de grond en zijn eigen gierende ademhaling.


  Hij zag de auto. Hij stak zijn hand in zijn zak en haalde er de sleuteltjes uit.


  Door zijn vaart kon hij niet tijdig stoppen en knalde tegen de Mini op. Hij deed een stapje naar achteren, rukte het portier open en stapte in. Hij was duizelig. Misselijk. Kon het sleuteltje niet in het contact krijgen.


  Nu hoorde hij een sirene in de verte.


  De motor startte, hij schakelde en wilde met een U-bocht keren. Getoeter en gierende remmen. De neus van een bestelwagen schampte de achterkant van de Mini en deed hem slippen.


  Jace gaf gas en reed door. Rechtsaf, linksaf, rechtsaf, linksaf, in oostelijke richting.


  Zodra hij durfde nam hij gas terug om te voorkomen dat medeburgers zich bij de politie zouden beklagen en de politie zijn spoor zou kunnen volgen.


  Er zou een patrouillewagen bij Abby Lowells huis arriveren en voor verwarring en opwinding zorgen. Het zou een poosje duren voor alles was uitgezocht. Misschien was er wel geen helikopter in de buurt. Als hij een helikopter achter zich aan kreeg kon hij het wel vergeten.


  Hij bleef met normale snelheid als een normale burger in een normale situatie in oostelijke richting rijden, maar ondertussen zat hij wel bevend en zwetend, en met wild kloppend hart achter het stuur. Telkens wanneer hij een politieauto meende te zien, kreeg hij het op slag benauwd.


  Hij had er geen grotere puinhoop van kunnen maken dan hij gedaan had. Had hij echt verwacht dat Abby Lowell hem iets te drinken zou aanbieden en dat ze de zaak vervolgens rustig zouden kunnen bespreken? Haar vader was dood. En ook al deed ze nog zo onschuldig, het kon niet anders dan dat ze iets wist. Waarom zou die moordenaar anders dat dreigement op de spiegel hebben geschreven? Jij bent de volgende.


  De volgende, alsof Lenny alleen maar een waarschuwing was geweest, of nummer één op een lijstje van dingen die gedaan moesten worden.


  Jace legde zijn hand op zijn buik en betastte het pakje. Hij vroeg zich af hoe ze gereageerd zou hebben als hij haar verteld had dat hij het had.


  Nadat Jace zijn gedachten even van zich af had gezet, keek hij om zich heen. Hij was in noordoostelijke richting gereden en bevond zich nu in Silverlake, ongeveer acht kilometer ten noordwesten van het centrum.


  Silverlake was met name in de jaren twintig, dertig erg populair geweest toen filmsterren van de stomme film en grote filmbazen er huizen en flats hadden gebouwd. De heuvels boven het stuwmeer stonden vol met huizen uit die tijd die door eigentijdse hippe artistiekelingen met centen verbouwd en opgeknapt waren.


  Jace vond een parkeerplaatsje bij het meer. Hij stapte uit om zijn stijve ledematen te bewegen en zijn gedachten op een rijtje te krijgen. Bij het zien van de achterkant van de auto vloekte hij. Madame Chens auto, de Mini waar ze zo trots en zuinig op was,


  was niet langer ongeschonden. De helft van het plastic kapje van het achterlicht was verdwenen en lag in gruzels op de straat waar hij door de bestelwagen was geraakt. De lak onder het achterlicht zat onder de krassen van het crèmekleurige busje.


  En wat nu?


  Intussen werd hij gezocht wegens moord én mishandeling, het onbevoegd betreden van andermans eigendom en vandalisme. En wegens het stelen van de hemel mocht weten welk bedrag uit Lenny Lowells brandkast.


  Hij probeerde zich die paar minuten die hij op het kantoor van de advocaat had doorgebracht weer voor de geest te halen. Hij herinnerde zich dat hij het er een bende had gevonden. Hij had zijn blik door het vertrek laten gaan, naar de televisie gekeken en Lenny’s bowlingtrofee aangeraakt die daarmee onder zijn vingerafdrukken was komen te zitten. Hij kon zich niet herinneren dat hij een brandkast open had zien staan.


  Nadat hij op de motorkap van de auto was gaan zitten nam hij een paar slokken van de Gatorade die hij bij de benzinepomp had gekocht, en slikte drie Tylenols. Hij moest zijn energie op peil houden en de pijn zien te onderdrukken om zo helder mogelijk te kunnen denken. Het was dankzij zijn brein dat hij elke dag op straat overleefde. Zijn vermogen om vooruit te zien zonder het moment zelf uit het oog te verliezen.


  Als koerier zette hij zijn leven elke dag weer op het spel. Maar het was niet hetzelfde: je eigen leven riskeren en door iemand anders bedreigd worden. Hij koos ervoor om de straat op te gaan. Hij kende de risico’s en zijn eigen capaciteiten. Als hij onder een bus kwam, was het de bus die hem het leven kostte, en waren het niet de passagiers die hem hadden vermoord. Als hij een fout maakte, was dat enkel en alleen zijn eigen schuld.


  Voor zover hij kon overzien kon hij niets doen aan alle ellende die hem was overkomen. Hij was midden in een situatie terechtgekomen en er als het ware in gezogen. Het enige waar hij invloed op kon uitoefenen was zijn eigen brein, en dat zou uiteindelijk ook het enige zijn dat hem zou kunnen redden.


  Hij wou dat hij wist waar hij het tegen op moest nemen. Of tegen wie. Het kostte hem geen enkele moeite om zich het beeld van die vierkante kop van Roofdier in de donkere auto voor de geest te halen. Maar wanneer hij zich iets probeerde te herinneren van degene die hem bij Abby Lowell thuis te lijf was gegaan, wilde hem niets te binnen schieten. Hij probeerde dingen te zien die hij niet had gezien. Hij probeerde in de spiegel te kijken om de man achter hem te ontwaren, maar zo was het niet gebeurd.


  Wat is er in vredesnaam aan de hand en waarom moet ik erbij betrokken zijn?


  Pech. Hij had gewoon pech gehad. Als hij die avond niet te laat was geweest met de blauwdrukken, zou hij net als elke andere avond naar huis zijn gegaan en zou Eta Lenny hebben gezegd dat er voor zijn pakje geen koerier beschikbaar was. Lenny zou niet meer zijn geweest dan een artikeltje in de krant. Jace zou het, net als de meeste Angelino’s, waarschijnlijk niet eens hebben gelezen. Niemand keek op van een normale, dagelijkse moord. Moorden waren aan de orde van de dag. Er moest iets speciaals mee zijn, en/of er moest een beroemdheid bij betrokken zijn.


  Jace vroeg zich af of de mensen op de negatieven in de envelop die op zijn buik zat geplakt beroemd waren. Of het een beroemd iemand was die wegens afwijkend seksueel gedrag gechanteerd werd. Of het zo’n verhaal met pikante details was. Los Angeles was typisch zo’n stad waar je van alles kon verwachten. Het hing er alleen maar vanaf wie er keek, en waar.


  Het stuwmeer was even grijs als de zware, laaghangende wolken, maar lichtte hier en daar metaalachtig op waar de lage zon in het westen er zijn stralen op liet vallen. De westelijke hemel had de paarsachtige kleur van gesmolten lava. Nog even, en de zon zou achter de horizon verdwijnen, waarna de duisternis als een fluwelen cape over de stad zou vallen. Hij zou naar huis gaan en met een beetje geluk zou het hem lukken om, zonder dat Madame Chen hem zag, ongemerkt naar boven te sluipen.


  Hij wilde naar huis, wilde thuis zijn en blijven, of zijn boeken in zijn tas doen en met de Gold Line-trein naar Pasadena, naar het City College gaan voor zijn college sociologie. Hij wilde normale dingen doen. Hij wilde Tyler helpen met een werkstuk voor school, televisiekijken en popcorn maken. Misschien moest hij dat doen, dacht hij, misschien moest hij Lenny’s pakje naar Abby sturen, een andere baan zoeken, van voren af aan beginnen en doen alsof dit alles nooit gebeurd was.


  Toen hij weer in de auto was gestapt en de motor wilde starten, kwam de radio die naast hem op de voorbank lag knetterend tot leven. Het gekraak werd gevolgd door Eta’s stem. ‘Basis voor Zestien. Basis voor Zestien. Waar ben je, schat?’


  Jace boog zich opzij en raakte de radio aan. Hij legde zijn vinger op het zendknopje maar drukte het niet in. Hij durfde het niet.


  ‘Basis voor Zestien. Lone Ranger, waar ben je? Kom terug bij mama, snoes. Zo snel als je kunt, hoor je me? Ik heb nog steeds centen voor je. Over.’


  ‘Ik zit in de twilight zone, Eta,’ zei hij zachtjes. ‘En ik ga naar huis.’
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  ‘Abby Lowells alibi klopt,’ zei Ruiz, toen Parker vanaf de parkeerplaats naar het gebouw kwam lopen. Ze stond onder het afdak een sigaret te roken en lette erop dat ze niet nat werd in de regen die met dikke, trage druppels uit de hemel kwam. ‘Ze was in het restaurant.’


  ‘Wat ben je daar verder nog te weten gekomen?’


  ‘Dat ze er een verrukkelijke salade van gepocheerde peren hebben,’ antwoordde ze.


  ‘Heb je ook een proefje van de wijnkelder genomen?’


  ‘Nee, maar ik heb wel afgesproken met een heel knappe kelner,’ zei ze. ‘Hij wordt de nieuwe Brad Pitt.’


  ‘Worden ze dat niet allemaal? Heb je met de maître gesproken die gisteravond dienst had?’


  ‘Ja. Hij zei dat ze een ongeduldige indruk maakte en regelmatig op haar horloge keek.’


  ‘Was ze van streek? Huilde ze? Maakte ze een onthutste indruk?’ ‘Ongeduldig is het enige dat hij heeft gezegd. Het was druk.’ ‘En haar kelner?’


  Ze Schudde haar hoofd. ‘Ze is niet aan haar tafeltje gaan zitten. De maître heeft haar naar de bar gebracht waar ze volgens de barkeeper een wodka-tonic heeft gedronken. Een paar mannen hebben geprobeerd haar te versieren. Ze was niet geïnteresseerd. Hij heeft haar een paar keer zien bellen. Ze heeft een gulle fooi achtergelaten maar hij heeft haar niet weg zien gaan.’ Parker fronste zijn voorhoofd en keek naar de donker wordende hemel. Het was bijna avond. ‘Ik wil weten wie ze de afgelopen dagen gebeld heeft. Van thuis en via haar mobiel.’


  ‘Denk je dat ze er iets mee te maken heeft?’ vroeg Ruiz verbaasd. ‘Ik heb haar vanochtend betrapt in het kantoor van haar vader. Ze zei dat ze op zoek was naar zijn testament en de polis van de levensverzekering.’


  ‘Dat is geen misdaad. Het is hooguit ongevoelig.’


  ‘Het kantoor was verzegeld en ze is naar binnen gegaan,’ zei Parker. ‘En ze is zonder verzekeringspolis weggegaan. In plaats daarvan heeft ze documenten en het sleuteltje van een bankkluis van de City National Bank meegenomen. Daar is ze vervolgens rechtstreeks naar toe gegaan, en ze heeft geprobeerd in de kluis van haar vader te komen.’


  ‘Maar ze hebben haar er niet in gelaten?’


  ‘Ze heeft de manager snikkend verteld wat er gebeurd is, maar Lowell had haar niet gemachtigd. De manager heeft gezegd dat ze een bevel van de rechter nodig heeft, en daar was ze niet blij mee.’


  ‘En ben jij in de kluis geweest?’ vroeg Ruiz.


  ‘Morgenochtend gaan we meteen achter een gerechtelijk bevel aan,’ zei Parker. Hij liep geeuwend verder. ‘Ik heb dringend behoefte aan koffie, of zo.’


  ‘Ik heb Massachusetts gebeld,’ zei Ruiz, terwijl ze naar de teamkamer liepen. ‘Het nummer dat we van Allison Jennings hebben is van een vrouw die in Boston woont.’


  ‘Heb je haar telefoonnummer?’


  ‘Ik heb haar zelfs gebeld,’ antwoordde Ruiz met een trots lachje. ‘Ze zegt dat ze er geen idee van heeft hoe de gegevens van haar rijbewijs hier terecht zijn gekomen. Het kan iets te maken hebben met het feit dat ze haar tas een aantal jaren geleden verloren heeft, en dat haar rijbewijs daar in heeft gezeten.’


  Ze gingen de teamkamer binnen. Parker hing zijn regenjas en hoed op en liep rechtstreeks naar de koffie automaat. Hij schonk een bekertje in en leunde ermee tegen de kast. De koffie smaakte drie keer zo smerig als die ochtend.


  ‘Nou, je bent heel druk bezig geweest terwijl ik weg was,’ zei hij. ‘Ik ben onder de indruk.’


  Ze keek hem aan alsof ze een rotopmerking verwachtte.


  ‘Zo af en toe maak ik ook weleens een complimentje,’ zei Parker. ‘Als iemand dat heeft verdiend.’


  Ruiz leek hem niet te geloven, maar ze ging er verder niet op in. Ze leunde tegen haar bureau, sloeg haar armen over elkaar en duwde de rode kanten beha met inhoud in het zicht. ‘De Sporendienst is bezig met Damons sollicitatieformulier. Ze hebben nog niet teruggebeld. En ik heb de telefoongegevens van Speed en van het slachtoffer - woonadres en kantoor.’


  Parker keek haar met half samengeknepen ogen aan. ‘Wie ben je? En wat heb je met mevrouw Ruiz gedaan?’


  Ze stak haar middelvinger op. ‘Het nummer van Abby Lowells mobiel? Het ingekomen gesprek? Leonard Lowell heeft dat nummer gisteren van kantoor gebeld. Om vijf uur tweeëntwintig. Het gesprek heeft één minuut en twaalf seconden geduurd.’


  Parker fronste zijn voorhoofd en dacht na. Om vijf uur tweeëntwintig had Lenny Lowell een geheim mobiel nummer gebeld. Ruim een uur later heeft iemand vanaf datzelfde mobiele nummer naar Abby Lowell gebeld om haar te zeggen dat haar vader dood was.


  Wat had dat met de fietskoerier te maken? Niets. De advocaat had naar het kantoor van Speed gebeld om te zeggen dat hij een klus voor ze had.


  En zelfs als die mobiele telefoon van Damon was, sloeg het nog nergens op. Waarom zou Lowell hem rechtstreeks hebben gebeld om vervolgens bij Speed om een koerier te vragen? Daar zou hij geen enkele reden voor hebben.


  En wat dan? Damon komt het pakje halen, vermoordt de advocaat, neemt het pakje en haalt het geld uit de brandkast, keert het kantoor ondersteboven omdat hij iets zoekt, slaat op weg naar buiten de ruit van Lowells auto in, en belt een vrouw die hij niet kent om te zeggen dat haar vader dood is.


  ‘Hier kan ik niets mee beginnen,’ mompelde Parker, terwijl hij achter zijn bureau ging zitten. Hij geeuwde en haalde zijn handen over zijn gezicht. Hij had dringend behoefte aan een beetje rust. Zijn dienst zat erop, maar zijn dag nog niet.


  Bij een moordonderzoek waren de eerste paar dagen van doorslaggevend belang. Een spoor koelde snel af, getuigen konden zich de dingen minder scherp herinneren en daders doken onder. Om nog maar te zwijgen over het feit dat er voor het oplossen van een zaak meestal maar drie dagen beschikbaar waren, want dan was het volgende lijk alweer aan de beurt en moesten ze verder omdat voor het oplossen van die moord de eerste drie dagen van doorslaggevend belang waren... en daarmee begon alles weer van voren af aan.


  Tijd was een luxe. De politie van Los Angeles heeft pakweg 9000 man beschikbaar voor een totaal van 3,4 miljoen inwoners. De politie van New York heeft 38.000 man voor iets meer dan het dubbele aantal inwoners.


  ‘Wat?’ vroeg Ruiz geïrriteerd. ‘Voor mij is het anders duidelijk zat.’


  ‘Daarom ben je mijn ondergeschikte. De meeste moorden zijn gemakkelijk. A vermoordt B omdat B iets heeft dat A wil hebben. Geld, drugs, een vrouw, een leren jack, een broodje ham. Een man vermoordt zijn vrouw of zijn vriendin omdat ze het met een andere man heeft gedaan of omdat ze het eten heeft laten aanbranden of gewoon omdat hij een schoft is die ze niet allemaal op een rijtje heeft.


  Voor vrouwen geldt hetzelfde. Het is doorgaans dóódsimpel. Ze vermoorden iemand die ze kennen omdat ze jaloers zijn. Bij vrouwen draait het altijd om jaloezie. Soms is het een mengeling van jaloezie en hebzucht, maar meestal is het alleen maar een kwestie van jaloezie.’


  Parker schudde zijn hoofd. ‘Iets klopt er niet aan dit plaatje. Een fietskoerier krijgt de opdracht. Dat is een kwestie van toeval. De koerier komt binnen bij Lowell, ziet het geld in de brandkast, vermoordt Lowell, steelt het geld en maakt zich uit de voeten. Lowell heeft hem niet van tevoren gebeld om te zeggen: “Hé, kom mijn geld stelen en sla mijn hersens in.”


  ‘En al was het een gelegenheidsmisdrijf,’ ging hij verder, ‘dan neemt die koerier heus niet de tijd om het mobiele nummer van Abby Lowell op te zoeken om haar te bellen, waarbij hij doet alsof hij een smeris is en haar zegt dat ze naar het kantoor van haar vader moet gaan. Waarom zou hij? Wat heeft hij daaraan?’ De telefoon op Parkers bureau ging. Hij griste de hoorn van het toestel. ‘Parker.’


  ‘Kev, met Joan Spooner van de Sporendienst.’


  Parker grijnsde, hoewel ze dat niet kon zien. ‘Vertel me iets leuks, Joanie. Dat ik je hart heb, dat weet ik, maar heb je verder nog iets voor me?’


  ‘Een echtgenoot,’ zei ze op droge toon.


  ‘Een pedicure,’ zei Parker vol afkeer. ‘Een kerel die elke avond thuiskomt en naar de voeten van andere mensen ruikt. En dat terwijl je mij zou kunnen hebben. Heel wat vrouwen zouden een moord plegen om mij te kunnen hebben.’


  ‘Inderdaad. En die vrouwen noemen we verdachten,’ zei ze.


  ‘Wat treurig dat je, om een vrouw mee te kunnen krijgen, haar eerst in de boeien moet slaan.’


  ‘Er zijn vrouwen die dat fijn vinden,’ ging hij onverstoorbaar verder. ‘Zeg niet nee voordat je het geprobeerd hebt, Joanie.’ Ruiz keek hem aan en rolde met haar ogen.


  ‘Genoeg, meneertje. Luister goed. Het kan zijn dat ik iets voor je heb in verband met de afdrukken die er bij Lowell zijn gevonden. Je kunt er geen zaak op winnen, maar het is iets waar je je voordeel mee zou kunnen doen. Ik heb een duim en een gedeeltelijke middelvinger op het moordwapen, en een gedeeltelijke duim op het sollicitatieformulier.’


  ‘En die komen overeen?’


  ‘Als ik het in de rechtbank een mogelijke overeenkomst zou noemen, zou de verdediging de vloer met me aanvegen. Maar tussen ons tweeën kan ik wel zeggen dat het vermoedelijk om dezelfde persoon gaat.’


  ‘Ik hou van je, Joanie,’ kirde Parker.


  ‘Dat zeg je zo vaak, Kevin. Het is hoog tijd dat je dat bewijst, of er voorgoed over ophoudt.’


  ‘Wees voorzichtig met wat je wenst, schat.’


  Hij bedankte haar en hing op.


  Ruiz probeerde zijn aandacht te trekken. ‘Hé, Romeo, wat zei ze?’


  Parker kauwde even op de nagel van zijn duim en staarde voor zich uit terwijl hij hardop dacht: ‘Een mogelijke overeenkomst van een duimafdruk op het moordwapen met die op het sollicitatieformulier.’


  ‘Hij is degene die we zoeken.’


  Parker schudde zijn hoofd. ‘Denk na. Als jij Damons advocaat was, wat zou je dan doen om dit argument onderuit te halen?’ Ruiz zuchtte. ‘Ik zou zeggen dat daarmee alleen maar is bewezen dat Damon bij Lowell op kantoor is geweest. Daar was hij om het pakje te halen. En toen heeft hij die bowlingtrofee aangeraakt. En wat dan nog?’


  ‘Precies. En waar precies zaten die afdrukken op het moordwapen? Om Lowells hoofd ermee in te kunnen slaan moet hij het ding op zijn kop hebben gehouden. De schade is aangericht met de marmeren voet. Zijn de foto’s al binnen?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik wil dat je onmiddellijk naar de Sporendienst belt, voordat ze naar huis gaan. Vraag naar de man die het moordwapen heeft onderzocht. En ik wil de foto’s van de achterkant van het bureau en van de directe omgeving van het bureau.’


  ‘Hé, ben ik soms je secretaresse?’ klaagde Ruiz. ‘Mijn dienst zit erop en ik heb honger.’


  Parker gooide een rol Mentos naar haar op. ‘Wie met mij werkt heeft geen vaste werktijden. Dit is Moordzaken, schat. Neem een pepermuntje. Je kunt gerust wat later eten. Dat kan geen kwaad. Je kleren zullen er alleen maar beter van passen.’ Zijn telefoon ging opnieuw en hij nam op. ‘Parker.’ ‘Rechercheur Parker?’ De hese stem trilde licht. ‘U spreekt met Abby Lowell. Er is bij mij thuis ingebroken. Door die fietskoerier. Ik dacht dat u dat wel zou willen weten.’


  ‘Ik kom eraan.’


  Hij hing op en ging staan. ‘Zorg dat je zo snel mogelijk aan die foto’s komt,’ zei hij tegen Ruiz, terwijl hij naar de kapstok liep en zijn regenjas aantrok. ‘En ga achter die telefoongegevens van Speed aan. We moeten achter een nummer van Damon zien te komen. Abby Lowell zegt dat hij vandaag bij haar heeft ingebroken.’


  ‘En waar ga jij nu weer naartoe?’ jammerde Ruiz.


  Parker bewoog zijn wenkbrauwen en zette zijn hoed op. ‘Naar de jonkvrouwe in nood.’
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  Het adres van Abby Lowell viel buiten het district van Central Bureau. Parker toonde zijn identificatie aan de agenten die de wacht hielden bij de voordeur van het gebouw. Eentje gebaarde hem dat hij door kon lopen. De ander was in gesprek met een gezette oudere man die uitweidde over zijn theorie over de ondergang van deze eens zo grote natie.


  Een rechercheteam van West Bureau, district Hollywood, stond in Abby Lowells zitkamer rond te kijken alsof ze bezig waren een nieuwe manier van inrichten te bedenken. Niets stond op zijn plaats. De boel was totaal overhoopgehaald. Parker kende de technicus van de Sporendienst die bezig was om vingerafdrukken te nemen.


  ‘Leuk feestje hebben jullie hier,’ zei Parker. ‘Mag ik meedoen?’ De oudste van de twee agenten, een man met een vierkant hoofd en stekeltjeshaar, trok zijn bovenlip op als een hond die op het punt van grommen staat.


  ‘Wat kom jij hier zoeken, Parker? Ik dacht dat je tegenwoordig bij de parkeerpolitie zat.’


  ‘Jullie slachtoffer heeft me gebeld. Kennelijk hebben jullie onvoldoende indruk op haar gemaakt.’


  ‘Ga terug naar je hol, Parker. Dit is onze zaak. We sturen je wel een kopie van het rapport.’


  Parker trok zijn eigen bovenlip op en deed een stapje naar voren. ‘Dacht je echt dat ik een rapport van een inbraak zou willen hebben? Maak gerust een leuk rapport op en dan kunnen jullie weer verder naar de volgende overval bij een benzinepomp. Of ga aankomende sterretjes aan het schrikken maken. Doe maar waar jullie hier zo goed in zijn.’ Hij wees op de kamer om hen heen. ‘Dit maakt deel uit van de moordzaak waar ik mee bezig ben. En als je een klacht wilt indienen ga dan gerust je gang. Ik heb nu eenmaal meer in de melk te brokkelen dan jullie.’


  ‘De altijd even charmante Parker.’


  Abby Lowell stond, met haar schouder tegen de muur geleund en haar armen strak om zich heen geslagen, onder de boog die toegang gaf tot het slaapgedeelte van de flat. Ze liep nog steeds in het pakje van blauwe jersey dat ze die ochtend had gedragen, maar ze had er een oud, groot grijs vest overheen aangetrokken. Haar haren zaten door de war, en haar mascara was uitgelopen alsof ze gehuild had.


  Parker liep naar haar toe. Ze zag er zo miserabel uit dat hij haar besloot te tutoyeren. ‘Gaat het?’


  Haar glimlachje was broos en weinig overtuigend. Veel verder dan een trillend optrekken van haar mondhoeken kwam ze niet. Ze keek naar een punt rechts van zijn schoenen, en duwde haar haren met onvaste hand achter haar oor.


  ‘Hij heeft me niet vermoord, dus ik ben er beter aan toe dan die andere Lowell die hij te grazen heeft genomen.’


  ‘Waar staat je sterke drank?’ vroeg Parker.


  ‘In de diepvries. Grey Goose. Ga uw gang.’


  ‘Dat spul drink ik niet,’ zei hij, terwijl hij, over de bende heen stappend, naar de keuken liep. Hij pakte een glas, deed er ijsblokjes in, schonk er wat wodka overheen en gaf het aan haar. ‘Hoe lang geleden is dit gebeurd?’


  Ze nipte van het drankje en leunde met haar rug tegen het aanrecht. ‘Ik schat een paar uur. Ik wist niet dat deze buurt niet onder uw district valt totdat uw collega’s kwamen. Ze wilden niet dat ik u belde.’


  ‘Je hoeft je over hen geen zorgen te maken. Je hebt juist gehandeld. Ik ben net een wolf met een enorm territorium. Wat is er gebeurd?’


  ‘Toen ik thuiskwam trof ik dit aan. Ik ben over de gang naar de badkamer gelopen, en daar greep hij me beet.’


  ‘Was hij gewapend?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Hoe zag hij eruit? Lang, klein, zwart, blank...’


  ‘Niet zo lang als u. Blond. Jong. Blank. Hij zag eruit alsof hij gevochten had of zo.’


  ‘Ik wil dat je morgen op het bureau komt om een portret van hem te laten tekenen,’ zei Parker. ‘En hoe wist je dat het de fietskoerier was?’


  ‘Hij wilde me niet vertellen wie hij was, maar hij zei dat hij mijn vader had gekend en dat hij voor hem gewerkt had, en toen wist ik ineens dat hij het was.’


  ‘Wat wilde hij? Wat kwam hij hier doen?’


  ‘Dat weet ik niet. Het interesseerde me ook niet. Ik was ervan overtuigd dat hij me ging vermoorden. Ik ontsnapte, hij kwam me achterna, en toen ik bijna bij de deur was dook hij boven op me...’


  De donkere ogen schoten vol tranen. Ze leunde naar achteren en sloeg een hand voor haar gezicht. Parker nam haar even aandachtig op, waarna hij de gang af liep. De badkamer was links. Een klein vertrek met een bad/douchecombinatie, een wc en een wastafel op een zuil. De spiegel van het medicijnkastje boven de wastafel was gebroken, en er ontbraken scherven.


  Hij hurkte en bekeek een licht roestkleurige vlek op een van de oude, achthoekige vloertegels. Bloed, vermoedde hij. Er was ook wat van op de voeg tussen de tegels gelopen, waardoor het witte voegsel een donkerdere tint had gekregen.


  Nadat hij weer was gaan staan bekeek hij de gebarsten spiegel en de woorden die iemand er met rode lippenstift op had geschreven. JIJ BENT DE VOLGENDE.


  Waarom zou de fietskoerier Abby Lowell willen doden als het vermoorden van Lenny en het stelen van het geld uit de brandkast een gelegenheidsmisdrijf was geweest? Daar zou hij geen enkel belang bij hebben. Degene die achter de moord, die achter deze zaak zat, had een veel gecompliceerder motief. En wat Parker betrof had Damon daarmee als verdachte afgedaan.


  Abby verscheen in de kapotte spiegel - een veelheid van kleine, gefragmenteerde beelden alsof ze in een reusachtige caleidoscoop zat.


  ‘Waar is de dader naar op zoek?’ vroeg Parker, zich naar haar omdraaiend.


  ‘Geen idee.’


  ‘Je huis wordt binnenstebuiten gekeerd en iemand probeert je te vermoorden, maar je weet niet waarom?’


  ‘Nee, ik weet niet waarom,’ zei ze, en ze verstijfde. ‘Als Lenny ergens bij betrokken was dan heeft hij me daar niets van verteld.’


  Parker trok zijn wenkbrauwen op. ‘Echt niet? Is het dan niet vreemd dat Lenny, vlak voordat hij vermoord werd, zijn eigen moordenaar heeft opgebeld? En dat de moordenaar, nadat hij je


  vader om zeep had gebracht, jou heeft gebeld om je dat te vertellen? Dat vind ik raar. Waarom zou Lenny zijn moordenaar jouw telefoonnummer en adres willen geven?’


  Haar tranen hadden plaatsgemaakt voor woede, en haar bruine ogen leken bijna zwart. Het beviel haar helemaal niet dat hij niet zo meelevend was als ze gehoopt had.


  ‘Misschien heeft hij die informatie wel uit Lenny’s Rolodex.’ ‘Maar waarom? Waarom zou hij jou willen terroriseren als je hem niet kunt geven wat hij hebben wil?’


  ‘Vergeet u alstublieft niet dat ik hier het slachtoffer ben.’ ‘Waarom heb je me niet verteld dat je vader een bankkluis heeft?’ vroeg hij bot.


  Haar adem stokte. Ze deed haar mond open om antwoord te geven, maar er kwam geen woord over haar lippen.


  ‘Dat waar de moordenaar naar op zoek is - wat hij eerst in het kantoor van je vader heeft gezocht en daarna ook hier - zal ik dat morgen in de kluis vinden?’


  ‘Ik weet niet waar u het over heeft. Ik ben nog steeds op zoek naar Lenny’s testament en verzekeringspolis, en het leek me niet ondenkbaar dat hij die op de bank bewaarde.’


  ‘Dat zal ik je laten weten,’ zei Parker. ‘Zodra ik morgen officieel toestemming van de rechter heb, ga ik er een kijkje nemen.’ Daar had ze niets op te zeggen, maar ze maakte ook geen zenuwachtige indruk. Waar het document zich ook mocht bevinden, het was niet waarschijnlijk dat de tekst zou beginnen met: ‘Mocht ik op gewelddadige wijze om het leven zijn gebracht, dan heeft mijn dochter daar de hand in gehad.’


  ‘Ik vind het vreemd dat je vanochtend, bij de opsomming van al je redenen om van me af te komen, niet gezegd hebt dat je ook naar de bank moest,’ zei Parker.


  ‘Het was helemaal niet zo dat ik van u af wilde komen. Ik had alleen ontzettend veel te doen.’


  ‘Dat geloof ik zo. En hoe was je college?’


  ‘Ik ben niet geweest.’


  ‘Wat voor vak was het ook al weer?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Dit is je kans.’


  Ze keek hem aan alsof ze hem het liefste pijn zou willen doen. ‘Wat maakt het uit? Ik ben niet geweest.’


  ‘En welke begrafenisondernemer verzorgt de uitvaart?’


  ‘Dat heb ik nog niet besloten.’


  ‘Maar ben je vandaag niet bij eentje langs geweest? Na de bank, voordat je weer naar huis bent gegaan?’


  Ze haalde diep adem en liet de lucht uit haar longen ontsnappen. ‘Als u het niet erg vindt, wil ik nu graag wat rusten. Ik ben op dit moment echt niet in de stemming voor een verhoor.’ ‘Misschien kun je beter bij een vriendin gaan slapen,’ suggereerde Parker.


  ‘Ik ga naar een hotel,’ zei ze.


  Parker stond te dicht bij haar terwijl hij zich naar de deur toe boog. ‘Welterusten, Abby,’ zei hij, haar strak aankijkend. Hij stond dichtbij genoeg om haar te kunnen kussen. ‘Als je me nodig hebt kun je me bellen.’


  ‘Dat lijkt me niet waarschijnlijk.’ Ze vertrok geen spier - ze zou een geweldige pokerspeelster zijn.


  Parker liep langs haar heen de gang weer op. Borstelhaar stond bij de voordeur te telefoneren. Parker benaderde de jongere rechercheur die nog steeds aantekeningen stond te maken.


  ‘Heeft iemand die man zien ontkomen?’


  De agent probeerde langs Parker heen naar zijn partner te kijken.


  ‘Ik raad je aan om mijn vraag te beantwoorden, jongen. Zo niet, dan moet ik mijn baas vragen om het jouw baas lastig te maken, en dat kost ons allemaal onnodig veel tijd. En daar heb ik geen behoefte aan,’ vervolgde Parker. ‘Het gaat me niet om jou, knul, maar ik ben bezig met een moordzaak. Ik heb geen tijd voor onnodige onzin.’


  De diepe zucht. Het wegkijken. ‘Een van de buren heeft een deel van een kenteken,’ antwoordde de jongen zacht. ‘Een donkergroene of zwarte Mini Cooper.’


  ‘Een Mini Cooper?’ herhaalde Parker verbaasd. ‘Wat voor soort crimineel rijdt er in een Mini Cooper?’


  Het schouderophalen. Het hoofd schuin opzij. Het joch bladerde terug in zijn aantekeningen en liet Parker de betreffende notitie zien. ‘Hij is van achteren geschampt door een bestelwagen toen hij midden op straat keerde. Het achterlicht van de Mini is beschadigd, en de lak heeft krassen opgelopen.’


  ‘Heeft de bestuurder hem gezien?’


  ‘Niet goed. Het enige dat hij zeker weet is dat het om een jonge, blanke man gaat. Het is allemaal erg snel gegaan.’


  ‘Heb je een kaartje?’


  De jonge rechercheur haalde een visitekaartje uit zijn zak en gaf het aan Parker. Joel Coen.


  ‘Dank je, Joel,’ zei Parker, terwijl hij het nummer van het kenteken achter op het kaartje schreef. ‘Als ik iets te weten kom zal ik aan je denken.’


  Hij stak het kaartje in zijn zak en ging naar de jongen van de Sporendienst om hem te zeggen dat ze op zoek waren naar een mogelijke overeenkomst met afdrukken die in het kantoor van Lowell waren genomen. Hij zei dat hij zich met Joanie in verbinding moest stellen.


  Borstelhaar klapte zijn mobiel dicht toen Parker de deur uit ging-


  Parker tikte tegen zijn hoed en zei op sarcastische toon: ‘Bedankt voor de gastvrijheid, jongen. Ik bel je zodra ik de zaak heb opgelost.’


  Hoofdstuk 19


  


  Met een zucht deed Eta de voordeur vanbinnen op slot. Het rolluik was al dicht. Het bedrijf leek wel een vesting. En dat moest ook wel, want anders zou er onmiddellijk worden ingebroken door alle mogelijke zwervers en gekken. Maar vanavond voelde het eerder als de binnenkant van een gevangenis.


  Ze had zich de hele dag opgesloten gevoeld, en had maar een paar keer contact met haar Lone Ranger durven zoeken. Niet dat het iets uitgemaakt zou hebben als ze dat om de twintig minuten geprobeerd zou hebben. Of hij had de radio niet bij zich, of hij durfde niet te antwoorden omdat hij bang was dat het een val was.


  Het had een haar gescheeld of ze had een hartaanval gehad toen Parker haar vroeg om samen met hem via de achteringang naar buiten te gaan. Vanwege iets met haar auto. Maar Jace had er niet in gezeten, en ze wist niet waar hij naartoe was gegaan. Ze was bang dat hij, als hij de rechercheurs had gezien, dacht dat zij de politie erbij had gehaald. Nadat Parker en die del van een partner van hem waren opgestapt, was ze weer naar buiten gegaan, maar ze had de jongen nergens kunnen ontdekken.


  En toen was die idioot van een Rocco tegen haar tekeergegaan. Ze moest het niet in haar hoofd halen om te proberen een voortvluchtige in bescherming te nemen. Een crimineel in zijn zaak was ontoelaatbaar.


  Eta had hem erop gewezen dat ruim de helft van zijn familie uit criminelen bestond, en dat zo’n zaak als deze het zich niet kon veroorloven om op de sollicitatie van koorknapen en padvinders te wachten. Alsof Rocco zelf zo kieskeurig was ten aanzien van zijn vrienden, had ze eraan toegevoegd met een veelzeggende blik op zijn vriend Vlad, die op dat moment golfballen aan het slaan was terwijl de as van zijn sigaret op de vloerbedekking viel.


  Rocco zou zijn eigen zus voor een dubbeltje hebben verkocht


  als hij gedacht had dat hij daarmee zou kunnen voorkomen dat hij in moeilijkheden zou raken. Hij wilde niets met de politie te maken hebben, en het woordje ‘loyaliteit’ kwam niet in zijn woordenboek voor.


  ‘Waardeloze lafaard,’ mompelde Eta, terwijl ze de boel opruimde, de asbakken leegde en lege blikjes frisdrank en bier in de afvalemmer gooide. ‘Iemand had hem bij zijn geboorte in een zak moeten stoppen en in een ravijn moeten dumpen.’


  Toen het tweede stel rechercheurs langs was gekomen - de een of andere verwaande etter van Roofmoorden en zijn partner die geen woord had gezegd - was Rocco zo kruiperig geweest dat het een wonder was dat het tweetal niet over hem was gestruikeld. Hij wist nul komma nul van Jace Damon of van wie dan ook die voor hem werkte, maar hij had geen moment geaarzeld om de jongen zwart te maken. De rechercheurs hadden het voorzien op Jace, en alleen al daarom moest hij zich aan alles hebben schuldig gemaakt waarvan hij werd verdacht, en Rocco had het joch van begin af aan al niet gemogen.


  Eta vermoedde dat Rocco nog niet eens wist hoe Jace eruitzag.


  Hij had Eta bevolen om de rechercheurs alles te vertellen wat ze wist. Ze had hem aangekeken alsof hij achterlijk was - wat hij ook was - en had het hele stel vervolgens de rug toegekeerd. Op het moment wist ze nog veel te weinig van de zaak om te kunnen beslissen wat ze kwijt wilde en wat niet.


  ‘De man zou eens een goed pak op zijn lazer moeten krijgen,’ mompelde ze, terwijl ze naar de achteruitgang liep. Toen ze het licht in haar kantoortje uit wilde doen ging de telefoon.


  Het enige dat ze van Jace wist, was dat ze hem ooit eens, toen ze in Chinatown inkopen had gedaan, met een jongen van een jaar of acht, negen aan de overkant van de straat had gezien. Ze had aangenomen dat ze daar zomaar, voor de lol waren geweest. Ze had ze een vismarkt binnen zien gaan. Toen ze hem dat de maandag daarop verteld had, had hij ontkend dat hij daar ooit was geweest. Het moest iemand anders zijn geweest, zei hij, maar Eta had heel zeker geweten dat hij het was.


  Als ze niet gedacht had dat het Jace was die belde, zou ze niet hebben opgenomen.


  ‘Speed Couriers,’ zei ze. ‘Waar kan ik je mee helpen, schat? We zijn al gesloten.’


  ‘U spreekt met Davis van de recherche, mevrouw. Ik heb een paar vragen voor u.’


  Alsof hij haar zou kunnen zien, trok ze een lelijk gezicht. ‘Overleggen jullie dan niet met elkaar? Ik vraag me af waar ik belasting voor betaal. Om het mogelijk te maken dat jullie allemaal als een stelletje debielen bij dezelfde mensen langsgaan om dezelfde vragen te stellen?’


  ‘Nee, mevrouw. Het spijt me, mevrouw. Ik wil alleen maar een paar dingen weten over een van uw koeriers. Over J. Damon.’ ‘Ja, ja, dat weet ik,’ zei ze geïrriteerd. ‘Je loopt achter. Wat speel je, de derde viool? Ik heb wel wat beters te doen dan met jou aan de telefoon te hangen, schat. Mijn kindertjes zitten thuis op me te wachten. Ik hang op.’


  Ze smeet de hoorn op het toestel en keek naar de radio. Ze zou het nog één keertje proberen.


  ‘Basis voor Zestien,’ zei ze, zich over de microfoon buigend. ‘Basis voor Zestien. Waar ben je, Lone Ranger? Kom terug bij mama, lieverd. Zo snel mogelijk. Hoor je me? Ik heb nog steeds geld voor je. Over.’


  Stilte. Geen gekraak en geen geknetter. Ze wist niet eens of hij zijn radio wel bij zich had. Ze vroeg zich af waar hij was en wat hij deed. Ze probeerde zich hem op een veilige plek voor te stellen. De enige toestand waarin ze zich hem kon voorstellen, was alleen.


  Eta deed het licht uit. Op weg naar de keuken trok ze haar regenjas aan. Het was al laat. Als Jace had willen bellen, zou hij dat intussen al hebben gedaan. Maar voor het geval dat had ze haar eigen radio meegenomen.


  Het was stikdonker in de steeg. Het was weer gaan regenen. Het licht boven de deur was uitgevallen zoals altijd wanneer het regende. De laatste keer dat het gebeurd was had ze Rocco gezegd dat hij de elektricien moest bellen, maar dat had hij natuurlijk niet gedaan. Dat zou hij pas doen nadat er kortsluiting was geweest en het kantoor tot op de grond was afgebrand.


  Eta schudde haar hoofd in het besef dat Rocco wel nooit tot inzicht zou komen, en haalde haar autosleutels uit haar zak.


  En toen scheen er opeens een fel, verblindend licht in haar gezicht en kon ze niets meer zien.


  ‘Davis, mevrouw, van de recherche,’ zei de man.


  Hier klopt iets niet, schoot het door Eta heen. Als hij al die tijd bij de achteringang van het kantoor had gestaan, waarom was hij dan niet gewoon binnengekomen om haar die vragen te stellen? Waarom had hij dat telefonisch willen doen?


  ‘Ik heb echt een adres van u nodig, mevrouw.’


  Eta werd bekropen door een akelig gevoel en ze deed een stapje opzij. Dit zat helemaal niet goed. Ze wilde weg. ‘Wat voor adres?’ vroeg ze, terwijl ze nog een stapje in de richting van haar auto deed.


  ‘Van uw koerier. Van Damon.’


  ‘Ik weet niet hoe vaak ik dit nog moet zeggen,’ verzuchtte Eta, en ze deed nog een stapje. ‘Ik heb geen adres of telefoonnummer van die jongen. Ik weet niet waar hij woont. Ik weet helemaal niets van hem af.’


  Het licht kwam dichterbij. Davis kwam dichterbij. ‘Kom zeg. Hij heeft hier toch zeker een tijdje gewerkt? Het kan niet anders dan dat u het nodige van hem af weet. Dit kunt u echt niet volhouden.’


  ‘Dat kan ik en dat zal ik. Als ik niets weet kan ik u ook niets vertellen.’


  Haar ontsnappingspoging eindigde bij de zijkant van haar auto. Ze hield haar sleuteltjes stevig in haar hand geklemd.


  Het licht kwam nog wat dichterbij. Ze zat als een rat in de val.


  ‘Wilt u dit dan op de moeilijke manier doen?’ vroeg hij.


  ‘Ik wil dit helemaal niet doen,’ zei Eta. Ze schuifelde naar de achterzijde van haar auto. Als ze heel snel in zou kunnen stappen en de portieren kon vergrendelen... Ze draaide haar sleutelring in haar hand.


  ‘Het kan me geen bal schelen wat je wilt, kreng,’ zei hij, en hij dook op haar af.


  Eta hief haar hand op en drukte op de verstuiver van het busje peperspray dat ze aan haar sleutelbos had hangen. Onder het slaken van een wilde kreet spoot ze in de richting waar ze zijn ogen vermoedde.


  Davis jankte en vloekte van de pijn terwijl hij haar met de zware zaklantaarn een dreun op het hoofd probeerde te geven, maar hij miste en trof haar schouder.


  Eta schreeuwde het uit en begon als een gek te schoppen. Ze raakte hem, al wist ze niet waar.


  ‘Vuile teef!’ blafte Davis, terwijl hij, toen Eta probeerde te vluchten, een handvol vlechtjes beetgreep. Hij dacht waarschijnlijk dat hij haar tegen kon houden, of terug kon trekken. Maar Eta was een forse vrouw, en voor de verandering werkte dat in haar voordeel.


  Ze haastte zich verder. Davis vloekte en sprong op haar rug. De zaklantaarn vloog door de lucht, viel op de grond en rolde over straat.


  Ze zakte door haar knie en struikelde terwijl ze hem van zich af duwde, maar toen ze overeind wilde krabbelen verloor ze haar evenwicht en viel ze tegen de zijkant van haar auto.


  Davis duwde haar met zijn volle gewicht hard tegen de auto. Ze mepte hem en krabde hem met haar lange nagels in het gezicht. Terwijl hij het opnieuw uitschreeuwde gaf hij haar zo’n harde draai om de oren dat het haar duizelde. En het volgende moment drukte hij zich tegen haar aan en voelde ze hem iets scherps tegen haar keel drukken.


  ‘Zeg op,’ siste hij met hese stem. Zijn adem rook naar oude sigaretten en zuur bier.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Eta. Ze klonk zacht en angstig en herkende haar eigen stem niet eens. Ze huilde. Ze dacht aan haar kinderen. Haar moeder zou op dit moment met het stel aan tafel zitten. Jamal zou zeuren of hij nog wat op mocht blijven. Kylie zou aan een stuk door kwebbelen over alles wat ze die dag op school had beleefd.


  ‘Wil je blijven leven, kreng?’


  ‘Ja,’ fluisterde ze.


  ‘Zeg me waar ik hem kan vinden, en dan kun je naar huis, naar je kinderen.’


  Ze trilde over haar hele lichaam. Ze zou sterven voor het bewaren van een geheim waar ze geen antwoord op kon geven.


  Het mes streelde haar keel. ‘Zeg op, en dan kun je naar je kinderen. Als het klopt wat je zegt, ben je van me af.’


  Eta wist niet waar Jace woonde, maar ze vertelde hem wat ze wist.


  ‘Ik heb hem in Chinatown gezien.’


  ‘Chinatown.’


  Ze haalde adem om hem nog meer te vertellen, maar toen ze wilde praten kwamen er in plaats van woorden alleen maar


  vreemde, natte geluiden uit haar mond. Davis deed een stap naar achteren, raapte de zaklantaarn op en liet de lichtbundel over haar gestalte gaan. Terwijl Eta haar hand ophief om haar keel te betasten, voelde ze de levenskrachten uit zich wegvloeien. Haar hand zag rood van het bloed.


  Ontzet als ze was wilde ze het op een schreeuwen zetten, maar dat kon ze niet. Ze wilde om hulp roepen, maar haar tong werkte niet mee. Ze moest hoesten, maar kon niet hoesten. Ze was bezig om in haar eigen bloed te verdrinken.


  Eta wankelde naar voren. Haar knieën bezweken onder haar gewicht. Ze viel loodzwaar op het natte, vettige asfalt.


  Ze dacht aan haar man... en ging naar hem toe.


  Hoofdstuk 20


  


  Diane Nicholson nipte van een glas middelmatige champagne en keek verveeld om zich heen. Het Peninsula Beverly Hills Hotel was het toonbeeld van chic en rijkdom, twee factoren die vereist waren voor een, door het openbaar ministerie georganiseerde, politieke bijeenkomst waarop geld voor de verkiezingscampagne werd ingezameld. Er was binnen het politieke wereldje nog maar weinig dat indruk op Diane maakte. Het nieuwtje was er intussen allang af.


  Haar man was twaalf jaar lang rechtstreeks betrokken geweest bij de lokale politiek. Josephs tweede grote liefde. Zijn baan was nummer één - zijn baan waar hij zijn vermogen aan te danken had. Diane stond wat lager op de lijst - na golfen en zijn boot. De laatste paar jaar van hun huwelijk zagen ze elkaar alleen nog maar tijdens dit soort evenementen. En zelfs dan was ze alleen nog maar iets waarmee hij - als met een stel diamanten manchetknopen -wilde pronken.


  Tijdens zijn begrafenis hadden zijn vrienden haar hun medeleven betuigd en opgemerkt dat ze hem wel heel erg zou missen. Maar hij had meer tijd met zijn vrienden doorgebracht dan met haar. Nu hij er niet meer was hoefde ze zich niet langer af te vragen wat er mis was met haar omdat de man die geacht werd van haar te houden liever ging golfen dan iets met haar te ondernemen.


  Hij was met haar getrouwd om haar maatschappelijke waarde. Ze zag er goed uit, had smaak, was intelligent en beschaafd. Maar hij schaamde zich voor haar werk, en Diane had geweigerd om het op te geven. En naarmate hun relatie als gevolg van haar werk verslechterde, had ze zich meer en meer aan haar baan vastgeklampt. Het enige waar ze van op aan kon was haar werk, en dat had ze niet los willen laten.


  Je kon beter van iemand houden dan van niemand, werd gezegd. De ervaring had haar echter maar liefst twee keer geleerd dat dit pertinent niet waar was.


  
    


  


  Tegenwoordig ging ze alleen nog maar naar dit soort evenementen omdat ze van afluisteren hield en omdat ze, door met iemand samen te gaan, koppelaars de indruk kon geven dat ze niet beschikbaar was. Maar wat de doorslag had gegeven was dat haar begeleider haar had beloofd om na afloop op zijn kosten met haar te gaan eten.


  Haar partner voor die avond was Jeff Gauthier, de zesenveertigjarige, knappe officier van justitie. Jeff, die chronisch vrijgezel was, en zij waren al jaren bevriend. Sinds Josephs overlijden waren ze bij dit soort gelegenheden eikaars vaste partner. Jeff hield er niet van om met een echte vriendin naar dit soort officiële bijeenkomsten te gaan. Niet zozeer om zijn snoepje van de maand dit soort geestdodende bedoeningen te besparen, maar omdat hij vreesde dat zijn reputatie weleens te lijden zou kunnen hebben als hij met telkens een andere schoonheid in het openbaar verscheen.


  ‘Ik neem het duurste wat er op de kaart staat,’ zei ze, terwijl ze zich naar hem toe boog en een gevulde champignon van het dienblad van een passerende kelner pakte. ‘En een toetje.’


  ‘Dat doe je altijd.’


  ‘En misschien bestel ik nog wel een tweede toetje om mee naar huis te nemen.’


  ‘Zodra ik met drie prominente persoonlijkheden ben gezien, kunnen we gaan.’


  ‘Geld ik als één van die drie?’


  ‘Jij bent berucht, niet prominent.’


  ‘Dat bevalt me ook beter.’ De mensen hadden nooit geweten wat ze aan haar hadden. Aan de ene kant was ze de vrouw van de uiterst succesvolle Joseph, maar aan de andere kant werkte ze voor de gemeente en was ze elke dag met lijken in de weer.


  Ze liet haar blik over de aanwezigen gaan. Het gebruikelijke stel. Officier van justitie Steinman en zijn vrouw, de burgemeester en zijn vrouw, de substituut-officier van justitie Giradello en zijn ego en de vaste verzameling bobo’s en andere invloedrijke personages die het in LA voor het zeggen hadden en van dit soort bijeenkomsten genoten, journalisten en fotografen en teams van plaatselijke televisiezenders die opnamen voor het laatste journaal kwamen maken. De media hadden zich de moeite kunnen besparen en een herhaling van het vorige evenement kunnen uitzenden - er was nauwelijks enig verschil.


  ‘Ik ga kijken of er een kelner is die voor twintig dollar borden op een stok wil laten ronddraaien,’ zei ze.


  ‘Waarom klim je niet gewoon op een tafel om een liedje voor ons te zingen?’ vroeg Jeff, terwijl hij haar meetrok naar een bekende projectontwikkelaar.


  Ze gaven elkaar een hand en spraken de gebruikelijke formules uit. Een paar fotografen legden de ontmoeting vast. Diane glimlachte en maakte de vrouw van de projectontwikkelaar een compliment over de antieke broche die ze op had.


  ‘Heb ik het goed en heeft u het huis in de Palisades verkocht?’ vroeg de vrouw.


  ‘Het was veel te groot,’ antwoordde Diane. ‘Ik wilde wat kleiners om mijn leven te vereenvoudigen.’


  Als de vrouw geen Botox in haar voorhoofd had gehad, zou er een verbaasde uitdrukking over haar gezicht zijn gegleden. ‘Barbra Sirha zei dat ze dacht dat u iets in Brentwood had gekocht.’


  ‘West LA.’ Een veel minder chique buurt dan het met sterren bezaaide Brentwood of de Pacific Palisades. Diane kon duidelijk voelen dat de vrouw zich beheerste om haar niet te vragen of ze haar verstand kwijt was.


  Blikken schoten van links naar rechts - iedereen was op zoek naar de volgende belangrijke persoon om een praatje mee te maken.


  En dat was het moment waarop die belangrijke persoon de zaal in kwam.


  Norman Crowne was een magere man van gemiddelde lengte. Hij had grijs haar en een zorgvuldig geknipte baard. Zo op het eerste gezicht leek hij helemaal niet iemand met zoveel invloed. Men verwachtte dat hij lang zou zijn, met brede schouders en een galmende stem. Het grappige was dat hij in niet één opzicht aan die verwachting voldeed, maar dat hij desondanks toch een aura van macht uitstraalde.


  Hij werd gevolgd door zijn zoon, Phillip, en twee lijfwachten die eruitzagen alsof ze rechtstreeks bij de Geheime Dienst vandaan kwamen. Alle vier zagen er onberispelijk uit in een donker pak met stijlvolle das. De menigte week voor hen uiteen alsof ze leden van een koninklijk huis waren. Crowne senior liep rechtstreeks op de officier van justitie toe en gaf hem een hand.


  De zoon, een product van Crownes mislukte tweede huwelijk,


  wendde zich tot Anthony Giradello en werd hartelijk begroet. Ze waren even oud en hadden samen aan Stanford Law rechten gestudeerd, maar Phillip was een Crowne met alle kansen en privileges die daaraan verbonden waren. Hij was voor zijn vader gaan werken en had een vette baan bij Crowne Enterprises. Giradello was afkomstig uit een klein stadje in de buurt van Modesto. Hij was de zoon van fruittelers, had elke kans die hij te pakken had kunnen krijgen aangegrepen en had hard voor zijn baan bij het OM moeten knokken.


  ‘Eén grote, gelukkige familie,’ mompelde Diane tegen de revers van Jeffs jasje terwijl ze op zoek gingen naar zijn tweede belangrijke persoon van die avond. ‘Het straalt er vanaf. Het proces tegen de moordenaar van zijn dochter staat voor de deur, en Norman Crowne loopt zowat voor elke fotograaf en journalist te koop met het feit dat hij het OM van bakken geld voorziet.’


  Jeff haalde zijn schouders op. ‘Nou en? Daar is toch niets op tegen. Giradello hoeft nauwelijks omgekocht te worden om het op een veroordeling aan te laten komen. Hij popelt om Rob Cole achter de tralies te krijgen. Cole is zijn O.J. Die kans laat hij zich niet ontglippen. En dan heb ik het nog niet eens over het feit dat hem er alles aan is gelegen om het publiek die zaak tegen die student die jouw vriend Parker voor hem verpest heeft, te laten vergeten.’ ‘Parker was de zondebok. Giradello had zijn huiswerk niet gemaakt. Die zaak was zijn eerste belangrijke les in “gerechtigheid is te koop”. Dit wordt zijn tweede,’ zei Diane. ‘Je denkt toch niet dat er morgenochtend ook maar iemand zal zijn die, bij het zien van deze foto, niet onmiddellijk denkt dat Norman Crowne een veroordeling heeft gekocht. Er zullen de duurste labonderzoeken worden gedaan, en er zullen nog meer deskundigen worden opgeroepen om te getuigen. Er zal meer moeite worden gedaan om Rob Cole aan het kruis te nagelen dan om een hufter uit South Central die vijf of zes doden op zijn geweten heeft, veroordeeld te krijgen.’ ‘Nou... eerlijk gezegd kan het me niets schelen,’ zei Jeff. ‘En ik begrijp ook niet waarom jij je er zo druk over maakt. Als het aan jou lag zou Rob Coles hoofd op een paal gezet mogen worden, en zou je het liefste zien dat zijn resten aan de honden van het gemeenteasiel werden gevoerd. Norman Crowne is nu eenmaal een man met invloed, nou en?’


  ‘Mij kan het ook niets scheien. Al wordt die paal op maat gemaakt. Ik hoop alleen maar dat er niet in beroep zal worden gegaan.’


  ‘Vrouwe Justitia,’ zei Jeff grinnikend, terwijl hij op een van de grootste supporters van de officier wees, de presentator van een politieke radiotalkshow die zó rechts was dat het een wonder was dat hij niet van de planeet was gekukeld. ‘Dat is de Diane van wie we allemaal houden.’


  ‘Als je maar niet denkt dat ik een babbel met die lui ga maken,’ siste ze.


  ‘Je bent wel heel erg lastig voor een nepvriendin.’


  ‘Kwaliteit heeft zijn prijs.’


  Jeff stelde zichzelf voor aan de lui. Diane volstond met een ijzig knikje, waarna ze zich omdraaide naar de Crownes die inmiddels gezelschap hadden gekregen van Tricia’s dochter uit haar eerste huwelijk.


  Caroline Crowne was eenentwintig, en net als haar moeder was ze klein en aan de mollige kant, hoewel Caroline meer aan zichzelf had gedaan dan ooit van Tricia gezegd had kunnen worden. Ze kocht haar kleren bij conservatieve ontwerpers, en droeg schoenen van Manoio. Haar donkerbruine krullen waren volgens de laatste mode in een fraai vallende boblijn geknipt. Ze zag eruit als een jonge, succesvolle zakenvrouw, en het scheen dat ze langzaam maar zeker werd ingewerkt om de functie over te nemen die haar moeder bij de Crowne Stichting had gehad.


  Kort na de moord op Tricia was er in de schandaalpers geïnsinueerd dat er iets gaande was tussen Caroline Crowne en haar stiefvader, maar het gerucht was als een slak op het trottoir verpletterd, en sindsdien had de pers niet meer naar Norman Crownes dochter gekraaid.


  Wat zou een verhouding tussen Caroline Crowne en Rob Cole niet een enorme hoeveelheid vette krantenkoppen hebben opgeleverd. Die arme oude Tricia doodgeknuppeld om plaats te maken voor een kortstondige romance tussen haar dochter en haar overspelige, vuile klootzak van een echtgenoot. Caroline was negentien geweest toen haar moeder stierf. Amper meerderjarig.


  Het kostte Diane niet eens zo heel veel moeite om zich dat voor te stellen.


  ‘Nog één, en dan kunnen we gaan,’ zei Jeff zacht, terwijl hij glimlachte en zijn glas hief naar iemand aan zijn rechterzijde.


  ‘Ik kan de zeebaars al ruiken,’ zei Diane, terwijl ze zich liet meetrekken naar de officier van justitie.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze, op zo’n twee, drie meter afstand, een deur openzwaaien. Bradley Kyle en zijn partner kwamen binnen als kinderen die naar het hoofd van de school waren gestuurd. Ze liepen dezelfde kant op als zij en Jeff - naar de officier van justitie, de substituut-officier van justitie en naar Norman en Phillip Crowne.


  Giradello draaide zich om en wierp een bedenkelijke blik op de beide rechercheurs.


  Diane deed een stapje hun kant uit op het moment dat Giradello zich bij Phillip Crowne excuseerde en de rechercheurs tegemoet ging. Afluisteren was de voornaamste reden waarom ze naar dit soort gelegenheden kwam.


  Jeff onderbrak haar even om haar aan de officier van justitie voor te stellen die ze al vijftig keer eerder had ontmoet. Ze glimlachte, gaf hem een hand en concentreerde zich op de mannen die rechts van hem stonden.


  Het gesprek verliep op gespannen toon, Giradello’s gezicht betrok en Bradley Kyle hief zijn handen op alsof hij wilde zeggen dat hij er niets aan kon doen. Veel kon ze niet verstaan - niet meer dan hier en daar een enkel woord. ‘Doe’, ‘wat’, ‘kan niet’, ‘weet’. Iemand had iets moeten doen maar had dat niet gekund.


  Kyle en zijn partner hadden aan het onderzoek naar de moord op Tricia Crowne gewerkt. Niet als het leidinggevende team, maar als tweede team. Nadat het proces was begonnen, hadden ze dingen moeten nalopen, gegevens moeten controleren en eventuele slordigheden glad moeten strijken.


  Rob Coles advocaat, Martin Gorman, zou alles van hen afweten - wie ze waren, wanneer ze dienst hadden, wat ze in hun vrije tijd deden, of één van hen ooit een vernederende opmerking over Rob Cole had gemaakt, of over acteurs in het algemeen, of over opvallend knappe klootzakken die bij elke gelegenheid in ouderwetse bowlingshirts liepen. Het zou haar niets verbazen als Gorman zelfs hier spionnen had rondlopen die Giradello nauwlettend in de gaten hielden en voortdurend op zoek waren naar iets waar ze hun voordeel mee konden doen, of in ieder geval iets dat kon voorkomen dat ze voor verrassingen kwamen te staan.


  Dit soort belangrijke processen waren als een schaakspel met een overvloed aan strategieën. De verschillende puzzelstukjes werden zorgvuldig bekeken en naast elkaar gelegd. Giradello bracht zijn leger in stelling. Iemand had iets moeten doen maar had dat niet gekund. Ze vroeg zich af wat dat iets geweest zou kunnen zijn.


  Steinman zei iets. Jeff lachte beleefd. Diane glimlachte en knikte.


  Een woord, een vloek, een grommend geluid, een naam van iemand die ze niet kende... en een naam van iemand die ze wel kende.


  Hoofdstuk 21


  


  Toen Parker terugkwam op het bureau was Ruiz allang naar huis. Hij wilde nijdig zijn, maar op de een of andere manier bracht hij dat niet op. Het was belangrijk om er, naast het werk zelf, een ander leven op na te houden - deed je dat niet, dan was de kans groot dat je doordraaide. Die les had hij uit eigen ervaring geleerd. Hij was zo hard bezig geweest met carrière maken bij Roofmoorden, dat hij, toen de trein ontspoord was, niet had geweten wat hij moest doen of wie hij was. Hij had zijn hele leven in zijn werk geïnvesteerd.


  Het zou fijn zijn geweest als hij ook naar huis had gekund, een bad had kunnen nemen en wat ontspannende jazz op had kunnen zetten. Hij had best zin in een glaasje wijn, een portie wontonsoep en een Mongoolse biefstuk bij het restaurant verderop in de straat. Hij had een script te lezen en aantekeningen te maken. En slapen leek ook lang geen gek idee.


  Hij had een heerlijk bed en uitzicht op de lichtjes van China-town voor het geval hij niet wilde of kon slapen. Hij kon uit het raam staren en alles vergeten. Een driedimensionaal abstract werk van de straat vanaf de vierde verdieping. De kleuren hadden een kalmerende uitwerking op hem, of misschien was het alleen maar het samenspel van felle verlichting en het geluid op straat met de stille duisternis van zijn toevluchtsoord, zijn cocon.


  Dat alles zou echter nog even moeten wachten. Er was te veel dat hij weten wilde, en er was haast geboden. Zijn intuïtie werkte op volle toeren, en zou van nu af aan alleen nog maar scherper worden. De inbraak bij Abby Lowell thuis zat hem dwars, en niet zo’n beetje ook.


  Ze zat vol tegenstellingen. Het ene moment was ze toeschietelijk, dan was ze ineens weer afstandelijk, kwetsbaar, keihard, slachtoffer, verdachte. Je kon echt alle kanten met haar op. Hij geloofde er niets van dat ze niet wist waar de inbreker naar op zoek was. Ze was er zelf ook naar op zoek.


  Lenny Lowells dood was geen toevallige samenloop van omstandigheden. De fietskoerier was per toeval naar de advocaat gestuurd. Hoe kon hij geweten hebben dat de man iets waardevols bezat? Iets wat een moord rechtvaardigde? Het geld dat uit de brandkast was verdwenen - vooropgesteld dat er geld in de brandkast had gelegen - was alleen maar een bonus voor de moordenaar geweest.


  Een inbreker ging, nadat hij een moord had gepleegd, niet ook nog eens naar het huis van de dochter van zijn slachtoffer om de boel daar overhoop te halen en een dreigement op de spiegel te schrijven. Parker had sterk het gevoel dat er aan de woorden op Abby Lowells spiegel een ‘tenzij’ verbonden was. Jij bent de volgende... tenzij je me geeft wat ik hebben wil. En dat betekende dat de moordenaar ervan overtuigd was dat Abby Lowell wist waar het hem om te doen was.


  En waarom was de spiegel gebroken geweest? Hoe was die spiegel gebroken? De spiegel was vernield nadat de boodschap erop was geschreven. Abby Lowell had niet één blauwe plek gehad, en ze had ook niets gezegd over een worsteling in de badkamer, de kapotte spiegel of een bloedend slachtoffer.


  Ze zei dat de koerier haar had verteld dat hij voor haar vader had gewerkt. Wat betekende dat precies? Hadden moordenaars intussen hun eigen etiquette? Hallo, dit ben ik, hier heb je mijn referenties en dit is hoe ik aan je naam en adres ben gekomen. Het spijt me, maar ik ga je nu vermoorden. Wat een onzin.


  En dan gaat hij er in een Mini Cooper vandoor.


  Parker herinnerde zich dat er in de jaren zeventig een aantal seriemoordenaars was geweest die in Kevers hadden gereden. Leuke auto’s straalden iets vriendelijks en onschuldigs uit. Hoe kon iemand die in een Kever reed een slecht mens zijn? Ted Bundy had in een Kever gereden.


  Parker liet het gedeeltelijke kenteken van de Mini Cooper natrekken en wachtte ongeduldig op de uitslag. Hij maakte een kop thee voor zichzelf en ijsbeerde tot de thee was getrokken. Krays leerling, Yamoto, zat achter zijn bureau ijverig aan een rapport te werken. Ruiz was waarschijnlijk uit salsadansen met haar rijke minnaar die haar Manoio Blahniks voor haar betaalde.


  Ze was het type dat een man om zijn geld trouwde. Parker vroeg zich af waarom ze dat nog niet had gedaan. Waarschijn-


  lijk dacht ze dat het beter was om eerst carrière te maken om dan een nog vettere vis aan de haak te kunnen slaan. Ga bij Roofmoorden werken, zorg dat je daar aan de top komt, zoek het gezelschap van types uit de politiek en de filmbusiness, en hup, een rijke echtgenoot.


  In een opwelling pakte hij de telefoon en draaide het nummer van een oude vriend die bij Moordzaken van het bureau South Central werkte.


  ‘Metheny,’ baste een hese stem aan de andere kant van de lijn. ‘Hé, Methusalem, alles onder controle?’


  ‘Kev Parker. Ik dacht dat je dood was.’


  ‘Ik geef toe dat ik daar een poosje intens naar verlangd heb,’ beaamde hij.


  Metheny gromde als een hond. ‘Laat je er niet onder krijgen door die klootzakken.’


  ‘Dat heb ik op mijn lui laten tatoeëren. Hoe wist je dat?’


  ‘Van je zus.’


  Parker lachte. ‘Je bent geen barst veranderd.’ Hij en Metheny waren eeuwen geleden partners geweest, in een tijd waarin Parker over lijken ging om bij Roofmoorden te komen. Desondanks had Metheny een zwak voor hem. ‘Zit er bij jullie iemand die specialist is in Latino-bendes?’


  ‘Ja, hoezo?’


  ‘Ik heb een stagiaire die bij jullie wijkagent is geweest. Ik wil weten hoe ze het daar gedaan heeft.’


  ‘Gaat het je om haar brein of probeer je in haar broek te komen?’


  ‘Ik vind haar brein al eng genoeg. Ze heet Ruiz. Renee Ruiz.’ ‘Ik zal kijken wat ik voor je kan vinden.’


  Ze wisselden nog een paar beledigingen uit en hingen op, waarna Parker zich weer concentreerde op de gegevens die hij van de dienst voor kentekens had ontvangen.


  Van alle Mini Coopers die in Los Angeles geregistreerd stonden, waren er zeventien die in aanmerking kwamen omdat het kenteken de combinatie van cijfers en letters bevatte die Parker voor het zoeken had opgegeven. Van die zeventien auto’s waren er zeven groen en vijf zwart. Geen van de zeventien stond op naam van Jace of J.C. Damon. Geen van de auto’s was als gestolen of vermist opgegeven.


  De rechercheurs die bij de inbraak bij Abby Lowell aanwezig waren geweest zouden zeker ook meer van de Mini willen weten, maar Parker kon zich niet voorstellen dat ze daar vandaag nog werk van zouden maken. In hun geval ging het in feite alleen maar om een inbraak. Niet om ernstig lichamelijk letsel. Ze zouden niet opgewonden genoeg zijn om er tot in de kleine uurtjes aan te willen werken - tenzij dat was om hem te dwars te zitten.


  Parker moest voorkomen dat zij de auto als eerste zouden vinden. Misschien waren ze wel goed in hun werk en zouden ze de Mini snel vinden. Hij achtte het evenwel waarschijnlijker dat ze als een op hol geslagen kudde olifanten door de porseleinkast van Minibezitters zouden razen en ze - met inbegrip van Damon - op de vlucht zouden jagen. Hij kon het zich niet veroorloven om, als gevolg van territoriale onzin, zijn verdachte kwijt te raken.


  Hij haalde een stadsplan uit de la van zijn bureau, spreidde hem uit op dat van Ruiz, pakte zijn stratengids erbij en begon de adressen van de Mini-eigenaars te zoeken. Hij maakte tekentjes op de kaart. Geen van de adressen bevond zich in de onmiddellijke omgeving van het kantoortje waar de postbus was die op naam van Allison Jennings stond maar tegenwoordig aan J.C. Damon toebehoorde.


  Eén van de eigenaars woonde in de Miracle Mile, niet ver van Abby Lowell. Die auto stond op naam van Rajhid Punjhar. Een andere hoorde thuis in Westwood, in de buurt van de UCLA. En een volgende Mini was het eigendom van een zekere Lu Chen die in Chinatown woonde, op een adres waar hij op weg naar huis langskwam.


  Hij markeerde alle twaalf de adressen met rode inkt waardoor het leek alsof de hele stad onder de bloedsporen zat. Waar woonde die jongen? Waarom deed hij zo geheimzinnig over zijn adres? Hij had geen strafblad. En als hij er eentje onder een andere naam had, wie uit zijn omgeving zou dat dan weten? Als hij onder een valse naam leefde zou de wereld daar alleen maar achter komen als hij gearresteerd werd, of als zijn vingerafdrukken bij een gepleegde misdaad aan het licht kwamen. Ze hadden de gedeeltelijke afdrukken van het moordwapen, maar dat was niet voldoende om ze met de gegevens van de database te kunnen vergelijken.


  Misschien was het joch wel een beroepscrimineel. Of misschien hield hij zich voor iemand schuil. Wat ook de reden voor deze geheimzinnigheid was, Damon reed rond in een Mini Cooper die niet van hem was. En als hij Lenny Lowell niet vermoord had, waarom ging hij dan op zoek naar Lenny’s dochter? Hoe kwam het dat hij op de hoogte was van datgene, wat het ook zijn mocht, waar iedereen zo wanhopig naar op zoek was?


  En waarom was Roofmoorden op de plaats van de misdaad verschenen?


  Parker sloeg zijn handen voor zijn gezicht en masseerde de stijve spieren van zijn hoofd en zijn nek. Wat hij nodig had was frisse lucht. Wat hij nodig had waren antwoorden. Hij trok zijn jas aan en ging op zoek naar beide.


  Het spitsuur was al twee uur aan de gang. Het verkeer zat vast, en iedereen had zo’n haast om ergens te komen dat niemand ergens kwam. Een paar mensen verlieten het hoofdbureau en gingen op weg naar hun auto - overwerkers. De dienst was een paar uur eerder gewisseld en de werkdag zat erop. Nog even en de meeste mensen zouden zich voor de avond ontspannen.


  Parker liep naar zijn auto en stapte in. Deze auto was het werkpaard - een vijf jaar oude Chrysler Sebring cabriolet. Hij gebruikte hem voor zijn werk. Wanneer hij vrij was reed hij in de flesgroene antieke Jaguar, zijn beeldschone, geheime, sexy liefde. Daar moest hij een beetje om glimlachen, maar het volgende moment, toen hij zich herinnerde dat Ruiz naar zijn auto had gevraagd, betrok zijn gezicht. Ze had geruchten gehoord, zei ze.


  Hij haalde zijn mobiele telefoon uit de zak van zijn jas, toetste het nummer van Andi Kelly en stak van wal met: ‘Hé, stuk, wat heb je in de afgelopen tijd voor me gedaan?’


  ‘Jezus, beheers je een beetje, wil je? Ik heb nog wel meer te doen dan jouw dingen uitzoeken. Het borreluurtje is begonnen en ik heb een afspraakje met een zeventienjarige.’


  ‘Hemel, nog steeds aan de whisky?’


  ‘Hoe kun je er zo zeker van zijn dat het geen jonge knul is?’ ‘Omdat je me dat nooit zou vertellen als dat zo was. Zeventien is officieel minderjarig, maar dat wist je natuurlijk al.’


  ‘En bovendien zou het walgelijk zijn,’ verklaarde Kelly. ‘Ik zou zijn moeder kunnen zijn. Nee, dat soort dingen laat ik graag over aan Demi Moore. En daarbij ben ik nooit in jongens geïnteresseerd geweest. Ik hou alleen van mannen,’ besloot ze op veelzeggende toon.


  Parker schraapte zijn keel. ‘Nou? Heb je iets voor me?’


  ‘Mijn geheugen doet het voor het eten nooit zo goed,’ zei ze. ‘Laten we bij Morton’s in West Hollywood afspreken. Jij trakteert.’


  Hoofdstuk 22


  


  Jace parkeerde Madame Chens auto op het voor haar gereserveerde plaatsje achter de vismarkt. Hij nam het interieur af met natte papieren servetjes om te voorkomen dat aangetoond zou kunnen worden dat hij achter het stuur had gezeten of de portieren en de voor- en achterbank had aangeraakt. Daarna stapte hij uit en bleef lange tijd naast de auto staan terwijl hij zich afvroeg wat zijn volgende stap zou moeten zijn.


  Vanaf zee had er zich een dichte mist over de stad uitgebreid die tot in alle hoekjes en gaatjes was doorgedrongen - een melkachtige filter die de contouren van de gebouwen en het gele licht achter de vensters verzachtte. Hij voelde zich als iemand uit een droom, alsof hij in een oogwenk zou kunnen verdwijnen waarna degenen die achterbleven zich nauwelijks nog iets van hem zouden kunnen herinneren.


  Misschien moest hij dat ook maar doen. Misschien was volledig onderduiken wel de oplossing. Dat was wat Alicia gedaan zou hebben. Zonder iets te zeggen zou die hun boeltje bij elkaar hebben gepakt en in het holst van de nacht met hen naar elders zijn verhuisd om - zonder enige uitleg en met nieuwe namen -als paddestoelen in een ander deel van de stad op te duiken.


  Jace had zich talloze malen afgevraagd waarom. Toen hij zo oud was als Tyler nu, had hij alle mogelijke verhalen over zijn moeder verzonnen waarin ze altijd de heldin was die haar kinderen voor het een of andere dreigende onheil in bescherming nam. Later, toen hij ouder en wijzer was en meer van het leven geleerd had, was hij zich gaan afvragen of zijn moeder mogelijk op de vlucht was geweest voor de politie.


  Waarom, dat wist hij werkelijk niet. Zijn moeder was een rustige, vriendelijke vrouw geweest. Ooit, toen hij op winkeldiefstal was betrapt, had ze hem gezegd hoe teleurgesteld ze in hem was, met het gevolg dat hij zich zo diep geschaamd had dat hij had moeten huilen.


  Misschien, dacht hij nu, was ze wel net als ik iemand die zich op het verkeerde moment op de verkeerde plaats had bevonden.


  ‘Waarom sta je daar zo in het donker, JayCee?’


  Madame Chen, die op schijnbaar magische wijze onder de zwakke lamp boven de kantooringang was verschenen, kwam naar hem toe.


  ‘Ik heb een heleboel aan mijn hoofd,’ zei Jace.


  ‘Je gedachten zijn als zware stenen.’


  ‘Het spijt me dat ik uw auto niet eerder heb teruggebracht, Madame Chen.’


  ‘Waar heb je je fiets laten repareren? Op de maan?’


  Jace deed zijn mond open om antwoord te geven, maar zijn stem bleef als een bal deeg in zijn keel plakken. Hij dacht opnieuw aan die dag waarop zijn moeder hem op stelen had betrapt.


  ‘Ik moet iets heel belangrijks met u bespreken,’ zei hij ten slotte. ‘Onder vier ogen.’


  Ze knikte en ging weer naar binnen. Jace volgde haar met hangend hoofd. Ze wees op een harde, houten keukenstoel naast haar bureau, gebaarde hem dat hij moest gaan zitten en bleef met haar rug naar hem toe gekeerd staan terwijl ze twee kopjes thee inschonk uit de altijd volle thermoskan die een vast plaatsje had op de smalle vensterbank boven het rommelige bureau.


  ‘Er is natuurlijk geen telefoon op de maan,’ zei ze op zakelijke toon. ‘Maanmannetjes hebben geen familie die zich zorgen om hen maakt.’


  ‘Ik bevind me in een heel moeilijke situatie, Madame Chen,’ zei Jace.


  ‘Je zit in moeilijkheden,’ corrigeerde ze hem, terwijl ze zich naar hem omdraaide. Het lukte haar niet haar reactie te verbergen. Ze was bleek geworden en haar mond vormde een O van schrik.


  Hij had geprobeerd om het bloed af te wassen met papieren servetjes en een flesje water dat hij in Los Feliz bij een automaat voor een Mexicaanse supermarkt had gekocht. Het meeste bloed was weg, maar wat bleef waren de snijwonden en blauwe plekken. Hij wist dat hij eruitzag alsof hij een bokswedstrijd had verloren.


  Madame Chen zei iets in het Chinees. Haar stem klonk zacht en angstig, en haar hand beefde toen ze een kopje neerzette op de paar vierkante centimeter van haar bureau die niet vol lag met papieren. Ze ging zitten. Jace zag dat ze haar best deed om een houding te vinden - dat ze een strategie probeerde te bepalen in een situatie waar ze absoluut geen ervaring mee had.


  ‘Vertel me wat er aan de hand is,’ zei ze. ‘Ik wil alles horen.’ Jace probeerde diep adem te halen, maar zijn lichaam stond dat niet toe. Hij had zich afgevraagd wat hij haar wel of niet kon en moest vertellen, wat het beste en het meest veilige voor haar en voor Tyler zou zijn.


  ‘Het is niet ondenkbaar dat u bepaalde dingen over mij te horen zult krijgen,’ zei hij. ‘Slechte dingen. Ik wil dat u weet dat die geruchten niet waar zijn.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Heb je zo’n lage dunk van mijn loyaliteit dat je het nodig vindt om mij dit te zeggen? Ik beschouw je als mijn eigen zoon.’


  Als haar zoon die onder meerdere aliassen een geheim leven leidde. Als haar zoon die gezocht werd voor moord en geweldpleging. Als haar zoon die bijna door iemand was vermoord.


  Madame Chen had zelf geen kinderen. Misschien was dat wel de reden waarom ze zo aan hem gehecht was, dacht Jace. Ze had niemand om hem mee te vergelijken.


  ‘Gisteravond moest ik bij een advocaat een pakje ophalen, en kort nadat ik bij hem ben geweest is hij vermoord. De politie is naar me op zoek.’


  ‘Ze zijn gek! Alsof jij iemand zou kunnen vermoorden!’ riep ze verontwaardigd uit. ‘Je hebt hem niet vermoord. Ze kunnen je niet naar de gevangenis sturen voor iets wat je niet hebt gedaan. Ik bel mijn advocaat. Alles komt in orde.’


  ‘Zo eenvoudig is het niet, Madame Chen. Ik neem aan dat ze mijn vingerafdrukken in het kantoor hebben gevonden.’ En, voegde hij er in gedachten aan toe, ik ben gezien in de geplunderde flat van zijn dochter. Ik heb met haar gesproken. Ze kan me identificeren. Ze zal zeggen dat ze door me is aangevallen...


  ‘Waarom zou de politie denken dat jij de moordenaar bent?’ vroeg ze, iets kalmer nu. ‘Welk motief zou je hebben om zoiets verschrikkelijks te doen?’


  ‘Geen idee. Misschien is er wel iets van hem gestolen of zo.’


  ‘Iemand die onschuldig is heeft niets te verbergen. Je moet naar de politie en hun vertellen wat je weet.’


  Nog voor ze was uitgesproken schudde hij al zijn hoofd. ‘Nee. Als ze bewijzen hebben en me zonder al te veel inspanningen van de moord kunnen beschuldigen, dan zullen ze dat doen.’


  ‘Maar je hebt het niet gedaan -’


  ‘Maar ik zie er wel uit alsof ik het gedaan heb.’


  Ze zuchtte en pakte de telefoon. ‘Ik bel mijn advocaat ‘Nee!’ Jace kwam van zijn stoel, reikte over het bureau en drukte - harder dan hij gewild had - de telefoon terug op het toestel. Even keek Madame Chen hem aan alsof ze hem nog nooit eerder had gezien.


  ‘Ik kan niet naar de politie,’ zei hij zacht, terwijl hij weer ging zitten. ‘Dat moet u begrijpen. Het is een te groot risico.’


  Hij wilde zijn hand over zijn gezicht halen, maar kromp ineen toen hij de snee van het glas van Abby Lowells spiegel in zijn wang beroerde. De wond moest waarschijnlijk gehecht worden, maar hij zou het zonder hechtingen moeten doen.


  ‘Als ik naar de politie ga is alles afgelopen.’


  ‘Niet je leven.’


  ‘Ze zullen me naar de gevangenis sturen. Zelfs wanneer ik uiteindelijk vrijgesproken zal worden. Het duurt maanden voor een zaak voorkomt. En wat gebeurt er ondertussen met Tyler? Als de Kinderbescherming achter zijn bestaan komt wordt hij in een pleeggezin geplaatst ‘Dat zal ik nooit toestaan!’ verklaarde Madame Chen vurig. Ze was boos dat hij zoiets zelfs maar durfde te denken. ‘Tyler hoort bij ons. Hij woont hier.’


  ‘Daar zal de Kinderbescherming anders over denken. Ze nemen hem mee, en is dat eenmaal gebeurd dan zie ik hem nooit meer terug.’


  ‘Het is nergens voor nodig dat hij in een pleeggezin wordt geplaatst.’


  ‘Dat interesseert ze niet,’ zei Jace verbitterd. De waarschuwende woorden van zijn moeder, en de verhalen die hij op straat had gehoord en in de kranten had gelezen stonden in zijn geheugen gegrift. ‘Het enige dat hun interesseert zijn hun regels en voorschriften, en wetten die bedacht zijn door mensen die er nooit rechtstreeks mee te maken hebben. Ze zien niet de mens,


  maar het feit dat je niet in hun systeem zit en hun formulieren niet hebt ingevuld. Ze zien u en vragen zich af wat een blank kind zonder ouders dat niet bij hen bekend is bij een Chinese vrouw doet.’


  ‘Je overdrijft


  ‘Nee,’ zei Jace boos. ‘Ik overdrijf niet. En dan geven ze hem aan mensen die alleen maar kinderen opnemen omdat ze daarvoor betaald krijgen, en je komt er nooit achter waar hij zit. Of ze raken hem uit het oog - dat soort dingen gebeuren, echt. Jezus, wie weet krijgt u geduvel door het feit dat hij hier woont. Voor hetzelfde geld krijgt u een boete of wordt u aangeklaagd. En wat dan?’


  ‘Laat me met mijn advocaat overleggen.’


  Jace schudde heftig zijn hoofd. Het feit dat hij Tyler aan het systeem zou kunnen verliezen maakte hem banger dan hij in Abby Lowells badkamer geweest was om vermoord te worden.


  ‘Dat risico kan ik niet nemen,’ zei hij opnieuw. ‘Dat weiger ik. Ik wil er zeker van zijn dat hem niets overkomt. Ik laat hem nog veel liever hier bij u. Hier zal hij veiliger zijn, maar als het niet anders kan neem ik hem mee. Ik neem hem mee en we duiken onder. Nu. Vanavond nog.’


  ‘Klets geen onzin!’ riep Madame Chen uit. ‘Je kunt hem niet meenemen. Jullie kunnen niet zomaar verdwijnen.’


  ‘Ik kan hier niet blijven!’ riep Jace op zijn beurt uit. Zijn stem beefde. Hij probeerde te kalmeren, probeerde niet te schreeuwen en probeerde rationeel te klinken. ‘Ik kan hier niet blijven. Ik kan niet terugkomen wanneer het allemaal voorbij is. Ik wil niet dat u iets overkomt, Madame Chen, of uw schoonvader. Ik wil niet dat Tyler gevaar loopt, maar ik kan hem hier niet achterlaten als ik me voortdurend af moet vragen of hij hier nog wel zal zijn tegen de tijd dat ik terug kan komen.’


  Even zeiden ze geen van tweeën iets. Jace kon zichzelf er niet toe brengen deze vrouw, die zo goed was geweest om de beide broers op te nemen en onderdak te verlenen, en die Tyler en hemzelf behandelde alsof ze familie van haar waren, recht in de ogen te kijken. Hij had er spijt van dat hij het haar verteld had. Hij had naar zijn intuïtie moeten luisteren, en had zijn broertje in het holst van de nacht uit zijn bed moeten halen om samen met hem te verdwijnen.


  God, wat een toestand. Wat hij ook deed, hij zat klem.


  Als hij naar de politie ging zouden ze hem in hechtenis nemen en zou het nieuws in de krant komen. De pers zou er meer van willen weten. Als het hun lukte om Tyler en de Chens te vinden, zou zijn achtervolger Tyler en de Chens ook kunnen vinden.


  Als hij van de envelop af zou kunnen komen of als hij hem op wat voor manier dan ook terug zou kunnen geven - aan Abby Lowell, bijvoorbeeld - dan veranderde dat nog steeds niets aan het feit dat hij de negatieven had gezien. Ze zeiden hem niets, maar hij had ze gezien en zijn achtervolger zou niet kunnen toestaan dat er getuigen rondliepen die iets wisten wat schadelijk voor hem zou kunnen zijn.


  ‘Het spijt me heel erg dat ik u hierbij heb moeten betrekken,’ zei hij zacht. De pijn die hij voelde had niets te maken met de aframmeling die hij te incasseren had gekregen. ‘Ik had het u veel liever niet verteld, maar het kan niet anders. Als ze me hier komen zoeken... als de politie komt... dan heeft u er recht op te weten wat er aan de hand is. Dat ben ik u verschuldigd. Ik ben u meer verschuldigd


  Er werd op de deur geklopt, en een halve seconde later ging hij open en keek Chi om het hoekje. Hij keek Jace strak aan.


  ‘Wat is er met jou aan de hand?’ vroeg hij onvriendelijk.


  Jace sloeg zijn blik neer. Hij vroeg zich af hoe lang Chi achter de deur had staan luisteren. ‘Ik ben gevallen,’ antwoordde hij.


  ‘Weet je zeker dat je de auto van mijn tante niet in de soep hebt gereden? Hij was zo lang weg dat ik al bang was dat hij gestolen was. Ik stond op het punt de politie te bellen.’


  Jace zei niets. Hij mocht Chi niet en hij vertrouwde hem niet. Hij deed alsof hij om zijn tante gaf en haar welzijn hem ter harte ging, maar dat was maar show. Chi deed vooral datgene waar Chi zelf beter van werd. Hij beschouwde zichzelf als degene die de zaak later van haar over zou nemen.


  Chi keek naar Madame Chen en zei iets in het Chinees.


  Ze zat met een kaarsrechte rug en keek hem met een staalhard gezicht aan. ‘Als je iets te zeggen hebt, Chi, kun je dat in het Engels doen. Ik wil niet hebben dat je in mijn aanwezigheid zo onbeschoft bent.’


  Chi keek Jace met ijzige ogen aan. Hij verontschuldigde zich


  niet. ‘Ik vroeg me alleen maar af of ik morgenochtend op mijn hulpje kon rekenen of dat ik het opnieuw zonder hem zou moeten stellen omdat hij zo onbetrouwbaar is.’


  Jace stond op. ‘Als je hier bent omdat je mij wilt spreken, Chi, dan stel ik voor om dat elders te doen.’


  ‘Je ziet eruit alsof één stap je nog te veel is,’ verklaarde Chi. ‘De enige die hier stappen gaat doen is Chi,’ zei Madame Chen nadrukkelijk, waarbij ze haar neef strak aankeek. ‘Als je met naar huis gaan hebt gewacht om zo iets onbenulligs te kunnen zeggen, dan heb je weinig besef van de waarde van tijd.’


  Chi bleef Jace aankijken. ‘U vergist zich, tante. Ik had mijn tijd niet beter kunnen gebruiken.’


  Jace hield zijn mond terwijl Chi de kamer uitging. Hij zou nooit een negatieve opmerking over de man maken, maar dat nam niet weg dat zijn woorden hem een misselijkmakend gevoel bezorgden.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat iemand mij hier zal kunnen vinden,’ zei hij zacht. Tenzij Chi hem zou verraden, of iemand het kenteken van de Mini genoteerd had toen hij met hoge snelheid bij Abby Lowells flat was weggereden. ‘Niemand heeft mijn adres hier. Maar als de politie mocht komen weet u in ieder geval waar het om gaat.’


  ‘Wat ben je van plan?’ vroeg Madame Chen. ‘Als ze denken dat jij die advocaat hebt vermoord en je je gedraagt alsof je schuldig bent, hoe zullen ze dan op het idee komen om naar iemand anders op zoek te gaan? Ze zullen alleen jou maar zoeken, en ondertussen gaat de echte moordenaar vrijuit.’


  Jace nam zijn hoofd in zijn handen en tuurde omlaag naar de vloer tussen zijn laarzen. Zijn hoofd dreunde. Zijn enkel bonsde en was al flink opgezet. En hij was misselijk van de honger en van de angst.


  ‘En wil je dat?’ drong ze aan. ‘Dat de echte dader vrij rond blijft lopen en nog meer mensen kan vermoorden?’


  Hij wilde zeggen dat hem dat niets kon schelen zolang hij er maar niets mee te maken had en ze niet het risico liepen dat de Kinderbescherming achter Tyler aan zou gaan, maar hij wist dat Madame Chen dat niet wilde horen. En hij wist dat het ook niet zo zou kunnen zijn, ook al wilde hij dat nog zo graag.


  ‘Nee, dat wil ik niet. Ik moet alleen een oplossing zien te vinden voordat ik... Ik verzin wel wat... Ik bedenk wel een oplossing. Het enige dat ik nodig heb is tijd.’


  ‘Als de politie komt,’ zei Madame Chen zacht en verdrietig, ‘zal ik ze niets vertellen.’


  Jace keek naar haar op.


  ‘Ik ben het niet eens met wat je doet, JayCee, maar ik sta achter je, zoals ik weet dat jij ook achter mij zou staan. En ik weet dat je onschuldig bent.’


  Ze was een van de weinige echt goede mensen die Jace ooit ontmoet had, en hij dwong haar voor hem te liegen. En mogelijk bracht hij haar zelfs in gevaar. En dat alles alleen maar omdat hij tijdens een van de zwaarste regenbuien van het jaar een klusje had aangenomen. Om Eta een plezier te doen. En om een paar extra dollar voor het levensonderhoud van zichzelf en zijn broertje te verdienen.


  Hij kon het Lenny Lowell bijna horen zeggen: Geen enkele goede daad blijft ongestraft, knul.


  Hoofdstuk 23


  


  Tyler kende het gebouw als zijn broekzak, van de geheime bergruimte in het plafond van hun badkamer waar Jace spullen bewaarde, tot het laadperron beneden, de opslagruimtes, de kasten en de ruimte onder de kast achter in de personeelsruimte waar Tyler zich soms verstopte om Chi en de anderen af te luisteren.


  Hij was klein voor zijn leeftijd en dat hielp hem bij zijn pogingen om onopgemerkt te blijven. Het zou nog beter zijn geweest als hij, net als de Chinezen in zijn omgeving, zwart haar had gehad en niet een opvallende blonde eend in de bijt was geweest. Ooit, toen hij acht was, had hij zijn blonde haar geverfd nadat hij bij de drogist in de uitverkoop voor $3,49 een pak Clairol had gekocht.


  Het was een enorme knoeiboel geweest. Tegen de tijd dat hij klaar was, was alles zwart geweest - zijn hoofd, zijn oren, zijn nek, zijn handen - omdat de latex handschoenen die in de verpakking werden meegeleverd, veel te groot waren geweest en voortdurend van zijn handen waren gegleden. Er zat zwarte verf op zijn voorhoofd en op het puntje van zijn neus, en op zijn rechterwang zat een grote veeg.


  Jace had gezegd dat hij voor iemand die zo slim was als hij behoorlijk stom bezig was geweest, en vervolgens had Tyler meerdere uren nodig gehad om eerst de badkamer, en daarna zichzelf schoon te krijgen.


  Het had weken geduurd voor de verf eruit was gegroeid. De kinderen op zijn school waren overwegend Chinees. Ze hadden hem uitgelachen tot zijn haar lang genoeg was geweest om het heel kort af te kunnen knippen. Nog eens twee weken later had hij weer op die gele eend geleken.


  Tegenwoordig liep hij, wanneer hij niet op wilde vallen, in een verschoten zwart sweatshirt met capuchon. Het shirt, dat oorspronkelijk aan Jace had toebehoord, was zo oud dat het weefsel lekker zacht was geworden, terwijl het oorspronkelijke zwart was verbleekt tot donkergrijs. De mouwen waren zo lang dat ze over zijn handen hingen, en de capuchon was groot genoeg om er helemaal in weg te duiken.


  Niet opvallen was een vaardigheid die Tyler al op jonge leeftijd ontwikkeld had. Jace wilde hem altijd overal voor beschermen en behoeden alsof hij een baby was. Maar Tyler wilde alles van alles weten. Kennis is macht. Hoe meer je weet, des te kleiner de kans op onaangename verrassingen. Een gewaarschuwd mens telt voor twee.


  Tyler was daarvan overtuigd. Hij was nog maar een jongen en te klein om zijn omgeving met fysieke middelen de baas te kunnen, maar hij had een IQ van 168. Hij had alle tests gedaan die hij op het internet had kunnen vinden. Echte tests, niet van die stomme, verzonnen testjes. Zijn brein was zijn kracht, en hoe meer hij kon leren - uit boeken, via observatie en door ervaring - hoe sterker hij werd. Mogelijk zou hij iemand als Chi in lichamelijk opzicht nooit kunnen overmeesteren, maar hij zou hem altijd te slim af kunnen zijn.


  Nu, met de capuchon ver over zijn hoofd getrokken, duwde hij de deur van de bezemkast op de gang vlak naast het kantoor van Madame Chen op een kiertje open, en zag hoe Chi met zijn oor tegen de deur van het kantoor gedrukt stond te luisteren. Tyler had Chi nooit gemogen. Hij was altijd gespannen en zuur. Opa Chen zei dat Chi als kind het zaad van jaloezie had ingeslikt en dat de wortels ervan nu zo met zijn wezen waren vergroeid dat ze nooit meer uit te roeien waren.


  Jace was opnieuw laat thuisgekomen. Tyler had door het raampje van de badkamer naar hem uitgekeken, had hem aan zien komen en had hem, alsof hij niet wist wat zijn volgende stap zou moeten zijn, lange tijd roerloos als een standbeeld naast de auto zien staan. Toen hij Madame Chen naar haar kantoor was gevolgd, had Tyler, zonder een moment te aarzelen, zijn magische sweatshirt gepakt en was op kousenvoeten naar beneden, naar de bezemkast gerend.


  Hij wist dat er iets aan de hand was, en hij wist dat Jace niet alleen maar van Het Beest was gevallen. Hij had het meteen geweten toen Jace hem dat de vorige avond had verteld. Jace was zenuwachtig. Hij had Tyler niet aangekeken toen hij zei dat hij


  alleen maar van zijn fiets was gevallen en dat er verder niets bijzonders was.


  Tyler was daar heel gevoelig voor. Omdat hij urenlang bezig was met het luisteren naar, en het observeren van mensen, en hij mensen gadesloeg zonder dat ze wisten dat ze in de gaten werden gehouden, had hij een speciaal zintuig ontwikkeld op grond waarvan hij kon zeggen of iemand de waarheid sprak of niet. Hij had geweten dat Jace gelogen had, maar hij was te bang geweest om hem erop aan te spreken.


  Opa Chen zei dat leugens gevaarlijker konden zijn dan adders. En dat geloofde Tyler zo!


  Maar nu, terwijl hij in de bezemkast zat die een niet-geïsoleerde muur met het kantoor van Madame Chen gemeen had, vroeg hij zich af in hoeverre de waarheid minder erg was.


  De politie dacht dat Jace iemand had vermoord! Tylers ogen schoten vol terwijl zijn gedachten op hol sloegen en hij alles voor zich zag wat Jace zei - dat hij naar de gevangenis moest en dat Tyler door de Kinderbescherming in een pleeggezin zou worden geplaatst.


  Tyler wilde hier niet weg. Hij hield van zijn huis hier en hij vond het prettig op de school waar Madame Chen hem op had gezet - een kleine, particuliere school waar niemand het vreemd scheen te vinden dat een Chinese vrouw voor hem naar de ouderavonden kwam. Hij kreeg buikpijn bij de gedachte dat hij weg zou moeten bij Madame Chen en Opa Chen, en dat hij bij vreemden zou worden ondergebracht.


  Vreemden zouden niets van hem af weten. Ze zouden niet weten wat hij lekker vond en wat hij graag deed. Vreemden zouden niet weten dat hij, ondanks zijn IQ van 168, nog steeds een kind was dat bang was voor nachtmerries en het donker. Hoe zouden vreemden dat moeten begrijpen?


  Misschien waren het aardige mensen en bedoelden ze het goed en zouden ze hun best doen - uiteindelijk waren Madame Chen en Opa Chen aanvankelijk ook vreemden geweest - maar voor hetzelfde geld was dat niet het geval. En ongeacht of ze wel of niet goed waren, échte familie zouden ze nooit worden.


  Tyler kon zich zijn moeder amper herinneren. Wanneer hij aan haar dacht, dacht hij aan de klank van haar stem, aan de aanraking van haar hand en de geur van haar huid. Hij had wel enkele specifieke herinneringen aan haar, maar het was nog maar de vraag of die herinneringen echt waren, of dat hij ze verzonnen had. Hij wist dat zoiets mogelijk was, dat het brein lacunes kon vullen en leemtes tussen verschillende echte gebeurtenissen kon overbruggen met zogenaamde herinneringen van wat iemand graag wilde dat er gebeurd was.


  Tyler had een heleboel van dat soort wensen. Hij droomde dat zijn moeder nog leefde. Dat ze met zijn allen in een huis woonden - het soort huis waar families op de televisie in woonden in series als Leave It to Beaver - hij, Jace en hun moeder. En hij droomde dat ze een vader hadden, maar dat hadden ze niet.


  En nu wenste hij met heel zijn hart dat Jace niet in moeilijkheden verkeerde, en dat er geen kans bestond dat hij zou verdwijnen om nooit meer terug te komen.


  Tyler maakte zich zo klein mogelijk. Met zijn armen om zijn benen en zijn wang tegen zijn knieën gedrukt kneep hij zijn ogen stijf dicht en probeerde de brandende tranen de baas te blijven.


  Met huilen schoot hij niets op, ook al wilde hij dat nog zo graag. Hij moest nadenken. Hij moest zoveel mogelijk informatie zien te verzamelen, en wanneer hij alle gegevens naast elkaar had gelegd en met elkaar vergeleken had, zou hij moeten kijken op welke manier hij kon helpen. Daar had hij nu eenmaal een IQ van 168 voor.


  Desondanks was hij nog steeds een kind, en hij was van zijn leven nog niet zo bang geweest.


  Hoofdstuk 24


  


  Voor een vrouwtje van haar postuur at Andi Kelly onvoorstelbaar grote hoeveelheden. Ze at als een wolf, alsof ze in staat was om de hand van de kelner eraf te bijten wanneer deze het zou wagen haar bord weg te halen voordat dat schoon leeggegeten was.


  Parker sloeg haar stomverbaasd gade. LA was een stad waar bedenkelijk werd gekeken naar vrouwen die echt voedsel aten. De helft van de vrouwen die hij kende zou hier bij Morton’s een preisalade en een enkele garnaal bestellen om die na afloop over te geven.


  Maar Andi Kelly was nu eenmaal anders dan anders. Voor zover Parker haar kende was Andi dag en nacht, week-in week-uit dezelfde. Geen excuses, geen listen, geen spelletjes. Ze zei wat ze wilde zeggen, deed wat ze wilde doen, droeg wat ze wilde dragen. Ze was een verfrissende, naar kaneel geurende bries - haar parfum was hem bij de zoen van de ontmoeting opgevallen. Ze begroette hem als een oude vriend die ze twee dagen tevoren nog gezien had, ging zitten en stak van wal.


  Parker was zelf te opgewonden om veel te kunnen eten. De zenuwen gierden hem bij dit soort zaken - zaken die zijn belangstelling hadden gewekt, die hem intrigeerden en een uitdaging voor hem betekenden - door de keel. Dit soort zaken grepen hem zo aan dat ze hem niet loslieten en dat hij er slaap en eten voor liet varen. Op dit moment had hij dat stadium nog net niet helemaal bereikt, maar hij herkende de tekenen. Hij kon ze voelen als de subtiele schokken die aan een aardbeving voorafgingen.


  ‘Dus dat joch, die Caldrovics, beweert dat iemand hem over die moord van jou heeft getipt,’ vertelde Kelly tussen twee happen eersteklas ossenhaas door.


  Parker nipte van zijn glas cabernet. ‘Wie?’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Is dat een geintje? Dit soort duivelsgebroed duikt na hun geboorte meteen naar je strot om zich eerst


  aan je bloed te laven en vervolgens over je wegrottende lijk een stapje hoger op de ladder naar succes te klimmen. Dat zal hij me heus niet vertellen.’


  ‘Dan had je het uit hem moeten rammen,’ verklaarde Parker met een stalen gezicht.


  ‘Waar zie je me voor aan? Een smeris?’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat je oud, en ten dode opgeschreven bent?’


  Kelly maakte een snauwend geluid en sneed nog een stuk van haar vlees. ‘Daar ben ik veel te gemeen voor. Ik weet dat ik er heel lief uitzie, en iedereen maakt me complimentjes over mijn vriendelijke en meegaande karakter, maar ik heb een duistere zijde,’ liet ze hem weten, terwijl ze met haar mes op hem wees. ‘Als ik er echt iets mee opschiet keer ik de kleine etter binnenstebuiten en gebruik zijn botjes als tandenstoker.’ Ze keek Parker doordringend aan. ‘Maar alleen als ik er wijzer van word.’ ‘Je bent niet de enige die hier wijzer van hoopt te worden,’ bekende Parker zacht, terwijl hij quasionverschillig om zich heen keek.


  Morton’s was een in het trendy West Hollywood gelegen restaurant dat stamde uit de tijd dat Hollywood en glamour nog een begrip was. De gelegenheid was nog steeds een favoriet trefpunt voor mensen die gewichtige deals te sluiten hadden en voor de generatie die altijd rood vlees was blijven eten. Allen hadden hun vaste tafeltje in het gedeelte vóór de tweede palm waar ze konden zien en gezien konden worden.


  Terwijl Parker rondkeek vroeg hij zich af in hoeverre een toevallige afluisteraar zijn gesprek met Kelly voor een filmdialoog zou kunnen houden.


  ‘Lowells dochter verzwijgt dingen voor me,’ zei hij. ‘Iemand heeft vandaag haar flat overhoopgehaald en haar met moord bedreigd. Iemand heeft haar een pak slaag gegeven, zegt ze.’


  ‘Dat zegt ze?’ Kelly trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Ze is in elkaar geslagen, zegt ze. Maar ze ziet er niet uit alsof iemand haar ook maar één haar heeft gekrenkt.’


  ‘Weet je niet dat het niet netjes is om aan de woorden van het slachtoffer te twijfelen?’


  ‘Mijn slachtoffer is Lenny Lowell, die dood is en in het lijkenhuis ligt. Voor zover ik weet is hij in opdracht van zijn dochter vermoord. Afgezien van het testament van haar vader is ze naar iets op zoek, en daar heeft ze over gelogen. Degene die haar flat overhoop heeft gehaald is ook naar iets op zoek, en ze beweert dat ze niet weet wat dat zou kunnen zijn. Als ze vóór mij op de plaats van het misdrijf is geweest moet ik dat weten. En daarom wil ik weten wie dat journalistenvriendje van je getipt heeft.’ Kelly leunde naar achteren en keek met voldoening naar haar lege bord waar alleen nog maar een plasje bloed en vet op lag. Ze veegde haar lippen af met haar servet, haalde diep adem en ademde uit. ‘Vooruit dan maar. Hou je vast, Kev. Het joch beweert dat hij het nieuwtje op de scanner heeft opgepikt en ‘Onzin. Hij is niet op Lowells kantoor geweest. Als hij het bericht heeft opgepikt, waarom is hij dan niet persoonlijk komen kijken? Ik heb hem niet gesproken. En niemand heeft me iets over een journalist verteld.’


  ‘Nou, hij beweert dat hij iemand heeft gesproken die er alles vanaf wist en dat hij iemand van het kantoor van de lijkschouwer heeft gebeld die het verhaal bevestigd heeft.’


  ‘Wie van de politie? En wie van het kantoor van de lijkschouwer?’ wilde Parker weten, alsof Kelly het joch persoonlijk opdracht had gegeven.


  ‘Hé, ik hélp je alleen maar. Ik ben onschuldig,’ zei ze, terwijl ze haar whisky oppakte en het laatste slokje nam. ‘Je hebt me gevraagd om te kijken wat ik kon ontdekken, en ik vertel je wat ik ontdekt heb. Dit heb ik van de baas.’


  Parker zuchtte, trok een gezicht en dacht over het nieuwtje na. ‘En hij heeft er geen moeite mee dat het joch niet wil vertellen wie zijn bronnen zijn geweest?’


  ‘Een krantenredacteur? Ben je vergeten dat iedereen gebruik kan maken van de term “anonieme bron”? Niemand hoefde jou indertijd te vertellen hoe ze aan de vuiligheid zijn gekomen waarmee ze je hebben besmeurd.’


  ‘Ja, maar het is wel in strijd met de wet,’ verklaarde Parker. ‘We hebben het over een moordzaak. Als deze kleine etter iets weet, als hij met iemand heeft gesproken -’


  ‘Misschien dat je hem zelf onder druk kunt zetten,’ opperde Kelly. ‘Je hebt meer in de melk te brokkelen dan ik. Als ik het probeer zal hij alleen maar denken dat ik hem een vuile streek probeer te leveren, dat ik moeilijkheden voor hem wil veroorzaken en zijn verhaal van hem wil stelen. Jij zou hem, ik weet niet, een aframmeling met de kolf van je pistool kunnen geven, of zo. Je kunt hem ermee dreigen dat je hem voor een verkeersovertreding kunt arresteren en in de gevangenis kunt zetten, en dat je ervoor zult zorgen dat zijn proces-verbaal en alle daarmee samenhangende stukken op miraculeuze wijze zullen verdwijnen terwijl zijn celgenoten op intieme wijze kennis met hem willen maken.’


  ‘En ik fuif je op een duur stuk vlees terwijl je in ruil daarvoor alleen maar bereid bent me de naam van die jongen te geven?’ vroeg Parker.


  ‘Nou, meer had je niet gevraagd. Sta liever stil bij de goodwill die je hiermee kweekt, goodwill die je in een later stadium van pas zou kunnen komen,’ suggereerde Kelly met een lief glimlachje. Haar ogen hadden een onvoorstelbaar diepblauwe tint. Haar haren hadden de kleur van een Ierse setter en zagen eruit alsof ze het zelf geknipt had. En het stekeltjeskapsel stond haar uitstekend.


  Parker glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Andi, je bent me er eentje.’


  ‘Ja, hoor,’ zei ze op dramatische toon, terwijl ze hem veelbetekenend aankeek.


  ‘En hoe is het artikeltje in de krant gekomen?’ wilde Parker weten.


  ‘Er was weinig ander nieuws. De krant moest naar de pers en er waren nog lege plekken over. Caldrovics had vijf centimeter inkt in de aanbieding.’


  Parkers pieper begon te trillen. Hij haalde hem uit het etuitje aan zijn broekriem en keek op de display. Het nummer van Dianes mobiel.


  ‘Een momentje,’ zei hij, terwijl hij opstond. ‘Ik moet even iemand bellen die veel belangrijker is dan jij.’


  Kelly rolde met haar ogen. ‘Je probeert me alleen maar met de rekening op te zadelen.’


  Parker negeerde haar en ging naar buiten om te bellen.


  De mist van zee was over land getrokken - een koele, zilverkleurige, zilte nevel. Parker voelde hoe hij erdoor omhuld werd en hoe de kou onmiddellijk doordrong tot in zijn botten. Hij had er spijt van dat hij zonder jas van huis was gegaan.


  Diane nam vrijwel meteen op. ‘Stoor ik je? Zit je midden in een spannend afspraakje?’ vroeg ze.


  ‘Niet bepaald.’


  ‘Waar ben je?’


  ‘Bij Morton’s. En jij?’


  ‘Op de Peninsula. Op een liefdadigheidsgala voor het OM. Ik heb net iemand je naam horen noemen.’


  ‘O, ja? En heeft iedereen zich toen omgedraaid en op de grond gespuugd?’


  ‘Het was in een gesprek tussen Giradello en Bradley Kyle,’ zei ze.


  Parker zei niets. Het was alsof de wereld om hem heen tot stilstand was gekomen terwijl hij ondertussen probeerde om de betekenis van de informatie te verwerken.


  ‘Kev? Ben je daar nog?’


  ‘Ja, ja. Ik ben hier. In wat voor verband?’


  ‘Ik heb maar een paar woorden opgevangen. Ik heb het idee dat Kyle ergens iets aan had moeten doen maar dat hij dat niet gedaan heeft.’


  ‘En toen werd mijn naam genoemd?’


  ‘Eerst noemden ze een naam die ik niet ken, daarna, wat later in het gesprek, hadden ze het over jou.’


  ‘Die eerste naam. Kun je je die nog herinneren?’


  ‘Nee. Ik weet niet. Het zei me niets.’


  ‘Probeer toch maar.’ Parker wachtte met ingehouden adem. Diane neuriede terwijl ze nadacht. ‘Ik geloof dat het iets met een D was. Desmond? Devon, kan dat?’


  Parker had een gevoel alsof er een vlam in hem oplaaide. ‘Damon.’


  Hoofdstuk 25


  


  Parker ging het restaurant weer binnen, en gebaarde de kelner op weg naar zijn tafeltje dat hij de rekening wilde hebben.


  ‘Laten we gaan,’ zei hij tegen Kelly. Hij pakte zijn creditcard, gaf hem aan de kelner, haalde zijn jas van de rugleuning van zijn stoel en begon hem aan te trekken.


  Kelly keek naar hem op. ‘Geen toetje? Zo kom je er wel heel erg goedkoop vanaf.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Parker. ‘Maar aan de andere kant ben ik toch niet het type dat je moeder voor je gewild zou hebben.’


  Kelly rolde met haar ogen en stond op. ‘Omdat ze je liever voor zichzelf zou willen hebben. Waarom heb je ineens zo’n haast?’ Parker keek snel om zich heen. De kelner kwam terug met zijn creditcard, en Parker haastte zich er een royale fooi aan toe te voegen en zijn naam op het bonnetje te zetten. Hij zweeg tot ze buiten waren.


  ‘Ik zit met een dood advocaatje van niets om wie, afgezien van zijn dierbare naasten, niemand iets zou moeten geven,’ zei Parker, terwijl ze naar de parkeerwacht toe liepen. ‘Waarom denk je dat Roofmoorden en Tony Giradello in hem geïnteresseerd zijn?’ Kelly haalde adem alsof ze een antwoord voor hem had, maar er kwam niets over haar lippen. Het scheelde een haar of Parker kon de radertjes in haar hoofd horen zoemen. ‘Dat is niet waarschijnlijk, maar je zegt dat het zo is.’


  ‘Gisteravond is er een team van Roofmoorden op de plaats van het misdrijf verschenen. Niemand minder dan Kyle en zijn partner. Deden of de tent van hen was.’


  ‘Maar ze hebben de zaak niet van je overgenomen?’


  Parker schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik heb ze duidelijk gemaakt dat ze er niets te zoeken hadden en toen bonden ze in. En dat vind ik nu juist zo vreemd. Wat kwamen ze daar doen als het niet hun bedoeling was om de zaak van mij te stelen? Wat ik vooral


  zo vreemd vind is dat ze ter plekke, en op zo’n geruisloze manier, zijn verschenen bij een zaak waar ze normaal gesproken nog niet eens voor van hun stoel zouden komen.’


  De eersten die een dergelijke zaak probeerden op te lossen waren in de regel de rechercheurs van het betreffende districtsbureau. Als de zaak te groot of te belangrijk bleek te zijn en Roofmoorden besloot om de boel over te nemen, ging zo’n overname doorgaans gepaard met veel poeha en grote zichtbaarheid voor de pers.


  ‘Geen fanfare,’ zei Parker. ‘Geen trompetten, geen waarschuwing, geen pers, afgezien dan van die clown van een Caldrovics -’ ‘Die zijn bron weigert te noemen terwijl het om een nietszeggend artikel over een nietszeggend advocaatje gaat.’


  ‘En nu hoor ik dat diezelfde hobo’s van Roofmoorden tijdens een benefietavond naar Giradello toe zijn gekomen om verslag uit te brengen.’


  Kelly haalde haar schouders op. ‘Dat kan ook over iets anders zijn gegaan. Ze zijn bezig met de voorbereidingen voor het proces tegen Cole. Alleen omdat jij nu toevallig zo paranoïde bent -’


  ‘Waarom zou mijn naam in dat gesprek worden genoemd?’ Kelly keek hem aan alsof ze meende iets in het gesprek gemist te hebben. ‘Je hebt niets met het onderzoek in de zaak tegen Cole te maken gehad.’


  ‘Nee, niets. Daar was ik een te eenvoudig rechercheurtje voor. Het slachtoffer is gevonden door de dochter, en die heeft Norman Crowne gebeld. En de grote baas heeft rechtstreeks contact met Roofmoorden gezocht.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Kelly. ‘Ik was erbij. Het was mijn verhaal. Dat is het nog steeds. Dus waarom zouden Giradello en Roofmoorden het over jou willen hebben?’


  ‘De enige gemeenschappelijke deler tussen mij en Bradley Kyle is Lenny Lowell,’ zei Parker, die er niet bij vertelde dat de naam van zijn belangrijkste verdachte in datzelfde gesprek was gevallen.


  Het was één ding Kelly een snoepje voor te houden, maar om haar ook de snoepjespot te geven, dat was heel iets anders. Parker zou zijn zaak niet in gevaar willen brengen door alles aan de grote klok te hangen. Als rechercheur koesterde hij een gezonde haat tegen alles wat journalist was. Maar hij mocht Kelly en hij was haar iets verschuldigd, en hij had er niets op tegen om Bradley Kyle of Tony Giradello tegenover haar te citeren. Parker beschouwde het als iets waar beiden hun voordeel mee konden doen.


  ‘Maar wat denk je dat Giradello met jouw slachtoffer wil?’ ‘Precies, Andi, dat is de hamvraag van vandaag,’ zei Parker, terwijl hij zijn parkeerkaart uit zijn zak haalde en aan de wacht gaf. ‘Waarom vraag je dat niet aan iemand die dat zou kunnen weten?’


  Kelly overhandigde haar parkeerkaart. ‘Om het antwoord dan weer aan jou door te spelen.’


  ‘Symbiose, lieve Andi,’ zei Parker. ‘En ondertussen stel ik voor dat we dat journalistje van je maar eens gaan vragen of hij en Bradley Kyle vriendjes zijn.’


  Kelly’s gezicht betrok. ‘We?’


  ‘Nou, ik ken hem niet, maar jij wel.’


  ‘Hij is mijn kind niet, jezus nog aan toe. Hoe moet ik weten waar hij uithangt?’


  ‘Je bent een onderzoeksjournalist. Waar zou je zoeken als je een uilskuiken van een jonge journalist wilde vinden?’


  De diepe zucht. Parkers Chrysler kwam aanrijden. ‘Misschien kan ik een telefoonnummer voor je regelen.’


  ‘Je kunt veel beter dan dat,’ zei Parker, toen Kelly’s auto achter de zijne tot stilstand kwam. ‘Waar gaan de jonge apen tegenwoordig naartoe om bier te drinken en zichzelf op de borst te slaan?’


  Elk liep naar zijn eigen auto.


  ‘Als je hem vermoordt,’ zei Kelly, ‘zijn de exclusieve rechten voor mij.’


  Parker had vastgesteld dat de enige andere beroepsgroep die evenveel dronk als smerissen, schrijvers waren. Schrijvers in alle categorieën. Toneelschrijvers, romanschrijvers en journalisten. Ze verzamelden zich in de dichtstbijzijnde kroeg om daar hun leed met elkaar te delen. Schrijvers, die doorgaans eenlingen waren, hadden de aan hun werk inherente specifieke stress en paranoia met elkaar gemeen. En ongeacht je vak, wie het moeilijk had deelde zijn problemen graag met een ander.


  De bar waar Kelly hem mee naartoe nam was een tent die er dertig jaar geleden waarschijnlijk al net zo uit had gezien. Alleen was de lucht er vroeger waarschijnlijk blauw van de rook geweest en had het publiek overwegend uit mannen bestaan. Tegenwoordig mocht er in LA vrijwel nergens meer gerookt worden, en gingen vrouwen overal naar binnen waar ze naar binnen wilden gaan.


  Kelly bemachtigde een paar barkrukken voor aan de bar, op een plek waar ze niet echt opvielen maar het grootste gedeelte van het lokaal en de ingang konden overzien.


  ‘Vroeger, toen die hoed van je nog modern was,’ zei ze, ‘zat het hier vol met sigarenkauwende journalisten. Nu het weer in is om naar Frank Sinatra te luisteren en cocktails te drinken, barst het hier van de jonge beroepslui die naar sekspartners op zoek zijn.’ ‘Wat is er toch van de wereld geworden,’ verzuchtte Parker. Hij bestelde een tonic met limoen voor zichzelf. Kelly vroeg om de beste whisky die ze hadden, en keek Parker vervolgens met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Dit is toch nog steeds voor jouw rekening, hè? Ik beschouw dit als onderdeel van ons avondje uit.’ ‘We zijn niet uit.’


  ‘Je wilt iets van me, en je hebt me mee uit eten gevraagd in de hoop dat je het van me zult kunnen krijgen,’ zei ze. ‘Waarom zou dat geen avondje uit zijn?’


  ‘Omdat er geen seks bij komt kijken.’


  ‘Hemel, jezus, kan het nog botter?’ vroeg ze, quasi-beledigd. ‘Je bent wel heel erg grof, zeg. Gelukkig zijn de meeste mannen met wie ik ga stappen te laf om zo bot te zijn. En daar is wat voor te zeggen.’


  Parker grinnikte. ‘Andi, meid, je bent een kei. En weet je, dat was ik eigenlijk vergeten. Tijdens die hele ellende die me mijn carrière heeft gekost was je de enige die me aan het lachen kon maken.’


  ‘Ik weet niet goed hoe ik dat moet opvatten.’


  ‘Als een compliment.’ Hij draaide zich naar haar toe, keek haar aan en werd ernstig. ‘Je bent een reuze steun voor me geweest, en ik weet niet of ik je daar ooit wel voor bedankt heb.’ Ze bloosde een beetje, keek weg, nam een slokje van haar whisky en stak haar tong uit om, met het puntje ervan, een achtergebleven druppeltje van haar bovenlip te likken.


  ‘Het is mijn werk om de waarheid te vertellen,’ zei ze. ‘Ik verdien geen complimentje voor iets dat alleen maar juist is.’


  ‘Dat kan zijn, maar toch... Je hebt het voor me opgenomen toen iedereen beschuldigende vingers naar me uitstak. En daar ben ik je dankbaar voor.’


  Kelly probeerde een onverschillige indruk te maken, maar Parker wist dat ze destijds van alle kanten was aangevallen.


  ‘Ik kan Caldrovics nergens ontdekken,’ zei ze. ‘Maar dat groepje aan dat tafeltje daar achteraan zijn lieden met wie hij weleens op zou kunnen trekken. De jonge, hongerige wolven,’ zei ze afkeurend. ‘Ik heb spijkerbroeken die even oud zijn als zij.’


  ‘Zo oud ben je niet,’ reageerde Parker meteen. ‘Als jij oud bent, dan ben ik dat ook, en dat accepteer ik niet.’


  ‘Jij hebt makkelijk praten. Een sexy man is een sexy man tot hij incontinent is en een gehoorapparaat nodig heeft. Neem Sean Connery. De man heeft meer haar in zijn oren dan op zijn hoofd, en vrouwen fantaseren nog steeds over hem. Wanneer een vrouw hier in deze stad de grens van veertig eenmaal is overschreden, wordt er niet meer naar haar gekeken.’


  ‘Hé, Kelly, volgens mij zit je naar een complimentje te vissen.’ Ze trok een lelijk gezicht. ‘Nee. Nee. Veel meer dan dat, man. Ik heb mijn netten uitgezet. Kom op, zeg. Ben je soms achterlijk, of zo? Gaat het opleiden van groentjes soms ten koste van je intelligentie?’


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei Parker. ‘Je bent geen dag ouder geworden. Je hebt een prachtige, stralende huid en je billen zijn een plaatje in die broek. Kun je het daarmee doen?’


  Ze deed alsof ze een pruillipje trok. ‘Je slaat de spijker op zijn kop, maar eerlijkheid zou beter zijn geweest.’


  ‘Ik heb de laatste tijd niet zo erg veel oefening gehad.’


  ‘Dat kan ik me moeilijk voorstellen.’


  ‘Het is waar. Ik ben tegenwoordig overwegend huismus,’ zei hij. ‘Vertel, hoe is het met Goran?’


  ‘Er valt niet veel te vertellen.’


  ‘Maar je bent met hem getrouwd.’


  ‘Ja, dat leek indertijd een goed idee,’ zei ze, terwijl ze in haar glas tuurde in afwachting van het moment waarop Parker iets terug zou zeggen, maar hij reageerde niet en wachtte tot ze zou vertellen wat er gebeurd was.


  ‘Ik dacht dat hij mijn grote liefde was, maar toen bleek dat ik niet de enige was die daar zo over dacht.’ Ze haalde haar schouders op en trok een grappig gezicht, maar haar ogen lachten niet mee. ‘C’est la vie. Wat heb je uiteindelijk aan al dat gelazer. Ik zie trouwens ook geen ring om jouw vinger.’


  ‘Nee. Ik ben nog steeds hard bezig om uit te zoeken wie ik in werkelijkheid ben.’


  ‘Daar heb je hem,’ zei Kelly, met een knikje in de richting van de andere kant van de bar. ‘Caldrovics. Hij komt van achteren, van de toiletten, denk ik. Ongewassen haren en een onverzorgd sikje. Hij lijkt wel een zwerver.’


  ‘Hebbes,’ zei Parker, terwijl hij zich van zijn kruk liet glijden. ‘Doe me een lol, wil je?’ vroeg Kelly. ‘Laat mij erbuiten, oké?’ Hij legde voldoende geld neer voor hun drankjes en liep naar de andere kant van de bar - langs de flirtende yuppies en langs een stel oude honden die ruzie zaten te maken over de Midden-Oostenpolitiek van de president. Geen van Caldrovics’ vriendjes zag hem naderbij komen. Ze gingen te zeer op in zichzelf en in het een of andere verhaal dat Caldrovics, die met zijn rug naar Parker toe stond, hun aan het vertellen was.


  Parker legde een hand op zijn schouder. ‘Meneer Caldrovics?’ Zijn gezicht was een mengeling van onaangename verrassing en achterdocht. Parker schatte hem vier- of vijfentwintig. Hij had nog jeugdpuistjes. Hij had waarschijnlijk nog steeds nachtmerries van die keren dat hij bij het hoofd van de school had moeten komen.


  ‘Zou ik u even kunnen spreken?’ vroeg Parker. Hij had zijn penning in zijn hand en hield het Caldrovics zo voor dat zijn maats het niet konden zien.


  Voor de rest van de tafel zich voor hem zou kunnen interesseren draaide hij zich weer om, maar hij liet zijn hand op de schouder van de jongen liggen.


  ‘Waar gaat het over?’ vroeg Caldrovics, die hem schoorvoetend volgde.


  ‘Je burgerplicht,’ zei Parker. ‘Daar wil je je toch zeker niet aan onttrekken, of wel?’


  ‘Ik -’


  ‘Neem me niet kwalijk, maar ik ken je voornaam niet.’ ‘Danny -’


  ‘Mag ik je Danny noemen?’ vroeg Parker, terwijl hij hem voor zich uit duwde naar het halletje bij de toiletten en de achteruitgang. ‘Ik ben Parker. Van de recherche. Kev Parker. Central Division, Moordzaken.’


  ‘Moordzaken?’


  ‘Ja. Moord is wanneer iemand een ander om het leven brengt.’ ‘Ik weet heus wel wat moord betekent.’


  Ze gingen via de achterdeur naar buiten, naar een steegje waar twee kelners met een verveeld gezicht van hun sigaretje stonden te genieten.


  ‘Laten we een eindje gaan lopen, Danny,’ stelde Parker voor. ‘Dit is niet zo’n veilige buurt.’


  ‘O, maak je geen zorgen. Ik heb een geladen wapen op zak,’ zei Parker, die met elk woord minder vriendelijk klonk. ‘Twee zelfs. En jij, Danny? Heb jij een pistool?’


  ‘Jezus, nee!’


  ‘Nou, dat geeft niet. Ik weet zeker dat je er nooit een nodig zult hebben.’


  Caldrovics wilde blijven staan. ‘Waar gaan we naartoe?’ ‘Hier,’ zei Parker. Ze waren bij een afvalcontainer gekomen en Parker gaf hem een zetje. Van hier af konden kelners hen niet zien. ‘Een beetje privacy leek me een goed idee. Ik hou niet van luistervinken. Ze halen de feiten altijd door elkaar, net als journalisten. Maar daar weet jij alles van, niet, Danny?’


  Hij haalde zijn dienstwapen uit de holster en schopte tegen de container. Het geluid weergalmde als een gong. ‘Eruit jullie!’ Caldrovics sprong naar achteren. ‘Shit, man! Wat doe je?’ ‘Verdomde junks,’ verzuchtte Parker. ‘Dit soort stegen zit er vol mee. Het zijn net ratten op een vuilnisbelt. Ze zijn nog in staat om je voor een kwartje de strot door te snijden.’


  Het veiligheidslicht boven de achteringang van het gebouw was even wit en schel als het licht van de volle maan. Parker kon het gezicht van het joch duidelijk zien, maar het zijne bleef in de schaduw van de rand van zijn hoed.


  ‘Danny, ik heb een paar vragen voor je,’ begon hij. ‘Over dat artikeltje van je dat vanochtend in de krant stond over de moord op Leonard Lowell, de advocaat.’


  Caldrovics deed een stapje naar achteren, naar de container toe.


  ‘Ik heb de leiding van het onderzoek naar die moord,’ zei Parker. ‘Dat betekent dat alles via mij loopt. Iedereen die iets met die zaak te maken heeft, of die er iets over kan vertellen, die komt bij mij.’


  ‘Maar ik heb niets -’


  ‘Het is een kwestie van protocol, Danny. En ik hecht nu eenmaal sterk aan protocol.’


  ‘Dat is niet wat ze me verteld hebben,’ mompelde Caldrovics. ‘Pardon?’ vroeg Parker, waarbij hij een agressief stapje naar voren deed. ‘Wat zei je daar?’


  ‘Niets.’


  ‘Hé, wil je dat ik boos word?’


  ‘Nee.’


  ‘In dat geval ben je gewoon stom. Is het dat?’


  Caldrovics deed nog een stapje naar achteren, maar Parker aarzelde geen moment om de nieuwe afstand tussen hen te overbruggen. ‘Ben je zo stom dat je openlijk laat blijken dat je geen greintje respect voor me hebt?’


  ‘Parker, hou je een beetje rustig, man,’ zei Caldrovics. ‘Ik heb alleen mijn werk maar gedaan.’


  ‘Laat ik je waarschuwen, Danny. Je opmerkingen bevallen me niet.’


  ‘Je hebt geen enkel recht om me zo onder druk te zetten,’ zei Caldrovics.


  ‘O? En wat wilde je daaraan doen? Ga je me verklikken?’ Parker lachte. ‘Dacht je echt dat het me iets kan schelen hoe er over mij wordt gedacht? Dacht je echt dat er iemand naar je zou luisteren zonder dat er getuigen zijn die je verhaal kunnen bevestigen?’


  Ze stonden pal tegenover elkaar - zo dichtbij dat ze elkaar hadden kunnen kussen. Caldrovics was zenuwachtig maar hij wist het goed te verbergen.


  ‘Wat heb je in je zak, Danny?’ vroeg Parker zacht. ‘Ben je dit gesprek aan het opnemen?’


  ‘Nee.’


  Parker stak zijn hand in de linker-, en vervolgens in de rechterzak van het legerjack van de jongen, en haalde er een microcassetterecorder uit.


  ‘Het is niet verstandig om tegen mij te liegen, Danny.’ Parker zette het apparaat uit. ‘Ik heb verdomd weinig geduld op het moment. Ik zit met een moord die aardig begint te stinken en jij hebt informatie die mij verder kan helpen. En nu sta je me een potje voor te liegen.’


  ‘Ik weet niet wie die man heeft vermoord!’


  ‘O nee? Maar je schijnt dingen te weten waar andere mensen geen idee van hebben. Hoe kan dat? Misschien heb jij hem wel vermoord.’


  ‘Je bent gek, man! Waarom zou ik hem willen vermoorden? Ik kén die man niet eens.’


  ‘Om geld, om een artikel, om foto’s die hij van je heeft waarop je stoute dingen met kleine jongetjes doet -’


  ‘Niet te geloven,’ verzuchtte Caldrovics. Hij probeerde een stap opzij te doen, maar Parker duwde hem met een zet tegen de container.


  ‘Hé!’ riep Caldrovics uit, ‘dat is strafbaar!’


  ‘Nee, een vluchtpoging is niet strafbaar.’ Parker greep hem met beide handen vast, draaide hem om en duwde hem met een tweede harde zet met zijn gezicht tegen de stalen container. ‘Danny Caldrovics, je bent gearresteerd.’


  ‘Op welke gronden?’ wilde Caldrovics weten, terwijl Parker eerst zijn ene en toen zijn andere arm op zijn rug trok en hem in de boeien sloeg.


  ‘Ik verzin wel wat zodra we in de auto zitten.’


  ‘Ik ga niet bij jou in de auto, Parker.’


  Parker trok hem met een ruk van de container af. ‘Hé, Danny, wat heb je? Ik ben van de politie. Heeft je moeder je niet verteld dat de politie je vriend is?’


  ‘Hé, wat is hier aan de hand, verdomme?’ Andi Kelly kwam vanaf de bar om de container heen gerend en kwam slippend tot stilstand toen ze zag dat Caldrovics geboeid was en door Parker de steeg uit werd geduwd.


  ‘Kelly?’ Caldrovics keek haar verbaasd aan.


  ‘Ik zag je samen met hem de achterdeur uit gaan,’ zei ze. ‘En op de een of andere manier voelde het niet lekker.’


  ‘Bemoei je er niet mee, Kelly,’ snauwde Parker. ‘Wat doe je hier? Ben je op zoek naar vette koppen?’


  ‘Laat ik liever vragen wat jij hier doet, Parker. Wat heeft dit te betekenen?’


  ‘Je vriendje hier is gearresteerd. Hij houdt informatie achter van een moordzaak waar ik mee bezig ben. En dat maakt hem tot medeplichtige.’


  Caldrovics draaide zich naar hem om. ‘Ik heb je toch gezegd dat ik niets met die moord te maken heb!’


  ‘Ja, en dat moet ik geloven? Het is bewezen dat je een leugenaar bent, en ik weet toevallig heel zeker dat je informatie achterhoudt.’


  ‘Heb je weleens van de grondwet gehoord, Parker?’ vroeg Kelly sarcastisch. ‘Het recht van vrije meningsuiting?’


  ‘Ik word ziek van jullie,’ zei Parker. ‘Dat is een term waar jullie te pas en te onpas mee smijten. Het kan jullie geen barst schelen wat er met iemand gebeurt zolang jullie maar krijgen wat je hebben wilt. Sterker nog - hoe erger hoe beter. Een onopgeloste moord levert meer koppen op dan eentje waarvan de moordenaar is gevonden.’


  ‘Dat zul je nooit hard kunnen maken,’ zei Kelly.


  ‘Misschien niet, maar misschien dat Danny hier na een nachtje in een cel met junks en dealers in het vervolg wat minder snel zijn medewerking zal willen verlenen.’


  ‘Dat kun je niet doen,’ snauwde Caldrovics.


  ‘Dat kan ik en dat zal ik, kleine etter die je bent.’ Parker begon hem weer voor zich uit te duwen.


  Caldrovics keek Kelly smekend aan. ‘Jezus, kun je niet iemand waarschuwen, of zo?’


  Kelly keek met grote ogen van Caldrovics naar Parker en terug. ‘Wacht. Wacht. Wacht,’ zei ze, met opgeheven handen alsof ze hem tegen wilde houden.


  ‘Ik heb geen tijd voor dit soort geintjes, Kelly,’ blafte Parker. ‘We hebben het over een moordenaar die al een volgend slachtoffer op het oog heeft. Dankzij dit leuke vriendje van je heeft hij vandaag de dochter van het slachtoffer te grazen genomen, en dat zou nooit gebeurd zijn als Danny haar naam vanochtend niet in de krant had gezet!’


  Opnieuw deed Caldrovics een poging om zichzelf te rechtvaardigen. ‘Wie zegt dat hij haar niet allang kende -’


  Parker gaf een ruk aan de handboeien. ‘Hou je bek, Danny! Ik heb genoeg van je smoezen. Je hebt gedaan wat je hebt gedaan. Wees een man en geef het toe.’


  ‘Wat wil je van hem weten, Parker?’ vroeg Kelly.


  ‘Hoe hij aan zijn informatie is gekomen. Wie hem verteld heeft dat de dochter het lijk heeft ontdekt.’


  Kelly keek Caldrovics aan. ‘Heb je dat dan niet van hem? Als hij de leiding van het onderzoek heeft, dan zou je dat van hem moeten hebben.’


  ‘Ik ben jou geen enkele uitleg verschuldigd, Kelly.’


  Kelly liep met nijdige stappen naar hem toe en gaf hem een schop tegen zijn schenen. ‘Ben je soms achterlijk of zo? Ik probeer je juist te helpen, stomme debiel die je bent.’


  ‘Achterlijk is zwak uitgedrukt,’ zei Parker.


  ‘Ik vrees dat je gelijk hebt.’ Ze schudde haar hoofd, draaide zich om en begon weg te lopen. ‘Je doet maar met hem wat je niet laten kunt, Parker. Ik vertik het om me nog langer uit te sloven voor iemand met zoveel zaagsel in zijn kop. En je hebt me hier niet gezien.’


  ‘Kelly! Jezus! Verdomme!’ riep Caldrovics haar achterna.


  Ze draaide zich om en spreidde haar handen. ‘Er is een moord gepleegd, Caldrovics, en jij beschikt over informatie. Hij wil alleen maar weten van wie je dat hebt. En als je zo ongelooflijk stom bent om je niet aan de gebruikelijke kanalen te houden... dan zul je het in dit vak nog geen drie minuten uithouden. Waarom heb je niet met Parker gesproken? Hij zou je voldoende details hebben gegeven. Als je toch op de plaats van het misdrijf was, waarom heb je dan niet naar hem gevraagd?’


  Caldrovics gaf niet meteen antwoord. Parker vermoedde dat hij de risico’s tegen elkaar afwoog en de minst slechte oplossing probeerde te vinden.


  Uiteindelijk slaakte hij een diepe zucht en zei: ‘Ik ben er helemaal niet geweest, oké? Ik heb het via de scanner gehoord. Verdomme, het kwam met bakken uit de hemel, man. Ik zie niet in waarom ik met dat kloteweer de straat op zou moeten om ter plekke te horen te krijgen dat de man die met zijn kop ingeslagen op de vloer ligt, dood is.’


  ‘En hoe weet je dat zijn kop is ingeslagen?’ vroeg Parker. ‘Dat is niet via de scanner vermeld. En waarom schreef je dat de man door zijn dochter is gevonden?’


  Caldrovics wendde zijn blik af.


  ‘Heb je dat alleen maar verzonnen, Danny? Vind je dat leuk?


  Verhaaltjes verzinnen? Schrijf je alleen maar voor de krant in afwachting van het moment waarop iemand je filmscript koopt? Het was een rustige avond, en leek het je daarom een aardig idee om de geschiedenis een beetje aan te dikken?’


  ‘Waarom zou ik zoiets willen doen?’


  ‘Omdat je daar de mogelijkheid toe hebt.’


  ‘Je bent helemaal niet op de plaats van het misdrijf geweest?’ vroeg Kelly verbaasd. ‘Waarom niet? Dat is je werk - om naar de plaats van het misdrijf te gaan en te beschrijven wat zich daar heeft afgespeeld. Straks ga je me nog vertellen dat je een artikel schrijft naar aanleiding van wat je op de televisie hebt gezien.’ Caldrovics trok een beledigd gezicht. ‘Ik heb met iemand van de politie gesproken. Ik snap niet waar jullie je zo druk om maken.’ ‘Ik maak me druk,’ zei Parker, ‘omdat je niet met mij hebt gesproken. Ik maak me druk omdat je, voor zover ik weet, met iemand hebt gesproken die helemaal niet op de plaats van het misdrijf is geweest. Ik maak me druk omdat je iets in de krant hebt gezet waar ik niets vanaf weet, en omdat ik erachter moet zien te komen van wie je die informatie hebt. Met welke agent heb je gesproken?’


  Opnieuw die innerlijke tweestrijd. Het was heel lang geleden dat Parker zoveel zin had gehad om iemand een dreun voor zijn hersens te verkopen. ‘Iemand van Roofmoorden. Waarom zou ik twijfelen aan wat hij me vertelt?’


  Parker had een gevoel alsof hij een klap op zijn hoofd had gekregen. Hij voelde een bijna ondraaglijke druk achter zijn ogen en in zijn nek. ‘Kyle. De klootzak.’


  ‘Kyle wie?’ vroeg Caldrovics. ‘Ik heb met Davis gesproken.’ ‘Wie is Davis?’ vroeg Parker. Hij wendde zich tot Kelly die zich voornamelijk met zaken bezighield die in de publieke belangstelling stonden, en die waarschijnlijk veel beter op de hoogte was dan hij wie er momenteel op Parker Center werkten.


  Kelly haalde haar schouders op. ‘Ik ken niemand die zo heet.’ Parker keek naar Caldrovics. ‘Waar ken je die Davis van?’


  ‘Ik heb hem pakweg een week geleden ergens in een bar leren kennen. Kun je die handboeien niet losmaken? Ik heb geen gevoel in mijn handen.’


  ‘Heeft hij je zijn identificatie getoond?’ vroeg Parker, terwijl hij de handboeien losmaakte.


  ‘Ja. Ik vroeg hem hoe het was om bij Roofmoorden te werken, en hij vertelde me over een aantal zaken waar hij in het verleden aan had gewerkt.’


  ‘Heb je een telefoonnummer van hem?’


  ‘Niet bij me.’


  Parkers mobiel ging. Het was Ruiz.


  ‘Ruiz, ik heb je al minstens honderd keer gezegd dat ik niet met je naar bed wil.’


  Ze lachte niet omdat ze geen gevoel voor humor had, dacht hij. Maar ze reageerde helemaal niet, en Parker begon een akelig voorgevoel te krijgen.


  ‘Ik ben zojuist gebeld,’ zei ze. ‘Ik heb dienst, weet je nog wel?’ ‘Ik kom naar je toe. Waar is het gebeurd?’


  ‘Speed Couriers.’


  Hoofdstuk 26


  


  ‘Verdomme,’ zei Parker met een diepe zucht. Hij voelde zijn krachten uit zich wegvloeien. ‘Verdomme,’ fluisterde hij.


  De schijnwerper van Chewalski’s patrouillewagen hulde de scène in een kil, wit licht waardoor het in eerste instantie op een voorstelling van modern theater leek.


  Eta Fitzgerald lag voorover op het natte, gebarsten asfalt achter het kantoor van het koeriersbedrijf. Of liever, haar stoffelijk overschot lag daar. Er viel niets meer te bespeuren van de indrukwekkende persoonlijkheid die Parker die ochtend had ontmoet. De enorme kracht die ze had uitgestraald was totaal verdwenen. Waar hij naar keek was niets anders dan haar omhulsel. Hij hurkte naast het lijk. Haar keel was van oor tot oor opengesneden.


  ‘Dat noem ik nog eens een forse tante,’ zei Jimmy Chew. ‘Geen geintjes alsjeblieft,’ zei Parker zacht. ‘Niet nu.’


  ‘Ken je haar, Kev?’


  ‘Ja, Jimmy, ik heb haar gekend.’


  Hetgeen nu een probleem was. Een van de eerste dingen die hij zijn leerlingen bijbracht was om nooit een persoonlijke band met slachtoffers aan te gaan. Deed je dat wel, dan kon je er zeker van zijn dat je op den duur gek werd. Je moest ervoor waken om niet elke zaak tot een persoonlijke zaak te maken. Daar ging je aan kapot. Maar dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan wanneer je een slachtoffer voor zijn of haar dood had leren kennen.


  ‘Tjees, het spijt me,’ zei Chew. ‘Is ze een vriendin?’ „


  ‘Nee,’ antwoordde Parker, ‘maar dat had ze op een ander moment en op een andere plaats wel geweest kunnen zijn.’


  ‘Ze heeft geen identificatie bij zich. Geen handtas. Ik weet zeker dat haar geld inmiddels elders in de stad wordt uitgegeven aan cocaïne en hoeren. Er lag een sleutelbos naast haar. Van het bestelbusje. Het staat op naam van Evangeline Fitzgerald.’


  ‘Eta,’ zei Parker. ‘Ze noemde zichzelf Eta. Ze was de telefoniste hier. Ruiz en ik hebben vanochtend nog met haar gesproken.’


  ‘Die fietskoerier van gisteravond? Werkte hij hier?’


  ‘Is hij de dader? De advocaat. De telefoniste. Wat ze met elkaar gemeen hebben is de koerier.’


  Parker zei niets, maar hij geloofde het niet. Waarom zou Damon tot de avond wachten met haar te vermoorden? Hij had kunnen bedenken dat de politie als eerste achter de koeriersdiensten aan zou gaan en dat ze voor het einde van de werkdag al dingen over hem te weten zouden zijn gekomen - vooropgesteld dat Eta bereid zou zijn geweest om iets over hem te vertellen. Als Damon haar het zwijgen op had willen leggen zou hij dat hebben gedaan vóór ze naar haar werk was gegaan, en niet na sluitingstijd van het bedrijf.


  Natuurlijk zou hij haar vermoord kunnen hebben omdat hij haar had willen beroven, maar op de een of andere manier geloofde Parker dat niet. Waarom zou het joch het risico willen nemen om hier terug te komen? Wist hij veel, misschien had de politie wel een mannetje bij het bedrijf gestationeerd. En daarbij werd hij geacht geld uit Lenny Lowells brandkast gestolen te hebben. Waarom zou hij ook nog de inhoud van Eta’s portemonnee willen stelen?


  ‘Ze heeft kinderen,’ zei hij.


  ‘De enige mensen die zo’n einde verdienen bevinden zich doorgaans aan de andere kant van het mes,’ zei Jimmy Chew.


  Parker ging staan en keek om zich heen. ‘Waar is Ruiz? Dit is haar klus.’


  ‘Ze is er nog niet. Waarschijnlijk heeft ze extra tijd uitgetrokken om haar klauwen te scherpen. Je hebt een echt schatje te pakken, Kev.’


  ‘Ik hoef ze niet aardig te vinden, Jimmy,’ zei Parker, terwijl hij wegliep. ‘Ik hoef ze alleen maar dingen bij te brengen.’


  ‘Ja, en ik wens je succes.’


  ‘Hé, Parker, heb je iets voor de pers?’ vroeg Kelly vanachter het gele lint.


  Parker stak zijn handen in zijn zakken en liep naar haar toe. ‘Ik heb niet de leiding over deze zaak.’


  ‘Wie wel?’


  ‘Ze is er nog niet.’ Hij keek om zich heen om zich ervan te verzekeren dat Jimmy hem niet zou kunnen horen. ‘Waar is Caldrovics?’


  Kelly haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Wie weet is hij wel naar het politiebureau gegaan om een klacht tegen je in te dienen.’ ‘Hij is ongeschonden, met uitzondering van die blauwe plek op zijn scheen waar jij hem hebt geschopt,’ zei Parker. ‘En tussen twee haakjes, bedankt voor je hulp.’


  ‘Dat had hij verdiend, en graag gedaan. Ik doe mijn burgerplicht - het helpen van de politie - met plezier.’


  ‘Ik heb mijn best gedaan om Caldrovics dat idee bij te brengen, maar hij was er niet echt gevoelig voor.’


  Kelly trok een gezicht. ‘De jeugd van tegenwoordig. Niets als ik, ik, en nog eens ik.’ In dezelfde adem vervolgde ze: ‘Wat heb je voor me, Parker? Vette zaak?’


  ‘Het slachtoffer was telefoniste bij Speed Couriers. Het motief lijkt roof, want haar handtas is verdwenen.’


  Kelly maakte aantekeningen in haar notitieboekje. ‘Weten we hoe ze heet?’


  ‘Eerst moet de familie verwittigd worden.’ Parker haalde diep adem. De steeg stonk naar vuilnis. Bij het uitademen dacht hij aan Eta’s kinderen, hoe ze op het nieuws zouden reageren en aan hoe ze zonder haar verder zouden moeten. Hij moest voorkomen dat Ruiz hun het trieste nieuws zou vertellen. In gedachten kon hij haar al horen. ‘Ze is dood, nou en? Het leven gaat verder.’ ‘Kev?’ Kelly keek hem bezorgd aan.


  ‘Lenny Lowell zat gisteravond op een koerier te wachten. De koerier was er eentje van Speed Couriers. En sindsdien heeft niemand hem meer gezien.’


  Dat was niet helemaal waar, maar Kelly hoefde niet alle details te weten en Parker wist nog onvoldoende van Abby Lowell en haar zogenaamde ontmoeting met Damon.


  ‘Ruiz en ik waren vanochtend hier om vragen te stellen,’ zei hij. ‘Maar we zijn niets te weten gekomen. Het zit er dik in dat zijn naam een pseudoniem is. En het adres dat in zijn dossier staat is geen woonadres.’


  ‘En is deze koerier je verdachte? Voor beide moorden?’


  ‘Laat ik zeggen dat ik in hem geïnteresseerd ben.’


  Er kwam een auto met hoge snelheid de steeg in rijden. Hij stopte met gierende remmen op drie centimeter afstand van de achterbumper van Chewalski’s patrouillewagen. Het rechterportier zwaaide open en Ruiz - van top tot teen in nauwsluitend zwart leer gekleed - stapte uit.


  ‘Waar zat je?’ snauwde Parker. ‘Op de seksscene? Er is een halfuur verstreken sinds je me hebt gebeld.’


  ‘O zeg, neem me niet kwalijk. Ik woon toevallig niet in een duur penthouse in het centrum, maar in de Valley.’


  ‘Daar kijk ik niet van op,’ mompelde Kelly juist luid genoeg zodat Parker haar kon horen.


  ‘Je hebt geen idee hoe druk het op de 101 is,’ ging Ruiz verder. ‘De een of andere idioot had een tafel op het dak van zijn auto en die is eraf gevallen. En daarna -’


  Parker hield zijn hand op. ‘Laat maar. Je bent er. Je hoeft ons niet nog meer te kwellen.


  ‘Ruiz, dit is Andy Kelly,’ zei hij, met een knikje op de journaliste. ‘Ze schrijft voor de Times.'


  Ruiz keek beledigd. ‘Wat komt ze hier doen?’


  Kelly keek haar vanuit de hoogte aan. ‘Ik ben misdaadjournalist.’


  ‘Kom, dames, geen gekat, alsjeblieft,’ zei Parker. ‘Er is hier een moord gepleegd, en Ruiz, dit is jouw zaak. Het is aan jou om te beslissen of je wilt dat de pers er iets van te weten komt. Probeer er rekening mee te houden dat de pers ook nuttig kan zijn. In dit geval wil ik dat je alles eerst met mij checkt. Het is niet ondenkbaar dat deze moord in verband staat met die van gisteravond. We moeten als het ware op dezelfde bladzijde zitten. Weet je wie het slachtoffer is?’


  ‘De telefoniste.’


  De lijkschouwer was gearriveerd en liep langzaam om het stoffelijk overschot heen alsof hij niet kon beslissen waar hij het beste zou kunnen beginnen.


  ‘Het is jouw moord,’ zei Parker. ‘Ga je gang. Probeer er geen puinhoop van te maken en hooguit drie, vier mensen op het verkeerde been te zetten. En denk eraan, ik hou je met argusogen in de gaten. Eén verkeerde zet en je kunt naar de parkeerdienst.’ Ruiz stak haar middelvinger naar hem op en liep weg. ‘Gedver,’ zei Kelly. ‘Het is duidelijk dat er op Parker Center iemand is die écht een bloedhekel aan je heeft.’


  ‘Lieverd, iederéén op Parker Center heeft een bloedhekel aan me.’ Hij zette de kraag van zijn jas op, trok zijn hoed iets naar voren en liep weg. ‘Ik bel je.’


  ‘Hé, Parker,’ riep Kelly hem na. Hij keek achterom over zijn schouder. ‘Woon je echt in een duur penthouse in het centrum?’


  ‘Welterusten, Andi,’ zei hij, en hij liep door.


  De lijkschouwer ging verder met zijn werk en aarzelde niet om het slachtoffer haar laatste beetje waardigheid te ontnemen. Hij knipte haar kleren van haar lichaam om te kunnen zien waar ze verder nog letsel had opgelopen.


  ‘Hoe lang is ze al dood, Stan?’ vroeg Parker.


  ‘Twee a drie uur.’


  De man kreunde en spande zich tot het uiterste in om Eta Fitzgeralds lichaam op haar rug te leggen. Tweehonderd pond. Toen het lichaam uiteindelijk meegaf, kukelde de man bijna naar achteren. Eta’s keel was bijna tot aan haar ruggengraat opengesneden, en toen ze op haar rug draaide wilde haar hoofd amper mee.


  Ruiz kromp ineen. ‘Madre de Dios,’ kwam het fluisterend over haar lippen.


  Ze werd lijkbleek en deed een stapje naar achteren. Parker legde een hand op haar schouder om haar te ondersteunen. ‘Je eerste doorgesneden keel?’


  Ruiz knikte.


  ‘Misselijk, lieverd?’


  Ze knikte opnieuw, en Parker draaide haar om zodat ze met haar rug naar het slachtoffer kwam te staan. ‘Zolang je maar niet op het bewijsmateriaal kotst.’


  Dit was de dood in zijn meest wrede gedaante. Parker kende voldoende door de wol geverfde veteranen die, bij het zien van een ernstige verminking of een doorgesneden keel, niet in staat waren om hun eten binnen te houden. Daar hoefde niemand zich voor te schamen. Het was echt verschrikkelijk om te zien. Soms vroeg hij zich weleens af wat het over hem zei dat hij er wel tegen kon. Waarschijnlijk dat hij geleerd had om dit soort dingen niet persoonlijk op te vatten. Dat hij in de loop der jaren over de waardevolle eigenschap was gaan beschikken, de stoffelijke resten van het slachtoffer los van het slachtoffer als levend mens te kunnen zien.


  Desondanks raakte dit geval hem dieper dan gewoonlijk. Enkele uren tevoren had hij deze fantastische vrouw met haar gevoel voor humor in levenden lijve meegemaakt. Nu was haar strottenhoofd gereduceerd tot een anatomische les die geen geluid meer voort kon brengen.


  De randen van de gapende wond krulden naar buiten toe om waardoor een grote hoeveelheid geel vetweefsel zichtbaar was dat er in het felle witte licht van de schijnwerper uitzag als lichtgevend kippenvet.


  De wond zelf vertoonde maar weinig bloed. Het grootste gedeelte ervan was waarschijnlijk rechtstreeks via haar luchtpijp in haar longen terechtgekomen waardoor ze in haar eigen bloed verdronken was. Haar slagader moest als een gek bloed hebben gesproeid. Als dat bloed niet door de regen weggespoeld was, zouden ze er tot op twee tot tweeënhalve meter van het lijk sporen van hebben aangetroffen. Een deel van het bloed had zich onder haar lichaam, op het asfalt verzameld. De kleren op haar borst waren ervan doorweekt waardoor het getatoeëerde, met vlammen omgeven rode hartje boven haar linkerborst nauwelijks nog opviel.


  Al dat bloed, en afhankelijk van waar de moordenaar had gestaan was het mogelijk dat hij er zonder een spatje op zijn lichaam of kleren vanaf was gekomen.


  Ruiz kwam terug waarbij ze Parker uitdagend aankeek en ‘Waag het niet me uit te lachen’ leek te zeggen.


  ‘Heb je agenten de buurt in gestuurd om navraag te doen?’ vroeg hij. ‘Het kan zijn dat iemand iets heeft gezien.’


  Ze knikte.


  ‘Wie heeft de politie gebeld?’


  ‘Geen idee.’


  Parker wendde zich tot Chewalski. ‘Jimmy?’


  ‘Een brave burger,’ antwoordde hij, terwijl hij hun gebaarde dat ze hem verder de steeg in moesten volgen.


  Toen ze bij de laadzone van een meubelzaak met de naam Fiorenza waren aangekomen, kwam er een duistere gestalte uit een grote, kartonnen doos gekropen. Het bleek een in lompen gehulde lange, magere neger met lang, vervilt grijs haar te zijn. Hij stonk een uur in de wind en gaf de indruk lange, lange tijd in het riool geleefd te hebben.


  ‘Mag ik jullie voorstellen aan Obidia Jones. Obi, dit zijn de rechercheurs Parker en Ruiz.’


  ‘Ik heb die arme vrouw gevonden!’ zei Jones, naar de andere kant van de steeg wijzend. ‘Ik had haar willen reanimeren maar ik kon haar niet op haar rug draaien. Ze lijkt wel een olifant. Arm mens, ik heb haar keer op keer gevraagd om niet dood te zijn, maar dat haalde niets uit.’


  ‘En toen heb je de politie gebeld?’ vroeg Ruiz met de nodige twijfel.


  ‘Naar 911 bellen is gratis. Dat doe ik weleens. Op de hoek is een cel.’


  ‘Heeft u gezien hoe het is gebeurd, meneer Jones?’ vroeg Ruiz, met een vies gezicht omdat hij zo stonk.


  ‘Nee, mevrouw, dat heb ik niet. Op het moment dat de lafhartige daad werd gepleegd had ik last van mijn ingewanden. Ik geloof dat mijn dieet te vezelrijk is.’


  ‘Dat laatste had u niet hoeven vermelden,’ zei Ruiz.


  De oude man boog zich over haar heen en keek haar onderzoekend aan. ‘Volgens mij eet u niet voldoende vezels. U zou anders kijken als u meer vezels at.’


  Hij keek Parker vragend aan alsof zijn mening hem interesseerde.


  ‘Was het maar zo eenvoudig,’ zei Parker. ‘Hoe hebt u de dode vrouw gevonden, meneer Jones?’


  ‘Ik was op weg terug naar mijn woongebied, en toen die auto wegreed zag ik haar liggen.’


  ‘Welke auto?’


  ‘Een grote zwarte.’


  ‘En heeft u toevallig ook gezien wie er achter het stuur zat?’ vroeg Parker.


  ‘Deze keer niet.’


  Ruiz wreef haar voorhoofd. ‘Hoe bedoelt u dat?’


  ‘O, ik heb hem al vaker gezien,’ antwoordde Jones op zakelijke toon. ‘Hij is meerdere keren langs geweest.’


  ‘Zou u hem herkennen als u hem opnieuw zag?’ vroeg Parker. ‘Hij lijkt op een hond, op een pitbull,’ zei Jones. ‘Vierkante kop, kleine kraaloogjes. Met een stamboom van vuilnisbakkies.’ ‘Zou u een paar foto’s voor ons willen bekijken?’ vroeg Parker. ‘Op het bureau?’ Jones had zijn borstelige grijze wenkbrauwen opgetrokken.


  ‘Ja.’


  ‘Vanavond?’ vroeg hij verder, ‘terwijl het hier buiten koud en nat is?’


  ‘Als u dat niet bezwaarlijk vindt.’


  ‘Nee, niet echt,’ zei hij. ‘Eten jullie daar ook pizza?’


  ‘Ja zeker.’


  ‘Mag ik mijn tassen meenemen? Al mijn eigendommen en bezittingen zitten in die tassen.’


  ‘Geen probleem,’ zei Parker. ‘Rechercheur Ruiz zal ze voor u naar het bureau vervoeren.’


  Jones keek haar aan. ‘Misschien heb ik nog wel ergens wat vezelrijk voedsel voor u. Ik geef u toestemming om daar zelf naar op zoek te gaan.’


  ‘Geweldig,’ zei Ruiz, met een woedende blik op Parker. ‘En rechercheur Parker geeft u een lift.’


  ‘Nee,’ zei Parker. ‘Ik weet zeker dat meneer Jones veel liever met een officiële politieauto naar het bureau gebracht wil worden. Misschien dat agent Chewalski zo goed wil zijn om de sirene voor u aan te zetten,’ zei hij tegen Jones.


  ‘Dat moet een heel indrukwekkende ervaring zijn,’ zei Jones. ‘Kom op, Obi, laten we je tassen halen,’ zei Chewalski, ‘en ze achter in de auto van de rechercheur zetten.’


  Ruiz keek Parker aan en fluisterde: ‘Ik haat je.’


  Parker negeerde haar. ‘Nog één ding, meneer Jones. Heeft u op het tijdstip van de moord hier ook toevallig iemand op een fiets gezien?’


  ‘Nee, meneer. Al die fietsjongens waren allang naar huis.’


  ‘En een klein zwart autootje?’


  ‘Nee, meneer. Grote auto. Lang en zwart als de Dood in eigen persoon.’


  ‘Dank u.’


  ‘Wat ben je toch een lui,’ zei Ruiz, toen ze terugliepen naar het slachtoffer.


  ‘Beschouw het maar als boetedoening,’ zei Parker.


  ‘Omdat ik te laat was?’


  ‘Omdat je bent wie je bent.’


  Hoofdstuk 27


  


  De flat was stil en donker. Het enige licht was het witte schijnsel van de maan dat, afhankelijk van de door de wind voortgedreven wolken, kwam en ging. Jace sloop door de kleine ruimte als een gekooid dier dat wist dat zijn vijanden op de loer lagen.


  Tyler keek al naar hem vanaf het moment dat hij boven was gekomen. Er had een sombere blik in zijn ogen gelegen en hij was ongewoon zwijgzaam geweest. Hij had met geen woord gerept over zijn nieuwe verwondingen en blauwe plekken. Misschien dat Jace zijn broertje iets had moeten vertellen, maar Tyler had niets gevraagd en het was gemakkelijker geweest om niets te zeggen en de verwijtende blikken voor lief te nemen. Uiteindelijk was de spanning in het appartement zo hoog opgelopen dat het een wonder was dat hun haren niet recht overeind stonden, en om tien uur was Tyler zonder een woord te zeggen naar bed gegaan.


  Jace probeerde de schuldgevoelens van zich af te zetten. Hij zou nooit iets doen om zijn broertje in gevaar te brengen. Dat was het voornaamste en Tylers angst kwam pas op de tweede plaats. Hij repeteerde die woorden in gedachten voor het moment waarop hij hem wakker zou maken om hem te vertellen dat hij wegging.


  Snel pakte hij wat spullen bij elkaar en stopte ze in zijn rugzak - een stel schone kleren en nauwelijks meer dan dat. Hij had nog steeds geen duidelijk plan, maar hij wist wat hij wist. Hier kon hij niet blijven. Er zou hem vast wel iets te binnen schieten, dat gebeurde altijd. Hij had van klein af aan leren improviseren. Hij moest zichzelf niet zien als een opgejaagde prooi. Het was belangrijk dat hij zichzelf niet als slachtoffer zag.


  Hij had wat de moordenaar hebben wilde, en als het een mensenleven waard was moest iemand anders er ook heel wat voor overhebben. Abby Lowell was de sleutel die hij hebben moest. Hij geloofde niet dat ze nergens vanaf wist, want waarom zou iemand haar flat anders overhoop hebben gehaald, en dat dreigement op de spiegel hebben geschreven? Jij bent de volgende. Die woorden moesten bedoeld zijn om haar ergens toe aan te zetten. Wat had het voor zin om haar te dreigen als ze niet wist waar het om ging?


  Hij wilde haar op neutraal terrein ontmoeten. Op een plek met meerdere ontsnappingsroutes waar hij het gevaar tijdig aan kon zien komen. Hij zou zeggen dat hij de negatieven had en haar vragen wat ze voor haar betekenden. Hoeveel ze haar waard waren.


  Jace vroeg zich af wat ze de politie had verteld. Ze had het over een rechercheur gehad. Welke naam had ze ook al weer genoemd? Parker. Hij vroeg zich af of dat die man met die hoed was die bij Speed op kantoor was geweest. En hij vroeg zich af wat Parker wist, tot welke conclusies hij was gekomen en wat Eta hem had verteld.


  Hij weigerde nog steeds te geloven dat Eta hem verraden had. Hij wilde contact met haar zoeken, met haar praten. Hij wilde gerustgesteld worden.


  ‘Je gaat weg.’


  Tyler stond op de drempel van de slaapkamer. Hij droeg zijn Spiderman-pyjama en zijn blonde haren stonden alle kanten op. ‘Je was van plan om zonder iets te zeggen te verdwijnen.’ ‘Niet waar,’ zei Jace. ‘Ik zou nooit vertrokken zijn zonder afscheid van je te nemen.’


  ‘Je zei dat je nooit weg zou gaan.’


  ‘Ik heb gezegd dat ik altijd terug zal komen,’ corrigeerde Jace hem. ‘En dat zal ik ook.’


  Tyler schudde zijn hoofd en zijn ogen schoten vol tranen. ‘Je zit in moeilijkheden. Dat had je me ook niet willen vertellen, maar ik weet het.’


  ‘Wat weet je?’


  ‘Je behandelt me als een klein kind, alsof ik zo dom ben dat ik bepaalde dingen niet zelf kan bedenken. Dingen als... als -’


  ‘Wat weet je?’ vroeg Jace opnieuw.


  ‘Je gaat weg. Je zou me mee kunnen nemen, maar dat doe je niet en ik kan er niets van zeggen omdat je om te beginnen al niet eens wilt dat ik weet wat er aan de hand is!’


  ‘Je kunt niet mee, Tyler. Ik moet een aantal problemen oplossen en ik moet razendsnel kunnen vluchten als dat nodig mocht zijn.’


  ‘Dat zouden we best samen kunnen doen,’ zei Tyler. ‘We zouden ergens naartoe kunnen gaan waar niemand ons kent, net als toen mama is gestorven.’


  ‘Zo simpel is het niet,’ zei Jace.


  ‘Omdat je naar de gevangenis moet?’


  ‘Wat?’ Jace liet zich op de futon vallen. Tyler stond pal voor hem. Zijn gezicht was rood van woede.


  ‘Niet liegen,’ zei hij. ‘En doe maar niet alsof je dat niet gezegd zou hebben. Ik heb het duidelijk gehoord.’


  Jace nam niet de moeite om zijn broertje te vragen of hij zijn gesprek met Madame Chen had afgeluisterd. Het was duidelijk dat hij alles gehoord had en Jace wist dat hij daar niet van op zou moeten kijken. Tyler stond erom bekend dat hij op de meest onverwachte plaatsen op kon duiken en dingen wist die hij niet behoorde te weten.


  ‘Nee, ik ga niet naar de gevangenis,’ zei Jace. ‘Dat heb ik alleen maar tegen Madame Chen gezegd om haar bang te maken. Ze wil dat ik naar de politie ga of met een advocaat ga praten. Dat wil ik niet en ik moet ervoor zorgen dat zij dat ook niet doet.’


  ‘Om te voorkomen dat de Kinderbescherming komt om me in een pleeggezin te plaatsen.’


  ‘Precies, jongen.’ Jace legde zijn handen op de schouders van zijn broertje. ‘Ik zou zoiets nooit voor je willen riskeren. Nooit. Kun je dat begrijpen?’


  Tyler keek hem met tranen in de ogen aan en knikte ernstig. ‘We doen alles voor elkaar, ja toch?’


  ‘In dat geval zou je me moeten laten helpen, maar dat wil je niet.’


  Jace schudde zijn hoofd. ‘Het is een ontzettend ingewikkelde situatie en ik moet eerst uitzoeken hoe het allemaal in elkaar zit.’ ‘Dan zou je me juist moeten laten helpen,’ drong Tyler aan. ‘Ik ben stukken slimmer dan jij.’


  Jace lachte vermoeid en woelde zijn broer door het haar. ‘Als het een wiskundig of wetenschappelijk probleem was, zou ik geen moment geaarzeld hebben om je om hulp te vragen. Maar dit is iets anders. Dit is stukken ernstiger.’


  ‘Er is een man vermoord,’ zei Tyler snel.


  ‘Ja.’


  ‘En als ze jou ook vermoorden?’


  ‘Ik zal zorgen dat dat niet gebeurt,’ zei Jace, in het besef dat het een loze belofte was. Tyler wist dat ook. En toch zei Jace: ‘Ik kom altijd terug.’


  Er rolde een traan over het gezicht van zijn broertje, en toen nog een. De blik in zijn ogen was veel ouder dan hij qua leeftijd was. Een diep, intens verdriet dat gekleurd was door alles wat hij in zijn jonge leven had meegemaakt. Op dat moment realiseerde Jace zich dat Tylers ziel minstens honderd jaar oud moest zijn en dat hij de ene na de andere teleurstelling te verwerken had gekregen.


  ‘Als je dood bent kun je niet terugkomen,’ fluisterde Tyler.


  Jace trok de jongen tegen zich aan en hield hem vast terwijl hij zijn eigen tranen in zijn ogen voelde branden. ‘Ik hou van je, mannetje. En ik kom terug. Alleen voor jou.’


  ‘Beloof je dat?’ vroeg Tyler. Zijn stem klonk gesmoord tegen Jaces schouder.


  ‘Dat beloof ik,’ fluisterde Jace, maar de belofte waarvan hij niet wist of hij hem waar zou kunnen maken voelde als een enorme scherpe steen in zijn keel die hij niet door kon slikken en niet uit kon spugen.


  Nadat ze alle twee een poosje gehuild hadden bleven ze nog een tijdje dicht tegen elkaar aan staan, maar uiteindelijk duwde Jace zijn broertje met een zucht van zich af.


  ‘Ik moet gaan, jongen.’


  ‘Wacht,’ zei Tyler. Hij draaide zich om en rende, voor Jace iets had kunnen zeggen, naar zijn kamer en kwam terug met de twee walkietalkies die Jace hem voor Kerstmis had gegeven.


  ‘Neem er eentje mee,’ zei hij. ‘Er zitten nieuwe batterijen in. Op die manier kunnen we tenminste contact met elkaar houden.’


  Jace pakte de zender aan. ‘De kans is groot dat ik te ver weg ben, maar ik bel je zodra ik kan.’


  Hij trok zijn legerjack aan en stopte de zender in zijn zak. Tyler liep met hem mee naar de deur.


  ‘Doe geen stoute dingen,’ zei Jace. ‘En luister naar Madame Chen. Hoor je?’


  Tyler knikte.


  Jace verwachtte dat Tyler zou zeggen dat hij voorzichtig moest zijn, maar dat deed hij niet. Hij nam geen afscheid en zei niets.


  Nadat hij zijn broertje voor de laatste keer door het haar had gewoeld draaide hij zich om en liep de trap af.


  



  De nacht was stil in Chinatown. De straten glinsterden als zwart ijs in het schijnsel van de straatlantaarns. Jace klom op Het Beest en fietste langzaam naar het eind van de steeg. De ene voet omlaag en dan de andere in een vermoeide klim zonder doel. Het Beest zwenkte bij elke trap afwisselend van links naar rechts tot hij vaart had gekregen. Bij de hoek sloeg hij rechtsaf en reed in de richting van het centrum waar de lichtjes achter de ramen van de torenflats op zuilen van sterren leken.


  Bij een van de hoeken die Jace om ging zag hij een paar straten verder een vijf jaar oude Chrysler Sebring een andere hoek om komen. Een groot ijzeren hek schoof open in reactie op een elektronisch bevel, en de auto reed zijn parkeerplaats op naast het gebouw van een voormalige textielopslag die op instorten had gestaan maar op het nippertje voor de ondergang gered was en in dure flats was veranderd.


  En eindje verderop nam een andere, zwarte personenauto met een gloednieuwe voorruit de bocht en reed verder, de natte straat door, langs een wasserij en een kruidenier, en langs Chen’s Fish Market.


  



  Parker ging zijn flat binnen en liet de sleutels op het smalle, zwarte Chinese altaartje vallen dat nu in de hal met een vloer van zwarte natuursteen stond en als gangtafel dienstdeed. Hij keek niet in de spiegel die erboven hing. Hij hoefde er niet in te kijken om te weten dat de dag als een loden cape op zijn schouders drukte. Hij had geen energie meer over om zich verdrietig of moe of wat dan ook te voelen.


  De gedempte gloed van de halogeenlampjes die de kunstwerken aan de muur beschenen leidde hem de gang af naar zijn kleedkamer en de grote badkamer. Hij draaide de kranen van de stoomdouche open, trok zijn pak uit en hing het over een stoel.


  Hij zou het morgen naar de stomerij brengen. Het idee het opnieuw aan te moeten trekken nadat hij erin naar Eta’s stoffelijke resten in de steeg had staan kijken, was onaanvaardbaar. En hoewel de scène niet half zo grotesk was geweest als het vinden van een lijk dat dagen dood in een kamer had gelegen, rook het naar de dood - was het besmeurd met de geur van het idéé van Eta’s dood.


  De stoom en de krachtige warme waterstralen deden de lijklucht en het loodzware gevoel voor een deel verdwijnen, en hadden een ontspannende uitwerking op zijn spieren. Het duurde niet lang voor de kilte in zijn botten van buiten af en van binnen uit langzaam maar zeker plaatsmaakte voor een aangenaam warm gevoel.


  De lampjes op de nachtkastjes verspreidden een zacht licht - onderdeel van een gecompliceerd elektronisch systeem waartoe hij zich door een vriend had laten overhalen. Verlichting, muziek en kamertemperatuur - alles zat bij elkaar in een computersysteem dat ervoor zorgde dat hij nooit thuiskwam in een koud, donker huis.


  De vrouw die in zijn bed lag te slapen was een ander verhaal. Ze was uit eigen vrije wil gekomen en had het zich gemakkelijk gemaakt.


  Parker ging op de rand van het bed zitten en keek haar aan met een gevoel dat een mengeling was van voldoening, verrassing en verbazing.


  Diane knipperde met haar ogen, sloeg ze op en keek hem aan.


  ‘Verrassing,’ zei ze zacht.


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ zei hij, terwijl hij haar haren aanraakte. ‘En waar heb ik dit genoegen aan te danken?’


  Ze wreef haar handen over haar gezicht en ging zitten. ‘Ik had mijn buik vol van al die zogenaamd belangrijke mensen, en kwam tot de conclusie dat ik behoefte had aan het gezelschap van een vurige metroseksueel.’


  Parker glimlachte. ‘Nou, schat, ik ben het toonbeeld van de chique metroseksueel. Mijn klerenkast hangt vol met Armani en mijn medicijnkastje puilt uit van de huidverzorgingsproducten. Ik kan een diner voor vier personen van uitsluitend verse ingrediënten op tafel toveren, een goede wijn uitkiezen en ik ben geen homo - niet dat daar iets verkeerds aan zou zijn.’


  ‘Ik wist wel dat ik aan het goede adres was.’


  Ze rekte zich uit zonder zich ook maar een beetje voor haar naakte toestand te schamen of ermee te pronken. Dat was een van de dingen die hij zo aantrekkelijk aan haar vond, dat ze nergens een probleem van maakte. Ze was een sterke, goed uitziende vrouw die vrede had met haar lijf.


  ‘Moest je eruit?’ vroeg ze.


  ‘Ja. Ruiz’ eerste moordzaak als leider van het onderzoek.’


  ‘De hemel sta je bij,’ zei ze. ‘Ik mag haar niet.’


  ‘Niemand mag haar.’


  ‘Ze is geen vrouw voor vrouwen.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  Diane rolde met haar ogen. ‘Mannen. Jullie snappen dat nooit. Het betekent dat je bij haar je rug in de gaten moet houden. Dat ze niet te vertrouwen is en dat je niet van haar op aan kunt. Het betekent dat ze je beste vriendin zal zijn als ze denkt dat ze iets aan je heeft, maar als dat niet zo blijkt te zijn verandert ze in je grootste vijand.’


  ‘Volgens mij hebben we dat stadium al bereikt,’ zei Parker. ‘Mooi. Dan zal het geen verrassing meer voor je zijn,’ zei ze. ‘Is het een eenvoudige zaak?’


  Parker schudde zijn hoofd. ‘Niet echt. Het is niet ondenkbaar dat er een rechtstreeks verband bestaat tussen deze moord en die op Lowell, gisteravond.’


  ‘Echt?’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Hoe dat zo?’


  ‘Het slachtoffer is de telefoniste van de koeriersdienst die Lowell op het eind van de dag had gebeld. Het schijnt dat iemand iets wil hebben en niet kan uitstaan dat het spoorloos lijkt te zijn.’


  ‘Is Roofmoorden weer op komen dagen?’


  ‘Nee. Ik vermoed dat ze het te druk hebben met zaken aan jouw kant van de stad,’ zei Parker. ‘Hoe lang zijn ze op het feest gebleven?’


  ‘Wat ik al zei. Ze hebben even met Giradello gesproken en zijn toen meteen weer verdwenen. Had je iets aan die naam?’ ‘Damon is de naam van de fietskoerier die gisteravond naar het kantoor van Lowell is gestuurd.’


  ‘Ik dacht dat het roof was bij Lowell.’


  ‘Dat geloof ik niet,’ zei Parker. ‘Het kan zijn dat de dader het geld uit de brandkast heeft meegenomen, maar dat was niet de reden van zijn bezoek. En kennelijk denkt hij dat de fietskoerier datgene heeft wat hij hebben wil.’


  ‘Dus dan denk je niet dat de fietskoerier de dader is?’


  ‘Nee. Dat spoort niet voor mij. Volgens mij is de koerier alleen maar het konijn. Mij gaat het om de hond die hem achternazit.’


  Bij de gedachte aan Eta zoals ze in de steeg had gelegen gleed er een schaduw over zijn gezicht. ‘En ik zal hem te pakken krijgen.’ Beiden zwegen terwijl ze elk met hun gedachten ergens anders waren.


  ‘Lowell heeft de koeriersdienst gebeld en om een koerier gevraagd die iets voor hem moest bezorgen,’ dacht Diane hardop. ‘De koerier heeft het pakje bij hem opgehaald en is ermee vertrokken -’


  ‘Dat nemen we aan.’


  ‘Iemand heeft eerst Lowell vermoord en vervolgens iemand die met de fietskoerier te maken heeft. De fietskoerier is nog steeds in het bezit van het pakje.’


  ‘Dat riekt naar chantage,’ zei Parker.


  ‘Hmmm,’ was het enige dat Diane erover zei, terwijl ze in gedachten verzonken leek.


  Parker had altijd van haar gedacht dat ze een geweldige rechercheur zou zijn. Ze hield van haar werk als lijkschouwer, maar ze zou zeker geen gek figuur slaan bij de recherche. Voordat ze uiteindelijk met lijken was gaan werken, had ze lange tijd bij de afdeling Wetenschappelijk Onderzoek gezeten. Ze had het er wel-eens over dat ze weer wilde gaan studeren omdat ze patholoog wilde worden.


  Ze zuchtte, stak haar hand uit en legde hem in zijn nek.


  ‘Kom naar bed,’ zei ze zacht. ‘Het is laat. Morgenochtend kun je weer de beste rechercheur van de wereld zijn.’


  Hij knikte. ‘Ik denk niet dat ik nog tot iets in staat ben,’ zei hij, terwijl hij tussen de lakens kroop.


  ‘Ik ben al blij als ik tegen je aan kan kruipen,’ zei ze. ‘Meer


  breng ik op het moment zelf ook niet op.’


  ‘Dat moet lukken,’ zei Parker. Hij nestelde zich tegen haar aan


  en kuste haar terwijl hij al half in slaap was.


  Hoofdstuk 28


  


  Aan de horizon ten oosten van Los Angeles was de ochtend als een tedere, liefdevolle droom. Strepen indigo, oranje en roze in afwachting van hun ontwaken. De regenwolken waren verdwenen en het beloofde een schitterende, zonnige dag te worden.


  De man op het dak van het verbouwde pakhuis maakte de langzame, sierlijke en geconcentreerde bewegingen van tai-chi. Witte Kraanvogel Spreidt Zijn Vleugels, Slang Kruipt Naar Beneden, Naald op Bodem van de Zee. Zijn aandacht was gericht op zijn ademhaling, zijn gebaren en innerlijke kalmte. Zijn adem ontsnapte in kleine wolkjes die het volgende moment alweer opgelost waren.


  Op een ander dak, meer naar het westen, bewogen een oude man en een kind zij aan zij op eenzelfde ritme. Hun energie vloeide in elkaar over, maar elk had zijn eigen, afzonderlijke gedachten. Bewegende meditatie. De handen langzaam naar voren, een trage stap, het gewicht naar achteren verplaatsen. Zuo xashi duli, shuangfeng guaner, duojuan gong. Een houding die overging in de volgende en in de daaropvolgende. Een dans in slow motion.


  In het hartje van Los Angeles, onder de brug van de snelweg op de kruising van Fourth en Flower Street, lag Jace diep weggedoken in zijn overlevingsdeken. Hij had zijn legerjack over het zilverachtige materiaal gedrapeerd zodat het niet zo op zou vallen. De deken leek op een groot vel aluminiumfolie, maar hield zijn lichaam op temperatuur en nam, netjes opgevouwen, niet meer plaats in dan een dubbele boterham.


  Hij had de afgelopen paar uur liggen dommelen, maar echt geslapen had hij niet. Hij lag met opgetrokken knieën op zijn zij en had zich zo klein mogelijk gemaakt om geen aandacht te trekken. Beetje bij beetje rekte hij zich uit en kwam overeind. Zijn spieren en gewrichten waren pijnlijk en stijf.


  In de volgende straat, bij Carl op de hoek van Fifth en Flower


  Street, kwamen de koeriers één voor één binnendruppelen voor koffie en iets te eten. Hij zou zijn ziel hebben verkocht voor een kop warme koffie. De Midnight Mission in Los Angeles Street serveerde een uitgebreid ontbijt aan iedereen die daar behoefte aan had.


  Misschien dat hij daar later naar toe zou gaan, maar eerst wilde hij Mojo spreken om erachter te komen wat er gezegd werd, wat er bij Speed was gebeurd en wat Eta aan de politie had verteld. Later zouden de koeriers zich hier, in afwachting van oproepen, onder de brug verzamelen. Ze zouden hun fietsen tegen de muur zetten en als kraaien op het hek gaan zitten en over van alles en nog wat kletsen - van veganistische diëten tot Arnold Schwarzenegger.


  Van alle koeriers was Mojo degene die Jace het meest vertrouwde. Hij deed zich met zijn voodoo en bijgeloof voor als een geschift rastatype, maar Jace wist dat hij eerder sluw was dan echt gek zoals Preacher John. Mojo werkte al jaren als koerier, en om zo lang in dat vak te overleven moest je vooral slim zijn. Zo nu en dan deed hij zijn masker even af en kon je een glimp opvangen van degene die erachter schuilging - een intelligente man met een beinjdenswaardige innerlijke kalmte.


  Mojo zou hem van de laatste nieuwtjes op de hoogte brengen. Als het hem tenminste lukte om Mojo alleen te spreken te krijgen.


  Jace vouwde zijn deken op en stopte hem in zijn rugzak. Hij ging achter een van de betonnen pilaren staan om te plassen, waarna hij zijn rugzak omdeed, op Het Beest stapte en op weg ging naar Carl’s. Er was geen verkeer. De stad was geeuwend aan het ontwaken.


  Dit was Jaces favoriete moment van de dag - het moment waarop hij nog schone lucht in kon ademen, zijn hoofd niet vol lawaai en uitlaatgassen zat en zijn brein nog niet gekweld werd door de duizenden vragen en antwoorden die door het hoofd van een koerier flitsen wanneer hij zich in hoog tempo tussen de auto’s door moet bewegen en voetgangers moet ontwijken, en in een flits moet beslissen wat de kortste en snelste route is om van A naar B te komen. Op dit vroege tijdstip bestond er doorgaans nog een kans dat het een goede dag zou worden.


  Hij parkeerde Het Beest tegen de zijmuur van het restaurant en


  besloot hem niet op slot te zetten. Het risico dat hij gestolen zou worden woog minder zwaar dan het voordeel dat hij, indien nodig, snel weg zou kunnen komen. Omdat hij niet naar binnen kon ging hij aan de overkant op de hoek staan. Hij deed zijn kraag omhoog, trok zijn schouders op, zette zijn pet laag op zijn voorhoofd, en ging met zijn handen in zijn zakken staan wachten. Het wemelde in deze buurt van dit soort figuren, en hij hoefde niet bang te zijn dat hij op zou vallen.


  De eerste twee koeriers die naar het café kwamen werkten voor een ander bedrijf - een bedrijf dat zijn koeriers in van hun logo voorziene truien en regenjacks liet rijden. Jace kende jongens die een beter salaris hadden laten schieten omdat ze hun individualiteit niet aan een uniform wilden offeren. Jace zou in ruil voor een beter salaris best een apenpakje willen aantrekken, maar bedrijven met uniformen betaalden niet zwart.


  Na pakweg tien minuten wachten zag hij Mojo aankomen. Hoewel de zon nog niet boven de horizon was, had hij zijn Ray Charles-bril al op. Zijn enkels en schenen waren met felgroene, elastische tape omzwachteld, en hij droeg een paarse fietsbroek met daarop meerdere lagen oude, kapotte T-shirts en sweatshirts. Hij zag eruit als een danser die geen werk meer kan vinden.


  Jace stak over toen Mojo zijn fiets de stoep voor het restaurant op stuurde.


  ‘Hé, makker,’ zei hij, ‘geef me een


  ‘Dat kun je vergeten, man,’ zei Mojo. Hij remde, zwaaide zijn rechterbeen over de achterkant van de nog rijdende fiets en stapte met een sierlijke beweging af. ‘Het enige dat ik voor je heb zijn de beste wensen.’


  Jace stak zijn hoofd boven de kraag van zijn jack uit in de hoop dat Mojo hem zou herkennen, terwijl hij tegelijkertijd om zich heen keek om zich ervan te vergewissen dat ze de enigen in de straat waren. ‘Mojo, ik ben het. Jace.’


  Mojo bleef met een ruk staan en keek hem met grote ogen aan. Hij duwde zijn zonnebril omhoog tot in zijn haar, en keek nog eens. Hij glimlachte niet.


  ‘Lone Ranger,’ zei hij ten slotte. ‘Je ziet eruit alsof je de duvel achter je aan hebt gehad en hij je te pakken heeft gekregen.’


  ‘Ja, zoiets.’


  ‘De politie is gisteren geweest. Ze hebben naar je gevraagd.


  Twee keer, twee verschillende teams. Het eerste stel vroeg me of ik je kende. Ik heb gezegd dat niemand de Lone Ranger kent.’ ‘Wat heeft Eta tegen ze gezegd?’


  ‘Zij kende je ook niet,’ zei hij. Zijn gezicht stond even triest en treurig als dat van Jezus aan het kruis - als Jezus een hoofd vol dreadlocks gehad zou hebben. ‘Niemand weet waarom, J.C., maar je bent ineens ontzettend populair.’


  ‘Het is een ingewikkeld verhaal.’


  ‘Dat valt best mee. Of je hebt iemand vermoord, of niet.’


  Jace keek hem recht aan. ‘Ik heb niemand vermoord. Waarom zou ik?’


  Mojo beantwoordde zijn strakke blik. ‘Geld is in de regel een fantastisch motief.’


  ‘Als ik geld had gehad zou ik hier nu niet staan, maar zou ik in een vliegtuig naar Zuid-Amerika zitten.’


  Hij keek zenuwachtig om zich heen in de angst dat iemand uit het restaurant naar buiten zou komen en hem zou zien. ‘Ik moet Eta spreken, maar ik kan niet terug naar Speed en ik heb haar mobiele nummer niet.’


  ‘Daar waar Eta nu is hebben ze geen telefoon, man,’ zei Mojo. Jace werd bekropen door een aller-akeligst gevoel terwijl hij strak naar Mojo’s Jezus-gezicht bleef kijken. Zijn ogen waren opgezet en roodomrand alsof hij gehuild had. ‘Hoe bedoel je?’ ‘Op weg hiernaartoe ben ik het kantoor gepasseerd. De steeg is aan beide kanten afgezet met politietape. En achter de tape loopt een smeris te patrouilleren.’


  Jace voelde een plotselinge kou die niets met het weer te maken had. Het was het soort kou dat van binnenuit komt.


  ‘Nee,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Nee.’


  ‘Ik zei tegen die smeris: “Ik werk hier, man.” En hij zei: “Niet vandaag, Rastaman, vandaag werkt hier niemand.’” Zijn ogen werden glazig van de tranen en hij kreeg een brok in zijn keel. “‘Gisteravond heeft hier iemand een vrouw de keel doorgesneden.’”


  Jace deed een stap naar achteren en draaide zich naar links en rechts alsof hij aan dit moment probeerde te ontsnappen, alsof hij probeerde te ontkomen aan de meest ondraaglijke beelden die zich als bloedspetters op stof door zijn hoofd verspreidden. ‘Haar busje stond er nog. Ze ging nooit zonder auto naar huis.’


  ‘Misschien wilde hij wel niet starten. Misschien heeft ze een taxi gebeld.’


  Mojo keek hem zonder iets te zeggen aan. Jace draaide rond in een kringetje. In gedachten riep hij om hulp, maar net als in een droom was er niemand die hem hoorde. Hij voelde de spanning in zijn hoofd toenemen en tegen zijn trommelvliezen en oogballen drukken. Hij klemde zijn handen om zijn hoofd als om te voorkomen dat zijn schedel open zou barsten en de beelden en de gedachten eruit zouden rollen. Hij had het gevoel dat hij geen adem meer kon halen.


  Eta. Ze kon niet dood zijn. Er was té veel Eta om dood te kunnen zijn. Te veel eigen mening, te veel bla-bla, te veel grote mond, te veel van alles. Hij voelde zich schuldig omdat hij aan haar had getwijfeld door te denken dat ze de politie over hem had verteld. Goeie god, jezus, ze was dood. Haar keel was doorgesneden.


  In gedachten zag hij de zwarte personenauto die ochtend weer door de steeg rijden. Roofdier zat achter het stuur. De vierkante kop, de kraaloogjes, de moedervlek achter in zijn nek. Hij voelde de rauwe angst herkend te worden. Maar de auto was hem vrijwel geruisloos, als de schaduw van de dood, gepasseerd - zijn achtervolger had hem nog geen blik waardig gekeurd.


  ‘Gevaarlijke buurt,’ zei Mojo. ‘Er gebeuren vreselijke dingen. Of misschien weet jij wel iets wat wij niet weten.’


  Jace hoorde hem amper. Eta was niet dood omdat ze in een gevaarlijke buurt werkten. Eta’s dood was zijn schuld. Hij snapte niet waarom hij niet ter plekke verpletterd werd onder het gewicht van dat besef.


  Het grootste gedeelte van zijn leven had hij zijn medemensen op een afstand gehouden om zichzelf te beschermen, maar door zijn toedoen verkeerden diezelfde mensen nu in gevaar, of waren dood. De ironie bezorgde hem een bittere smaak.


  ‘Weet je iets wat wij niet weten, Lone Ranger?’


  Jace schudde zijn hoofd. ‘Nee. Deed ik dat maar, maar dat is niet zo.’


  ‘Waarom ben je dan op de vlucht? Je hebt niemand vermoord, niet de advocaat en niet Eta -’


  ‘Jezus allemachtig, nee!’


  ‘Maar waarom ben je dan op de vlucht?’


  ‘Moet je horen, Mojo. Ik ben in een situatie verzeild geraakt


  waar ik niets van snap. De politie zou niets liever doen dan me achter slot en grendel zetten en de zaak gesloten verklaren, maar dat kan ik niet laten gebeuren. Ik heb niets verkeerds gedaan.’ ‘En nu ben je op zoek naar hulp?’ Mojo trok zijn wenkbrauwen op. ‘Sta je daarom hier met me te praten? Je had Eta om hulp willen vragen, maar nu is ze dood. Dat lijkt me geen goede deal.’


  ‘Je kunt niet weten of het door mij komt dat Eta dood is,’ zei Jace. Dat weet ík, schoot het door hem heen, maar jij kunt dat niet weten. ‘Misschien is ze wel vermoord door een junk die haar tas wilde hebben.’


  ‘Geloof je dat echt, J.C.?’


  Nee. Maar dat zei hij niet. Het had geen zin om dat te zeggen. Mojo’s besluit stond vast. Grappig dat je je teleurgesteld kon voelen hoewel je van tevoren wist dat je van niemand iets hoefde te verwachten.


  ‘Ik wil niets van je,’ zei Jace. ‘En wat er gebeurd is, dat wilde ik nog veel minder.’


  Hij begon terug te lopen naar zijn fiets.


  Mojo ging voor hem staan en versperde hem de doorgang. ‘Waar ga je naartoe?’


  Jace gaf geen antwoord en probeerde langs hem heen te stappen. Mojo bleef hem tegenhouden, legde zijn hand op zijn schouder en duwde hem een stap naar achteren.


  Jace duwde hem terug. ‘Dat kun je beter niet weten want ik wil geen medeplichtige van je maken, Mojo. Maak je over mij maar geen zorgen. Ik kan heel goed voor mijzelf zorgen.’


  ‘Ik maak me geen zorgen om jou. Ik maak me zorgen om Eta. Om wat haar is overkomen. Nu ze dood is zal de politie je zoeken. Ik vind dat je met de politie zou moeten praten.’


  ‘Geen behoefte aan.’ Jace zette zijn helm op, zette zijn linkervoet op de pedaal, trapte en zwaaide zijn rechterbeen over het zadel.


  ‘Kan het je niet schelen dat iemand haar keel heeft doorgesneden?’ vroeg Mojo op luide, boze toon. Hij stapte op zijn eigen fiets en kwam naast Jace rijden. Ze reden van de stoep en staken Flower Street over. ‘Iemand zal daar voor moeten boeten.’


  ‘Ja, maar niet ik,’ zei Jace, vaart makend. ‘Ik weet niet wie haar heeft vermoord en ik kan niet naar de politie.’


  Terwijl hij dat zei keek hij strak naar de weg omdat hij niet wilde dat Mojo zou zien dat het een leugen was. Hij wist verdomd goed wie Eta had vermoord. Als hij naar de politie zou gaan zou hij om een tekenaar kunnen vragen en zijn achtervolger tot en met de moedervlek achter in zijn nek aan hem kunnen beschrijven. Het zou hem niet verbazen als de man een kilometerslang strafblad had. Het zat er dik in dat zijn portret in een van de fotoboeken stond. Jace zou hem er vrijwel blindelings uit kunnen pikken.


  Het probleem was alleen dat hij, als hij naar de politie zou gaan, meteen gearresteerd zou worden. Ze zouden niet naar hem willen luisteren. Hij werd verdacht van de moord op Lenny en hij had geen bruikbaar alibi voor het moment waarop de moord was gepleegd. De enige die onder ede zou kunnen verklaren waar hij op dat moment was geweest was de man die geprobeerd had om hém te vermoorden. Hij werd gezocht voor de inbraak bij Abby Lowell. Ze zou hem met liefde identificeren. En nu Eta. Hij wist niet hoe laat ze was vermoord, en daarom wist hij ook niet of hij een bruikbaar alibi had. Maar wat hij wél wist, was dat alle drie de mensen, afgezien van Roofdier, hém gemeen hadden.


  ‘Je wilt niet,’ zei Mojo boos. Hij had geen moeite om hem bij te houden. ‘Eta is dood. Ze heeft kinderen


  ‘Ja, en ik niet, dus wat maakt het uit of ik in de gevangenis kom,’ zei Jace, met een zijdelingse blik. Hij ging rechtop zitten, liet het stuur los, pakte zijn zwembril die om zijn nek hing en zette hem op.


  ‘De enige om wie je geeft ben je zelf.’


  ‘Je weet geen barst van me af, Mojo. Je weet nul komma nul van wat er gaande is. Bemoei je er niet mee.’


  Jace ging op zijn pedalen staan en sprintte weg. Hij wilde zo snel mogelijk bij Mojo vandaan zijn, en ontkomen aan het schuldgevoel dat deze hem aan wilde praten. Hij wilde afstand tussen zichzelf en het beeld in zijn hoofd - het beeld van Eta met een doorgesneden keel en het bloed dat uit haar lichaam op de vettige, smerige straat achter het kantoor van Speed vloeide. Hij wilde er niet aan denken hoe haar laatste minuten waren geweest, en waar ze aan had gedacht.


  Het Beest zwenkte van links naar rechts en terug terwijl hij vaart maakte. De nieuwe achterband had een uitstekende greep op de weg en hielp hem snel vooruit te komen. Op Figueroa Street, waar het al druk begon te worden, sloeg hij rechtsaf. Bestelwagens, vrachtwagens en forensen die vroeg naar de stad kwamen om de files op de snelwegen voor te zijn.


  De stank van uitlaatgassen en de geluiden van piepende remmen en dieselmotoren waren hem vertrouwd. Even vertrouwd als het gevoel van de vaart van zijn fiets. Voor het overige mocht zijn leven dan op z’n kop staan, hier ging tenminste iets vertrouwds van uit - van het voelen, zien, horen en ruiken van dingen die hij begreep.


  Hij keek achterom om te zien of Mojo de hint begrepen had en hem had laten gaan, maar de andere koerier begon hem links in te halen. Jace trapte op de rem en nam de bocht, terug naar Fourth Street waar zijn dag was begonnen. De eerste koeriers hadden zich al onder de brug verzameld. Hij zag ze in een kleurig waas terwijl hij ze met hoge snelheid passeerde.


  Mojo bleef met een grimmig gezicht naast hem fietsen. Hij gebaarde Jace meer dan eens dat hij naar de kant moest gaan, maar Jace stak zijn middelvinger naar hem op en trapte harder. Hij was tien jaar jonger dan Mojo, maar hij was gewond en uitgeput. Mojo was gezond en vastberaden en kwam, met zijn U-slot in de hand, naast hem rijden. Hij gebaarde Jace met het slot dat hij moest stoppen en probeerde hem naar de stoeprand te dwingen, maar toen Jace nog steeds niet reageerde boog hij zich schuin naar voren om het slot tussen Jaces spaken te steken.


  Jace hield even op met trappen en sprong, na Olive Street overgestoken te zijn, met zijn fiets op de stoep. Een auto, die rechtsaf had willen slaan, toeterde boos. Voetgangers op de stoep sprongen geschrokken opzij en scholden hem uit. Hij schampte de arm van een man die met een beker koffie in zijn hand liep, en de inhoud vloog als een fontein door de lucht.


  Mojo reed nog steeds op straat voor hem uit, en hield zijn blik strak op de volgende kruising gericht.


  Miljoenen piepkleine berekeningetjes flitsten als data in een computer door Jaces hoofd - vaart, snelheid, traject, hoeken, hindernissen.


  Zijn gedachtestroom werd onderbroken door het geluid van een sirene. Een politieauto met zwaailicht kwam op Mojo af, en


  er klonk een krakende stem door de luidspreker. ‘Politie! Jullie op die fietsen! Aan de kant!’


  Op de hoek van Fourth en Hill Street gaf Mojo een harde ruk aan het stuur, waardoor hij pal voor Jace kwam te rijden. Jace stuurde naar links. Het stoplicht was op oranje gesprongen. De kruising was bijna helemaal vrij.


  Het Beest vloog van de stoep en miste Mojo’s achterwiel op een haar. Jace, die met fiets en al door de lucht vloog, verplaatste zijn gewicht waardoor de fiets tijdens de vlucht van richting veranderde.


  De politieauto was bij de hoek gekomen en sneed een vrachtwagen om van de linkerrijbaan naar de kant te komen. Het achterwiel van Het Beest landde vlak voor de linkerkoplamp van de politieauto. Er weerklonk een luide klap, en de politieauto vloog met een ruk naar voren toen iemand er van achteren tegenop reed.


  Jace ving de schok van de landing op, sprong op de pedalen en reed recht tegen het eenrichtingsverkeer van Hill Street in.


  Luid getoeter van alle kanten. Gierende banden. Hij reed over de lijn die beide rijbanen van elkaar scheidde en wist buitenspiegels en treeplanken slechts ternauwernood te ontwijken. Bestuurders riepen hem de meest onmogelijke obsceniteiten toe, en het enige dat hij vurig hoopte was dat niemand een portier open zou doen.


  Hij trapte door, sloeg linksaf, rechtsaf, de ene na de andere steeg in. Zelfs een op warmte reagerende luchtdoelraket zou hem niet op het spoor hebben kunnen blijven. Hij was een van de snelste koeriers van de stad. Dit was zijn territorium. Hij reed zonder na te hoeven denken. Hij trapte er op los, trapte de angst die zijn armen deed beven en hem een beklemmend gevoel op de borst bezorgde, van zich af.


  Klote-Mojo, die hem zo nodig achterna had moeten rijden. Heer jezus nog aan toe. Eén verkeerde beweging en ze hadden alle twee in het ziekenhuis kunnen belanden. Of in het lijkenhuis. Jace had in de gevangenis terecht kunnen komen, na eerst te zijn aangehouden wegens gevaarlijk gedrag op de weg, of, als de agent een pestbui had gehad, voor een nog zwaardere overtreding. En het zou hooguit een paar minuten hebben geduurd voor ze erachter waren dat ze de jongen te pakken hadden naar wie elke agent in de stad op zoek was - als Mojo dat niet al meteen verklapt zou hebben.


  Dat krijg je ervan, J.C. Je zou toch moeten weten dat niemand te vertrouwen is.


  En hoe stond het met wat andere mensen was overkomen nadat hij ze om hulp had gevraagd? Opnieuw moest hij aan Eta denken, en hij kon wel overgeven.


  Het stoplicht stond op groen. Hij reed de kruising over en keek op het naambordje. Als hij iemand anders was geweest zou hij gelachen hebben. Hope Street.


  Hij stopte bij het Music Center Plaza dat zich te midden van een aantal theaters bevond: het Mark Taper Forum, het Ahmanson Theater en het Dorothy Chandler Pavilion, de schouwburg waar vroeger, voordat de happening naar Hollywood was verhuisd, de Oscars werden uitgereikt.


  De Plaza lag er verlaten bij. Het zou nog zeker een uur duren voor er iets open zou gaan. Jace zette Het Beest tegen een muur, ging op een bankje zitten en probeerde alle opgehoopte spanning van zich af te zetten. Hij keek naar het bewegen van het water in de verschillende fonteinen rond het Peace on Earth-beeld en deed zijn best om voor de verandering eens even helemaal nergens aan te denken.


  Het beeld scheen beroemd te zijn. Jace vond het lijken op een hoop mensen die een reusachtige artisjok omhoog probeerden te houden die uit de hemel was komen vallen. Het enige dat hij bij het bekijken van het beeld kon bedenken was dat de man die het gemaakt had niet in dezelfde wereld had geleefd als hij, of in dezelfde wereld als Eta Fitzgerald.


  Het beeld was tijdloos. Een levenloos ding dat altijd zou blijven bestaan. Een ding zonder gevoel dat bedoeld was om emoties op te roepen. Tenzij er een atoombom zou vallen of er een enorme aardbeving plaats zou vinden, zou het beeld eeuwig op deze plek blijven staan.


  Jace kon zich niet voorstellen dat het iemand werkelijk iets kon schelen of het hier wel of niet stond, maar intussen stond het er en bleef het er staan. Mensen zouden komen en gaan, geboren worden en sterven, de jaren zouden verstrijken, en sommige mensen zouden worden gemist terwijl anderen prompt vergeten werden.


  Hij probeerde zich voor te stellen wat Eta van het beeld gezegd zou hebben, maar hij kon haar stem niet horen en hij zou haar stem nooit meer horen. Het enige dat hij kon doen was zijn handen voor zijn gezicht slaan en treuren om haar verlies.


  Hoofdstuk 29


  


  Chen’s Fish Market bevond zich op vijf minuten van Parkers penthouse. Volgens Kentekenregistratie zou een van de Mini’s die er na de inbraak bij Abby Lowell mogelijk vandoor waren gegaan op dat adres te vinden kunnen zijn. Parker parkeerde voor de deur en ging als eerste naar de hoofdingang, maar de markt was nog niet open voor het publiek. Ernaast, bij de leveranciersingang, waren twee mannen bezig met het omscheppen van ijsschilfers voor de bakken waar de te verkopen vis op gelegd zou worden.


  Parker toonde zijn legitimatie. ‘Neemt u mij niet kwalijk, heren. Ik ben op zoek naar een zekere Lu Chen.’


  De mannen staakten hun bezigheden en keken hem aan - de ene met grote ogen van angst, de andere met een achterdochtige blik. De eerste had het bolle, opgezette gezicht van iemand met het Downsyndroom. Parker wendde zich tot nummer twee. ‘Mijn naam is Parker, ik ben van de recherche. Werkt hier een zekere Lu Chen?’


  ‘Hoezo?’


  Parker glimlachte. ‘Ik heb u een ja-of-nee-vraag gesteld. Tenzij u natuurlijk Lu Chen bent.’


  ‘Lu Chen is mijn tante.’


  ‘En u bent?’


  ‘Chi.’


  ‘Chi en verder niets?’ vroeg Parker. ‘Als Cher? Of Prince?’


  Een keiharde blik. Geen gevoel voor humor.


  ‘Is uw tante hier aanwezig?’


  Chi ramde de schep in de berg ijs. De man had emotionele problemen, dat was duidelijk. ‘Ik ga wel even kijken of ze al op kantoor is.’


  ‘Ik loop wel even met u mee,’ zei Parker. Chi reageerde met een beledigd gezicht. Wat een airs voor iemand die de kost verdiende met het scheppen van ijs.


  Chi klom op de losvloer, zette zijn handen in zijn zij en keek Parker uitdagend aan. Er waren betere dagen om met je pak van Hugo Boss te pronken, dacht Parker, maar hij had het nu eenmaal aan. Hij moest de handschoen oprapen.


  Parker hees zichzelf op het platform en klopte het stof van zich af. Bij het zien van de zwarte veeg op de voorkant van zijn jasje moest hij zich beheersen om geen nijdig gezicht te zetten. Zijn gids met het zure gezicht draaide zich om en liep hem voor hem uit via het magazijn en een smalle gang naar een deur waar KANTOOR op stond.


  Chi klopte aan. ‘Tante? Er is hier iemand van de recherche die u wil spreken.’


  De deur ging open en ze stonden oog in oog met een klein, keurig vrouwtje in een rode blazer en een zwarte broek. Haar oogopslag was even fel als die van haar neef, maar anders dan bij hem maakte ze in het geheel geen chagrijnige indruk.


  ‘Parker, mevrouw. Recherche.’ Hij toonde haar zijn legitimatie. ‘Zou ik u even kunnen spreken? Ik wilde u een paar vragen stellen.’


  ‘Mag ik weten waar het over gaat?’


  ‘Uw auto, mevrouw. Bent u de eigenaar van een Mini Cooper uit 2002?’


  ‘Ja.’


  De neef maakte een afkeurend geluid. Lu Chen keek hem aan. ‘Laat ons alsjeblieft alleen, Chi. Je hebt genoeg te doen.’


  ‘Meer dan gewoonlijk,’ zei hij. ‘Ik kom mensen tekort.’


  ‘Dan verzoek ik je om ons te excuseren,’ zei ze nadrukkelijk, waarop haar neef zich omdraaide en wegliep. Ze wendde zich tot Parker. ‘Wilt u een kopje thee?’


  ‘Nee, dank u. Ik heb maar een paar vragen voor u. Staat de auto hier?’


  ‘Ja, natuurlijk. Achter de zaak.’


  ‘Zou ik hem even mogen zien?’


  ‘Vanzelfsprekend. Wat heeft dit allemaal te betekenen?’ vroeg ze, terwijl ze hem meenam naar de steeg achter de markt.


  Parker liep langzaam om de auto heen. ‘Wanneer heeft u er voor het laatst in gereden?’


  Ze dacht even na. ‘Drie dagen geleden. Ik had een liefdadigheidslunch bij Barneys in Beverly Hills. En het regende die dag.’


  ‘En gisteren heeft u er niet in gereden?’


  ‘Nee.’


  ‘Iemand anders misschien? Uw neef?’


  ‘Niet dat ik weet. Ik ben de hele dag hier geweest. Chi ook, en hij heeft zijn eigen auto.’


  ‘Kan iemand bij de sleutels?’


  Ze trok een bezorgd gezicht. ‘Ze hangen in mijn kantoor. Waarom vraagt u dit allemaal? Heb ik de een of andere verkeerswet overtreden? Ik begrijp er niets van.’


  ‘Gisteren is uw auto gezien toen hij wegreed bij een adres waar zojuist een inbraak met toebrenging van lichamelijk letsel was gepleegd.’


  ‘Wat verschrikkelijk. Maar ik kan u verzekeren dat het mijn auto niet is geweest. Mijn auto was hier.’


  Parker tuitte zijn lippen en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Een getuige heeft een deel van het kenteken opgeschreven. Het komt redelijk dicht in de buurt van dat van u.’


  ‘Dat van mij, en dan van een heleboel andere auto’s.’


  Ze was een ijskoude, dat moest hij haar nageven. Hij liep langs de linkerzijde van de auto naar achteren en tikte met zijn notitieboekje tegen het kapotte achterlicht. ‘Bij het wegrijden heeft een bestelbusje het achterlicht eraf gereden.’


  ‘Wat een toeval. Mijn auto is aangereden terwijl ik aan het lunchen was. Ik ontdekte de schade pas toen ik weer naar huis wilde gaan.’


  ‘Wat had de parkeerwacht ervan te zeggen?’


  ‘Er was geen parkeerwacht.’


  ‘Heeft u het incident aan de politie gemeld?’


  ‘Waarvoor?’ vroeg ze, hem met opgetrokken wenkbrauwen aankijkend. ‘Om hun medeleven te krijgen? De ervaring heeft me geleerd dat de politie in het geheel geen belangstelling voor dat soort onbenullige dingen heeft.’


  ‘En aan uw verzekeringsmaatschappij?’


  ‘Een claim indienen voor zo’n kleinigheid? Ik zou wel gek zijn! Het enige dat ik daarmee bereik is een hogere premie.’


  Parker glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Ik zou u met tennissen niet graag als tegenstander hebben, mevrouw Chen.’


  ‘U kunt me Madame Chen noemen,’ zei ze. Ze had een kaarsrechte rug. Parker schatte haar niet langer dan een meter vijftig,


  maar op de een of andere manier kreeg ze het desondanks voor elkaar om op hem neer te kijken. ‘En ik weet echt niet waar u het over heeft.’


  ‘Het spijt me,’ zei Parker, met een eerbiedig knikje. ‘Madame Chen. U lijkt overal een antwoord op te hebben.’


  ‘En waarom niet?’


  Hij haalde zijn hand over de krassen op de verder onberispelijk gladde lak. ‘Het busje dat de wegrijdende Mini geraakt heeft was zilver. En de auto die uw auto beschadigd heeft was ook zilver.’ ‘Zilver is een populaire kleur.’


  ‘Ja, maar het interessante aan die tinten is,’ zei Parker, ‘dat ze moeilijk te maken zijn. Daardoor is het zo dat het zilver van Ford niet het zilver van Toyota is, en dat ook BMW weer zijn eigen tint zilver heeft. Elk merk heeft zijn unieke chemische formule.’ ‘Fascinerend.’


  ‘Kent u een zekere J.C. Damon?’ vroeg Parker.


  Ze reageerde niet op het feit dat hij totaal onverwacht van onderwerp was veranderd. Parker kon niet zeggen of ze dat uit berekening deed, of dat het oprecht was. Hij vermoedde dat een overdreven reactie aanmerkelijk veelzeggender zou zijn geweest. ‘Hoe zou ik die persoon moeten kennen?’


  ‘Hij is fietskoerier en werkt bij Speed Couriers. Een knappe jongen van een jaar of twintig. Blond.’


  ‘Ik heb geen fietskoeriers nodig.’


  ‘Dat vroeg ik niet.’


  Geen reactie.


  ‘J.C. Damon bestuurde deze auto toen hij bij het wegrijden van de plaats van het misdrijf is gesignaleerd.’


  ‘Zie ik eruit als iemand die met criminelen omgaat, rechercheur?’


  ‘Nee, mevrouw, maar u bent er alweer in geslaagd om mijn vraag niet te beantwoorden.’


  Parker probeerde zich voor te stellen wat deze waardige, stalen lotusbloem voor relatie zou kunnen hebben met een joch als Damon, een aan de zelfkant van de maatschappij levende eenling. Het was hem volkomen onduidelijk, maar toch durfde hij er wat onder te verwedden dat er iets tussen hen was. Dit was de auto. Er waren te veel overeenkomsten om toevallig te kunnen zijn, en Madame Chen liet nauwelijks iets los.


  Parker leunde met zijn heup tegen de auto om duidelijk te maken dat hij geen haast had. ‘Tussen u en mij gezegd en gezwegen, ik ben er nog helemaal niet zo zeker van dat dit joch een crimineel is,’ bekende hij. ‘Ik denk eerder dat hij op het verkeerde moment op de verkeerde plaats was, en dat hij intussen tot over zijn oren in de problemen zit en niet weet hoe hij daar weer uit kan komen. Dat soort dingen gebeuren.’


  ‘Nu klinkt u als een maatschappelijk werker,’ zei Madame Chen. ‘Is het niet uw taak om mensen te arresteren?’


  ‘Ik hou er niet van om onschuldigen te arresteren. Mij gaat het om het vinden van de waarheid. En ik heb het gevoel dat hij mij daarbij zou kunnen helpen,’ zei Parker. ‘En tegelijkertijd kan ik hém helpen.’


  Voor het eerst sinds het begin van hun gesprek wendde ze haar blik af en gleed er een peinzende schaduw over haar gezicht. ‘Ik kan me voorstellen dat iemand die in een dergelijke situatie verzeild is geraakt, niet gemakkelijk iemand zal durven te vertrouwen - en de politie al helemaal niet.’


  ‘Ja, dat ben ik helemaal met u eens,’ zei Parker. ‘Een zorgeloos levend jong mens komt niet snel in een dergelijke situatie terecht. De meeste mensen hebben het niet gemakkelijk. Maar als zo’n kind iemand heeft die hem een helpende hand kan reiken... Nou, dat kan een reuzeverschil maken.’


  Er verscheen een zorgelijke rimpel tussen haar wenkbrauwen. Parker schatte haar tegen de zestig, maar haar huid was even glad als porselein.


  Hij haalde een visitekaartje uit zijn zak. ‘Mocht u mij om wat voor reden dan ook willen bereiken, mevrouw, dan kunt u mij altijd bellen - dag en nacht,’ zei hij, terwijl hij haar het kaartje gaf. ‘Maar intussen vrees ik dat ik uw auto in beslag zal moeten nemen.’


  Ze keek hem boos aan. ‘Dat is schandalig! Ik heb u toch gezegd dat mijn auto al drie dagen niet van zijn plek is geweest!’ ‘Ja, dat heeft u,’ beaamde Parker. ‘Maar ik geloof u niet. Hij voldoet aan het signalement, en het kenteken en de schade komen overeen. Ik vrees dat de bewijzen overduidelijk zijn, Madame Chen. Er zal een takelwagen komen om uw auto te halen en naar de parkeerplaats van de politie te brengen waar hij nader onderzocht zal worden.’


  ‘Ik bel mijn advocaat,’ verklaarde ze.


  ‘Dat is uw goed recht,’ zei Parker. ‘Maar ik moet u erbij vertellen dat, als het onderzoek uitwijst dat mijn vermoeden juist is, er een kans is dat u van medeplichtigheid beschuldigd zult worden.’


  ‘Belachelijk!’


  ‘Ik vertel het u alleen maar. Het ligt niet aan mij. Ik zou zoiets niet willen, Madame Chen. U komt op mij over als iemand die haar verantwoordelijkheden uiterst serieus opvat.’


  ‘Ik ben blij dat u een dermate hoge dunk van mij heeft dat u mij als een ordinaire crimineel behandelt,’ beet ze hem toe, waarna ze zich omdraaide en terugliep naar haar kantoor.


  ‘Ik vind u in geen enkel opzicht ordinair, Madame Chen,’ zei Parker. ‘Maar in het vervolg zou u er verstandig aan doen om te onthouden dat Barneys parkeerplaats altijd een parkeerwacht heeft.’


  Ze wierp hem een dodelijke blik toe.


  Parker glimlachte. ‘Ik ben er vaste klant.’


  Ze was niet onder de indruk, liep door en verdween naar binnen.


  Parker keek met een zucht om zich heen. De familie Chen had een aardige zaak. Alles zag er even keurig en verzorgd uit. Hij had hier ooit eens garnalen gekocht voor een romantisch dinertje met Diane. Uitstekende kwaliteit.


  Misschien dat hij dat na het afronden van deze zaak nog eens zou doen.


  Hij had Diane slapend in zijn bed achtergelaten en een sinaasappel op zijn lege kussen gelegd met een briefje erbij waarop stond: ‘Ontbijt op bed. Ik bel je later. K.’


  Het was fijn geweest om met haar in zijn armen te gaan slapen en wakker te worden. Het leek een goed idee om dat vaker te doen. Niet dat hij uit was op iets permanents of officieels. Dat wilden ze geen van tweeën. Regels en voorschriften zorgden binnen een relatie voor andere verwachtingen, en voor zover hij gemerkt had werd een relatie er dan niet beter op. Maar naarmate hij door zijn andere werkzaamheden minder afhankelijk werd van zijn politiebaan, en hij meer vrede had met de nieuwe Kev Parker, begon hij meer en meer behoefte te krijgen aan stabiliteit en een normaal leven.


  Hij haalde zijn mobiele telefoon uit zijn zak en belde naar het bureau om de Mini te laten bewaken tot hij een bevel van de rechter had.


  Onder het wachten bekeek hij de gebouwen aan de overkant van de steeg. Er waren heel wat ramen die uitkeken op de parkeerplaats van de Chens. Het zou hem niet verbazen als er op dat moment door meerdere paren ogen naar hem werd gekeken. Zodra de patrouillewagen gearriveerd was zou dat nieuwtje als een lopend vuurtje door de buurt gaan - in ieder geval onder de Chinezen die hier woonden.


  Als hij bij de buren navraag zou doen, zou hij misschien wel iemand vinden die gezien had dat de Mini niet op zijn vaste plek had gestaan, of iemand die hem had zien wegrijden of terugkomen. Maar dat was Parker niet van plan. Hij wilde Madame Chen te vriend houden, of haar in ieder geval de indruk geven dat hij haar vriend was. Er was geen enkele reden om de buren erbij te betrekken en de roddelmachine in gang te zetten.


  Parker had sterk het gevoel dat er naar hem werd gekeken. Niet van boven, van achter de ramen, maar vanaf de straat zelf. Hij liet zijn blik over de laadvloer gaan, over de huizen aan de overkant en over de stapel pallets achter het gebouw dat aan de vismarkt grensde.


  Hij stak zijn handen in zijn zakken en begon te lopen - niet naar de pallets, maar naar de overkant waar, bij het magazijn van een bloemist, bossen paarse irissen en gele zonnebloemen werden afgeleverd.


  Zonder de pallets uit het oog te verliezen liep hij verder de steeg af, en toen hij ze gepasseerd was keek hij achterom.


  Tussen de pallets zat een kleine gestalte die van positie veranderde om naar hem te kunnen blijven kijken. Een kind. Acht, negen jaar oud. Zijn gezicht, dat als het ware werd opgeslokt door een verschoten zwart sweatshirt dat hem zeker negen maten te groot was, gluurde onder de capuchon vandaan met blauwe ogen naar hem op.


  ‘Hé, knul


  Parker had het nog niet gezegd of de jongen ging er als een pijl uit de boog vandoor. De jacht was geopend. Als een haas vloog het jochie over de parkeerplaats van de Chens naar een grote blauwe container. Parker ging hem zo snel als hij kon achterna,


  remde toen het jong op de plaats rechtsomkeert maakte, maar slipte nog een paar meter door voor hij tot stilstand was gekomen.


  ‘Hé, joch! Blijf staan! Politie!’ riep Parker, terwijl hij, zijn stropdas over zijn schouder achter hem aan fladderend, de steeg door rende.


  De jongen maakte een scherpe bocht naar links, een U-vormige parkeerplaats op die tussen twee gebouwen lag ingeklemd. Voor zover Parker kon overzien zat de jongen in de val, tenzij hij het gebouw binnen kon dat erop uitkwam. Maar de deur was dicht.


  De auto’s stonden vier rijen breed en twee rijen dik kop aan staart geparkeerd. Parker liep achter de auto’s langs. Hij was buiten adem en hijgde een beetje. Hij zette zijn handen in zijn zij en trok een bedenkelijk gezicht in het besef dat hij zweette. Zijn overhemd was nog steeds keurig gestreken. Hij had het nog geen twee uur aan, maar hij zou het zo snel mogelijk omruilen voor een schoon exemplaar.


  Hij ving een vluchtige glimp van blond haar op toen de jongen tussen een groene Mazda en een witte Saturn dook en zich zo klein mogelijk maakte.


  ‘Oké, jongen,’ zei Parker. ‘Kom maar tevoorschijn. Ik beloof je dat ik je niet zal arresteren. Geen handboeien en geen pistool.’


  Er klonk geschuifel in het grind onder de auto’s. Een glimp van een broekspijp en een zwarte gymp die onder een Volvo verdwenen.


  Parker bleef langzaam achter de auto’s heen en weer lopen.


  ‘Ik wil je alleen maar een paar dingen vragen,’ zei Parker. ‘Ik zou kunnen beginnen met waarom je voor me gevlucht bent, maar die krijg je van me cadeau. Voor nop. Maar onthou voor later dat je, als je op de vlucht slaat, de politie achter je aan krijgt. In dat opzicht hebben we veel van een hond.’


  Hij volgde het geritsel naar de andere kant van de parkeerplaats. Daar bukte hij zich en keek onder een witte BMW X5 met het kenteken 2GD4U. Grote blauwe ogen - boven een knopneusje met een zwarte veeg erop - keken hem aan.


  ‘Kev Parker,’ zei hij, terwijl hij het joch zijn legitimatie toonde. ‘Van het LAPD. En wie ben jij?’


  ‘Ik heb het recht om te zwijgen.’


  ‘Ja, maar je staat niet onder arrest. Is er een reden waarom ik je zou moeten arresteren?’


  ‘Alles wat ik zeg kan en zal tegen me worden gebruikt.’


  ‘Hoe oud ben je?’ wilde Parker weten.


  Daar dacht de jongen even over na. ‘Tien,’ zei hij, nadat hij de voor- en nadelen tegen elkaar had afgewogen.


  ‘Woon je hier?’


  ‘U kunt me toch niet dwingen om met u te praten,’ zei hij. ‘Ik weet alles van mijn rechten zoals die in de grondwet zijn vastgelegd.’


  ‘Hemel, een student rechten. Ik ben onder de indruk. Hoe zei je ook al weer dat je heette?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd. U kunt net zo goed niet proberen om me erin te laten lopen,’ zei hij. ‘Ik kijk naar alle politieseries.’


  ‘Aha, je hebt ons door.’


  ‘En daarbij ben ik waarschijnlijk ook nog eens een stuk intelligenter dan u. En dat zeg ik heus niet om u een rotgevoel te geven,’ zei hij ernstig. ‘Het is alleen dat ik een IQ van 168 heb, en dat is ver boven het gemiddelde.’


  Parker grinnikte. ‘Knul, je bent me er eentje. Waarom kom je niet onder die auto uit? Dan kun je me de stelling van Pythago-ras uitleggen.’


  ‘In een rechthoekige driehoek is het kwadraat van de hypotenusa gelijk aan de som van de kwadraten van de rechthoekszijden. De theorieën van Pythagoras en de pythagoreeërs, die meerdere wiskundige en astronomische basisprincipes hebben gevonden, hebben geleid tot de doctrine van de harmonie der sferen. Ze geloofden in zielsverhuizing, het eeuwig wederkeren der dingen en de mystieke betekenis van getallen.’


  Parker staarde hem met grote ogen aan.


  ‘Ik lees veel,’ zei de jongen.


  ‘Ja, dat moet wel. Kom op, superbrein,’ zei Parker, terwijl hij zijn hand naar hem uitstak. ‘Het bloed stroomt naar mijn hoofd. Kom onder die auto vandaan voor ik nog een hersenbloeding krijg.’


  De jongen krabbelde onder de auto vandaan, ging staan en probeerde vergeefs het stof van zich af te slaan. De mouwen van zijn shirt waren zeker vijftien centimeter langer dan zijn armen. De capuchon was naar achteren gezakt waardoor een dikke bos blond haar zichtbaar was geworden.


  ‘Ik beschouw mijzelf niet echt als een superbrein,’ bekende hij bescheiden. ‘Ik weet gewoon veel.’


  ‘Waarom ben je niet naar school?’ vroeg Parker. ‘Omdat je alles al weet? Hebben ze je daarom naar huis gestuurd?’


  De jongen schoof zijn mouw op en keek op een horloge dat in verhouding veel en veel te groot voor hem was.


  ‘Het is nog maar vier over halfacht.’


  ‘Dan is je school zeker in de buurt.’


  De jongen keek hem onderzoekend aan.


  ‘En je woont hier in de buurt, want anders zou je je zorgen maken over de tijd,’ zei Parker. ‘Je houdt alles nauwlettend in de gaten. Je bent intelligent. Ik wed dat je van veel wat zich hier afspeelt op de hoogte bent.’


  Het kind haalde een schouder op. Duwde de neus van zijn gymp door het grind. Keek naar de grond.


  ‘Je vliegt laag onder de radar door,’ vervolgde Parker. ‘Je kunt je overal verstoppen en dingen zien en horen. Geen mens die het merkt.’


  De andere schouder kwam omhoog.


  ‘Vertel me dus maar eens waarom je mij hier in de gaten houdt.’ ‘Weet niet.’


  ‘Zomaar? Ben je aan het oefenen om later meisjes te kunnen bespioneren?’


  Het gezicht plooide zich tot een afkeurende grimas. ‘Waarom zou ik dat willen? Meisjes zijn raar.’


  ‘Goed. Dan wil je misschien wel spion worden. Is dat het?’ ‘Niet echt. Ik ben alleen maar ontzettend nieuwsgierig.’


  ‘Daar is niets mis mee,’ vond Parker. ‘Ken je de Chens? Van de vismarkt?’


  Beide schouders.


  ‘Ken je hier een jongen die J.C. Damon heet? Hij is fietskoerier.’ De ogen werden iets groter. ‘Heeft hij iets gedaan wat niet mag?’ ‘Ja en nee. Ik moet hem spreken. Volgens mij weet hij dingen waarmee hij me in een belangrijk onderzoek verder kan helpen.’ ‘Wat voor onderzoek? Naar een moord of zo?’


  ‘Een zaak waar ik mee bezig ben,’ zei Parker. ‘Ik geloof dat hij iets gezien heeft.’


  ‘Als dat alles is, waarom gaat hij dan niet gewoon naar u toe?’ ‘Omdat hij bang is. Hij is net als jij. Hij vlucht voor me omdat hij denkt dat ik de vijand ben. Maar dat ben ik niet.’


  Parker zag het joch nadenken. Zijn nieuwsgierigheid was gewekt, en hij was geïnteresseerd op de aarzelende manier van iemand die deed alsof hij er eigenlijk niets van weten wilde.


  ‘Ik ben geen slechterik,’ zei Parker. ‘Je kent ze wel, die mensen die eerst roepen dat iemand schuldig is en dan achteraf pas vragen gaan stellen. Het is niet ondenkbaar dat er ook van dat soort agenten naar die Damon op zoek zijn. Het zou een heel stuk beter voor hem zijn als hij bij mij kwam voordat zij hem vinden.’


  ‘Wat zullen ze dan met hem doen?’


  Parker haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet. Ze zijn hun eigen baas. Als ze denken dat hij schuldig is, wie weet wat er zal kunnen gebeuren.’


  De jongen slikte alsof hij een steen in zijn keel had zitten. Blond haar, blauwe ogen. Een mooi kind. Precies zoals Parker Damon aan Madame Chen had beschreven. En dit kind had achter de zaak van de Chens gezeten en gekeken en geluisterd. Inmiddels ging zijn belangstelling verder dan alleen maar nieuwsgierigheid.


  ‘Zouden ze op hem kunnen schieten?’ vroeg de jongen.


  Parker haalde zijn schouders op. ‘Er kan van alles gebeuren. Ik zeg niet dat dat ook zal gebeuren, maar...’


  Hij stak zijn hand in zijn zak, haalde er zijn visitekaartje uit en gaf het aan de jongen. Hij griste hem uit zijn hand alsof hij verwachtte dat Parker hem in de boeien zou slaan. Eén van de politietrucs die hij doorhad. Hij keek naar het kaartje en keek weer naar Parker, en stak het vervolgens in de zak van zijn sweatshirt.


  ‘Als je die Damon soms toevallig ergens mocht zien...’ zei Parker.


  De patrouillewagen kwam de steeg in en stopte achter het bedrijf van de Chens. De agent stapte uit en riep hem.


  ‘Rechercheur Parker?’


  Parker stak zijn hand op, en op hetzelfde moment ging het kind er als een pijl uit de boog vandoor.


  ‘Verdomme!’ riep Parker, en hij ging hem achterna.


  De jongen was de U-vormige parkeerplaats weer op gerend. In de val, dacht Parker, terwijl hij hem volgde. Tussen twee van de gebouwen was een uiterst smalle spleet, breed genoeg voor een enkele zonnestraal, maar meer niet. De jongen rende voor de voorste rij auto’s langs. Parker probeerde hem de hoek af te snijden door op en van de motorkap van een Ford Taurus te springen. Hij probeerde het kind bij de arm te grijpen, maar schatte de landing van de motorkap verkeerd in en viel op zijn knie.


  Het joch rende zonder vaart te minderen verder en verdween in de smalle spleet tussen de beide gebouwen.


  Parker vloekte, draaide zich zijwaarts, hield zijn adem in en ging het kind achterna. De bakstenen haakten aan zijn pak, de spinnenwebben plakten aan zijn gezicht. Parker had nog geen drie meter afgelegd toen de jongen al bij het andere uiteinde was.


  ‘Hé, Parker?’ riep de agent vanaf de parkeerplaats.


  Parker liep voetje voor voetje terug, stapte de parkeerplaats weer op en begon de spinnenwebben van de voorkant van zijn jasje te plukken.


  ‘Kan ik iets voor u doen?’


  ‘Ja,’ zei Parker, en hij trok een vies gezicht. ‘Je kunt Hugo Boss bellen en hem mijn excuses aanbieden.’


  Hoofdstuk 30


  


  Ruiz zat met haar hoofd in haar hand achter haar bureau. De uitdrukking op haar gezicht was een mengeling van vermoeidheid, afkeer, koppigheid en vervlogen hoop. Ze had haar geurige getuige op Parkers stoel achter Parkers bureau gezet, en zich voorgenomen om de stank uit wraak te verdragen.


  Obidia Jones scheen lekker te hebben geslapen in de cel. Een laat avondmaal van Domino’s, koffie en een koffiebroodje van Starbucks als ontbijt. Hij bladerde door de fotoboeken alsof hij een tijdschrift aan het lezen was, en maakte van tijd tot tijd een opmerking wanneer hij iemand zag die hij kende.


  ‘Persoonlijk geef ik de voorkeur aan een hartiger ontbijt,’ zei hij, terwijl hij een stukje van het broodje afscheurde. ‘Iets stevigers dat je achter je ribben kunt voelen. Iets waarin alle vier de belangrijke groepen levensmiddelen voorkomen. Een extra grote burrito, bijvoorbeeld.’


  Ruiz rolde met haar ogen.


  Kray liep langs met een zuur gezicht. ‘Kun je dat niet ergens anders parkeren, Ruiz? Waarom moeten wij die stank verdragen?’


  Ruiz keek hem aan. ‘Ik weet niet hoor, Kray, maar je zou toch mogen verwachten dat iemand die zoveel uur per dag met zijn kop in zijn reet loopt wel aan dit soort geuren gewend zou moeten zijn.’


  Yamoto, die bij de koffieautomaat stond, deed zijn best om niet te lachen en ontweek de moordende blik die zijn partner hem toewierp.


  ‘Kreng,’ siste Kray zacht.


  ‘Zeg dat eens wat luider,’ daagde Ruiz hem uit. ‘Zodat ik een officiële klacht tegen je kan indienen. Dan kun je opnieuw een paar sessies sensitivitytraining doen. De hoeveelste keer gaat dat voor je worden?’


  Kray trok een gezicht en aapte haar na als een kind van vijf.


  Parker kwam de teamkamer binnen, deed drie grote stappen en werd tot staan gebracht door de stank. Toen hij meneer Jones achter zijn bureau zag zitten, ging zijn blik onmiddellijk naar Ruiz.


  Ze grijnsde als een sluwe kat en zei: ‘Touché.’


  ‘Ik geloof dat ik de auto te pakken heb,’ zei Parker, haar negerend. ‘Ik moet de rechter bellen voor een wegsleepvergunning. Met een beetje geluk hebben we vanmiddag de afdrukken al binnen.’


  ‘Waar heb je hem gevonden?’ vroeg Ruiz.


  ‘In Chinatown. Op dit moment lijkt het nog nergens op te slaan, maar we krijgen het voor elkaar. Ik voel het.’


  Het voorgevoel was als een kick van koffie. Als speed. Alles ging sneller, zijn bewegingen, zijn manier van praten, zijn gedachten. Het voelde bijna nog beter dan seks.


  ‘Ik geniet er altijd van wanneer alle puzzelstukjes in elkaar vallen,’ zei hij. Hij was van Chen’s Fish Market naar huis gehold en had een ander pak aangetrokken. Hij vertikte het om te gaan zitten. Hij liep door naar Krays bureau en pakte de telefoon zonder Kray daarvoor om toestemming te vragen.


  ‘Hoe gaat het, meneer Jones?’ vroeg hij, terwijl hij wachtte tot er aan de andere kant van de lijn werd opgenomen.


  ‘Ik heb het hier reuze naar mijn zin. Jullie zijn allemaal reusachtig gastvrij.’


  ‘Behandelt mevrouw Ruiz u goed?’


  ‘Ze was zo vriendelijk om me koffie te brengen.’


  ‘Dat zullen we op de kalender zetten,’ zei Parker. ‘Tegen mij is ze nooit zo aardig.’


  ‘Dat ligt vast aan je eau de cologne,’ mompelde Kray.


  ‘Ik heb geen eau de cologne nodig,’ zei Parker. ‘Ik ruik naar een frisse lenteochtend. Maar jij zou dat lelijke overhemd van je wel eens mogen verwisselen. Hoeveel dagen loop je al niet in dat ding te zweten? Yamoto, hoe lang loopt hij al in dat hemd?’ ‘Veel te lang.’


  Kray trok een gezicht en haalde uit naar de telefoon. ‘Hier met mijn telefoon, Parker.’


  ‘Krijg de kolere - Nee! Niet jij, lieverd!’ Hij haalde uit en stootte per ongeluk een stapel papieren van Krays bureau terwijl hij hem aankeek en met zijn lippen het woord ‘klootzak’ vormde. ‘Je spreekt met Kev Parker. Spreek ik met de oogverblindende Mavis Graves?’


  Mavis Graves was drieënzestig met bovenarmen als ingeblikte hammen, maar alle vrouwen hielden van een complimentje.


  ‘Mavis, snoes, is Langfield daar? Ik heb een officiële machtiging nodig.’


  Stevie Wonder kwam over de lijn. ‘My Cherie Amour.’


  Parker wees op Ruiz. ‘Is mijn doorzoekingsbevel voor Lowells kluis al binnen?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Langfield. Wat heb je nodig, Parker?’


  ‘Een officiële machtiging om een auto te mogen doorzoeken die naar mijn idee gebruikt is als vluchtauto na een inbraak met geweldpleging.’


  ‘Naar jouw idee?’


  ‘De vluchtauto beantwoordt aan de beschrijving. Ik heb een gedeeltelijk kenteken van een getuige, en kersverse schade aan een achterlicht. De vluchtauto is bij het keren door een bestelbusje geschampt en daarbij is het achterlicht gesneuveld.’


  ‘Waar is de auto? Is hij onbeheerd achtergelaten?’


  ‘Nee. De auto staat in Chinatown. Hij is het eigendom van een bijzonder boze mevrouw die niet echt behulpzaam is.’


  ‘En wat zegt ze over de auto?’


  ‘Dat hij gisteren helemaal niet gebruikt is, en dat het achterlicht eraf is gereden op een parkeerplaats in Beverly Hills.’


  ‘Heb je een verdachte? Is zij je verdachte?’


  ‘Nee, de vrouw is geen verdachte, maar volgens mij weet ze meer dan ze zegt. Als ik aan vingerafdrukken kan komen en kan bewijzen dat mijn verdachte in die auto heeft gezeten...’


  ‘Dus je bent aan het vissen?’


  ‘Het gaat om de auto.’


  ‘Zijn er in LA geen andere auto’s die aan de beschrijving voldoen?’


  Parker zuchtte. ‘Voor wie ben je eigenlijk, Langfield?’


  ‘Voor mijzelf. Je krijgt van mij geen enkele machtiging die je alleen maar na afloop van het onderzoek kunt rechtvaardigen. Zoiets accepteert een rechter nooit. Kun je een verband aantonen tussen je verdachte en die vrouw?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Dus dan heb je geen poot om op te staan.’


  ‘Ik heb de auto, de schade aan de auto, het gedeeltelijke kenteken


  ‘Je hebt niets. Je hebt nog niet eens voldoende om naar die auto te mogen kijken.’


  ‘Nou, bedankt voor het verpesten van mijn zaak,’ zei Parker, zijn slaap masserend. ‘Je had dit best voor me kunnen doen, Langfield. Rechter Weitz zou zo zijn handtekening hebben gezet -’


  ‘De man is seniel. Ik maak voor jou geen uitzonderingen, Parker. Jij bent hét voorbeeld van wat er gebeurt wanneer de politie ergens de kantjes vanaf loopt. En ik weiger mee te doen aan -’


  Parker gooide de hoorn op Krays bureau. Langfield ging gewoon door met zijn preek.


  ‘Lui,’ mompelde Parker. Hij liep weg en deed zijn best om te kalmeren. Hij draaide zich om, liep terug en pakte de hoorn weer op. ‘Er zitten verfresten op de krassen van de lak. Als ik kan bewijzen dat die resten afkomstig zijn van de bestelwagen -’ ‘Dan heb je een aanrijding opgelost. Dat is nog steeds geen reden om het interieur van de auto te onderzoeken.’


  ‘Wat een onzin. Hij is gezien toen hij bij de plaats van het misdrijf wegreed!’


  ‘Als je dit op deze manier probeert op te lossen, gaat je dader vrijuit. Er is geen enkele rechter die dit accepteert. En je wilt een ander erbij betrekken omdat -’


  Opnieuw gooide Parker de telefoon neer. Hij verliet de teamkamer, ging naar de toiletten, waste zijn gezicht met koud water en hield zijn polsen onder de kraan.


  Hij keek naar zijn spiegelbeeld maar vroeg zich niet af hoe lang hij nog voor zijn arrogantie zou moeten boeten. Hij weigerde opnieuw stil te staan bij de kwestie dat ze hem als zondebok gebruikt hadden en totaal unfair behandeld hadden.


  Parker maakte nooit excuses. Wat gebeurd was, was gebeurd. Ook al deden andere mensen dat niet, hij moest het verleden loslaten en in het heden leven. Hij zou een manier moeten vinden om met die auto aan de gang te kunnen gaan. Hij kon geen tijd en energie verspillen met boos zijn omdat het onderzoek niet van een leien dakje ging.


  Toen hij de teamkamer weer binnenkwam lag Krays telefoon nog steeds van de haak en speelde ‘Isn’t She Lovely’.


  Hoofdinspecteur Fuentes kwam uit zijn kamer en wenkte hem. ‘Kev? Kun je even komen?’


  Parker volgde hem naar binnen en deed de deur achter zich dicht. ‘Ik heb het niet gedaan. Het is niet van mij. En ik zweer dat ze negentien was.’


  Fuentes, die een beste kerel met gevoel voor humor was, kon er niet om lachen. Wanneer hij zo ernstig was als nu stonden zijn zwarte ogen zo treurig dat het wel leek alsof hij alle ellende van de wereld op zijn schouders droeg.


  ‘Je ziet eruit alsof je me gaat vertellen dat ik nog maar zes weken te leven heb,’ zei Parker.


  ‘Ik ben zonet gebeld. Roofmoorden neemt de zaak van je over.’ Parker schudde zijn hoofd. De woede begon in zijn voeten te koken en werkte zich naar boven. Dit was veel erger dan te moeten horen dat hij nog maar zes weken te leven had. Met zes weken had hij in ieder geval nog de tijd om te proberen er iets aan te doen. Maar bij zijn zaak ging het om nu, en niet om hoe de boel er over zes weken uit zou zien. Zijn eerste zaak in jaren die belangrijk leek te zijn. Het soort zaak waar je als rechercheur carrière mee maakte - of waarmee je uit het verdomhoekje kon komen.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Lowell is van mij.’


  ‘Ik kan er niets aan doen, Kev.’


  ‘Hebben ze je ook gezegd waarom?’ In gedachten zag hij de scène die Diane hem door de telefoon had beschreven. Bradley Kyle, zijn partner, Moose Roddick en Tony Giradello met de koppen bij elkaar.


  ‘Hoofdinspecteur Florek zegt dat ze het idee hebben dat het iets te maken heeft met een zaak waar ze mee bezig zijn.’


  Ik heb net iemand je naam horen noemen...


  ‘Meer wilde hij er niet over kwijt,’ zei Fuentes. ‘Ik hoef jou niet te vertellen dat ze niets hoeven uit te leggen. Hij had net zo goed kunnen zeggen: “Omdat de lucht blauw is.” Ik kan er niets aan doen. Het spijt me, Kev.’


  Niet nu, dacht Parker. Niet nu hij alle puzzelstukjes bijna bij elkaar had. Het enige dat hij moest doen was even iets langer iets dieper graven.


  ‘Je kunt doen alsof dit gesprek niet heeft plaatsgevonden,’ zei hij.


  ‘Kev


  ‘Ik ben hier niet. Je hebt me niet gezien. Ik ben niet op de radio. Mijn mobiel doet het niet.’


  ‘Kev, je wilt me toch niet zeggen dat je die zaak binnen drie uur rond hebt, hè?’


  Parker zei niets.


  ‘Ze willen alles wat we hebben,’ zei Fuentes. ‘Stop alles bij elkaar en breng het naar Parker Center.’


  ‘Nee.’


  ‘Kev


  ‘Ik weiger. Ik ga daar niet naartoe. Als Bradley Kyle deze zaak wil hebben, kan hij hier komen om de boel te halen. Ik vertik het om daar naartoe te gaan als de een of andere, de een of andere -’ Parker drukte zijn hand tegen zijn mond en legde zichzelf het zwijgen op voor hij dingen zou zeggen waar hij achteraf spijt van zou hebben. Hij ademde langzaam in en uit, en keek Fuentes aan in de hoop dat hij zou zeggen wat hij horen wilde. Fuentes keek hem alleen maar aan met een blik die aan medelijden grensde.


  ‘Je hebt me niet gezien,’ zei Parker zacht. ‘We hebben elkaar niet gesproken.’


  ‘Ik zal ze niet zo heel erg lang aan het lijntje kunnen houden.’ ‘Dat besef ik ook wel.’ Parker knikte. ‘Zo lang als het gaat. Daar zou ik je dankbaar voor zijn.’


  ‘Maak dat je hier wegkomt,’ zei Fuentes, terwijl hij weer achter zijn bureau ging zitten. Hij zette een bril op en pakte iets dat hij moest lezen. ‘Ik heb je niet gezien en we hebben elkaar niet gesproken.’


  Parker verliet Fuentes’ kantoor en trok de deur achter zich dicht. Ruiz hield hem als een havik in de gaten. Ze had een scherpe intuïtie wanneer het om haar eigen ideeën ging, dacht hij.


  Ze had de moord op Eta Fitzgerald. Die moord stond in verband met de moord op Lowell. Op die manier zou hij bij de zaak betrokken blijven. Bradley Kyle moest niet denken dat hij zo gemakkelijk van hem af zou kunnen komen.


  Ruiz stond op en kwam hem tegemoet. ‘De rechterlijke machtiging is binnen,’ zei ze zacht. ‘Is er iets?’


  ‘Roofmoorden neemt Lowell over.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ze dat kunnen.’


  Parker had een gevoel alsof hij bijen in zijn hoofd had. Wat hij nodig had was een strategie. Hij moest snel zijn en voor een doorbraak zorgen. Wat deze zaak betrof had hij nog maar enkele uren te leven.


  ‘Wat ga je doen?’ wilde Ruiz weten.


  Voor Parker haar antwoord had kunnen geven slaakte Obidia Jones een opgewonden gilletje.


  ‘Dit is hem! Hier, dit is de dader die u zoekt!’ riep hij uit, terwijl hij met een lange, klauwachtige vinger op een foto in het boek wees.


  Parker en Ruiz gingen naar hem toe - Ruiz met dichtgeknepen neus.


  ‘Wie heeft u daar, meneer Jones?’ vroeg Parker.


  De oude man liet zijn vinger van de foto glijden en ze zagen het uiterlijk dat eerder door hem was beschreven: een vierkante kop, gemene kraaloogjes en ongeschoren wangen. Eddie Boyd Davis.


  ‘Alleen had hij een pleister op zijn neus,’ zei Jones. ‘Alsof hij van iemand een dreun had gehad.’


  ‘Meneer Jones, u bent een goede burger,’ zei Parker. ‘Ik vind dat u een zoen op de mond van mevrouw Ruiz heeft verdiend.’


  Jones keek hem aan met een mengeling van schrik en hoop.


  ‘Maar dat zou in strijd zijn met de voorschriften,’ zei Ruiz.


  Parker keek nog eens naar de man die Eta Fitzgerald in koelen bloede had vermoord. Hij tikte met zijn vinger op de naam en zei zachtjes iets tegen Ruiz.


  ‘Zoek alles wat je over die man kunt vinden. Ik wil weten of hij iets met Lowell te maken had. En als Bradley Kyle zich hier mocht vertonen, dan heb je me niet gezien.’


  ‘Als dat zou kunnen,’ mompelde ze.


  Parker was met zijn gedachten alweer ergens anders. ‘Je bent een schat,’ zei hij, waarop hij haar in de wang kneep.


  Hij zocht in een paar laden van zijn bureau tot hij het dossier had gevonden dat hij hebben wilde, en viste vervolgens een paar papieren uit een bakje op zijn bureau. Toen pakte hij de map met alle gegevens - rapporten en officiële aantekeningen, tekeningen van de plaats van het misdrijf en foto’s - over de zaak-Lowell, stopte alles in een plastic doos die hij speciaal voor dit doel on-


  der zijn bureau bewaarde, en liep naar Ruiz om haar telefoon te gebruiken.


  ‘Je hebt me niet met alle gegevens weg zien gaan,’ zei hij, terwijl hij het bureau district Hollywood belde. ‘Goed?’


  ‘Goed,’ zei ze, maar de korte aarzeling was hem niet ontgaan. ‘Het is net zo goed jouw zaak,’ zei hij. ‘Lowell en Fitzgerald, als ze er één afpakken, dan hoort de ander daar automatisch bij. Wil je dat?’


  ‘Roofmoorden kan doen wat ze willen. Niemand kan ze daarvan weerhouden.’


  Parker keek haar doordringend aan. ‘Laat ik je dit zeggen: lever me uit aan Bradley Kyle, en je hebt een vijand voor het leven.’ ‘Jezus, ik zei toch al dat ik niets zou zeggen. Je hoeft me heus niet te dreigen.’


  ‘O, en nu ga je zeker meteen Interne Zaken bellen.’


  ‘Krijg wat, Parker. Laat mij erbuiten.’


  Parker, die niet was vergeten wat Diane had gezegd, wist dat ze de eerste de beste gelegenheid zou aangrijpen om hem te verraden. Ze zou hem aan Kyle verraden omdat Kyle ervoor kon zorgen dat ze bij Roofmoorden terecht kon.


  ‘LAPD, district Hollywood. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’ Parker zei niets en hing op. Hij reikte over het bureau heen, pakte zijn woordenboek en liet het op Ruiz’ vloeiblad vallen.


  ‘Je les van vandaag,’ zei hij. ‘Zoek het woord “partner” op. Ik bel je later.’


  Hij pakte de plastic doos en verliet de teamkamer en het gebouw. Hij had nog maar een paar uur te leven, en elke minuut was er één.


  Hoofdstuk 31


  


  Op weg naar het filiaal van de City National Bank waar Lenny Lowell zijn bankkluis had, belde Parker naar Joel Coen.


  Coen nam vrijwel meteen op. De man was nog jong genoeg om gretig te zijn.


  ‘Joel, met Kev Parker. Ik heb iets voor je met betrekking tot de inbraak en diefstal bij Lowell, maar je moet me beloven dat je er meteen op reageert. Oké?’


  ‘Wat heb je dan?’


  ‘De vluchtauto. Hij staat achter een vismarkt in Chinatown. Zwarte Mini Cooper met schade aan het linkerachterlicht. Het kenteken komt overeen met de gedeeltelijke gegevens die we daarvan hadden.’


  ‘Tjees, hoe ben je daar zo snel aan gekomen?’


  ‘Ik ben hyperactief. Weet je ook welke kleur de bestelwagen had?’


  ‘Zilver.’


  ‘Klopt als een bus. Ik kon geen machtiging krijgen - verzachtende omstandigheden - maar voor jou zou dat geen probleem moeten zijn. Bel het OM en zorg ervoor dat je niet met Langfield wordt doorverbonden. En zorg er verder voor dat de afdrukken die je erin vindt bij Joanie terechtkomen. Zeg haar maar dat je van mij komt, en dat ze moet kijken of ze overeenkomsten met mijn zaak kan vinden.’


  ‘Begrepen.’


  ‘En je moet snel zijn, Joel. Er dreigt gedonder van Roofmoorden. Zodra zij lucht van de Mini krijgen ben je hem kwijt, en dat geldt ook voor je zaak.’


  ‘Roofmoorden? Waarom zouden zij -’


  ‘Vraag maar liever niet. Hoe minder je weet, hoe beter. Maak dat je naar Chinatown komt. Ik heb de auto onder bewaking gesteld.’


  Hij gaf Coen het adres en hing op toen de bank in zicht kwam.


  Omdat hij half en half verwachtte dat hij bij de ingang door Kyle en zijn partner opgewacht zou worden, ging hij met de machtiging in zijn hand naar binnen.


  Nadat de manager het document met grote zorgvuldigheid had doorgelezen, vergezelde hij hem naar beneden, naar de afdeling bankkluizen. Lowell had de grootste maat die beschikbaar was. Ze zetten de doos op een lange notenhouten tafel in een apart kamertje. Parker trok een paar latex handschoenen aan, haalde diep adem en deed het deksel open.


  Groene dollarbiljetten. Bundels en bundels groene biljetten van honderd dollar elk. Parker haalde ze eruit en legde ze op tafel. Vijfentwintigduizend dollar. En onder het geld, op de bodem van de doos, een envelopje met een enkel fotonegatief erin, en een stortingsformulier waarop, op de achterkant, een aantal cijfers was gekrabbeld.


  ‘De vuilak,’ mompelde Parker. Hij hoefde niet te weten wie er op de foto stond om te weten wat dit betekende. Chantage.


  Het kon bijna niet anders of hij chanteerde een van zijn eigen cliënten. Lowell had iemand in een benarde positie gemanoeuvreerd waarna hij tot afpersing was overgegaan. Dat verklaarde de dure flat, de nieuwe Cadillac en de contanten.


  Hij hield het negatief tegen het licht. Twee mensen, vanaf een afstand genomen. Het was niet goed te zien of ze elkaar een hand gaven, of dat ze iets uitwisselden.


  De bovenste rij cijfers op het stortingsformulier leek op een buitenlands telefoonnummer. De rij eronder zou een rekeningnummer kunnen zijn, en hij herinnerde zich de reisfolder die in Lenny’s kantoor op de vloer had gelegen. De Caymaneilanden. Prachtige plek om vakantie te vieren - of om zwart geld op een geheime rekening te zetten.


  Parker stopte het negatief en het formulier terug in de envelop. Hij vroeg de bankmanager om een zak voor het geld, markeerde het als bewijsmateriaal en stopte alles in de bruine papieren supermarktzak die hij voor dit doel had meegebracht.


  De rit met de lift naar de begane grond verliep in stilte. Als de bankmanager zich al afvroeg wat er aan de hand was, dan liet hij dat niet blijken en hij stelde geen vragen. Hij had waarschijnlijk al veel gekkere dingen meegemaakt - politie die de hemel weet wat uit kluizen in beslag had genomen. Parker had ooit eens een verzameling gemummificeerde mensenvingers in de bankkluis van een van moord verdacht iemand aangetroffen.


  De liftdeuren schoven open en toonden een levend portret van Abby Lowell die op een marmeren bankje zat te wachten. Ze had een verduveld indrukwekkende garderobe voor een rechtenstudent. Een camelkleurig wollen pakje met een strakke rok en een jarenveertig-stijl nauwsluitend jasje voorzien van een smal ceintuurtje van krokodillenleer. Bijpassende schoenen, bijpassende tas. Misschien was het nog niet zo gek om de dochter van een afperser te zijn.


  Ze kwam met een enkele, soepele beweging van de bank op het moment dat Parker uit de lift stapte. Ze keek hem recht aan. Haar gezicht stond volkomen kalm, maar straalde tegelijkertijd iets keihards uit waarmee ze jongens van haar eigen leeftijd de stuipen op het lijf zou jagen.


  ‘Heeft u de stukken van mijn vader gevonden?’


  ‘En jij ook goedemorgen, Abby Lowell. Ik zie dat je de nacht hebt overleefd. Mooi mantelpakje. Prada?’


  Ze gaf geen antwoord maar liep met hem mee naar de uitgang.


  ‘Heeft u de stukken van mijn vader gevonden?’ vroeg ze opnieuw.


  ‘In zekere zin.’


  ‘Wat wilt u daarmee zeggen?’


  ‘Geen testament en geen verzekeringspolis,’ zei hij, terwijl hij zijn zonnebril opzette. De hakken van haar schoenen van krokodillenleer tikten een staccatoritme op de stenen vloer.


  ‘Wat zit er dan in die zak?’


  ‘Bewijsmateriaal.’


  ‘Bewijsmateriaal van wat? Mijn vader is het slachtoffer.’


  ‘Je vader is dood,’ zei Parker. ‘Alles wat ik kan vinden dat kan helpen bepalen waarom hij vermoord is of wie zijn moordenaar zou kunnen zijn, beschouw ik als bewijsmateriaal. Maak je geen zorgen. Uiteindelijk krijg je alles terug - tenzij natuurlijk blijkt dat jij de dader bent.’


  Ze haalde adem om hem een rotopmerking naar het hoofd te slingeren, maar bedacht zich. In plaats daarvan verscheen er een gefrustreerde rimpel op haar voorhoofd.


  ‘Is er iets, Abby? Weet je niet hoe je een bepaalde vraag moet stellen zonder een verdachte indruk te maken?’


  De deuren schoven zacht suizend open en ze stapten naar buiten, de zonnige ochtend in.


  ‘Uw insinuatie bevalt mij helemaal niet,’ zei ze boos. ‘Ik hield van Lenny.’


  ‘Maar je hebt zelf gezegd dat hij als vader niet veel voorstelde,’ zei Parker. ‘Toen je klein was sleepte hij je als een stuk wc-papier dat aan zijn schoen was blijven plakken achter zich aan. Dat moet pijn hebben gedaan. Kleine meisjes aanbidden hun pappie. En ze willen dat die pappies evenveel van hen houden als zij van hen.’ ‘Ik zit heus niet op een psychoanalyse van u te wachten,’ snauwde ze. ‘Ik heb al iemand die dat voor mij doet, en daar krijgt diegene royaal voor betaald.’


  ‘Ik moet zeggen, Abby, je hebt een dure smaak,’ zei Parker. ‘De meeste studenten die ik ken moeten rondkomen van een kleine toelage. Heeft Lenny al die mooie kleren voor je betaald? Ik zou nooit gedacht hebben dat hij daar, met het soort cliënten dat hij had, voldoende voor zou verdienen. Of had hij misschien nog een andere bron van inkomsten?’


  ‘Ik heb zelf geld,’ zei ze. ‘Van mijn moeder. Niet dat het u iets aangaat.’


  ‘O, in dat geval betaalde jij misschien wel voor hém,’ opperde Parker. ‘Dure flat in de binnenstad, nieuwe Cadillac...’


  ‘En wie betaalt er voor ü, inspecteur?’ vroeg ze met klem. ‘Instappers van Gucci, pak van Canali... Ik wist niet dat ze bij de politie zulke hoge salarissen betaalden.’


  Parker gaf met een knikje toe dat ze een punt had gescoord. ‘Eén-nul, Abby.’


  ‘Neemt u steekpenningen aan?’ vroeg ze. ‘Ritselt u zaken bij elkaar? Chanteert u drugsdealers?’


  ‘Nee, maar ik heb wel het idee dat je vader iemand chanteerde,’ antwoordde hij bot. ‘Ik heb zojuist vijfentwintigduizend dollar uit zijn kluis gehaald.’


  Of ze was een uitstekende actrice, of ze was echt geschokt, dacht Parker. De bruine ogen werden groot als schoteltjes en ze trok bleek weg. Ze wendde haar blik af om van de schrik te bekomen en probeerde haar reactie vervolgens te verbergen door haar tas open te maken en er een zonnebril van Dior uit te halen. ‘Hoe is hij volgens jou aan dat geld gekomen?’ vroeg Parker. Hij stak over naar zijn auto en gebruikte de afstandsbediening om zijn kofferbak te openen. Hij zei niets over het negatief, want hij wilde haar de kans geven om te vragen of er nog iets anders in de kluis had gezeten. Het kon zijn dat ze zich dat afvroeg, maar ze was te slim om iets te zeggen.


  Ze was hem gevolgd en Parker keek haar over zijn schouder heen aan. ‘Enig idee?’


  ‘Nee.’


  ‘Als je denkt dat ik gek ben, Abby, dan vergis je je.’ Hij zette de papieren zak in de kofferbak en deed hem dicht. ‘Je vader is vermoord en de moordenaar belt je op je mobiel om je dat te vertellen. Hij breekt bij je thuis in, keert de boel binnenstebuiten en dreigt je te vermoorden, maar je beweert dat je niet weet wat hij zoekt. Je probeert wanhopig om in Lenny’s kluis te komen, en als ik daar vijfentwintigduizend dollar in vind beweer je dat je daar niets vanaf weet. Denk je soms dat ze mij als kind op mijn hoofd hebben laten vallen?’


  Daar had ze geen antwoord op. Ze drukte een zorgvuldig gemanicuurde hand tegen haar lippen zoals ze altijd leek te doen wanneer ze zich even geen raad wist met de situatie. Ze had haar andere arm om haar buik geslagen, alsof ze zichzelf wilde vasthouden.


  Zichzelf ondersteunen, of troosten, dacht Parker. Het was waarschijnlijk iets dat ze zich van kinds af aan had aangewend, vanaf de tijd dat ze als vijfde wiel aan de wagen naast haar vader op de tribune van de paardenraces had gezeten. Afgezien van al het andere wat hij over haar dacht, had hij medelijden met haar om het eenzame kind dat ze moest zijn geweest.


  Ze draaide zich langzaam om in een halve cirkel en wist kennelijk niet waar ze naartoe moest. Vluchten kon ze niet, en ze kon zich nergens verstoppen.


  ‘Wie chanteerde hij?’ vroeg Parker.


  ‘Ik geloof niet dat hij iemand afperste,’ zei ze, maar zonder hem aan te kijken.


  ‘Ken je een zekere Eddie Boyd Davis?’


  Ze schudde haar hoofd. Hij zag dat ze moeite had om haar tranen de baas te blijven en dat ze een innerlijke strijd aan het voeren was.


  ‘Mocht je iets van deze zaak weten,’ zei hij, ‘dan is dit het moment om me dat te vertellen, Abby,’ zei hij zacht. ‘Voor het te


  laat is. Lenny leeft niet meer. Zijn moordenaar heeft het nu ook op jou voorzien. Het leven is meer waard dan een zak geld.’ Haar schouders kwamen omhoog terwijl ze langzaam diep ademhaalde en haar emoties weer onder controle kreeg.


  ‘Ik dacht dat ik als belastingbetaler recht had op uw diensten,’ zei ze. ‘U wordt geacht ervoor te zorgen dat ik niet vermoord word.’


  ‘Ik kan het niet opnemen tegen iets wat ik niet weet, Abby.’ ‘Wat weet u niet?’ vroeg ze op ongeduldige en gefrustreerde toon. ‘Waarom kunt u die fietskoerier niet vinden?’


  ‘Ik heb niet de indruk dat die fietskoerier er iets mee te maken heeft,’ antwoordde Parker.


  ‘Maar hij is me te lijf gegaan!’


  ‘Er zijn geen steekhoudende argumenten voor.’


  ‘Wilt u daarmee zeggen dat ik een leugenaar ben?’


  ‘Als hij je vader vermoord zou hebben voor het geld dat er in de brandkast lag, waarom zou hij dan in de buurt zijn gebleven om jou op te zoeken?’ vroeg Parker.


  ‘Hoe moet ik dat weten! Misschien is hij wel gestoord en heeft hij eerst Lenny, en nu mij uitgezocht.’


  ‘Dat soort dingen gebeurt alleen maar in de film, schat,’ zei Parker. ‘Het joch is per toeval naar het kantoor van je vader gestuurd. Volgens mij bevond hij zich alleen maar op het verkeerde moment op de verkeerde plek.’


  Ondanks de zonnebril kon hij zien dat ze woedend was.


  ‘O, ik begrijp het al,’ zei ze kortaf. ‘Hij is mijn huis binnengedrongen en heeft me aangevallen, maar ondertussen is hij gewoon een onschuldige omstander. En ik ben... Wat ben ik? De femme fatale die alles bekonkeld heeft? Over fantasie gesproken. Volgens mij verzint u uw eigen films en heeft u mij daarin een van de hoofdrollen toebedacht.’


  ‘Ik zal je zeggen hoe ik de zaak zie,’ zei Parker. ‘Lenny chanteerde iemand en dat heeft hem het leven gekost. En inderdaad, volgens mij ben je er tot over je mooie oren bij betrokken.’


  ‘Als ik niet bang zou zijn dat u mij daarvoor zou arresteren, zou ik u een mep in het gezicht geven,’ zei ze.


  ‘Ik zou me de moeite besparen,’ zei Parker. ‘Als je me niet snel vertelt wat je weet, Abby, dan heb ik, denk ik, voldoende aanleiding om je te arresteren.’


  Ze schudde haar hoofd en keek weg. ‘Hoe bestaat het. Ik kan het gewoon niet geloven.’


  ‘O nee? Je leek je anders helemaal niet te verbazen over het feit dat iemand je vaders hoofd had ingeslagen. Ik moet eerlijk zeggen dat ik je houding nogal vreemd vind als je werkelijk denkt dat ik je grootste probleem ben.’


  En toen sloeg ze hem. Hard. Het gloeien van zijn wang en het suizen in zijn oor leek een en dezelfde sensatie te zijn.


  Parker schudde het van zich af. ‘Nou, ik kan niet zeggen dat ik je daar geen toestemming voor heb gegeven.’


  Haar lippen plooiden zich in een trek van walging. ‘Ik heb echt mijn buik meer dan vol van u, weet u dat?’


  Ze draaide zich als een soldaat om en marcheerde, met haar tas van krokodillenleer onder haar arm geklemd, bij hem vandaan. Haar auto stond vijf plaatsjes verder. Een blauwe BMW 3-serie met open dak. Nieuw. Voor ze instapte draaide ze zich nog een keer naar hem om.


  ‘Uw superieur zal van mij horen.’


  ‘Ik weet zeker daar hij zich daar nu al op zit te verheugen.’ Parker keek haar na tot ze was weggereden. Ze zou er alles voor doen om ervoor te zorgen dat hij van de zaak werd gehaald.


  ‘Sorry, schat,’ mompelde hij, terwijl hij achter het stuur van de Sebring kroop. ‘Iemand is je al voor.’


  Hoofdstuk 32


  


  Parker reed door de poort van de Paramount Studio en zwaaide naar de portier.


  ‘Fijn om u weer te zien, meneer Parker.’


  ‘Dat vind ik ook, Bill.’


  ‘Komt u voor meneer Conners?’


  ‘Nee, vandaag niet. Ik heb een afspraak met Chuck Ito.’


  De portier maakte een aantekening op zijn klembord en gebaarde Parker dat hij door kon rijden.


  Plet kantoor van Chuck Ito bevond zich aan de achterzijde van het complex. Hoewel hij tegenwoordig als filmeditor werkte, had hij zijn beroep van fotograaf niet opgegeven maar tot zijn hobby gemaakt. Zijn studio was voorzien van de allerlaatste snufjes waarvan hij de aanschaf als onkosten op zijn belastingformulier declareerde.


  ‘Hemel, leef jij nog?’ Dat was Ito’s manier van begroeten. Parker kende hem al bijna vijf jaar en dit was zijn standaard openingszinnetje.


  ‘Wat dacht je. Onkruid vergaat niet,’ antwoordde Parker.


  ‘Je zegt het,’ zei Ito, op zijn horloge kijkend. ‘We moeten ópschieten, Kev,’ ging hij verder. ‘Ik heb om tien uur een afspraak met iemand die veel belangrijker is dan jij.’


  Parker keek hem onthutst aan. ‘Wie kan er nu belangrijker zijn dan ik?’


  ‘Zo ongeveer iedereen.’


  ‘Au, dat doet pijn.’


  Parker ging zitten en gooide de envelop uit Lenny Lowells bankkluis op Ito’s bureau.


  Ito pakte hem op. ‘Wat heb je voor me? Iets waarvoor ik gearresteerd kan worden?’ Hij haalde het negatief eruit en hield het tegen het licht. ‘Wie zijn dit?’


  ‘Dat zou ik je best willen vertellen, maar dan moet ik je vermoorden.’


  ‘Dus het heeft iets te maken met je geheime dubbelleven als vrouw?’


  ‘Die opmerking zal ik met het oog op de beschikbare tijd laten schieten,’ zei Parker. ‘Die hou je van me te goed. Ik wil dit zo snel mogelijk ontwikkeld hebben.’


  Ito keek hem aan alsof hij gek was. ‘Dan ga je toch naar de supermarkt. Daar doen ze het binnen een uur.’


  ‘Ja, of de een of andere puistenkop met minimumloon draait hem per ongeluk door de versnipperaar. Dit is bewijsmateriaal in een moordzaak.’


  ‘Waarom ga je er dan niet mee naar het lab van het LAPD?’ ‘Dat is zeker een grapje, niet? Het mag een wonder zijn als ik die foto met Kerstmis heb, als ik hem al krijg. Volgens mij hebben ze daar maar één mannetje voor zitten, en hij kan amper met de beschikbare ouderwetse apparatuur overweg.’


  Een gezonde mix van waarheid en overdrijving. Het grote publiek verkeert in de waan dat elk misdaadlaboratorium in elke stad in elke staat van de Verenigde Staten, als twee druppels water lijkt op dat in de serie CSI: Crime Scene Investigation, maar in werkelijkheid is er niet één lab dat er zo uitziet. Het overgrote deel kampt met ernstig personeelstekort, met een ontoereikend budget en met veel te veel werk. In het lab voor het district LA, waar indertijd veel over geschreven is toen het tijdens het proces tegen O. J. Simpson genetisch materiaal had onderzocht dat daarna als bewijslast is gebruikt, zijn er zegge en schrijve drie mensen die zich met dat soort materiaal bezighouden. En in de meeste gevallen worden hun bevindingen pas bekend nadat een zaak is afgesloten.


  Daarbij kon hij Ito natuurlijk niet vertellen dat hij in feite niet in het bezit van dit negatief zou mogen zijn. Hij wilde hem laten ontwikkelen, zien met wie hij te maken had om Roofmoorden daarmee een flink aantal stappen voor zijn. Dat was de reden dat hij op de bank de envelop niet in de zak met geld had gestopt. Hij was van plan hem te laten afdrukken en hem dan pas als bewijsmateriaal in de zak te doen, die te verzegelen en bij het lab af te leveren.


  ‘Er is ontzettend veel haast mee.’


  ‘Het kan niet voor vanavond. En dan nog. Ik zou een van mijn assistenten kunnen vragen -’


  ‘Nee. Ik wil dat hier zo weinig mogelijk mensen vanaf weten.’


  ‘Ik kan hiervoor in de gevangenis komen, klopt dat?’ vroeg Ito.


  Parker trok een gezicht. ‘In de gevangenis? Nee hoor... hooguit op een boerderij voor dwangarbeid. Ie hebt toch geen strafblad, of wel?’


  ‘En dat noemt zichzelf mijn vriend,’ zei Ito, alsof hij van streek was.


  Parker stond op en liep naar de deur. ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij, terwijl hij nonchalant zijn hand opstak. ‘Zolang je maar aan niemand vertelt dat je hem hebt. Maar mocht je ermee betrapt worden, dan ken ik je niet.’


  



  Afpersing. Op weg terug naar de stad dacht Parker over het woord na. Als bleek dat Eddie Davis één van de twee mensen op de foto was, dan had Davis een duidelijk motief om Lowell te vermoorden. Als ze samen onder één hoedje hadden gespeeld kon het zijn dat een van beiden ineens meer geld had willen hebben. Motief nummer twee.


  Hoe het ook zat, Davis was uit op het negatief. Daarom had hij Lenny’s kantoor geplunderd en de ruiten van zijn auto ingeslagen. Hij zou hetzelfde met Lowells flat hebben gedaan als dat gebouw niet beveiligd was geweest. En het was vermoedelijk ook Davis geweest die Abby’s flat overhoop had gehaald. Waarschijnlijk had het dreigement op de spiegel van haar badkamer betrekking op het ontbrekende negatief. Jij bent de volgende... als je me het negatief niet geeft.


  Er moest echter méér dan een exemplaar van zijn. Parker nam aan dat het negatief uit de bankkluis een soort van zekerstelling moest zijn geweest, iets dat Lenny had achtergehouden voor het geval dat. En Parker had het vermoeden dat J.C. Damon degene was die de andere negatieven in zijn bezit had. Hij vroeg zich af of het joch besefte wat hij in handen had.


  De telefoon onderbrak zijn gedachten.


  ‘Parker.’


  ‘Nou, aangezien jij geen vrienden hebt, heb ik er maar een van mij gebeld.’ Andy Kelly. ‘Bij Roofmoorden werkt niemand die Davis heet.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Hoe weet je dat?’ Ze klonk beledigd om het feit dat het nieuwtje haar ontgaan was.


  ‘Omdat ik beter ben dan jij, schat.’


  Kelly lachte. ‘Wat een onzin.’


  ‘Ik weet het omdat we een getuige hadden die Davis vanochtend uit het fotoboek geïdentificeerd heeft.’


  ‘Heeft hij die vrouw gisteravond vermoord?’


  ‘Daar ga ik niet over,’ zei Parker. ‘Daarvoor moet je bij Ruiz zijn.’


  ‘Ik mag dat mens niet.’


  ‘Niemand mag haar,’ zei Parker. ‘Ze is onbeschoft en ongevoelig en verwaand. En ze is geen vrouw voor vrouwen.’


  ‘Hoe weet jij dat? Het gebeurt zelden dat mannen zich dat soort dingen realiseren.’


  ‘Ik ben me bewust van mijn vrouwelijke kant,’ zei Parker.


  ‘Ze verkoopt je voor een kwartje en houdt er nog wisselgeld aan over,’ zei Kelly.


  ‘Nou, daar zou je weleens gelijk in kunnen hebben,’ mompelde Parker, terwijl hij zich afvroeg of Ruiz op dat moment bezig was om hem aan Bradley Kyle te verraden en hem detail voor detail een beschrijving te geven van elk document dat Parker bij zijn vertrek had meegenomen.


  ‘Jij bent haar mentor,’ zei Kelly. ‘Neem haar vergunning in en eis de zaak voor jezelf op. Wat kan het je schelen of ze je haat?’ ‘Ze haat me toch al.’


  ‘Dat bedoel ik.’


  ‘Goed,’ verzuchtte Parker. Kelly was als een Jack Russell-terriër. Als ze ergens haar zinnen op had gezet liet ze zich daar door niemand van afbrengen. Als ze eenmaal haar tanden in een verhaal had gezet, liet ze niet meer los. ‘Ja, ik geloof dat Davis de moord van gisteravond op zijn geweten heeft.’


  ‘Waarom? Wat is zijn motief?’


  ‘Daar ben ik nog mee bezig,’ zei hij. ‘Maar het lijkt me redelijk aannemelijk dat hij naar Speed Couriers is gegaan om iets over de koerier aan de weet te komen.’


  ‘De fietskoerier. Was hij gisteravond niet iemand die op je lijstje van verdachten stond?’


  ‘Hij staat nog steeds op mijn lijstje, maar niet als verdachte. Ik moet hem zien te vinden en met hem praten voordat Roofmoorden zich op de zaak stort en alles verpest. Ze nemen Lowells zaak van me over.’


  ‘Dat meen je niet. Waarom?’


  ‘Daar probeer ik achter te komen.’


  ‘Bel je me zodra je iets weet?’


  ‘Je bent in deze hele zaak de enige die achter me staat, Andi,’ zei Parker ernstig. ‘Iedereen heeft het op me voorzien. Geef me alsjeblieft niet het gevoel dat ik een goedkope gigolo voor je ben.’


  ‘Je zou beter moeten weten, Kev,’ zei ze. ‘Je hebt niets goedkoops. Maar het idee van jou als gigolo spreekt me wel aan.’


  ‘Schaam je een beetje!’


  ‘Nee, hoor. Waarvoor? Je weet dat ik tegen de veertig loop. Ik heb geen tijd meer voor spelletjes. Hoe dan ook, heb ik je ooit teleurgesteld?’


  Parker speelde het spelletje niet langer mee. ‘Nee, nooit,’ beaamde hij met een zucht. ‘De hoofdinspecteur van Roofmoorden heeft mijn baas gezegd dat ze het idee hebben dat de moord op Lowell mogelijk te maken heeft met een zaak die zij in behandeling hebben.’


  Kelly was zo lang stil dat Parker bang was dat de verbinding verbroken was.


  ‘En dat brengt ons weer terug bij Bradley Kyle en Moose Roddick die met elkaar stonden te praten, en dat jouw naam in dat gesprek is genoemd,’ zei ze ten slotte.


  ‘Precies,’ zei Parker. ‘We hebben met afpersing te maken, Andi.’


  ‘Wie tegen wie en voor wat?’


  ‘Dat weet ik nog niet, maar er zijn al twee doden gevallen. En er is op dit moment maar één zaak waar Bradley mee bezig is die belangrijk genoeg is om dit soort acties te rechtvaardigen.’


  ‘Tricia Crowne-Cole.’


  Hoofdstuk 33


  


  Jace legde Het Beest met de ketting aan een parkeermeter vast en ging bij de bar naar binnen. Het was een kleine, donkere en muffe tent met visnetten, boeien en reddingsvesten aan de muren. Het stonk er naar bier en sigaretten, en het was duidelijk dat niemand er zich aan de antirookwet hield. De stamgasten aan hun vaste tafel voelden zich vrij om elke nieuwkomer geringschattend op te nemen, en ze observeerden Jace totdat hij bij de bar was.


  Jace hield zijn gezicht zoveel mogelijk afgewend en zocht een plaatsje achter aan de bar. Hij bestelde een hamburger en fris, hoewel hij met het oog op de lichamelijke en emotionele pijn liever iets sterkers had gehad.


  De televisie die aan de andere kant van de bar aan het plafond hing, was afgestemd op Court TV. De zender zond een verslag uit over het proces tegen Cole. Martin Gorman stond op een podium en legde vanachter een batterij microfoons een verklaring af. Het volgende moment kwam officier van justitie Giradello in beeld die hetzelfde vanaf een andere locatie deed.


  De verdediging had de rechter verzocht om Rob Coles verleden - de drugs, het geld en de vrouwen - buiten beschouwing te laten omdat de jury daardoor beïnvloed zou kunnen worden. Giradello was van mening dat Coles verleden wél belangrijk was om een gedragspatroon vast te kunnen stellen. De rechter besliste in het voordeel van het OM, hetgeen een zware klap voor de verdediging betekende. Gorman beklaagde zich over Norman Crowne die voldoende geld had om het recht naar zijn hand te zetten, en, zo betoogde hij, het ergste was nog wel dat het ook zo scheen te werken.


  De kelner zette de hamburger voor Jace neer. Hij nam er een hap van en bleef naar het scherm kijken. Hij was het niet met de beslissing van de rechter eens. Wat Cole in het verleden had gedaan stond los van de zaak.


  Giradello wilde aantonen dat Cole op grond van de drugs, het geld en de vrouwen een loser was. Ja, en? Dat wilde nog helemaal niet zeggen dat hij daarom ook een moord zou hebben gepleegd. Hij had nog nooit eerder geprobeerd om iemand van het leven te beroven. Voor zover bekend had Cole zijn vrouw nooit mishandeld. Er was geen sprake van een patroon van toenemend lichamelijk geweld. Jace kon zich heel goed voorstellen dat Norman Crowne, als Cole ook maar één vinger naar zijn dochter zou hebben uitgestoken, de man onmiddellijk ernstig op de vingers zou hebben getikt en dat het gerucht als een lopend vuurtje door LA zou zijn gegaan.


  Het feit dat de rechter voor het OM had gekozen was een duidelijk teken van hoe de rest van het proces zou verlopen. Martin Gorman zou het niet gemakkelijk krijgen.


  Gorman had waarschijnlijk gelijk. Norman Crowne had met zijn schier oneindige vermogen een enorme invloed op de plaatselijke politiek.


  Jace dacht terug aan de avond waarop hij naar Lenny was gegaan om het pakje op te halen. De televisie had aan gestaan en Lenny, die naar een reportage over de zaak tegen Cole had gekeken, had tegen hem gezegd: Martin speelt tegen het huis in een van tevoren uitgemaakt spel. Geld heeft het voor het zeggen. Onthoud dat.


  Hij vroeg zich af of Lenny dat wist omdat hij bepaalde inside-information over de zaak had, of omdat hij een opschepper was die zichzelf wijs probeerde te maken dat hij een belangrijkere rol in het drama speelde dan hij deed of ooit zou doen. Of misschien wel alle twee.


  Duidelijk was dat Lenny in ieder geval van iemand bepaalde dingen af wist die het daglicht niet konden verdragen. Van een van de mensen op de negatieven die Jace op zijn buik had geplakt. En die negatieven, of in ieder geval de betekenis daarvan, moest diegene ontzettend veel waard zijn, want anders zou hij zich er nooit mee laten chanteren.


  Advocaten als Lenny hadden geen belangrijke cliënten. Er stonden geen beroemdheden en geen miljonairs op zijn lijst. Dus, als die personen op de negatieven niet tot zijn cliënten behoorden, hoe kon hij dan weten wat ze te verbergen hadden?


  De enige voor de hand liggende mogelijkheid was dat iemand, een cliënt, hem iets had verteld en hem daarmee in de gelegenheid had gesteld om er werk van te maken.


  Het verslag was weer terug bij Giradello. Een keiharde man. Niet iemand om als vijand te hebben. Als Rob Cole ook maar een beetje slim was, zou hij er verstandig aan doen om iets te verzinnen om het de officier zoveel mogelijk naar de zin te maken. Hij zou kunnen bekennen. Of zichzelf in zijn cel kunnen ophangen. Iets in die geest.


  Giradello nam geen blad voor de mond. Hij had het op Rob Cole voorzien, dat was duidelijk. Hij zou de zaak gebruiken om zijn image nog wat verder op te poetsen en mogelijk ook om een politieke carrière te beginnen. Een veroordeling van Cole zou hem de eeuwige dankbaarheid van Norman Crowne opleveren.


  Crowne en zijn zoon werden verzocht om commentaar te geven op de beslissing van de rechter. De oude man was kalm en waardig. De zoon, Phillip, was emotioneel. Hij deed opgetogen over de uitspraak van de rechter, sprak vol melancholie over zijn zuster, wijdde enkele boze woorden aan Cole en werd vervolgens weer melancholiek. Jace verbaasde zich over zoveel emotie. Hij vroeg zich af of Crowne junior soms iets slikte.


  ‘Waarom laten ze die Rob Cole niet met rust,’ zei een van de vrouwen aan de bar, een gebleekte blondine in een strak topje dat haar vele vetrollen accentueerde.


  ‘Je wilt alleen maar met hem neuken, Adele.’ De woorden waren afkomstig van een kalende man die al zo lang dezelfde kleren droeg dat ze opnieuw hip waren.


  ‘Is daar iets op tegen? Hij is heel wat knapper dan jij.’


  ‘Ja, en hij is ook heel wat knapper dan jij. Ik heb gehoord dat hij een nicht is. Ik wil alleen maar zeggen dat ik mijn buik vol heb van al die beroemdheden die denken dat ze zomaar ongestraft iemand kunnen vermoorden. Voor mij mag hij op de stoel.’


  ‘Dat doen ze niet meer, idioot. Tegenwoordig krijgen ze een dodelijke injectie.’


  ‘Veel te gemakkelijk. Op de stoel kreeg iemand tenminste een behoorlijke dosis pijn te verwerken.’


  ‘Dat is wreed en niet normaal.’


  ‘Nou en? Zo’n engerd zit op die stoel omdat hij iemands kind of vrouw of wat dan ook heeft vermoord. Waarom zou je het zo iemand gemakkelijk maken?’


  Jace had genoeg van de conversatie. En van Rob Cole. Wat een loser. Acteren kon hij niet, en waarom liep hij eigenlijk altijd in van die debiele bowlingshirts?


  Hij at zijn hamburger op, liet zich van de barkruk glijden en ging naar buiten, naar de telefooncel voor de deur. Nadat hij een kwartje in de gleuf had gestopt draaide hij Abby Lowells nummer. Na de derde ring nam ze op.


  ‘Hallo?’


  ‘Dag mevrouw Lowell. U kent mij van gisteren. Ik was bij u thuis.’


  Stilte. En toen: ‘Ja?’


  ‘Ik heb iets voor u. Iets wat u mogelijk interesseert. En envelop met negatieven erin.’


  ‘Ik weet niet waar u het over heeft.’


  ‘Laten we geen spelletjes spelen,’ zei Jace. ‘Ik heb de negatieven die uw vader gebruikte om iemand te chanteren.’


  Daar had ze niets op te zeggen, maar de stilte voelde zwaar en geladen.


  ‘Ik wil ze niet,’ zei Jace. ‘Ik heb er alleen maar ellende van.’ ‘En hoe kom je erbij dat ik ze zou willen hebben?’ vroeg ze. ‘Ik weet niet of u ze wilt hebben. Ik zou ze ook aan de politie kunnen geven.’


  Stilte.


  ‘Iemand heeft er veel geld voor over. Ik geef u de eerste kans.’ Opnieuw viel er een lange stilte. Ten slotte vroeg ze: ‘Hoeveel wil je ervoor hebben?’


  ‘Tienduizend.’


  ‘Dat is een heleboel geld.’


  ‘Nee, dat is het niet. Maar ik wil ervan af en dat is wat ik ervoor wil hebben.’


  Jace wachtte.


  ‘Waar en wanneer?’


  ‘Om kwart over vijf op Pershing Square. En zorgt u ervoor dat u alleen bent.’


  Jace hing op en bleef in het niets voor zich uit staan staren. De zon scheen op het dagelijks leven in deze treurige buurt. Langsrijdende auto’s. Passerende voetgangers. Winkelreclames in twee talen.


  Hij stond op het punt zichzelf schuldig te maken aan afpersing.


  Als Abby Lowell bij de chantage was betrokken, zou ze voor de negatieven en zijn stilzwijgen betalen. Als Jace het goed speelde zou hij tienduizend dollar van haar kunnen krijgen. Hij zou er een deel van aan Eta’s kinderen geven, en een ander deel voor zichzelf en Tyler bewaren als reserve voor het geval ze de stad uit moesten. Hij zou de politie op het spoor van Abby kunnen zetten. Via haar zouden ze bij zijn achtervolger terechtkomen en daarmee zou de zaak rond zijn. Dat hoopte hij tenminste.


  Het enige wat hij nodig had was een beetje mazzel.


  Lenny Lowells woorden klonken door zijn hoofd. Je kunt beter geluk hebben dan een goed mens zijn, knul.


  Hoofdstuk 34


  


  Nadat Tyler rechercheur Parker had weten af te schudden, rende hij zo snel als hij kon naar de vismarkt. Hij vond Madame Chen in haar kantoor waar ze stilletjes zat te huilen. Toen ze hem om het hoekje van de deur zag kijken haalde ze onmiddellijk een tissue over haar ogen en probeerde ze haar emoties onder controle te krijgen. Dit was de eerste keer dat Tyler haar zag huilen. En dat maakte hem nog banger dan hij al was.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, terwijl hij schoorvoetend de kamer binnenging.


  ‘Niets, niets, muisje. Soms moeten we even zwak zijn om te beseffen hoe sterk we in werkelijkheid zijn.’


  ‘Jace is weg,’ zei Tyler.


  ‘Ja, dat weet ik. We hebben gisteravond een lang gesprek gehad.’


  Tyler vertelde haar niet dat hij daar het grootste deel van gehoord had omdat hij hen in de bezemkast had zitten afluisteren. Hij wist dat Madame Chen daar niet blij mee zou zijn.


  ‘Ik heb hem gevraagd om te blijven,’ zei Madame Chen. ‘Maar hij vindt dit beter. Hij denkt dat het op deze manier veiliger voor ons is en hij wil zijn problemen zelf oplossen.’


  ‘Ik vind het helemaal niet beter,’ zei Tyler. Hij ging op de keukenstoel naast het bureau zitten en trok zijn knieën op tegen zijn borst. ‘En als hij nooit terugkomt?’


  ‘Natuurlijk komt hij terug. Om jou.’


  ‘Niet als er iets ergs gebeurt en hij wordt doodgeschoten of naar de gevangenis wordt gestuurd of zo.’


  ‘Dat is waar,’ gaf ze toe. ‘Maar erge dingen kunnen altijd en overal gebeuren, Tyler. Dat hebben we niet in de hand. We kunnen er alleen maar voor bidden dat ze ons niet overkomen.’


  ‘Ik geloof niet in bidden,’ zei Tyler. ‘Ik heb zo vaak gebeden, en er is nooit iets van uitgekomen. Volgens mij heeft God niet geluisterd.’


  ‘Laten we dan in elk geval positief denken,’ zei Madame Chen. ‘We moeten ons centreren en ons voorstellen dat we onze chi in een stevige bal in ons centrum bewaren. Misschien lukt het ons wel om zo’n stralend licht te laten ontstaan dat JayCee weer veilig bij ons terug kan komen.’


  Daar dacht Tyler over na. Hij kon meer beginnen met het idee van de positieve energie van chi. Hij had er artikelen op het internet over gelezen en er uitvoerig met opa Chen over gesproken. Het kwam hem veel logischer, tastbaarder en wetenschappelijker voor dan te geloven in een onzichtbare man die in de wolken leefde en nooit op Tylers gebeden reageerde. Chi zat binnen in hem, en hij kon er zelf de baas over zijn. Het vond het ironisch dat Madame Chens zure en chagrijnige neef de naam Chi had gekregen, want er viel absoluut niets positiefs aan hem te ontdekken.


  Tyler was bang voor de negatieve energie die in de wereld werkzaam was. Je kon nu eenmaal niets aan de energie van iemand anders veranderen, en als kind al helemaal niet. Zelfs niet met een IQ van 168.


  ‘Waar denk je aan, muisje?’


  Tyler keek haar even aan en probeerde te bedenken wat hij wilde zeggen. Hij voelde zoveel dingen tegelijk dat hij niet wist hoe hij al die gevoelens de baas zou moeten worden. Als hij probeerde de bange gevoelens voor zijn broer te onderdrukken, stak onmiddellijk de angst voor de Kinderbescherming de kop weer op. En als hij probeerde de woede om Jaces vertrek de baas te worden, werd hij onmiddellijk overvallen door een enorme onzekerheid ten aanzien van zijn toekomst.


  ‘Ik ben bang,’ was het enige dat hij uiteindelijk met een bibberig stemmetje wist uit te brengen.


  En het volgende moment was hij nijdig op zichzelf omdat hij zo’n aansteller was.


  ‘Dat weet ik,’ zei Madame Chen. ‘Ik ben ook bang. We moeten hier allemaal samen doorheen. Je broer is een goed mens. Hij is eerlijk en dapper. Hij zal doen wat juist is en dan komt hij weer thuis. Dat is het enige dat we ons voor moeten blijven houden, Tyler. Als je je zorgen maakt om dingen die nog niet zijn gebeurd, is dat zonde van de energie die je veel beter aan andere dingen kunt besteden.’


  ‘Dat is waar,’ zei Tyler, hoewel hij niet wist hoe hij dat zou moeten doen. Op het dak van het gebouw was een tuintje dat door opa Chen verzorgd werd. Dat was de plek waar hij en de oude man elke ochtend hun tai-chi beoefenden. Misschien was het een goed idee, dacht Tyler, om daar naartoe te gaan, en dan zouden hij en opa Chen samen kunnen mediteren.


  Er werd op de deur van het kantoor geklopt en Chi stak, zonder op een antwoord van zijn tante te wachten, zijn lelijke hoofd om het hoekje. Tyler vroeg zich af of hij achter de deur had staan luisteren. Madame Chen keek hem streng aan.


  ‘Chi, ik weet dat je moeder je manieren heeft bijgebracht. Waar heb je ze gelaten? Heb je ze met de oude viskoppen weggegooid? Je bent veel te oud om zo door mij op je vingers te worden getikt. Je weet best dat je de deur pas open kunt doen nadat ik “binnen” heb gezegd.’


  ‘Neem me niet kwalijk, tante,’ zei hij zonder berouw. ‘Er is nog meer politie die u wil spreken.’


  ‘Zeg maar dat ik eraan kom.’


  ‘Nou, ze staan pal achter me.’


  Madame Chen keek haar neef woedend aan en zei in het Chinees: ‘Soms denk ik weleens dat je een wormstekige appel bent, Chi.’


  Op dat moment zwaaide de deur helemaal open en werd Chi, door de twee mannen die achter hem stonden, meegetrokken de kamer in. De ene was lang en zag er met een plat kapsel en een zwarte bril angstaanjagend uit. De andere had het uiterlijk van een zakenman, alleen was het jasje van zijn pak een tikje te groot in de schouders. Alsof hij het van een forsere man had geleend.


  De manier waarop hij keek beviel Tyler helemaal niet. Hij was het liefste meteen van zijn stoel gesprongen en de kamer uit geglipt om zich ergens te verstoppen. Maar nog voor hij bij de deur was had de forse man hem al tegengehouden.


  ‘Mevrouw Chen -’ begon de andere.


  ‘U kunt mij Madame Chen noemen,’ zei ze op ijzige toon, terwijl ze ging staan.


  ‘Madame Chen,’ probeerde hij opnieuw. ‘Ik ben Kyle van de recherche, van Roofmoorden, en dit is mijn partner, Roddick.’


  ‘U komt zeker ook voor de auto,’ zei Chi.


  ‘Ook?’ Kyle keek hem aan.


  Madame Chen wierp haar neef een felle blik toe. ‘Chi, je kunt gaan.’


  Hij probeerde een zelfvoldaan gezicht te trekken, alsof hij er zeker van was dat ze het niet zou durven om hem in het bijzijn van deze mannen op zijn nummer te zetten. ‘Ik wilde alleen maar ‘Ga. Nu meteen,’ zei ze met klem, om er in het Chinees aan toe te voegen dat hij een nagel aan haar doodkist was en dat ze, als hij zo door bleef gaan, die nagel eruit zou rukken om zich ervan te ontdoen.


  Chi’s gezicht betrok waarna hij boos en beledigd de kamer uit ging. Tyler probeerde opnieuw weg te komen, maar ook nu hield de forse man hem weer tegen.


  Rechercheur Kyle nam hem onderzoekend op. ‘Wie ben jij?’ ‘Ik hoef u niets te zeggen,’ zei Tyler. ‘Ik ben een kind.’


  ‘Ik vroeg alleen maar hoe je heet. Is er een reden waarom je denkt dat je door het noemen van je naam in moeilijkheden zou kunnen komen?’


  ‘Nee, meneer. Ik vind u alleen niet aardig. Dat is alles.’


  ‘Tyler!’ riep Madame Chen uit. ‘Zo spreek je niet tegen een volwassene. Dat is onbeleefd.’


  ‘Ik zeg alleen maar wat ik denk.’


  ‘Dat is heel goed, jongen,’ zei Kyle op een vals, betuttelend toontje. ‘Zeg me dan toch maar hoe je heet.’


  Tyler volstond met de man koppig aan te kijken.


  ‘Hij is mijn zoon,’ verklaarde Madame Chen.


  De agenten keken van Madame Chen naar Tyler en terug.


  ‘Hij is geadopteerd,’ voegde ze eraan toe.


  De mannen keken opnieuw naar Tyler die, terwijl hij ze met grote, onschuldige ogen aankeek, in foutloos mandarijnenchinees zijn mening over hen begon te spuien.


  De rechercheurs staarden hem sprakeloos aan, waarna ze elkaar aankeken. Madame Chen deed haar best om niet om zijn commentaar te lachen, terwijl haar in het Chinees uitgesproken standje totaal geen effect sorteerde. Tyler begon te giechelen.


  ‘Je kunt gaan, Tyler,’ zei ze. ‘Deze heren willen mij onder vier ogen spreken.’


  Tyler glipte het kantoor uit en botste bijna tegen Chi op die duidelijk weer achter de deur stond te luisteren.


  Met een strakke blik op zijn zure gezicht vroeg Tyler: ‘Heb je


  iets nodig, Chi? Zal ik Madame Chen zeggen dat je op haar staat te wachten?’


  ‘Waarom bemoei je je niet met je eigen zaken?’ vroeg Chi zacht. ‘Ik heb meer recht om hier te zijn dan jij.’


  ‘Niet vandaag,’ zei Tyler. ‘Jij bent maar een neef. Ik ben Madame Chens geadopteerde zoon. Heb je haar dat niet horen zeggen toen je achter de deur stond te luisteren?’


  ‘Ik zou maar niet al te zeer aan dat idee wennen,’ waarschuwde Chi. ‘Misschien duurt het wel niet meer zo lang tot je hier weg moet. Je broer is een misdadiger. En als hij naar de gevangenis wordt gestuurd, komt de Kinderbescherming jou halen. Daar zal ik persoonlijk voor zorgen.’


  Tylers ergste nachtmerrie. Hij voelde hoe de angst bezit van hem nam en vanuit zijn maag opborrelde naar zijn keel. Hij kon wel huilen. Hij kon wel krijsen. In plaats daarvan trapte hij Chi zo hard als hij kon tegen zijn scheen.


  Chi slaakte een kreet van pijn gevolgd door meerdere vloeken, en greep Tyler met zijn dikke vingers hardhandig bij de schouders.


  Tyler schreeuwde zo luid als hij maar kon: ‘Je doet me pijn! Hou op, je doet me pijn!’


  De deur van het kantoor zwaaide open en de beide agenten kwamen naar buiten op het moment dat Chi hem door elkaar begon te rammelen.


  Madame Chen riep: ‘Chi! Wat doe je? Laat hem los!’


  De agenten lieten hem geen keus. De grote greep Chi beet en trok hem naar achteren terwijl Kyle Tyler vastpakte en hém naar achteren trok.


  Tyler liet zich snikkend op de vloer vallen en maakte zich zo klein mogelijk.


  De grote agent smeet Chi met zijn gezicht hard tegen de muur, deed hem handboeien om en begon hem op wapens te fouilleren.


  Madame Chen hurkte naast Tyler op de grond en probeerde hem in het Chinees te troosten. Tyler ging zitten en liet zich door haar in de armen nemen. Hij deed alsof hij beefde van angst, hikte en probeerde zijn tranen de baas te worden.


  Madame Chen vroeg hem of hij ergens pijn had. Hij schudde zijn hoofd.


  De forse rechercheur las Chi zijn rechten voor. Madame Chen wierp een woedende blik op haar neef en liet hem in niet mis te verstane termen weten dat hij een schande voor de familie was. Tyler keek naar Chi, trok een gezicht en stak zijn tong uit.


  ‘Ik heb hem helemaal niets gedaan!’ riep Chi uit. ‘De kleine etter heeft me geschopt!’


  Madame Chen stevende met enkele grote stappen op haar neef af, greep hem bij het oor en draaide het om, terwijl ze in het Chinees tegen hem tekeerging. Tyler had haar nog nooit zo boos gezien.


  ‘Mevrouw,’ zei Kyle, terwijl hij haar met zachte dwang bij Chi vandaan probeerde te trekken. ‘Waarom laat u ons dit niet oplossen? Wij zorgen wel voor hem.’


  ‘Mooi!’ zei ze, Chi nog steeds woedend aankijkend. ‘Misschien dat hij iets leert in de gevangenis. Een vak of zo, waar hij wat aan heeft wanneer hij eruit mag.’


  ‘Je trekt ze altijd voor!’ schreeuwde Chi. ‘Ik ben familie! Ik ben uw vlees en bloed! Ik heb recht op -’


  Madame Chen viel hem woedend, en met nog meer rap Chinees in de rede. De rechercheurs keken elkaar aan en waren duidelijk gefrustreerd omdat ze er geen woord van begrepen. Kyle keek neer op Tyler.


  ‘Kun jij dat voor ons vertalen? Wat bedoelde hij, toen hij zei dat ze ze altijd voortrekt?’


  ‘Chi heeft weleens last van waanideeën,’ zei Tyler, zijn pijnlijke schouder wrijvend. ‘Als u niet weet wat dat betekent mag u mijn woordenboek wel lenen.’


  ‘Ik weet wat dat betekent,’ zei Kyle. ‘En hoe komt het dat jij zulke woorden kent?’


  ‘Omdat ik intelligent ben en voortdurend op zoek ben naar nieuwe dingen om te leren.’


  Kyle wist niet goed wat hij daarop moest zeggen. In plaats daarvan veranderde hij van onderwerp. ‘Heb je pijn? Moeten we je naar het ziekenhuis brengen?’


  Tyler schudde zijn hoofd.


  ‘Is dit vaker gebeurd? Heeft hij je al vaker aangevallen?’


  ‘Nee. En hij heeft me nu ook geen pijn gedaan.’


  ‘Want dat kun je me rustig vertellen,’ zei Kyle op datzelfde neerbuigende toontje dat hij al eerder had gebruikt. ‘En dan hoef je nooit meer bang te zijn dat hij het nog eens zal doen.’


  ‘Zet u hem dan in de gevangenis?’ vroeg Tyler rechtstreeks.


  ‘Dat lijkt me geen goed idee. Hij is de manager van de vismarkt. We hebben hem hier nodig.’


  ‘Dat valt nog te bezien,’ zei Kyle. ‘We sturen hem nu naar de gevangenis.’


  ‘Hij is een leugenaar en hij maakt altijd moeilijkheden,’ zei Tyler. ‘Het is belangrijk dat u dat weet. U kunt geen woord geloven van wat hij zegt.’


  Het was één ding ervoor te zorgen dat Chi op zijn nummer werd gezet, maar dat Tyler zou willen dat hij naar de gevangenis zou gaan was een tweede. Wie wist wat hij de politie verder nog zou vertellen?


  ‘Hij heeft me echt geen pijn gedaan,’ zei Tyler. ‘En ik heb hem het eerst geschopt.’


  ‘Waarom heb je dat gedaan, jongen?’ wilde Kyle weten.


  Tyler kon dat toontje niet uitstaan. ‘Omdat hij altijd gemene dingen zegt om de mensen te kwetsen.’


  ‘Dus dan heeft hij je gekwetst. Wat heeft hij gezegd?’


  ‘Dat hij meer recht heeft om hier te zijn dan ik omdat ik alleen maar geadopteerd ben. Maar ik vind niet dat hij daarvoor naar de gevangenis zou moeten.’


  ‘Kindermishandeling is een misdaad,’ zei Kyle, alsof Tyler traag van begrip was. ‘We zijn verplicht hem te arresteren. En dan sturen we iemand van de Kinderbescherming om met jou te praten.’ Tyler keek met grote ogen op naar Madame Chen.


  ‘Dit alles is nergens voor nodig,’ zei ze tegen Kyle.


  ‘Mevrouw, als dit kind hier risico’s loopt -’


  ‘Hij loopt geen enkel risico. Chi is de manager van de vismarkt en hij heeft nauwelijks iets met Tyler te maken. Dit is nog nooit eerder voorgekomen en het zal geen tweede keer gebeuren. Ik heb er geen enkel belang bij om hem aan te klagen.’


  ‘Dat hoeft u ook niet, mevrouw. De overheid zet zich in voor de rechten van het kind.’


  ‘Ik zorg zelf voor mijn eigen rechten en voor die van mijn familie,’ zei Madame Chen met klem. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in uw hulp en ik heb uw hulp niet nodig. Dit was een eenmalig incident. Een familieruzie. Justitie heeft het al druk genoeg en zit echt niet te wachten op zo’n kibbelpartij als deze die in nog geen vijf seconden was beslecht.


  ‘Houdt u zich tegenwoordig met dit soort kwesties bezig, meneer Kyle?’ vroeg ze. ‘Ik had eigenlijk de indruk dat u vooral probeerde om moorden op te lossen. Maar misschien worden er de laatste tijd wel geen moorden meer gepleegd.’


  ‘Eh, ja, mevrouw,’ stamelde Kyle.


  ‘Ik kan me moeilijk voorstellen dat u hier bent gekomen om mijn neef te arresteren.’


  ‘Nee, mevrouw.’


  ‘Dan genoeg hierover,’ verklaarde Madame Chen. ‘U kost mij geld en staat onze tijd te verspillen. Als u iedereen zou arresteren die lelijke dingen tegen een kind zegt, zouden de gevangenissen overstromen.’


  Kyle en Roddick keken elkaar aan.


  ‘Ik heb hier echt geen tijd voor,’ zei Madame Chen ongeduldig. Roddick wachtte op een teken van Kyle. Kyle haalde zijn schouders op en schudde zijn hoofd. ‘Goed, u heeft gelijk, mevrouw. We hebben allemaal wat overdreven gereageerd.’


  Kennelijk was Chi alle moeite toch niet waard, want de forse agent maakte Chi’s handboeien alweer los. De jongeman trok een beledigd gezicht en masseerde zijn polsen. Madame Chen zei dat hij weer aan het werk moest gaan en dat hij extra zijn best moest doen om opnieuw bij haar in de gratie te komen.


  ‘Misschien wilt u me dan nu eindelijk eens vertellen waarvoor u eigenlijk bent gekomen,’ zei Madame Chen, waarbij ze van de ene rechercheur naar de andere keek.


  ‘We hebben redenen om aan te nemen dat uw auto bij een misdaad betrokken is geweest. We zouden hem graag even willen zien.’


  Madame Chen keek ze geïrriteerd aan. ‘Ik heb altijd al het vermoeden gehad dat mijn belastingcenten verspild worden, maar nu weet ik het zeker. Er is al iemand van de recherche geweest om naar mijn auto te kijken. Ik heb hem verteld dat er op de parkeerplaats iemand tegenaan is gereden, maar hij stond erop om hem mee te nemen en heeft een sleepwagen gestuurd. Met het gevolg dat ik nu een oude vrouw zonder vervoer ben.’ ‘Welke rechercheur is hier geweest?’ wilde Kyle weten. ‘Inspecteur Parker,’ zei ze. ‘Misschien kunt u hem vragen wat er met mijn auto is gebeurd.’


  Kyle liep het smalle gangetje af en ging door de zijdeur naar buiten. De Mini was nergens te bekennen.


  ‘Die inspecteur Parker leek me een heel aardige man,’ ging Madame Chen verder. ‘Beleefd en grondig, en smaakvol gekleed. Ik was boos op hem omdat hij mijn auto heeft meegenomen, maar hij deed alleen maar zijn werk. Ik heb niets te verbergen,’ zei ze, terwijl ze Tyler tegen zich aan trok en een arm om zijn schouders sloeg.


  Kyle negeerde haar. Hij trok met de spieren van zijn gezicht. Hij was geen blij mens.


  ‘Kent u toevallig een jongeman die J.C. Damon heet?’ Madame Chen vertrok geen spier. ‘Waarom zou ik die persoon moeten kennen?’


  ‘Misschien heeft u hem wel eens in de buurt gezien. Begin twintig, blond haar, blauwe ogen. Hij werkt als fietskoerier.’


  ‘Ik ben een drukbezette vrouw en ik breng het grootste gedeelte van mijn tijd hier, op mijn kantoor door.’


  Niets van wat ze zei was echt een leugen, of echt helemaal de waarheid. Tyler stond met een totaal onschuldig gezicht naast haar.


  ‘En jij, jongen?’ vroeg Kyle.


  ‘U hoeft heus niet zo’n neerbuigend toontje tegen mij aan te slaan, meneer,’ zei Tyler beleefd. ‘Maar u weet natuurlijk niet dat ik een IQ van 168 heb.’


  De rechercheurs wisselden opnieuw een blik.


  ‘Dank u voor uw tijd, mevrouw,’ zei Kyle. ‘Mogelijk ziet u ons terug nadat uw auto op sporen is gecontroleerd.’


  Hij wierp een lange blik op Tyler, op zijn blauwe ogen en blonde haar. Tyler hield zijn adem in. De mannen gingen op weg naar de deur.


  Boo Zhu kwam haastig uit het magazijn naar de rand van de laadplaats. Zoals altijd deed hij Tyler aan Humpty Dumpty denken. Het felle zonlicht prikte in zijn ogen en hij kneep ze halfdicht. Hij draaide zich van links naar rechts en terug.


  ‘Ik ken hem, ik ken hem!’ riep hij opgewonden, waarbij zijn dikke tong uit zijn mond stak. ‘Ik ken JayCee!’


  Hoofdstuk 35


  


  Parker zette de Sebring voor het restaurant en ging naar binnen. Er was zo weinig licht dat hij even dacht dat hij blind was geworden. Het volgende moment echter, toen zijn ogen gewend waren, zag hij Diane die aan het tafeltje in de hoek op haar horloge zat te kijken. Het restaurant besloeg het voorste gedeelte van een nachtclub die tientallen jaren geleden waanzinnig populair was geweest. Ze hadden de inrichting nooit veranderd, en het merendeel van de huidige clientèle had grijs haar met blauwspoeling.


  Gemiddeld één keer per maand spraken hij en Diane hier af voor de lunch. Je kon er heel aardig eten, het was er rustig en ze hoefden niet bang te zijn dat ze er collega’s tegen zouden komen. Beiden wilden hun privéleven zoveel mogelijk privé houden. Hun maandelijkse lunch was als een kleine oase in de chaos van hun dagelijks bestaan. En een fijne manier om er even tussenuit te kunnen.


  Parker gaf haar een zoen op de wang en verontschuldigde zich voor het feit dat hij haar had laten wachten.


  ‘Ik heb alvast besteld,’ zei ze, met een gebaar naar de salade die op zijn plaats op hem stond te wachten. ‘Je neemt toch altijd hetzelfde.’


  ‘Uitstekend. Dank je.’ Hij ging zitten, slaakte een diepe zucht en probeerde een versnelling terug te schakelen. Hij werkte op volle toeren, er gebeurde van alles en de tijd drong.


  ‘Ik heb een waanzinnig drukke ochtend achter de rug,’ zei hij, waarna hij verderging met haar de laatste nieuwtjes van het optreden van de vijand - Roofmoorden - te vertellen.


  ‘Je moet niet denken dat ze je ooit een kans zullen geven, Kev,’ zei ze, terwijl ze haar vork in haar salade prikte.


  ‘Dat ben ik met je eens. Stelletje klootzakken. Maar weet je wat? Ik maak mijn eigen kansen. Zolang ik ze maar een dag of twee voor kan blijven...’


  ‘Denk je echt dat je die zaak in zo’n korte tijd kunt oplossen?’


  vroeg ze. Ze had haar ellebogen op tafel gezet en steunde haar hoofd op haar handen. Ze zag er doodmoe uit.


  Parker boog zich naar haar toe. ‘Is er iets?’


  Ze rechtte haar rug en glimlachte alsof ze ineens weer nieuwe energie had gekregen. Haar rechtermondhoek kwam omhoog. ‘Ik ben moe. Na alles wat ik gisteren op die gala-avond voor je heb gedaan. En ik ben niet eens beloond met een orgasme.’


  ‘Ik beloof je dat ik het goed zal maken.’


  ‘Ja, ja, ja... Dat zeggen jullie altijd,’ zei ze met een vreugdeloos glimlachje.


  ‘Ja, maar ik heb alles in huis om mijn woord te houden, schat,’ zei Parker op zijn meest sexy toontje. Een van de bejaarde dames aan het tafeltje achter Diane boog zich naar haar toe om beter te kunnen luisteren. Parker ving haar blik op en gaf haar een knipoog.


  Diane schudde haar hoofd. ‘Schaamteloos.’


  Parker grinnikte. ‘Inderdaad. Vind je dat niet fijn?’


  ‘Ja.’ Ze prikte haar vork in een stukje kip. ‘En ben je er inmiddels achter wat iemand als Lenny Lowell zou kunnen weten wat de moeite van afpersing waard kan zijn?’


  ‘Nog niet, maar ik ben er bijna uit,’ zei hij. ‘En ik ben er met het volledige dossier vandoor gegaan, dus het zal nog wel even duren voor Kyle en Roddick me hebben ingehaald.’


  ‘Er moet wel heel iets belangrijks achter zitten, want anders zouden ze nooit zoveel moeite doen.’


  ‘Hun baas heeft de mijne verteld dat de zaak in verband staat met iets waar zij mee bezig zijn. Op dit moment kan ik de puntjes nog niet verbinden, maar er is maar één naam die mij te binnen wil schieten. Tricia Crowne-Cole.’


  Diane leunde naar achteren. ‘Wat? Rob Cole heeft zijn vrouw vermoord,’ zei ze met klem. ‘Hoe kan dit daar iets mee te maken hebben? Zie je ze soms vliegen, of zo?’


  ‘Iemand betaalt iemand anders grote bedragen om iets geheim te houden.’


  ‘Zelfs dat weet je niet zeker.’


  ‘Nou, toevallig weet ik dat wel zeker.’


  ‘Rob Cole heeft zijn vrouw vermoord,’ zei ze opnieuw. ‘Je was er niet bij, Kevin. Je hebt niet gezien wat hij haar heeft aangedaan. Het was persoonlijk en wreed -’


  ‘Er waren nog meer mensen in haar leven. De dochter, die het mogelijk met haar man heeft gedaan. De broer, die altijd in de schaduw van de volmaakte Tricia heeft moeten leven Diane telde af op haar vingers. ‘Rob Cole is de officiële verdachte. Hij staat terecht voor moord. Hij heeft geen alibi en motieven te over


  ‘Tony Giradello kan iedereen in staat van beschuldiging stellen als hij dat wil


  ‘Hou toch op, Parker! Giradello zou heus niet zover gaan met deze zaak als hij niet heel zeker wist dat de beschuldigingen hard zijn te maken. Zijn reputatie heeft nog steeds te lijden onder zijn vorige belangrijke zaak. Nog een week, en dan komt de jury bijeen. Hij heeft alles zorgvuldig onderzocht en geen i zonder puntjes gelaten. En vergeet niet dat hij over de allerbeste getuigen-deskundigen kan beschikken.’


  ‘Ja, en dat heeft hij voornamelijk aan Norman Crowne te danken, niet?’


  ‘O, en nú doe je ineens alsof er een samenzwering aan de gang is. Jezus, heb je iets gerookt of geslikt?’


  ‘Toe zeg, Diane. Je hebt zelf gezegd dat het er alle schijn van heeft dat Norman Crowne de uitkomst van de rechtszaak kan bepalen. Wie zegt dat hij niet iemand betaalt om zijn mond te houden?’


  ‘Tricia was zijn oogappel,’ zei ze. ‘Hij hield zielsveel van haar. Hij zou nooit iemand betalen die iets met haar dood te maken heeft.’


  ‘Zelfs niet als die iemand zijn eigen kleindochter is?’ vroeg Parker. ‘Ik hoef jou niet te vertellen dat mensen uit liefde tot de meest verschrikkelijke dingen in staat zijn.’


  ‘Ja, dat weet ik. Daar weet ik alles van. Maar je zit er echt mijlenver naast. Je ziet spoken. Rob Cole heeft zijn vrouw vermoord.’ ‘Nou, dat zullen we vanavond zeker weten,’ zei Parker. ‘Ik heb een negatief uit de bankkluis van Lowell gestolen waarin hij bovendien een groot geldbedrag bewaarde. Terwijl we hier zitten te praten wordt de foto voor me afgedrukt. Ik geloof niet dat het een babyfoto van zijn dochter is.’ Hij keek op zijn horloge en trok een gezicht. Hoewel hij nog geen drie happen van zijn salade had genomen had hij helemaal geen honger. Fysieke honger had plaatsgemaakt voor de honger naar het afronden van


  de zaak, en daarna zou hij nog dagen op de voldoening kunnen teren.


  ‘Ik moet weg,’ zei hij, terwijl hij geld uit zijn portefeuille haalde. ‘Hoe leuk ik het ook vind om met je in discussie te gaan, we zullen het tot een andere keer moeten uitstellen.’


  Diane schoof haar salade van zich af en leunde met een beledigd gezicht naar achteren. ‘God, wat ben je mooi wanneer je boos bent,’ zei Parker, terwijl hij opstond. Hij boog zich over haar heen en gaf haar een zoen op de wang. ‘Luister, voor hetzelfde geld zit ik er helemaal naast -’


  ‘Dat zit je inderdaad.’


  ‘Ik weet dat je het heerlijk vindt om Robbie te haten, schat, maar je weet wat ze zeggen: alleen sufferds wedden op de favoriet.’


  Ze keek hem aan maar zei niets.


  ‘Dat betekent niet dat ik tegen jou ben,’ zei Parker, ‘maar alleen dat ik voor mezelf ben. Als ik gelijk heb dan betekent het dat ik heb gewonnen. Is je haat jegens Rob Cole groter dan je liefde voor mij?’


  De uitdrukking op haar gezicht verzachtte en ze glimlachte met tegenzin. ‘Goed, dan zal ik een paar dollar op je inzetten. Maar vergezocht is het wel.’


  ‘Je zult er geen spijt van hebben.’


  ‘Dat staat te bezien.’


  ‘Moet je vanmiddag werken?’ vroeg hij. ‘Ga lekker naar mijn huis. Neem vrij en rust wat uit.’


  ‘Ik ga de stad in,’ zei ze. ‘Ik moet een aantal dingen doen. De bank, de supermarkt...’


  ‘Ik bel je.’ Parker draaide zich om en wilde gaan.


  ‘Kev?’


  Ze stond op toen hij zich opnieuw naar haar toe draaide. Terwijl ze haar armen om hem heen sloeg fluisterde ze: ‘Het spijt me.’


  Hij deed een stapje naar achteren en keek haar glimlachend aan. ‘Je bent een hartstochtelijk wezen. Daar hoef je je niet voor te schamen.’


  De prachtige winterblauwe ogen die hem aankeken werden vochtig - iets dat vrijwel nooit gebeurde. ‘Ik wil dat je weet dat ik echt van je hou.’


  De oude dametjes aan het tafeltje naast hen keken hen nu openlijk aan en zaten van het schouwspel te genieten.


  Als ze hem een dreun met een hamer had gegeven zou hij niet verbaasder zijn geweest. Liefde. Hij grinnikte en maakte een grapje omdat hij zo overdonderd was dat hij niet wist wat hij moest doen. ‘Hemeltje, juffrouw Nicholson,’ zei hij, overdreven met zijn ogen knipperend, ‘het duizelt mij een beetje.’


  Ze glimlachte, schudde haar hoofd en gebaarde hem dat hij moest gaan. ‘Schiet op, idioot die je bent.’


  



  Diane Nicholson hield van hem. Hij wist niet goed hoe hij daarop moest reageren. Hield ze van hem als een vriend? Dat wist hij al. Maar hield ze ook van hem als in ware liefde? Wat een moment om dat tegen hem te zeggen, dacht hij, hoewel het hem helemaal niet irriteerde. Misschien dat zijn karma zich dan toch op een keerpunt bevond.


  Als hij deze zaak af kon ronden en met de eer ging strijken, had hij de wereld in zijn hand.


  Hij belde Joannie van de Sporendienst en sprak een boodschap in waarin hij haar vroeg om in de Rolodex die op Lenny Lowells kantoor in beslag was genomen om op vingerafdrukken onderzocht te worden, naar het telefoonnummer van Eddie Davis te zoeken. Of ze dat zo snel mogelijk wilde doen en of ze hem dan op zijn mobiel wilde bellen.


  Hij had Ruiz opgedragen om voor hem naar Davis op zoek te gaan, maar hij zag zichzelf niet naar het bureau bellen om te vragen of ze al iets over hem aan de weet was gekomen. Het zat er dik in dat Kyle en Roddick intussen langs waren geweest. Het wespennest was in opschudding gebracht en het kostte hem geen enkele moeite om zich voor te stellen dat ze hard bezig was om te proberen indruk op Bradley Kyle te maken.


  Parker arriveerde bij het Mexicaanse restaurantje in de smoezelige, lugubere en stoffige industriewijk niet ver van de Los Angeles River en parkeerde op de smalle strook aangestampte aarde die als parkeerplaats dienstdeed. Van de eerste tot de laatste dag waarop Parker en Dan Metheny samen de wijk hadden gedaan, was dit zijn vaste lunchstek geweest. Het was duidelijk dat Metheny in de loop der jaren geen enkele reden had gezien om van gewoonte te veranderen.


  Hij zat aan een van de picknicktafels onder het blikken afdak te genieten van een bord vol vet en cholesterol, en keek door zijn spiegelende zonnebril naar Parker die naar hem toe kwam lopen. In al die tijd dat Parker hem kende had hij zijn ogen hooguit tweemaal gezien.


  ‘Hé, GQ,’ zei de oude man. ‘Ben je hier gekomen om ons eenvoudige mensen te leren hoe we ons moeten kleden?’


  Metheny zat al zeker honderdtwaalf jaar bij de politie - of zo leek het in ieder geval. Hij omschreef zichzelf als een grote, vierkante neger die te veel rood vlees at, te veel whisky dronk en twee pakjes sigaretten per dag rookte. Hij had allang onder de stress van South Central bezweken moeten zijn, maar hij was niet stuk te krijgen. Onkruid vergaat niet.


  ‘Ik bén een eenvoudig mens,’ zei Parker, terwijl hij tegenover hem ging zitten.


  ‘Jongen, er is nog nooit iets eenvoudigs aan jou geweest. En daarom heeft iedereen ook zo’n gloeiende hekel aan je.’


  ‘Nou, dat is goed om te weten.’


  ‘Laat ze de kolere krijgen,’ gromde Metheny. ‘Het is eenzaam aan de top.’


  ‘Dat zou ik niet weten. Ik heb het nooit verder gebracht dan vijf treden eronder, waar ik alle stront van de apen boven me over me heen heb gekregen.’


  ‘Met zelfmedelijden schiet je niets op. Als het aan Giradello had gelegen zou je nu parkeermeters hebben nagelopen. Maar je zit nog steeds bij de recherche. Je doet nog steeds je werk. En daarbij heb je ook nog eens het uiterlijk van een filmster. Je hebt niets te klagen.’


  ‘Roofmoorden heeft me zojuist mijn zaak afhandig gemaakt, en ik heb een stagiaire die me liever met haar naaldhak in de rug zou steken dan me aan te kijken.’


  ‘Je bedoelt die Ruiz?’ vroeg Metheny met zijn mond vol enchilada.


  ‘Ja.’


  ‘Ik heb navraag gedaan bij een aantal jongens die in Zuid-Amerikaanse bendes gespecialiseerd zijn, maar niemand heeft van haar gehoord. Maar misschien zijn ze haar ook wel vergeten.’ Parker schudde zijn hoofd. ‘Je kunt rustig van me aannemen dat deze tante opvalt. Ze is niet iemand die je zo snel weer vergeet.’


  ‘Heb je haar persoonlijke dossier gezien?’


  ‘Daar is niets op aan te merken. Ik heb geprobeerd haar vroegere chef te bellen, maar kreeg te horen dat de man dood was. Het zou me niets verbazen als ze zijn hart eruit had gesneden en had opgepeuzeld terwijl hij aan haar voeten lag dood te bloeden.’


  Metheny was even stil en dacht na. Alle rimpels van zijn buldogachtige gezicht zakten naar voren, wat nog eens benadrukt werd door zijn volle peper-en-zoutkleurige Fu Manchu-snor.


  ‘Jongen, dit bevalt me niets,’ zei hij ten slotte. ‘Ken je Alex Navarro? Alex is haarfijn op de hoogte van alles wat maar met die Zuid-Amerikaanse bendes te maken heeft. Als hij die tante niet kent, heeft ze daar niet gewerkt.’


  ‘Wie is ze dan wél, verdomme?’ vroeg Parker. ‘En waarom heb ik haar toegewezen gekregen?’


  Meer dan ooit had hij het gevoel dat hij in een hoek zat gedrukt. Roofmoorden die zijn zaak had overgenomen. Ruiz die opeens niet bleek te zijn wie hij dacht dat ze was.


  ‘Het kan natuurlijk zijn dat ze in die tijd onder een andere naam heeft gewerkt,’ zei Metheny. ‘Je weet hoe die undercoveragenten werken. Ze leven zich helemaal in, in hun rol,’ zei hij op enigszins minachtende toon.


  Metheny was een smeris van de oude school voor wie alles zwart of wit was. Je had goede mensen en je had slechte mensen. Hij ging de straat op voorzien van de wet en een stuk of negen verborgen wapens die geen officiële goedkeuring genoten. Een strijder voor rechtvaardigheid.


  ‘Misschien,’ gaf Parker met tegenzin toe, maar hij geloofde het niet.


  ‘Waarom confronteer je haar niet met de feiten?’


  ‘Ja.’


  Er zat niets anders op. Parker wist dat hij Ruiz niet kon vertrouwen, en het was waarschijnlijk een goed idee om uit te zoeken wat daar precies achter zat. Het kon nooit kwaad om te weten hoeveel vijanden hij precies had.


  Het eerste dat hem opviel aan de komst van Ruiz was de timing. Ze was enkele dagen voor de moord op Lowell verschenen, en intussen had ze hem al aan Roofmoorden verraden, en had Roofmoorden de zaak van hem overgenomen. Maar hoe - zelfs als het


  feit van de afpersing bekend was - had iemand van tevoren kunnen weten dat Lenny Lowell vermoord zou worden?


  Geen van de mogelijke verklaringen beviel hem. Misschien, dacht hij, was hij wel paranoïde en zocht hij overal dingen achter die niet reëel waren. Alleen de moordenaar kon Lowells dood hebben voorspeld, en niemand had van tevoren kunnen weten wie van de recherche dienst zou hebben en de zaak toegewezen zou krijgen.


  Metheny sloeg hem aandachtig gade. Hij volgde het proces van Parkers gedachten en de daarmee gepaard gaande subtiele veranderingen in zijn gezichtsuitdrukking.


  ‘Het toeval bestaat niet, man,’ zei Metheny. ‘Niet bij Roofmoorden. Die jongens bemoeien zich niet met een zaak als die hun niet echt interesseert.’


  ‘Het slaat nergens op dat Ruiz iets met hen zou hebben,’ zei Parker. ‘Waar zouden ze haar voor nodig hebben als ze de zaak hoe dan ook hadden kunnen overnemen?’


  ‘Is er ooit iets dat ergens op slaat?’ vroeg Metheny. ‘Ik heb ooit eens een man gekend die met een kettingzaag enorme beelden van boomstammen maakte. En ze waren lang niet slecht. Hij had er een van een eland. Hij leek net echt. Je kon hem bijna ruiken. Ik vroeg hem hoe hij dat deed en hij zei: “Ik begin met een dikke stam, en dan zaag ik alles eraf wat niet op een eland lijkt.”


  ‘Kijk wat er niet bij deze zaak zou kunnen horen, en wat je dan uiteindelijk overhoudt is de waarheid. Als Ruiz niet is wie ze beweert te zijn, wie is ze dan wel? Als ze geen spion van Roofmoorden is, wat zou ze dan verder nog kunnen zijn?’


  Parker voelde hoe er zich langzaam maar zeker een misselijkmakend gevoel van hem meester maakte. Hij was nog maar een paar dagen met Ruiz op stap geweest. Ze irriteerde hem zo erg dat hij nauwelijks aandacht aan haar had geschonken. Maar ze had geweten dat hij een Jaguar had en dat hij in een duur penthouse woonde, en ze had meer dan eens opmerkingen over de prijs van zijn kleren gemaakt en over hoe gemakkelijk hij met geld omging.


  ‘Wat hou je over?’ vroeg Metheny.


  De woorden bezorgden hem een bittere smaak in de mond. ‘Interne Zaken.’


  Hoofdstuk 36


  


  ‘Ik ken JayCee!’ riep Boo Zhu opgetogen uit. Zijn kleine oogjes straalden van opwinding. Hij lachte en snoof zijn snot op. Zijn neus liep, maar in plaats van het snot met een zakdoek weg te vegen, likte hij het met zijn abnormaal lange tong van zijn bovenlip.


  ‘JayCee Ty! JayCee Ty!’ Boo Zhu keek trots naar Chi die opzij van de laadvloer stond en probeerde te doen alsof hij niets met Boo Zhu’s woorden te maken had.


  Kyle wendde zich tot Madame Chen die op de drempel van de deur van het andere gebouw stond. Het felle licht zorgde ervoor dat ze even bleek leek als de witte houten betimmering op de muur achter haar.


  ‘Wie is dit?’ wilde Kyle weten.


  ‘De zoon van een neef,’ zei Madame Chen, terwijl ze over de kleine parkeerplaats naar hen toe kwam. ‘Hij is niet helemaal normaal, zoals u kunt zien.’


  Kyle keek hem aan. ‘Hoe heet je?’


  ‘Boo Zhu! Boo Zhu kent hem!’


  ‘Ken je J.C. Damon?’ vroeg Kyle.


  Boo Zhu begon te dansen met de sierlijkheid van een beer. Hij was buiten zichzelf van trots omdat hij als enige in staat was geweest een vraag te beantwoorden.


  ‘Boo Zhu probeert het iedereen altijd zoveel mogelijk naar de zin te maken,’ zei Madame Chen.


  ‘Bedoelt u daarmee dat hij zomaar iets zegt?’


  ‘Hij weet dat hij u een plezier kan doen met iets te zeggen wat u graag wilt horen,’ antwoordde ze, terwijl ze Chi een woedende blik toewierp. ‘Als u hem vraagt of hij de president kent, dan zal hij daar een bevestigend antwoord op geven.’


  ‘JayCee Ty! JayCee Ty, ma’am!’ hield Boo Zhu koppig vol terwijl hij met een mollig, stomp vingertje op de deur van het kantoor wees. ‘Ja, ma’am? Ja?’


  Tyler schoot bij de deur vandaan. Zijn hart ging zo wild tekeer dat hij vreesde flauw te zullen vallen. Hij liet zich voorzichtig op zijn knieën zakken, kroop langs de muur naar het open raam en kwam precies ver genoeg omhoog om over het randje van de vensterbank naar buiten te kunnen kijken.


  ‘Rustig, rustig, Boo Zhu,’ zei Madame Chen.


  ‘Ik lieve jongen!’


  ‘Ja, je bent een hele lieve jongen,’ bevestigde Kyle. ‘Je weet het antwoord, hè?’


  ‘Toe, rechercheur Kyle,’ zei Madame Chen. ‘Hij heeft het intellectuele vermogen van een klein kind. Hij begrijpt helemaal niet waar het over gaat.’


  ‘Wie is Ty?’ wilde Kyle weten.


  ‘Ty R! Ty R!’ riep Boo Zhu uit.


  ‘Tyler?’


  ‘Ty R, JayCee!’


  ‘J.C. Damon?’


  Boo Zhu begon een onzinliedje te zingen om op te dansen. Hij was buiten zichzelf van vreugde.


  Kyle wendde zich tot Chi. ‘En jij? Ken jij J.C. Damon?’


  Tylers ogen schoten vol tranen. Hij was zo bang dat hij vreesde dat hij het als een baby in zijn broek zou moeten doen.


  ‘Voor het geval u dit nog niet mocht weten,’ zei Kyle, ‘kan ik u vertellen dat J.C. Damon gezocht wordt in verband met, onder andere, een moord. We willen hem graag een paar vragen stellen. Als u hem beschermt kan u medeplichtigheid ten laste worden gelegd. En u bent ook medeplichtig als u hem uw auto heeft geleend en blijkt dat die bij het plegen van een misdrijf is gebruikt.’


  Chi keek zijn tante even doordringend aan. Toen hij sprak, deed hij dat in het Chinees. ‘Tante, u kunt uzelf en de zaak niet op het spel zetten. Tegen de politie liegen is een ernstige overtreding.’


  ‘En dat is het verraden van je familie ook,’ reageerde Madame Chen.


  ‘Hij is geen familie.’


  ‘Je verraadt niet hem maar mij, Chi. Als je dit doet, dan ken ik je niet. Dan zal ik je van nu af aan niet meer kennen.’


  ‘We zouden naar het bureau kunnen gaan,’ zei Kyle. ‘Daar kan ik een tolk voor u regelen. En als ik de indruk heb dat u belangrijke informatie achterhoudt, kan ik u op grond daarvan arresteren.’


  Madame Chen keek hem aan. ‘Denkt u dat ik gek ben, inspecteur Kyle? Ik ben een intelligente vrouw die twee talen spreekt. U spreekt er maar één, en dat is voor u kennelijk al voldoende om ons te intimideren. Ik bel mijn advocaat die toevallig zowel mijn zakelijke, als mijn persoonlijke adviseur is en die zich over de hele familie ontfermt. Met inbegrip van mijn neef.’


  ‘Als uw neef met ons wil praten kunt u hem daar niet van weerhouden,’ zei Kyle. Hij wendde zich opnieuw tot Chi. ‘Ken jij J.C. Damon?’


  Chi keek zijn tante aan.


  Tyler hield zijn adem in.


  ‘Ik leg mij neer bij de wijsheid van mijn tante,’ verklaarde Chi nederig, en hij boog zijn hoofd. ‘Als matriarch van onze familie weet ze wat het beste voor ons is. Het is haar wens om een advocaat te raadplegen.’


  Kyle wendde zich opnieuw tot Boo Zhu die nog steeds zielsgelukkig aan het zingen was. ‘Boo Zhu? Ken jij J.C. Damon?’


  ‘Dit gaat mij echt te ver!’ riep Madame Chen uit. ‘Wilt u hier onmiddellijk mee ophouden!’


  ‘Ja,’ antwoordde Boo Zhu, maar bij het zien van het gezicht van zijn tante aarzelde hij. Zijn glimlach verdween en hij vroeg: ‘Ty R broer? Ja, ma’am?’


  Kyle negeerde Madame Chen. ‘Is Tyler J.C.’s broer?’


  Boo Zhu bleef Madame Chen aankijken en werd rood toen het tot hem door begon te dringen dat hij waarschijnlijk iets verkeerd had gedaan. ‘Ja, ma’am? Ja?’


  Kyle wendde zich tot zijn partner. ‘Waar is dat joch?’


  ‘Hij is naar binnen gegaan.’


  ‘Ik wil dat hij weer buiten komt. Nu meteen.’


  De forse rechercheur liep naar de ingang van het kantoor. Tyler ging er als een pijl uit de boog vandoor. De politie op de televisie deed allerlei dingen die helemaal niet geoorloofd waren. Jace had hem altijd voorgehouden dat ze niet te vertrouwen waren. Alleen je eigen familie was maar te vertrouwen. Zijn leven, zoals hij het kende, hing daarvan af.


  Hij vloog de gang af en de trap op. Hij flitste als een wervel-


  wind door de flat, en pakte zijn rugzak en de walkietalkie die hij van Jace had gekregen.


  Het volgende moment was hij de flat alweer uit en maakte hij dat hij de laatste trap, die naar het dak, op kwam. Er was niemand in de daktuin. Opa Chen had met zijn vrienden afgesproken voor het uitwisselen van de laatste nieuwtjes.


  Tyler kroop op zijn buik naar de rand van het dak en keek naar beneden. Boo Zhu zat aan de rand van de parkeerplaats jammerend heen en weer te wiegen, maar de anderen waren nergens meer te zien.


  Arme Boo Zhu, dacht Tyler. Hij twijfelde er geen moment aan dat Chi hem ertoe had aangezet door te zeggen dat iedereen trots op hem zou zijn als hij die twee mannen van de politie zou vertellen dat hij Jace kende. En nu was Boo Zhu van streek en bang. Hij kon niet begrijpen waarom niet iedereen opgetogen op zijn onthulling had gereageerd. Of waarom Chi ineens niets meer van hem wilde weten.


  Met wild kloppend hart luisterde Tyler of hij voetstappen of stemmen hoorde - op de trap of in de flat. Misschien waren ze nog steeds beneden naar hem op zoek. Hij besloot te wachten. Hij zou tot honderd kunnen tellen. Zodra hij ze naar boven, naar het dak hoorde komen, zou hij naar beneden gaan.


  Hij haalde zijn hand over zijn gezicht om de tranen van paniek weg te vegen.


  Honderd, negenennegentig, achtennegentig...


  En als hij ze niet de trap op hoorde komen? Het bloed suisde in zijn oren.


  Zevenennegentig, zesennegentig, vijfennegentig...


  Zouden ze hem als getuige kunnen arresteren? En in de gevangenis kunnen zetten?


  Vierennegentig, drieënnegentig...


  Zouden ze meteen de Kinderbescherming bellen?


  Tweeënnegentig...


  Als ze hem zijn walkietalkie afpakten zou hij Jace niet kunnen bereiken.


  Eenennegentig.


  Als de Kinderbescherming hem meenam zou Jace hem nooit meer kunnen vinden.


  De tranen volgden elkaar steeds sneller op en Tyler kroop weg bij de rand van het dak, rende naar de andere kant van het gebouw en begon de brandtrap af te dalen. Het ijzer was verroest. Sommige van de punten waarmee hij aan de gevel zat bevestigd waren doorgeroest. Tyler was gelukkig niet zwaar en hij was dan ook niet echt bang dat de trap onder zijn gewicht zou bezwijken, maar dat nam niet weg dat de metalen constructie bij elke stap die hij deed rammelde en trilde, waardoor het allesbehalve ondenkbaar was dat ze hem zouden kunnen horen.


  Hij liep zo snel als hij kon. Hij was rap, maar hij was ook bang, en wie bang is maakt fouten. Twee keer zette hij zijn voet in de haast verkeerd neer, en de derde keer struikelde hij waarbij hij zich nog net op tijd aan de leuning vast kon grijpen, maar niet zonder zijn knokkels te schaven en zijn elleboog te stoten.


  Het laatste gedeelte van de trap was een ladder die tot ruim drie meter boven de grond was opgetrokken om te voorkomen dat mensen vanaf de straat erlangs naar boven zouden klimmen. Tyler greep hem met beide handen beet en probeerde hem naar beneden te uit te schuiven, maar hij was niet sterk genoeg en er viel geen beweging in te krijgen.


  Zonder stil te staan bij het gevaar klauterde hij als een aap naar de andere kant van de ladder. Het was een enorme afstand van de onderste trede van de trap tot aan de grond. Als hij de tijd zou hebben genomen om echt te kijken zou hij bang zijn geweest. Terwijl hij zich boven zijn hoofd met twee handen vasthield, begon hij op de sport van de ladder onder zich te springen. De ladder schoof enkele centimeters uit, en zakte het volgende moment zo snel en zo onverwacht een eind door naar beneden dat Tylers adem ervan stokte. Maar in plaats van helemaal uit te schuiven kwam hij halverwege de nog resterende afstand opnieuw en zo abrupt klem te zitten dat Tyler met een vaart doorschoot waardoor zijn handen onder zijn eigen gewicht van zijn houvast boven zijn hoofd werden gerukt.


  Hij viel de laatste anderhalve meter en landde hard op zijn rug.


  Nadat hij even geen adem had kunnen halen, rolde hij op zijn handen en knieën, kwam overeind en leunde tegen de muur van het gebouw totdat de duizeligheid was weggetrokken.


  De rechercheurs waren binnen, en Tylers enige uitweg was de steeg. Als hij rechtsaf sloeg zou hij snel bij de straat zijn, maar het zou hem niets verbazen als daar een politieauto op hem


  stond te wachten. Dat was immers de richting waaruit de patrouillewagen eerder was gekomen. Als hij rechtsaf sloeg zou hij langs de parkeerplaats moeten. Als rechercheur Kyle weer naar buiten was gegaan... of Chi...


  Hij sloeg linksaf en sloop langs de achterzijde van het gebouw. Toen hij aan het eind van de steeg was gekomen bleef hij staan en gluurde voorzichtig om het hoekje. Afgezien van Boo Zhu, die nog steeds verdrietig zat te jammeren, was er niemand op de parkeerplaats en de laad- en losruimte te zien. Tyler haalde diep adem en rende zo hard als hij kon over de open plaats naar de stapel houten pallets waar die andere rechercheur hem had gevonden. Rechercheur Parker.


  Tyler vroeg zich af waarom Kyle en Roddick waren gekomen en hun precies dezelfde vragen hadden gesteld. Ze hadden niet eens geweten dat de Mini weg was gesleept. Misschien waren ze wel niet echt van de politie. Misschien waren het wel boeven. Misschien hadden zij die man wel vermoord van wie iedereen dacht dat Jace hem om het leven had gebracht.


  Wie ze ook waren, Tyler mocht ze niet. Die Parker leek hem wel aardig, ook al was hij dan van de politie. En Madame Chen had die Kyle ook niet gemogen.


  Met zijn rug tegen de muur gedrukt sloop Tyler verder naar de parkeerplaats waar Parker hem te pakken had gekregen. Hij volgde dezelfde route tussen de gebouwen door, maar in omgekeerde richting. Hier en daar schuurde zijn rugzak tegen de muur.


  Bij de hoek, op de plaats waar de steeg uitkwam op de stoep, ging Tyler op zijn hurken zitten en keek achterom naar de vismarkt. Voetgangers liepen in beide richtingen over de straat. Niemand zag hem in de smalle opening die bovendien half bedekt werd door het schoolbord van de dim sum-zaak waarop de aanbiedingen van de dag stonden vermeld.


  Hij zag Kyle en Roddick naar buiten, de stoep op stappen. De voetgangers moesten uitwijken om niet tegen hen op te botsen. Ze bespraken iets met elkaar en gebaarden. Kyle haalde een mobieltje uit zijn zak en begon te telefoneren. Roddick zette zijn handen in zijn zij, tuurde de straat af en even leek het alsof hij Tyler recht in de ogen keek.


  Tyler hield zijn adem in. Een magere vrouw met lang donker haar en een filmsterrenzonnebril kwam met haar kleine dikke mopshond de stoep af gelopen. De bolle ogen van de hond zagen Tyler, en werden nog boller. Zijn nagels schraapten over de stoeptegels terwijl hij hard aan zijn riem trok en blafte en probeerde om zijn vrouwtje mee te trekken naar het schoolbord met de aanbiedingen.


  De vrouw trok een boos gezicht en gaf een ruk aan de riem. ‘Orson, nee!’


  Roddick stond nog steeds de straat af te turen.


  Orson de mopshond bleef blaffen. Tyler siste om hem tot zwijgen te brengen. Dat was het moment waarop de magere vrouw hem zag en geschrokken naar achteren sprong. Tyler keek met smekende ogen naar haar op en drukte zijn wijsvinger tegen zijn lippen.


  Roddick deed een paar stapjes zijn kant op, maar toen zei Kyle iets tegen hem terwijl hij de mobiel terugstopte in de zak van zijn pak. Ze liepen naar een auto die bij een brandkraan stond geparkeerd en stapten in.


  De vrouw met Orson de mopshond vond Tyler verder niet belangrijk en liep door. Orson bleef nog even trekken, maar gaf het uiteindelijk op en liep door. De rechercheurs reden van de parkeerplaats, mengden zich in het verkeer en reden zonder te kijken langs.


  Tyler liet de ingehouden adem uit zijn longen ontsnappen. Het duizelde hem en hij zag zwarte vlekken voor zijn ogen. Hij leunde zijwaarts tegen het rechter gebouw en vroeg zich af hoe lang het zou duren voor zijn hart weer enigszins gekalmeerd zou zijn.


  Nadat hij zijn rugzak van zijn schouders had laten glijden haalde hij de walkietalkie uit het voorste vakje.


  ‘Scout voor Ranger. Scout voor Ranger. Hoor je mij?’


  Niets.


  ‘Scout voor Ranger. Ben je daar, Ranger?’


  Stilte.


  Tyler drukte de zender tegen zijn wang en sloot zijn ogen. De aanvankelijke opwinding was verdwenen en begon plaats te maken voor een duistere, vettige angst. Het soort angst dat hem buikpijn bezorgde en hem deed wensen dat hij niet te oud was om op een warme schoot te kruipen en sterke, beschermende armen om zich heen te voelen.


  De geborgenheid die hij bij de Chens had gekend was voorbij.


  Zomaar, van het ene op het andere moment, was zijn huis - en daarmee de enige familie die hij had - niet langer een plek waar hij zich veilig voelde. De enige andere geborgenheid die hij in zijn leven had gekend was de nabijheid van zijn broer. En opeens was hij beide kwijt.


  Tyler had zich van zijn leven nog nooit zo eenzaam gevoeld.


  Hij keek de straat af naar de mensen die allemaal een plek hadden om naartoe te gaan, en die niet wisten dat hij daar zat en eenzaam en bang was, en dat het niet ondenkbaar was dat zijn leven nooit meer zo zou worden als het geweest was.


  Waarom ben ik ik, dacht hij, in plaats van die jongen die daar aan de overkant pakketjes loopt te bezorgen? Waarom ben ik ik, in plaats van die vrouw met haar boodschappenwagentje? Waarom ben ik ik, in plaats van die man die uit zijn auto stapt?


  Jace werd gek van hem wanneer hij dit soort vragen stelde. Waarom ben ik ik, en niet iemand anders? Waarom was dit zijn leven? Geen moeder en geen vader. Waarom was de familie die hij kende de familie van iemand anders? Jace vond dergelijke vragen zinloos, maar Tyler kon het niet helpen dat ze hem bezighielden. Er waren nu eenmaal vragen waar geen antwoord op was, zei Jace. Het leven was wat het was, en ze moesten er het beste van zien te maken.


  Tyler veegde zijn neus af aan zijn mouw en knipperde de opkomende tranen terug. Hij geloofde in zijn broer. Hij zou zijn best doen om te doen wat Jace deed. Dit was niet het moment voor tranen. Hij moest nadenken, zijn verstand gebruiken. Wat had je aan een IQ van 168 als je daar geen gebruik van maakte wanneer je slimme oplossingen moest bedenken.


  En dus sloot hij zijn ogen en stelde zich voor hoe hij zijn angst in een doos stopte, die doos op slot deed en ergens diep in zijn binnenste begroef. Van nu af aan zou hij als een held moeten denken, in plaats van angstig te blijven zitten wachten tot er misschien eens iemand langs zou komen die hem zou kunnen helpen.


  Hoofdstuk 37


  


  ‘De gegevens van Davis zijn binnen,’ zei Ruiz, toen Parker achter zijn bureau ging zitten. ‘Afgezien van dat hij een paar keer wegens drugs is opgepakt, is hij meerdere keren voor lichamelijke geweldpleging aangeklaagd, waarvan twee keer met een veroordeling.’


  ‘Waarschijnlijk slaat hij junks die weigeren te betalen in elkaar om zijn eigen, door gebruik ontstane schulden te saneren,’ vermoedde Parker.


  ‘Hij is sinds een jaar of twee weer vrij,’ vervolgde Ruiz, ‘en de advocaat die hem bij zijn laatste proces terzijde heeft gestaan is Lowell.’


  Parker knikte. ‘En zijn laatste bekende adres?’


  ‘Hij heeft onlangs een huis in de heuvels van Hollywood gekocht. Hij heeft de verhuizing bij de reclassering moeten melden.’ ‘En als ik daarheen ga om rond te snuffelen, word ik dan opgewacht door Bradley Kyle?’


  Hij keek Ruiz in afwachting van haar antwoord doordringend aan, maar uiteindelijk slaakte zijn partner een zucht en keek weg.


  ‘Wat wil je van me horen, Parker? Roofmoorden kan in principe over alles beschikken -’


  ‘Met inbegrip van mijn partner?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat ik het gevoel heb dat jij en ik hier om verschillende redenen zitten.’


  Parker stond op en begon heen en weer te lopen om zijn woede de baas te kunnen blijven.


  ‘Ik ben niet van plan om voor jou tegen Roofmoorden te liegen, als je dat soms bedoelt,’ zei Ruiz. ‘Wat heb jij ooit voor mij gedaan? Ik moet aan mijn eigen carrière denken.’


  ‘En welke carrière is dat?’


  Ze keek hem schijnbaar niet-begrijpend en gefrustreerd aan, en hij meende ook iets van angst in haar blik te bespeuren.


  ‘Wil je echt bij Moordzaken werken,’ vroeg Parker, ijsberend. Hij zette zijn handen in zijn zij en was zich bewust van de spanning in zijn schouders. ‘Of ben je hier alleen maar voor de lol?’ Zijn luide stem had de aandacht getrokken van enkele collega’s die aan de andere kant van de teamkamer aan het werk waren. Ruiz keek schichtig hun kant uit.


  ‘Als je iets tegen me wilt zeggen, Parker, denk ik dat we beter naar een verhoorkamer kunnen gaan.’


  ‘O, waarom opeens zo bescheiden? Iedereen mag in je decolleté kijken, maar je wilt alleen niet dat iemand weet wie je bent?’ ‘Je bent gek!’ zei ze, terwijl ze opstond. ‘Heb je soms iets gesnoven?’


  ‘Ken je Alex Navarro?’


  Geen reactie.


  ‘Dat vat ik dan maar op als een nee,’ zei Parker. ‘Alex Navarro is specialist op het gebied van Zuid-Amerikaanse bendes.’


  ‘O, ja,’ stamelde ze. ‘Ik deed te onbeduidend werk om iets met hem te maken te hebben.’


  ‘Alex Navarro kan je precies vertellen wie er in LA in welke bende zit. Als je hem vraagt wie er vijf jaar geleden op één juni is vermoord, kan hij je dat niet alleen meteen zo zeggen, maar kan hij je bovendien alles vertellen wat je maar van die zaak weten wilt, tot en met het merk ondergoed waarin het betreffende slachtoffer is aangetroffen. En Navarro kan zich niets, maar dan ook niets herinneren van agent Renee Ruiz die op de afdeling Bendes heeft gewerkt.’


  ‘Nou en?’ vroeg ze uitdagend. Hij had bewondering voor haar lef. ‘Nou goed, dan heb ik niet voor hem gewerkt. Wat zou dat?’ ‘Het verbaast me alleen maar dat iemand met zo’n enorme ambitie als jij, die geen kans onbenut laat om te proberen een superieur te versieren, niet getracht heeft om het aan te leggen met de grote baas van het undercoverteam waar je zogenaamd voor hebt gewerkt.’


  ‘Noem je me een hoer?’ vroeg ze.


  ‘Dat zou een compliment zijn geweest,’ snauwde Parker. ‘Nee, ik noem je een leugenaar.’


  ‘Krijg wat, Parker!’


  ‘Ik noem je een infiltrant! Wie heeft je deze post gegeven?’ schreeuwde Parker.


  ‘Wat heb je opeens? Waarom ga je zo tegen me tekeer?’ ‘Omdat ik goed nijdig ben,’ zei hij, terwijl hij vlak voor haar ging staan. Het pleitte voor haar dat ze niet achteruitweek. ‘Ik hou er niet van om belazerd te worden. Wat heb je Bradley Kyle gegeven toen hij me hier kwam zoeken?’


  ‘Achterlijke idioot! Waarom zou ik jou ook maar iets vertellen?’


  ‘Wat heb je hem gegeven?’


  ‘Alles wat je niet had meegenomen,’ bekende ze.


  ‘Heb je hem over Davis verteld, en waar hij woont?’


  ‘Ik had geen keus.’


  ‘Keus is er altijd, Ruiz. Je had hem kunnen zeggen dat ik alles had meegenomen. En je had hem niet hoeven vertellen waar Davis woont.’


  ‘Maar ze nemen de zaak van ons over,’ verzuchtte ze gefrustreerd. ‘Snap je dat dan niet? Het is jouw zaak niet meer, Parker. Wat doet het ertoe of ik ze de informatie nu of later geef? Uiteindelijk komen ze het toch te weten.’


  Fuentes stak zijn hoofd om het hoekje van de deur van zijn kamer. ‘Wat is dit voor drukte hier?’


  ‘Hij is gek!’ riep Ruiz, waarna ze het ook nog eens in het Spaans zei voor het geval Fuentes het niet meteen begrepen had.


  ‘Naar mijn kamer,’ zei Fuentes. ‘Jullie alle twee. Nu meteen.’ ‘Ik moet weg,’ zei Parker, terwijl hij naar de deur van de afdeling begon te lopen. ‘Ik moet aan het werk.’


  ‘Naar mijn kamer, Kev. Ik meen het.’


  Parker bleef staan en woog de voors en tegens af. Als hij wegging zou Fuentes niets doen. Maar Ruiz zou dan tijd hebben om een nieuwe strategie te verzinnen. Deze zaak moest uitgezocht worden. En hoe eerder hoe beter.


  Ze gingen Fuentes’ kamer in. Ruiz liep door naar de verste kant en Parker bleef bij de deur staan. Omdat hij niet wilde dat Fuentes de toon van het gesprek zou bepalen, keek hij zijn baas aan en vroeg: ‘Waar komt zij vandaan? En wie heeft haar hiernaartoe gestuurd?’


  ‘Je bent paranoïde,’ zei Fuentes.


  ‘Hij is hartstikke gestoord,’ zei Ruiz, terwijl ze haar armen onder haar boezem over elkaar sloeg.


  Parker maakte een wanhopig gebaar en draaide een rondje om


  zijn eigen as. ‘Waarom geeft niemand hier antwoord op mijn vraag?’


  ‘Ze komt van de afdeling Ben-’


  ‘O, hou toch op met die onzin!’ riep Parker uit. ‘Ik wéét dat ze niet bij Bendes heeft gezeten.’


  ‘Als de antwoorden op je vragen je niet bevallen, hou dan op met ze te stellen,’ zei Fuentes, een tikje te kalm. ‘Het is zoals het is, Kev.’


  ‘Ja hoor, het is zoals het is,’ herhaalde hij met een knikje. ‘Ik weet dat ze liegt, en daarom lijkt het me aannemelijk dat jij dat ook doet.’


  Fuentes nam niet de moeite te ontkennen. ‘Ze is je stagiaire. Wat maakt het uit waar ze vandaan komt? Het is aan jou om haar op te leiden.’


  ‘Het maakt iets uit als dat de reden is van haar aanwezigheid hier,’ zei Parker. ‘Wat ben je, Ruiz? Een infiltrant van Roofmoorden? Of van Interne Zaken? Zeg op!’


  Opnieuw geen antwoord. Ruiz en Fuentes wisselden een blik waarmee ze duidelijk te kennen gaven dat zij iets wisten wat Parker niet wist. Hij keek van de een naar de ander en verbaasde zich over het feit dat hij nog steeds iets van iemand durfde te verwachten - in ieder geval van Fuentes. Hij had intussen wijzer moeten zijn. Hij had gemeend dat hij wijzer was. Misschien had hij zich alleen maar bij zijn situatie neergelegd, en leek hij nu, nu hij eindelijk een zaak te pakken had waarin hij zichzelf kon bewijzen, ineens wakker te worden.


  ‘Jullie kunnen me wat,’ zei hij, waarna hij zich omdraaide en de deur uit wilde gaan.


  ‘Parker, waar ga je naartoe?’


  ‘Ik moet aan het werk.’


  ‘Je bent Lowell kwijt,’ zei Fuentes. ‘Je moet alles zo snel mogelijk aan Roofmoorden overdragen, voordat ze echt boos worden en je van tegenwerking gaan beschuldigen.’


  ‘Ze doen maar wat ze niet laten kunnen,’ zei Parker. ‘Ik weet niet waarom ze deze zaak zo graag van me hebben willen, maar ik begin de puzzelstukjes op zijn plaats te krijgen en het plaatje bevalt me helemaal niet. Ze moeten niet denken dat ik de teugels zomaar uit handen zal geven en zal doen of er verder niets aan de hand is.’


  ‘Dit zou je weleens je carrière kunnen gaan kosten, Kev,’ zei Fuentes. ‘Loop ze niet voor de voeten.’


  ‘Het kan me niets schelen,’ zei Parker, met zijn hand op de deurknop. ‘Je ontslaat me maar als je dat wilt, als je geen zin hebt in het gelazer. Mijn baan kun je van me krijgen, maar dit is mijn zaak en ik maak hem af, ook al zal ik dat als burger moeten doen.’


  ‘Kev -’


  ‘Ik zal je zeggen wat je moet doen,’ zei Parker. ‘Zeg maar tegen de grote jongens dat ik uiteindelijk toch over de rooie ben gegaan. Op die manier kan ik me het komende halfjaar door psychiaters laten onderzoeken en kun jij je handen in onschuld wassen. Niemand kan jou iets verwijten als ik ze niet allemaal meer op een rijtje heb.’


  Fuentes keek hem aan en zuchtte. ‘Ik ben je vijand niet, Kev,’ zei hij ten slotte. ‘Maar je moet weten wanneer je ergens vanaf moet blijven.’


  Parker wendde zich tot Ruiz. ‘Heb jij daar niets aan toe te voegen? Moet je me niet vertellen dat ik hier een aantekening voor krijg? Ik weet nog steeds niet precies voor wie je werkt, maar ik kan je verzekeren dat ze diep teleurgesteld in je zullen zijn.’ Daar had ze niets op te zeggen, en dat zei meer over haar dan alles wat er tot nu toe tussen hen was voorgevallen.


  ‘Uitstekende act, dat moet ik er nog bij zeggen,’ zei Parker. ‘Ik had echt helemaal niets in de gaten. Ik had werkelijk nooit achter je gezocht dat je een infiltrant zou kunnen zijn.’


  ‘Je weet niet waar je het over hebt,’ zei Ruiz ongeduldig. ‘Integendeel,’ zei Parker, ‘ik ben een autoriteit op het gebied van hoe je Kev Parker te grazen kunt nemen. Ik heb een jarenlange ervaring.


  ‘Ik ga,’ zei hij tegen hen beiden. ‘Als ik, wanneer ik terugkom, geen werk meer heb, nou, c’est la vie. De hemel weet dat ik dit niet voor de centen doe.’


  ‘Waarvoor doe je het dan wel?’ vroeg Ruiz.


  ‘O, gaat het daarom?’ vroeg Parker. Hij lachte zonder vreugde. ‘Waar kan Parker die Jag van betalen? Of dat penthouse in Chinatown? En waar betaalt Parker die dure pakken van?’ ‘Nou?’ drong ze aan. ‘Hoe kun je al die dure dingen van je politiesalaris betalen?’


  ‘Die betaal ik niet van mijn politiesalaris,’ zei hij. ‘En voor de rest gaat het je geen donder aan.’


  ‘Dat doet het wel als dat geld afkomstig is van ‘Echt hoor, ik sta versteld van jullie.’ Hij keek haar ongelovig aan en schudde zijn hoofd. ‘Ik heb ruim de helft van mijn leven bij de politie gewerkt, en er is nooit iets op mijn gedrag aan te merken geweest. Ik ben nooit ziek, ik zet me voor de volle honderd procent in, en ik breng kleine etters zoals jij de fijne kneepjes van het vak bij zodat ze banen kunnen krijgen die ik al zeker sinds tien jaar had moeten hebben. En jij hebt het gore lef om mijn gangen na te gaan omdat ik mijn pakken niet in een warenhuis koop?’


  ‘Ik ga me niet verontschuldigen voor het feit dat ik mijn werk doe,’ zei Ruiz, nadat ze pal voor hem was gaan staan. ‘In de afgelopen drie jaar heb je twee hypotheken afbetaald - die van je ouders en die van jezelf. Je hebt een penthouse gekocht in een luxe flatgebouw in Chinatown, je bent designpakken gaan dragen en op je vrije dagen rij je rond in een Jaguar.


  ‘Dat soort dingen kun je niet betalen van het salaris dat je bij het LAPD krijgt,’ zei ze. ‘Dacht je werkelijk dat je daarmee niet de aandacht van Interne Zaken zou trekken?’


  Parker voelde zich steeds roder worden. ‘Heb ik officieel ooit iets verkeerds gedaan?’


  ‘Nou, toevallig wel,’ zei ze. ‘Door jouw toedoen heeft een moordenaar, een rijke moordenaar, vrijspraak gekregen, en dat zelfs zonder ook maar een tik op de vingers. Sindsdien is je inkomen jaarlijks met sprongen omhooggegaan. Moet ik nog explicieter zijn, Parker?’


  ‘Hoe bestaat het,’ mompelde Parker. ‘Hoe is dit in vredesnaam mogelijk. Dus dan zit Interne Zaken al die tijd al achter me aan. Giradello kon niet meteen van me af, kon niet voor elkaar krijgen dat ik ontslag nam, dus dan doen jullie nu maar het vuile werk voor hem?


  ‘Ik zou je natuurlijk kunnen vragen waarom jullie me niet op het matje hebben geroepen,’ zei hij, ‘maar ik weet hoe Interne Zaken werkt. Zorg eerst dat je iemand officieel ergens van kunt beschuldigen, en vraag hem dan pas waarom hij het heeft gedaan.’ ‘Zou je je in dat geval bereidwilliger hebben opgesteld dan nu?’ wilde Fuentes weten.


  ‘Nee. Ik heb niets verkeerds gedaan. Ik heb niets gedaan wat bij de wet verboden is. En wat ik in mijn vrije tijd doe gaat niemand iets aan. Ik heb te lang alleen van dit baantje moeten leven, en wat heeft het me opgeleverd? Nog geen rooie cent, laat staan een indrukwekkende carrière.’


  ‘Als je het hier zo erg vond, waarom ben je dan niet gewoon weggegaan?’ vroeg Ruiz.


  Parker schudde zijn hoofd en nam het als een kokosnoot in zijn handen uit angst dat het van pure frustratie open zou barsten. Hoe konden mensen zo ongelooflijk stompzinnig en kleingeestig zijn.


  ‘Ik kan me nauwelijks voorstellen dat je hebt nagedacht alvorens me die vraag te stellen,’ zei hij. Hij kon er gewoon niet bij dat mensen zo traag van begrip konden zijn. ‘Ik vind het hier niet erg. Ik hou van mijn werk. Ik hóu van mijn werk! Dacht je echt dat ik hier zou blijven als ik zo’n hekel aan dit werk had, terwijl iemand anders me een inkomen van zes cijfers verschaft? Denk je niet dat ik allang mijn biezen gepakt zou hebben?’


  Ruiz stond hem met open mond aan te kijken en probeerde vergeefs een zelfvoldane en superieure indruk te maken.


  ‘Als je nu nog niet snapt waarom ik nog steeds bij het LAPD ben terwijl je al die andere dingen van me weet,’ zei Parker, ‘dan zul je het wel nooit begrijpen.’


  Vroeger zou hij heel anders gereageerd hebben. Vroeger draaide alles om hemzelf en zijn image en om hoeveel zaken hij in een maand opgelost kon hebben. Maar nadat alle glitter hem was ontnomen en hij gedwongen was om eens goed naar zichzelf te kijken, was hij langzaam maar zeker gaan inzien dat hij niet zozeer voor de roem bij de politie was gaan werken, maar dat er iets anders, iets diepers achter zat, en dat de voldoening die hij in zijn werk vond een andere oorzaak had.


  ‘Waar doe jij het voor, Ruiz?’ vroeg hij zacht. ‘De macht? De invloed? De kick van het carrière maken? Laat ik je dan maar vast zeggen dat die dingen niet voldoende zijn. Als je het alleen maar doet voor die topfunctie, dan zou ik me maar eens afvragen wat er gebeurt wanneer je die uiteindelijk te pakken hebt. Wat betekent het voor jou? Waar kun je op terugkijken? Wat heb je in handen?’


  ‘Ik heb een goede baan,’ zei ze.


  ‘Je hebt niets,’ zei Parker. ‘Kijk maar eens bij jezelf naar binnen. Je hebt niets. En ik kan het weten.’


  Hij wendde zich tot Fuentes die hem niet recht in de ogen durfde te kijken. De man doet gewoon zijn werk, dacht Parker bitter. Het wondermiddel voor al diegenen die hun daden niet op andere wijze konden rechtvaardigen.


  ‘Ik neem de rest van de dag vrij.’


  Niemand probeerde hem tegen te houden toen hij Fuentes’ kamer verliet.


  Hoofdstuk 38


  


  Het huis van Eddie Davis, in de heuvels van Hollywood, zag eruit als iets dat een pornograaf zou kunnen huren om er zijn films voor boven de achttien op te nemen. Het zag er wat vervallen uit en was gebouwd in de stijl die in de jaren zeventig hip was geweest - een schuin dak, trapezevormige ramen en groene verticale jaloezieën. Een gedegen hek gaf toegang tot de achtertuin waar, daaraan twijfelde Parker geen moment, zich een zwembad, een jacuzzi en een bar in Hawaïaanse stijl moesten bevinden. Het typische huis van een vrijgezel a la Eddie Davis.


  Het was geen chique buurt. Geen villa’s, geen grote beroemdheden in de onmiddellijke omgeving, maar vermoedelijk wel scenarioschrijvers van middelmatig kaliber en een handjevol televisieregisseurs. Dat nam niet weg dat het voor Davis waarschijnlijk het meest luxueuze huis was waar hij ooit had gewoond. Het enige dat hij nodig had om zich in de hemel te wanen waren de naakte pornosterretjes in zijn opzichtige jacuzzi. Het deed Parker genoegen om te zien dat de man zijn afpersingsgeld op een verstandige manier geïnvesteerd had.


  Parker, die een eindje voor het huis in de aflopende straat had geparkeerd, bleef in de auto zitten. Het was een ideale plek om het huis te observeren en te zien of er eventueel iemand thuis was, en ondertussen wachtte hij op de verbinding met zijn contact bij het telefoonbedrijf. Het bandje met de reclameboodschap voor Verizon DSL werd afgebroken toen er werd opgenomen.


  ‘U spreekt met Patti. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’ ‘Hallo, schat. Alleen al de klank van je stem is als balsem voor mijn ziel.’


  Hij kon haar glimlach horen. ‘Kev Parker. Als het je zou lukken om die charme in een flesje te stoppen, zou je een vermogen kunnen verdienen.’


  ‘Ha, van goedkope eau de cologne wordt niemand rijk,’ zei Parker. ‘Maar ik ben er in mijn vrije tijd mee bezig. Moet je ho-


  ren, Patti, ik heb je hulp nodig. Kun je mij de laatste gespecificeerde rekeningen faxen van een mogelijk berucht crimineel meesterbrein?’


  Hij gaf haar Davis’ naam en adres, en zijn eigen faxnummer van thuis.


  ‘En daar heeft de rechter je toestemming voor gegeven?’


  ‘Niet bepaald.’


  ‘Kevin...’


  ‘Maar ik heb eretribunekaartjes voor de wedstrijd aanstaande vrijdag tussen de Lakers en de Spurs.’


  ‘Eretribune?’


  ‘De allerbeste plaatsen. Zo dicht in Jack Nicholsons buurt dat je zijn adem zult kunnen ruiken.’


  ‘Dat heb ik nooit echt nagestreefd.’


  ‘Elke Lakers-fan in de stad zal je benijden.’


  ‘Ik weet niet,’ zei ze. ‘Je weet best dat zoiets niet mag.’


  ‘Geen mens komt erachter, schat. Het gaat niet naar de rechter. Ik heb het alleen nodig om verder te komen in de zaak waar ik mee bezig ben,’ zei Parker. ‘En verdient die man van je niet een gezellig avondje uit met het meisje van zijn dromen?’


  ‘Hij gaat zijn gang maar,’ zei Patti. ‘Ik heb hem gedumpt, de zak. Maar mijn zoon zou het geweldig vinden.’


  ‘Nou, je kunt ze van me krijgen. Ook zonder dat je me die rekeningen geeft,’ zei hij. De gulheid in persoon. ‘Ga er lekker met je zoon heen. En het spijt me van je huwelijk.’


  ‘Ja, mij ook,’ zei ze, iets minder opgewekt. ‘Maar iedereen zegt dat ik beter af ben.’


  ‘Ja, nou, laat die iedereen dan ook maar doormaken wat jij moet doormaken. Alsof een scheiding zo’n lolletje is.’


  ‘Alsof jij dat zou weten.’


  ‘Ik heb heel wat vrienden die lijdensweg zien gaan.’


  Hij liet de stilte voortduren in afwachting van het moment waarop Patti haar zou verbreken.


  ‘Waarom zeg je me niet dat de rechter het goedvindt en dat het briefje met zijn handtekening onderweg is?’ zei ze met een zucht.


  ‘De rechter vindt het goed en het briefje met zijn handtekening is onderweg,’ zei Parker. ‘Je kunt de kaartjes afhalen bij Will Call. Ik zal je naam erop laten zetten.’


  Bij Davis’ huis was geen enkele activiteit te bespeuren. Geen tuinman. Geen auto van de werkster op de oprit. Voor hetzelfde geld lag Eddie de roes van zijn laatste moord uit te slapen, schoot het door Parker heen. De gedachte aan Eta en haar kinderen maakte hem boos.


  Een totaal zinloze moord die voor veel te veel mensen trieste gevolgen zou hebben. En Eddie lag in bed zijn ballen te krabben, of hij zat bij Fat Burger, of waar dan ook. Parker had er geen idee van wat zulk schorem als Davis deed om de dag door te komen. Misschien zat hij gewoon op een stoel in zijn neus te peuteren en probeerde hij te beslissen of hij zijn met illegale praktijken verdiende geld in een openbaar fonds moest investeren, of dat een belangrijke cocaïnedeal toch aantrekkelijker was.


  Parker liet de auto langzaam de helling af rijden, parkeerde een eindje voorbij Davis’ huis, stapte uit en liep ernaartoe. Door de smerige raampjes van de garagedeur zag hij een verzameling min of meer gedemonteerde, oudere motorfietsen, en een gloednieuwe rode Kawasaki Ninja ZX12R, sportmodel. Een sexy beest waar rond de twaalfduizend dollar voor op tafel moest worden gelegd. Nog een bewijs van Eddies welvarendheid. Maar van de zwarte personenauto geen spoor.


  Parker klom op de grote aardewerken plantenbak vol dode planten om over het hek in de achtertuin te kunnen kijken.


  Niervormig zwembad. Hawaïaanse bar. Ordinaire jacuzzi. En een lelijke rode chowchow die eruitzag alsof hij schurft had. De hond stond op, kwam langzaam naar het hek gewaggeld, keek Parker even strak aan, ging zitten en begon een van de kale schurftplekken van zijn vacht te bijten.


  Parker sprong van de plantenbak en ging naar de voordeur van het huis om door de raampjes ernaast naar binnen te kijken. De standaard pornofilminrichting - zwart leer, grote, lage bank, kussens op de vloer rond een Marokkaans aandoende salontafel die gemaakt was van een enorme, gedreven koperen schotel en die vol lag met bierblikjes, pizzadozen en open zakjes Doritos. Het enige andere meubel in de kamer was een grote, zwarte, fallisch aandoende breedbeeld-tv, geflankeerd door enorme luidsprekerboxen.


  Schuifdeuren naar wat waarschijnlijk de grote slaapkamer was, bevonden zich aan de andere zijde van het houten hek aan de zuidzijde van het huis. Parker klom op een andere plantenbak


  met dode planten om over het houten hek te gluren, en zag de hond die om de achterzijde van het huis kwam aanlopen. Het dier ging zitten en keek hem opnieuw strak aan. De hondenogen waren als uitdrukkingsloze zwarte stippen in zijn grote kop. De uitdrukkingsloze ogen van een moordenaar, dacht Parker.


  ‘Hé, wat moet dat daar? Wie ben je?’


  Parker sprong van de plantenbak. Eddie Davis keek hem aan van de bestuurderszijde van een zwarte Lincoln Town Car die langs de stoep stond geparkeerd. Hij had dezelfde ogen als de hond, en zag eruit alsof hij in een vechtpartij van hockeyers terecht was gekomen - een witte pleister op zijn neus, opgezette rode ogen en zijn rechterwang vol krabben.


  ‘Steve,’ riep Parker, grinnikend. ‘Ben jij Eddie? Ik kom van Rick.’


  ‘Welke Rick?’


  ‘Je weet wel. Rick van die tent op het strand. Hij zei dat je misschien een motor te koop had. Een Kawasaki? Achtennegentig, negenennegentig? Als je hebt wat ik zoek kan ik je daar contant voor betalen. Ik geil op die machine, dat kun je niet geloven.’


  ‘Waarom stond je over mijn hek te kijken?’


  ‘Omdat ik dacht dat je misschien bij het zwembad zat.’


  Davis leek te twijfelen tussen zijn hebzucht en de vraag of hij niet beter wat voorzichtiger kon zijn.


  ‘Hé, als je liever hebt dat ik een ander keertje terugkom...’ bood Parker aan, terwijl hij zijn handen ophief. ‘Maar dan zal het wel tot eind volgende week moeten wachten, want ik moet de stad uit voor zaken. Ik kwam alleen maar even langs in de hoop dat ik je thuis zou treffen...’


  Davis aarzelde.


  ‘Het is aan jou,’ zei Parker.


  ‘Hou je jas open.’


  ‘Hè?’


  ‘Hou je jas open.’


  Om te zien of hij gewapend was. Om te zien of hij van de politie was. Parker hield zijn jasje open.


  ‘Jezus, je wilt toch zeker niet zeggen dat je vindt dat ik eruitzie als een smeris, hè? Als mijn kleermaker dat hoort maakt hij zichzelf van kant!’


  Davis reageerde niet. Hetzelfde gevoel voor humor als zijn hond. Hij schakelde de Town Car in zijn achteruit, reed terug en zette hem op de oprit.


  Parker liep naar hem toe - zijn zintuigen stonden op scherp. Hij nam alles in zich op, de omgeving, de auto, het kenteken, de parkeersticker in de rechterbenedenhoek van de achterruit. Hij probeerde een inschatting te maken van Davis’ lichaamstaal toen hij uit de auto stapte - gespannen, op zijn hoede. Parker twijfelde er niet aan dat hij gewapend was - een pistool, een mes, het mes waarmee hij Eta’s keel had doorgesneden.


  De huizen in de buurt stonden niet echt dicht op elkaar, maar desondanks achtte Parker het niet waarschijnlijk dat Davis het risico zou willen nemen om hem op klaarlichte dag op zijn oprit neer te schieten.


  ‘Ik ken geen Rick,’ zei Davis. Zijn linkeroog zat bijna helemaal dicht en traande. Hij hield er een goedkope, versleten zakdoek tegenaan gedrukt.


  ‘Rick Dreyer,’ zei Parker. ‘Venice Beach. Die man die onder de tatoeages zit, je weet wel. Hij kan ontzettend goed schilderen. Een genie in brushtechniek.’


  Het goede oog werd half dichtgeknepen. ‘Ik heb van hem gehoord.’


  Parker haalde zijn schouders op. ‘Misschien is hij wel een vriend van een vriend, of zo.’


  Daar dacht Davis over na, en daar ging tijd in zitten. Hij was niet de snelste denker. ‘Stench kent hem.’


  Parker duwde zijn jasje opnieuw open en zette zijn handen in zijn zij. ‘Dat kan best,’ zei hij met een grote, vriendelijke grijns. ‘Moet je horen, Eddie, ik moet een vliegtuig halen, dus...’


  Davis drukte op de afstandsbediening van de garage die hij in zijn hand had, en de deur ging kreunend en steunend omhoog. Hij knikte kort ten teken dat Parker naar binnen kon. Parker draaide zich een beetje opzij om Davis goed te kunnen zien. De man was niet lang, maar hij had het formaat van een dubbele koelkast.


  ‘En wat wil je voor dat schatje hebben?’ vroeg Parker. ‘Achtduizend.’


  ‘Alle jezus!’


  Parker bleef met een ruk staan. Davis deed nog een paar stapjes de garage in, en draaide zich toen om. De zon scheen recht in zijn gezicht en hij kneep zijn ogen dicht.


  Parker haalde zijn pistool uit de holster achter op zijn rug, greep hem met beide handen vast, haalde uit en sloeg Davis er met al zijn kracht mee in het gezicht.


  Davis’ hoofd schoot naar links en het bloed gutste uit zijn neus, die al gebroken was. Hij wankelde naar achteren, struikelde over zijn eigen voeten en viel. Hij sloeg als eerste met zijn billen tegen de betonnen vloer, spreidde zijn armen om zijn evenwicht te hervinden, maar kon niet voorkomen dat hij het volgende moment met zijn hoofd tegen de grond knalde.


  Parker, die de adrenaline en de woede door zijn aderen voelde stromen, ging wijdbeens over hem heen staan, bukte zich en hield de SIG-Sauer voor zijn neus.


  ‘Eddie Davis, je staat onder arrest voor de moord op Eta Fitzgerald. En als je ook maar één woord zegt, ram ik je tot moes. In theorie heb je recht op je advocaat, maar die heb je ook vermoord, dus dat is pech. Gesnopen?’


  Davis kreunde, ging op zijn zij liggen, hoestte en spoog een flinke hoeveelheid bloed uit. ‘Jezus christus!’


  Parker schopte hem met de punt van zijn schoen in zijn ribben, waarop Davis het geluid van een ninja-strijder uit een slechte film maakte. ‘Moet je maar niet vloeken,’ zei Parker. ‘Eta was een fatsoenlijke, gelovige vrouw.’


  ‘En wie is Eta, verdomme?’ Hij klonk als Marlon Brando in The Godfather.


  ‘De moeder van vier kinderen en de enige kostwinner van haar gezin. De vrouw die je gisteravond de keel hebt doorgesneden en als een vuilniszak in een steeg hebt achtergelaten, met als enig excuus dat je de meest smerige schoft bent die er in deze contreien rondloopt. Vooruit, omrollen. Op je buik.’


  Davis kreunde en draaide zich langzaam op zijn ellebogen en knieën. Parker zette een voet op zijn billen en trapte hem plat op de vloer.


  ‘Wat is hier aan de hand?’


  Parker keek opzij. Een oudere man met het uiterlijk van een albinowalrus zat, met alleen maar een short aan, in een golfkarretje dat langs de stoeprand stond.


  ‘Politie -’


  De lucht ontsnapte suizend uit Parkers longen toen hij met iets hards op zijn rug werd geslagen. Hij sloeg wankelend dubbel van de pijn, struikelde over Davis’ benen en ging door zijn knieën. Zijn rechterknieschijf sloeg zo hard tegen de betonnen vloer dat hij kraakte.


  Davis rolde onder hem uit, krabbelde overeind en verkocht Parker nog een dreun, maar nu twee keer zo hard, op zijn rug. Parker viel voorover, tegen een motorfiets die omviel en de motor ernaast omstootte die ten slotte ook de derde motor om deed vallen. Het leek wel een dominospel.


  Parker trok zich aan de motor omhoog en dook zijwaarts. De uitlaatpijp die Davis te pakken had gekregen miste zijn hoofd op een haar en ketste af tegen een chromen spatbord.


  Parkers pistool was spoorloos, verloren gegaan in de onduidelijke verzameling motoronderdelen op de vloer. Er was geen tijd om er nog naar te zoeken. Parker liet zich doorrollen en kwam in hurkhouding overeind.


  Davis haalde nogmaals met de pijp naar hem uit, en miste opnieuw. Met zijn verwrongen, opgezwollen, bloedende gezicht en schuimende mond had hij door kunnen gaan voor een levende gargouille, maar de blik in zijn ogen was nog even doodkalm en emotieloos als voorheen.


  Hij kwam, de pijp boven zijn hoofd geheven, op Parker toegesneld, waarop Parker achteruitrende, tegen de neus van de Town Car op botste en naar rechts rolde op het moment dat Davis de pijp liet neerdalen en een fikse deuk in de motorkap veroorzaakte.


  De oude man zat verstijfd van de schrik en met openhangende mond vanuit zijn golfkarretje naar het schouwspel te kijken.


  Davis slingerde de pijp Parkers kant op, sprong in de auto en startte de motor. De banden slipten en piepten, de auto schoot in volle vaart achterwaarts de oprit af en raakte de voorzijde van het golfkarretje, dat vervolgens een aantal malen om zijn as tolde.


  Parker haastte zich terug de garage in, vond zijn pistool en rende er de oprit weer mee af. De oude man was uit zijn karretje gevallen en probeerde overeind te komen terwijl het karretje ondertussen op eigen kracht de heuvel af reed.


  Hinkend en vloekend haastte Parker zich met opeengeklemde kaken terug naar zijn auto. Hij greep zich met één hand vast aan de hendel op het dak van het golfkarretje en sprong er achterop, op de plaats waar een golfer normaal gesproken zijn clubs had staan.


  Het karretje won aan snelheid, en toen het op drie meter van de Sebring was gekomen, sprong Parker eraf, maar hij kon niet tijdig remmen, waardoor hij hard tegen de zijkant van de auto botste.


  ‘Shit! Shit! Shit!’ riep hij uit, terwijl hij het pistool naast zich op de voorbank gooide, de sleutel in het contact stak en startte.


  Davis’ Town Car was intussen al bij het einde van de straat en vloog de hoek om.


  Parker reed hem plankgas achterna, de helling af. Voor hem reed het golfkarretjes als een dronkeman over straat. Om het ding te ontwijken gaf hij een harde ruk aan het stuur, met het gevolg dat de achterkant van de auto eerst naar links en vervolgens naar rechts slipte, en daarbij en passant een witte brievenbus in iemands voortuin ontwortelde en een bak met geraniums van plaats veranderde.


  Toen hij ten slotte bij de hoek arriveerde viel Davis nergens meer te bekennen. De weg splitste zich in meerdere smalle straatjes, en in niet één ervan kon Parker een met hoge snelheid wegrijdende zwarte Town Car ontdekken.


  Hij zette de Sebring aan de kant en belde het bureau in Hollywood om het signalement van de auto en van Eddie Davis zelf door te geven, en vermeldde erbij dat de voortvluchtige gewapend en uitermate gevaarlijk was.


  Eddie Davis. Hij had hem bijna te pakken gehad, en nu was hij ontkomen. Parker had er geen idee van waar hij naartoe gevlucht kon zijn. Ongedierte als Davis had overal schuilplaatsen. Hij zou ergens onderduiken en het was nog maar helemaal de vraag wanneer en waar hij weer boven water zou komen.


  Intussen wist hij dat de politie achter hem aanzat. Misschien zou hij proberen te vluchten. Maar hij had de negatieven niet en het was duidelijk dat hij heel wat wilde riskeren om ze in zijn bezit te krijgen.


  De negatieven waren het aas waarmee hij in de val gelokt kon worden. Davis kon onmogelijk weten dat Parker het negatiefje had dat Lowell in zijn bankkluis had bewaard.


  Parker belde Ito om te vragen of het negatief al was afgedrukt, maar kreeg in plaats daarvan de voicemail aan de lijn. Hij sprak een boodschap in waarin hij Ito verzocht om zo snel mogelijk terug te bellen, en hing op.


  Hij moest weten wie of wat zijn vijand was. Een gewaarschuwd mens telt voor twee. Zijn tijd begon te dringen, en naar het schijnt werd de zaak er alleen maar gecompliceerder op. Zoals de meeste zaken waarmee iemand zijn comeback hoopte te maken, beloofde ook dit onderzoek een spectaculaire afloop te krijgen. Het ironische eraan was echter, dacht Parker, dat als hij gelijk had wat het lijdend voorwerp van Lenny’s chantagepraktijk betrof - en de reden voor de afpersing zelf - de kans groot was dat dit zijn allerlaatste zaak zou zijn. In een stad waarin alles draaide om roem en macht, was er zo goed als niemand die de waarheid wilde horen.


  Hoofdstuk 39


  


  De media hadden hun tenten opgeslagen op het terrein voor de rechtbank, en het geheel bood de aanblik van een vluchtelingenkamp van technofreaks. Lichtmasten, aggregaten, zich in alle denkbare richtingen kronkelende snoeren en kabels, mannen in ruimvallende shorts die met van logo’s voorziene videocamera’s rondzeulden, geluidsmannen met koptelefoons op, verslaggevers die er van hun kruin tot hun middel uitzagen om door een ringetje te halen. En van hun middel tot hun tenen: wijde shorts, sandalen of slippers.


  De zendwagens hadden hun eigen parkeerplaats gecreëerd. Satellietschotels verhieven zich als reusachtige, bizarre, naar de zon gerichte bloemen. In ambulante tentjes werd van alles en nog wat te koop aangeboden, van koude frisdranken en cappuccino’s tot shoarmabroodjes en burrito’s, ijsjes en bevroren fruitrepen, ouderwetse bowlingshirts en T-shirts met de tekst ROB COLE MOET VRIJ.


  Mensen van de schrijvende pers, die geen rekening hoefden te houden met kabels en make-up of speciale belichting, konden zich vrij bewegen en deden dat ook. Fotografen met meerdere camera’s om de nek en achterstevoren gedragen honkbalpetten op hun hoofd, waren op zoek naar nieuwe posities en nieuwe plaatjes. Hier en daar stonden journalisten, al dan niet rokend, in kleine groepjes een praatje met elkaar te maken.


  Parker pakte zijn mobiel en toetste Kelly’s nummer in.


  ‘Andi Kelly.’


  ‘Het lijkt wel 1994,’ klaagde Parker. ‘Je zou denken dat er sinds O.J. niets veranderd is. Is er dan helemaal geen ander spannend nieuws te vertellen?’


  ‘Beroemde criminelen zijn weer helemaal in, Parker. Het heet retro reality-tv. En iedereen loopt ermee weg.’


  ‘Dan vraag ik me af wat we hierna krijgen. David Lee Roth en de haarbanden?’


  ‘De wereld spoedt zich naar de ondergang. Waar ben je?’


  ‘Tussen de man die vervalste dvd’s van Coles tv-serie verkoopt en de bus van Channel 4. En jij?’


  ‘Op het randje van een zenuwinzinking.’


  ‘Laten we elkaar bij het espressotentje ontmoeten.’


  ‘Jij betaalt.’


  ‘Heb jij ooit weleens voor iemand de rekening betaald?’


  ‘Nee.’


  Parker betaalde voor een dubbele espresso voor zichzelf en een grote caramelmacchiato met extra slagroom voor Kelly.


  ‘Volgens mij kun jij alles eten zonder dik te worden,’ merkte Parker op.


  ‘Ja, en dat is geweldig. Ben je hier met een speciale reden?’


  ‘Ja, om met jou te praten,’ zei hij, maar intussen keek hij om zich heen om te zien of hij Kyle of Roddick ergens kon ontdekken. Hij wenkte met zijn hoofd weg van de drukte. ‘Loop een eindje met me mee. Of ben je bang dat je iets zult missen?’


  Ze rolde met haar ogen en knikte kort in de richting van de rechtbank. ‘Cole is binnen en speelt de rol van treurende weduwnaar. Ik weet zeker dat hij een weergaloze voorstelling geeft. Het gebeurt niet elke dag dat hij de kans heeft om zijn volledige scala van emoties te tonen.’


  Ze liepen een eind de straat af, weg bij de algemene gekte, en bleven staan om het geheel vanaf een afstandje te bekijken.


  ‘Je ziet er een tikje onverzorgd uit, Kev,’ zei Kelly.


  ‘Het is tot dusver geen gemakkelijk dagje geweest.’


  ‘En hij is voorlopig nog niet om,’ zei ze. ‘Heb je een confrontatie met je vriendjes van Roofmoorden gehad?’


  ‘Die voldoening gun ik ze niet,’ zei Parker, nog steeds om zich heen kijkend. Zijn jachtinstinct stond op scherp - zijn hart klopte sneller dan gewoonlijk, zijn brein werkte op volle toeren en zijn bloeddruk was stijgende. Hij kon onmogelijk stil blijven staan. De enige manier om wat van de spanning te laten ontsnappen was zijn gewicht afwisselend van het ene op het andere been te verplaatsen. Deed hij dat niet, dan was de kans groot dat hij zou exploderen.


  ‘Ik kan niet zo goed tegen mijn verlies,’ zei hij. ‘Ik heb alles wat ik tot dusver over de zaak verzameld had van kantoor meegenomen en ben hem gesmeerd. Het zou me niets verbazen als er een opsporingsbevel naar me is uitgevaardigd.’


  ‘Wie heeft er een spelletje met je gespeeld?’ vroeg Kelly.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Mijn speurneus zegt me dat er op het speelterrein iemand was die zich niet helemaal aan de regels heeft gehouden.’ Ze bukte zich en gaf een rukje aan zijn broekspijp op de plaats waar hij in Davis’ garage hard op zijn knie was geland, en waar de dure bruine, van een fijn blauw streepje voorziene stof niet alleen een scheurtje, maar ook een olievlek vertoonde. En afgezien daarvan zat zijn hele broek onder het stof.


  Parker zette grote ogen op, en het was alsof hij zichzelf voor het eerst zag. ‘O nee, de hufter... Als ik die schoft van een Davis te pakken krijg dan laat ik hem een nieuw pak betalen. Dit is een originele Canali!’


  ‘Jezus, dat kan ik niet echt slim van je vinden. Wie trekt er nu zo’n duur pak aan als je met iemand op de vuist moet?’


  ‘Ik werk bij de recherche. Waarom zou ik met iemand op de vuist moeten?’ vroeg Parker, die duidelijk van streek was.


  ‘Nou, kennelijk is dat niet iets waar je automatisch van gevrijwaard bent.’


  ‘En daarbij werkt mijn garderobe juist als vermomming. Niemand vermoedt dat ik een smeris ben. Ik ben veel te goed gekleed om een smeris te kunnen zijn.’


  ‘Kun je je pakken dan tenminste afschrijven voor de belasting?’ ‘Mijn accountant zegt van niet.’


  ‘Da’s pech hebben.’ Kelly haalde haar schouders op. ‘Je kunt nu eenmaal niet alles hebben. Wat is er gebeurd?’


  ‘Eddie Davis heeft me op heterdaad betrapt toen ik bij zijn huis rondsnuffelde. Ik heb van de gelegenheid gebruikgemaakt om hem te arresteren, en hij maakte van de gelegenheid gebruik om te proberen me te vermoorden. Hij is hem gesmeerd. Ondertussen is elke smeris in de stad naar hem op zoek. Ben jij intussen al iets interessants van hem te weten gekomen?’


  ‘In de anderhalve minuut sinds je me gevraagd hebt om hem door te lichten?’


  ‘Ik kan je zeggen wat ik tot dusver ontdekt heb,’ zei Parker. ‘Hij is een tweederangs crimineel met grootheidswaan. Tot voor kort had hij een tweederangs advocaat die Lenny Lowell heette.’ ‘Hemel, daar kijk ik van op.’


  Parker keek opnieuw om zich heen - het enige dat bewoog waren zijn ogen. Een stevig gebouwde man in een gekreukt overhemd met das, stond net even iets te dichtbij een sigaret op te steken. Parker liep naar hem toe en toonde hem zijn legitimatie. ‘Hé, jongen, loop eens een eindje door, wil je?’ zei hij.


  De man leek niet gevoelig voor Parkers woorden. ‘Niemand zegt me dat ik hier niet mag staan om een sigaret te roken. Bemoei je met je eigen zaken.’


  Parker ging pal voor hem staan. ‘Je vergist je, jongen. Jij bent degene die zich hier met zijn eigen zaken moet bemoeien, en dat doe je daar,’ besloot hij, terwijl hij met een fel gebaar in de richting van de rechtbank wees.


  Kelly ging tussen hen in staan en probeerde Parker zover te krijgen dat hij een stapje naar achteren deed. ‘Kevin...’ Ze keek over haar schouder naar de man met zijn sigaret. ‘U moet het hem maar niet kwalijk nemen. Hij is er net vorige week mee gestopt.’ Parker draaide zich om en liep vijftien meter verder. Kelly haastte zich hem achterna.


  ‘Het is maar een idee,’ zei ze, ‘maar misschien zou je moeten proberen om je niet zo druk te maken.’


  Parker negeerde haar. ‘Die kennis van mij, die gehoord heeft hoe er door Giradello en Kyle over mij werd gesproken, bevond zich op een benefietgala voor het OM. De belangrijkste genodigde die avond was Norman Crowne.’


  Kelly fronste haar voorhoofd terwijl ze de puzzelstukjes in elkaar probeerde te passen. ‘Een tweederangs advocaat als Lowell... zo’n op zichzelf onbeduidende crimineel als Davis... Dat soort types komen niet in Crownes wereld voor.’


  ‘Volgens mij waren Lowell en Davis iemand aan het afpersen,’ zei Parker. ‘Ik heb het idee dat Davis ineens niet meer wilde delen. En hoe komt zo’n bullebak als Eddie Davis, een bekende potenbreker, aan iemand om te chanteren?’


  ‘Tweeënzestig procent van alle relaties ontstaat op het werk,’ zei ze geestig. En toen viel het muntje op zijn plaats. ‘O, mijn god! Denk je dat iemand Davis heeft ingehuurd om Tricia Cole te vermoorden?’


  ‘En die iemand kan onmogelijk Rob Cole zijn geweest,’ zei Parker. ‘Zelfs hij zou niet zo stom zijn om thuis te blijven tot de politie kwam. Hij zou bewust ergens anders naartoe zijn gegaan om aan een bruikbaar alibi te komen.’


  Kelly probeerde het idee te verwerken. Parker, wiens eigen gedachten op volle toeren werkten, begon heen en weer te lopen. Zwarte auto’s met chauffeur stonden langs de stoep geparkeerd, afgewisseld door motorpolitie. Extra service voor de bobo’s die weldra uit de rechtbank naar buiten zouden komen. Drie limousines, een aantal Town Cars en een Cadillac Escalade met zwartgetinte ramen.


  Parker nam de details afwezig in zich op, al was het maar om zijn brein met iets onschuldigs de kost te geven zodat hij even op adem kon komen en zijn energie onder controle kon krijgen. Nadat hij enkele malen langs dezelfde drie auto’s op en neer was gelopen, bleef hij opeens met een ruk staan. Aanvankelijk wist hij niet waarom. Toen draaide hij zich om en liep opnieuw langzaam langs de laatste auto.


  ‘Wat is er?’ vroeg Kelly, die naast hem kwam lopen.


  In de rechterbenedenhoek van de achterruit zat een cirkelvormig paars stickertje met een gouden logo en een aantal zwarte cijfers. Een sticker voor de parkeerplaats van een bedrijf. De scène schoot hem door het hoofd. Hij was langs de zwarte Lincoln Town Car gelopen en had hetzelfde gedaan als nu - hij had schijnbaar onbeduidende details in zich opgenomen terwijl zijn brein ondertussen met iets belangrijkers - Eddie Davis - bezig was. Hij herinnerde zich de helderblauwe kleur van de hemel, het groene gras, de zwarte auto, het kenteken, het parkeerstickertje in de linkerbenedenhoek van de achterruit. Het was niet groter dan een kwartje.


  Parker haalde oppervlakkig en snel adem en was zich bewust van een vreemd licht gevoel in zijn hoofd toen hij zijn blik omlaag, naar het kenteken liet zakken.


  CROWNE 5.


  Hoofdstuk 40


  


  Parkers eerste gedachte was een egoïstische: hiermee is mijn ontslag een feit.


  ‘Eddie Davis rijdt rond in een zwarte Lincoln Town Car,’ zei hij zacht.


  ‘Je bent gek, Kevin,’ zei Kelly. ‘Het bestaat niet dat die man een auto van Crowne Enterprises heeft.’


  Parker was al bezig om een nummer op zijn mobiel in te toetsen. Tijdens zijn gesprek met degene aan de andere kant van de lijn, realiseerde hij zich dat hij beefde. Hij moest het toestel met kracht tegen zijn oor drukken om goed te kunnen luisteren. Terwijl hij op de opgevraagde informatie stond te wachten, was het alsof hij in gedachten een klok hoorde tikken.


  Kelly stond hoofdschuddend naast hem en mompelde: ‘Het spijt me, maar ik snap hier echt niets van. Hoe zit het?’


  ‘In de afgelopen anderhalf jaar heeft Crowne Enterprises twee keer de diefstal van een zwarte Lincoln Town Car gemeld,’ zei Parker, terwijl hij zijn telefoon weer in zijn zak stopte.


  ‘Dan heeft Davis er eentje gestolen.’


  Parker keek haar doordringend aan. ‘Ja. Eddie Davis loopt op een goede avond over straat, besluit dat hij zin heeft om een eindje te gaan rijden, en de auto die hij dan toevallig steelt is een Town Car die het eigendom van Crowne Enterprises is. Hoe groot schat je de kans dat het zo is gegaan?’


  Kelly trok een bedenkelijk gezicht. ‘Nou, als je het zo zegt...’ ‘Jij bent vanaf de allereerste dag van deze zaak op de hoogte,’ zei Parker. ‘Als je, afgezien van Rob Cole, een verdachte aan zou moeten wijzen, wie zou dat dan zijn?’


  Daar moest ze even over nadenken, en ook zij keek nu om zich heen om te zien of niemand hun gesprek kon horen. ‘Nou, als eerste hebben we natuurlijk de lieve Caroline, die haar moeder dood heeft aangetroffen. Haar relatie met Rob was er bepaald niet een van vader en dochter. Ze waren de allerbeste maatjes,


  alsof ze klasgenootjes waren. Natuurlijk is Robbies ontwikkeling rond zijn zeventiende tot stilstand gekomen, dus hij beschouwde het waarschijnlijk als heel normaal.


  ‘En dan hebben we Phillip, Tricia’s broer. Ik kan me voorstellen dat iemand er op den duur genoeg van krijgt om altijd maar in de schaduw van de Heilige Tricia te moeten leven. Ze was haar vaders oogappel en Phillip... is eigenlijk altijd meer iemand op de achtergrond geweest.


  ‘Op de avond dat ze vermoord is hebben ze samen bij Patina gegeten. Ze zijn daar door een groot aantal andere gasten samen gezien, en het schijnt dat ze een uiterst serieus gesprek hebben gevoerd. Volgens hem ging het over het feit dat ze van Cole wilde scheiden, en ze heeft gezegd dat ze de volgende week haar advocaat wilde bellen. Volgens Phillip was hij de eerste aan wie ze het vertelde, dus we zullen aan moeten nemen dat het waar is wat hij zegt.’


  Ze zweeg, keek weg en trok een gezicht alsof ze probeerde te beslissen of ze iets wel of niet met hem wilde delen.


  ‘Vertel het me maar,’ zei Parker. ‘Ik weet dat er nog meer in dat brein van je zit, en martelen is niet mijn stijl.’


  ‘Over wat voor soort marteling hebben we het?’ vroeg ze, met een zwoele blik.


  ‘De verkeerde soort.’


  Ze zuchtte en zei: ‘Nou, goed. Ik heb ooit eens een gerucht gehoord, toen deze zaak net begonnen was, dat Tricia haar broer verweet dat hij geld dat voor hun stichtingen bestemd was, in eigen zak stak.’


  ‘Van wie weet je dat?’


  ‘Van de nicht van een vrouw wier mans zusters aangetrouwde oom en daar de dochter van op het kantoor van de Crowne Trust heeft gewerkt. Je weet wel, een van die duistere zaakjes. Ik heb als een gek naar die zaak zitten graven, maar er nooit het fijne van kunnen achterhalen. Phillip heeft een alibi voor het tijdstip van de moord, maar als hij er iemand voor heeft ingehuurd...’


  ‘Hij zou Davis de Town Car als betaling gegeven kunnen hebben,’ speculeerde Parker. ‘En die later als gestolen hebben opgegeven.’


  ‘Ja, maar je vergeet één ding, Kev,’ zei Andi.


  ‘En dat is?’


  ‘Dat Rob Cole het heeft gedaan. Toen Tricia werd gevonden was hij thuis. Hij was stomdronken en heeft geen alibi. Hij staat bekend om zijn opvliegende karakter. Als Tricia wilde scheiden, had hij duidelijk een motief om zich van haar te willen ontdoen.’ De eerste limousine startte de motor en begon, voorafgegaan door een politiemotor die zijn zwaailicht had aangezet, langzaam naar de ingang van de rechtbank te rijden.


  ‘Het lijkt erop dat ze naar buiten komen,’ zei Kelly.


  Ze begon terug te lopen in de richting van de rechtbank, maar versnelde haar pas en begon te rennen. Parker deed zijn best om haar, ondanks de kloppende pijn in zijn knie, bij te benen.


  Het mediapark kwam in beweging en gonsde van opwinding. Lampen werden verplaatst, er werden kabels versjouwd en in meerdere talen - Engels, Spaans en Japans - aanwijzingen geroepen.


  Cole had een grote schare fans in Japan, en dat ondanks het feit dat er wereldwijd beelden waren uitgezonden van een dronken Rob Cole die verschillende andere volken - met inbegrip van het Japanse - beledigde terwijl hij uit een club in West Hollywood werd verwijderd.


  Andi danste, handig gebruikmakend van haar kleine, tengere gestalte, tussen de mensen door tot ze bij de laatste ondoordringbare rijen van nieuwslezers van plaatselijke zenders was gekomen. Het kostte Parker moeite om haar bij te houden. Hij zwaaide met zijn legitimatie en bediende zich van zijn geen onzin duldende, autoritaire LAPD-stem om de mensen te zeggen dat ze hem door moesten laten. Nadat hij haar aanvankelijk uit het oog had verloren, zag hij haar even later tussen een stel breedgeschouderde mannen op en neer springen. Ze stond huppend op de plaats in de hoop een blik van de ingang van de rechtbank op te kunnen vangen.


  Ze wendde zich tot Parker. ‘Bukken.’


  ‘Wat?’


  ‘Bukken! Ik wil op je schouders.’


  ‘En als ik dat niet wil?’


  ‘O, stel je niet zo aan, Parker. Schiet op.’


  Ze zat nog maar net op zijn schouders toen de deuren opengingen en de stoet naar buiten kwam. De eerste die de rechtbank


  verliet was Norman Crowne met zijn gevolg van advocaten en assistenten en lijfwachten.


  Vóór het feitelijke begin van de rechtszitting was Norman Crowne al meerdere malen voor hoorzittingen op de rechtbank geweest, ook wanneer andere getuigen achter gesloten deuren ondervraagd werden en hij daar niet bij aanwezig had mogen zijn. Dat deed hij, zei hij, als blijk van solidariteit met zijn overleden dochter.


  Parker had hem op de televisie gezien - een waardige, rustige man wiens verdriet bijna voelbaar was. Het was een hartverscheurende ervaring om te zien hoe hij vragen beantwoordde of over Tricia vertelde. Zijn emoties waren zuiver en oprecht. Zijn verdriet was rauw en het was duidelijk dat hij niet van dit soort publiciteit hield. Hij probeerde zich er met zoveel mogelijk waardigheid doorheen te slaan en zijn wonden met een mantel van trots te bedekken.


  Het was gewoon onmogelijk je voor te stellen dat hij en Eddie Davis elkaar kenden, of dat hij zich genoodzaakt had gezien om zo’n waardeloos advocaatje als Lowell zwijggeld te betalen.


  Aan zijn arm liep Caroline, de kleindochter, in een keurig mantelpakje waarvan het jasje zo was gesneden dat ze slanker leek dan ze was. Parker wist voldoende van de menselijke psyche om te begrijpen dat het op zich helemaal niet zo vreemd was dat Caroline voor haar stiefvader was gevallen.


  Carolines biologische vader, die in ieder opzicht een agressieve schoft was, had haar al jong uit zijn leven verbannen, waardoor er voor haar een leegte was ontstaan op de plaats waar zich een ouder had moeten bevinden, en ze bovendien een totaal verkeerd beeld had gekregen van wat een gezonde relatie zou moeten zijn. Caroline was midden in de puberteit geweest - een periode waarin meisjes worstelen met hun hormonen en ontluikende ideeën over hun eigen seksualiteit - toen Rob Cole op het toneel was verschenen en een eind had gemaakt aan de eenzaamheid van die arme Tricia.


  Hij had dwars door haar muizige uiterlijk en pijnlijk verlegen persoonlijkheid heen naar de miljarden dollars achter haar gekeken. Maar hij was een overtuigende charmeur geweest en iedereen had hem erom bemind. Het leven was een sprookje.


  Het was niet moeilijk voor te stellen dat Caroline ook in het sprookje had geloofd, of dat ze smoorverliefd op haar stiefvader was geworden. Tenslotte was hij in die tijd een een populaire televisieheld geweest.


  Psychologen beweren dat er tussen meisjes en hun moeder altijd sprake is van concurrentie ten aanzien van de aandacht van goeie ouwe pap. En als die goeie ouwe pap een amorele, narcistische zwakkeling met een borderlinesyndroom is, dan zijn de problemen te voorspellen.


  Caroline en haar grootvader werden gevolgd door Norman Crownes zoon Phillip. Het onderdeurtje van de familie. Terwijl de oude man lang en slank genoemd kon worden, kon de zoon met zijn bleke gelaat en schaarse haren alleen maar als mager worden omschreven.


  Hij was de vice-president van Crowne Enterprises, belast met taken als het tellen van paperclips of iets in die orde van grootte. Norman was nog steeds de man die het voor het zeggen had, de man wiens naam in de krant werd genoemd. Misschien kwam het wel daardoor dat Phillip zo bleek was - hij had zijn levenlang in de schaduw van zijn vader geleefd.


  Tricia Crownes broer had vooral boos in plaats van verdrietig op de dood van zijn zuster gereageerd. Hij was degene die niet zozeer over gerechtigheid, als wel over wraak sprak. Het feit dat Tricia vermoord was beleefde hij als een persoonlijke belediging. En het idee dat Rob Cole haar om het leven had gebracht, betekende zo mogelijk een nog grotere belediging. Phillip, die Cole van begin af aan door had gehad, was nooit warmgelopen voor Tricia’s man. En voor Cole de verdachte voelde hij niets dan pure haat.


  Het was bij geen van de Crownes gemakkelijk je voor te stellen dat ze iemand als Eddie Davis kenden.


  Parker keek naar hen terwijl ze de stoeptreden af liepen. Twee geüniformeerde agenten van het bureau van de sheriff gingen hen voor naar de gereedstaande auto.


  Meneer Crowne heeft op dit moment geen commentaar.


  Mijn grootvader is erg moe.


  Mijn vader, mijn nichtje en ikzelf zijn blij met de uitspraak ven de rechter. Het recht heeft gezegevierd.


  Nog voor ze allemaal in de limousine waren gestapt keerde de aandacht van de omstanders opnieuw terug naar de deuren van


  de rechtbank. De Crownes en hun meningen en emoties waren op slag oud nieuws. Rob Cole en zijn ploeg kwamen naar buiten.


  Coles advocaat, Martin Gorman, was een forse kerel met rood haar en een soort van Popeye-gezicht. Hij torende boven zijn cliënt uit, en hield zijn hand op Coles schouder als om hem de juiste kant op te sturen of hem te beschermen.


  Gormans assistente, Janet Brown, was klein en mollig en had een muizig gezicht. Ze vertoonde een haast griezelige gelijkenis met het slachtoffer, en was daarmee een strategisch lid van Gormans team. Als een vrouw als Janet Brown in Rob Cole kon geloven en het openlijk niet eens was met de beschuldiging dat hij zijn vrouw op wrede wijze had vermoord, kon hij dan echt zo’n slecht mens zijn?


  Janet Brown zou het nog voor Caligula hebben opgenomen als ze daar maar voldoende voor betaald had gekregen.


  En dan had je Rob Cole zelf. Een charmante grijns met zo goed als niets daarachter.


  Cole was het type man waarvan Parker, al na één blik op hem te hebben geworpen, dacht: wat een idioot. Diane was niet de enige die dat had gezien. Het was Parker meteen opgevallen, maar hij had het niet aan Diane laten merken omdat hij haar gevoelens voor de man amusant en intrigerend vond. Maar Parker kende het type. Zelf was hij ooit eens Rob Cole geweest, alleen jonger en knapper.


  Het verschil was dat je als knappe jongen van begin dertig nog arrogant kon zijn. Iemand van die leeftijd had nog een aantal jaren de tijd om uit te groeien tot iets beters. Maar wanneer iemand van vijftig dat probeerde te flikken, pikte niemand dat meer. Rob Cole zou op zijn vijfenzeventigste nog steeds in bowlingshirts lopen, en tegen iedereen in het bejaardentehuis opscheppen dat die shirts zijn handelsmerk waren en dat zijn publiek er nog altijd dol op was. Dat was de voornaamste rol van zijn leven, de rol die zichzelf in stand hield: het spelen van Rob Cole.


  Er was geen dag in zijn leven dat Rob Cole die rol niet speelde. Elke dag was een opera in drie bedrijven, en hij was Camille. Ten behoeve van de media gaf hij gestalte aan de onschuldige man die ten onrechte van moord was beschuldigd. Edel en stoïcijns. Het hoofd hooggeheven, de lippen op elkaar geperst en het gezicht ernstig in de plooi. Het gemillimeterde peper-en-zout-kleurige haar. De zwarte wraparound-zonnebril van de bescheiden beroemdheid.


  De meeste mensen voelden bij het kijken naar de Rob Coles van deze wereld geen enkele behoefte om naar een diepere laag op zoek te gaan. De façade was voldoende, men deed het ermee. De zegen en de vloek van een knap gezicht. Het was dat knappe uiterlijk waar iedereen in wilde geloven, en omdat het niemand echt kon schelen of er nog meer achter zat, begon het gezicht meer en meer het gevoel te krijgen dat er verder niets was waar het zich in zou kunnen verdiepen. Het was maar goed dat Rob over het gezicht beschikte, want anders zou hij helemaal niets hebben gehad.


  Gorman had hem voor de potentiële jury een onberispelijk gesneden conservatief donkergrijs pak met donkergrijs overhemd en gestreepte das aan laten trekken. Een opvallende maar bescheiden look, die blijk gaf van eerbied voor het hof en de ernst van hetgeen hem ten laste werd gelegd. Pas als de uitspraak oud nieuws was zou hij zich weer in bowlingshirts en strakke spijkerbroeken vertonen. Maar met een beetje geluk zou dat nooit meer gebeuren.


  Er waren een heleboel mensen die Rob Cole in een gevangenispak wilden zien. Alleen had Parker het akelige gevoel dat Rob Cole weliswaar een idioot was, maar dat hij, in tegenstelling tot wat zovelen hoopten, een onschuldige idioot was.


  



  Parkers telefoon ging op het moment dat Cole en zijn groep hem passeerden. Andi zat op zijn schouders te draaien en probeerde hem, door haar knieën te bewegen, te dwingen om dezelfde kant op te kijken als zij. Hij veranderde van positie en haalde zijn telefoon uit zijn zak.


  ‘Parker.’


  ‘Parker, met mij. Ruiz. Waar ben je? Ben je in straatrellen terechtgekomen?’


  ‘Zoiets, ja,’ riep Parker, terwijl hij met zijn andere vinger zijn oor dichtdrukte. ‘Wat wil je? Afgezien dan natuurlijk van mijn hoofd op een zilveren schaal.’


  ‘Ik doe mijn werk, anders niet.’


  ‘Ja, ik geloof dat dr. Mengele dat indertijd ook heeft gezegd.’


  ‘Je fietskoerier heeft gebeld.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik zei, je fiets


  ‘Nee, nee, ik heb je wel verstaan. Hoe weet je dat hij het was?’ ‘Hij zei dat hij J.C. Damon was.’


  ‘En?’


  ‘Dat je om vijf voor halfzes op Pershing Square moest zijn.’ ‘Wacht even.’


  Parker reikte omhoog en gaf Kelly een mep. ‘Einde van de rit!’ Ze zwaaide een been van zijn schouder, liet zich van zijn rug glijden, gaf hem een tikje op zijn billen en liep naar haar fotograaf. Parker liep bij de menigte vandaan.


  ‘J.C. Damon heeft je gebeld en tegen je gezegd dat ik om vijf voor halfzes op Pershing Square moet zijn,’ herhaalde hij. ‘Denk je soms dat ik achterlijk ben, Ruiz? Dacht je soms dat ik, omdat ik me door jou heb laten belazeren, ze niet allemaal op een rijtje heb?’


  ‘Het is geen val.’


  ‘Ja, en jij bent nog maagd. Heb je me verder nog iets te verkopen?’


  ‘Weet je wat, Parker? Je kunt de pot op,’ zei ze. ‘Misschien voelde ik me wel heel even schuldig en wilde ik proberen om iets goed te maken. Die jongen heeft gebeld en naar je gevraagd, en hij zei dat hij je naam van Abby Lowell had. Als je me niet gelooft, moet je het zelf maar weten. Ik bel Roofmoorden.’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat je dit nog niet aan Kyle hebt verteld?’


  ‘Krijg de tering, man,’ zei ze. ‘Je gelooft me toch niet. Doe maar wat je niet laten kunt.’


  Ze hing op.


  Parker liet de telefoon weer in zijn zak glijden en bleef staan totdat de laatste zwarte auto was weggereden. De televisienieuwsploegen waren al op hun plaatsje gaan staan om, met de rechtbank op de achtergrond, voor het nieuws van vijf uur van de laatste ontwikkelingen verslag te doen.


  Hij zou wel gek zijn om Ruiz te vertrouwen. Roofmoorden had de zaak overgenomen. Ze had de paar kruimeltjes die hij had achtergelaten persoonlijk aan hen overhandigd. Ze had ze Davis’ adres gegeven. Ze was een verklikker van Interne Zaken. Wat ze zei moest in twijfel worden getrokken. Het zou hem niets verbazen als Bradley Kyle tijdens het gesprek naast haar had gestaan.


  Andi maakte zich los uit de groep verslaggevers en kwam over het gras naar hem toe. ‘Nou, meer plezier valt hier niet voor me te beleven,’ zei ze. ‘Kom op, laten we een romantisch plekje opzoeken en dan kun je me vertellen hoe het komt dat een van de populairste filantropen van LA een relatie met een maniakale moordenaar heeft.’


  ‘Een ander keertje.’


  ‘Alweer een afwijzing!’ riep ze, met haar ogen rollend uit. ‘Waar ga je naartoe? Heb je soms iets moois met een collega van mij?’ ‘Ik ga naar Pershing Square.’


  ‘Wat valt er behalve het observeren van drugsdealers verder nog op Pershing Square te beleven?’


  ‘Een circus,’ zei Parker, terwijl hij op weg ging naar zijn auto. ‘Je zou een fotograaf mee moeten nemen. Als ik me niet vergis zijn er ook clowns.’


  Hoofdstuk 41


  


  Pershing Square is een groene oase in het hartje van het centrum van LA, een gekleurde buurt waar je alle soorten mensen tegen kunt komen. Aan de overkant van Olive Street stond de grande dame van luxe uit de jaren 1920, het Millennium Biltmore Hotel, waar dames in twinsets en parels hun thee dronken en waar nog debutantenbals gehouden werden. Nog geen twee straten verder hingen werkloze mannen met hongerige ogen voor het uitkeringsbureau met zijn dikke tralies voor de ramen, en liepen Zuid-Amerikaanse vrouwen die in Beverly Hills alleen via de personeelsingangen binnenkwamen en hun kleren in goedkope winkels kochten waar niemand Engels sprak, achter kinderwagens. Vijf straten verder werd op de federale en regionale rechtbanken recht gesproken, maar hier zat een geestelijk gestoorde dakloze man achter het standbeeld van generaal Pershing te poepen.


  Het park bestond uit rechthoekige grasperken die door betonnen paden van elkaar werden gescheiden, terwijl brede treden van het ene niveau toegang gaven tot het volgende. Felgekleurde, bunkerachtig aandoende hoekige bouwsels onttrokken de roltrappen naar de parkeergarage aan het zicht. In het midden van het plein prijkte een ruim dertig meter hoge, betonnen klokkentoren.


  Rond de kersttijd werd er aan het ene uiteinde van het park een ijsbaan geïnstalleerd. Dat zag je alleen maar in LA: mensen die, tegen een achtergrond van palmen en bij ruim twintig graden, aan het schaatsen waren. De ijsbaan was een maand geleden opgeruimd.


  Jace had het park altijd te kunstmatig gevonden. Hij vond de lijnen veel te strak en was niet gecharmeerd van de overvloed aan beton. De beelden waren wel mooi - niet zozeer de traditionele beelden, maar de grote, roestkleurige bollen die hier en daar op betonnen voetstukken stonden.


  Het beste aan Pershing Square was evenwel de overzichtelijkheid ervan. Van waar hij stond kon hij verreweg het grootste gedeelte van het park overzien. Hij kon mensen zien komen en gaan en rond zien hangen. Hij zag de bewakers die van tijd tot tijd uit de ondergrondse garage naar boven kwamen om rond te kijken, en dan weer naar beneden gingen om erop toe te zien dat er geen zwervers in de openbare toiletten kwamen die immers uitsluitend voor betalende klanten waren bedoeld. Gezien de plek die de zwervers in ruil daarvoor gebruikten om hun behoefte te doen, was het misschien nog niet zo’n gek idee om die richtlijnen nog eens onder de loep te nemen.


  Voor het kantoorpersoneel zat de werkdag erop. Ze begaven zich van hun werkplek in een van de vele wolkenkrabbers van het centrum naar hun auto die hen naar hun huis in de Valley, in Westside, in Pasadena of Orange County zou brengen. Men beweerde dat het centrum als woonwijk weer helemaal in was, maar voor zover Jace kon overzien viel het met al die hippe lui die zo dolgraag in een buurt vol dakloze zwervers wilden wonen reuze mee. Hij kon zich niet voorstellen dat er veel rijke jonge moeders waren die er zin in hadden om met hun kinderwagens langs de junks te wandelen die Pershing Square tot hun hangplek hadden gemaakt.


  Anderhalve meter van hem af waren twee mannen bezig om een deal over een zakje wit spul van het een of ander af te sluiten. Op een bankje aan de overkant van het pad zat een junk met groengeel haar. Bij de betonnen fontein stond een groepje jongens weddenschappen af te sluiten. Een filmploeg, die de hele dag opnamen in de buurt had gemaakt, was nu bezig met het klaarzetten van de belichting om het plein bij donker te kunnen filmen.


  Het was een paar minuten over vijf. De zon was achter de hoge gebouwen verdwenen. Westside was de enige plek waar je nog van het daglicht kon genieten. Op Pershing Square had de kunstmatige schemering van de binnenstad zijn intrede gedaan - de dag was voorbij, maar het was nog geen avond. De straatverlichting sprong aan.


  Jace had Het Beest aan de overkant van het plein, in Fifth Street, tussen een aantal vrachtwagens van de filmploeg neergezet. Hij was hier al sinds een uur of drie en lette op of hij men-


  sen het park binnen zag komen die eruitzagen alsof ze van de politie waren, of hij Roofdier langs zag rijden en of hij Abby Lowell al ergens kon ontdekken. Hij had elke centimeter van het park verkend en naar de meest geschikte ontmoetingsplaatsen en ontsnappingsroutes gezocht.


  Hij ging ervan uit dat ze zou komen. Als ze, zoals hij vermoedde, iets met het afpersingscomplot te maken had, zou ze alleen verschijnen. Ze zou niet willen dat de politie zag wat ze deed, en aangezien Roofdier haar met de dood had bedreigd was het meer dan redelijk om aan te nemen dat ze niet samen onder een hoedje speelden. Het enige dat op dit moment de vraag was, was of ze het geld mee zou brengen.


  Alles draaide om de juiste timing. De timing, een goed plan, improvisatie waar nodig... en mazzel. Hij had geprobeerd om overal aan te denken, vooral omdat het hem met dat laatste niet echt meezat.


  Tyler zou zich ondertussen grote zorgen om hem maken. Jace wist dat zijn broertje waarschijnlijk al honderden keren geprobeerd had om via de walkietalkie contact met hem te maken. De gedachte aan Tyler maakte hem verschrikkelijk verdrietig. Zelfs als dit plan lukte, was het nog helemaal de vraag of Jace er zonder kleerscheuren vanaf zou komen, en of de politie niet nog steeds in hem geïnteresseerd zou zijn en of Tyler niet door de Kinderbescherming gevonden zou worden. Zijn intuïtie zei hem dat hij en Tyler zouden moeten vluchten.


  De gedachte dat hij Tyler weg zou moeten halen bij de Chens bezorgde hem een misselijk gevoel. Tyler was waarschijnlijk veel beter af bij hen dan bij Jace die hem niet meer kon bieden dan een leven als van een opgejaagde crimineel, maar Jace kon hem niet achterlaten. Hij had hun moeder beloofd dat hij voor zijn broertje zou zorgen, dat hem niets zou overkomen en dat hij nooit in de netten van de Kinderbescherming verstrikt zou raken. Ze waren familie van elkaar. Voor zover Jace wist was hij Tylers enige nog in leven zijnde familie. Op de barkeeper die naar alle waarschijnlijkheid Tylers vader was, kon hij niet rekenen. Een spermadonor was niet hetzelfde als familie.


  Dat nam niet weg dat Jace zich afvroeg in hoeverre zijn belofte aan Alicia ook niet een egoïstisch tintje had. Zijn broertje was alles wat hij had. Tyler was zijn anker, de enige bij wie hij zijn emoties kwijt kon. Dat ze de Chens hadden was alleen aan Tyler te danken. Dankzij Tyler had hij een doel in het leven, hoopte hij op een betere toekomst. Zonder Tyler, zonder de band die hij met zijn broertje had, zou hij stuurloos zijn.


  Jace voelde zich ellendig. Hij zette iedere gedachte aan de oneerlijkheid van hun leven, en het idee dat ze veel meer te verwerken hadden gekregen in hun leven dan de gemiddelde mens, van zich af. Het was zinloos daaraan te denken, en dit was er ook het moment niet naar, want hij zag Abby Lowell de parkeergarage uit komen...


  



  Ze had het volmaakte mantelpakje van Prada dat ze in de bank had gedragen verruild voor een beige broek en laarzen, een zwarte coltrui en een licht turkooiskleurige spencer. Ze had smaak, die vrouw.


  Parker zag haar door zijn verrekijker naar het aan Fifth Street grenzende gedeelte van het park lopen waar het joch met het groene haar op een bankje zat. Ze had een Luis Vuitton-handtas bij zich, en een kleine nylon boodschappentas.


  Hij bevond zich in een smaakvol ingericht vertrek op de vijfde etage van het Biltmore en keek uit over Olive Street en Pershing Square met het park dat het decor zou vormen voor een spel waar hij niet aan deel wilde nemen.


  Hij geloofde niets van Ruiz’ verhaal dat Damon had gebeld. En het feit dat zij en haar maatjes van Roofmoorden geen geschiktere plek hadden kunnen verzinnen dan deze, zei het nodige over hun intelligentie.


  Parker vermoedde dat Abby Lowell contact had gezocht met Roofmoorden en dat Roofmoorden deze scène had bedacht om Parker te verleiden zodat ze hem te pakken konden nemen en uit de weg zouden kunnen ruimen. Als Damon echt zou komen, en als Bradley Kyle daar op de een of andere manier van op de hoogte was geweest, zou hij het nooit in zijn hoofd hebben gehaald om Parker een uitnodiging voor het feestje te sturen.


  Waar hij geen duidelijk beeld van had, was wat Abby Lowell precies van plan was. Hoewel hij er niet aan twijfelde dat ze tot over haar oren bij deze zaak betrokken was, leek alles erop te wijzen dat Eddie Davis de sterke man van het verhaal was, maar voor zover Parker wist had diezelfde Davis haar bedreigd.


  Afpersers hadden twee drijfveren: geld en macht. Het was geen groepsactiviteit. Hoe meer mensen erbij betrokken waren, des te minder macht elk van hen had, en des te groter ook de kans dat iemand een fout zou maken.


  Abby Lowell bleef op een afstandje staan om het joch met het groene haar op te nemen, maar toen liep ze door en ging, met de nylon tas op schoot, op het andere uiteinde van het bankje zitten.


  Het geld, dacht Parker. Zo hadden ze het bedacht: het moest lijken alsof ze hier was om Damon in ruil voor de negatieven een bepaald bedrag te betalen.


  Met de verrekijker tuurde hij het park en de directe omgeving ervan af om te zien of hij Kyle of Roddick ergens kon ontdekken. En toen controleerde hij de daken. Dat was een vaste gewoonte van hem. Hij vroeg zich af waar Kelly naartoe was gegaan. Waarschijnlijk naar Smeraldi’s beneden, waar ze achter het raam was gaan zitten en zich in afwachting van de actie te goed deed aan een groot stuk taart met kokosvla.


  Een filmploeg was bezig met het opzetten van materiaal voor het maken van opnamen bij donker. De beelden werden van achteren belicht om ze, afhankelijk van waar het script om vroeg, een mysterieuze of een dreigende sfeer uit te laten stralen. Ze zouden de halve avond bezig zijn met het voorbereiden van de set. Het duurde altijd eeuwig voor de belichtingsregisseur tevreden was met het resultaat. En daarna zou het, afhankelijk van de regisseur en het beschikbare budget, ook nog eens geruime tijd duren voor de scène uiteindelijk gefilmd was. Ze zouden hem eerst repeteren, daar dan over praten, en dan nog eens repeteren en er opnieuw over praten. Daarna zouden ze hem eerst zus, en dan nog eens zo opnemen, en ten slotte moesten ook de close-ups nog gefilmd. Het spannende filmvak. Even opwindend als het kijken naar een stelletjes slapende mensen.


  Parker richtte de verrekijker op de vrachtwagens van het filmbedrijf die in Fifth Street stonden geparkeerd en stelde vast dat hij er niets ongewoons aan kon ontdekken.


  In het park zat Abby Lowell nog steeds op het bankje te wachten. Ze maakte een zenuwachtige indruk. Ze wierp een wantrouwige blik op de jongen met het groene haar, maar hij was stoned en leek niets van zijn omgeving te merken.


  17.10.


  Op het lage muurtje bij de beelden zat een jongen weggedoken in een legerjack en met een honkbalpet op. Hij zat met hangend hoofd en had de pet ver naar voren getrokken. Even leek hij even afwezig als de junk op het bankje, maar toen draaide hij zijn hoofd een klein beetje naar links, in de richting van Fifth Street. In de richting van Abby Lowell. Parker ving een glimp op van een gezicht toen daar heel even een beetje licht op viel. Blank, jong en vol blauwe plekken.


  Damon.


  Parker had Damon nog nooit van zijn leven gezien, maar toch was hij er tot in elke vezel van zijn lichaam van overtuigd dat het hem moest zijn. Hoewel hij zijn best deed om een zo zorgeloos mogelijke indruk te maken, straalde hij een onmiskenbare spanning uit terwijl hij om de zoveel seconden een angstige en onzekere blik op het bankje wierp.


  Met de verrekijker trok Parker een rechte lijn van Damon naar Abby Lowell, en van Abby Lowell naar het gebied achter haar, een ruime halve cirkel met een diameter van een meter of zes, om te zien of hij daar ergens politie kon ontdekken. Vervolgens bekeek hij het gebied achter Damon. Geen spoor van Kyle of Roddick, of van iemand anders die Parker kende.


  17.12.


  Opnieuw bekeek hij het gebied rond Abby Lowell, en toen weer rond het joch dat volgens hem Damon was. Van de een naar de ander en weer terug.


  Parker liet de verrekijker om zijn hals vallen en haastte zich de kamer uit. Even later vloog hij de trap af, en rende door de lobby naar de uitgang aan Olive Street en naar buiten.


  De straat stond vol met verkeer dat voor het stoplicht van Fifth Street stond te wachten. Parker zocht zich een weg tussen de auto’s door, en ramde zijn vuist op de motorkap van een Volvo toen de bestuurder naar hem toeterde.


  17.14.


  Aan de overkant gekomen zag hij dat Damon zich van het muurtje had laten glijden en naar Abby Lowell toe liep. Het joch met het groene haar zat niet langer op het bankje, maar was gaan staan en stond naar haar toe gedraaid.


  Parker versnelde zijn pas. Groenhaar maakte geen deel uit van


  het plan. Het joch deed een stap naar haar toe en stak zijn hand uit.


  Damon liep nog steeds in Abby’s richting.


  Abby Lowell stond op.


  Vanuit zijn ooghoeken zag Parker iemand anders vanuit de nis van de roltrappen die naar de ondergrondse parkeergarage gingen, het plein op komen. Ruimvallende trenchcoat, net iets te lang, opgezette kraag.


  Bradley Kyle.


  Parker aarzelde.


  Vlakbij werd een motorfiets gestart. Het geluid leek veel luider dan het in werkelijkheid kon zijn. Even kwamen de beelden in Parkers hoofd tot stilstand.


  Toen hoorde hij iemand krijsen en brak de hel los.


  Hoofdstuk 42


  


  Jace was niet geïnteresseerd in het joch met het groene haar. Hij probeerde alleen maar te bietsen. En daarbij zorgde hij voor afleiding. Abby stond bezorgd en geïrriteerd naar hem te kijken.


  Jaces hart ging als een wilde tekeer. Geef haar de envelop, gris de zwarte tas uit haar handen en ga er als een speer vandoor. Hij stak zijn hand onder zijn shirt en begon de pleister los te trekken waarmee de envelop aan zijn buik zat geplakt.


  Als vanuit de verte hoorde hij een geluid dat aan een aanslaande motorzaag deed denken. Gevolgd door een schreeuw. En toen leek alles ineens tegelijk te gebeuren.


  ‘Halt! Politie!’


  Hij wist niet waar de schreeuw vandaan was gekomen. Hij stak zijn armen uit. Abby Lowells ogen waren groot en rond.


  Het joch met het groene haar had een pistool.


  ‘Liggen! Liggen!’


  De motorfiets kwam vanaf Olive Street in volle vaart het park in rijden. Hij kwam in een rechte lijn op hen af.


  Jace had zelfs geen tijd om adem te halen, of om te bedenken dat de smeris met het groene haar op hem zou kunnen schieten. Hij dook op Abby af en duwde haar met zijn volle gewicht tegen het bankje.


  Jace viel zijwaarts boven op haar, juist op het moment dat de motor vol op de groenharige smeris inreed en het bloed alle kanten op spatte.


  Ineens waren er overal rondrennende, schreeuwende en krijsende mensen.


  Er werd geschoten. Hij wist niet wie er schoot en op wie.


  Jace probeerde overeind te krabbelen. Hij keek naar de motor. Rode motor, zwarte helm met zwart masker. De bestuurder, die vrijwel horizontaal liggend een scherpe bocht van honderdtachtig graden had gemaakt, kwam nu als een vuurpijl op Jace af.


  Jace bedacht zich geen moment, sprong over de bank en rende voor zijn leven.


  



  Parker zag de motor en zette het op een lopen. Een rode Kawasaki Ninja ZX12R. Eddie Davis. Hij moest, vóór het bezoek van de politie van Hollywood, terug zijn gegaan naar zijn huis en de Town Car voor de motor hebben verruild. De motor schoot in een rechte lijn op Damon en Abby Lowell af, en op het joch met het groene haar dat met zijn rug naar het aanrazende gevaar toe stond.


  Parker sprintte en deed zijn mond open om te schreeuwen. Maar er kwam geen geluid. De motor reed op Groenhaar in. Nachtmerrieachtige beelden van een lichaam dat de verkeerde kant op zakte en overal bloed.


  Davis remde, legde de motor bijna plat en keerde. Honderdtachtig graden. Vol gas.


  Overal klonk geschreeuw. De leden van de filmploeg waren alle kanten op gestoven, sommigen van hen renden, wild met de armen om zich heen slaand, de straat op.


  Parker trok zijn pistool.


  Kyle, die rechts van hem stond, vuurde.


  Damon dook over het bankje heen.


  Abby Lowell probeerde hem te volgen.


  Davis denderde langs.


  Parker vuurde. Beng! Beng! Beng!


  Davis gaf een ruk aan het stuur en ging Damon achterna.


  Jace hoorde hem komen. Hij rende Fifth Street in. De straat was afgezet vanwege de filmopnamen. De vrachtwagens van het filmbedrijf leken mijlenver weg. Er stonden mensen bij die naar hem keken. Ze konden niets voor hem doen.


  Hij rende in een wijde boog naar rechts om, zonder vaart te minderen, achterom te kunnen kijken. De koplampen verblindden hem. Veel te dichtbij.


  Nog vier stappen naar de vrachtwagens.


  Drie.


  Hij had een gevoel alsof hij helemaal niet vooruitkwam. Alsof hij geen adem kon halen.


  Twee stappen.


  Hij dook tussen de vrachtwagens door en maakte een scherpe bocht naar links. Struikelde. Hij was bijna gevallen, maar zuivere wilskracht hield hem op de been.


  De motor kwam de stoep op en reed achter de vrachtwagens langs. Jace dook tussen de twee volgende vrachtwagens door, pakte Het Beest, sprong rennend op het zadel en zocht, aanvankelijk in de lucht trappend, naar de trappers.


  Als hij van de dekking van de vrachtwagens gebruik zou kunnen blijven maken, als het hem lukte om, voordat de motor de lange rij gepasseerd was, naar de overkant van Olive Street te komen...


  Hij stond op de pedalen, en trapte uit alle macht van Fifth naar Olive Street, de kruising over. Overal getoeter, koplampen die zijn kant op kwamen, mazzel dat hij niet geschept werd. Hij reed de stoep op.


  Achteromkijkend zag Jace dat de motor vanaf de andere kant de straat in kwam. Hij zou eerder bij de kruising zijn dan Jace.


  Het stoplicht op de kruising van Olive en Fourth Street sprong op rood. De kruising was vrij. De motor kwam van de stoep, reed Fourth Street in en maakte met gierende banden een scherpe bocht naar links.


  Jace trapte wat hij kon. Zijn dijen voelden alsof ze zouden exploderen. Hij probeerde uit alle macht nog een beetje extra vaart te zetten, maar zijn benen leken niet mee te willen werken. De motor stak de kruising over en er klonk luid getoeter toen hij tegen het verkeer in de eenrichtingsstraat in reed.


  Jace kwam bij de hoek, sloeg rechtsaf en bleef dicht langs de parkeermeters rijden zodat hij, voor het geval de motor de stoep op zou rijden, niet tegen de gevels van de huizen kon worden gedrukt. Ondertussen zag hij zijn achtervolger die, voor hem, tussen de auto’s door reed en naar hem toe probeerde te komen.


  Nadat Jace opnieuw linksaf was geslagen, reed hij een pleintje met een fontein op en remde. Voor hem bevond zich Bunker Hill Steps, een steile, dubbele stenen trap met in het midden een waterval. Het was als een gapende afgrond die uitkwam op Fifth Street waar het verkeer inmiddels volkomen vastzat en waar sirenes blèrden.


  Jace tuurde omlaag. De helling was zijn redding of zijn dood. Hij slikte. Achter zich hoorde hij nog steeds luid getoeter en de naderbij komende motor.


  Hij keek achterom, zag de naderende koplampen, keek voor zich de trap af, haalde diep adem en dook over de rand.


  



  Meerdere mensen snelden de jongen met het groene haar te hulp. Kyle rende langs hem heen en zette de achtervolging van de motor en Damon in. Parker ontfermde zich over Abby Lowell. Ze lag over de rugleuning van het bankje alsof ze zich alleen maar even had omgedraaid om naar alle drukte te kijken.


  ‘Abby? Abby, gaat het?’ riep hij boven het lawaai van schreeuwende mensen en sirenes uit.


  De achterkant van haar turkooizen spencer vertoonde een grote bloedvlek. Ze had een kogel in haar rug gekregen. Hij steunde met een knie op de zitting van de bank, boog zich over haar heen en duwde haar lange haren voorzichtig opzij om haar gezicht te kunnen zien.


  De bruine ogen die hem aankeken waren groot van angst. Haar ademhaling piepte als van een astmapatiënt. ‘Ik kan me niet bewegen! Ik kan me niet bewegen! O, mijn god! O, mijn god!’


  Het leek Parker geen goed idee haar om te draaien om te zien of de kogel haar lichaam aan de voorzijde had verlaten. Hoewel aan de ene kant het risico bestond dat ze voor zijn ogen dood zou bloeden, was het andere risico, als hij haar omdraaide, dat bij een verkeerde draai een stuk bot of kogel zodanig zou kunnen verschuiven dat ze voor de rest van haar leven verlamd zou zijn. Een onmogelijke keus.


  ‘De ambulance komt eraan,’ zei hij, terwijl hij twee vingers tegen haar halsslagader drukte. Haar hart ging als een gek tekeer. ‘Wat voelde je? Voelde het alsof je van achteren iets tegen je aan kreeg?’


  ‘In mijn schouder. Ja. Mijn rug. Twee keer. Is er op mij geschoten? O, mijn god. Is er op mij geschoten?’


  ‘Ja.’


  ‘O, mijn god!’


  Ze was in hysterisch snikken uitgebarsten. Van de stoïcijnse, beheerste vrouw die bij het zien van de stoffelijke resten van haar vader nauwelijks enige emotie had getoond, was niets meer te bespeuren.


  ‘Wat kwam je hier doen?’ vroeg Parker. Hij haalde een schone zakdoek uit zijn zak, stak zijn hand voorzichtig onder haar door en probeerde de wonden te vinden die erop zouden duiden dat de kogels haar lichaam hadden verlaten. ‘Wiens idee was dit?’


  Ze huilde zo erg dat ze zich verslikte en het benauwd kreeg.


  ‘Wie heeft je gezegd dat je hier moest komen?’ vroeg Parker opnieuw. De zakdoek die hij terugtrok zag rood van het bloed.


  ‘Hij!’ jammerde ze. ‘O, mijn god, ik ga dood!’


  ‘Je gaat niet dood,’ zei Parker kalm. ‘De ambulance is er al en de dokter komt zo bij je.’


  De broeders hadden zich naar de gevallen jongen met het groene haar gehaast en probeerden hem te reanimeren. Hij lag als een gebroken pop op de grond naar het hiernamaals te staren.


  ‘Hé!’ riep Parker. ‘Ik heb een zwaargewonde hier! Ze verliest veel bloed!’


  Een man van het medisch team keek op en gebaarde Parker dat hij hem gehoord had. ‘Ik kom eraan!’


  Parker wendde zich opnieuw tot Abby. ‘Wie heeft je gezegd dat je hier moest komen? En wie heeft Davis gewaarschuwd?’


  Ze was totaal niet geïnteresseerd in Parkers vragen.


  Niet dat de antwoorden er nog wat toe deden. Hij was nog steeds diep geschokt over het feit dat Damon was verschenen, en vroeg zich af of de jongen echt geprobeerd had om hem te bereiken. En wat het betekende als dat inderdaad het geval was geweest.


  Hij hoopte dat hij de kans zou krijgen om daar achter te komen.


  



  Het Beest knalde slippend van de ene op de andere stenen tree. Hij ging te snel. Jace trapte op de rem, hield de fiets een beetje schuin en probeerde zijn afdaling onder controle te krijgen.


  Déjà vu. Hoe vaak had hij al niet van deze scène gedroomd? In gedachten was hij de controle over zijn fiets kwijt, verloor zijn evenwicht en rolde en rolde naar beneden. Hij kon niet meer zeggen wat onder en wat boven was en voelde zich misselijk worden.


  De fiets dreunde van de treden waarbij het leek alsof de achterkant de voorkant in probeerde te halen. Jace probeerde de nodige correcties te maken door zijn gewicht te verplaatsen, maar de fiets schoot onder hem vandaan waardoor deze de laatste vijftien treden naar beneden viel en op de stoep terechtkwam. Jace rolde hem achterna terwijl hij zich ergens - het gaf niet wat - aan vast probeerde te grijpen om zijn val te breken.


  Hij landde languit op de stoep, en het eerste wat hij deed was achteromkijken, naar boven, naar de fontein en Fourth Street. De motorfiets stond boven aan de trap. Terwijl hij daar zo naar de motor lag te kijken, nam de gek met zijn hand aan de gashendel een besluit en zette hij koers de diepte in.


  De schoft had ze werkelijk niet allemaal op een rijtje.


  Jace kwam overeind, griste zijn fiets van de stoep, stapte op en reed Fifth Street in. Bij Figueroa Street ging hij de hoek om en trapte verder in de richting van het Bonaventure Hotel. Keer op keer keek hij achterom. Geen motorfiets.


  En toen ging hij ervandoor. Hij smeerde hem op hetzelfde punt waarop hij zijn dag was begonnen - onder de wirwar van bruggen die het centrum met de Harbor Freeway verbonden. De plek waar hij drie dagen geleden met de andere koeriers die op een oproep van de telefoniste van hun bedrijf wachtten, had staan klagen over de voorspelde regen.


  Zijn achtervolger - vooropgesteld dat hij zijn afdaling naar Fifth Street zou overleven - zou denken dat Jace de een of andere straat was ingeslagen. Het zou niet bij hem opkomen dat Jace weleens hier zou kunnen zijn. Dat hoopte hij in elk geval.


  Jace verstopte de fiets en zichzelf achter een enorme betonnen pilaar, uit het zicht van de straat. Hij deed zijn rugzak af, liet hem vallen, trok zijn jack uit en smeet het op de grond. Hij had het zó warm dat hij bang was dat hij zou moeten overgeven. Zijn shirt was doorweekt van het zweet, van het soort dat naar angst stinkt. Hij beefde als een malariaslachtoffer. Zijn benen weigerden zijn gewicht nog langer te dragen en hij zakte door zijn knieën.


  Dingen als dit gebeuren alleen maar in de film, dacht hij, terwijl hij zich naar voren boog, ging liggen en zich zo klein mogelijk maakte.


  Verdomme, verdomme, wat is er eigenlijk precies gebeurd?


  De beelden flitsten door zijn hoofd. Hij zou er voor de rest van zijn leven nachtmerries aan overhouden. De bietser met het groene haar. De politie, de schoten. De man op de motor.


  Wie was die man? Roofdier? Had hij die zwarte slee van hem voor dit monster verruild? Hij was al eng genoeg geweest met die auto. Maar met die helm en de extreme vormen van de motor leek hij wel op een uit de Matrix-hel ontsnapte duivel.


  Hoe had hij geweten dat hij op dit moment hier moest zijn? En hoe had de politie dat geweten? Jace kon zich niet voorstellen dat Abby Lowell ze gewaarschuwd had. Waarom zou ze? Tenzij ze erbij betrokken was. Wat dat ‘er’ dan ook mocht zijn.


  Jace had geprobeerd om de rechercheur te bellen die volgens Abby belast was met het onderzoek van de zaak. Parker. Maar hij had hem niet te pakken kunnen krijgen, en zelfs als de vrouw met wie hij had gesproken direct gereageerd had, konden ze onmogelijk voldoende tijd hebben gehad om mensen in het park te stationeren. En die jongen met dat groene haar had er al zeker een uur gezeten voordat Jace gebeld had.


  Abby Lowell had hem verraden. Ze had gedacht dat ze het zo kon regelen dat ze hem zouden arresteren om er dan zelf ongestraft vanaf te komen. Dat betekende dat ze Parker eerder op de dag gebeld moest hebben - waarschijnlijk kort nadat Jace met haar had gesproken. Maar als zij dit alles zo geregeld had dan zou ze de negatieven, waar deze hele gekte om draaide, nooit hebben gekregen. De negatieven zaten nog steeds in hun envelop, en die envelop zat nog steeds op Jaces buik geplakt.


  Maar zelfs als ze de politie gebeld zou hebben, was dat nog steeds geen verklaring voor de aanwezigheid van Roofdier, ervan uitgaande dat de man op de motor Roofdier was geweest.


  En wat moest hij nu?


  Zijn hart was gekalmeerd. Zijn ademhaling was weer regelmatig. Hij had het koud. Zijn bezwete huid was afgekoeld in de kille avondlucht. Hij wilde niet denken, wilde niet hoeven denken. Hij was alleen. Het licht onder de brug was vreemd - hoewel het er donker was, viel het schijnsel van de straatlantarens boven, als gefilterd maanlicht in een bos van beton, in vlekjes op het asfalt. Het aanhoudende zoemen van de banden op de weg boven hem had een haast verdovende invloed op zijn uitgeputte brein.


  Hij hees zich met moeite op zijn knieën, trok zijn jack aan, pakte zijn rugzak en haalde er zijn aluminium deken uit. Toen hij de deken uitvouwde, rolde de walkietalkie eruit.


  Jace raapte hem op, zette hem aan, hield hem bij zijn oor maar drukte niet op de calltoets.


  Zijn angst zou doorklinken in zijn stem, en Tyler, die dat onmiddellijk zou horen, zou in paniek raken. Het was al erg genoeg om niet te weten wat zijn grote broer uitspookte, maar het was nog veel erger om wél te weten wat hij uitspookte, en het was nog veel erger om te weten dat hij bang was.


  Bovendien wist hij niet wat hij tegen Tyler zou moeten zeggen. Hij wist niet wat hij moest doen. Er waren mensen die hem probeerden te vermoorden. Wat hij ook deed, het enige dat hij ermee bereikte was dat hij steeds verder in problemen verstrikt raakte.


  Ik weet niet wat ik verder nog zou kunnen doen, dacht hij. Hij voelde zich hol vanbinnen, alsof hij alleen nog maar een lege huls was die, als iemand hem een stevige trap zou verkopen, in miljoenen stukjes uiteen zou springen zodat hij niet langer zou bestaan.


  ‘Scout voor Ranger. Scout voor Ranger. Meld je, Ranger. Over.’


  De walkietalkie knetterde en kraakte en sprak tegen de zijkant van Jaces hoofd. Hij schrok er niet eens van. Het was alsof zijn brein de stem van zijn broertje tevoorschijn had getoverd.


  ‘Ranger? Ontvang je mij? Vooruit, Jace, geef antwoord.’


  Jace hoorde de bezorgdheid en de onzekerheid in Tylers stem. Maar hij gaf geen antwoord. Dat kon hij niet. Wat moest hij tegen Tyler zeggen nadat hij hun leven zo had verpest?


  Hij kneep zijn ogen stijf dicht en fluisterde: ‘Het spijt me. Het spijt me verschrikkelijk.’


  Hoofdstuk 43


  


  Tyler stopte de walkietalkie terug in zijn rugzak en deed echt verschrikkelijk zijn best om niet te huilen. Hij overwoog een mueslireep uit de rugzak te halen en te eten. Al was het maar om even aan iets anders te kunnen denken. En het was toch etenstijd. Maar de gedachte aan eten maakte hem misselijk, dus hij liet de reep waar hij was.


  Hij ging de Central Library weer binnen, van waaruit hij opereerde. Op de een of andere manier voelde hij zich kalmer hier, in dit grote, prachtige gebouw dat tot de nok gevuld was met de dingen waar hij zo dol op was - boeken. Al die kennis en wijsheid en spanning om hem heen, met als enige prijs het lezen van woorden.


  Maar nu was hij heel erg moe, en hij had nog steeds geen plan kunnen verzinnen dat geen beroep deed op bovenmenselijke gaven als die van, bijvoorbeeld, Spiderman. Bovendien was er in dit hele gebouw waarschijnlijk niet één boek te vinden waarin stond wat zijn volgende stap zou moeten zijn. Kon hij maar met Jace praten, dacht hij voor de zoveelste maal, maar Jace had niet één keer gereageerd op al zijn pogingen om hem via de walkie-talkie te spreken te krijgen, en hij maakte zich zorgen.


  Waarom zou Jace de walkietalkie hebben meegenomen als hij niet van plan was geweest om hem te gebruiken? Betekende het feit dat hij niet antwoordde dat hij te ver weg was of dat de batterijen op waren? Of antwoordde hij niet omdat hij dat niet kon? En als dat zo was, kon hij dan niet antwoorden omdat hij in de gevangenis zat? Of omdat hij in het ziekenhuis lag omdat er op hem was geschoten? Of omdat hij dood was?


  Of misschien was hij gewoon verdwenen - naar Mexico of zo - en zou Tyler hem nooit meer terugzien. Net als toen hun moeder was overleden. Ze was met Jace naar het ziekenhuis gegaan, en nooit meer teruggekomen. Geen afscheid, niets van ik hou van je, of ik zal je missen. Gewoon weg.


  Het verschrikkelijke lege gevoel maakte zich van binnenuit van hem meester. Het voelde als reusachtige kaken die zich opensperden om hem met huid en haar te verslinden. Tyler trok zijn voeten op de bank en sloeg zijn armen om zijn benen, en kneep zijn ogen stijf dicht toen hij opnieuw tranen in zijn ogen kreeg.


  Jace zei altijd dat hij zichzelf in de nesten werkte, maar dat was niet waar. Hij had gedacht dat hij, als hij naar die plaatsen zou gaan waar de fietskoeriers samenkwamen, Jace daar zou kunnen vinden.


  Jace vertelde hem nooit iets, maar Tyler had tijden geleden al op het internet gezocht naar informatie over fietskoeriers die in het centrum werkten. Hij wist dat er pakweg honderd koeriers waren die voor iets van vijftien verschillende bedrijven werkten. Hij wist dat de ‘tag-prijs’ het basisbedrag was dat de klant voor een bezorging moest betalen. Hij kende het verschil tussen een koerier die ‘W-4’ (wanneer de loonbelasting van het salaris werd ingehouden) was, of 1099 (wanneer je een zelfstandige ondernemer was).


  Tyler wist dat er een aantal vaste plaatsen was waar de koeriers tussen de ritten door bij elkaar kwamen. En dus was hij naar het Spring Street-station in Chinatown gelopen waar hij de Gold Line naar Union Station had genomen. Nadat hij daar op de Red Line was overgestapt en bij Pershing Square was uitgestapt, was hij Fifth Street afgelopen tot de hoek met Flower Street.


  Voor de ingang van de bibliotheek stond een aantal koeriers met elkaar te praten, maar Jace was er niet bij. Hij ging bij Carl’s Jr. aan de overkant naar binnen en zag er meerdere vreemd uitziende lieden - een kale man met zijn hoofd vol tatoeages, goth-kinderen vol piercings, groen haar en dreadlocks - maar Jace viel nergens te bekennen.


  Op de hoek van Fourth en Flower Street liep Tyler voor het Westin Bonaventure Hotel op en neer en keek naar de overkant, naar de koeriers die onder de brug stonden, maar hij durfde niet naar ze toe te gaan om te vragen of ze zijn broer hadden gezien - niet alleen omdat hij daar te verlegen voor was, maar ook omdat ze er eng uitzagen en omdat hij bang was dat Jace, als hij het verkeerde tegen de verkeerde persoon zou zeggen, mogelijk in nog ernstigere problemen verzeild zou raken. Er was altijd een kans dat diegene naar de politie zou gaan om hem te verraden.


  In de loop van de middag was hij voortdurend tussen de verschillende hangplekken en de bibliotheek heen en weer gelopen, telkens met het idee dat hij Jace deze keer zou zien, maar dat was niet gebeurd. Intussen was het donker en durfde hij Fourth Street niet meer af te lopen.


  Overdag waren er in het centrum voldoende mensen op de been, maar zodra het kantoorpersoneel eenmaal naar huis was, bleven er alleen nog maar griezelige types - junks en gekken -over. Het was bepaald geen plek voor een kind om alleen rond te lopen.


  Hij wist dat Madame Chen zich zorgen over hem zou maken. En niet zo’n beetje ook. Die gedachte bezorgde hem een enorm schuldgevoel. Hij had haar een paar keer bijna opgebeld, maar hij wist niet goed wat hij tegen haar zou moeten zeggen. En dat wist hij nog steeds niet. Hij wist niet wat hij moest doen.


  Het leek niet ondenkbaar dat de politie de telefoon van de Chens had afgetapt, en als hij belde zou de politie hem kunnen vinden. Hij was toch al bang dat de Chens gearresteerd zouden kunnen worden voor het feit dat ze een voortvluchtige onderdak hadden geboden. En wie weet werd ook de vismarkt wel bewaakt en zou de politie hem zien wanneer hij thuis naar binnen wilde gaan.


  Tyler ging op het bankje bij de toiletten zitten. Om acht uur ging de bibliotheek dicht. Als hij een goede schuilplaats zou kunnen vinden zou hij hier de nacht kunnen doorbrengen. Maar als hij in het gebouw zat opgesloten had zijn walkietalkie geen ontvangst, en stel dat Jace contact met hem zou zoeken, wat dan? En daarbij, het was hier waarschijnlijk best eng zonder andere mensen en met alle lichten uit.


  En daarmee was hij weer terug bij af. Hij was eenzaam en bang.


  Tyler stak zijn handen in de zakken van zijn sweatshirt en betastte het visitekaartje dat hij van rechercheur Parker had gekregen. Het leek best een aardige man, en hij had een zeker gevoel voor humor. En toen hij gezegd had dat hij niet wilde dat Jace iets ergs zou overkomen, had Tyler hem maar al te graag willen geloven. Hij was heel anders dan die andere rechercheur. Zelfs als die hem verteld zou hebben dat de zon in het oosten opkwam zou hij nog aan zijn woord hebben getwijfeld.


  Vertrouw altijd op je intuïtie, had Jace tegen hem gezegd.


  Zijn horloge wees 18.19. Hij wilde naar huis. Hij zou via de brandtrap naar het dak kunnen gaan en vandaar het gebouw binnen kunnen sluipen om Madame Chen te laten weten dat hij ongedeerd was. Ze zouden via briefjes of met gebaren moeten communiceren, want je wist maar nooit of ze door de politie werden afgeluisterd, maar ze zou in ieder geval weten dat alles goed met hem was en hij zou in zijn eigen bed kunnen slapen. Morgen zou hij dan heel vroeg het huis weer uit kunnen sluipen om naar het centrum terug te keren om opnieuw naar zijn broer te zoeken. Het was een verre van briljant plan, maar het was tenminste een plan.


  Tyler stak zijn armen door de riemen van zijn rugzak en ging naar buiten. Aan de overkant van Fifth Street, aan de voet van Bunker Hill Steps, was iets aan de hand. Er was een oploop en hij zag meerdere mensen opgewonden staan praten en gebaren. Bij de hoek stonden twee politieauto’s met de zwaailichten aan. Het verkeer zat muurvast en toeterde.


  Wat er ook aan de hand mocht zijn, Tyler wilde er niets mee te maken hebben. Hij haastte zich de stoep af naar Olive Street, en liep zo snel dat zijn rugzak bij elke stap die hij deed tegen zijn billen sloeg. Het ding zat vol eerste levensbehoeften - mueslirepen, gameboy, fles met water, schoolboeken, strips en een zakwoordenboek - en was loodzwaar.


  Tyler stelde zich voor hoe hij een heel steile helling op liep, onder het gewicht van de rugzak zou bezwijken, achterover zou vallen en daar als een schildpad zou moeten blijven liggen tot er iemand kwam die hem op zijn buik wilde draaien. Morgen zou hij zijn schoolboeken thuislaten.


  Hij stak Grand Avenue over en liep door, maar de drukte werd er niet minder op, en hoe dichter hij in de buurt van Olive Street en Pershing Square kwam, des te meer mensen en politie en chaos er leken te zijn.


  Het plein, waar een enorme chaos heerste, baadde in het licht van talloze schijnwerpers. Tyler zag dat een deel van het park met geel politietape was afgezet en hij hoorde mensen tegen elkaar schreeuwen. Alles deed zo onwerkelijk aan dat hij het gevoel had dat hij op een filmset liep. Hij baande zich een weg tussen de mensen door tot hij vooraan was gekomen, waar hij zijn ogen en oren zo ver mogelijk opensperde.


  stonden daar heel gewoon, en het volgende moment...’


  ‘... Halt! Politie! En toen, te gek man, was het net alsof...’


  ‘... waanzin! Ik dacht dat het bij de film hoorde, zelfs toen...’ ‘... die man op die motor. Wil je daarmee zeggen dat het geen stunt was?’


  ‘... schoten...’


  ‘... geschreeuw...’


  ‘... ongelooflijk, die fiets!’


  Tyler was helemaal vooraan gekomen, bij het lint waarmee de plaats van het misdrijf was afgezet. Nergens zag hij iemand met handboeien om. En hij zag ook niemand op de grond liggen. Maar op ongeveer zes meter van hem af stonden twee mannen ruzie met elkaar te maken. En hij kende ze alle twee. Rechercheur Parker en rechercheur Kyle. De goede agent en de gemene agent.


  Inspecteur Kyle was zo rood aangelopen dat hij eruitzag als een overrijpe puist die elk moment zou kunnen exploderen. Rechercheur Parker was zo buiten zichzelf van woede dat er een geüniformeerde agent bij moest komen om hem in bedwang te houden om te voorkomen dat hij rechercheur Kyle te lijf zou gaan.


  Tyler voelde de rillingen over zijn armen en rug gaan. Zijn buik balde zich samen en zijn knieën leken zijn gewicht niet langer te willen dragen. Voor zover hij wist hadden de twee rechercheurs één zaak met elkaar gemeen: Jace.


  ‘... schoten...’


  ‘... geschreeuw...’


  ‘... wham, ligt die man ineens dood op het pad...’


  Tyler keek om zich heen om te zien of Het Beest ergens tegenaan stond of misschien op de grond lag.


  ‘... wham, ligt die man ineens dood op het pad...’


  Tyler probeerde een stapje terug te doen en botste tegen iemand aan die achter hem was komen staan. Zijn hoofd tolde. Hij was bang dat hij zou moeten overgeven.


  Parker stond nog steeds tegen Kyle te schreeuwen. En Kyle schreeuwde terug.


  ‘Ik heb niet op haar geschoten! Hoe vaak moet ik je dat nog zeggen?’ Kyle wees herhaaldelijk met zijn wijsvinger op Parker. ‘Niet één keer! Je hebt niets met deze zaak te maken, en als het aan mij ligt werk je niet eens meer bij het korps.’


  ‘Je hebt helemaal niets over mij te zeggen, Bradley,’ blafte Parker terug, waarbij hij om de mollige agent heen probeerde te komen die hem in bedwang hield. ‘Je woorden maken even weinig indruk op me als muizenkeutels.’


  Hij deed een stap naar achteren, hield zijn handen op om de man in uniform te laten zien dat hij geen gevaarlijke dingen van plan was, en stapte vervolgens langs hem heen. Hij boog zich naar Kyle toe en fluisterde hem iets in het oor dat voor niemand anders bestemd was.


  Toen draaide Parker zich om, deed drie stappen bij Kyle vandaan en keek Tyler recht in de ogen.


  Hoofdstuk 44


  


  Parker was bij Abby Lowell gebleven totdat de broeders haar in de ambulance hadden geladen en weg waren gereden. Ze zou meteen geopereerd worden. Het zou nog uren duren voor iemand met haar zou kunnen praten, en tegen de tijd dat ze bezoek mocht hebben zou Roofmoorden het als enige voor het zeggen hebben wie bij haar naar binnen mocht en wie niet.


  Een aantal van de motoragenten die in verband met de filmopnamen naar Pershing Square waren gestuurd, waren Davis achternagegaan, die op zijn beurt Damon achterna was gegaan. Politiehelikopters hadden de jacht vanuit de lucht geopend, en meerdere helikopters van de verschillende nieuwszenders zwermden als moordlustige gieren boven de stad. Door het vastzittende verkeer konden er voor de achtervolging geen patrouillewagens worden ingezet, maar dat weerhield hen er niet van hun sirenes en zwaailichten aan te zetten.


  Wat een ontzettende kolerezooi, dacht Parker.


  Wat kom je hier doen, Parker?’ wilde Bradley Kyle weten. Hij zag knalrood en de stoom kwam uit zijn oren.


  ‘Ik weet ook wel dat ik je uitnodiging voor deze gezellige bijeenkomst geweigerd heb,’ zei Parker, ‘maar je zult toch niet echt verbaasd zijn dat ik toch ben verschenen, of wel, Bradley?’


  Kyle nam niet de moeite om de beschuldiging te ontkennen. Nog een strafpunt voor Ruiz. Hij keek opzij en riep: ‘Heeft iemand het kenteken van die motor gezien?’


  ‘Die motor is van Eddie Davis,’ zei Parker. ‘Had je hem ook uitgenodigd? Je gaat me toch niet vertellen dat je die schietscène uit de OK Corral had willen naspelen, of wel?’ vroeg hij op sarcastische toon. ‘Nou, gefeliciteerd, Wyatt Earp, het is je bijna gelukt om iemand te vermoorden. Of had je Damon soms dood willen schieten? Op die manier zou hij de volmaakte zondebok zijn geweest.’


  ‘Ik heb op niemand geschoten.’


  Parker deed of hij geschokt was en keek om zich heen. ‘Heb ik die man op het gras alwéér gemist? Ik heb pas gevuurd nadat Davis gekeerd was en ik fatsoenlijk kon richten.’


  Kyle weigerde hem aan te kijken.


  ‘Wil je soms zeggen dat de dode het heeft gedaan?’ vroeg Parker ongelovig. ‘Natuurlijk. Voor hij de geest gaf kromde zijn vinger zich rond de trekker en heeft hij Abby Lowell in de rug geschoten. En dat niet één, nee, maar liefst twéé keer.’


  Jimmy Chew ging met zijn rug naar Kyle tussen hen in staan. ‘Kom op, jongens, een beetje rustig. Eén dode smeris is voldoende, vinden jullie ook niet?’


  ‘Ik héb niet op haar geschoten!’ brulde Kyle als een idioot. Parker hoopte dat de tv-ploegen dat gefilmd hadden.


  Kyle nam een sprongetje naar rechts en wees op Parker. ‘Hoe vaak moet ik je dat nog vertellen? Niet één keer! En goedbeschouwd hoef ik je helemaal niets te vertellen! Niets, niets, niets! Je hebt niets met deze zaak te maken, en als het aan mij ligt werk je niet eens meer bij het korps.’


  Parkers lachje klonk sarcastisch. ‘Je hebt helemaal niets over mij te zeggen, Bradley. Je woorden maken even weinig indruk op me als muizenkeutels.’


  Hij hield zijn handen op voor Jimmy Chew als om duidelijk te maken dat hij niet van plan was om de ander aan te vallen, deed een stapje terug en stapte toen om de agent heen.


  ‘Jammer dat Ruiz niet op het feestje is verschenen,’ zei Parker. ‘Ze zou je wapen in beslag kunnen nemen en meteen aan het onderzoek van Interne Zaken kunnen beginnen.’


  ‘O, ja?’ hoonde Kyle. ‘Ik heb me anders laten vertellen dat ze haar handen al vol heeft.’


  ‘Ze heeft niks,’ zei Parker. ‘Ze verspilt ieders tijd, met inbegrip van de mijne. Ik heb op niemand geschoten. Ik doe geen stiekeme dingen, ik speel niet voor Tony Giradello’s schoothondje en ik probeer niet om deze schijnvertoning zo lang mogelijk te laten duren.’ ‘Je weet niet waar je over praat, Parker.’


  ‘O, nee? Ik weet dat Eddie Davis rondrijdt in een Lincoln Town Car - net zo eentje als de Town Cars van Crowne Enterprises. En hoe denk je dat hij daaraan is gekomen, Bradley? Ik weet dat Davis en Lenny Lowell iemand chanteerden, en ik meen ook te weten waarmee. En jij? Wat weet jij daarvan af?’


  ‘Ik weet dat je alle documenten van een moordonderzoek hebt meegenomen, en dat je bewijsmateriaal uit de bankkluis van Lowell hebt gestolen - met inbegrip van vijfentwintigduizend dollar cash,’ zei Kyle. ‘En dat is strafbaar.’


  ‘Onzin,’ zei Parker. ‘Ik had een machtiging van de rechter. Het geld is verzegeld en veilig. Het is nog niet ingeleverd omdat ik het een beetje druk heb gehad met de talloze achterbakse activiteiten van mijn partner en mijn hoofdinspecteur, en met proberen te voorkomen dat ik opnieuw door Roofmoorden word genaaid.’


  ‘Je bemoeit je met een onderzoek dat je niets aangaat,’ zei Kyle. ‘Daarvoor kan ik je laten arresteren.’


  Parker ging pal voor Kyle staan en grijnsde met de charme van een slang.


  ‘Je doet maar, Bradley,’ zei hij zacht. ‘Vieze, vuile, achterbakse smeerlap die je bent. Wat weerhoud je ervan om dat nu meteen te doen? Met de volledige pers als getuige? Laat Jimmy me maar de handboeien omdoen, dan kun jij ondertussen aan de verslaggevers vertellen waarom je op de benefietavond van het OM met Tony Giradello hebt gesproken, en mijn naam en die van Eddie Davis in één adem hebt genoemd.’


  Kyle probeerde het niet te ontkennen of om hem te corrigeren. Diane was niet zeker geweest van die andere naam, alleen dat hij met een D begon. Parker had aanvankelijk gemeend dat het Damon was geweest, maar dat was vóórdat Obi Jones Davis had geïdentificeerd. ‘Ik hoef je helemaal niets te vertellen. Ik doe mijn werk.’


  ‘Ja,’ zei Parker. ‘En kennelijk ben je niet de enige.’


  Walgend en boos draaide hij zich om en begon bij Kyle vandaan te lopen. Hij hoopte Kelly ergens in de menigte te ontdekken, maar wie hij zag was het joch uit de steeg dat met grote ogen naar hem stond te kijken. Andi Kelly stond vlak achter hem.


  Parker wilde niet reageren. Hij wilde voorkomen dat Bradley Kyle zich zou afvragen naar wie of wat hij keek.


  Zijn blik ging van Andi naar het kind en terug. Telepathie zou handig zijn geweest, maar helaas was hij die kunst niet meester. Kelly dacht waarschijnlijk dat hij bezig was een beroerte te krijgen.


  ‘Parker!’ klonk het achter hem. Kyle. ‘Je kunt je niet zomaar omdraaien en weglopen.’


  Parker keek achterom. ‘In tegenstelling tot alle geruchten die ik over je heb gehoord, Kyle, kun je niet in ieder opzicht doen waar je zin in hebt. En je hebt het zelf al gezegd: dit is niet langer mijn zaak.’


  ‘Je bent een agent van politie. Je hebt je wapen getrokken en je hebt gevuurd.’


  ‘Hoe is dit in godsnaam mogelijk,’ mompelde Parker. Hij keek naar Jimmy Chew. ‘Hé, Jimmy, kom eens hier?’


  Chewalski kwam naar hem toe en Parker gaf hem zijn pistool. ‘Doe me een lol en lever deze af bij Ballistiek om hem te laten onderzoeken in verband met het neerschieten van een collega. En laat Interne Zaken weten waar het wapen is.’


  ‘Komt in orde, baas,’ zei Chew, waarna hij Kyle aankeek alsof hij een vies insect was, en wegliep.


  Kyle stond te kijken als een verwend kind dat een driftbui had gehad en nu zag hoe al zijn vriendjes hun speelgoed bij elkaar zochten en naar huis gingen.


  ‘Je bent getuige,’ zei hij, met een pruillip.


  ‘Ja, hoor,’ zei Parker. ‘Ik kom met alle plezier morgen naar het hoofdbureau om tot in details rapport uit te brengen hoe je een vrouw in de rug hebt geschoten.’


  Nadat hij zich opnieuw van Kyle had afgewend keek hij weer naar de menigte in de hoop dat hij zijn vriendje terug zou zien, maar zowel het jongetje als Kelly was verdwenen. Parker dook onder het lint door en liep weg bij het felle licht, het lawaai en de mensen. Hij zou oversteken en teruggaan naar het Biltmore Hotel om daar in een beschaafde omgeving een beschaafd pilsje te drinken.


  Hij stapte van het plein de stoep op en keek naar links. De gemeente verrichtte onderhoudswerkzaamheden aan een steunmuur aan die zijde van het park. Zoals bij de meeste bouwwerkzaamheden in de stad het geval was, had ook hier iemand het nodig gevonden om met behulp van multiplex een soort voetgangerstunnel op de stoep te bouwen. Een ideaal oppervlak voor graffiti, en na zonsondergang een welkome schuilplaats voor zwervers en ratten. De jongen stond bij de ingang van de tunnel.


  Parker bleef staan, stak zijn handen in zijn zakken en keek de jongen aan.


  ‘Hé, da’s ook toevallig,’ zei Parker. ‘Waar wij elkaar niet overal tegenkomen. Je werkt toch niet voor Interne Zaken, of zo?’ ‘Nee, meneer.’


  ‘Hoe kom je hier zo terecht?’


  ‘Met de metro, meneer.’


  Parker grinnikte vermoeid. ‘Slimmerik.’ Hij zuchtte en deed een paar stapjes naar de tunnel toe. ‘Wat ik bedoel is, waaróm je hier bent. Chinatown is aan de andere kant van de stad en je bent slim genoeg om te weten dat dit bij donker niet echt een veilige buurt is. Jezus, zelfs ík zou hier na zonsondergang nog niet graag in mijn eentje rondlopen. Waar zijn je ouders? Vinden ze het goed dat je zomaar door de stad zwerft?’


  ‘Nou, nee.’ De jongen beet op zijn onderlip en keek naar alles en nog wat, behalve naar Parker. ‘Als ik u iets vertel, belooft u dan dat u mij niet zult arresteren?’


  ‘Dat hangt ervan af. Heb je iemand vermoord?’


  ‘Nee, meneer.’


  ‘Ben je een gevaar voor de gemeenschap?’


  ‘Nee, meneer.’


  ‘Ben je een staatsvijand?’


  ‘Ik geloof van niet.’


  ‘Nou, in dat geval zal ik een oogje toeknijpen,’ zei Parker. ‘Het ziet er hoe dan ook naar uit dat ik weldra geen baan meer heb.’ ‘Ik vind die andere man niet aardig,’ bekende de jongen. ‘Hij is gemeen. Hij is vanochtend bij ons op de vismarkt geweest.’ Parker trok zijn wenkbrauwen op. ‘O ja? En wat deed hij daar?’ ‘Hij kwam voor de auto van Madame Chen, maar toen bleek dat die intussen al door andere politieagenten was weggesleept werd hij woedend. En toen stelde hij een heleboel vragen, en hij was echt heel onbeleefd.’


  ‘Mmm...’ Parker boog zich op een samenzweerderige manier naar de jongen toe. ‘Volgens mij heeft die man een minderwaardigheidscomplex.’


  ‘Hij heeft Boo Zhu aan het huilen gemaakt. Boo Zhu is geestelijk ge-han-di-capt.’


  Parker vond het aandoénlijk, de moeite die de jongen had met het uitspreken van moeilijke woorden. Hij had ze wel in zijn


  hoofd, maar de ontwikkeling van zijn tong was achterbleven bij die van zijn intellectuele vermogens.


  ‘Dat verbaast me niets,’ zei Parker. ‘Hij is waarschijnlijk ook gemeen tegen kleine dieren. Je kent ze wel, die kinderen, die de ene na de andere hamster hebben.’


  Het joch kende ze niet, maar hij was te beleefd om het te zeggen. Grappig kereltje.


  ‘En wat wilde je me vertellen waar ik je niet voor mag arresteren?’


  De jongen keek naar alle kanten om zich heen om zich ervan te verzekeren dat niemand hem kon horen.


  ‘Weet je wat,’ zei Parker, ‘ik was juist op weg naar de overkant om daar een hapje te eten. Heb je honger? Heb je zin om mee te gaan? Een cheeseburger en ik fuif.’


  ‘Ik ben lac-to-vegetariër,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk. Nou, dan kun je een tofoe-burger krijgen. Kom mee.’


  De jongen liep met hem mee, maar bewaarde een veilige afstand. Toen ze op de hoek voor het stoplicht stonden te wachten zei Parker: ‘Weet je, ik vind dat we elkaar intussen best bij de voornaam mogen noemen. Wat vind jij?’


  Een zijdelingse achterdochtige blik.


  ‘Op grond van alleen je voornaam kan ik toch niets van je te weten komen,’ zei Parker. ‘Ik heet Kev.’


  Het licht sprong op groen. Parker wachtte.


  De jongen slikte en haalde diep adem. ‘Tyler,’ zei hij. ‘Tyler Damon.’


  Hoofdstuk 45


  


  Tyler Damon vertelde Parker het levensverhaal van hem en zijn broer terwijl hij als een vogeltje van zijn bord met pasta zat te pikken. Om de zoveel tijd liet hij zijn blik door het restaurant en door de lobby van het hotel gaan en nam hij alles in zich op alsof hij in een plaatselijke versie van een boek over Harry Potter terecht was gekomen.


  Parker had met hem te doen. Het arme joch vreesde het ergste voor zijn grote broer en voor zichzelf. Hij moest het gevoel hebben dat zijn leven elk moment volledig kon veranderen, en ondertussen zat hij zijn hart bij een politieman uit te storten.


  ‘Ik weet niet hoe het nu verder moet met ons,’ verzuchtte hij verdrietig.


  ‘Alles komt goed, Tyler,’ zei Parker. ‘Maar daarvoor is het belangrijk dat we je broer vinden. Zal dat lukken, denk je?’


  Tyler haalde zijn magere schoudertjes op en bleef strak naar zijn bord kijken. ‘Hij antwoordt niet wanneer ik hem met de walkietalkie bel.’


  ‘Hij heeft een drukke dag achter de rug. Ik heb het gevoel dat we vanavond meer succes zullen hebben.’


  ‘En wat als die man met die motor hem nog te pakken heeft gekregen?’


  ‘Die man heeft geen motor meer,’ zei Parker. ‘Naar wat ik me heb laten vertellen is die broer van jou er op zijn fiets als een speer vandoor gegaan. En die ander is hem op zijn motor van de treden van Bunker Hill Steps achternagereden. Hij had dood moeten zijn.’


  ‘Maar hij is ontkomen?’


  ‘Tegen die tijd was je broer allang weg.’ Parker legde wat geld op tafel. ‘Kom op, knul, we smeren hem. Jij kunt mijn partner zijn.’


  Tayler Damon zette grote ogen. ‘Echt?’


  ‘Dat zal wel moeten, want zonder jou kunnen we deze klus niet klaren.’


  ‘Dan moet ik eerst Madame Chen even bellen.’


  ‘Dat doen we vanuit de auto. Ze zal je toch geen huisarrest geven of zo, hè?’


  De jongen schudde zijn hoofd. ‘Ik wil alleen niet dat ze zich zorgen maakt.’


  ‘We bellen haar.’


  Ze verlieten het hotel door de grote lobby, waar Andi Kelly zat te wachten. Parker hief zijn hand op en gebaarde dat hij haar later zou bellen, maar bleef niet staan. Op dit moment ging het hem op de eerste plaats om Tyler Damons vertrouwen, en dat zou hij niet winnen wanneer hij aandacht aan andere mensen schonk.


  Parkers auto stond op een verboden plek, hij had zijn parkeerpasje van het LAPD aan het zonneklepje gehangen. Ze stapten in en de jongen deed zijn best om niet te laten blijken dat hij diep onder de indruk was van de auto met het open dak. Parker deed het dak dicht omdat ze op die manier meer privacy zouden hebben, maar ook omdat het, nu de zon onder was, behoorlijk was afgekoeld. In gedachten nam hij zich voor om, zodra deze hele toestand achter de rug was, de jongen uit te nodigen voor een rit in de Jag.


  ‘Vertel eens,’ zei hij, ‘heeft Jace een vriendin?’


  ‘Nee.’


  ‘Een vriend?’


  ‘Nee.’


  ‘Heeft hij andere vrienden bij wie hij zou kunnen logeren?’


  ‘Ik geloof van niet,’ zei Tyler. ‘Hij heeft het te druk voor andere mensen.’


  De jongen vertelde waar hij naar zijn broer had gezocht en waarom. Parker nam even de tijd om over de informatie na te denken.


  ‘Weet je of hij veel geld bij zich had?’


  ‘We hebben niet veel geld,’ zei de jongen.


  ‘Creditcards?’


  Tyler schudde zijn hoofd.


  Het was ook niet echt waarschijnlijk dat Damon naar een hotel zou willen gaan, dacht Parker. Te opgesloten, te veel mensen en te veel kans op problemen.


  Hij belde naar de Midnight Mission en vroeg een vriend die hij daar had of er iemand binnen was gekomen die aan Jace Damons signalement voldeed, en om hem te bellen als dat alsnog mocht gebeuren.


  De volgende die hij belde was Madame Chen om haar gerust te stellen en te zeggen dat Tyler niet ontvoerd was. Ze vroeg of ze de jongen mocht spreken, en ze spraken in mandarijnenchinees waarbij Tyler om de zoveel tijd opkeek naar Parker, en Parker deed alsof hij niet luisterde. Na afloop gaf de jongen hem de telefoon weer terug.


  ‘Ik heb Tylers hulp nodig vanavond, Madame Chen. Ik moet ervoor zorgen dat ik de eerste ben die Jace vindt, en dat kan ik niet zonder Tylers assistentie.’


  Aan de stilte was duidelijk te merken dat het idee haar helemaal niet aanstond.


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat hem niets overkomt,’ beloofde hij.


  ‘En dan brengt u hem vanavond nog thuis?’


  Het klonk als een vraag, maar het had ook een bevel kunnen zijn. Ze maakte zich zorgen. Wat een mens, dacht Parker. Hij bewonderde haar om het feit dat ze deze kinderen letterlijk van de straat had geplukt. Hij kende niemand die zoiets zou doen, hemzelf inbegrepen.


  ‘Ik breng hem zo snel mogelijk thuis.’


  Opnieuw stilte. Toen ze opnieuw het woord nam klonk haar stem gespannen. ‘Hij heeft school morgen.’


  Parker wees haar niet op de absurditeit van haar woorden. Het enige dat ze wilde was dat hun leven weer normaal zou zijn.


  ‘Ik breng hem zo snel mogelijk thuis,’ zei hij opnieuw. Hij wou dat hij haar kon zeggen dat hij, als hij hier een script voor zou kunnen schrijven, voor een goede afloop zou zorgen.


  ‘Zorgt u goed voor hem,’ zei ze. ‘Voor hem en voor zijn broer.’


  ‘Dat beloof ik u,’ zei Parker, en hij hing op.


  Tyler observeerde hem. Hij bestudeerde zijn gezicht en probeerde de uitdrukking ervan te lezen zoals hij Pythagoras zou lezen of zou proberen een wiskundeprobleem op te lossen. Zo’n hoog IQ moest behoorlijk frustrerend zijn voor een kind van zijn leeftijd, een kind dat net als alle andere kinderen angsten had en niet de baas over zijn eigen leven was.


  ‘Heb je een bijnaam?’ vroeg Parker.


  De jongen aarzelde even. Het was alsof hij er wel een had maar dat niet wilde vertellen.


  ‘Op de walkietalkie heet ik Scout,’ zei hij, en hij ging rechterop zitten. ‘En Jace heet Ranger.’


  Parker knikte. ‘Scout. Klinkt goed. Oké, Scout, riemen vast, daar gaat-ie.’


  Hoofdstuk 46


  


  Hij moest van de negatieven af. Hij moest ze kwijt, moest ze aan iemand geven die hem niet wilde vermoorden. Het was stom van hem geweest om te proberen er geld voor te krijgen, maar hij had iemand voor Eta willen laten betalen. Om zijn eigen geweten te sussen, vermoedde hij.


  Maar nee. Dit had niets met hem te maken. Hij had alleen dat pakje maar gehaald om het ergens te bezorgen. Hij had geen enkel motief. Hij had niets gedaan om deze situatie over zichzelf af te roepen, en datzelfde gold voor Eta. Andere mensen hadden er bewust en met voorbedachten rade voor gekozen. Hij en Eta hadden ze alleen maar voor de voeten gelopen. En nu moest hij zien dat hij ervan afkwam.


  Het was afgekoeld en het begon vochtig te worden. Hij kon de zee ruiken. Normaal gesproken hield hij van dit soort avonden, maar niet wanneer hij in zijn aluminiumdeken onder een brug zat weggedoken. Hij hield ervan om een dik jack aan te trekken en op het dak van de Chens naar de lichtjes te kijken. Hij hield van het zachte, diffuse schijnsel wanneer het een beetje mistte zoals nu. Wanneer hij daar zo op het dak stond vond hij het - in tegenstelling tot anders - prettig om alleen te zijn.


  Hij ging staan en onderdrukte een kreun toen zijn stijve gewrichten en pezen niet snel genoeg mee wilden werken. Als hij niet in beweging bleef zou hij zich morgen helemaal niet meer kunnen verroeren en zou hij zich niet eens kunnen verweren als de een of andere junk zijn kop wilde inslaan om zijn ruimtedeken van hem te kunnen stelen.


  Misschien was het een goed idee om de negatieven aan een journalist te geven, of aan een televisiezender, dacht hij. Op die manier kon iedereen in LA er op hetzelfde moment achter komen en konden ze samen beslissen wie wat zou betalen, en aan wie. Misschien zou deze hele nachtmerrie waarin hij verzeild was geraakt wel tot een reality-show gemaakt kunnen worden.


  Hij zou het script er zelf voor kunnen schrijven en het aan een agent of een producer aanbieden, of hoe zoiets dan ook mocht werken.


  ‘Scout voor Ranger. Scout voor Ranger. Ranger, hoor je mij?’ De gedempte stem klonk uit de zak van Jaces jack. Hij zette zichzelf schrap tegen de intense behoefte om te antwoorden.


  ‘Geef antwoord, Ranger!’ smeekte Tyler. ‘Jace, geef antwoord! Help!’


  



  Parker greep de jongen bij de schouders en deed alsof hij hem door elkaar rammelde. Tyler greep zichzelf bij de keel en maakte een geluid alsof hij gewurgd werd.


  ‘Tyler!’


  ‘Ja-’


  Hij sloeg zijn hand voor zijn mond en slikte de tweede lettergreep in.


  Parker griste de walkietalkie uit zijn hand. ‘De negatieven, of het joch is er geweest.’


  ‘Klootzak, laat hem erbuiten!’


  ‘Ik wil de negatieven,’ riep Parker.


  ‘Je kunt ze krijgen als ik mijn broer terugkrijg.’


  Parker zei dat hij over een halfuur naar de laagste verdieping van de parkeergarage onder het Bonaventure Hotel moest komen.


  ‘Als je hem iets aandoet, dan vermoord ik je,’ waarschuwde Damon.


  ‘Als je niet komt en er hier net zo’n puinhoop van maakt als in het park,’ zei Parker, ‘dan zijn jullie er alle twee geweest.’


  Hij zette de zender uit en keek zijn jonge maat aan.


  ‘Dat was gemeen,’ zei Tyler.


  Parker knikte. ‘Ja, dat was het, maar dacht je echt dat hij zou komen als je hem zou zeggen dat dit hele plan het idee was van de smeris die op dit moment naast je zit?’


  ‘Nee.’


  ‘Denk je dat hij boos zou zijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat heb je liever, dat hij boos is of dood?’


  De jongen was even stil, en Parker startte de auto en reed weg bij de hoofdingang van het hotel.


  ‘Ik wou dat dit niet echt was,’ zei Tyler.


  ‘Ik weet wat je bedoelt.’


  Ze zaten een poosje in stilte te wachten tot Jace zich zou vertonen.


  ‘Kev?’ vroeg de jongen met een klein, verlegen stemmetje.


  ‘Ja, Scout?’


  ‘Toen ik je eerder vroeg wat er met mij en Jace zou gebeuren... toen bedoelde ik, nou ja, wanneer dit allemaal achter de rug is. Denk je dat Jace en ik bij elkaar zullen kunnen blijven?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Jace zegt altijd dat als iemand erachter zou komen dat wij geen echte familie hebben en zo, de Kinderbescherming me dan weg zal halen.’


  ‘Je bent mijn partner,’ zei Parker. ‘Ik zal je nooit verraden.’ ‘Maar die andere rechercheur weet dat ik bij de Chens woon en hij weet dat Jace mijn broer is. En hij is ontzettend boos op jou.’


  ‘Je hoeft je over hem geen zorgen te maken, knul. Kyle heeft meer dan voldoende andere dingen aan zijn hoofd, dat kun je rustig van me aannemen.’


  Tyler ging met een ruk rechtop zitten. ‘Daar heb je Jace!’ ‘Oké, blijf zitten,’ zei Parker, terwijl hij schakelde. ‘Hij mag je niet zien voordat we beneden zijn.’


  Ze volgden Jace op geruime afstand de garage in en lieten hem van de ene etage naar de volgende gaan.


  ‘Heeft je broer een pistool?’ vroeg Parker.


  ‘Nee, meneer.’


  ‘Chinese werpsterren?’


  ‘Nee.’


  ‘Heeft hij geleerd om iemand door concentratie om het leven te brengen?’


  ‘Bestaat dat echt?’ vroeg Tyler.


  ‘Ik heb het iemand in een ninja-film zien doen.’


  De jongen grinnikte. ‘Ja, maar dat is niet echt.’


  ‘Wat je kunt waarnemen bestaat,’ zei Parker.


  Er stonden maar een paar auto’s op de laagste verdieping. Mensen die in de buurt van de lift wilden parkeren om er tijdens een aardbeving, wanneer het gebouw boven op hen instortte, in vast te kunnen komen zitten.


  Jace bleef heen en weer fietsen als een haai die, om te overleven, in beweging moest blijven. Parker liet de auto tot stilstand komen en ontgrendelde de portieren.


  ‘Oké, jongen, daar gaat-ie dan.’


  



  Jace zat in het zadel en fietste heel langzaam heen en weer, precies snel genoeg om, als hij er plotseling vandoor zou moeten gaan, niet vanuit een stilstaande positie te hoeven starten. Opeens zag hij Tyler zijn kant uit komen rennen.


  ‘Tyler! Lopen!’ riep Jace. ‘Naar de lift! Ga naar de bewakers!’


  Maar in plaats daarvan bleef Tyler in een rechte lijn naar hem toe rennen. Jace liet zijn fiets vallen, greep zijn broer vast en duwde hem met kracht naar de deuren van de lift. Als zijn achtervolger hen zo samen zag zou hij geen enkele reden hebben om hen niet samen te vermoorden. De enige goede getuige was een dode getuige.


  ‘Tyler! Schiet op!’


  Tyler draaide in een kringetje om hem heen. ‘Hou je mond! Ik wil dat je voor de verandering eens naar mij luistert!’


  Jezus, wat een nachtmerrie, dacht Jace. Hij stak zijn hand onder zijn jack, haalde de envelop met de negatieven tevoorschijn en slingerde hem zo ver mogelijk van hen beiden af, én van de man die op dat moment uit de zilvergrijze auto stapte waar Tyler uit was komen rollen.


  Het was niet zijn achtervolger.


  ‘Je moet naar me luisteren!’ zei Tyler opnieuw.


  De man bleef bij zijn auto staan en spreidde zijn armen. In zijn rechterhand hield hij een politiepenning.


  Jace trok Tyler achter zich en deed een paar stappen naar achteren. ‘Wat heeft dit te betekenen, verdomme?’


  ‘Jace, ik ben Kev Parker. Ik ben hier om je te helpen.’


  Hoofdstuk 47


  


  Eddie Davis had talloze keren te horen gekregen dat er niets van hem terecht zou komen. Om verschillende redenen. Er waren mensen die hem ergens de schuld van gaven en hem verweten dat hij stom en lui was en nooit eens ergens zijn best voor deed. Andere mensen - met name zijn moeder - weten het aan het lot. Eddie was gewoon een pechvogel. Eddie hield het bij voorkeur op de tweede reden.


  Het ontbrak hem niet aan intelligentie en hij had een heleboel geweldige ideeën. Natuurlijk had hij voor geen van die ideeën een speciale opleiding nodig en hoefde hij ook niet hard te werken - daarom waren het juist van die geniale ideeën. Alleen gekken werkten hard. Mensen waren jaloers op hem omdat hij achter dat grote levensgeheim was gekomen, met het gevolg dat ze hem keer op keer verlinkten. En op die manier liep zijn leven altijd weer mis.


  Deze situatie was daar weer eens een uitstekend voorbeeld van. Hij had een werkelijk meesterlijk plan bedacht. En de enige mens die hij had moeten kunnen vertrouwen had hem verraden. Zijn eigen advocaat nog wel.


  Je zou je eigen advocaat toch moeten kunnen vertrouwen. Had een advocaat geen beroepsgeheim? En daarin had hem nu juist de genialiteit van het plan gezeten - hij had zijn advocaat erbij betrokken nadat het plan al in werking was getreden. De moord was al gepleegd. Wat hij Lenny vertelde was vertrouwelijk, en dat betekende dat hij niet naar de politie zou kunnen gaan om hem te verlinken. Eddie had iemand nodig gehad om de foto’s te nemen van de cliënt op het moment dat deze hem het geld overhandigde. En dat geld zouden ze delen. Hij zeventig procent en Lenny dertig. Natuurlijk zou hij eigenlijk meer moeten krijgen, want uiteindelijk was het zijn plan en had hij de moord gepleegd. Maar op deze manier was de verleiding zo groot geweest dat Lenny geen nee had kunnen zeggen.


  Ze hadden de cliënt een paar keer laten betalen en toen afgesproken dat ze nog één keer een extra fors bedrag zouden eisen en daarbij de negatieven zouden overhandigen. Maar toen had Eddie gehoord dat er rechercheurs aan het rondsnuffelen waren en naar hem hadden gevraagd. De rechercheurs die met de moordzaak waren belast. Dat kon volgens Eddie maar één ding betekenen: Lenny had hem verlinkt en wilde alles voor zichzelf - hij wilde al het geld en het ene negatief dat ze bewaard hadden voor het geval ze het later nog eens zouden willen gebruiken. Lenny zou hem er bijlappen en vluchten - naar Tahiti of zo, een plek waar hij niet gevonden zou kunnen worden.


  En dat terwijl een advocaat geacht werd je geheimen mee het graf in te nemen, toch?


  Lenny Lowell had Eddies geheimen daar vroegtijdig mee naartoe genomen. En dat was zijn verdiende loon.


  Eddie had de laatste betaling in scène gezet. Hij had Lenny gezegd dat de cliënt zou komen, maar hij had niets tegen de cliënt gezegd. Zijn idee was om de negatieven te onderscheppen en de koerier, bij wijze van waarschuwing voor Lenny, te vermoorden. Daarmee zou hij de advocaat dan in zijn zak hebben en zou hij hem naar zijn pijpen kunnen laten dansen - hij kon hem dwingen om voor hem te liegen, om hem alibi’s te geven of om wat dan ook voor hem te doen waar hij in de toekomst maar behoefte aan zou hebben.


  Maar dankzij die verrekte fietskoerier was alles in het honderd gelopen. Woedend was hij geweest! Woedend! En omdat het uiteindelijk allemaal Lenny’s schuld was geweest en het hem niet gelukt was om die koerier te vermoorden, leek het hem een goed idee om Lenny dan maar naar de eeuwige jachtvelden te helpen. Krijg de advocaat zover dat hij het laatste negatief afstaat en sla zijn brein dan tot pulp. Het gaf een zekere voldoening om iemands hoofd in te slaan.


  ‘Au!’ jammerde Eddie, terwijl hij zich omdraaide om de teef die bezig was zijn wonden te hechten een vuile blik toe te werpen. ‘Klotekut! Dat doet pijn!’


  De vrouw keek weg en verontschuldigde zich in het Mexicaans. Het klonk tenminste als een verontschuldiging.


  Hij wendde zich weer van haar af en nam nog een slok tequila en een trekje van zijn sigaret. Een van die smerissen had hem goed te grazen genomen. De kogel had een flinke wond in zijn zij veroorzaakt en het voelde alsof er een rib was geraakt. Een paar centimeter verder naar links, en zijn nier zou geraakt zijn en hij zou nu dood zijn geweest. Hij zou zichzelf gelukkig moeten prijzen, maar dat deed hij niet.


  Als hij geluk had gehad zou zijn kanjer van een Ninja nu niet als een hoop schroot onder aan de trap van Bunker Hill hebben gelegen. Het enige waarmee hij had geboft was dat hij zijn nek niet had gebroken, en dat het hem gelukt was om een auto te stelen en te vluchten.


  En nu zat hij in deze illegale tent in East LA, in deze zogenaamde kliniek voor Zuid-Amerikanen, en werd hij gehecht door de een of andere teef die in haar vrije tijd waarschijnlijk pleejuffrouw was.


  Dat Hector Munoz, de baas van het spul, geen arts was, was zo klaar als een klontje, maar Eddie was bereid om voor een paar honderd dollar zijn mond te houden en bovendien had hij altijd een aardig voorraadje Oxycodone - Eddies favoriete drug - in huis.


  De mobiele telefoon die Eddie op de roestvrijstalen tafel naast zich had neergelegd - een tafel die vol lag met naalden en scharen en de beddenpan die hij als asbak gebruikte - begon te rinkelen. Hij wist wie het was. Hij had het telefoontje verwacht en had de afgelopen twee uur aan de vervolmaking van zijn leugen gewerkt. Zijn cliënt rekende op de negatieven. En nu zou Eddie moeten vertellen dat die negatieven niet overhandigd zouden kunnen worden.


  Hij pakte de telefoon. ‘Ja?’


  ‘Je kunt de negatieven van me krijgen.’ Hij had de stem - jong en mannelijk - nog nooit eerder gehoord. De fietskoerier. ‘Ik wil nog niet dood, dat is alles. Het is het niet waard. Ik had verwacht dat Abby Lowell ervoor zou willen betalen. Ik had nooit verwacht dat ze de politie zou waarschuwen. Ze had me verteld dat jullie samen onder één hoedje speelden


  ‘Hoe kom je aan dit nummer, verdomme?’


  ‘Van haar.’


  Hij klonk bang. En terecht. Het joch had Eddie niets dan ellende bezorgd. Hij had de autoruit gemold, en de Ninja, en hij


  had Eddie tijd en geld gekost. Verdomme, dankzij de kleine etter had hij nog eens twee mensen moeten vermoorden. En nu dacht de klojo dat hij hem ook nog eens zou kunnen afpersen.


  ‘Wat wil je?’ snauwde Eddie.


  Opnieuw ramde de zuster de naald in zijn vel. Hij draaide zich met een ruk naar haar toe en gaf haar een stevige onderhandse dreun waardoor ze met een hels kabaal hard tegen de metalen tafel viel. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en begon te janken.


  ‘Vooruit, verdomme, maak een knoop in die hechting en sodemieter op!’


  Ze begon te stamelen en te stotteren en Hector Munoz deed de deur open van de andere afdeling van zijn bedrijf - een striptent waar een poedelnaakte, uit dames bestaande, Mariachi-band in optrad. Hij glimlachte zenuwachtig waarbij zijn dunne snorretje als een wurm over zijn bovenlip bewoog.


  ‘Eddie? Muchacho?’


  ‘Doe die verrekte deur dicht, verdomme!’


  Opnieuw Eddie drukte de telefoon tegen zijn hoofd. ‘Wat wil je?’


  ‘Ik wil ervan af. Ik wil ervan af, dat is alles. Ik weet verdomme niet eens wie die mensen op die foto zijn. Ik weet alleen maar dat ze, als er moorden voor zijn gepleegd, heel wat geld waard moeten zijn. Ik neem genoegen met een duizendje of zes, voldoende om de stad mee uit te kunnen komen en -’


  ‘Hou je bek,’ blafte Eddie. ‘Zorg dat je over twintig minuten in Elysian Park bent.’


  ‘Zodat je me kunt vermoorden? Krijg de kolere. Ik heb wat jij wilt hebben en je kunt naar mij toe komen.’


  ‘Waar ben je?’


  ‘Onder de brug van Fourth en Flower Street.’


  ‘Hoe kan ik er zeker van zijn dat je me er niet bijlapt?’


  ‘Je bedoelt de politie? Ze denken dat ik die advocaat heb vermoord, dus waarom zou ik ze bellen? Als ik er politie bij had gewild zou ik wel op Pershing Square zijn gebleven.’


  ‘Het bevalt me niet,’ zei Eddie.


  ‘Nou, dan kom je toch niet. Weet je wat? Laat maar zitten. Misschien verkoop ik ze wel aan een sensatieblaadje, of zo.’ ‘Hé, rustig maar. Maak je niet meteen zo druk. Het barst daar


  vast nog van de smerissen. Het is mij veel te riskant. Ik rij verdomme in een gestolen auto.’


  ‘Dat kan ik niet helpen.’


  Als Eddie gekund had, zou hij de kleine etter via de telefoon hebben gewurgd. ‘Moet je horen. Je kunt vijfduizend van me krijgen, maar ik heb een paar uur nodig om aan het geld te komen, en ik wil ergens anders met je afspreken, niet op een plek waar elke drie minuten politie langskomt.’


  Eddie dacht even na. Hij wilde een plek waar ’s nachts niet veel mensen waren. Er moesten goede ontsnappingsmogelijkheden zijn, en het moest gemakkelijk zijn om vandaar de snelweg op te komen. ‘Olvera Street Plaza. Over twee uur. En, jongen? Als je me belazert hak ik je lui eraf en douw hem door je strot terwijl je doodbloedt. Gesnopen?’


  ‘Ja. Je doet maar. Zorg dat je het geld bij je hebt.’


  Eddie beëindigde de verbinding en kwam van de onderzoektafel. De deur ging opnieuw op een kiertje open en Hector glipte naar binnen. Hij was mager en vettig en trilde als een angstige chihuahua. Het Mexicaanse grietje haastte zich naar hem toe en begon in het Spaans tegen hem te ratelen terwijl ze op Eddie wees. Eddie nam een laatste trekje van zijn sigaret en trok zijn overhemd aan.


  ‘Hector, ik moet je auto lenen.’


  Opnieuw glimlachte Hector dat zenuwachtige lachje van hem. ‘Best, man, da’s oké.’ Hij haalde een sleutelbos uit zijn broekzak en gooide hem naar Eddie op. ‘Het is de blauwe Toyota met de vlammen op de zijkanten.’


  ‘Prachtig.’


  ‘Wat ga je doen, man?’


  Eddie keek hem aan met de dood in zijn ogen en zei: ‘Ik ga iemand vermoorden. Tot straks.’


  Hoofdstuk 48


  


  In het weekend wemelt het plein van Olvera Street van de toeristen en Mexicaanse families die naar de Azteekse dansers en Mariachi-bands komen kijken en luisteren. Op een doordeweekse dag in het hartje van de winter zijn er geen toeristen. De enige menselijke wezens die je er ziet zijn zwervers die op zoek zijn naar een bankje om de nacht op door te kunnen brengen.


  Jace voelde zich als een geit die als lokaas voor een leeuw is neergezet. Hij bevond zich aan de rand van het plein waar hij langzaam in een halve cirkel heen en weer liep en wachtte op de man die meer dan eens geprobeerd had om hem te vermoorden. Hij wachtte op de man die zijn leven in een nachtmerrie had veranderd en die een onschuldige vrouw om het leven had gebracht. Jace probeerde vooral boos te zijn in plaats van bang. Mede dankzij hem zou Eta’s moordenaar ingerekend kunnen worden. Het was niet gemakkelijk geweest om Parker zover te krijgen dat hij bereid was om hem actief mee te laten helpen. Maar hij was het Eta verplicht.


  De wind ritselde door de bladeren van de grote vijgenboom en maakte hem zenuwachtig. Hij spitste zijn oren en probeerde het geluid van naderende voetstappen te horen, of dat van het veiligheidspalletje dat van een pistool werd gehaald.


  Jace was hier honderden keren met Tyler geweest. Van China-town was het maar een klein eindje lopen, en het was een leuk dagje uit voor mensen met een kleine portemonnee. Gratis optredens en een vrijmarkt waar allerlei goedkope rommeltjes en T-shirts werden verkocht.


  Het plein met zijn park scheen het originele hart van Los Angeles te zijn - de plek waar de eerste bewoners zich in 1781 hadden gevestigd. In een stad waar alles voortdurend aan verandering onderhevig is waande je je hier, te midden van de lemen huizen en lopend over de betegelde wandelpaden, in een andere wereld. En Tyler, die dol was op geschiedenis, vond het hier enig.


  Als dat joch ook maar iets overkwam, zou Jace die Parker met zijn blote handen wurgen. Er was geen tijd geweest om Tyler eerst naar huis te brengen. Vóór Davis zou arriveren moesten ze zich eerst voorbereiden en hun posities kiezen. Roofdier had om twee uur gevraagd. Niemand kon weten hoe hij die tijd wilde invullen. Misschien was hij wel hetzelfde van plan als zij - bijtijds hier zijn om de boel grondig voor te bereiden.


  Parker had Tyler de opdracht gegeven om de wacht te houden, en hem met de walkietalkie in de auto laten zitten.


  Voor de derde keer passeerde Jace een bankje waarop een grote, naar drank stinkende neger op zijn zij lag te snurken. In het witte licht van de maan zag de in lompen gehulde man eruit als een op het strand aangespoelde zeeleeuw. Nog een onschuldige omstander die weldra dood zou kunnen zijn, dacht Jace. Hij tikte de man op de zolen van zijn schoenen.


  ‘Hé, makker, wakker worden. Ópstaan.’


  Hij verroerde zich niet. Jace greep hem bij zijn enkel en gaf er een harde ruk aan. ‘Hé, man, je moet hier weg.’


  De oude dronkaard snurkte onverstoorbaar verder. Jace liep door. Als hij zo bewusteloos was had hij waarschijnlijk weinig te vrezen.


  Aan de overkant van het plein ging een zaklantaarn aan en uit. Parker. Davis was in aantocht.


  



  De groeiende opwinding in Eddies lendenen leek verdacht veel op de minuten voorafgaand aan seks. De spanning als van een gebalde vuist en zijn zenuwuiteinden die op scherp stonden. Hij hield van zijn werk.


  Hij hield van het feit dat hij zo ontzettend slim was. Hij had het volmaakte plan verzonnen om deze deal van al zijn rafelige randjes te ontdoen en er ongestraft en ongeschonden vandoor te kunnen gaan. In gedachten zag hij zichzelf al lekker lui op het strand van Baja liggen, compleet met sigaar, een fles tequila en een topless Mexicaans schatje dat bereid was om alle kinky dingen met hem te doen waar hij om vroeg.


  Hij zag het joch aan de rand van het pleintje heen en weer lopen, en het zou hem niets verbazen als hij het in zijn broek deed van angst. Stom joch. Alleen was hij waarschijnlijk niet zó stom om deze keer zonder pistool of wat voor wapen dan ook te verschijnen.


  Maar hij was zonder politie gekomen. Eddie had goed rondgekeken. Geen verdachte politieauto’s in de omtrek, ook niet van stillen. Die kon je altijd herkennen aan het feit dat het oude rammelkasten waren. Het hele plein lag er verlaten bij, met uitzondering van een paar daklozen met hun boodschappenwagentje naast de bank waar ze op sliepen.


  Eddie zelf had vrijwel niets op zak. Het enige dat hij bij zich had was zijn mes.


  



  Parker had Jace een pistool gegeven, een wapen van het kaliber .22 dat hij uit een foedraal in de kofferbak van zijn auto had gehaald. Het leek behoorlijk vergezocht dat een smeris zoiets zou doen, maar Jace had al heel snel doorgehad dat Kev Parker geen doorsnee-agent van politie was. Hij reed rond in een auto met open dak waarin zich alleen maar een scanner en niet eens een politieradio bevond. Hij had geen partner - of die had hij in ieder geval niet bij zich. Ze waren onderweg ergens gestopt om een gestoorde vrouw op te pikken die journaliste was en bij een krant werkte.


  Als Jace Parkers identificatie niet had gezien zou hij nooit geloofd hebben dat hij een smeris was. Om te beginnen kleedde hij zich veel te goed voor iemand van de politie. Zelfs zijn schoenen zagen er duur uit, en dat was iets dat alle leden van het politiekorps met elkaar gemeen hadden - de goedkope schoenen.


  Dat nam niet weg dat Jace hem toch niet helemaal durfde te vertrouwen. Alles ging veel te snel. Maar hij had geen keus. Alleen wanneer Eddie Davis uitgeschakeld werd zou hij deze toestand kunnen overleven.


  Hij zag Davis naderbij komen - de omvang van een kleine frisdrankenautomaat in een lange, donkere jas. Zijn handen begonnen te zweten en de inhoud van zijn maag kwam omhoog als het rode spul in een thermometer.


  Over een paar minuten zou alles achter de rug zijn. Het enige dat Jace hoopte was dat hij het zou kunnen navertellen.


  



  Door zijn nachtkijker zag Parker Eddie Davis het plein oversteken. Het was een feit dat het LAPD niet eens geld had om zijn personeel van behoorlijke, niet lekkende pennen te voorzien, maar Parkers persoonlijke budget leed niet onder dergelijke beperkingen. In de kofferbak van zijn auto bewaarde hij een groot aantal handige snufjes.


  Aan de brug van zijn kijker was een klein, snoerloos parabolisch microfoontje bevestigd dat hem via een nauwelijks opvallend oortelefoontje van geluid voorzag. In zijn andere oor stak het oortelefoontje van de walkietalkie die voor de verbinding met Tyler in de auto zorgde.


  Hij had de jongen achtergelaten met Andi Kelly, en hij wist niet wie van de twee hij meer kon vertrouwen om over de veiligheid van de ander te waken. Ze hadden Kelly onderweg opgepikt. Als zijn intuïtie juist was zou ze nog voor het aanbreken van de nieuwe dag een ongelooflijk artikel geschreven kunnen hebben.


  



  ‘Waar is het geld?’ vroeg Jace toen Davis hem tot drie meter genaderd was.


  ‘Onderweg.’


  ‘Wat? Je hebt helemaal niet gezegd dat er nog iemand anders zou komen,’ zei Jace. Hij beefde. De man die voor hem stond was een moordenaar.


  ‘Had je het me maar moeten vragen,’ zei Davis. ‘Ik loop niet over straat met zoveel geld op zak. Dacht je soms dat ik een geldautomaat zou beroven?’


  Zoals hij daar stond in het licht van de straatlantaarn zag hij eruit als een zombie uit Dawn of the Dead. Hij had een witte pleister op zijn neus. Eén oog was zó opgezet dat het vrijwel dichtzat, en het zou Jace niets verbazen als bleek dat iemand hem met een baksteen een dreun op zijn linkerwang had gegeven.


  Hij stond heel ontspannen met zijn armen over elkaar, net alsof ze twee vreemden waren die bij de bushalte een praatje met elkaar stonden te maken.


  ‘Waar zijn de negatieven?’


  ‘Op een veilige plek,’ zei Jace. Zijn hand ging over het pistool in zijn zak. Hij wist niet hoe hij met een wapen moest omgaan. Parker had gezegd: ‘Niks aan. Het is een kwestie van richten en schieten.’


  ‘Het moet wel een heel erg belangrijk iemand zijn die op die foto staat,’ zei Jace. ‘Als je bedenkt hoeveel mensen ervoor vermoord zijn...’


  Davis’ glimlach leek op de grijns van een krokodil. ‘Het moorden is er juist het leuke aan.’


  Hij wilde een stapje dichterbij doen.


  Jace haalde de .22 uit zijn zak. ‘Nee, blijf daar maar staan. Ik heb liever niet dat je dichterbij komt.’


  Davis maakte een verontwaardigd geluid. ‘Realiseer je je eigenlijk wel hoe lastig je bent? Hoe kan ik er zeker van zijn dat je die negatieven hebt? Misschien ben je alleen maar hier om me te beroven.’


  ‘Misschien ben ik wel hier om je te vermoorden,’ zei Jace. ‘Die vrouw die bij Speed Couriers werkte en die je hebt vermoord? Dat was een goed mens.’


  ‘Ja, en?’ Davis haalde zijn schouders op. ‘Ik doe alleen mijn werk maar. Het is niet persoonlijk.’


  Op dat moment zou Jace hem het liefste meteen hebben doodgeschoten, gewoon, beng!, midden in zijn gezicht. Dat verdiende hij. Op die manier hoefden de belastingbetalers ook geen cent aan hem uit te geven.


  Voor jou, Eta...


  



  ‘Ik hoop dat mijn broer niet vermoord wordt.’ Tyler deed zijn best om zijn woorden zo zakelijk mogelijk te laten klinken. In werkelijkheid was hij zo bang dat hij dacht dat hij zou moeten overgeven.


  ‘Dat zal Kev nooit laten gebeuren.’


  Ze zaten ineengedoken voor in Parkers auto. Nou ja, Andi zat iets meer ineengedoken dan hij. Tyler hoefde niet ver ineen te duiken om niet gezien te worden.


  ‘Ben jij zijn vriendin?’ vroeg hij.


  ‘Nee... Kev is een eenling. Ik had hem in tijden niet gezien toen hij me een paar dagen geleden opeens belde,’ zei ze. ‘Hij is een fatsoenlijke kerel. Vroeger was dat wel anders, maar nu kun je op hem bouwen. Vroeger was hij een zak.’


  ‘Hoe komt het dat hij veranderd is?’


  ‘Hij heeft zichzelf eens heel goed bekeken, en was niet blij met wat hij zag. Volgens mij is hij de eerste man in de geschiedenis van wie officieel bekend is dat hij zijn voornemen om zichzelf te beteren ook daadwerkelijk heeft waargemaakt.’


  ‘Hij lijkt behoorlijk cool - zeker voor een smeris.’


  ‘Heb je het niet zo op de politie?’


  Tyler schudde zijn hoofd.


  ‘Hoe komt dat?’


  Hij haalde een schouder op. ‘Zomaar.’


  Om te voorkomen dat ze iets aan zijn gezicht zou ontdekken wat hij liever geheim wilde houden, wendde hij zich af. Het interieur van de Sebring werd verlicht door de koplampen van een auto die hun kant op kwam.


  Tyler schoot overeind, pakte de walkietalkie en drukte op het zendknopje.


  ‘Scout voor Leader, Scout voor Leader! Er komt iemand aan! Er komt iemand aan!’


  



  Als er iets was waar Parker een hekel aan had, dan was het een onverwachte factor, tenzij hij zélf die onverwachte factor was. Davis had er een vriendje bij gehaald, en Parker wou dat hij wist wat er precies achter zat. Hij had heus niet de hulp van iemand anders nodig om een kind een envelop met negatieven afhandig te maken, en het was bovendien duidelijk dat hij niet van plan was om er zelfs maar een cent voor te betalen.


  Hij drukte op de zendknop. ‘Oké. Bericht ontvangen. Uit.’


  En dan was het nu aftellen geblazen.


  



  ‘Je bent een smerige klootzak,’ zei Jace.


  Davis reageerde niet. ‘Ja, dat wordt wel vaker tegen me gezegd.’ Hij wilde iets uit zijn zak halen. ‘Ik wil een sigaret.’


  ‘Hou je handen waar ik ze kan zien,’ beval Jace.


  Davis slaakte een diepe zucht. ‘Stelletje amateurs.’


  ‘Ja,’ zei Jace. ‘Amateurs maken fouten. Ze worden zenuwachtig. Ze halen de trekker over wanneer ze dat eigenlijk niet echt willen.’


  Opnieuw gleed dat glimlachje over Davis’ brede gezicht. ‘Je wilt me zo graag dood hebben dat je het bijna kunt proeven. Misschien is er in mijn vak wel een toekomst voor je weggelegd.’


  Jace zei niets. De engerd probeerde hem af te leiden. Zijn armen begonnen moe te worden van het vasthouden van het zware wapen. Waar bleef die man met het geld?


  Er kwam een auto aan. Vanuit zijn ooghoeken zag Jace het


  schijnsel van de koplampen, hij had zich bijna omgedraaid om te kijken, maar dat zou een ernstige fout zijn geweest.


  De lucht om hen heen was om te snijden. Jace had moeite met ademhalen. Het enige geluid dat hij hoorde was het snurken van de neger op de bank.


  



  Parker wachtte op de nieuwe deelnemer. Na Tylers waarschuwing waren zijn zintuigen tot het uiterste gespannen. Elk geluid leek luider. De streling van het nachtelijk briesje op zijn huid was haast ondraaglijk. Hij was zich scherp bewust van zijn ademhaling en het versnelde slaan van zijn hart.


  Hij durfde bijna te wedden dat het Phillip Crowne was.


  De dochter, Caroline, mocht dan een motief hebben gehad, hij kon zich van een meisje van die leeftijd niet voorstellen dat ze zover zou kunnen gaan om haar moeder te laten vermoorden en het ook nog eens zo te organiseren dat haar minnaar ervan beschuldigd werd. Bovendien zou het haar de nodige moeite hebben gekost om haar daden te verzwijgen. Nee. Bij jonge verliefde vrouwen draaide alles om hartstocht en drama en overdreven publiek vertoon van beide.


  Ook zou Rob Cole zich nooit zomaar bij zijn ondergang hebben neergelegd als hij ook maar enigszins het vermoeden had gehad dat Caroline erachter zat. Types als Cole hadden al moeite om zich voor hun eigen daden verantwoordelijk te voelen, laat staan voor die van anderen. Als Rob Cole het idee had gehad dat Caroline Tricia had vermoord, zou hij dat veelvuldig en luidkeels verkondigd hebben.


  Parker zag de broer ervoor aan. Andi Kelly had hem verteld dat Phillip Crowne en zijn zuster op de avond van haar moord samen ergens hadden gegeten. Ze hadden een ernstig gesprek gevoerd. Phillip beweerde dat Tricia het over haar scheiding van Cole had gehad, maar voor hetzelfde geld hadden ze het gehad over het feit dat Tricia had besloten om bekend te maken dat Phillip geld verduisterde dat voor goede doelen was bestemd.


  Niemand had ooit kunnen bewijzen dat Phillip zichzelf aan centjes hielp, maar aan de andere kant was iedereen vooral bezig geweest om Cole veroordeeld te krijgen. Een schandaal rond een beroemdheid was zoveel interessanter dan iemand die gewoon geld achterover drukte. Er was niets sexy’s of opwindends aan Phillip Crowne, terwijl de jacht op Rob Cole voldeed aan de eisen van Amerika’s favoriete vrijetijdsbesteding: een idool van zijn voetstuk halen.


  Daarbij kwam dat Rob Cole het motief, de middelen en de gelegenheid had. Toen het gebeurd was, was hij op de plaats van het misdrijf geweest. Hij had geen bruikbaar alibi voor het moment waarop de moord was gepleegd. Parker durfde er iets om te verwedden dat Roofmoorden nauwelijks naar Phillip Crowne had gekeken, als er al naar hem was gekeken. En het had hem ook geen kwaad gedaan dat hij de zoon van een van de meest invloedrijke burgers van de stad was. Norman Crowne was een persoonlijke steunpilaar van de officier van justitie. Phillip Crowne en Tony Giradello hadden samen rechten gestudeerd.


  Als Eddie Davis en Lenny Lowell Phillip hadden gechanteerd, was het dan zo vergezocht om je voor te stellen dat Phillip Crowne zijn oude makker Giradello om een gunst had gevraagd? Het kostte Parker weinig moeite om zich van Giradello voor te stellen dat hij bereid was om Crowne een handje te helpen. Hij kende niemand met zoveel ambitie als Anthony Giradello.


  Alle puzzelstukjes vielen op hun plaats. Giradello kon niet toestaan dat zijn rijke vriendje door uitschot als Davis en Lowell aan de schandpaal genageld zou worden, of dat ze het proces zouden verpesten dat hem nog meer bekendheid zou opleveren dan hij op dit moment had. Als hij de zaak door Bradley Kyle en Moose Roddick liet behandelen - die eveneens van de veroordeling van Rob Cole zouden profiteren - zou hij de situatie naar zijn hand kunnen zetten, en kunnen laten verdwijnen.


  Parkers bloed stolde bij de gedachte dat het niet ondenkbaar was dat Kyle in feite de bedoeling had gehad om iedereen te treffen die hij bij de schietpartij op Pershing Square gemist had. Een los rondlopende Davis kon gevaarlijk zijn. Jace Damon had de negatieven. Abby Lowell was onvoorspelbaar.


  Hij had gehoopt op een zaak waarmee hij een comeback zou kunnen maken. Deze zaak was beschamend in zoverre het om schandalig rijken en menselijke tragedie ging. Hij dacht aan Eta Fitzgerald en de vier kinderen die ze had achtergelaten, en wou dat hij deze zaak voor haar leven zou kunnen verruilen. Maar waar hij genoegen mee zou moeten nemen was het inrekenen


  van haar moordenaar en al diegenen wier daden uiteindelijk tot haar dood hadden geleid.


  Er kwam een gestalte het plein op lopen, in de richting van Davis en Damon. Het moment der waarheid was aangebroken.


  Parker zette zijn kijker aan zijn ogen, stelde hem scherp... en het was alsof de wereld ophield te bestaan.


  Hoofdstuk 49


  


  Jace wist niet wie het was, die van achter Eddie naar hen toe kwam lopen. De gestalte was te ver weg en het licht was niet toereikend. En naarmate hij dichterbij kwam en Jace om de paar seconden over Davis’ schouder keek, ving hij alleen nog maar losse glimpen van hem op.


  ‘Ik hoop voor jou dat die man het geld bij zich heeft,’ zei hij. Davis keek achterom. Jace hield de .22 op hem gericht, maar trok zijn hand iets naar achteren om Davis vanaf buikhoogte onder schot te kunnen houden.


  Davis spreidde zijn benen en draaide een halve stap opzij om zowel zijn geldschieter als Jace in de gaten te kunnen houden. De nieuwkomer vroeg: ‘Waar zijn de negatieven?’


  ‘Waar is het geld?’ vroeg Jace, terwijl hij zich in een flits realiseerde dat de nieuwkomer een vrouw was.


  Ze keek Davis aan. ‘Wie is hij?’


  ‘Een tussenpersoon,’ antwoordde Davis.


  ‘Kun je dan nooit eens iets goed doen?’


  ‘Nou, je had anders niets te klagen toen ik Tricia Cole voor je had vermoord.’


  ‘En daar heb ik je voor betaald. En sindsdien doe ik niet anders,’ zei ze. Ze klonk gespannen en boos. ‘Betalen, betalen en nog eens betalen.’


  ‘Hé,’ zei Davis, ‘zo gaat dat nu eenmaal als je dat soort spelletjes wilt spelen, schat. Het is niet alsof je iemand vraagt om een slang in je tuin om zeep te helpen. Je hebt een mens laten vermoorden. En dat heeft consequenties.’


  ‘Ik hou dit niet langer vol,’ zei ze, terwijl ze haar tranen de baas probeerde te blijven. ‘Het moet afgelopen zijn. Ik wil dat het ophoudt. Het is uit de hand gelopen, en dat is nooit mijn bedoeling geweest. Het enige dat ik wilde was dat hij zijn verdiende loon zou krijgen. Maar wanneer ben je nou eindelijk eens tevreden met wat ik je heb betaald?’


  ‘Dit is de laatste keer dat we elkaar zien,’ zei Davis. ‘En hou alsjeblieft op met dat gejammer, wil je? Je betaalt hem de vijfduizend en mij het vindersloon en daarmee is de zaak afgelopen. Cole wordt volgende week berecht. Je hebt er met succes voor gezorgd dat hij geen alibi heeft. Giradello staat te popelen om hem de doodstraf te geven.’


  ‘Waar is het geld?’ vroeg Jace opnieuw. Hij was ongeduldig en begon steeds zenuwachtiger te worden.


  In haar linkerhand hield de vrouw een zwarte nylon sporttas. Ze zwaaide ermee naar achteren en toen naar voren en liet het hengsel los. De tas viel op ruim een meter van Jace af op de grond.


  Jace keek ernaar, en toen gebaarde hij Davis met het pistool. ‘Kijk wat erin zit.’


  Davis liep naar de tas, hurkte ervoor op de grond en ritste hem open. ‘Geld, jongen. Kijk zelf maar.’


  Jace deed een stapje opzij en probeerde zonder bukken in de tas te kijken.


  Het ging zo snel dat hij amper de tijd had om het licht te zien dat in een flits op het lemmet weerkaatste op het moment dat Davis op hem afkwam en het mes in zijn buik stootte.


  



  Parker schreeuwde in de microfoon: ‘Vooruit! Lopen! Lopen!’ Hij gooide de verrekijker opzij, kwam uit zijn schuilplaats en rende zo hard hij kon.


  Hij had het woordje ‘Politie!’ nog niet eens helemaal uitgeroepen toen Diane Nicholson een wapen trok en Eddie Davis in het hoofd schoot.


  Dan Metheny liet zich met zijn pistool in de hand van de bank rollen en schreeuwde: ‘Halt, klootzak, halt!’


  Maar Diane had het al op een lopen gezet en bleef doorrennen, ook toen Metheny vijfmaal achter elkaar vuurde.


  Zonder vaart te minderen brulde Parker naar hem: ‘Niet schieten! Niet schieten!’


  In het voorbijgaan wees hij op de grond en riep tegen Metheny: ‘Zorg dat hij in leven blijft!’


  Zo hard als zijn benen hem maar konden dragen rende hij Diane achterna, terwijl hij keer op keer haar naam riep.


  Ze lag twintig meter op hem voor en was atletisch en snel. En ze was bijna bij haar auto.


  Nadat ze half slippend tot stilstand was gekomen, rukte ze het portier van haar Lexus open en stapte in.


  Parker, die bijna bij haar auto was, hoorde de motor starten, en het volgende moment reed ze recht op hem af.


  Hij werd geschept, gleed over de motorkap, greep zich met beide handen vast en verloor zijn pistool terwijl Diane een ruk aan het stuur gaf. De auto maakte zulke schokkende, onregelmatige bewegingen dat Parker los moest laten en als een stier in een rodeo van de zijkant van de motorkap rolde.


  Hij sloeg tegen de grond, gleed door en kwam in een soepele rol overeind.


  Ver kwam de Lexus echter niet. Jimmy Chewalski’s patrouillewagen kwam vol gas vanaf de andere kant de straat in en blokkeerde haar de doorgang.


  Parker kwam buiten adem bij de auto op het moment dat Diane het portier openzwaaide en eruit stapte. Ze wilde vluchten maar struikelde, ging door haar knieën, kwam weer overeind en draaide zich naar hem toe. En richtte de loop van haar pistool op hem.


  ‘Diane,’ zei Parker, ‘jezus christus, laat dat ding vallen.’


  Chewalski en zijn partner hadden beiden hun wapen getrokken en stonden te schreeuwen.


  Even gebeurde er helemaal niets.


  Diane keek naar de beide agenten en ze keek naar Parker. Haar gezicht was een vertrokken masker van pijn, zoveel pijn als hij nog nooit eerder had gezien. Dezelfde pijn die hem op dat moment verscheurde.


  ‘God. Diane, ik smeek je,’ zei hij. ‘Laat dat wapen vallen.’


  



  Diane had een gevoel alsof ze zich buiten haar lichaam bevond en vanaf zekere hoogte toekeek terwijl dit iemand anders óverkwam.


  Ze had een pistool in haar hand. Politieagenten hielden hun wapen op haar gericht.


  Ze had een man in het hoofd geschoten.


  Ze had een man betaald om de vrouw van haar gewezen minnaar dood te schieten.


  Ze had er geen idee van wie dit wezen was, dit wezen binnen in haar dat tot dit soort dingen in staat was.


  Haar behoefte aan zijn liefde had haar gemaakt tot iets wat ze


  haatte. Hoe vaak had ze hem niet gezegd dat ze alles voor hem zou doen - ze was bereid om voor hem te liegen, voor hem te sterven, om zich over haar trots heen te zetten en alles op te geven wat ze had en bezat. Het idee maakte haar kotsmisselijk.


  ‘Diane, toe,’ zei Parker, terwijl hij zijn hand naar haar uitstak. Zijn hart brak bij het zien van de emoties die over haar gezicht gleden. ‘Laat dat pistool vallen.’


  Hoe heb ik dit kunnen doen? Hoe heb ik dit kunnen laten gebeuren? vroeg ze zich af.


  Het was te laat voor antwoorden. Het was te laat om er nog iets aan te veranderen. Het was te laat...


  



  Hoofdstuk 50


  


  Bij het horen van de eerste schoten voelde Tyler het bloed naar zijn voeten zakken.


  ‘Jace!’ schreeuwde hij. Hij pakte de walkietalkie en drukte op het zendknopje. ‘Scout voor Leader! Scout voor Leader!’


  Hij draaide zich om naar Andi Kelly. Ze keek hem met grote, sprakeloze ogen aan.


  De persoon die uit de Lexus was gekomen vluchtte het park uit en rende naar de auto die hij halverwege de plek waar zij zich bevonden had laten staan. Er kwam iemand achter hem aan, en haalde hem in. Toen de achtervolger onder het licht van een straatlantaarn door rende zagen ze wie het was. Parker.


  ‘Jace! Jace!’ Tyler hield niet op met het schreeuwen van de naam van zijn broer. Toen hij het niet langer uithield duwde hij het portier open en begon zo hard als hij maar kon naar het plein, naar Jace te hollen.


  ‘Tyler!’ Andi Kelly ging hem achterna.


  Ze greep hem bij zijn arm. Tyler worstelde en trapte en schopte om los te komen en riep: ‘Laat me los! Laat me los!’


  Maar de vrouw liet hem niet los. In plaats daarvan trok ze hem tegen zich aan en nam hem in haar armen. Zijn geschreeuw ging over in snikken en even later liet hij zich slap tegen haar aan vallen.


  



  Ze noemen het ‘zelfmoord door agent’.


  Iemand wil dood maar heeft niet het lef om de loop van het pistool in zijn mond te stoppen en de trekker over te halen, en dus laat hij de politie dat voor hem doen. Als die persoon het echt wil is hij daar niet van te weerhouden. Het enige dat hij ervoor hoeft te doen is als eerste een schot op de politie lossen.


  Parkers hart klopte in zijn keel terwijl hij met uitgestoken hand voor Diane stond. ‘Diane, lieverd. Laat dat wapen zakken, alsjeblieft.’


  De wanhoop die van haar gezicht straalde was niet om aan te zien. Ze leek het op te geven waar hij bij stond. Hij deed een stapje naar haar toe.


  Chew, die achter haar stond, zei: ‘Kev, kom niet te dichtbij.’ Chew was bang dat Diane op Parker zou schieten.


  Parker deed nog een stapje.


  Het zilverachtige licht van de straatlantaarn viel op haar tranen. Ze keek hem aan en zei: ‘Het spijt me zo. Het spijt me echt verschrikkelijk...’


  Hij deed nog een stapje.


  Verzwakt van alle emotie en bevend over haar hele lichaam, probeerde ze haar hand met het pistool zijwaarts te draaien. Het wapen wiebelde in haar hand.


  ‘Rustig maar, het is goed,’ fluisterde Parker. Stomme opmerking. Alsof hier iets goed aan was. Wat zou er nog goed zijn zodra dit moment verstreken was? Niets. Maar toch zei hij het opnieuw. ‘Het is goed, lieverd. Het is goed.’


  Het pistool viel uit haar verslapte hand en ze liet zich snikkend tegen hem aan vallen.


  Parker hield haar innig tegen zich aan gedrukt. Hij trilde over zijn hele lichaam. Tranen brandden in zijn ogen. Hij hield haar in zijn armen en wiegde haar.


  Achter zich hoorde hij de radio van de patrouillewagen. Chews partner vroeg om versterking en om een rechercheteam.


  Parker hoopte vurig dat ze niet Ruiz zouden sturen. Of Kray.


  Vanaf de andere kant kwam een ambulance met gierende sirene het plein op rijden. Metheny moest ze ook hebben gebeld en om versterking en een team van rechercheurs hebben gevraagd. Over enkele minuten zou het plein één zee van licht zijn en zou het er wemelen van de mensen. Hij wou dat hij alles kon laten verdwijnen. Hij wilde niet dat mensen dit zouden zien. Diane was een trots en introvert mens. Ze zou niet willen dat men haar zo zag.


  Hoewel dat waarschijnlijk een vreemde gedachte was. Ze had een man door het hoofd geschoten. Ze had zo goed als bekend dat ze Eddie Davis had betaald om Tricia Crowne-Cole te vermoorden. Maar de persoon die al die dingen had gedaan, die kende hij niet. Degene die hij kende was de vrouw in zijn armen. Had hij haar maar beter gekend.


  Jimmy Chew legde een hand op zijn schouder. ‘Kev,’ zei hij zacht, ‘ze komen eraan.’


  Parker knikte. Hij nam Diane mee naar de patrouilleauto en liet haar achterin plaatsnemen. Chew gaf hem een deken uit de kofferbak van de auto die hij om haar schouders legde. Hij kuste haar op de wang en fluisterde iets in haar oor dat hij zelf niet eens verstond.


  Toen hij weer rechtop naast de auto was gaan staan wendde hij zich tot Chewalski en vroeg: ‘Jimmy, eh... zou je ervoor kunnen zorgen dat ze haar met rust laten? Ik, eh... moet daar naartoe...’ ‘Komt in orde, Kev.’


  Parker knikte en probeerde dankjewel te zeggen, maar zijn stem werkte niet mee. Hij deed een paar stappen, wreef zijn handen over zijn gezicht, haalde diep adem en liet de lucht ontsnappen. Hij had werk te doen. Als dat niet zo was geweest zou hij ter plekke in snikken zijn uitgebarsten.


  Hij liep zonder achterom te kijken bij de patrouillewagen vandaan en keerde terug naar het plein waar Metheny naast Eddie Davis zat geknield en Eddies hoofd in zijn grote handen hield. ‘Leeft hij nog?’ vroeg Parker.


  ‘Op dit moment nog wel.’


  Metheny drukte zijn duimen tegen de kogelgaten aan weerszijden van Davis’ voorhoofd. Dianes schot was er aan de ene kant in, en aan de andere kant weer uit gegaan. Er lag een verbaasde uitdrukking op Davis’ gezicht, maar Parker kon niet zien of hij daadwerkelijk bij bewustzijn was of niet. Maar hij ademde nog steeds.


  Metheny keek naar hem op. ‘Ik voel me net als dat Hollandse jongetje dat het gat in de dijk dichtdrukt. Als ik mijn duimen weghaal lopen zijn hersens eruit.’


  ‘Eddie. Hoor je me?’ vroeg Parker, terwijl hij zich over hem heen boog. Davis gaf geen antwoord. ‘Verdomme.’


  ‘Die vrouw, man,’ zei Metheny. ‘Had je daarop gerekend? Had je haar verwacht?’


  ‘Nee,’ bekende Parker. ‘Het was een volslagen verrassing.’


  ‘Ik heb haar niet goed gezien. Weet jij wie ze is?’


  Parker gaf geen antwoord. Hij wist niet wat hij moest zeggen. Hij stapte over Davis heen en ging naar Jace Damon. Het joch lag op zijn rug naar de sterren te kijken.


  ‘Heb je moeite met ademhalen?’ vroeg Parker.


  De jongen knikte.


  Parker knielde en hielp hem op zijn handen en knieën. Jace ging op zijn hielen zitten en haalde gierend adem.


  ‘Je had niet zo dicht bij hem moeten gaan staan,’ zei Parker. ‘Ik heb je gezegd dat je uit zijn buurt moest blijven. En ik had je dat pistool juist gegeven zodat je hem op een afstandje zou kunnen houden. Ook al was hij dan niet geladen...’


  Damon draaide zich naar hem toe en keek hem met grote ogen aan. Zijn lippen vormden het woordje: ‘Wat?’


  ‘Jezus, ik zou een burger nooit een geladen wapen geven. Daar kunnen ze iemand voor ontslaan,’ mompelde Parker. ‘Niet dat het er nu nog iets toe doet. Metheny gaf je dekking.’


  Eindelijk was Jace weer een beetje op adem. ‘Wie is Metheny, verdomme?’


  Parker knikte in de richting van zijn gewezen partner. ‘Ik wilde niet dat je wist dat hij daar was, want anders zou je misschien achterom hebben gekeken en zou Davis het begrepen hebben.’ ‘Nou, fijn dat je aan me hebt gedacht,’ zei Jace. Het kostte hem moeite om diep adem te halen. ‘Ik geloof dat ik een rib heb gebroken.’


  Hij ging iets rechterop zitten en trok zijn jas open waardoor het kogelvrije vest zichtbaar werd dat Parker hem aan had laten trekken. Parker was ontzettend dankbaar dat hij dat had gedaan. Goed, het joch had de stoot van Davis’ mes opgevangen en het was niet ondenkbaar dat hij een rib had gebroken, maar het lemmet had het materiaal van het vest, dat vijf keer harder was dan staal, niet kunnen doordringen.


  ‘Blijf rustig zitten en probeer je zoveel mogelijk te ontspannen,’ zei Parker, met een blik op de naderende ambulance. ‘Nadat de broeders zich over je vriendje hier hebben ontfermd, vraag ik ze wel of ze ook nog even naar jou willen kijken.’


  Hij legde een hand op Jaces schouder. ‘Het was echt ontzettend moedig van je wat je hebt gedaan, Jace.’


  ‘Ik heb het voor Eta gedaan,’ zei Jace. ‘In ieder geval voor een groot deel.’


  Parker knikte. ‘Dat weet ik. Maar haar dood is niet jouw schuld. Het is Davis’ schuld. Hij had haar net zo goed kunnen laten leven.’


  ‘Maar als ik mezelf bij de politie had gemeld ‘O, en als Davis en Lowell niet iemand hadden afgeperst? En als dit allemaal nooit was gebeurd? En als we allemaal naar Mars zouden kunnen vliegen om daar opnieuw te beginnen? Je speelt echt maar een heel klein rolletje in een veel en veel groter geheel, Jace.’


  De jongen knikte, maar hij hield zijn blik op de grond gericht. Hij voelde zich nog steeds schuldig.


  ‘Jace,’ zei Parker. ‘Je kent me niet. Je kunt niet weten dat ik geen opschepper ben. Maar ik kan je zeggen dat je van het begin tot het einde gedaan hebt wat je juist achtte. Niet wat voor jou het gemakkelijkste of het beste was. Je hebt gedaan wat je hebt gedaan en daar kun je trots op zijn. En ik ken nog geen tien mannen die voldoende lef hebben om het je na te doen.’


  ‘Jace!’


  Het volgende moment stortte Tyler zich in de armen van zijn broer.


  Parker boog zich over de jongen heen en woelde hem door zijn haar. ‘Goed werk, Scout.’


  Tyler keek stralend naar hem op. ‘Andi en ik hebben de lucht uit de banden van die Lexus laten lopen!’


  Parker draaide zich om naar Andi die haar schouders ophaalde en een gezicht trok in afwachting van het moment waarop hij haar de huid vol zou schelden. In plaats daarvan deed hij een paar stappen bij de jongens vandaan en zette zijn handen in zijn zij. ‘Het is een enorme puinzooi,’ zei hij.


  Kelly, die volkomen nuchter was, nam zijn gezicht aandachtig op. ‘Wie is die andere, Kev? Phillip?’


  ‘Diane Nicholson.’


  ‘Wat? Dat begrijp ik niet.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Parker. Hij keek naar de broeders die uit de ambulance stapten. ‘Het lijkt erop dat ze Davis heeft ingehuurd om Tricia te vermoorden, en dat ze het zo heeft georganiseerd dat Cole ervan verdacht werd.’


  ‘O, mijn god. Diane Nicholson? Van de lijkschouwer?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  Hij schudde zijn hoofd en keek naar de broeders die zich met Eddie Davis bezighielden.


  ‘Wat is hier gebeurd?’ vroeg een van hen.


  ‘Een schietpartij,’ antwoordde Metheny.


  De broeder draaide Davis’ hoofd van links naar rechts en terug. ‘Stakker. Dit wordt ook wel een lobotomie genoemd.’


  ‘Hij zal zijn hersens niet missen,’ zei Metheny. ‘En dat deel van zijn brein werd toch niet gebruikt.’


  Parker had eenzelfde opmerking kunnen maken, maar het sarcasme waar elke smeris zich in dit soort situaties van bediende om de bijbehorende stress te verwerken, bleef bij hem achterwege. Het was alsof al zijn emoties verdoofd waren. Gelukkig maar.


  Kelly pakte zijn hand vast. ‘Kev? Gaat het?’


  ‘Nee,’ fluisterde hij. ‘Het gaat helemaal niet.’


  En hij draaide zich om en liep weg.


  Hoofdstuk 51


  


  Ruiz was degene die het telefoontje aannam. Ze verscheen in een wit broekpak met hooggehakte sandalen. Parker, die tegen de motorkap van een patrouillewagen stond geleund, kon geen energie opbrengen om er iets van te zeggen.


  Ze liep hoofdschuddend naar hem toe. ‘Hoe heb je dat kunnen doen?’


  ‘Hou je mond.’


  ‘Pardon?’


  ‘Ik zei, hou je mond,’ herhaalde Parker kalm. ‘Ik zit echt niet op dit soort gezeik van jou te wachten, Ruiz.’


  De scherpe klank van zijn stem maakte dat ze een stapje terug deed.


  ‘Je hebt een burger onnodig risico laten lopen,’ zei ze.


  ‘Je hoeft heus niet bang te zijn dat hij de politie daarvoor zal aanklagen, hoor,’ zei Parker. ‘De jongen heeft er zelf om gevraagd. Hij wilde het doen voor Eta. Je zou het niet denken, maar er zijn nog steeds mensen die weten wat woorden als eer en plicht betekenen.’


  ‘Blaas niet zo hoog van de toren, Parker,’ snauwde ze. ‘Voor hetzelfde geld kom jij aan al die extra centen van je omdat je die vrijgesproken moordenaar chanteert. Of wie weet, misschien zit je wel tot over je oren in drugsgeld.’


  ‘Ja, maar dat weet je niet zeker, of wel?’ vroeg hij. ‘Vertel op, stond Kyle achter je toen je me belde om me die tip van Pershing Square te geven? Lekker dichtbij zodat je je, nadat je had opgehangen, naar hem toe kon draaien en je hoofd zich op de ideale hoogte van zijn kruis bevond?’


  Ze gaf geen antwoord en dat zei op zich voldoende.


  ‘Wie heeft Kyle getipt?’


  Ruiz deed haar handtas open, haalde er een sigaret uit en stak hem op. ‘Ik,’ zei ze, terwijl ze een wolk blauwe rook uitblies. ‘En Damon heeft echt voor je gebeld.’


  ‘En jij hebt Davis gebeld zodat Roofmoorden de hele boel in scène kon zetten,’ zei Parker. ‘In een openbaar park tijdens het spitsuur. Een oncontroleerbare situatie in een niet te controleren omgeving. Me dunkt dat dat overtreft wat ik heb gedaan.’


  Hij stak zijn hand uit en rukte de sigaret uit haar mond. ‘Op de plaats van het misdrijf mag niet worden gerookt, Ruiz. Heb je dan helemaal niets van me geleerd?’


  Parker trapte de sigaret uit met de neus van zijn schoen, bracht hem naar de prullenbak en gooide hem weg.


  ‘Parker! Ik ben nog niet uitgesproken!’ zei ze, terwijl ze op een holletje achter hem aan kwam. ‘Ik heb een verklaring van je nodig voor het voorlopig rapport.’


  Hij keek haar aan alsof ze een onaangename geur verspreidde. ‘Hadden ze geen echte rechercheur kunnen sturen?’


  ‘Ik ben ingedeeld in het rooster tot mijn papieren van Interne Zaken binnen zijn.’


  ‘Nou, dat is jouw probleem. Ik heb geen woord meer tegen je te zeggen.’


  Nadat hij een stap bij haar vandaan had gedaan, bleef hij toch weer staan. ‘Nou, dat is niet helemaal waar.’


  Ruiz wachtte en zette zich schrap voor een preek.


  ‘Ik corrigeer scripts voor Matt Connors.’


  Hij had haar net zo goed kunnen vertellen dat hij een hermafrodiet was. Ze zou hem op precies dezelfde manier hebben aangekeken. ‘Wat?’


  ‘Dat is mijn grote geheim,’ zei Parker. ‘Ik corrigeer scripts voor Matt Connors en werk als zijn technisch adviseur.’


  ‘Die filmregisseur?’


  ‘Ja, die filmregisseur.’


  ‘Jezus!’ kwam het in een zucht over haar lippen. ‘Waarom heb je ons dat niet gewoon verteld?’


  Parker glimlachte een bitter, scheef glimlachje en liep hoofdschuddend bij haar vandaan. Het zou niet ondenkbaar zijn geweest dat hij hier, in LA, zou zijn bevorderd, enkel en alleen om het feit dat hij relaties met de filmindustrie onderhield. Hij zou er aandacht mee hebben getrokken, en daar had hij geen behoefte aan. Het enige dat hij van het LAPD had gewild was een kans om aan de hel te ontkomen, en dat op basis van zijn eigen zweet en hersens.


  En dat was iets dat Renee Ruiz nooit, maar dan ook nooit zou kunnen begrijpen.


  De ironie van de hele situatie was dat hij, in de strijd voor zijn eigen opstanding, uiteindelijk had gezorgd voor de ondergang van een vrouw om wie hij veel gaf. Yin en yang. Alles in het leven had een prijs.


  ‘Ik wil mijn geld terug,’ mompelde hij, toen hij Bradley Kyle bijna was genaderd.


  Kyle stond bij de plek waar Davis was neergeschoten en probeerde een van de jongens van de Sporendienst te vertellen hoe hij zijn werk moest doen. Hij draaide zich om naar Parker en schonk hem een zelfvoldane grijns. ‘Nou, Parker, deze keer heb je het pas écht goed voor elkaar. En bovendien heb ik me laten vertellen dat jij en Nicholson


  Parker gaf hem zo’n harde dreun dat Kyle, alvorens tegen de grond te slaan, eerst een kwartslag om zijn eigen as maakte. Iedereen staakte zijn bezigheden, maar niemand schoot hem te hulp.


  Nadat Parker zich tot Ruiz had gewend zei hij: ‘Alle stukken die betrekking hebben op de moord op Lowell zitten in mijn kofferbak. Kom maar mee, dan kun je ze van me krijgen.’


  De nieuwsploegen waren gearriveerd. Helikopters vlogen boven het plein. Ze waren juist op tijd om live op het nieuws van elf uur te komen. Maar ze zouden het vooralsnog zonder het verhaal achter de gebeurtenissen moeten doen. Dat zou pas morgen worden onthuld, en de schandaalpers zou er zich als hongerige wolven op storten.


  Rob Cole zou nog een kwartiertje in de schijnwerpers mogen staan. De onschuldige die werd vrijgelaten. Of, anders gezegd, een idioot die te stom was geweest om te voorkomen dat hij valselijk van moord werd beschuldigd, kon verdergaan met vrouwen versieren.


  Ook Parker kende het hele verhaal nog niet, maar hij durfde er iets om te verwedden dat Rob Cole niet de held was, en hij wist nu al dat het geen happy end zou krijgen.


  Op weg naar zijn auto zette hij zijn mobiele telefoon weer aan en drukte op het knopje van de voicemail. Hij had één bericht. Ito had gebeld om te zeggen dat de foto klaar was.


  Hoofdstuk 52


  


  Diane zat op een stoel in de verhoorkamer - ze had haar voeten opgetrokken, haar armen om haar benen geslagen en hield haar wang tegen haar knieën gedrukt. Geen make-up, geen poging om zich flinker voor te doen dan ze was. Parker had nog nooit iemand zo kwetsbaar gezien. Niet de goedgelovige kwetsbaarheid van een kind, maar de kwetsbaarheid van een volwassen vrouw die beter weet maar niet langer de schijn op kan houden.


  Parker deed de deur achter zich dicht en ging op het randje van de tafel zitten.


  ‘Hallo.’


  ‘Hallo,’ zei ze, met zo’n iel stemmetje dat het leek alsof het uit een andere kamer was gekomen.


  Ze had de mouwen van haar zwarte trui zo ver uitgerekt dat alleen haar vingertoppen nog maar te zien waren. Ze gebruikte de trui om de royaal vloeiende tranen weg te vegen. Haar blik ging de kamer rond, ging van punt naar punt, maar bleef nooit langer dan een paar seconden ergens op rusten. Het enige waar ze niet naar keek was zijn gezicht.


  ‘Heb je het koud?’ vroeg hij, terwijl hij zijn jasje al uittrok.


  Het maakte niet uit of ze ja of nee zou zeggen. Wat hij wilde was een excuus om haar aan te raken. Hij legde het jasje om haar schouders en liet zijn vingertoppen even over haar wang gaan.


  ‘Wie kijken er?’ vroeg ze, met een blik op de doorkijkspiegel in de muur.


  ‘Niemand. We zijn alleen. Heb je een advocaat?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik regel er wel eentje voor je.’


  ‘Kev, je hoeft niet -’


  ‘Het is al geregeld.’


  Ze zuchtte en keek weg. ‘Dank je.’


  ‘Dus... je hebt Eddie Davis ingehuurd om Tricia Crowne-Cole te vermoorden, en het zo georganiseerd dat Rob Cole er de schuld van kreeg,’ zei Parker. Hij was zelf zo moe dat het hem verbaasde dat hij nog enig geluid over zijn lippen kon krijgen. ‘Dat is een nogal zware straf voor een kerel die alleen maar geprobeerd heeft om je te versieren.’


  Ze keek weg en sloot haar ogen. Het enige geluid in de kamer was het irritante zoemen van de neonlamp. Het was laat. Parker had haar, voordat Roofmoorden tot actie had kunnen overgaan, naar Central Division laten brengen, maar morgen zou het getouwtrek om haar beginnen. De tijdelijke cellen waren op elk bureau gelijk, en niemand zou haar kunnen verhoren zonder dat er een advocaat bij was.


  ‘We zijn alleen, Diane,’ zei hij. ‘En ik ben hier niet als smeris. Sterker nog, het zit er dik in dat ik me morgen om deze tijd niet eens meer smeris zal kunnen noemen. Ik ben hier als ik. Als je vriend.’


  ‘Ik laat de beelden door mijn hoofd gaan,’ fluisterde ze. ‘Ik herken mezelf niet. Ik kan gewoon niet geloven dat ik het ben, in die herinneringen. Ik ben te intelligent om dat soort dingen te doen, te cynisch. Ik heb veel te veel mensenkennis. Ik heb vriendinnen om deze of gene kerel zien huilen, en geluisterd naar al hun verliefde woorden, en naar al hun smoezen wanneer daar uiteindelijk niets van overbleef. En dan vroeg ik me af wat die vrouwen mankeerden. Hoe ze zo stom konden zijn. Hoe het mogelijk was dat iemand die zichzelf respecteerde zich op die manier liet behandelen. En ik vond ze maar zielig.


  ‘Maar toen overkwam het mijzelf, en begreep ik het. Het is een vorm van waanzin - de intensiteit, de hartstocht, de grenzeloze blijdschap. Het is net een drug.’


  ‘Wat bedoel je precies met “het”?’


  ‘Liefde. Het soort waarover wordt geschreven maar waar niemand echt in gelooft. Ik heb het altijd willen voelen, altijd gehoopt dat iemand het ook voor mij zou voelen.’


  ‘En Cole zei dat hij dat deed.’


  “‘Nog nooit heeft iemand me zo gelukkig gemaakt als jij. Je bent de eerste die me echt begrijpt. Ik heb nog nooit zoveel van iemand gehouden als van jou.’” Haar lippen plooiden zich in een bitter glimlachje. ‘Ja, ja, zeg maar niets. Wat mankeert die vrouwen? Hoe kan iemand zo stom zijn? En ik zeg het nog steeds.


  Wat een stakker. Maar ik geloofde alles wat hij zei omdat ik het zelf precies zo voelde. Ik heb dezelfde dingen tegen hem gezegd, en ik meende het. Ik wilde geloven dat hij ze ook meende. En ja, natuurlijk had ik hem meteen door moeten hebben.’


  Ze legde haar hoofd weer op haar knieën en keek met niets-ziende ogen voor zich uit.


  ‘Hij is acteur,’ zei Parker. ‘En hij speelt die rol al jaren.’


  ‘Het arme, niet-begrepen joch dat de ene misstap na de andere beging,’ zei ze. ‘Slachtoffer van zijn eigen populariteit. Gevangen in een liefdeloos huwelijk. En eindelijk vindt hij dan zijn grote liefde. Konden we maar samen zijn. Maar ik was getrouwd... en hij was getrouwd... en Tricia was “kwetsbaar”. En toen was ik opeens niet meer getrouwd... en werd alles meteen veel moeilijken.. en Tricia begon zelfmoordneigingen te vertonen, zei hij... en hij had zijn verplichtingen... en hij moest zichzelf opofferen... en doen wat juist was...’


  Ze sloot haar ogen en de neonlamp zoemde. Parker vroeg zich af of ze in slaap was gevallen. Het zou niet lang meer duren voor alles veranderde en ze voortdurend mensen om zich heen zou hebben, en dan zou het afgelopen zijn met hun gesprekjes laat op de avond - zij met z’n tweetjes in een kamer.


  Heel zachtjes zong ze een paar maten van een nummer dat ze ooit eens op de radio had gehoord.


  “I never believed it could happen to me. Something like this only happens to dumb girls."


  ‘Maar waarom heb je Tricia laten vermoorden?’ vroeg Parker. ‘Waarom niet Cole? Hij had het verdiend.’


  ‘Je hebt er geen idee van hoe woedend ik was,’ fluisterde ze. ‘Toen ik Rob leerde kennen was mijn huwelijk eigenlijk al voorbij. Ik was kwetsbaar en eenzaam. Hij wist als geen ander hoe hij van die gevoelens gebruik moest maken. En toen, toen Joseph dood was... Het schuldgevoel, je kunt het je niet voorstellen. Niet dat ik verantwoordelijk zou zijn voor zijn dood, maar dat ik geen goede partner was geweest, dat ik hem keer op keer had bedrogen. En natuurlijk wist Rob ook wat hij met die gevoelens moest doen.


  ‘Ik vertrouwde hem. Ik heb me met hart en ziel aan hem gegeven. Maar in plaats van dat hij dat geschenk waardeerde, smeet hij het aan gruzelementen.’


  Ze beefde. Ze kneep haar ogen stijf dicht en zette zich schrap tegen een innerlijke pijn waarvan Parker wist dat hij zich daar geen voorstelling van kon maken. Met het verdrietige geduld van iemand die wist dat het verhaal er niet beter op zou worden en dat hij daar niets aan kon veranderen, wachtte hij tot het moment verstreken was.


  ‘En toen, op een dag, moest ik in het Crowne-gebouw zijn. Ik had daar iets te regelen... iets met Josephs pensioen. De lift kwam, en ik stapte in, en toen stapte Tricia ook in,’ zei ze. ‘Wij tweetjes samen op weg naar de hoogste etages. Je had dat zelfvoldane, boosaardige en superieure gezicht van haar moeten zien.’


  ‘Wist ze het dan?’


  ‘O, ja,’ zei ze, met een vreugdeloos lachje. ‘Ze wist het. Ze wist alles. Ze wist dingen die ze onmogelijk had kunnen weten als ze er geen getuige van was geweest.’


  Parkers bloed verkilde toen de betekenis van haar woorden tot hem was doorgedrongen.


  Dianes lippen plooiden zich in een bittere grijns. ‘Je moet namelijk weten dat ik niet alleen voor Rob Cole een vorm van tijdverdrijf was. Dat was ik voor hen alle twee.’


  ‘O, jezus,’ kwam het in een zucht over Parkers lippen, en zijn maag draaide zich om.


  Dikke tranen rolden als parels over Dianes wangen. ‘En toen zei ze, met een stem zoals ik nog nooit had gehoord: “Hij komt toch altijd weer terug bij mij.” En er viel niets kwetsbaars aan haar te ontdekken.’


  Parker kon zich de scène voorstellen. Trots en zelfverzekerd als ze was, zou Diane hebben gedaan alsof de woorden haar onverschillig lieten. Maar vanbinnen zou ze kapot zijn geweest.


  ‘Een paar dagen later kwam er een pakje met de post. Een video van mij en Rob samen in bed, waarop hij al die dingen tegen me zei die ik zo graag wilde horen en geloven. En de volgende scène was van Tricia en Rob, waarin ze mijn scène met Rob exact - zin voor zin, woord voor woord - naspeelden. En na afloop moesten ze erom lachen.’


  Zoveel wreedheid, dacht Parker, en zijn misselijkheid nam toe. Diane stond op en begon, met haar armen als een dwangbuis strak om haar middel geslagen, door de kamer te lopen.


  ‘En toen knapte er iets bij mij. Het was alsof er een verborgen, etterende wond openbarstte en me vergiftigde,’ zei ze. ‘Ik


  raakte aan de drank. En niet zo zuinig ook. Op een avond stortte ik mijn hart uit bij een barkeeper. Twee krukken verder zat een man die alles hoorde. Hij zei dat hij me kon helpen. Tegen betaling.’


  ‘Eddie Davis,’ zei Parker.


  ‘Wanneer ik daar nu aan terugdenk kan ik gewoon niet geloven dat dat echt gebeurd is. Ik kan gewoon niet geloven dat ik een moordenaar in de arm heb genomen, een plan heb verzonnen en dat plan ten uitvoer heb gebracht. Het was als de meest waanzinnige nachtmerrie.


  ‘Op de avond waarop Tricia vermoord zou worden nodigde ik Rob bij mij thuis uit voor het eten. Om de situatie te bespreken, zei ik, om het in alle rust uit te praten. Ik nam hem niets kwalijk. Stel je voor, hij dacht zowaar dat we nog steeds vrienden zouden kunnen zijn. Dat zei hij op de dag waarop hij verkondigde dat hij die arme, zielige Tricia niet in de steek kon laten, dat zijn gevoelens voor mij veranderd waren, dat de seks echt fantastisch was geweest, maar dat al het andere voorbij was. En we zouden gewoon vrienden kunnen blijven.’


  Daar moest ze om lachen. ‘Hoe stellen mannen zich dat voor? Ze verleiden een vrouw, liegen haar van alles voor, behandelen haar als oud vuil, maar uiteindelijk moet ze hem alles maar vergeven. Dat is ziek. Ziek en wreed.’


  Parker zei niets. Rob Coles gedrag viel niet goed te praten. ‘Het was doodgemakkelijk,’ zei ze, terwijl ze met nietsziende ogen voor zich uit keek, en zich de scènes uit het verleden voor de geest haalde. ‘Hij dronk te veel, want hij drinkt altijd te veel. Dat maakt deel uit van Robs drama, dat het zo’n enorme last voor hem is om te zijn wie hij is dat hij zich, om onder de druk uit te komen, moet bezatten. Ik heb een slaapmiddel in zijn drankje gedaan. Niet veel, maar net voldoende om er zeker van te zijn dat hij, tegen de tijd dat hij thuiskwam, half bewusteloos zou raken. Dronken achter het stuur was heel normaal voor hem. Ik weet zeker dat hij niets van de werking van het middel gemerkt heeft. Hij zou hooguit hebben gedacht dat hij er eentje te veel op had.


  ‘Later die avond kreeg ik een telefoontje. Er was een moord gepleegd. Of ik maar wilde komen.’


  ‘Tricia,’ zei Parker.


  ‘Davis had haar vermoord terwijl Rob gewoon thuis was. Hij had alles zo gedaan dat het leek alsof Rob de dader was.’


  ‘En Cole had geen alibi omdat hij thuis was, en hij kon natuurlijk ook moeilijk vertellen dat hij vlak voor de moord bij een andere vrouw was geweest. Zo stom was hij nu ook weer niet. Hij kon van tevoren bedenken dat jij als getuige zou moeten verschijnen en dat je hem zou laten hangen.’


  Methodisch, beheerst en intelligent. Met die woorden zou hij Diane hebben kunnen karakteriseren, maar niet in dit verband.


  ‘Maar het is me nog steeds niet duidelijk waarom je Tricia hebt laten vermoorden,’ zei Parker. ‘En waarom niet Rob. Hij had je toch veel meer verdriet gedaan, op een veel directere manier.’ ‘Juist daarom. Op die manier zou hij er veel te snel en veel te gemakkelijk vanaf zijn gekomen. Een jarenlange gevangenisstraf was veel beter. Op die manier zou hij elke ochtend bij het wakker worden het feit onder ogen moeten zien dat hij zich op een plek bevond waar hij nooit, maar dan ook nooit zijn voordeel zou kunnen doen met het feit dat hij Rob Cole was...’


  Ze had gelijk. In de gevangenis zou Rob Cole niets hebben aan het feit dat hij enigermate bekend, knap en verwaand was. Integendeel, hij zou er daar juist onder te lijden hebben gehad, en zijn medegevangen zouden zijn leven tot een hel hebben gemaakt. ‘En de chantage?’


  ‘Dat begon kort erna. Ik had geld. Joseph had goed voor me gezorgd. Davis meende dat hij recht had op een bonus omdat hij zulk goed werk had geleverd. Ik betaalde hem. Maar toen eiste hij meer. Hij stuurde me een foto van mij en hem samen waarop ik hem het geld overhandigde. Het proces tegen Rob zou weldra van start gaan. Iedereen zei dat Giradello er een makkie aan zou hebben. Davis beweerde dat hij in staat was om een streep door die rekening te halen.


  ‘Door schuld te bekennen?’ vroeg Parker.


  ‘Dat kon hem niet schelen. Hij zei dat hij zou verdwijnen, zou onderduiken. Maar dat zou hem er niet van weerhouden om het verhaal en de foto’s aan de pers te geven. Hij vond het zelfs een aanlokkelijk idee dat het bekend zou worden dat hij Tricia had vermoord en er ongestraft vanaf was gekomen. Hij dacht dat hij zijn verhaal aan de film zou kunnen verkopen en dat hij de rest van zijn leven in weelde zou kunnen slijten.


  ‘Ik gaf hem Josephs auto. De Lincoln. Maar dat was niet genoeg.’


  Ze liep naar de spiegel en bestudeerde haar spiegelbeeld.


  En dan was er haar minnaar die de zaak in onderzoek kreeg, dacht Parker. Haar minnaar die de puzzelstukjes van de beide drama’s bijeenzocht en met elkaar in verband bracht. De zaak waarmee hij zijn comeback zou maken. Hij kon wel overgeven.


  ‘Ik bood ze tweehonderdvijftigduizend dollar voor de negatieven, maar toen liep alles uit de hand en was er ineens geen houden meer aan...’


  Ze bleef naar haar spiegelbeeld staren alsof ze zich iemand probeerde te herinneren die haar maar niet meer te binnen wilde schieten.


  ‘Ik wilde hem laten boeten,’ zei ze zacht. ‘Ik wilde ze alle twee laten boeten voor wat ze mij hadden aangedaan. Ik wilde dat Rob gestraft zou worden. Ik wilde dat hij net zo zou lijden als ik.’


  Met die woorden verdween het laatste beetje van haar zelfbeheersing, en ineens waren de tranen niet meer te stuiten. De snikken kwamen uit het diepst van haar ziel en klonken alsof er binnen in haar iets aan het sterven was.


  Dat was het moment waarop Parker haar naar zich toe draaide en haar teder in zijn armen nam. Hij omhelsde haar alsof ze een kind was. Het lukte hem niet om de vrouw die hij kende in verband te brengen met de vrouw die al deze dingen had gedaan. Ze had het zelf al gezegd, het leek onmogelijk dat ze dezelfde vrouw was die dit misdadige plan op haar geweten had. Dat nam niet weg dat de vrouw die hij kende zou moeten boeten, en dat zou hij niet kunnen voorkomen... Het enige dat hij kon doen was haar in zijn armen houden en er voor haar zijn terwijl de demonen haar met hun klauwen aan stukken probeerden te scheuren.


  Hoofdstuk 53


  


  Parker verliet het gebouw en bleef een poosje buiten in de avondlucht staan. Het zou niet lang meer duren voor het ochtend was. De straten lagen er verlaten bij - het asfalt was vochtig van de mist. Er was geen mens te zien. Hij vroeg zich af wat er zou gebeuren als hij gewoon wegliep en nooit terugkwam.


  Het was maar een vluchtige gedachte. Hij was niet het type dat ergens voor op de vlucht ging, de hemel mocht hem bijstaan. Hij kon alleen maar dankbaar zijn voor het feit dat hij zich op dit moment als verdoofd voelde.


  Andi Kelly zat met haar benen opgetrokken op de voorbank van de auto. Ze had het fleecejack aangetrokken dat hij op de achterbank bewaarde. Ze schrok overeind als een duveltje uit een doosje toen Parker het portier openmaakte en instapte.


  ‘Voor een autodief,’ zei hij, ‘ben je een ontzettend goede schrijfster.’


  ‘Ik had je kleine plastic noodsetje gestolen. Ik ben ermee in de auto gekomen, maar het starten lukte niet.’


  Ze draaide zich opzij en keek hem even strak aan. Parker startte de motor en zette de verwarming aan. Het dashboard lichtte groen op.


  ‘Hoe gaat het met je, Kev?’


  ‘Geen commentaar.’


  ‘Tussen ons.’


  ‘Geen commentaar. Ik kan er niet over praten, Andi. Het is nog te rauw allemaal.’


  ‘Je hoeft er ook niet over te praten,’ zei ze. ‘Ik wilde alleen maar helpen. Ik kan goed luisteren.’


  ‘Ónmogelijk,’ zei hij, plagend. ‘Je bent voortdurend aan het woord.’


  ‘Ik ben een veelzijdig mens. Ik kan zelfs een beetje goochelen.’ ‘Nou, in dat geval heb je altijd iets om op terug te vallen.’


  ‘Is Diane Nicholson een vriendin van je?’ vroeg ze aarzelend.


  Parker knikte. Hij keek strak naar de kilometerteller - iets normaals, onbelangrijks - in de hoop dat de plotselinge golf emoties die hem dreigde te overspoelen, zou wijken. Hij had het te kwaad. Voor Diane, en om haar.


  ‘Ik vind het echt reuze rot voor je, Kev.’


  Hij knikte opnieuw, en probeerde de opkomende tranen te onderdrukken.


  Andi pakte haar tas van de vloer van de auto, haalde er een veldfles uit en gaf hem aan Parker. ‘Neem maar een slokje. Dat zei mijn opa vroeger altijd tegen ons, toen we nog klein waren. Te gekke oppas, die opa. Hij leerde ons te pokeren om ons het weinige zakgeld dat we kregen afhandig te maken.’


  Parker grinnikte kort, nam de veldfles aan en liet er een royale scheut van door zijn keel glijden.


  ‘Eddie Davis is bij bewustzijn en kan praten,’ zei Andi. ‘Je maat Metheny had gelijk - hij heeft die voorkwab echt nooit gebruikt. Hersens zijn niets anders als een verzameling vieze, kleffe klodders. Niet nader geïdentificeerd ziekenhuispersoneel zegt dat hij over enkele dagen ontslagen zal worden.’


  ‘Hoe bestaat het,’ zei Parker. ‘Hij is de kogel niet waard, en dan overleeft hij bovendien een schot door het hoofd. En dan Rob Cole, die het leven van ik weet niet hoeveel mensen tot een hel maakt, en die morgen weer een vrij man is.’


  ‘Nou, het is gebleken dat hij niemand heeft vermoord,’ zei Andi. Dat was niet helemaal waar, dacht Parker, maar hij hield zijn mond.


  ‘Het zit er natuurlijk dik in dat hij zijn verhaal voor de verfilming ervan zal verkopen, en dat met de voorwaarde dat hij er zichzelf in mag spelen.’


  ‘Hou op. Straks ga ik nog wensen dat ik een kogel in het hoofd had gekregen,’ zei Parker. ‘Is er nieuws van Abby Lowell?’


  ‘Ze is stabiel. Pas als de zwelling bij haar ruggengraat is verdwenen kan worden vastgesteld of ze blijvende schade heeft opgelopen. Een dag of twee.’


  Ze waren even stil. Diana Kralls hese stem klonk verdrietig uit de luidsprekers. De muziek sloot helemaal aan bij zijn stemming.


  ‘Ik heb een gevoel alsof de hele wereld uit elkaar is geknald en we elk op ons eigen stukje aarde het heelal in zweven waar we uiteindelijk tot stof zullen vergaan,’ zei Parker.


  ‘Dat is niet waar. Je bent niet alleen, Kev,’ zei Andi. ‘Niemand is alleen.’


  ‘Ik weet niet in hoeverre ik daar blij mee moet zijn.’


  ‘Je bent bekaf. Ga naar huis. Ga een paar dagen slapen. Bel me als je behoefte aan gezelschap hebt,’ zei ze, met haar wenkbrauwen wiebelend.


  Parker glimlachte met tegenzin. ‘Ik ben blij dat we elkaar weer hebben gevonden, Andi.’


  ‘Ik ook.’


  ‘Ik loop wel even mee naar je auto.’


  ‘Ik sta hier,’ zei ze, op de zilveren Miata wijzend die achter zijn auto stond.


  Ze boog zich naar hem toe, gaf hem een zoen op de wang en sloeg haar armen om zijn schouders. ‘Zorg voor jezelf, Kevin.’


  Hij knikte. Maar op weg terug naar Chinatown bedacht hij dat hij dat veel liever niet zou hoeven doen. Hij had de slag gewonnen, maar de oorlog verloren. Dit was een nacht voor een zachte landing, maar degene met wie hij zijn zege wilde vieren was niet langer beschikbaar. Hij was haar kwijt. Ze was zichzelf kwijt. Voorgoed. En er zat niets anders op dan treuren.


  Hoofdstuk 54


  


  Alweer zo’n fantastische Zuid-Californische ochtend. Zon, files en sensatie.


  Elke nieuwsuitzending van elke televisiezender zond beelden uit van de schietpartij op Pershing Square en Olvera Street. Een groot deel van het fiasco op Pershing Square was op video vastgelegd door een student van de filmacademie die in het park was geweest om een documentaire te maken over de filmploeg die daar opnamen had willen maken.


  Elke zender had voor live-beelden verslaggevers naar de locatie gestuurd waar het om zes uur ’s ochtends doodstil was en niemand iets te vertellen had. De betreffende dames en heren kwamen dan ook niet verder dan wat vage en onbetekenende mededelingen. Televisiejournalistiek van het nieuwe millennium.


  Parker zat met het geluid uit naar de beelden te kijken en las Dianes naam, die keer op keer in beeld kwam. Elke smeris, elke technicus van de Sporendienst en elke ambulancebroeder die op het plein was geweest, kende haar. Er waren meer dan voldoende vrijwilligers te vinden die bereid waren om in het felle schijnsel van de lampen te stappen en de een of andere opmerking te maken of te vertellen hoe geschokt ze waren. Elke zender had haar fotootje nu al in de rechterbovenhoek van het scherm geplaatst.


  Het deed pijn om de leegte in haar ogen en haar intens bleke huid te moeten zien. Ze leek helemaal niet meer op de energieke, sterke vrouw die hij kende. Dit was een andere Diane. Dit was de Diane over wie ze het had gehad, een Diane die ze zelf niet kende. Deze Diane werd gedreven door angst en woede, en het soort intense pijn die mensen ertoe brengt grenzen te overschrijden die ze onder normale omstandigheden respecteren. Deze Diane had een man door het hoofd geschoten. Deze Diane had een plan bedacht en uitgevoerd waarbij een man opzettelijk vals beschuldigd werd van moord met voorbedachten rade waarvoor hij de doodstraf zou kunnen krijgen.


  Deze Diane werd gedreven door de behoefte aan liefde, de honger naar een band met een begrijpende medemens en de kwetsbaarheid van een kind. Deze Diane was gebruikt en misbruikt door een seksuele psychopaat die een wreed en harteloos spel met haar had gespeeld.


  Parker liep weg bij de televisie en ging het dak op om er, zoals elke dag van de afgelopen jaren, zijn rekoefeningen te doen, waaraan hij zijn innerlijke kalmte en concentratievermogen dankte. Vandaag waren zijn bewegingen gespannen en kon de energie - de chi - als gevolg van de heftigheid van zijn emoties niet goed stromen.


  Toen het na geruime tijd proberen nog niet wilde lukken, gaf hij het op en bleef lange tijd roerloos staan uitkijken over China-town, terwijl hij luisterde naar de geluiden van de stad die ontwaakte en aan haar dag begon.


  Een van de dingen die hij zo heerlijk vond aan LA, was het sterke gevoel dat elke dag weer een dag boordevol kansen was. Maar vandaag voelde hij niets van die hoop. Het zat er dik in dat er vandaag een eind zou komen aan die loopbaan waar hij zo hard voor had gevochten. Vandaag zou een vrouw van wie hij hield van moord worden beschuldigd, terwijl een amorele verkrachter van emoties zou worden vrijgelaten en de draad van zijn leven weer zou kunnen oppakken alsof er helemaal niets gebeurd was.


  Met een diepe zucht ging Parker weer naar binnen om zich op al die dingen voor te bereiden. Het beste recept voor een moeilijke dag: zie dat je hem doorkomt en hoop dat het morgen beter zal zijn.


  



  Parker besloot zijn werkdag met een bezoek aan het ziekenhuis te beginnen. Ten eerste omdat het nog vroeg was en de kans dat hij iemand van Roofmoorden tegen zou komen relatief klein was. Er bestond geen twijfel over dat ze Abby Lowell vandaag zouden verhoren, maar er was geen haast. Eddie Davis zou nergens naartoe gaan. En ten tweede omdat hij op dit moment nog over een penning beschikte waarmee hij, zonder vragen te hoeven beantwoorden, overal binnen zou kunnen komen.


  Ze was een spookachtige gestalte onder het witte laken. Het enige waaruit bleek dat ze nog leefde waren de piepende apparaten die om haar bed heen stonden. Met uitdrukkingsloze ogen in een uitdrukkingsloos gezicht keek ze op naar de televisie die aan het plafond hing. Ze keek naar de Today-show. Een verslaggever van NBC stond op Pershing Square over het incident te vertellen, de videobeelden van de student rolden over het scherm en Katie Couric, de presentatrice, vroeg met een bezorgd gezicht aan de verslaggever of er onder de omstanders ook gewonden waren gevallen.


  ‘Je vijftien minuten gaan nu in,’ zei Parker, terwijl hij op zijn horloge tikte.


  Abby keek hem aan. Ze zei niets. Parker trok een kruk bij het bed en ging erop zitten.


  ‘Ik heb gehoord dat je prognose goed is,’ zei hij. ‘Dat je gevoel hebt in je handen en voeten.’


  ‘Ik kan mijn benen niet bewegen,’ zei ze.


  ‘Maar je weet dat ze er zijn, en dat is een goed teken.’


  Ze keek hem alleen maar even aan en probeerde te bedenken wat ze daarop zou kunnen zeggen. Haar blik ging naar het televisiescherm en terug. ‘Dank u dat u gisteravond bij me bent gebleven in het park. Dat was heel erg aardig van u.’


  ‘Niets te danken.’ Hij schonk haar een plagend glimlachje. ‘Zie je wel, zo’n rotzak ben ik nu ook weer niet.’


  ‘U blijft een rotzak,’ zei ze. ‘U heeft me als een crimineel behandeld.’


  ‘Daar kan ik je nu mijn verontschuldigingen voor aanbieden,’ zei Parker. ‘Maar het is mijn taak om iedereen te verdenken. En negen van de tien keren heb ik het bij het goede eind.’


  ‘En de tiende keer?’


  ‘Stuur ik bloemen.’


  ‘Heeft u de fietskoerier gevonden?’


  Hij knikte. ‘Hij heeft niets te maken met de dood van je vader.’ ‘Hij wilde me de negatieven verkopen. Ik dacht dat hij samen met Davis onder één hoedje speelde.’


  ‘Waarom zou je ze willen hebben?’


  ‘Kan ik beter een advocaat laten komen?’ vroeg ze.


  Parker schudde zijn hoofd. ‘Er is geen enkele wet die zegt dat je geen negatieven zou mogen kopen. Sta je erop?’


  ‘Nee.’


  ‘Was je op enigerlei wijze bij de afpersing betrokken?’ Hij was er nog niet zeker van dat dat niet zo was. Haar gedrag was van begin af aan niet echt onschuldig geweest.


  ‘Ik ontdekte waar mijn vader mee bezig was,’ zei ze. ‘Ik dacht dat ik hem kende, dat er niets meer was waarmee hij me nog kon verrassen of teleurstellen.’


  ‘Het valt niet mee om dat soort lessen te moeten leren van iemand van wie je houdt.’


  ‘Ik wilde dat het niet waar was. Ik confronteerde hem ermee en smeekte hem ermee op te houden. Alsof dat iets veranderd zou hebben aan het feit dat hij zich aan afpersing schuldig had gemaakt. Hij beloofde me dat hij eruit zou stappen en vertelde dat hij er tegen zijn wil bij betrokken was geraakt en dat hij bang was voor Eddie.’


  ‘Weet je ook hoe hij erbij betrokken is geraakt?’


  ‘Davis was een cliënt van hem. Hij kwam bij Lenny, bekende dat hij die moord had gepleegd en schepte erover op. Hij ging ervan uit dat Lenny niets zou kunnen doen vanwege het beroepsgeheim. Vervolgens vroeg hij Lenny of hij hem met de afpersing wilde helpen. Hij had iemand nodig om de foto’s te maken, iemand van wie hij zeker kon zijn dat hij hem niet zou verlinken.’ ‘En Lenny zei ja,’ zei Parker. Of de verleiding van het geld was te groot om te weerstaan, en/of hij durfde niet te weigeren omdat het aanbod door een moordenaar was gedaan.


  Er kwam een verpleegster de kamer in die de apparaten controleerde, Parker een niet echt vriendelijke blik toewierp en ook keek hoe het met Abby zelf ging. Ze probeerde hem bij de patiënt weg te krijgen. Hij kon duidelijk aan Abby’s vermoeide gezicht zien dat het gesprekje veel van haar krachten vergde.


  ‘Heeft Lenny Davis bij het OM verlinkt? Omdat hij de laatste grote betaling voor zichzelf alleen wilde hebben?’


  Dikke tranen rolden van haar wimpers. De hartmonitor piepte een beetje sneller. ‘Ja,’ bekende ze zachtjes fluisterend. ‘Ik hoopte dat Giradello Davis op zou pakken...’


  In dat geval zou Davis voor de moord op Tricia Crowne-Cole zijn gearresteerd. Op de negatieven waren alleen Davis en Diane maar te zien. Misschien dat ze niets tegen Lenny zouden vinden, afgezien van de beschuldiging van een huurmoordenaar. Maar Davis had andere plannen gehad.


  ‘Heb je Giradello persoonlijk gesproken?’


  ‘Nee, zijn assistent.’


  ‘Heb je hem gezegd wie je was?’


  ‘Dat kon ik niet.’


  En hoeveel waarde zou Anthony Giradello hechten aan een anonieme tip in een zaak die zo klaar was als een klontje, en die hem bovendien in het politieke zadel zou kunnen helpen? Niet veel. Hij had er groot belang bij om Rob Cole naar de gevangenis te sturen. Het mocht een wonder heten dat hij nog de moeite had genomen om Kyle en Roddick op pad te sturen.


  Parker keek neer op Abby Lowell die er jong, angstig en overmand door verdriet uitzag na alles wat haar was overkomen. En in gedachten zag hij haar als meisje van vijf, zes jaar oud zoals ze, met diezelfde uitdrukking op haar gezicht, in de hoek van een wedkantoor zat waar haar vader haar had achtergelaten om haar, op weg naar huis, daar weer op te pikken.


  Ze sloot haar ogen. De zuster keek Parker nors aan, en na een gemompeld woord van afscheid verliet hij de kamer.


  Hoofdstuk 55


  


  ‘Volgens mij is de afdeling uitkeringen van de Sociale Dienst in een ander gebouw,’ zei Andi Kelly, toen Parker haar tegemoet liep door de grote menigte die voor het gerechtsgebouw op Rob Cole stond te wachten, die elk moment met zijn team naar buiten kon komen om de wereld te verkondigen dat hij een vrij man was.


  Parker had zijn das afgedaan en maakte het bovenste knoopje van zijn overhemd los. Zijn pak was gekreukeld van de twee uur die hij in een vergaderruimte van het Parker Center had gezeten. ‘Geschorst,’ zei hij. ‘Een maand zonder salaris.’


  ‘En het telt natuurlijk niet mee dat je in één klap pakweg drie zaken voor hen hebt opgelost.’


  ‘Ik had niet gevraagd of ik dat alsjeblieft mocht doen.’


  De woorden die in de vergaderruimte door de hoofdinspecteur van Roofmoorden en Bradley Kyle (die twee blauwe ogen had overgehouden aan de dreun die Parker hem op Olvera Street Plaza had verkocht en die zijn neus had gebroken) waren gebezigd, waren onder andere ‘ongehoorzaam’, ‘gevaarlijk’ en ‘onvoorspelbaar’ geweest.


  Parker had het onderwerp ter sprake gebracht van de dubieuze rol die Roofmoorden bij de moord op Lowell had gespeeld, maar zijn opmerking was meteen van tafel geveegd. Hij merkte op dat er op Pershing Square heel wat slachtoffers hadden kunnen vallen, maar dat wilde niemand horen. Hij merkte op dat Kyle een vrouw in de rug had geschoten. Interne Zaken zou die schietpartij onderzoeken. In afwachting van de uitkomst van dat onderzoek zou Kyle administratief werk moeten doen, en mogelijk zou hij daarna worden geschorst.


  Parker had tenminste de voldoening dat Bradley Kyles carrière bij de politie voorbij was. Hij zou waarschijnlijk weggepromoveerd worden, of anders, als de vakbond ermee akkoord ging, zou hij zijn ontslag krijgen. En daarna zouden de processen op


  gang komen van de kant van Abby Lowell en van alle anderen die zich, op het moment dat de schietpartij was begonnen, op Pershing Square hadden bevonden.


  Nadat Parker het vonnis te horen had gekregen had de hoofdinspecteur hem gevraagd of hij misschien iets wilde zeggen. Parker was opgestaan en had Bradley Kyle recht op de man af gevraagd waarom hij, als Giradello te horen had gekregen dat Eddie Davis weleens iets met de moord op Crowne te maken zou kunnen hebben, Davis niet eerst verhoord had voor hij nog iemand dood zou schieten.


  Ze hadden elkaar allemaal even hulpeloos aangekeken alsof ze probeerden om met behulp van telekinese een hete aardappel door te geven.


  Omdat het een anonieme tip was geweest hadden ze de dreiging die Eddie Davis inhield niet echt serieus genomen. Daarbij kwam natuurlijk dat Tony Giradello er echt niet op zat te wachten dat, op de dag voordat hij de jury zou vertellen dat Rob Cole zonder enige twijfel een wrede moordenaar was, opeens bekend zou worden dat er nog een andere verdachte was.


  En dus hadden Kyle en Roddick hun werk gedaan zoals dat van hogerhand gewenst was, met het gevolg dat er heel wat mensen een verschrikkelijk hoge prijs hadden betaald.


  ‘Ik heb mijn ontslag genomen,’ zei hij tegen Andi. ‘Ik heb mijn dienstwapen afgedaan, mijn legitimatie uit mijn zak gehaald, alles op tafel gelegd en ben de kamer uit gelopen.’


  Kelly zette grote ogen op. ‘Help. Da’s nogal heftig.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar je hebt zo hard aan je comeback gewerkt, Kev. En als ze over hun aanvankelijke boosheid heen zijn kan het niet anders dan dat ze tot het inzicht komen dat


  ‘Voor mij hoeven ze tot geen enkel inzicht te komen, Andi,’ zei hij, hoofdschuddend. ‘Ze kunnen me niet schelen. Ik dacht dat ik iets moest bewijzen, en dat moest ik ook, maar alleen tegenover mijzelf. En nu ik dat gedaan heb kan ik verder met mijn leven.’


  ‘Wauw,’ zei ze. ‘Ik heb zelden iemand zoiets gezonds horen zeggen.’


  Bij de hoofdingang van de rechtbank begon de boel in beweging te komen, en de opwinding trok als een golf door de menigte. De deuren zwaaiden open en de Ten Onrechte Beschuldigde kwam met zijn gevolg naar buiten. Parker zou hem die voldane grijns het liefst van het gezicht slaan.


  Rob Cole had zijn straf evenzeer verdiend als elke crimineel binnen het systeem, maar de pers, die hem vanaf de dag van zijn arrestatie tot op vandaag door het slijk had gehaald, zou hem nu behandelen alsof hij een held was. Cole was evenmin een held als de eerste de beste idioot die in een put was gevallen en daar door een groot team reddingswerkers op kosten van de belastingbetaler uit gehaald moest worden. In beide gevallen zou de idioot in alle nieuwsuitzendingen en praatshows zijn opwachting maken. Hij zou te gast zijn bij Larry King, en gevraagd worden als jurylid bij de Miss Amerika verkiezingen.


  Wat een land.


  De persconferentie was kort en misselijkmakend. Parker stond achter Andi, vrijwel vooraan, vlak achter een groepje televisienieuwstalent. Toen begaf Cole zich naar de zijkant van het podium om zijn aanbiddende publiek te begroeten en handtekeningen te zetten.


  Parker hield zich afzijdig van de gekte en keek naar een vrouw die Coles naam uitschreeuwde en hem om de hals vloog. Zijn maag draaide zich om.


  Hij keek naar rechts. Een eindje verderop stond een lange, knappe vrouw met kort lichtbruin haar stilzwijgend op haar beurt te wachten. Ze schreeuwde niet, ze glimlachte niet - het enige dat ze deed was Rob Cole met een ijzige blik strak aankijken. Iets in de manier waarop ze keek zorgde ervoor dat Parker een akelig voorgevoel kreeg.


  Aan zijn linkerzij maakte Andi een opmerking, en omdat hij haar niet had verstaan boog hij zich naar toe en vroeg haar om het te herhalen.


  Op datzelfde moment haalde de vrouw met de grijze ogen een pistool uit haar tas, richtte hem op Rob Coles borst en schoot.


  Wat Parker het langste bij zou blijven was de verbaasde uitdrukking op Coles gezicht. Dit was zijn stermoment, het moment waarop hij kon stralen, en iemand presteerde het om hem dat zomaar af te pakken.


  De chaos was enorm. Schreeuwende mensen, rennende mensen. Vanuit zijn ooghoeken zag Parker een aantal hulpsheriffs


  met getrokken wapen de zaal binnenkomen. Iedereen die zich in de onmiddellijke omgeving van de schutter bevond, had zich languit op de grond laten vallen.


  De vrouw bleef, met het wapen in haar hand, doodkalm staan waar ze stond.


  Parker dook, vlak voordat een van de hulpsheriffs zijn pistool afvuurde, boven op haar en sloeg haar vlak tegen de grond. Het wapen vloog uit haar hand. Ze barstte in snikken uit en zei, keer op keer: ‘Moet je zien wat hij mij heeft aangedaan!’


  



  Bij de daaropvolgende doorzoeking van het huis van Rob Cole en Tricia Crowne-Cole werd een groot aantal pornovideobanden in beslag genomen. De meeste video’s waren van Cole die met andere vrouwen - onder wie Diane en de brunette - in bed lag, met hen uit eten was en aan elk van hen vertelde dat ze zijn zeer vertrouwde maatje was, dat niemand hem ooit zo gelukkig had gemaakt als zij. Hij deed de ene na de andere belofte aan kwetsbare, behoeftige vrouwen, beloften waarvan hij er nooit ook maar één had willen houden.


  En dan waren er de video’s van Cole en Tricia die in hun slaapkamer waren gemaakt. Cole naakt, Tricia grotesk in lingerie die bedoeld was voor een jongere, slankere vrouw. Tricia die zich spottend uitliet over de andere vrouw die op dat moment in Coles leven was, en die hem smeekte om van haar te houden en haar niet in de steek te laten. Waarop ze het als een stelletje jakhalzen samen uitschaterden.


  En dat was het begin van een nieuw schandaal.


  De pers wilde weten waarom die banden niet tijdens het eerste onderzoek naar de moord op Tricia boven water waren gekomen, maar er was toen geen reden geweest om ernaar op zoek te gaan. In tegenstelling tot wat de Amerikaanse politieseries laten geloven, moet er in een huiszoekingsbevel specifiek vermeld staan waarnaar wordt gezocht. In het onderzoek naar de moord op Tricia Crowne-Cole was er geen enkele reden geweest om naar pornomateriaal op zoek te gaan. Het slachtoffer en de verdachte waren in hetzelfde huis aangetroffen. Rob Cole had een motief, hij had de middelen en hij had de gelegenheid. En het moordwapen was achtergelaten op de resten van het gezicht van het slachtoffer. Wat had Roofmoorden nog meer kunnen verlangen?


  Parker bekeek de nieuwsuitzendingen en begon weer in God te geloven, hoewel de aangerichte schade nooit hersteld zou kunnen worden en de doden niet tot leven konden worden gewekt. Hij nam Harlan Braun, de advocaat die sterren verdedigde, in dienst om Diane te vertegenwoordigen. Een ander slachtoffer van Cole klaagde hem namens alle door hem misbruikte vrouwen aan, waarbij ze het vermogen van Tricia Crowne-Cole als schadeloosstelling eiste voor alles wat hun was aangedaan.


  Ook zij verscheen in alle praatprogramma’s.


  En elke zondag bezocht Parker Diane in de gevangenis.


  Andi Kelly was een boek aan het schrijven.


  In de natuur wordt zelfs het kadaver van een dier tot en met het laatste restje benut. Rob Cole was voedsel voor de aaseters die zijn botjes gebruikten om hun tanden mee schoon te maken.


  Uiteindelijk zou er niets anders van Cole over zijn dan zijn eerloze daden. En beter verdiende hij ook niet.


  Hoofdstuk 56


  


  Jace zat op een stoel op het dak van het huis van de Chens en keek naar Tyler en Opa Chen die met radiografisch bestuurbare auto’s speelden. De oude man en de jongen lachten en grapten in het mandarijnenchinees terwijl ze op de knopjes van het besturingspaneel drukten en de auto’s lieten rond razen. Voor het eerst sinds wat een eeuwigheid leek, gleed er een ontspannen glimlach over Jaces gezicht.


  Het was de ideale zaterdagochtend. De zon was al warm en voelde lekker op zijn lijf. Na een paar dagen rust was de pijn zo goed als verdwenen en was de spanning aanmerkelijk minder geworden. Het was een wonder dat hij nog leefde, en op de een of andere manier was hij niet in staat zich nog druk te maken over wat ineens onbenullige details leken.


  De vorige dag was Parker samen met hem naar de afdeling Roofmoorden in het Parker Center gegaan, waar hij een verklaring had afgelegd over alles wat er in die paar schier eindeloze dagen was gebeurd. Jace, die zijn oude angst en achterdocht nog steeds niet helemaal te boven was, had niet willen gaan. Hij had de hele tijd met ingehouden adem zitten wachten tot iemand hem naar Tyler en de Chens zou vragen, maar dat was niet gebeurd.


  Parker had hem gezegd dat de politie geen enkele interesse voor zijn privéleven zou hebben. Het LAPD had al genoeg te doen en liet het maatschappelijk werk maar al te graag aan de betreffende instanties over. En net zo had het maatschappelijk werk meer dan genoeg te doen om zich met het werk van het LAPD te bemoeien. Zo werkte het systeem nu eenmaal. En daarbij, had Parker gezegd, als Jace echt negentien of eenentwintig was, of wat hij de mensen ook over zijn leeftijd vertelde, was hij volgens de wet volwassen en had hij recht op de voogdij over zijn broer.


  De ondervraging was strak en ter zake. Wat er gebeurd was en wanneer. De feiten en niets anders.


  Parker was de hele tijd bij hem gebleven, en had zelf ook een


  paar vragen gesteld, maar vooral had hij op bepaalde momenten voor een beetje humor gezorgd waardoor Jaces zenuwachtigheid binnen de perken was gebleven. Parker was een goed mens, en Jace zou hem graag beter willen leren kennen.


  Na afloop had Parker hem mee uit lunchen genomen en had hij hem verteld hoe de zaak er intussen voorstond. Eddie Davis werden vier moorden ten laste gelegd, te beginnen met die op Tricia Crowne-Cole. Davis had, gedreven door hebzucht en de kick van het doden van mensen, het ene na het andere slachtoffer gemaakt.


  Wat niet te ontkennen viel was het feit dat het leven van drie van die slachtoffers gespaard had kunnen worden als officier van justitie Anthony Giradello, na het anonieme telefoontje van Abby Lowell, het in hechtenis nemen van Eddie Davis tot een prioriteit zou hebben gemaakt.


  Het onderzoek was in volle gang.


  Het belangrijkste voor Jace was dat hij er verder niets mee te maken had en dat zijn familie, of wat daar ook voor door mocht gaan, veilig was. Familie - hij hield van de klank van dat woord, en hij begon er ook steeds meer voor open te staan.


  Wat zijn volgende stap zou zijn, wist hij op dit moment nog niet. Met zijn gebroken rib en andere verwondingen zou hij nog een paar dagen rust moeten houden. Eén ding wist hij zeker, en dat was dat hij geen koerierswerk meer zou doen. Het zou te veel stress voor Tyler betekenen. Zijn broertje zou zich om de vijf seconden afvragen of Jace niet weer achterna werd gezeten door iemand als Eddie Davis.


  Jace zou zich waarschijnlijk druk moeten maken over de toekomst, maar voorlopig had hij er vrede mee om zijn broertje te zien spelen. Hij had vrede met de wetenschap dat ze een thuis hadden en een familie, en dat familie niet zozeer met bloed te maken had, als wel met hart.


  



  Parker stuurde de antieke groene Jag de steeg in en parkeerde achter het huis van de Chens, op het plaatsje waar, tijdens zijn eerste bezoek, Madame Chens Mini had gestaan. Madame Chen kwam naar buiten in een maagdelijk witte katoenen broek en een zwartzijden twinset. Ze was, zoals gewoonlijk, perfect gekapt.


  ‘Nee maar, rechercheur Parker, ik zie dat u mij een nieuwe


  auto komt brengen,’ zei ze met een sluw glimlachje. ‘Wat vriendelijk van u.’


  ‘Ik beloof u, mevrouw Chen, dat ik ervoor zal zorgen dat u uw auto terugkrijgt,’ zei hij.


  ‘En wanneer zal dat wonder zich voltrekken? Voor ik even oud ben als mijn schoonvader, en te blind om nog te kunnen rijden?’ ‘Vandaag,’ beloofde hij. ‘De politie van Hollywood is klaar met het onderzoeken ervan, en ik heb ze zelf gebeld om ervoor te zorgen dat hij vandaag nog wordt teruggebracht.’


  Ze trok een quasi-teleurgesteld gezicht. ‘Maar eigenlijk vind ik uw auto veel mooier. Zullen we ruilen?’


  Parker lachte. ‘U heeft een uitstekende smaak, Madame Chen.’ ‘Natuurlijk,’ zei ze, met een fonkeling in haar donkere ogen. ‘Mijn smaak is uiterst simpel. Ik hou alleen van het beste.’


  ‘Dus als ik u vraag of u mijn vriendinnetje wilt zijn, dan zegt u ja?’


  Ze bloosde. ‘Nee, nee, dat niet... in ieder geval niet voordat u me gevraagd heeft voor een ritje in die auto.’


  Parker sloeg zijn arm om haar schouders en trok haar tegen zich aan. Ze begon in het Chinees te protesteren, maar toen hij haar had losgelaten en haar aankeek werd ze nog roder en begon ze als een klein meisje te giechelen.


  ‘Binnenkort kom ik u halen voor een ritje langs de kust,’ beloofde hij. ‘Dan gaan we ergens lunchen en zal ik proberen met mijn charme indruk op u te maken. U moet weten dat ik heel charmant kan zijn.’


  Ze keek hem doordringend aan. ‘Hm, ja, dat wil ik wel geloven.’ ‘Kev!’ riep Tyler over de rand van het dak. Een halve seconde later kwam de jongen de deur uit rennen.


  ‘Wauw! Te gekke auto!’


  ‘Vind je?’ vroeg Parker. ‘Ik ben gekomen om jou en je broer te vragen of jullie misschien zin hebben in een ritje.’


  ‘Ja!’


  Tien minuten later reden ze weg. De motor zoemde zachtjes en de wind speelde door hun haren. Tyler en Jace zaten dicht tegen elkaar aan, onder één gordel, naast Parker op de voorbank. ‘Volgens mij is dit verboden,’ riep Tyler.


  Parker keek hem van terzijde aan. ‘Hé, ben jij smeris of zo?’ ‘Ja. Ik heb een penning.’


  Parker had de jongen een junior-erepenning gegeven als huldeblijk voor de indrukwekkende wijze waarop hij zich de avond van Eddie Davis’ arrestatie had gedragen.


  Hij was tot het besef gekomen dat hij het leuk vond om voor oom te spelen. Tyler Damon was een geweldig joch. En Jace toch ook wel. Dapper en goed. Het waren echt te gekke kinderen, helemaal wanneer je bedacht wat voor leven ze hadden.


  Parker vermoedde dat Jace als volwassene was geboren. Met zijn negentien jaar had hij een groter plichtsbesef en verantwoordelijkheidsgevoel dan negentig procent van de volwassenen die Parker kende. Jace had zijn leven ingericht rond het grootbrengen en beschermen van zijn broertje, en hij deed wat hij moest doen om Tyler een beter leven te bezorgen. Hij had twee banen en ging twee keer per week met de trein naar het Pasadena City College waar hij studeerde.


  Als het aan Parker lag had niemand meer recht op een meevaller dan Jace Damon. En daar zou hij persoonlijk voor zorgen.


  Hij stuurde de Jag naar de ingang van de Paramount-studio en stopte voor de portiersloge.


  ‘Hé, meneer Parker, hallo. Fijn om u te zien.’


  ‘Dat vind ik ook, Bill. Mijn jonge vrienden en ik hebben een afspraak met meneer Connors.’


  ‘Wie is meneer Connors?’ wilde Tyler weten.


  ‘Een vriend van me,’ zei Parker. ‘Matt Connors. Ik doe weleens wat werk voor hem.’


  Jace keek hem achterdochtig aan. ‘Matt Connors de filmregisseur?’


  ‘Schrijver, regisseur en producer. Matt heeft meerdere functies.’ ‘Wat voor werk doe je voor hem?’


  ‘Ik... geef hem adviezen,’ zei Parker, na een korte aarzeling. ‘Ik heb hem gisteravond gesproken en over jullie verteld, en hij wil jullie graag ontmoeten.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat je een geweldig verhaal te vertellen hebt, jongen,’ zei Parker. ‘En omdat ik vind dat Matt Connors dat van jou persoonlijk zou moeten horen.’


  Hij parkeerde de Jag en ze stapten uit. Connors, die door de portier was ingeseind dat ze eraan kwamen, stond hen op de parkeerplaats op te wachten.


  Matt Connors was een aantrekkelijke, jongere versie van Paul Newman - vijfenveertig, knap genoeg om voor de camera te kunnen werken, maar slim genoeg om dat niet te doen. Op de lijst van succesvolle mensen in Hollywood, stond zijn naam niet ver onder die van figuren als Spielberg.


  ‘Kev Parker, mijn oude vriend en scriptredder!’ riep Connors uit, terwijl hij Parker omhelsde. Toen deed hij een stapje naar achteren en zei: ‘En waar blijven je adviezen voor Prior Bad Acts?’ ‘Ik heb het de afgelopen dagen een beetje druk gehad met mijn strijd tegen geweld en corruptie,’ antwoordde Parker.


  Connors rolde met zijn ogen. ‘O, dat. En zijn dit je hulpjes?’ vroeg hij, met een blik op Jace en Tyler.


  ‘Meer geheim agenten,’ zei Parker. ‘Dit zijn Jace Damon en zijn broer Tyler. Ik heb je gisteren over hen verteld.’


  ‘Inderdaad,’ zei Connors, terwijl hij ze opnam alsof hij nu al probeerde te bedenken wie hun rollen zouden kunnen spelen.


  Ze gaven elkaar een hand. Jace maakte een ietwat achterdochtige indruk. Tyler keek zijn ogen uit.


  ‘Kunnen we zien hoe er met de computer speciale effecten worden gemaakt?’ vroeg Tyler. ‘Ik heb alles over de laatste technologie op dat gebied gelezen, en...’


  De jongen kwetterde erop los.


  ‘Tyler heeft een IQ van 168,’ verklaarde Parker.


  Connors trok zijn wenkbrauwen op. ‘Allemachtig. Dat is meer dan jij en ik samen.’


  ‘Dus dan mogen we rondkijken?’ vroeg Jace. Dat deed hij al, zag Parker, maar hij probeerde de indruk te wekken dat alles hem totaal onverschillig liet.


  Connors spreidde zijn armen. ‘Matt Connors, uw persoonlijke gids, tot uw dienst, heren. Laten we een wandelingetje gaan maken, dan zal ik jullie laten zien waar en hoe al die filmwonderen gerealiseerd worden.’


  Ze liepen de parkeerplaats af, Parker en Connors, geflankeerd door de twee jongens, in het Californische zonnetje.


  ‘En, Kev,’ zei Connors, ‘heb jij nog nieuws?’


  Parker legde een hand op Connors’ schouder en zei: ‘Jongen, we hebben een verhaal voor je. En ik denk dat Jace, in ruil voor een royaal bedrag waarmee hij zijn studie kan voltooien, wel bereid zal zijn om het je te vertellen.’


  Connors knikte, wendde zich tot Jace en vroeg: ‘Nou knul, wat zeg je ervan? Lijkt het je wat, de filmindustrie? Of niet?’ Jace staarde hem met grote ogen aan terwijl hij probeerde te begrijpen wat de man precies wilde zeggen. ‘Een film? Over mij? Over wat er gebeurd is?’


  ‘Precies,’ zei Connors. ‘De titel heb ik al: Niet schieten op de fietskoerier...''
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